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L'Institut national de recherche et de sécurité (INRS)

Dans le domaine de la prévention des risques
professionnels, 'INRS est un organisme scientifique

et technique qui travaille, au plan institutionnel,

avec la CNAMTS, les CRAM-CGSS et plus ponctuellement
pour les services de I'Etat ainsi que pour tout autre
organisme s’occupant de prévention des risques
professionnels.

Il développe un ensemble de savoir-faire
pluridisciplinaires qu’il met a la disposition de tous
ceux qui, en entreprise, sont chargés de la prévention :
chef d’entreprise, médecin du travail, CHSCT, salariés.
Face a la complexité des problemes, I'Institut dispose
de compétences scientifiques, techniques et médicales
couvrant une trés grande vari¢té de disciplines, toutes
au service de la maitrise des risques professionnels.

Ainsi, I'INRS élabore et diffuse des documents intéressant
I'hygiene et la sécurité du travail : publications
(périodiques ou non), affiches, audiovisuels, site Internet...
Les publications de I'INRS sont distribuées par les CRAM.
Pour les obtenir, adressez-vous au service prévention

de la Caisse régionale ou de la Caisse générale

de votre circonscription, dont I'adresse est mentionnée
en fin de brochure.

L'INRS est une association sans but lucratif (loi 1901)
constituée sous I'égide de la CNAMTS et soumise

au contréle financier de I'Etat. Géré par un conseil
d’administration constitué a parité d'un college
représentant les employeurs et d’un college
représentant les salariés, il est présidé alternativement
par un représentant de chacun des deux colleges.

Son financement est assuré en quasi-totalité

par le Fonds national de prévention des accidents

du travail et des maladies professionnelles.

Les Caisses régionales d’assurance maladie (CRAM)
et Caisses générales de sécurité sociale (CGSS)

Les Caisses régionales d’assurance maladie

et les Caisses générales de sécurité sociale
disposent, pour participer a la diminution

des risques professionnels dans leur région,
d’un service prévention composé d’ingénieurs-
conseils et de contréleurs de sécurité.
Spécifiquement formés aux disciplines

de la prévention des risques professionnels

et s'appuyant sur I'expérience quotidienne

de I'entreprise, ils sont en mesure de conseiller
et, sous certaines conditions, de soutenir

les acteurs de I'entreprise (direction, médecin
du travail, CHSCT, etc.) dans la mise en ceuvre
des démarches et outils de prévention

les mieux adaptés a chaque situation.

lls assurent la mise a disposition

de tous les documents édités par I'INRS.

Toute représentation ou reproduction intégrale ou partielle faite sans le consenternent de I'INRS,

de I'auteur ou de ses ayants droit ou ayants cause, est illicite.

Il en est de méme pour la traduction, 'adaptation ou la transformation, I'arrangement ou la reproduction,
par un art ou un procédé quelconque (article L. 122-4 du code de la propriété intellectuelle).

La violation des droits d'auteur constitue une contrefacon punie d’'un emprisonnement de deux ans

et d'une amende de 150 000 euros (article L. 335-2 et suivants du code de la propriété intellectuelle).
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1. Etablissements visés




A. Etablissements soumis au Code du travail

Articles L. 231-1 et L. 231-1-1 du Code du travail

CODE DU TRAVAIL

HYGIENE, SECURITE, CONDHTIONS DE TRAVAIL.
MEDECINE DU TRAVAIL

1 - Dispositions législatives

LIVRE 1l
REGLEMENTATICGN DU TRAVAIL

TITHE IIl. - HYGIENE, SECURITE
ET CONDITIONS DE TRAVAIL

CHAPITRE |
Dispositions génerales

Art. L. 237-1. Sous réserve des axceptiors prévies a "arlicle
L. 231-1-1 sont scumis aux dispoztons ou présenat tire les
etablissements industriels. commercizux at agricoks et leurs
dépendances, de quelque nature que ce soit. PUBICS QU prives,
laigues ou religieux, méme s is ont un caraclére cooparati,
d'enseignement professionnel ou de bienfaisarce, v comprs les
etabrssemerts ol ne sont employes que les rembres de 'z famille
Sous Factorirg soit du pére, snit de la mére, sait du tuteur.

Sont également soumis & ces dispostions les offices publics ou
rinigtériels, les prolessions hibérales, leg sociétas civiles. les syndi-
cats prefessionnels. les asseciations et qrouperrants de quelgue
nature gue ce s¢it, 4in3i que es établissements mentionnés 4

l'articie 2 de ia i n* 86-33 du 9 janvier 1986 portan’ dispositions
statutaizes relatives & ‘a fonctior publigque Fospitgliere et les
etablissernen's de s50iNs privas.

Sont ggalenenl scumis aux dispositions du présent ttre les
stabiissaemanis publics a caractére indusiriel el commercial 8] les
élabrissements publics déermings par décral gui assurent tout &
12 fois une mission de service public 4 carac'ere administratif &1 4
caractdre industrie: el commercia., lorsquils emploiert du oersor-
nel dans les conditicns du drair privé. Toutefnis, ces dispositons
oguvent compie te-u des caractéres particuiers de certaing de
ces etablissements of des organismes de représentatior du
personnel éventuellemert exigiants. faire I'obet Jdadapiations
Fous réseve d'assurer es mémes garantios aux salariés de ces
étEblissementS. Ces adaotations réscitent de déorets en Corsail
d"Eten

Les zletiers des glablissements publics dispensant un ensegne-
rment technique ou professionnel sont sowmis aux dispesitions des
chapires il M el IV du présent tire. en ce qui concerre tant es
personrals que ies eleves. Ur dégret d'application fixe 'es condi-
Bong de mise en teuvre de ces dispositions eu égard aux finalités
specifiques des &ablizsements d'enseignemeant.

Art L 231-7-1. Ne sonl pas soumises aux dispositions de article
L.231-1:

1. Les mines et carriéres &l leurs dépendancas |

2. Les enlreprnses de lranspar? par ‘er. par roule, par eal el par
air donl 1es institutions particuligres onl 18 fwées par vole stani-
taire.

Toute'ois, ces dispomhions ou calles qui 3om! prises en application
de l'artizle L. 231-2 peuvent étre rendues applicables, en tout ou
en pdrtie, 2ux entreprises cu établissements mettionnés & 'alnéa
précedent vu & certaines parties de ceus-¢' par des décrats qui
determinert leurs conditions d'app cakon.



B. Etablissements publics de ’Etat
et des collectivites territoriales

Ce chapitre présente des extraits :

— du décret n° 82-453 du 28 mai 1982 modifié et de sa
circulaire d’application n° 1871 du 24 janvier 1996, applica-
ble aux établissements publics de I'Etat ;

-~ du décret n® 85-603 du 19 juin 1985 applicable aux établis-
sements publics des colleclivités territoriales.

Décret n° 82-453 du 28 mai 1982 modifié par décrets n° 84-1029 du 23 novembre 1984,
n° 95-680 du 9 mai 1995 et n° 2001-232 du 12 mars 2001, relatif a I’hygiéne et a la sécurité du travail
ainsi qu’a la prévention médicale dans la fonction publique

(JO du 30 mai 1982, du 24 novembre 1984, du 11 mai 1995, rectif. JO 21 juin 1997 et JO du 17 mars 2001)

TITRE ler

Régles ralatives a I'hygigne et a la séourite
et contréle de leur application

A Ter Le présent decrel s'applgue

- aux services administratts de I'Liat -

- auz établissemrents publics de 'Etat avtres que ceux ayant un
caractére inctigire) et commercial ;

- aux exploilants gublics institués par la loi du 2 juillet 1990 susyi-
b=l =

- aux étgblissements gukvics de I'Etat & caractére indusirie! et
comrme-cial iorequils emplcicrt des personrels ayant la quadits de
forctinnnaire ; .

- aux ateliers des atablisserrents pubiics de I'Etat dispengart un
preaignement technigue ou professionne!, sous reserve des dis-
positions du agrnier alinéa de 'aticle L. #31-1 du code du trava:

Art. 2. Dar~s les adminstrations e Sablissaments wises a larti-
cle 1%, les incawx doivent &Te armgnzgés. les équipemenrts doivent
atre installés et tenus de maniers 4 garant la sécurite des agents
et, fe sas échéant, des usagers. Les locaus dgivent 2ire tenus
Qans un @lat constant de propraté el présgnler les conditions dhy-
giene et de salubrité nécessaires 3 'a sanie des porsones.

Art. 2.1, Les chefs de service sont chargées, dang |z fimite de leurs
avributions et dars le cadre des délegations qui lewr 8ot consen-
tes. develler 3.4 séouriig et & la proteciionr de ia santé des agenis
Diaces sous leur aulornite.

Art. 3. Dans les adminisirations et &abiissements visés a l'asicle
1=, les régles appicables en mahére d'hygiene el de séourité
sart, s0Us réserve des cispesitions du présent decret, Gelles défi-
migs au titre H1 du tivee 1) du code du travail et par les décre!s pris
pour son apolication. Ges arrérés du Premier minstre et des

eministres chargés de la fonctior publique, du budgel et du travail
détermirent les modalites particuiéres d'applicaton exigées par
les canditiors specifiques de fongionnement de cos admmnistra-
licng e elabdssaments,

Art. 3.1, Un bilan de l'applicaticr des dispositions du présent
décrat est présentd chaque annde par ‘e ministre charge de la
fanction publigue devant la Cormmission certrale d'hygiene et de
sécurité du Conscil suparieur ae a fonction publioue de L'Etat,

Art. 4. Dars g champ de cormpétence des comités d'hygiene et de
sacunité. des agents chargés de |z mise en ceuvre des régles dhy-
giéne, et de secorité sont nommés par les chefs de service
concermas. suus Fautorde desquels i's exercant leurs fanctions.

Art. 4.7 Lacrission de lagent mentionié 2 ‘article 4 o-dessus est
drassizter et do conse’ller le cha! de service. auprés dugue’ || est
mace, dans la mise e ghuvre des régies de securité et d'hygigne
au ravai visant a

- prévenir les dangers susceplibies de comprometire la sécurite
ou la sanlé des agenls |

- amélicter les méthodes et ie milieu du travail en adaota les
conditiors de travail en fgncticn de Factiivde physioue des
agents |

- faire progresses @ connaissance des probldmes de secunite ot
des technitpes propres 4 es resoude |

- weiler 4 la bonre tenue des cahiers drygigne et sécurité dans
tous les services.

Cagent mentiorng 2 laricle 4 ci-dessus est associé aux travaux
du corité d'hygigne et de sécurité comaeglent pour san service, ||
assiste do plein droit aux reursons de ce cormite.

At 4.2 Une formation nidale. préalatle & 12 prise des fonotons.
et une Inrmation continue sont dispensees aux agents mentionngs
a l'articie 4, et matiére dhygiéne el de securite.

Circutaire FP/4 n* 1871 du 24 |anvier 1996 cencernant I'application du décret n® §2-453 du 28 mai 1982
modifié par le 2écret n° 95-650 du @ mai 1995, relatif & I'hygigne et & la sécuritg du travail
ainsi qu'a la médacine de prévention dans la fenction publique

(B0 cu ministere des affaires sociales, de ia ville et de Mntégration n® 24 du 12 juillel 1996)

La mise en oceuvre du nouwveau dispositif et en particulier des dis-
pastions du décret du 28 ma’ 9582 modilié par lo décret du 9 mal
1995 maditie profondément les conditions dans lesquelies i'hygie-
ne, la sécuntd du traval et la prévertion des risgues profess.on-
nels son! assures aux agents relavant de 1z fanction publigque.

La presente circulaire vise, dune fagon gengrale, & donner 1Gs
precis'ons utiles sur ‘a manigre dont la mise en ceuwre du dacret
devra s'o'feciuen

& celte fin, elle analyse el commente dars Jordre des digpositions
du décret du 28 mal 1982 modifié, 1es poirts suivants
- lps régles relatives & hygane et & la séourite (titre 1+ du décret)
- la mise en ceuvre de ces réglas et le contréle de lewr apolication:
[tHre ooy
—la formation en matigre dhygiens et de sécurité (tre ),
- la médacing de prévention {titre 1)

les arganismes compétents en matigre d'hygiense of de sécurite
{tire V),



I. Les régles relatives
a I'hygiéne et & la sécurité

1. Le champ d'applicalion fan, e du décret)

Les nispositions du décrel s'appliguent en verty de l'asticle T, &
lensemble ges adrminstratons os 'E'at (services cantraux et 5e-
viges déconcenirés) ains! ou'a L ersemble de ca'égories d'eta-
hlisgements publics gqu®l cnumére.

Le sectedr relevant de ‘a défense rationale continae. pour 2 oad,
de relever des dispositions du decrel soecifique n® 85-7535 du
19 juillet 1985 refatif & I'ygigne, & la sécuniié du travail et & |a pré-
wventior au ministére de la déferse.

La définition du champ opérée par ‘e cécrel modificall de 1395 4
Vingtar de celle qui découlail cu eecrel du 28 ma 1982, découle a
cantrario de celle résultant de (article L 231-1 cu code du travar
leguel corcerne les entreorises et les organismes relevant du dreit
Zomrann,

La agfinitinn résultant du adcret de 1995 adopte ceperdant une
rédaction érumdérative axpiicite A la diférence oy tede de 1982,
aingi sont axpressament menticnngs dang & champ gappication
du decret : outre leg services admirusiratifs de 'Etat, les etablisse-
ments publics de 'Etat autres gue ceux ayart «n caractére indus-
trici el commersia., les oxplo tants publics institués par la o sus-
viste du 2 juiller 1990 (La Poste of Franca Toecom), o5 dtablisse-
ments publics de TEtal & caractére industricl of commercial fors
cu'ils emploient exciuswvernen! ou A tiire orircina- des personnes
ayan: a qualité de fanctiornaires (par exemp.e "Office naticnal
des foréts) et les atelers des étabiissements publics de I'Etal dis-
pensant un ensegnement iechnicue ou professionne! {sous ‘eser-
ve des dispogitiors du dernier alinga de Varticle L. 231-1 du code
du travail}.

S'agissant oos calggories os personne. sourris aux d sposit'ons
du present décrel. Sefui-si a vosation 4 s'appiicuer a2 'ensemble
des personngis, y compris, Dien sGr, aux personne’s en fonction
dars les atablissements relevant de l'éducation nationale. qu'ils
soent titdlaires ou nor ;) Ainsl gu'aiy aporentis gt aux gerscnnes
recrutees sur contral empisi-salidarits (2.0.5.) au sein des etablis-
sements publios,

2 1 g fegislation et fa régfementation appficables
fart. 2, 2.1 8t 3)

Depuis I"ntervention du décret du 28 mai 1982 {art. 3) son! directe-
rment applicables dans les adrinistrations de I'Etat et las etablisse-
rents publics vaes & Varkicle 1er du décret los ~ggles définies au
livre 11, titre 11t du code qu sravail et par 1es décrets pris pour son
application, sous résene ges adaptations enouss necessaines par
les particularités de Porganisation admirestrative et qui sont preci-
sémert préviles par les autres dizposilions du arésent dacret,

I'as dispositions du Lre 1 ire 11 du code du travas ne sont done
pas, pour cetanes d'entre eles. oirecternent applicatres aux
administrations de I'Etat, en raison de la spécifizie de la fanction
pubique et des particularités de lorganisation adminisiratve, Clest
e cas. par exemple, des articles B, 236-1 e] suivants sur les cam-
tés d'hygigne, de séeurite et de condiliors de travail dans les entre-
prises, qQui ont 8té repris et agaptés au tire IV du décret du. 28 mai
OEZ. Far gillours, certanes dispositiors du livee B tire IV, du code
du travail sur . médecine dy ravail, Ricn gue ne figurant pas au
nomaore ces régies appheabes en matére dnygene et oe sacur-
te citdes par 'artice 3, ont eté adaptees et integrées dans le dacret
goug lntitule © rmeaecne de préverton. D'une fagon génerae, |
s'agit des dispositions du code du travanl gu Tont lobjer ces dispo-
sitons soécifigues résultant du odoret n” B2-255 du 2B mal 1982
modifié el qui concernent done - e OrgariEmes compelents an
matiere d'hygene at do sacurité, la medecing de préventon, |a for-
mation en matiére d'hygiéne et de sécunie, le cantréle et la mise er
euvre des ragies d'ygiéne el de securnité dang ies administraticns.

| es autres dispostens du e |k tére 1 du code du travail sont
en revanche transposables &t dorg directerent applicakles aux
agministratiors ge 'Etat @1 établissemenis oublics corcearnes sans
adapation particuhére,

It s'agit 2'un ensemble de dispostons Qul, avec es textes d'ap-
pication. couvre ur domaine extrémement vaste et cul porrert
AOAMIMET. sUr

28 DrnCIpes géndroux do prévention

lenaronnemant physigue des agerts, -adantation des postes
oe travail, les locaux du travail ansi gue leurs instaiatiors
annaxes, réfecioings. vestaires, sanitaies, e, ;
- I'énuipement des machines et apparels |
- la qualite ags materiaux et produits |
- A patection conlre lNncende |
- les conditions dhygiene et de sa ubrile necessares a la sarte
des parsonres, dars ‘e locaux & sur les lisax de travail.

Sinéanmoing. des madalites particu'igres d'apprication rouvetes
oU comglémentaires §'averent nacessaires au regand des cong-
fions spécifiques de fonctionnement des administratiors et des
elablsserents pablics, celles-o peuvent atre figes et organisees
par voie d'areté intermiristerie’ (fonction pubilque, budget &t tra-
waa} aingl quii esl préva A larticle 3 du décret [dern’dre phrase),

Enlin, il fayt nwoter gue le decret ca 9 mai W805 (art. 2.1 du cécret
de 1982 mod'fie) a prévo explicitement gue ics chefs ce sonvice.
au sons dea jurispraderce adminisirative, est & dire ies autori-
tes gaministratives ayan: cocmpétence podr prendre les mesures
recegsaires au bon fonctionrement de Vad-ninistration placde
sous lear autorite {CE., sectior 7 fewier 1938, Jarrart, Gaja,
0. 3AGhY ont'a cnarge de veii e 4 la sacur'te et a la prmtection de'a
santé de laurs agents. Celle ooligation, qul g'insgire directemer:
des dispositicns de larticle L. 230-2 oo gode ou sravail, s'exerge
cependant dars e cadre ces delégations qui iour sont corsenties.

Décret n° 85-603 du 10 juin 1985 modifié par décret n° 85-1230 du 23 novembre 1985,
décret n° 88-544 du 6 mai 1988 et décret n° 2000-542 du 16 juin 2000 relatif a I’hygiéne et a la sécurité du travail
ainsi qu’a la médecine professionnelle et préventive dans la fonction publique territoriale

(JO du 18 juin 1985, du 24 novembre 1985, du 7 mai 1988 et du 20 juin 2000)

TITRE 1¢. - REGLES RELATIVES
A LUHYGIENE ET A LA SECURITE
ET CONTROLE DE LEUR APPLICATION

Art. 1¢r. Le présent décret s’applique aux collectivités et établisse-
ments employant des agents régis par la loi n° 84-53 du 26 janvier 1984.

Art. 2. Dans les collectivités et établissements mentionnés a
I"article 1er, les locaux et installations de service doivent étre
aménageés, les équipements doivent étre réalisés et maintenus de
maniere a garantir la sécurité des agents et des usagers. Les locaux
doivent étre tenus dans un état constant de propreté et présenter
les conditions d’hygiene et de sécurité nécessaires a la santé des
personnes.

Art. 2-1. Les autorités territoriales sont chargées de veiller a la
sécurité et a la protection de la santé des agents placés sous leur
autorité.
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Art. 3. Dans les services des collectivités et établissements
mentionnés a l'article 1, les regles applicables en matiere d’hygiene
et de sécurité sont, sous réserve des dispositions du présent décret,
celles définies au titre Il du livre Il du code du travail et par les
décrets pris pour son application.

Des arrétés conjoints du ministre chargé des collectivités territoriales
et du ministre chargé du travail déterminent, apres avis du Conseil
supérieur de la fonction publique territoriale, les modalités par-
ticulieres d’application exigées par les conditions spécifiques
de fonctionnement de certains services.

Art. 4. Uautorité territoriale désigne, dans les services des collec-
tivités et établissements visés a I'article 1¢ avec I'accord du ou des
agents concernés et apres avis du comité mentionné a Iarticle 39,
le ou les agents chargés d’assurer, sous sa responsabilité, la mise
en ceuvre des regles d’hygiene et de sécurité.



2. Protection des travailleurs
dans les établissements

qui mettent en ceuvre

des courants électriques




A. Decret n° 88-1056 modifié

et circulaire d’application modifiée

Ce chapitre présente le décret n° 88-1056 du 14 novembre
1988 (modifié par décrets n° 95-608 du 6 mai 1995 (*) et
n° 2001-532 du 20 juin 2001, parus aux JO des 24 novembre:
1988 et 22 juin 2001), accompagné des commentaires de la
circulaire d’application DRT 89-2 du 6 février 1989 modifiée le
29 juillet 1994 (ministéres du Travail et de I’Agriculture).

(Ce décret remplace, depuis le 1¢r janvier 1989, le décret
n° 62-1454 du 14 novembre 1962 dont certaines dispositions;
restent toutefois applicables aux installations existantes).

Sommaire article par article

SECTION |. Généralltés

1.
2.

Champ dapnlicalion .
Defintons ... e

SECTION |l. Conditions générales auxquelles doivent satisfaire jes Installations

Pl B

Mormes de sECurté GhRgaIOFES . L L e e
DHSROSHIONS QENSIAIES . L. L e e
Identification das circuits, 085 apnareils el des GONGUCBUIS L. .. .. L
Installa igrg A trés basse WSION ...

Sé:Jafa ion des SOUICES BIEIGIE - .o\ e e

COURU®R C'UTGRIICE . . e
Irterdiciion d.tiliser la terre cu les masses comme partie d'ut cirowit actit ...
Frises de terre et condizctenrs de proleclion .. ..
Section des corducteurs de terre e des [asons équipolentiel'es ... ... L L
Reésslances de terre. condocieurs de terre
Installaticn de gacurilé

14
15
18

18
19
19
20

27
21
22
23
23
23
24
24

SECTION IIi. Protection des travailleurs contre les risques de contact avec des conducteurs acilfs ou des piéces conductrices
hahituellement sous tensicn {contact direct)

16.
7.
18.
19.
20.

21,

22 a 27. Locaux et emplacements de travail a risques particuliers de choc électrique
28. Installations mobiles a risques particuliers de choc électrique .. ......... ...

Mise hars de portée des conducteurs goli's et des pidces conduclrices sous kension
Mise hors de portée bar éloignement . .
Mise hars de portée au moyen d'obstaces
Mize hors de porige parisoialion . . . .. L
Culols e douiles. priges de GoUrant, prolengateurs et connectawrs ..., .
Lignes dooostact ... .. L

25
25
26
26
27
a7
28
28

SECTION V. Protection des travallleurs contre les risques de contact avec des masses mises accidentellement sous tension
{contect indirect)

29. Dispositionsgenérales ... ... .. ... ... ...

Sous-section |

30.

Imnstallation & eodrant aternatif, Types ce mesures de protection

{*) Par decret n® 95-608 gu B mz 1985 (paru euJO do 7 mai 1030), certanes dispesiions du decrel cu 14 rover-bre 1988 sont zopicables aux ravailesrs
indépendants depuis a1 anvier ~ 997,
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A,
3.
32.
33.
34.

38,

B.
38,
7.
8.
as.

Prolection contre les contacts indirects par mise a la terre des masses et par coupure automatique de I"alimentation
GRNEEIMEE . e e e
Installatons électriques realisées suivant le scr ema T {Mise al NBUITE] . e e
nztallations réaizées suivan! le schéma TT {neutre dircctement telié d laterra) - ... o L L
Instaliations éiectiques réakisées suivant le schérma [T [newtre isole ou neutre relie 4 |a terre pars une impédance limitant |e
courantde défaut) ... L L L
Ligigon équpotentielle supplémentaire ..

Protection contre les contacts Indirects sans mise & la terre gt 5ans coupure de lalimentation
Double izoation oo seation renforege oL L L
Impédance de pretection ...
PrOLEClIon COMBIEMEMILIT . . .- oo
Fratection par séoaration des circuils

Sous-section |l

40,

Instaliations a couranl autre gu'alternatif, Types de mesures de omteciion ... .. ... ... ...

SECTION V. Prévention des brilures, incendies et explosions d’origine électrique

M.
42,
43.
4.

Raalisation Jes INstalalions . . e
IMlerrupielrs, coupe-circUit, gisjoncieurs, matdriel corenant un didleerrigue iguide inflammanle ... 0 oL
Locaux ou emplacements présentant des dangers dlincendie .. L oo L
Zone préseniam des neques d'explesion L,

SECTION VI. Utilisation, surveillance, entretien et vérification des installations électriques

45,
48,
17.
48.
49,
50.
51.
52,
83
24,
53,

GEREralles
Prescriptions au Gersenng ... oo
Surveillance des inslallations . . . o e
GGanéralités sur les iravallx sur des instailations ou a proximile d'installations élertrlques
Travaux cHectugs RAFS IENSION .. . e
Travaux effectuds sous tension .. L e
Travaux exdoulés au vois naye des pleces S0Us tBREICN
Cispogiticns a prendre aprég wa incident
Vedfications initiale €1 pERodique . L L
Verfication sur mise en demeure ... L
Dossier ternu 4 ta qisposition, de linspecteur du travail

SECTION Vil Mesures diverses

56.
57.
58,
59.
BO.
61,

Formatinn requise pour adminizlrer les promiors soins
Dérogations . ..o Lo
Arrdtés dapplicaton .. ...,
EAtrée en wiQUBLT . e
Dispositions applicables lors de travaux de renouvellemeant ol en cas do reconsiruction
Dispositens applicablss aux autres instailations exislantes

ANNEXES DE LA CIRCULAIRE DRT 89-2 DU 6 FEVRIER 1988 modifide le 29 juillet 1994

- Annexe | Correspondance entrg |e décret du 14 novembre 1988 ot ie décet du 14 rovembre 1962
- Annexe Il Corrospondarce ertie le decret du 14 novambre 1962 £t 'e décret du 14 novembre 1988

KY|
a1
32

a2
a3

33
53
34
34

34

34
35

a6

a6
37
ar
38
39
39
40
41
41
4z
42

43
43
43
43
43
a4

a5
48
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Deécret n® B8-1056

Clrculaire du & tévrier 1985 moditiée le 29 juillet 1394

Dacret n® 88-1056 du 14 novembre 1988 modifié pris pour 'exé-
cution des dispostions du livee | du Cada du travail (titre [ -
Hygiene. s¢ouritd ot conditions de travail) en ce ou concerne la
protection des travaillears dans les &tab ssaments o mettent en
ceuvre gdes courants Eectnaues.

SECTION |
Généeralités

Champ d'application

Art 1.1 - Les prescriptions des articles suivants doivent élre
cbservées dans les etablissements soumis aux dispoesitions du
chapitre |er du titre )l du livre 11 du code du travail qui mettent en
reuvre des courants éectrigues.

Il - Toutefois, le présant décral ne s appligue pas .

a} Aux digiriblions d'énergis électrigue, c'est-a-dre aux
ouvrages proprement dits de dislribution glecirique e aux insta!
lations de traction électrigue régis par la loi du 15 juin 1908 sor
les distributions d'énergie éleclrique. 2insi Qu'd lours annexes &l
aux chantiers dextension, de transiormation el d'entretien des
disiributions d'énergie &eaclnique en exploitation |

b) Aux chantiers soutsrraing d'aménagement de chutes d'eau ;

ct A la conception des installations électngues specifigues de
bord Ses navires et adronefs, ainsi qu'alx essais, a l'uklisation el
4 'entretien de ces mémes inslallations par des personnels
appartenant & des cntreprises gur ne relévenl pas de larticle
L. 231-1 du cade du travail.

Cependant, le présent décret 81 applicable aux mstallations pro-
visoires mises en place & hord pa- les établissements de
caonsttuction 1 de réparation de navires et d'agronefs pendant
les phases de construction ou de reparaticn.

Far aillgurs, les dispositiors des articles 46, 48 49, 30, &' a1 b2
sort applicables aux fravaux et assais effectuas sur les installa-
tions de bord par ces établisserments, d'ure parl, au cours 8l & 13
fin de [a conslruction, avant le transferl de propréte, d'autio part.
au cours des periodes de réparation des navires ou d'asronefs
Le chef d'éablissement chargé d'exécuter ces ravaux dot éta-
blir et laire observer, en aecord s'il y a hew avec lautorite g
aurait conservé la garde du naviee ou de Nagronef. une consigne
da travail visanl & assurer la sécurité des travailleurs, compte
teny des disposilicns propras auk instaliations &ectriques de
oarg,

« Wl — Les articlas 2, 3, 4 et 5 {1 a V). 455, 48 {Ili & V). 49, 50 (1.
2= aunéa du ll, 1), 51 {1 fa. b et ¢ 3= tret] et 52 {1y sont appi-
cables gux travailleurs indépendanis et aux employeurs mention-
nes & l'article L. 235-18 du code du travail. »

[dégret 0 05608 du & mai 1985 article 30
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Circulaire ORT n® §9-2 du & fwrier 1989 modifice Te 29 juillet 1534
relative aux mesures destinées 4 assurer la sécurité des ira-
vaileurs contre los dangers d'origine électrique dans les Stablis-
semants qur matlent en ceuvre des courants alectr.ques,

Le décret n® 88-1058 du 14 novernbre 19388 paru au Journal offi-
cel du 24 novembre 1988 remplace. 4 compter du 18 janvier
1953, le cécret n” B2-"454 du 14 novembie 1962 et dafinit les
resures destinges 2 agsurer la sécurité des travaileurs contre
leg dangers d'arigine dlectnque dang les stablisserments soumis
au ttre [N au livre || du Code du travail,

Lapplication du décret du 4 nowembre 1962 a donneg lrau 4 plu-
sieurs arédtés de dérogation ainsi qua un nombre mperetant de
circulaires rotes et fiches techniques afin de tenir compte de
'avolution des technicues des matériels électriques et des tra-
vaux normatifs survenus aprés sa publication. :
Banz ¢ souci de moderniser |a réglementation relatve 4 1a pro-
tecton ces Iravailleurs contre les dangers d'ordre électnique. il
£s1 apDarl Necessains, wout en conservant la méme structure et la
mémea présentation cue celles du décret du 14 navemibre 1962,
de melire & jour celui-ci en y incorporani les aoquis de I'évolwion
technigue et eny irtroduisant les nouveltes definitions de certaing
lermes alectriques qui soml deja accepiées, par alleurs, par les
instarces normalives interrationales,

Enfin, il esl & noter gu'un certain nombre darlicles du gécret ne
fixent que les objectifs 4 atteindre poor assurer la protection des
ravailleurs contre jgs diferentes calgégories de “iscues d'origine
glectrique et renvoient 2 des arrétés d'application pour les dispo-
sitiors pratiques de mise en feuvre des mesures technicues cor-
respondantes. Cette procdoura, tout en allégeant le carps méme
du rdégret, présente également une plus grande souplesse per
metart d'ajuster, aussi soovant que de besoin. la réglementation
& P'évolution des technigues de prévention dans e domaine de la
s&CUrité glecirigue.

La présente circulaire 2 pour bat d'attirer volre attention, sechon
par section sur les prircipaes nouveaulés de ¢e décret,

SECTION !
Généralités

Champ d'appfication
Article fer

i) Lirmite e 10 000 Hz

1 a été envisage depuis longtemps (of. circulaire TE 0 3873 cu
20 cecerrbre 1973) de supprimer la limite de 10 GO0 Hz figurant
dans I'ancien décre!, compte lenu de brilures graves ayani pour
origine das installaticns mettant en jeu des fréquences dépassant
trés largemen: cetie limine

Le nowveay déciet est dong gpplicable 2 tous les couranls mis
en euvre dans un établissement et ce, pour fes codurants allerna-
nfs ouelle que soit la valewr ce leur Iréquencea.

2) Ouvrages de production d'gnergie dlectique

Il &tait anparu dés 1375 gue |ss dispositions du decret de 1962
relatives a la concepticn ©f |2 canstructon des installasions pou-
vaien! étre appliguées aux installations des ouwrages de produs-
tion d'gnergie électrique soumis au contrile technique du
ministre chargé de I'énergie giectrigue ainsi gu'aux ouvrages de
transformation gu leur sont annexas. Le decret n® 75-112 du 19
févrigr “975  ayant reteny ce poincipe ne contenait oratiquement
que des dispositiors specihiques 4 'axéeolon des travaux sur ou
au voisinage des pléces nues sous tension dans lesdits
ouvrages Les dispositions de la secton VI du nouvead décret
refatives aux modalites d'exécution de Cces travaux ayanf olé
jugees parfanement apolicables aux cuvrages de preduction par
'antoritg de titelle de ceux-ci f est appary nécessare d abroager
e dégret du 18 fevnier " 375, ce gqu rend applicable & ces
auvrages 1IES 185 mesures de sécurté prescrtes par le nou-
¥eiu décrel.

3} fnstallalions provisaires et iravaux de construction ou dz répa-
ration a bord des navires et adronels

Le premicr alinda du o) du 1l ne fad que rappeler que la concep-
tion. les essais, 'utibsation et 'entretien des installations élec-
triques spécifigues de oord des navires et aéronefs na sont nas
visés par le décret, du fatt méme que les personrels qui proca-
dent & ces opétations appartiennent & des entrenrises ne rale-
vant pas de laricle L 231-1 du Code du travail.
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Définitions

At 2 Pour ‘apolfcation du present decral, les termes me~tion-
n&s ci-aessous o les significations suivanias

Armovible - adalficati saop iquant & leud matére’ glectricas o
tast & main, mokbile gL sem-ixe.

Appareiiage dlecliques | maxne &ecirque assurant dans Ln cir-
s ure o plusieurs ‘onciions tellos que proteciicn, cormarde,
Lt OnNemenl. Conrexion,

Borno prnoipaie ou barre princioaly de lere  Dore oL baree pravue
S0 la Cornewon aux dispostifs de mise & 4 orre de concucleurs
oe rrotection, y cormois les conducteurs c'equipment alte e éven-
tuglerar: les conductaurs assgsant uni rise 4 la teree forolionnalle.

Canahsation dleclious  ensemb e GUnsliud par 4 od plusleurs
COMDLCHeuUrs £lectiques of les @éments asnurant our fixationr et
I cas échéant, eur proteclion necanigue.

Canalfisalion g¢hgctrigue cnterrge : canalisalion élabiic au-jessous
de a surface du sol ed dont los envelapoes ouidrieares (Qaines
ou gondiis de protection) sonT en cortact avec kg 1errain.

Ce rappet 2 cssenrellemert posr alyet dieroduire les disposi-
lions fdejd formulges dans Ddncien arrdse du 20 fevrier 1981} aré-
cisart que lo chamn dapplication du cecret couvre capendant
al les insta lanons urovisoires mises en glace 4 bord par les éta-
tiligsenerts de construciion &1 de réparation de ravires @7 d'ao-
soneis perdant es phases de consruciion cu de -eparatar ;

DY ios travase el esseis efferiues sur las instalations spécifigues
de bord au cours el & ia fin ce la gonstructon avant & ransfert
de propristé ainsl gu'au cours de periodes de Taparat on.

Frfri il est apparu nécessaire de rendre applicable, pa- les dis-

;. positions du dersier alinga, & f'ergarisal’on de ces ravaus et

essais, iessertic! 06s mesurcs de prévention prévues par le

sdecrel n® T7-1301 de P9 rovembre 1977 fixant les prescriptons
Coparnculicres dhygiene of de sécurite applicables aux travaux

cHectués dans ur cteblssenent par une enrenyiss exiérieure, du
fait memo que I'etaissemean; considerd - navice oL ad-onef - ne
olovart pas de varticle L. 231-1 du Cade du travaii e exciu du
charp Jd'apolication du decret oracité,

Par glles comple tenu des dispesitions du décrat »° 771321
du 29 rovertore Y2770 08t appony necessaite ¢o supprinner 1o
paragracne 3 de lancien décret.

Dafinitions

Arfticle 2

Les definitons des termes lechrnicues empioyés dars le dacrat
ou dans les arrdtes dappiicaton sort aciuelerrent an harmanie
avec celes du vocabulaire cloclrotechnique interralional actuei-
lerrent en viguaur ou, & défaul, avec les acceptions utilistes
dars os texies normatifs frangas

A @d introduite notarment fa notion dirmpedance do protection
QUi congt g Jne mesure de oréventicn conirg les choos elec-
iricues Ltilisge pias soocalement oans certairs appareils eleciro
rigues t2ls gue les maténesls de railement de |“nformatior.
disoosiils ce commande i eiflearemert..

De mermre, es schémes des lalikons & lalerrs (régintes du neutre
fasan: 'obiel des articles 31, 32, 33 et 39 gy Gdorel de 1962)
sont mairtenant aéfnis avec pus de précion dans le décre!.

e plus ceranes définitons aposllent ‘es sommentaires suivanis

Canafisation dlectrigue | est nolamment considére comme canali-
salicn glectrique

LN edable maitconducteur,
—unengsemble do conduciaurs selés sous conouit,

un ersomole de canles moreconducieurs sur chemin de cable
ol tanintte,
- ung caralksetior préfabricude.

fanatsation Spciique enlerée | comple eu de la defnition de
zetto expressicn, corlaines canarsations éloclrigues souterraings.
clest-a-dre sikéss on dessous du niveau da 2ol ne s pas consi-
derees cormme des canaimatons enterrdes | e effe], les canalsa-
fiors sovtorraines comprentent rotamment en plug des

D eanalisatons oles enterSos, les canafisaliors r canivesux Bnieres

Choc diectricgue . ofal ohysio nathalogicae résultart du passagoe

d'uncourart glecirigue & lravers 'c corps bamair,

Ziroot - ergemble de conductelrs ot de matericls giimentes a
aarts de ia méme orgine el proleges contre les GLntensiies pa-
¢ 0L 0% MEmes disposiils de protection.

Circuit ferminal - cireait rel’é directenrent au maténol dutiiisation
L AUK SNTES e DNEes de codrarlt.

Conducteur a2ohl: corduciesr normalenant affecté 2 1a ransm e-
sion de l'encrgie glecirgue, @ que ¢ conducteurs de phase o
g conducteur neutre er couwsant alleratil, es canducteurs posiii,
negatt e & compansaley en couranl coninyg ; Toute’cls le
canducteny PEM rost Das considird comime conducteur agt?

Conductewr dgquipolentiatiteé | condunteur oo prolection ass.d-
rantung lizison égupdientiells.

Conductour do rese & la terre Jdu n

i poirt nedtre 04 W point du conduciour Neutie & une prise de erre,

Conduclteur de phase - concuctey ol 4 ure des barnes do
phases Gu gans-atewr,

Congucteur de prolection . conductadr prescrit dars ceriaines
mMesarcs de protoction contre e choes &ectrigaes et oesting &
retier &eclnguoment certaincs des part e5 suivanies

- MassRs .

- glémarts conducleurs

- borre prircinac oo lere

eulre - cunduclear reliart 1o,

airsi gque los caral sations 2'acées dars des gaeries echrig.aes

Conducteur actf

‘o gonducieur de protectior est pas Lt
conductens azaf.
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- prsedsiere
- poit Ge mise a3 12 terre de la source d'alimentation ou pom
neutre artfeiel.

Cornductew do terre - conducewr ce protaciion reliant la borne
prncipale de terre & 1a prise ae toree.

Conq'Jc!eu.r FPEN . conductedr mis 2 12 jerre. assurant 8 la fois les
fonctions de conducleur de protecion @ ue conguctear neutre.

Conducteur principal de pratection : conducteur de protection
auquei 50 reliés les conducteurs de pratection des masses. |e
conducteur de tere et éventucliement les conducteurs de hai-
015 equpoteniielies.

Conrf_'ircf direct | contacl de perspnnies avec Lne partie active cdun
ciFzul] glectrigue.

Contact indwegt : conlact de porsanres avec Lne Masse mise
S0us 1&ngion aer suite d'un defaut d'isalement.

Courant de courtcircult | surmensite proauite par Fapparition
dun défaut d'isoemert ayant une impénance négligeable entre

service Ticrmal.

Courant de Jélaw - couran qui apparait ors d'ur défaut d'isale-
Tt

Courant de surcharge ' sunnters g anomale se produisant dans
ur circuil 1 Pabsence de céfaul d'isolermnart glecirique

Défaut disalement : défail.ance do MNsoiatior d'une partie active
d'un circuit électique entrainant une perte disclement de cette
partie active pouvant alier jusqu'a une liaison accideniclie entrc
daux points de potentiels diflérents (detaut frang).

Deubig isglation : isolaton comprenant 4 4 'ois une isnlation prin-
cipale et une 1sciation suppiemeniaire.

~ Element ronductawr Alvanger & I'nstaliation electrigue - élément
ne faigant pas partie de '\nstalation électricue et susceptible
d'introduirg un potenibicl {généralement calui da ia tarre)

Enceinte conductrice exigueé ; Tocal ou cmpacermen; oe travail
dort les parnis sort essertiellement corslituées de parties meta -
ligues oL conductrices. & linterieur duguel une porsonne oout
venir en cortact, sur une partie iMportante de SO0 CONPS, Avee
los parties conduclrices envircnnantes et dont 'ox'guitd himite tog
possibilités d'interrompre ¢g coniact.

Fovelcppe - gidrrent assorant la orotection des maltericls éiec-
trques conre certames nfluences externes [chocs, intempeéries,
corrosions, /te.b et .2 protection corire es contacs airecis.

fmpedance de protection : gnsemble de composar:s dont -irpé-
cance, 'a construclion e a fakiie sort telles gue 8 mise an
ceuwre assure Une arclection contie e risque de choo électrique
au maoins éga'e 4 celle procarée par une dooble zolation, en lmi-
art le couran: permanent gL de décharge.,

fnstatation dlactrigue . combinaison de Gircuits associes et réali-
SB35 suivant un schemes déierming res asons & aere IT TH ou
1T ] pouvan: &lre alimenige

- &ait par un reseau ge distribution puslioue haute ou hasse ten-
SIGn

- 50It par une scurce autonorre d'énergie élactricus -

- soit par un transtormmateur dont le primaire est airmence par one
autre ‘natallatior.

28 instzllaticns d'un atablissement regroupent Nensemble des
matgrigls éectrques mis en cauvre dans cet éaklhzsemeant,

d'un materiel Sectigue pour isoer ses parties actives
2. Action d'isoler,

défarlance peut entrainer un risque de choc élecirigue.

16

les conducte.rs actfs présentant uoe différence de porentie! en j

fsalztion 1 1. Fnsemble des iso'anis entrant oans la cansiructan |

isalation grincipaie  i1solation ges partigs actives gont 1z -

Conducteur PEN - a désigaarior PEN résulte de la combinaison
des deax symbofes PE pour le corducieur de proteciion et N
Eour e conductodr neulre,

Courant de défzut - sauf procision cantraire, 'Cxpression courart
do défaut désigre le coarar: Qo' apparail 'ors d'ur defas disole-
ment ente: une Darlie sCive Bl une masse oy la tere.

Oouble isolation | ies matériels domt les parties aciives sonl iso-
@es par une double isclation ou une :solaton renforcée au sens
nea rorme NF G 20-030 501 appeles de ciasse 1. 5 ces maje-
rig's comportest des parties conductrices accessibles, ces der-
MiErES Ne 50N Pag CONSICEeréass comMmo des masses.

Elermen| conductour giranger a linstalialion élacirigus (par anrd-
viahion, glement conducleur) @ soqt considéraes natamment
somme eléments corduciaurs

- |& &0 ou s parois non lsolants,

;o les charpentos oo armatires metalligues de a consiractionr,

les canalisation metalliques diverses (eau, garz, chauffage. air
coOTprme, &t et les matéreis metalliques ron electrigues gul
iour sent religs.

Encointe conductrice axiguéd © les omulacemerts g travail exigus
sont Coux doent June des Yrois dimensons esl restreinte, entrai-
narl parla méme des rsques de corlacts simJiangs o i per-
S0MNNE aves deuy pargis. par exemple

- la hauteur [vides sanitaires),

© oA argeur (gaieres technigques éfroses),

ca type méme d'ung enneinie ConoLcrics exigué a5t consttue
par lintériewr d'une chavd ére, d'ung cuve ou d'un s de faibies
digmietres et aux parcis conducinces

impedance de profection © 7 s'agit de systémes ce protection u'i-
lisés essentiellzment dans la canstruclion ce malériels qui com-
porlent des parties conduclrices accessihles, doi le potentiel
doii &lre [ixé pour des ramors fonctionne:.es pa- rapport 4 des
parties actives (gortie dantenne de (&lévision, pistolet dlectrosta-
tigue 4 pemniure. certas intarupteurs Sactroniauos).

ispiation principate © L'isalatior priccipale sisquc g'élre mise an
sefaul par sute au vieflissernent aes isolants ou des contraintes

o Auxguel es ceux-ci sont soumiz Des mesures sent prévucs par la
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fsoialicn renforede | isclation un Que assurant une protaction
cortrg des chocs eleciriquos équivalente & crile procurée par ure
double isolation

Isofation supplementairg | isoiation irdépendaric prévee en olus
oe Visolaion pringipaie en vie dassurer la protection conte os
cnocs dlectiques en cas de defaul de lisolation principale.

Isetement - enserrole des qualilés acquises par ur maéricl lec-
trigae oL ure aswlalon du fat de son isoiatian,

Liaison dleciigue : disposition cu Atat de fail guassure ou parmet
le passage d'ur couran; gleclrique entre deux picces conductrices.

Lidwson eguipnfentiolle | iaison électlrinue snéciae melant au
meme potenliel, ou A des potentigis voisins, des masses ot des
glermenls conducteurs.

Local vu emplacement da travail dlectniquemeant isolant * local Gu
emolacement ob, pour la lension mise en ceuvra, sont remplics
sisntanemert los rois conditions strvantes -

1. Les sols ol pianchcrs golent les personnes de la terre

2. Les murs et parcis sccossiblas sonf isolants -

3. Les masses el les gléments corducieurs sont isolés de la lerre
&1 non accassibles simultandmant.

Lacal ow emplacement de fravad maulic - \ocal nu empiacement
ol 'eau nisseds sur les murs oJ sUr e s et Al les malergls
glaptriques sont sCumMis a des prosgctions d'aau.

Masse : partic conducrice d'un matére! électrique susceplible

c'Blre toUGhee par une personne, il N'est pas rormaement !

50LE tEMSicn mais pout e caeverir @n cas e défaat disglemeant
des parties actives de ce maienel

Materiel glactnique | tout malgried ulilisé vour la production, la
transformalion. le transpor, la distribstion ou 'atilisaton de aner-
g éleclrigue.

Material d'utilization - matériel desting a transformer Fénargie
alectrique en Jne autre forme danergie telle que umineuse. calo-
rifique, macamague.

Mobile : qualificatt ¢'appligua~t & tout materiel électrique gui,
sans répordre & 'a définfion du matéricl portatif 2 main, pew seit
se deplacer par ses propres moyers, soi &lre déplace par une
personne, alors qu'il est scus tensgion.

Fartie achive : toute partic conduc!rice destinge & étre sous ten-
gi0n en service norial.

Fortalif 2 main : qualficail s'appaguant a tow matérel électrique

ou toule partie de celui-¢i dort I'usage normal exige 'action
constanie do la main so0il comme support. soil camme guide

seClion |V pour palier les risques présentés par cette défaillance
Svantuelle.

Local v emplacement de travail isofant @ les sols et parois des
locaux ou emplacements de travail sont considérses comme (so-
ants lorsoue lewr résistance électigue, comate tent: de la ten-
sion mise en ed, est sufisammment éievée pour Tmiter le courant
de défaw: oui ias traverse 4 une valewr non dangereuse pour les
DErsonnes,
Pratiquement ne peuvent éte considéras comme rsolams gque
des kacaux gu: rempligsent simultanemeant les conditions sui-
vantes -
- leurs =ols el para's sont Isolants,
- leur installation élecirigue ne comporte aucune grige de courant
ni aacut malgriel comoariant une masse,

iz me contiennent aucun &lémen corducteur au sens défini
plis haut,
En consgguence. ne peuvent &tre reconnug comme solants gque
des locawx dort la construction et l'éguipermen électiique sont
spacialkment etudigs A cet effet.
La ¥ cordilion, seion laqueile 1es masses et les éléments
conducteurs doivent &fre isolés de la terre et non accoessibles
simultanement. interdd pratiguertent 'uilisation dans le local de
wut appareil mobiic autre que de classe ||, oo cfasse [, dés que
ce pcal a parois et sols isalanis contient ne Mmasse ou un é.e-
ment condacter,
Trés rares sonl donc les locoux ou emplacements de travail gui
peuves étre considdrés cormae isclants au sens du decret,
Mota ; un sl oy Ung pasai est considére comme isalant Inrsgue
g3 resistance d'isolement par rapport & 1a lerre 250 A4 Moins
egaie & 50 000 ohms poar les instadlations oy domaine BrA el
100 000 ofrns por celles du domaine BTB.

Local cu empiacement de iraval mouilie - sur un emplacerment
mouille, les conditions d'humudin sont teiles gue i'on pewt consi-
derer comme: rés amoindie |z résistance de la peau des mans
olfou des pieds.

Sont & considerer comme leis 1es emp.acemants extérielrs non
Calrver(s.

Masse : un délzut disalemant risquant de mettre une masse sous
lersion doil gtre systémaliquement eivisage des que 1es parties

" actives sonl prolégées sedlement par une isolation principale.

Une partie conductrice accessinle dun matériet diectrique, qui
~& peut glre rMise sOus lension, en cas do défawt, que par fintar-
mediaire d'ure masse ou d'une partie conductice mise 4 1a tere,
et pas Considarés cormme masse.

—es reveterngnts metaliques des cibles électrgues constituent
des masses a mairs auils ne soent separés des partes aclives
par une doubie isolation ou gu'ils ne scient eux-mMémes proteges
par un revéternent izclant, v compris & leurs exirémités.
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FPremier defzul @ défaut ov succession de défauts czolemwmnt
surveran! sur an cenductenr acnhf d'une szl aton précedern-
me-f exerrple de delau disalernent.

conoUcteurs 8ntetres el iINercornecies, assurant ure Barscn
EaCirque aves |2 e,

Frises de tgrro dlegiriquemeni distnctos | prises de terre suff-
sarrment eleignees les uies 4os awtos gour gue le gourant

£as sensiblorant e poterts’ des autros.

Aesislance de lerre ou résisiance giobale do mise & la leme -
resislarce one ‘a borng orocipale ce tere cf la tere.

Schéma T tyoe dinstallaton dans equel ‘a source d'almenta-
ion est igolée oL prasenie an point, généralemert le neulrs, reiic
2 la tere par une impedancs de va'sur sufizammen: alevés nour
Cuan prarie défaut dUsalement entre un condusteur de oDhase
el & Mmasse neg provooue Ras apparilion c'une tension da
contact seoeceure A la lens'on limioe converlionnel’s oo seourits,

Sehema TN type d'nsta’lation dans leguel Jn oon: de 1 source
d'alimeniatior. géngralemsn: |z routro. es: resd 2 la terre et dans
lequel les rasses sont rel'ées directerenl a ce port de telle
rmanig gue out gouran: de défaut ranc ente un conductour ce
DIESe a8 masse 50t un caurant de court-circuit

Schema TN-C : type glinstallation T dans egugl es conducieurs
neutre & do oprotection sont conferdus en o seul corduactour
aopo.é condLcipur PEN.

neuire &7 2 corcuclour de protection sent sépares.

d'a’‘rentation. géng-a'oment e neutre, ot rolig directemear: i
dne prise de tere of cans wguel les masses sont religes dirocto-
mer: aia terre dan i resulle ag'un courant do défaut entre un

i conductenr do prase et la masse. ool en ayant unc nlersie

miéricure & cele d'un courant ge court-girpl, pewl copendart
provoc.aer “apoaition d'une tensior de cortac: supéricare A la
tension mite corventionrelle de sécurite

Semi-fixe  cazlfic
ne doit pas &re déplaced sous ‘ension.

Surintansifé | toul courant suérieur 3§ ia valour assignee.

Tension de confact | tonsion gpparaissant. ors d'an défaur diso-
lerrert, erte des oar es simullanéme~! accessibiles.

Tension de conlact presumee : tension de conieot la plus Slevee

dars ure insalat’on.

fengion die ddfaut  tension qui apparait lors d'an délaut & sole-
rment entre ure masse e un ogint de a erre swfisamrmen: loirain
pour gue le poteniel de ce poind ne $oi; pas modiie par "écou’e-
rent du courant de defaut.

Tersion lmite conventionnelle oo séounild  va eur maximale de .a
tension de oottact gu'l est adis de aouvoir maintenic indefini-
rrent dans des condions soéciiaes 4 nfluemces exterasg

Tarrg - masse conducirce de |a torre, dont e potentiel elecirigue

cn chague oo e censidare Gomme egatk 4 Zem.

Classement deg instalfations en fonction des tensions

Art. 3.1 - Les installations elect-iques ce loute natse sorl o'as-
sées en fanction de 12 plhus grande dos evsicrs nomina'es, exis-
1ant aussi ber enire decx quelcorques oe curs condaciours

Cad'entre Pur dlentre aux el a terre, cofle ters on étant cxprirrés

er valeur 2ficaca 00U 10US S COUMAN'S Autres Aue 1BS Gourans
cont s lisses,

En regime normal, iz olus grande ces 1g1s0Ms existant entro
doux condlctows actifz ol enire 4n conducteur actif et [a lerre
ne doit pas excider ‘a lengion nominzle de poas do 10 100

Il est aanmm's d'assimi'er au courant conting I'sse les co.rants
Precrassds gort 2 vangtior de tension de orilo a créte e

depasse pas 14 p0 00 de valow moyen~eg.
II. - Zedn la valeur de i3 tension rominagle vséo ada | les nsta’la
Lons 201 classess comma s

Domaine tres basse lersion (par shrovancn T8T) - sallations
dans lesguelles 4 ension ne dépasse pas 50 volis &1 courant -

alternatl cu 120 vors o1 couract cosling mse,
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Prise de terre - corps conductewr eneré aL ensamble do corps

reaxirral susceplbie d'ére ecould par fune d2los ne modiie

Suhéma THN-5 : tyoe oinstallztion TN dans equel & conduciour

Schama TT: type d'nstallaton dans leque. ur poin: de la source

alf s'appliceart a out raté-el éecirigue qui -

susceptible dasparaiire er cas de defaut franc se prod.isard

Suriniensi's - pour (e2s conductewrs. la valsur assignee es! e Gow-
rant acrissin e,

Tension de confact : co terme n'est Lihise gue dans e cadre de la
proetection contre les comtacts indirects.

Classement des instalfations en fonchion des tensions

Article 3

s ngiallaions sont classées en fongtion des tersions mises en
e rdpartios or différents « domaines - (auv liew de « classes «)
selo~ o vacabolaire nosmatif mternaticnal.

[ en résulte que expression « moyerre 1ension » a disparg
cel'c expression visanl dans “ancier: decret les tersions com-
origes entre 430 et 1 200 volis en courar: alternatf, désignai
egaiemon'. dans ie lergage courant des distibuleurs o' érargie
gectrigue &8s Lensions comprises entte T 00 et 50 COO volis on
colrant atenati (tersiors de 2 ca'egorie al. sers ce large do
26 Tal 1978 reat’ aux conditons wechnigues asxguelles doive?
satislaire les distributions d'énergie élecrioue). d'0s une ambi-
guite c.u elait a l'or'gine de plusiewrs accidens.

Par souci o' harmonigation ces régiermnentations. la ministre de e
dustric g déc'de d'adonle e méme classemer! g1 12 méme er-
Frnoiodic 1075 de g oreckaine révision de Varrélé susnse.
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Domaine basse tension A {par abréwiation BTA) - mstallztions
dans esquelies la tens‘or excede 50 vo'ts sans deépasser
SO0 voits en courant alternatf ol excéde 120 volts sans depasser
760 vo'ts en courant Cortriu iisse.

Domaine basse tension B (par abrévialion BT8) : instaliations
- dans lesquelos 2 tension excede 500 volis sans depasser 1 000 valts
an courart aiternatif ou excéae 750 volis sars dépasser
1 50C voits en courant continu lisse.

Comaine haute tension A [par abiéwation HTA) - installations
dans lesquelles la tension excéde ! Q00 vals en courant alterna
ti¥ sans dépasser 50 000 vols, ou excede 1 300 valls sans
depasser 75 000 wolls er cowrart cortini lisse.

Domaine haute tension B fpar abréviation ATE) - installations
dans lesgueles fa tension excéde 50 000 volts en courant aler-
aatif ou excade 75 000 volts e courant conting 1isse.

SECTION It

Conditions générales auxquelles doivent satisfaire
les installations

Normes de sécurité abligaioires

Art 4, Lorsaue des normes relatives a 'élactiicité intaressent ia
sécutite du travail ou la prévention des incendies ol des explo-
sions. etes peuvent étre renduns obligatoires dans les etabiisse-
rents mertionnes 4 Carticle e du présent décre! par un arrété aui
precize &'l y & ligu, dans guel délar les maidricls cu installalions non
| corformes 4 ces normes dodvert cesser d'gtre utilisds.

:« Ces normes peuvent &lre rendues abligateires pour ce gui
concermne £S5 instalztions miges an euwe par les travailicurs ingé-
pendants et 1es emplayesrs visés au Il de lanticle 197, »

[decret 2 95-808 i § mai 1895]

Dispositions générales

Art. 5 1. - Les inslalations électiques de loute rature dojvernt,
aans toutes leurs parties, tre conguss et étanlics en fonclion de
A tersion gui ddlerming leur damaine.

Il. - Les insialations doivent &ire réalisées par deg personnes
qualitiees, avec un matériel électrigue zpproprig, conformément
aux regles dg “art. Les adienchons, mod ficabions cu raparatons
cowent e executées dans ies MEATEs conditions.

il - ez installabions electriques dolvent, dans toutes weurs parties,
gre conguas et dtabifes er vie de presenier of de congerver un
e 4150 BTMEN PRropnié & la séourite des personnos ot & la pré-
vention: des incendies et explosions. Lisclation du carducteur neutie
dot &ire assurée comme celle des autres conducteurs actifs.

Bies doiwert ggalement présenter ung solicilé rmacanrioue en rappor
avec les risques de delénoration auxque!s eles peuvent &lre exposees.
Eles doivert, &1 oulre, étre constituees de lelle fagon quen
aLCun poin: le courant ouwi es traverse en service ngrmal na
- puisse Schauffer dangersusement les comducteurs, ws so'anls
. ou les ohyets places & proximild.

V. - Des disposiiors dovent &tre prises pow &viler que les par-
tas actves ou les masses d'une ingtallation soignt portées, du
fat de leur voisinage aved unc insizllation de domaine de tension
supérieure ou du fait de iaisons 4 des prises da ierre non leclri-
quernent dsiinctes, a des tensicns gui seraien! dangereuses
pour lgs personnes.

SV - Dans les zones patliculigrement exposaos aux effels de 'a
fougre, wute instalation compartant des lignas aénennas non isclées
dait gtre prokegée contre les effets des décharges atrmosphériques.
V1, - Me dawvent pas étre posaes ST 128 MEemas subporls gue lea
lignes d'énergia ren isolées des domaines BTB, KTA cu HTB, les
ligres agnenres de télécommarde, de signalisation ou de téle-
i commurication g :

&) Soit ne sont pas réalisées er conducteurs ou cibles woés
pour & plus grande ges tensicns des lignes d'énergie voisines ;
bt B0l re sont pas protégées par un écran métalligus reiig a Iz
teire aux delx oxtrémitds.

identification des circuits, das appareils
et des conductaurs

At 6.0 - Lorsgque le schéma d'une insiallation ne resscort pas
cizirement de la disposition de seg parties, les circuits o les
matériels elec migues qui la comaosent dovent #re identifics
durablement par tous moyens approprigs e vue d'éviter los
accidenis dus & des meprisas.

Er pariculier, lorsque dars un etablssemen! coexisten: des mg-
allatons sourmises a des tensians de saturs ou ce domaine diffé-
rents, on ol pouvor les distinguer par simp.e examen, et

SECTION it

Conditions générales auxguelles dolvent satisfalre
les installations

Normes de sécurité obligaioires
Article 4

Une nowyelle dispasition a eté ntroduite afn de permetire, par un
arréte, diinterdire 'uiilisation des matdricls ou installatians non
conformes & des nornes rendues obligatoires.

Dispositions genérales
Article 5

Le respect des rogles de l'art relatives A ta constructlion des
maierigls éwciriques at & linstallation de ceux-ci sonsttusant le
meilleur moyen de salisfaire aux dispositions au |l gans la
Mesure 05 8% regles ne conlreviannant pas aux autres prescrip
tionz du decret.

Il corvient notamment de verifier, lors d'une modification entrai-
nan l'augmentation de la puissarce de court-cirguit de & source
primitive, que les caractéristiques des différents mareriels consti-
tuant installation restent comparibles avec ia nouvelle puissance
ue court-gircuid.

Les dispositions du V sont également apphicables aux installa-
tions réalisees particlement en lignes asfignnes.

Far ailleurs, il a &8 enu compte do Mivoluton des techhigues en
matigre d'isolation des lignes aérignnes dont installation sur 185
MEMes sUDDons que les lignes de télécommande, de signalisa-
tion ou de telécommuiication est autorises sous certaines condi-
tions gar le V.

identification des circuits, des apparells et des conducleurs

Articie &

Par « zchéma d une insiallation <, on entend la dispositiar fors-
tiormelie des materiels électriques dans celle instalialion. 'est
ainsi que l'identification des circuits et des matériels alectrigues
est notarmment nécassaie

- dars le cas ol les appareils de commande, de pratection, de
sactionnement ef de coupure durgence de plusieurs circuits ou

materigls diitilization sont Tegroupeés sur un MEme tahlead ou

dans une méme arrnoire,
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& besoin est, grace & une maque Irés apparente, 1acile a dent-
fier er durahle.

IIl. - Les conducteurs de pretection doivent &re netlemem dif'e-
renciés des 2utres conducteurs.

Les madalités g'applicaton de cete disgosiion sonl precisées
par arréle

Instaifalions & trés basse tension

An. 7.1 - Bav dans es cas prévus au |V ci-zoras. los installa-
tigns du dorraing rés basse tensicn dond 12 1ension nemimale re
dénasse pas 50 volts en cowrant alternatif ou 120 volts en cou-
rant carting lisse sont dites a trés basse tension de sécuntd (par
abreviation TBTSL el, en consgquence. ne sont soumises A
aucune des prescoiplio™s des sections 1 et IV du present decrot,
si clles satisfont comyointement aux conditions 1° el 2° défin es oi-
DI85 -

17 Entre les partes actives d'une installalcn & TBYS ot calles de
toute autrg nstallation. des dispositicns de construction doivert
Btra prises pour assurar ung double wolalicn ou Lne isolaion ren-
forcac

Ce'a implque le respect simuitana des cispositions sdivantes
alla sourca dalimeniation dot éte de sécunte, ¢est-a-dire ete
CONSHUES

- soit d'un ransformateur qui “épond aux ragles des transforma-
Weurs de seourits .

- s0it 0 un groupe moteur Glogirique-goncratlice qui présente |es
mémes garanies d'isclermnent que les transformatcurs de
SECUME ;

- soit d'une source tolalement aulonome telle que groupes
motesr thermigue-génératnge, piles ou accurnulateurs indépen-
dants.

B} Les canalizations eloctnquas ne daivent comporter aucun
condictaur assemble aves des conducteurs queicongues do
aule avtre installation.

Toutefois un ou plusiears conducteurs d'une installation 4 1BTS
peuvent &tie inclus dans ur cable de fabrication industriclle ot
sans revétement métallique. ou dans un conduit isolant. & condi-
tcn d'élre woles on fonction de la tenson la plis élever dtilisde
dans ce cable ol dans ce conduit,

c) Frire les parties actves dun matérie. aimentéas par linstalla-
ticr & TBTS et celles da woute autse installation. des dispositions
de consiruciion dorvert &re prises pour assurer une seéparation
Gquivalcnte 2 cele existant entre las Girguls primsire el secor-
daire d'un transformateur da sécurits.

2° Les parties actives d'une installation 3 TETS re doivent &tre a9
liawon glectrgue o aves ia werre ni avec des conductenrs de pro
eClion appartensnt A o astres mstallations.

II - Las installations du domaine trés basse tens:on sent digs a
trés basse iension de protection [par abréwation TBTP) st elles
repondent & tautes les conditions definics au 1° mais non a celles
définies au 2° du | ci-dessus

Les installations & TRIP ne 200t pas soumises aux prescriptions
des sections et IV cu prascnt décret si lewr tensien norninale
na depasse pas 25 volts en courart alternah? cuw 60 volts en cou-
-ant comtinu lsse, saul dans les cas prévus au Y ci-aprés Elles
st soUmIses 2ux prescriphons de la secton 1l mais ror 4 celle
de la section IV si.our lension romina'e sl supeneure & 25 valts
en gourant allernatd ou & 80 valts en courant conlinu lisss saut
dans les cas prewvus au IV ci-apros

. - Les instatations du domame 1rés basse tengion sont d.les 2
trés basse tersior fonctionnelle (par anravigtion TETF) si elles ne
répondent Pas Aux condilions des instalations 4 [BTS ou 4 TRTP
t'eat-a-dire = elleg ne sont separees, gus par una iselaton prn-
Cipale, des parties actives d une autre installation

Les installabons a2 TEBTF sont scumises aux prescriptions des sec-
tions 117 et IV du prisent decret appkcables 4 cette autre insta la-
Lo,

V. les dfigrentes tensions hmites indrguéas dans le présent
arl.cle doivert atre reduies a la mailié de lewr valew pour les ns-
- talations stuées dans les loceux ou emplacements maouillés

(1) Arrétés des 15 décembre 1988, 8 janvier 1992 et 8 décembre 2003
(p. 52).
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- dans les locaux oo sur les emmplacements de tavail oo sont utili-
sees plusieurs installaions alimenteées par des sources diffe-
rentes.

Les risques go il $'agii de palier sont notammeant 05 erreurs dans
lutdligation ces appareils de commande. de sechionrement cu de
GO dUrgonce

Par aiteurs, il ast appars inutle de mainteric I'eligaton régle-
mentaire de différenciation des cordusieurs compensaiaur an
courant cordinu el neatre er coura~t aitarnatif, compre teru du
(3t gue ces conductours sont considénds corme des condus-
lours actils (of. art. 2 - Délinitions) &1 peuvent du resle dans cor-
tains cas. &tre porteés a un potentiel dargereux par rapport & a
lerre

Far contre, il y a lieu toujours de différencier les conducteudrs de
praecton dos autres conductours par |z double coloralian
wert-jaune relle que prévue dans |article ** de Varrété du
15 deécembre 1988 fixan les modalités pratgues de réalization
de mesures de protecton coalre les contac's indirects.

Installations & lrés basse tension

Article 7

I es nouvelles dénominalons TETS TETP &1 TBTF dés grent
desormais les trais categories des installations du domiaine trés
brasses tension en fonchicn des caractenstiques des matériels utii-
5CE Ainsi que du mode de ligsons 4 la tere de lears parlies
activis. Iy a licu de veller 3 ce que soient conectement mises
en ceuvre les masures ge protection contre les contac's directs et
indirects pour chacune e ces tais cateqories dinstallation on
tenarl conple Dien entendu des valeurs récluites des tensions
lrntes de séourite dans les locadx ou sUr 'es emplacements
mculles conformemsant au 1y,
Fn dehars dos valeurs reputées non dangereuses des tensions
mses en jeu. le prncipe assentiel de saourie des inglallations
IETS al 1B réside dans los caractéristigues do la separaton
enire leg padlics actives d'ung installaton [BTS ou TBTP &t celles
de toute autre inglallaton | cos caractenstiques dowent corres-
pordre & celle a'une dosble 1solation ou d'une isglation rerforeée
dort les cmares de réalisation sonl délinis natamment par |a
noima MNF C 20030 infitules - Matériel dlectrique a basse tens.on
Protection conlre les chocs éleclriques | régles de séowsité -
Fr ca g concorme les sources d'abmentation o une installation
TBETS ou TBTP. saont consdérés comme « source de sécunle -
les ransformateurs realisés suivanl la narme NP G 52-210 relative
aux « transtarmateurs de sécurilé - ; lursque la puissance du
ransfarmalcur ulilise depasse la vaeur limite préves dans le
domaine d'application de cette norme, il y & liou de s'assurer gue
ce transformateur répand cepencant aux conditons de canstric-
won el d'essa. prevas dars cette norme (7).
Sont egalement considérés comme sources de Sacurilé es
groupas redresseur-batteries-cnduleur Irsguiils comportent un
transformateur de sécurité ansi défin, eoit au niveau de alimen-
tation du redresseur, 500 4 14 sortie de londuletr.
Les piles ou accumulalewrs utilises constituer: des « sowrces de
SECUNE « lorsguiils son tolalement autenomes. Lotsqgue Mmstalla-
lion TBTS ou TETP & courant cominu camports une batterie fonc-
onnant en marckhe compensde & pattr d'une nstallation fike a
courant alternatif. i convient de s'assurgr gque le dispositif de
charge comparte un transiormaleur répondant aux dispostionsg
ol de 1A norme NF C S2-210, soit de la noeme NF C 52-220 (7}
En ce gui concerre la séalisation d'une double solation su d'une
isolation renforcée ertre conducteurs d'une installaton TBTS
gune part, &t conductears TBT ou BT d autre part, le paragraphe
B de 7.1 indigue dans son deuxieme alinga, des exemples d'ap-
phoatar: du pringipe de baze. Dans le méme esprit, il peut &tre
admis d'vliliser dans ure méma canal:sation prefabriqués répon-
Jant & 85 normas spécifiques de constrection, das condusiours
TBTS au voisinage de conducteurs BT, sous résamnve
- 1. que lsclatien enlre es conducteurs des deux domaings de
ension possede los caracteristigues de la double isolation ou de
isolation renforces pour ia tengor la plus clevoe mise en jsu,
- 2. que les dspositions du 1 ci-dessus soienl mainteénues dans
ous ‘ez eléments du sysiérme 1els que les accessores d'alimen-
watgn, de jonction, de derivation,

(*) La norme homologuée NF EN 60-742 (juillet 1997) remplace les normes
NF C 52-210 et NF C 52-220
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Limitation des dornaines de tension pour certaing appareils
récepteurs et dispositions particuliéres appficables
& centaing marériefs o ulifisation.

At B 1. Los appareils portalifs & main ne doiveat pas étre ali-
meniEs sous des tensions sapdrieures a celles du domaine GTA.
Les appareils mobiles ou semi-fixes pouvent &tre al mentés sous
des tensions plus élevées que celles du domaine BTA si leus
enveloppea empéche la pénéralion de corps schdes de diamétro
agal ou supérieur & 2.5 millimesres

Il. - Dens les Iocaux et gur les emplacements de traval oo |8
ooussigre, Mwumidité, limprégnation par des liguices conduc-
eurs, Ies contraintes mécanigues, le dégagement de vapeurs
CQrosives cU toute autre cause nuisible exercert habituallerneni
‘eurs effets, on doit utiliscr. ou hign un matériel congd pour pre-
zgnter et maintenir le niveau d'isolement compatible avee la
securté des travailleurs, cu tten des installations du dormaine
TET, répundant aux corditions des { ou |l de 1'article 7.

Hl. - Pour les travaux sifectugs a l'aide d'appareils cu engins por-
:alfs 4 main 3 lintdrisur des eneeintes conductices exigués, un
arrdté definit les prescrplions particulieres qui dowent &tre reg-
pacifas (')

Séparation des sources d énergie

At 3.1 - A tongine de toute wstallation ainsl qu'a lerigine de
chague croull doil étre placé un dispasitif ou un ensemble de
dispositifs de sectionnement permettan! de sépares linstallation
au le crout de sa cu de ses sources d'énergie, e sechonng-
ment devanl porter sur tous les conducteurs actifs.
Toutefois. ce dspositif ou cet ensemble de dispositifts peut sépa-
ret un groupe de circuits pouvant &lre meg s multangment hors
terision pour lexécwion do travaux d'entration ou de réparation.
II. - Dans les installations cu domaine BTA
a) La fonclion de sectionnement peut &tre assurée par ul dispo-
sitif ¢ie protecoon, de commande ou de coapure d'Irgence en
respeciant les conditions suivanies
-2 distances disclement entre les conlacts. aprds cuvertile,
doivent répondre gux régles de construction des sectionneurs de
MEme (2rsisn NOMinae

wule fermeture intgmpestive doit dtre rendug iImposzible -
b) Lorsgue le sactionnement d'un circuit st réalisé par des dis-
positfs unipolgires. ceux-ci doivent &ire regroupas, wWentifiés
sans ambiguité de maniere indélebile ! neftement séparés des
aulres groupements semblables asswant lg sectionnemeant
d'aulres circuits.
. - Dans las instal ations du domane 8T8 -
#) Le sectionnement doit &tre réalise par des dispositts assurant
uneg separation pleinement apparente st pouvars etre maintenus
o position cuverte par un disposiif de blocage appraprié ;
&) Larsnue le saclionnemert est razlise par des dispositits umgo-
laires. les dispositions mentionnges au b di 1T doivent &tre res-
pectees.
IV, - Dars les installations des doemaines HTA et HTB ¢
a) Le sectionnemeant daoit &tre reabse conformeament au 8 du I
bile secticnnement doit &te réalsé par un dspositif dont tous
lers pdles sont manneuvras en Jneg seule opéaratiorn:
) Toutefoig, si le produit cu courant nominal @xprime e1 ampéres
pa’ le nombre de conducteurs astls dépasse 7 500. la seclion-
nament peut étre réalisé par des dispositfs wripolares en res-
pectant les dispositiong mentiorneeas au Hou |l

(1) Arrété du 7 décembre 1988 (p. 48).

Limifation des domaines de tension pour certaing appareils
récanteurs el dispositions pariiculiéres applicables
4 certains malériels d'ubiisation.

Articls 8

Compte 1enu da Févoution des normes sur les degrés de protec-
tion assurds par log enveloppes des matsriels, Texpression
« matérie erferme «, qui mast plus uttsée dans le largage nos-
matif, a ate remplaces dans le | par la formulation de Mexigence
technigue correspondant au degré de protection IP 3X ou [P XXC
dédini par la norme KNF C 20-10 « Classification des degres de
protection procures par les anveloppos -

Les dispositions a respectsr préevues au Il pour lexécation des
fravanx & lintérieur des enceintes gonductrices exigués (Mouvelle
terminclogia remplacant les termes ~ enceinte rés conductrice «
dans l'ancien deéciel) sont précisées dans larrdté du 7 decembre
1008 (cet arréC tient comple de |a dérggation accordes par I'an-
cien arrétd di 12 févriar 1981}

Séparation des sources d'énergie

Article §

Les dispositions des paragraphes 1 et 2 de Carticie 9 du cecret
du noveribre 1962 wvisant des funclions de sécuritg ben dis-
tirctes, souvent assurées par des matériels différents, « est
apparu necessaire. atin d'éwicr ouie ambiguite, de traiter cha-
cune de ces deux ‘onctions dans deux articles séparés. las
articles A et 10

les dispesibons de {article 9 « Sectgnnemeant » du nouvay
decret, compta tend de 'expérnance acgu se au cours de Fappli-
vation de tancier decret (paragraphe 1 de larlicle 9, ardté de
derogation du *4 tévrier 1881, rate techague SEC/EL r” & du
2 octabre 1967) ne rendent plus obligatoire la separaton de tous
les condocteurs aclifs en une sedle goération et parmettent donc
Iutilisation de dispostifs de seclicn-ement unipolaires pour les
irgallations des domaines 3TA et BTE, ot ge, quelle gue &6t 1a
valews de linensité nominale du girsuit concerne.

Saul derogation prévue au ©) du IV Fouveriure ce lous les pales
an une sedle opératior resie obligatore dans les instaliations des
domaicas HTA st HTS.

Les dispositifs visés au 1 du |1 peavent &ire das interrunters,
disjonclears. cortactaurs, coupe-circuit ou fiches de orise de
courant.

Lemploi des dispositds destinés A assurer fa loncton ce section-
nement dans wae instaliaicn necessite o respect de certaines
MEsures de séouriteé

- lersque le sectionnement est efleciue 3 'ade de depositiis ne
nosscdart pas de pouvair d'ouveure 7 de coupure, 1els que les
sectionneurs conformes aux nomres NF C 63-130 el 64-130, Y v &
liel de s'asswrer que des moyens appropries sont prévas afin
d'ermpéchar 1a rrarceuvre en charge de ces dispesitits (cf. | de
larticie 42}

- lorghue, ainsi qu'il est avtorisé dans les installations du
domaine BTA. la fonction de sectonnemenl cst assarée par un
acpareil de pratectior. de commande ou de codpure durgorce
oudi comporte un dispositif cumimandani electrigugment la terme
iure des contacts, le risque de fermelure intsmpeshve de l'appa-
reil ne pewt étre efficacement évité Jue par la condamnation
macanique de ces contacts er position d'cuverture.

Dans les installations des domaines BTE. HTA ol HTE. |e secion-
nement doit &tre assuré par des agispostifs garantiszant une
séparation pleinement apparenle. Cette disoosilion peut étre réa-
lisee de differemes maméres, soil par la vue cirecte des contacts
Ssepares. ol par un assendissermen’ présentant une bonne fiak:-
lité entre la position des contacls et celle de l'orgare exigrow de
marreuvra raflélant cetle position [par exernple - article V-6 de la
norme ME C 63-130).

Par ailleurs, 1| es! apparu nécessaire de suppnmar lg
paragrashe 3 (1¢ alinga) de l'arficle 9 de l'ancien décret comrpte
tanu du fal que les inerrupteurs de commande des appaieils
portatifs pour errploi & la main font lokjet de larticle B, 233 100
ru Code du travail,
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Coupure d'urgence

Arl. 10, Dans lout cireuit lermingl deit &te placé on dispositit de
cougpure d'urgence. asément reconnaissable et disposé de
manigre a &tre facilement el rapidernent accessible, oermellant
&N uhe seule manceuvre de couper en charge 1ous les conduc-
teurs achfs. Il sl admis que ce dispositit commarde plosieurs
CIFCUILS berrminaux
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Coupure durgence
Articla 10

Sile dispositf de sectiormament préve 8 l'article 9 est essenliclle-
ment desting a ma ntenr ure inslallaton ou ung partie dinstalla-
tion hors tgnsion & un mament predéarming, nolamment awx fing
de travaux rors tansion (of article 49), le dispositf de coupure
durgence &, en evancha pour fanction principale la coupure gn
charge de lous les condugteurs aclifs d'un circuit dont le main-
tien sous (ension peut Glre dangsreux en cas de chee & ectrique
U de risque d ncendie ou dexplosion.

Clest pourquol. |25 dispasiti's de coupure durgence, qu'il
s agisse des disposifs eux-mémes g de leur Douten-poussoir
de commande & distance, doivent atre recon~aissablos aisémeant
ct disposes de mamére & éire facilement ot ranideren! alleints
par le personnel charge de 'explnitation de 'Sablissemont e ce,
quel gue soit le domaine de te~sien de Vinstallation ; cesi
IMPHUe QUE SUr MANDCUYTE Ne necessite pas iutilisation dune
clel. & maoins que celle-Gi ne e Towve sous diISpositt « a bris de
glace =, & prox mité irrmediate de 14 serrure,

De maniere générale sauf dispositions particuliéres specifiques 4
certaing typas de matéricls lols que les apparels de levage a
commande manuelle dont les orgunes de commande s0n sou-
mis a des régimes séveres de lonctionnement, la foncton de
coupure d'urgence pour |a prévention des risques electriques
peut étie remplie par le disposilil de commande nonmal servant a
la mrae en marche et a ladt de l'apparsil. & candition qgue ce
dispositif de commande asswe la coupure en ung seule
manceuyre de tows les conducteurs actifs,

I convient ce noter par ailleurs cu'en o gui cancerne les
machines et apparcils mus &leciriquemeant gui sant sourmis aux
decrets du 15 juillet 1980, il v a lieu de distinguer 1a forctio™ de
coupure durgence prevue par le décret cu 14 novembre 1988
pour 1a protection contre Ics dangers deriging électr que, de la
ionction d'arrét proserte par les décrets du 15 juiliet <880 en wue
de 1a prévention des risques mEcanigucs.

Pour cerlains appareds ou machinegs. a fonction « coupura d'ur-
gence = peul étre assurée par ke dispositi! d'arrét exge par I'ar-
ficle 6 du décrel n* 80-544 du 15 juiile 1980 Par cortre, dans la
plupart des machines, le dispositii de coupure d'urgence paut
sawgrer nsutisant pour assurer seul la ‘onction spécifique d'arrét
prescnte par les dispositions dudit arlicle 6 dont 1a mise en
mvre dans ¢es cunditions canduil 4 lemploi d'un dispositil d'ar-
rél d'urgence (cf. norme NF E 09-001. paragraphe 4.2.2.18) qui
impligue | utlisation complémentaire d'un dispositif de freinage
Fes anerg que.

D'une manitre génerale. 'article 8 du guide UTE © 15-476
{decembre 1991) relatil & la coapure durgence. pewt &tre consi-
dére comme satala:sant, pour les nstalations de domane BT
aux modalités pratiques d'application des dispositiors de
larticle 10 du décret aux cirguins les plus courants.

Pour les appareils portalifs & man du damaine OTA dont le cou-
rant assigné e deépasse pas 32 A la fonction de coupure o'us
geEnce paut étre assurée par la séparalion de la liche &t du socle
G prse de couran:.

Four "es inslallatiors cu domaine BTA. |a commande des circuits
trminaux bifilzires, tels les circuits déclarage des locaux peut
2tre assurée par Jes interugleurs ou commitatedrs uripolaires,
gl est prévu, par groupe de locaux, un dispositit de cououre
a'urgence répondant sux prescnptions ae ce; articie

Sile type d'établisserment concerné mplique la présence de per-
sonnes non survellées érangeres 4 lexpoilation de l'etanlissc-
ment, auxquelles il n'esl pas possible de laisser le libre 2ccés a
tes dispositifs de coupure, des dispositions doivent étee prises
tingtallation dans des locaux non accessibles au public ou bien
Leuton-poussoir de commande - A bris do glace +) pour résorver
la manceuvre des dispositiis de coupure d'urgence au perscnnel
gde I'établissernent | il en est ainsi pour certains dtablissemocng
recevant du public.

Il apparlient au chel d'établissement, on ‘onclion ge I'affeciation
de 12l cu tel circuit des nztallalions de son élablissemeart, de
choisir, pour ce circuit, ta solution tec-nigue qui permelle de
répondre 4 la fois. & la dispesition de orincipe explcirés dans e
present artcle, et 4 la continuité optimale de service exige par
ung autre d spositon réglomentaire deslings 4 prévanir un aulre
tyoe de risque.

En ce qui cotcermo les circuits des instal.atiors de sécurilé - ina-
taliations assurant I'éclairage de sécurite, aulres installations
NEcessaires 4 la securité des personnes on cas de sinistre ou
ingiallations dont 'arrét inoping ou le mantien a 1'arré! entrainerait
des risques pour les personnes - les dispositits deo gormmande
prévus dans ces installations pour leur forctommemant normal




Décret n° B8-1056

Circulaire du 6 favrier 1589

Interdiction d'ulifiser Ia terre ou fes massas
comme partie d'un circud acht

Art 1101 — 1 est eiterdit a'employer. comme partie d'un cirguil
actT, la terre, une masse, an conducteur ce pratectionr, une cana-
sgaton ou enveioppe menllique ou une siruciure metallgue fai-
sant partie d'vn batiman, cette nterdiction ne s'opposant oas
aventuellemmant & la mae & ta ferrz ¢'un poing de a source ¢lal-
mentation, genéraemsrt ‘& poin: nedte, ars’ qua l'empla oe
dispositi‘'s de secunté dart la technigue exige, par ~ature, 'em-
olai de la ove cu Gun conducteur Ge proleclion comme Circuil
de reour <

1 - Les raiis de rodement ces instarations de fraction electrigue,
auires due ceux das matéanels de levage. peuvant sorvir de
corducteur de relour & cordition d'étre &Cisses clociriquement
el spus réserve qu'il 7'y & jamais ur ecart de ensior de plus de
25 wols entre ces rals et ure prise de tene voising dite de -afé
TONCa.

Il - Lorsgu'ure nécess té tlecnigue inhérente au ancipe méme
de ‘onctiorrnemert d'un materel Nexige. ‘emvelonpa de certaing
maténg's gieclrigues peut &lre Jil'see comme sonducter acti'
SOUE TB5anVE Ui

a) Toates les masses de Mnatailatior, v compris celle dea source
d'alimentation. soier! connecidées entre &i'es & avec laus les gle-
mer1s conducienrs avoiginants |

b) Les corducieurs actits. gulres que ceux reliés aux masses,
soicrt mstalles de manigre Guun néfaut disolement éventue e
AUSSE ¢ produite directement & |a terre, mais seuement entre
Ces ConcUsieUrs e lanserrbie interoonnecle vise au A

&) Lensemrble interconnecit vise au a soit reng a une prise de
ere de fainle -ésistance.

Prises de terre et conducteurs de protection

E Art. 12, Les orises de fere ansi gue les conducleurs de protac-
| non deivert satisfaire aux conoitong suvantcs :

¢ al Les dispositions genéraes de leur rstatlaton at les méaux
Lenrart dans eur ¢omposihen doiven: dtre choisis de manigre a
evitor oule dégracation dug g des aclions rmécangues et ther-
mioues et a résiste” & Faction corrosive du sol et des milieux ra-
vErses ainsi au'aux effels de I'dlociroyse

o) Les corcons ces conducieurs de pretection entro cux et
aves Bs prises de lerre doivent &tre assurges de manitre offi-
cace e durable ;

c/) Les connexions de conductewrs de protection sur le conduc-
teur grircipal de protectior doiven® élre raahisees individuelle-
~ent de marire que. s un concucicer de protection vient a élre
séparé de ce conducteur prncipal. la limizon de tous les aares
concucieurs de protection an conductesr pring pal demenrs
assurés ;

o) Aucun appareillage eleclrique tel que fusiDe, Interupieur ou
disjencieur ne don gtre inlercaé dans ‘'es conductels de protec-
tion © toutefois cette inferdichios A& $'OpRoSo pas 8 ce gue tan
HISEre SUr Coraing conducleurs de terre Lne harmrete nemonlalkhe
scuicment 4U TToyen ¢'un cutil, pour wermettre onterromipre
momentancment lear condinuta aux fins de vérification.

Section des conducieurs de lerre
et des laisons dquipotentielies

Art. 13 La sechon nes conduciecrs servant aux mises & la tere
ou aux ligisons dquipatentieldas doi &re datermindge en fonction
de 'ntonsité et de la durde du courant suscepible de es pa~
counr gn cas ce cdladt, de manitre A pravenr gur détérioration
oar detaaffernent aims! gque toul risque d ncendis ou d'explostion
prowenant oo cel conaufement.

(1) Voir arrété du 2 février 1989 (p. 63).

Sot cons'agres comme sufisanis pour salisfaire aux dispositions
ae larticle 10, & condition gu'ils soien! & coupure emripoare,
narfaiteament rooerds, et quils puissert &re faciererT atteints
par le personne charge de “explaitation de f'etabissement.

fnferciction d'tiftser fa terre ou les masses
comme partie d'un circuit aclif

Article 11

Far cirguil actil, o1 emena les pgces conduclices dan circuit
aflecteas en ‘onctionnerrert normal & la rarsmissicn de 'énergie
glectriqun

Compte 1onu des sisgues présentés gar 1a préserce des nartes
actives nues accessibles, iy liew ge veiller tout periculierement
& ce gue Futidsalior doe Venveloope metal ique d'un matérisd
comTme patie dun creul aclt ne resulte pas ©'une commod.te
de monmage mais qu'elie arovicrne exclusivement d'une néces-
Sitg lechnicue inhérerie au princige méme de fnactiornorort de
Ge rraténiel & nue les mesJdres compensatrces dictéos dans lo
1Y soient apoliquécs {4 noter que ces dispositions ont fait ober
de la rete lechnique SEC/EL 0% 8 oo 1% mars 1368). De tels
materic:s @ectrques (ozonews chaadicres & dectodes, dessa-
leurs de pétroe, depoussiereurs électostal’ques.. ) ne oewvert
en géneral ére amentés au'd nartr d'une insta:latior realisés en
schéma TN senama qui pelt soit Bre celui de Iinstal ation géne-
ra:e do I'stablissemard, soit atre ¢réé localement par Cinterme-
diaire d'un treraformateur réserve & 'allmenzalt'on de ces
Matric's.

I convie™i cn oulre ge rappeler sux chefs d'étabiissement aue
les mesures compensalrices edictées cans le |l sort utilemen:
completées par le port, par les fravalllewrs, de chaussares e
gars solants acaptes 4 Iz lension de service ainsi Gu'a 'a nalure
el gux gonditiors de travail.

Les dispositds 0 séowrité wigds en . dent fa teorniguc exige,
par ralure. lemmplel de la tere ou d'ur conducteur de profection
care circuit de reour sont essertielament e contréle.rs per
manerts diso.emert (CPI) utilises powr la délestion du premier
delaut dars es instafatong du schoma T,

Par aillesrs. i+ convien: de 5'2880707 que dars les installations ce
Traction Slectrigque visées en . il R'existe pas etre les rai's et une
pran de tlerre volsne, citse de réferenco, un ecat de ension
gxcadart 25 vots a‘in d'éviter rotamimen: au moment cu pas-
zage d'ure mottice. laoparition, al. vosnage des voies, og er-
siors. do confact ef de pas, dangereases.

Prises de terre eof conducteurs de protection

Articie 12

Les disposiions du o) ann pour abject principal d'éviter Iz mon-
tage « an séie » de masses sur on conduciowr de protection, ag
lelie mariere guen cas de démoniage d.un materel, |a laison A
a terre ge la masse dawnres matdyiels ne so pas interromoLe.
Cependant. la rédaciion de cette disnosition vise égalerment &
rendre réglemeantaires, du mons cans ‘es Inslalations cu pertiss
dinstar atiors nouvvelles, les dispositions ¢ordre normati’ équiva-
enies figurant gans farticle 7.4.2.1.8. oo 8 ~orme NF G 63-42°
(EN 80 439-°) ralatve aux ensembes d'apparcillages a basse
1Ension.

I corvient de nater par ailieurs Que 1A nouveile *édaction ne 5'op5-
D05E pas aux - epicuages - autorisés par ks rormes d9ns:alla-
ton, netamment en &8 Gud concerna les bosnes des sccles de
Driscs oo courant,

Section des conducleurs de terre
ot des liaisons équipotentiglies

Amticle 13

La sechion des congucteurs de omiection doit &tre Céterm ~ée en
lenant comple, &7 pils des oreschiplors de oal arkcle relatif &
aur echgutiement, des dispositiors de ig soction [V -- Proection
contrg g5 GOnTats indi-ocls - visar! A encpécher le maisties oe
lensions ge cortact supénedres A la rens'or Imbe conmvention-
nallg de stourits,
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Cireulaire du 6 février 1988

Résislances de lerre, conducteurs dea terre

Art. 14, | - Les résistances de terre coivent avoir une valeur
appropries & fusage auques les prises e (erre corrcenandanies
30Nt destingss.

Il. - Les conducteurs de terre comnectés a une prise de terre

autre que ce'le des masses doivenl &'re isolgs élealriquernent |

tdes Mmagees ef des élements conducteurs étrangers & linstaba-
tian slectrigue.

. - Les orises de terre re oeuven! étre constiluées par des
pieces metailioues sirplement plongées dans 'eau.

IV - S0 dans une instadlation. | existe des prises de lere électri-
quement distinetes. on doit mainenir entre les conducteurs do
RpIAECtion qui leur sont respectivernen: reigs un isoerent appro-
prié aux tensions suscephibles d'apparaitre ertre ces conduc-
teurs & cas de dofaat,

Instaliation de sdourite

Art 15, - Leg chefe d'élablssement doivent prendre toute dispo-
sitior pour que les installations dectriques de securitd soient &ta-
blies, aiimentees, exploitéos 8! mainienues en bon élail de
tonctionnement.

Ces inslallations de securité comprannent

g}Les installations oui assuren! I'éclairage de seoarité

by Les autres irstallalions necessaires a la securite des tra-
vailleurs en cas de sinigire -

¢} Les installations don! I'arét fropitd ou le maintien a - arrit
erraireral des risques pour les travaillow: s,

Les modalites d'application du présent anicle sont oéfinies par
arrdld i

SECTION Hi

Protection des travailleurs contre les risques de contact
avec des conducteurs actifs ou des piéces conductrices
habitueliement sous tension {contact direct)

(1) Arrétés des 10 novembre 1976 et 26 février 2003 (p. 75).
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Résistances de terre, conducteurs de terre
Arficle 14

™ot qui concerre la réalisation elle-méme des prises de terrg
| des masacs. Io « ceinturage & fond de fouille - préconise par la
circulaite BB/32 du 17 acdl 1066, complalés par la cirou'aire
n* 2% TE Gu 5 novernbre 1973, reste I'une des meilleures solu-
dons, rotamment parce qu'il permet daméiorer [eficacitd de la
Faizon equipoiertelle arincipale previe dans le 1V de Farlicle 31,
Les dotails de mise en ceuvre de cette methoce font “onjot de
Farticie 542-3-1 de da norme MF C 15-100 romaloguee en 1977 et
1981, Celle disposiion a eté rencde obiigatmre. pour les nou-
veadux Ratiments ou es extensions de bitiments axistants, par
Far#ie du 4 aclt 1992 cosigné par e mimistre de I'éauipament.
du logement et des transports.
Les condunteurs de pratection rclies & des prises de tere electr-
qaernant distinctes, visés nar le IV son® notanrmend le conductaur
de misc & la terre du neutre ¢! celu’ de mise & :2 larre des
magssas larsgue la prise de terre do edte est distincte ce gelle
des masses du poste d'alvrentation. |isolation prescrite entre
ces conducteurs st corsidgrés comrme saisfaisante si elle ore-
sente des caractéristiques au moins acuivalentes & celles ax’-
géas du rmaterici des gamaines BTA el BTEB du nosie de
transfarrmation: (o, normes NF G 13-100 el *3-2008,

installation de sécurité

Article 15

Comple tenu du lait que éclarage permanent des sales de
machings gengratrices el des sous-stations, visé par Jatticle 14
de I'ancien decret, constitue un critere o securite pou: es tra-
vaillegrs, 1 @8 appan) necessaire oe ntégrer dans les inslas a-
tions de securité visées par Particle 15 du nouveawu décret, asicle
gui reprend l'essenticl des gispositions de “article 2 de Carrété du
10 novernbre 976 relasif aux circuits € installations de securite.
£ attendant fa publicatior de larrété firant Ios mrodalités pra-
tiques d'applicaton. il convierT de sa réigrer aux dispos iors de
I'zreté di: 70 noverbre 1976 orécito.

SECTION it

Protection contre les contacts directs

La section |l de I'anc'en décrel reitive 4 la proection des tra-
walleurs contre les risques de coniact avec des condacteurs
actis ou des pieces conouctrices hanitelomean: soUs 1&rsion
Lraitait tout dabord dang ses articles TB, 17, 18 et 19 des prin-
cipes ganaraux de sécurte applicab:es 4 la grarde maiorité das
ratérials el instalatons eectnques. Les articles suivanis speci-
fa'ent les dispositicns 4 metre an geuve oaur certairs ypes de
materials (artcle 20 oour culets & doulles. prises de courant,
prolongatears e connecieurs). paur certares installatiors speni-
figues (article 21. lignos de contac!  artizie 25, soudage elec-
‘rigque & l'arc arlicie 28, angsihésie dloctrique précadant
l'abattage des arimaux) ou cerlans types de Incaux farticle 22,
locaux reserves ayux deglriciens — article 23, locasx réserveés 3 la
production. fa conversicn ¢t a distribitiar  article 24, ‘aboera-
toirgs e pates-formes d'essais  articic 26, galvanoplaste
aricle 27, électrolyse et lours dlactingass)

Ces articles cortenaien fréquernment des dérogatiors au prin-
cipe ce mise hors de portée formulé a -'aricie 16 mais specr
faient les mesures COMPENSATIGes de SEcunile 2 respecior,

La technologie dus matériels dlectrioucs évaiuart rapicdement,
ceriaines de ces dérogations éaient devenues inwtiles ou cer-
laines de cos mesures compensatrices se tmuvaiert obsoiétes
or les normes les plus récentes offfant de nouvelles aossibi‘les
rauraior] pu gre introduites gans |a réglementalion a.u fur et a
rmasure de eur publcation que par de multipes modifications du
decret lui-médme.

Pour ne pas perpélusr cetle su'etion il est aonc appare cpportun
de ne mainienic dans ‘e corps du oJdveau décret que les orine
" cipes céncraux de mise ho's de portée apnlicablos aux installa- |
hons les plus courantes ol 2 certains matériels dorl ia ¢
chnologie ne risque oas d'évoiuer radidemeant tels que les
cuicts et dowlles, prises de courant, prolongateurs, ligres de
cortact et, par aillears. de conservor scolement (arfcles 22 2 27)
les dispositions géréraies apnicables aux Iocaux e emplace-
ments e travail dits a risques paricllicrs e choc électsque © en




Décret n° 88-1056

Circulalre du 6 février 1989

Mise hors de portde des conducteurs actifs
et des piaces conductrices sous fengion 1

Arl. 16. | - Dans les locaux et sur les emplacements de travail,
aucune partie active ne doit se trouver & la portée des tra-
vanleurs, sauf dans les cas menlionnas alx arteles 214 28,
Cette interdiction s'applique egalemenl & tout conducteur de pro
tection reliant & ung prise de terre lg conducteur neutre ou le
neutre de 1a source d'alimentaricn.

i1 - La condition imposee par le | ci-dessus peut &tre satisfaite
i snit par le seul elnignement des parties aclives, soit par linterpe-
sitian g'obsiacles eff Gaces, soit par isolation.

1. - Les dispesitions du | ne g'appliquent pas aux parties aclives
des circuils alimentés par une sowrce dont l'mpédance kmite le
courant ou Pénerg.e de décharge 3 des valeurs éguivale~tes 3
celles oblenuss par une impédance de prolection.

Mise hors de portée par dloignemant

Art. 17, 1. — Lorsgue la mise hors de portée est assurge par le
seul gloigremeni, celui-cr doil &tre sulfisant pour prévenir le
risque d'accident par contact ou rapprochement soit avec das
travailleurs, soil avec des objetz qu'ils manioulent cu transportent
habiuetlement

1 La permanence de ce’ sloignement doit élre garantie contre
tout risquc de relachement ow de chute par une résistance méca-
nigue des pieces ou de leurs suppor's en rapport aves les
conatrainces auxguelles ils sont normalemenl eXposes.

(1) Voir arrété du 2 février 1989 (p. 63).

caomplément, les dispositions particuligres & chacun de ces types
va locaux ou de matéricls font I'objet d'arrétés spéoifiques J'ap-
plicaiion gouvant étre adagtés olus facilerment & I'évolution des
technigues. I s'agide :
a} ceraing locaux ou emplacements de travail réservés 4 la pro-
duction, la conversior ou la distripution de I'éleciricitg,
3} cerains locaux ou emplacements de travail ou la présence de
parties actives accessibles résulte d'une nécessté technique
inhérente aux principes mémes de fonclionnement des matériels
cu installations.
En ce qu conceme la premigre catégordie de locaux, i apparait
necessaice de rappeler au chef d'établissernent qu'il est parfaite-
ment posshle, eompte tenu de I'existence de martérists répondant
par consiruction aux principes de mise hars de pottde prescrits
par les dispositions de l'article 16, de réaliser das losaux ou
emplacements de traval équpés de matériels de production de
conversion ou de digtribution de I'éleciricité qui ne présentent pas
de partics actives nuas 4 1a portée des fravaileurs.
Quelle gue soi* 1a catégore a ou b, visée oi-dessus, il convient de
s'assurer simuttanément de la conformité des installations aux
dispositions des articles 23 & 27 du décret el du respeect des
orescriptions applicables édictéas dans '2s arrétés ci-dessous
- arrété du 9 decembre 1928 fixant les disposilions particuligres
applicables a certains locaux ou emplacements de travad réser-
vEs & fa aroduction. 1a conversion ou la distribution de
I'électricitg
- arrété du 12 décembre 1988 fxant les dispositions pariculisres
applicables aux installations de galvanoplashe el d'électropho-
rése. aux ceflules d'élecirolyse et aux fours électriques 4 are ;
arrété du 13 décernbre 1988 fixant les dispositions particulieres
applicables & certaing lavoratoires, plates-formes d'essais e ate-
ligrs pilotas.
Cuant aux prescriptions & respecier pour certaines inslallations
mobiles telles gue B soudage électrique & lare {article 25 de
fancien aacret), il convient de veiller &4 la mise en ceuvre des
mesures de securité édictées par Carrété du 14 décembre 1988
relabd aux Circuils electrigues mis en weuwre dans le soLdage
alectrigee & l'are, par résistance et dans les technigues
connexes. Le chamyp d'application de larticle 25 de I'ancien
décret a donc été etendu & de nouwveaux procédés techniques,
dans iesquels une ou plusieurs piéces canduclrices se trouvent
incluses dans un circuit éleckrique ou portéas au polentie: d'ur

1 point dudit cirguit. tels que le soudage par résistance, st &
- d'autres techniques connexes notamment le découpage au

prasma.
Cetl anéte frale dgalement le probleéme spécifigue des chanliers
specialisés de consiruction organisds pour le sgudate.

Mise hors de portes des congucteurs actifs
el des pidces congduciiices sous tension

Ariigfe 16

Il convignt de rappeler qu'une nouvelle mesure de prévention dos
risques de comact Qirect a él2 inkroduite dans e 1l ; les disposi-
ticns de ¢e paragraphe autorisent 'accessibililé 4 des parties
actives non protégées de circuits alimentés par une source telle
que sen impadance limite I'énargie ou le courant de décharge a
des waleurs équivalentes & cal es obtenues par une impédance
de protaction.

La mise en ceuvra de cette masure de grévention n'est autorisée
qua pour les maténels conformes & des normes de construction
spéoiiigues tels que a8 électrilicateurs de clfture ou pstalets
electoslaticues 4 peinture...

Il ast & noter par aileurs que cette mesure ge prévention est pré-
sentee dans certains texies normatifs comrme wune variante de la
TBTS.

Mise hors de portée par éloigremant

Articta 17

Les distances A raspecler, fors de la m'se en ceuvre de la mesure
de mise hors de portes par glognemnent, sont fixges, pour cer-
1aing locaux ou erplacements de travail réservds a la production,
a la conversion ou la distibution de lefectnaté, par l'arrélé du
9 décembre 1988,

Celle mise hors de portée &tant raremrent wlilisée, du moins dans
tes efablissemeants soumis au décret, en dehors des kecaux réser-
vés aux electriciens, i n'est pas appary ndcessaire de présiser
les distances a respecter dans ce demier cas
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Circulaire du § févriar 1988

Mise hors de portée au moyen d'ohstaclas

At 181 Larsoue 13 misc Yors de portes ost FEQISEE a Moyen
d'obsacies. l'ellcacta nermanenic ¢o ceus-ci doit 8tro assurec
nar el nature, leur éendue, “sur disposicon, leur stabiile, ke
solidité ef. .e cas echeéant, laur ‘solator . comale lew des
coniraintes auxgusles ifs sont norralerent exposes

Il - La nature ol l2s mocalites de réalisaton de oos ohsacles
airs: Gue les conuilons ce leur déplacement ol e leur onldyve-
ment sont dofnies par arréd v

Mise hors de portée par isolation

Art, 191 - Larsque |2 mirse bors e portée est asserée par isola-
a0, le recouvrement des corndocelnrs o Didces 50US lension
i dar &re adapté & |k ersion e Cirstalation e conserver 505 pro
Pprigtés 2 'usage. cu égatc aux risques ce délériorations aux-
quels il esi excasé.

Il. - Les canalsations servant aw raccordenent cdes aooaceis
amowD.es & des partes mabiles des raldrisis doven? élre ce
ype sounie et comporier tous les conductesrs achls ¢ es

secutite d'ormpcl de ces appare’s, ous ces conducteurs clam
glectiquement diglincts et masérel erment salidaires.

Toute canasation soup e dot étre pourvie d'unc gaire lui ger-
ractant de resistes aax actiang oxiéneares 2l spacialeTart 4
Tusure o aux conraintes de traction, de Yewior, oo wrsion o de
frolemert adxquoiles ele poul re souTise en sennce

S ia geine comporle des léments matal nues ou ol placoe
nans ur taibe mélalique “oxible. ces & 4moms oo oo ube e do-
vENT DA% rBquer oe délenores A l'usage 'es ervaloppes isolanies
des conducleurs. Catio gains doil ¢ le-méme oire protégoe
Contre les act ong extericures, a mans de ny &re pas velnérable.
sCil par nalure. soit 1 saison des cocdinens d'utilsaten da la
caralisaton

Les anpareis od partics mooiles ces apoarels raocorQés § ure
¢ caraisation soupe ainsi que les fickes do prise de coamart cu
comnecteurs deivent &g congus de fagon que code cana.isabon
ne soif pas exposes, 4 585 20iMs dlsestion 1art dans es aopa-

ce racton el de ‘orsion qul ocuvent &ve exe Cas sur 12 cangnsa-
tion souple,
il Dans iz cas de canalisatons anterrées. s conductens 150-
85 Covent 2lre profeqeés conlte fes degradations rosultant du
tagsement des terres, du cortac: avec fes cops du-g, du choc
des odls matalioues & man ee cas ge ke el 871y 2 2w de
laction chirtque dos couches de tore raversées,
Ces canaisalions doivers ére canvenablemen! ecarlées oe o.ute
Auire carzlsation enterrés, 2l00ir'que ou non kles doivert &re
D posnvues oe marcaes didertificalan, notarmment qui exiréités,
| e e parcours dans 1 sol aoit &te malériclement rengré aux
erirees cans les Daliments ainsi gu'aux crargements do direg-
1IG"|
Toute caralsalon ou couche de canalisations dot &re signalée
par un dispositié aeertissedr raitérable plasé au muﬂrm.rn a
10 centimeatres au-dessus d'el'e. Lorsque ces cara matons ou
' nouches de canal'sations sont cnlerrees £ Ces prIfONGeLTs espa

piace 3u-oessas de ciagse canalisaler ou coucha e canalisa-
tignsg

Le trace des cardisations dans Io sai ot &g releve sur ur plan
Oui oermetts ge Concalre iqur eMp ACETENt 5ans avo T A recaurin
dune fouille.

(13 Arréte di & décerhrm 12928 (p. 461
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Oesl nowoued e sauf cas despeces. | conviert de se réferer,
dars o cos duiifzalion de a meswre de mise hors de nortee par
cloignemet ¢n cehors dos acaux ou eMEl2cemMents resenves a

Cla prosoclion, | cotversior oL a distrinaton de Vélectricitd, anux
. oigposiiors do larréle do P8 mai 1978 Fxant ies conditions ech-
PNiGLes auxauees dowent satisfaice los cistributions d'énergie
élecirigue. conctions qui répondert aux oojectis fixes par l'ar

. lour av-dessus des lerraing et les distances aux Datments.

e 17 du décret. Set arrétd irdicee roiammert les distarces z
raspectsr dans a plupart ces cas de vo'stage. leles que 12 hau
I pré

i cize agalemier quelle cofdl 17 'a rosistanse Nécanic se mirimae

conducieurs de provecton nésessaires aJd fonctonaerenl et 2 a |

deg fgnes elecingues astennes. isoigtelrs, forrures e sopporls
[poteaux 04 Oy Ones).

Mise hors de porlée au moyen J'obstackss

Arlicle 18

La mise en cegvme do la resure de protecton au moyer doba-
tacles dot e corforro aux dispositions de ce! artce o de
s

- =0l aux disposivons de arréle du 8 décembre 1988 pour as
lacaus ou emplacemens do traval autres gque coux & rscues
particusers do chas élacl-igues,

- 507 aux aisnoshions 2o ‘cabies oe larrdte ou 9 décemnbre
1988 en ce gui corcene les locads ou erp accrests g raval
resenves & lz production, la conversion o |2 nistribution de 'éec-
tricite.

Mize hors de portee par isoiation

Article 19

Parmi les corduciears sauples el les maler s qu: sort partics. é-
Cment eXposes aux reques de dotdrioration, fgurent nolament
o6 beladcuses et ios corders Drolongatuu.a. enrplles surtan-
nour Comple lerd o noembne mportatl deccicen's graves sur
WENUS cans 'utisatior de cas matenels | eonvien: 'a'rer ol
pasicuigremant Yatenton des chefs o'étazlissement sur les
ROME suvants gquloant dea fail I'objet ge ia ¢rcuare do
1% daceme 1987 :

11 5art considércos comme répondant aux disposiions des | et |l
les Daladeusas gu présentent es cegréas maux de protectior
I[P 45 et cul 2ot de lype -« ror demantable « ag sens de (a
rorme BF G 70008 (EN G0-598, partie 281 Cele normie orevolt
guc ies degrds P45 daivent faire “obier oL mar quage situg a
Veser cur de i@ Da adeusc ou vish'e die lextdriear & travers une
enve ODpe ransparerte.

e aegre & do pmtection conte los fisqgles de péreraron d'eza
re pelt ete ablenyg aug par fLihsaron dung envelappe rarsoa-
revic, elanche, qui assure 3 protection de 12 lampe ou 0 tibe
Auprmscent

Les lamoes baladeuses dites « non démontzo’ os » sond
constriiles du telle sorte que le Gable souple re paisse otve
sepdare de .2 baladeusc Sa’ls a rme e défiritivenent horg
c'usage. Four as anaceuses 8 ube fucrescent, e cdble résis

Pramt (o'est-g-dire comporiant es rés's'ances de bal'as! ircor -

- rédes dans e Cable daidmentation de la larmpe) rast pas admis.
reils e dang les fehes ou connesieurs. A aas flexons nuisib'es -

aux soants of de maniere que les cordaclours ne soient pas
soJmis. o1 leur naint de conngxion aves les appaieis, aux efforts |

2% Cample tenu des mombreus accidenls survenus 2vec dos cor-
dors proongaeas onvod 8 sur tambour métalique. sont &oz'e-
ment consdiérgs comme repondant aux d.snositions des | et |l
les cordons proongaeurs qui sompertent wntambour en mate-
rigc igolacl. wne hevs de prise de couant de sype non dérmon-
atic gt ‘orsquiils sont cornectds en amont et en aval, présenten:
les degres de pretection minimaus 1P 44 1 eomvier: de noler oue
85 Corao™s procrgateurs enroulés sar sambowr canfor—es au
type B gécril dans la rorme NF C 61-720 -épondent & ces carac-
le-gticaes.

|y & lieu de corsidérer comme Go tyoe souple au sens des dis-
positions du il lute canalisation élestric e congliluée

- sot dun ensemble de condacleurs souples soés. prolégés
s un conduit gaierment souple.

- soil o'un cabie souple compontant des conducteurs isues et

| assomales par fabrcation sous une gaine protecirice.
cées ae plis de 10 cerimatres, ue disposit? averisscur acit élra |

+
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Culots et douiles, prises de courant,
profongatelrs et connectaurs

Art, 20,1 - La possiniité dur contact forut avec @5 aarics
aglives dun culot et de A doute corespardane doip 8tre & -
nee & parts oy noment ol & cuiot ost en paco.
Les douilles & vis doivent &re d'ur modée évitan® la possiblling
oE comMact avec wne partie actve du coot ou de 3 cowlic pen-
dant Nntrociuclior o enigverrent diune lampe | cette disposiucn
r'est toutefos pas oxigee des douiles d'un digmélre supsiadr a
27 mil imglres sous réserve gue des cons.gnes s0eTt donnees
poun gque ‘e rempiasere™ des ampes e so1 effeciué que par
LI personnel reponnant aws cisgestiors du | de article 48,
Il - Leos prises de caorart, prolongatedrs ol conneclours dovent
Ere disposés de fegon que icets vattes actives nues re soont
. pas eccessibigs g, loucher, aussi bier lorsque kears aléranis
Psort separds aue lorsguis sont assembees ou er cours d'assem-
! trage
I - Le reccordemnert avec la caralisation fide oe 8 canaisation
soUpRe aboutissant & Ln appate| amavible doit &rc eflecte au
mayen d'unae prse de courant, d'un prelongateur oo d'un
Cegnnectels compartant wn nomarg d'organes de contacl electhi-
Cgeement distincls, mals maréne’lemcen: solidaires, egal au
mombre ces conduckeurs récessaires pour ke fonctionrenent et
la scoarize d'errols! de Vzpparcil amavitie
Lorsque, parTi ‘es conducteurs nécessaires, |y 2 un condugtcur
de terre ou de rase au newlre ou ure lizison gc.apotentislke, ‘es
organes ¢2 cotact oul lu sort affeciés doivert étre corgqus de
fagon a me pouveir 8¢ mis sous 1ension ors d'une Tanteuwno,
| En ouire. lors de mangeavne. cos organes de coniac: doivent
Cassurer 13 mise 4 latere, 2 mine 3y nooire Gu la qaiscn SqLipc-
tertelle avant la 2urer des organes de conact des conduc-
lewrs acti’s el dovent irterrarpre cetie liaiso™ seulemnent apros 1
sepasation cesdils organes da cortact
- Lorsguae, dans une ingtzllation. il &g falt asage de socles ge
Parises de cowsan! almeniés par des tensions o8 velews o de
- natzres différertes, cos sccles doivent étre de modéle distire: et
dovert s'opocger 2 lintroduction dos Tehes oui ne sot pas oré-
D NLBS pour |3 vaeur oL A nallre de tension desdils soc.es. Toule-
s, il est admis d'ulilser des origes de courant identquos sur
ces circts menophasés 127 g0 230 voils en courant ahornat
50 mertz, a corditior cu'elles soient repéréss par ut stioustage,

g'un modele g oopesant & cette aornutaticn.

V. - Pouar lcs prises de courani, oro'otgeteurs et cornecteurs

d'.ne intensizé rominale supéhecre & 32 empdres, la reumion ou
: la geparahion des deux comstitoanis re do powvor s'effecluar
FQuUC 0T eharge.

Lignes de contact

Art. 21, Lo raccordement des parties mobilies do matéres eloc-
thques wels gue charols de ponts rouiams ou Bonis ouiarts eux-
mémes doit 8le réallsé

sot & S alde de canassalicns eecliques soanles en respectant
les disoomticns du ll ge Carticle *9 et do il de larticle 20
- &0l par ges ignes de contact fixes prolégees coniie es
cortacts direcis conformément agx dispasittons do Carticle 1E.
Toutefois, les I'gres do contac: dog ponls row arls, poar bes-
cJelles i est impessizle de satisfare aux dispasitions ¢ -dessus
an saison du rayonnement ca orifique des matigres ou orodu’ls

L'gcarterent a respecior enire .es caralisations éleclriques
enlarrecs of 'es au'res canalisations eriorrdes. élecirigues ou
ros, wise pacle L ost fixe par ez régles ce larl.

L digpesilis averisselr do permeitre d'iceniifier la nature ae lz
caralisaron guli sigralo ; dans o cadme de a normadsation en
vigueur, la couweur rouge caraciénse es candiselions &iec-

. trigues.

Culols et douilles, prises oe couramn,
profongateurs ef connectelrs

Artigle 20
I comvient datlirer l'azonior oes chefs détabassenant sur os

nonvalles obligations relatives & Cutiisalion des dosll es & vis. oes
praes de courant prolongatests ou connesieurs.

o La oremigre arescrintion nouvele concerne les dovdies & vis gui
Cdotvert &tre dun mocele évianl la oosginiié de contact avec

JNe JETE ACTiVe S0.L8 iensior, non seulernent du culat Tais éga-
lerart de & douile, pendant VintrodJctior ou eogvermert diune
lam s, au mans oour 1ous les mocéles de giamreéte excédant
pas 27 milimetres, d'ol labligatior d'ufiser des douiles spe-
cizes elles que doailles dilas « & cnemise Coupde ».

Il comvien d'atirer partico igrament ‘aamnon ou chef o'2lansse-
et sur e fal gue le remp acerent des lamoes 2 douiles & vis
oxcédant 27 millmeres el re répondant pas adx dispastong du
i ne pout Bl contid gua dos ravaillewrs posséda™ a cornais-
sance dos régles de sacwtité ana meticre {Cf | de larticle 48).
est cependant &4 noter ado compe tonu cos difficuliés quientras-
neral le rempiacerert ror ache.oané des dodilles existantes
noe COrormes, 1 cea de 5 ans est accormé pas 1es disposi-
tions de 'article 61 pour 2taler dans g lermps cette miso cn
conformto.

La seconde arescnotion nouveie cotceris 8s prises de courant,
orolongalens ou conneslears |l respect des cispesitiors du
rplicue aue ces matericls solent realisés et inslalés oe telle
MAMEre que eurs paries aclives scus lension ne smen pas
accessibles ay touches ron scdlemert 30rds 88 mareLvres de
SEOATATON OU de raunior ce lows consiituarts, mas égalemernt
au oours de irassemaigge de ceux-cn Pour les materiels oes
demanes BTA et B1B, finaccesg'hiliig ad foucher g9 consigdérée
COMTG rédlises par l'essal zu oyt O gareuve normalsée {IP 2%
o [P X¥E eontarmemert & ia norme NF G 20-010) @ ‘artice 61
accorde egaemcnt ur delai de 5 ans pouwr e remolacemnen: de
calx de ces matdrisks ol no zeraient pags ¢ A cunlormes.

En e qui concerne e maldriel amowiole g classe | i convient
de jaréciser que parm: les condectours prévas au 17 alinga du
56 roive e canducielr de proteciar,

Ly alieu oo considérer gue les dispositions du 4° a nea du i ne

! s'opposert pas & utiisation simultanes dans une Mére prse de
Lorsqgue la perrrutation des pdles Du des ohases pedt avar des j
e'fels nuisibles & 4 séourte. es prises de courant dohvent &re

courds éo dispositiis de contacts pringinaex SouUs wte teas'on
d'vne valeur ou d'une ~ature donnges ¢ de dapesiifs de
centacts oits de - conductcur prmie « 50us une ENsior de vaeur
ou de naturg diferenics. sous reseve Que Chague ConaLeier
soil isolt pour 13 plus éevée des 1ensions mse en jeu dars as
canalsal ong ahoulissant aux diftérerts alements de cette arise
de courant.

L déal de 5 ans g8 egalement accordé par Marticle 61 pour la
mise er conlorrite, cans les nslalatcns existantes, des prses
ae couranl prolcngaears £ corneciedrs d'ure ntenaie nominzle
supgrieure: & 32 amperas dont la reurion au A separation des
cansttuanis soLs engion n'est pas ddd renduc impossble. Som
considéraes comme répondart 3 colie disposition, es onises 0g
CoJran: qui sCnt S0, par consirucion, composees de sooes
speciaux & irerrupiedr asson Incorporé. soit. par instailator,
FE8RIVIES TAGANIGUEmErt 3 un Mergiear ou Ben électrgae-
sl (prise a T s pileies) & un digpos”il og coupurg & cormmante
a distanse.

Lignas de contact

Article 21

Comple er. de Jévoution depais une diFaine d'années des
lechniques de reccordemionT des partes mobiles ces matdeicls
elacirigues leis aue chanots de ponls roularls ou ponts roulants
Cax-mgmes (cables sounles d'soosés en gJrlances ou Fgnes de
contacl préfabriquées protégées présontast e degré de oroiec-
Fon 1P 2% ou IP XXB), i esl zooarL gue |3 dirogation prévin
cans laricle 20 du oaecret du 14 noverroro 1982 7'avdd ons You
c'dre mainledue pour les insta lations nogvelles rea sdes a partie
du 17 A er 1989,

27
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manutentiornnés, peuvenl &tee réahsaes en conducteurs nus sous
résenve

1" Que |a tension do service de la ligne de cantact ne dépasse
pas [a limite supareure ou comaine BT1H

2% Que les prescriptions ge larticle 18 soent respectées pour e
persannel chargé de lour manceuvre, aussi bien aux postes de
travail que sor les chemings normaux o'acees & ces postes ;

& Que lgs ispositions des articles 22 et 48 soien: respeciées
pour fe parsonne! o entratian,

Locaux et emplacements de travail
& risques particufiers de choc élecirique

Art, 2P, Les dispositions des articles 23 4 27 g'appliquent

a) Aux locaux ou emplacemen:s de ravail réservés 3 la produc
fion, la conversion o la d stribution de I's ectncite

0} A docaux ou ermplacemants de travail o) 12 présence do par-
les aciives accessibles resule dung necessité technque inbée-
renle aux principes mémes de fonchonnement des rmateriels ou
installahons.

Art. 23. Le chef d'@lablissemant doit designer ces locaux et
emplacemen:s de travail et les délimiter claremant.

Art. 24, L'aecés 4 ces locaux ou emplacoements de travail n'est
aulorise gu'auz persornes averlies des risgues dlactriques appe-
lees a y ravailler. les travaux devani &fra efectués en respeciant
les prescrptions de article 48.

Lautorisation dait élre darnée par le chel d'établisserent. Cette
autansation peut étre individuelle ou collective.

Ant. 25 En cas de nécessité, des perzonnes non averties des
nsgues électriques peuvent étre autorisces 4 pénétrer dars ces
locaux ou emplacemants de travail, 4 la conditian d'avoir tte ins-
trutes des consignes a respecter ef d'étre placées sous o
contrdle permanent d'une persanne averha des risques élec-
tricues ¢l désignés & col affet.

Art. 26 Ces locaux ou emplacements de travail doivent sahsfaire
aux condilions syivantes :

1" Des pancaries aflichéss sur les porles ou dans les passages
qui permattent dy accéder dobvent signaler | existence de parties
actves non proiagecs af interdire lentrée ou 1'3cCes & toute per-
sanne non autonsas conlormément aux dispositrons de l'ar-
ticle 24 ;

2* Les portes dennant 2accés 4 un lncal ou emplacement de tra-
vaf contenan; des parties actwes non proggées des domaines
HTA ou HTE dowent e normalement formees 3 cle! mais ped-
vou ére facilement ouvertes de Ninigrieur méme si elles viennent
a étre fermées & cloef de 'exderieur |

27 Les abords des parlies actives non protegées accessibles aux
fravalleurs doivent laisser A ceux-ci Lne aisanen de déplacement
et e mouvernanl en rapporl avec l8s ravaux & oxécuter et leur
‘ournir un appui sdr powr les peds | i's ne doven: pas &tre ylilisds
COMITE passages, entrepots ou & d'aures lins.

Art. 27 Ugs arréles fixent en tant gue og besoin les dispositions
particul.2res a chacun des types de locaux ou emplacements
mentionnds & Larticle 22 7,

Ces amétds peuvent comporter des dérogatons & certaines dis-
positons du présen! dacret dérogations assotties de mesures
COMPEnsarices ca séoui'e.

Instaflafions mobiles
4 risques particuffers de choc éleclnigue

Art. 28. En dehors des locaux ou emplacements de traval men-
nonnes a lartcle 22, certaines instalalions mebilos elles que Ies
disposibfs de soudage & l'are gui présentent également des
risques particuiers de choc électrique peuvent étre utilisées sur
des aemplacements qu'il est impossible de définic 4 I'avance

|l es preszriptions de sécuniteé concernant la réalisation ot 1.tihsa-
tion de ges installations sont précisées par dos arétés. Ces and-
les peuvent comparter des darogations & cerlangs dispositicns
du présent déorat, dercgations assarnes de mesures compensa-
trices de sécurié 7.

(1) Arrétés du 9 décembre 1988 (p. 49), des 12 et 13 décembre 1988 (p. 50),
du 14 décembre 1988 (p. 51).

28

Des dispositions particuligres onn cependanl été prévues pour les
ligres de contact des ponks rostants exposdes au rayonnemeont
calorifigue des matidres ou produits manutentionnegs
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SECTION IV

Protection des travailleurs contre fes risques
de contact avec des masses mises accidentellernent
sous tension {contact indirect)

Dispositions géndralos

Art. 28. 1. - Sauf dars 185 cas prévus 4 larticle 7, les travailleurs
coivent &lre protéges canire les risques gui résultersient pour eux
du cotact smultang avec des masses, gquelle que soit a surface
accessibie oe celles-ci. et des éléments conducteurs enlre les-
quels pourrait apparaitre une différence de potentiel plus grande
que ia 1 nsion limite corvenhonnedle de sécwrniteé corespondant
au degre d'numidie du iocal ou emplacement,

Il Les inglaliations doivent étre convenablement subdivisdas,
rotamment pour faciliver la locaiisation des défauts d'isolemeant.

SECTION IV

Protection contre les contacts indirects

L4 section 1V de Pancien decret oy 14 novemire 1962 comrponait
deja des novatlions par rapport au docret du 4 acdt 1939 en
maliere de prolaction certre es risoues ce contact aveo leg
MASEES Mises dccigentellement sous tension (contacts indrects)
er fizant les principes géneraux des diverses mesurcs ge protec-
tior cu'il élait possle de mebtire 87 couwre CoNire Ces risgues.
o8 principes ont &té maintenus dans le décre! ; Il esr cepondant
anparu necegsare de modifier ‘g structure de cette section pour
1enir comate
- de “avancement des travaux effeclugs sur e plan nternaticnal
par le corps madical sur les effels physiopathaogiques, notam-
ment e eecienchement de |z fib-lalion ventriculaTe, pravoques
par lo pagsage de différents types de courants dlectrigoes a ra-
VErS It Corps humain en lonction de intensité du courant gt de a
durée (¢ passage ,

de la prescntation c'ores et déid harmonisae sur le plan inlerra-
tional des mesures de protection corespordantas

2t enfin do Yévolution des lechnigues oe consiruction des maté-
riers permeliant la mise en geuvre de cos mesures
Il comvient cependant de noter que o nouvead decrel étend &
l'ersembie des rrasses des mederiels d'une instatiaton fapplica
ton ces masures cunfre les contacts indirects et re prenc plus
en compte 'elignement dventusl de ¢es masses.
Celle position ne constitue pas Lne nouveauld Gans 1a mesJre ou
elle 2 fal l'obje” de la ncle lechaique SECIEL n* 14 publige gn
mars 971 dans lacuelle il etail precisé que devaient éte prises
en consiaeration ror geulemert es masses accessiblas aux per-
sonnels d'expleilation de 'etablissement, ot directerent, soit 4
laide de matériels qu'ils manipulent, Tais egalement loutes las
mMasses Ancessibles aux parsannels d'entretien te:s gue peinfres,

Cluyauicurs.,

Iy a ligu de distinguer dans le nouveau cécret deux catégories

;e mesures de protection :

La premigre caggorie sappique plus speéciliguement a 'en-
sembe des masses dune installation et associe la misc 4 la terre
de ces masses a des dispositis de coupure actcmatque de [aii-
mentation. Les dispesilions praticuss applicables agpendent du
mode des laisons & 1a terre du point neutre d'une part, des
masses dautre part | ces différents modes de liaison caractéri-
seni trals types de scrnema, ¢ scheéma TN {mise au reutre,
ancien aricle 39), T7 (neulre directement 4 la terre, ancier
article 33) et IT (neutre isnlé, arcier: article 3% ou neutre relie & 18
e par ang reésistance limitant e courant de défact. ancen
articie 32},

l.e chaix quo pout faire e chet d'étabiissemen: antre ces dife-
rents schémas es: conditionné & la fois par la nature de ia souree
oalimentatior de linstalation (réseau de distribution publigue ou
nod) &1 par les impératifs de contnuile d'exploitation,

Cuel que soit e schema des liaisons A 1a terre. 'es temps maxi-
maux de coupure en fonclion des tensions de comact présumees
sonl prescrits par ies degpositions de larticle 2 de 'arrété du
15 décembre 1288 fixant les modalités pratigues do réalisation
des rmesures de prolection conlre les contacts indirects.

I & deuxigme catégorie (mesures prévaes aux articles 35 a 3%
permet d'assurer ia protection cortre les contacts indrects sans
AVCHI FRCOLS & la mise a '3 ierre,

Dispositions géndrales
Article 29

Le paragraphe 3 de lartcle 28 de Mancier décret disposail gu
les risques de contact indirect & considére: elaient ceux résultant
de defauts d'solement situés dans irstallation de I'établisse-
menl, en grécisant qul 2'agissait, dans ke cas g'aimentation par
ur réseau de distrigution pubhgue, de ceux survenam A laval du
premiar dispositif de coupure autarratioue faisant partie de lins-
tarlancn de 'établiszement.

Lapplicatior de ces cispositions s'est heurlge dans o8 demier
£as 4 un certain nombre de difficuités dues "otamment & limpré-
cigion sur 15 nature du premier « dispesitit de coupure auloma-
lique » conceme.

En effel. en basse rension, l'origing de nstallztion est siluée aux
bornes aval du disionciauwr de brancherent, agpare’ qui fait par-
tie de la concession publigue | instaliation au sens du decret ne
comportait donc pas haoituellement de disposilit gendral de
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Sous secton |

Instaflation 3 courant alternatif !
Types de mesures de profection

Art, 30, La prolection contre es risgues de contact imgirsct dans
les iegiallations alimentées par du couran] alterrati® peut &tre réa-
lsge

— 501t & a550C ANt 1a MsC A la tore dos masses & ges ¢ s00s5itifs
de coupure actormatgile de lalmertation. ces d'soesitifs pogvant
£ géréraux &t protégeart l'ersemble de 'rstalation, oo divi-
sionnaires e oerrettanl une sepdrat or selective de partes do
Cinstallation

- 501 oar doube solation, par ‘solation re~forcée oL séparasion
e Cirgui.

Les mdalités oratigues de realisalion ces divers Iypes ce
mesures do protection prevas dans les art’'cles 31 & 39 sont deéfi-
nigs par ardte

(1) Arrétés des 15 décembre 1988 (p. 52), 8 janvier 1992 et 8 décembre
2003 (p. 53).
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caupure (o'esl poarquoi s modaiitds dapplication pratgues ont
fait I'nojet Ge la circulaire ©° BOGA TE 21 1562 du *6 décembre
1968, cosignge par e mmisiare de 'ndustriz, auoritd de tulel'e
cos distrbuteurs d'energie éleciriqee).

Four 12 hauiz mrsior, ur norrbre mposart de pogtes d'abonngs
relovart de iz norme ME C 13 100, dems ‘csgues la limile aval de
l& conzession pubkque se siue 2, niveads des cheings d'ancrage
dars le cas dane glmentation sar ligres agnenies, gu des
bornes de scrtic des boites 4 cébles cans le cas d'u-e aimeata-
tor par cablos, comoporiaien! seulemert des fus’bles Palte ten-
SIOR COMMEe QTEmiens goparens de coupiee agiomaigue de
lmstailation. Ges lusi.es comnele leny da senédma des lisisons 2
lg terrs du -escau haute tension (2ssmilzb e 2u schema TT). ro
DeT @Uean Cas wrernvenir en cas de defalt aa tere dars
A5 situes er aval,

L'article 252 de la note echmgue SECIEL 1% 44 publiee en
TS 1970 mrertionralt comme so Jlic pratique Tapplication de
certans azticles de la rarre JTF O 23700 or vigoeur 2
Iépogue. Uevoloton des techniguss et des extes nonati's a

i permis de supprmer le naragraphc 3 de laricle 29 da ancian

decrel el pa~a m2me. ¢o a'sser cairciaern conlormémen au

o ozl commur es limites oe respansabilic avec es limites de

QRORErEtE Los mesares correspondanes sont essente ement -

- dars ‘es domancs BTA ¢ BTB ‘o reasisalicn, er ciasse |l pa-
inslallation, er apohcaton du derrigr tircl de Cadtele 36 de s
oartie dins:allation comrorise eMre 8s Imies SLivaNEs g
arcrl es borres de sortic ou dsjonicleur de branchamrent, e
avd 185 Domnes ce sorlie du oo des premigss dispositts de cod-
pae d codrart o férentel resigiel ;

- dans g donaine HTAL & rmise en geuve des dispositions de
'aricie 413 do la norme NF S 13-100 gui prevodl netamment
octatlizsement ¢g 1asons dodipotenieles entie o prise de terre,
toLies ‘es massaes &l nus es d.éments corducieurs du poste, y
corroris le s0. en wuc de la protechor cortre les tensions, do
coract ok de pas. dargereuses.

-

. Par alipurs, i corvient de rappoler que es rsoues visos A en

gispeationrs du | pesvent provanie
- =00l du conlact simetand avac ceux Masses dost une ad mong
cst affectte gar un défaat of lautre resiee 4 3 terra.

805 Qu Cconiact smaterd aves unic masse mise s0us [Bnsion
pac ur c&au disolemen: of un gicmen: cordusiour nian isalé de
a torre, a8l e sol conduciour oo toule aue struclore dont o
ootentigl &2 @ rdma Qui Se o g terre,

- soit du cortact simuaitang evos dedx masses non nerconrec-
téas affectess clhacate dun defaut aver un corducteas, cos
deux corductours eant 2 dos ootentiels diffeens,

Er oure, Ly & Feu do cors'derer aus i risgue ne s frite pas
2L CAS Cu CONIACT aved une massc probrerent Gle mas g'éterd
a celul du gortact avec icule piéce conduorice UF. s5ans Sire
JMe massc au sers de @ dofntion de Partisic 2. se rpuve 2.
méme potentie gquiune masse determinge du fal guiells v ost
galvancusmer: reige par consiructior ol fortatemreant.

Il convien: eafin de s'assarer Gue les d'spositils de colp.re,
assarart 1a subdivision dune astalaton prévaes pa e |l alic ce
faciliter 4 ocaisalion ces defadts osoemen. permretionl & oou-
pure Og mus les condusiours achi's.

Sous section |

Instaffation & colrant atternatif
Types gde mesures de protection

Article 30

D Alors que d'une manigre gérérae los rodifications a des régles

dingtallzvon, apporées nar un decret cu un 3--ag du ministére
ou raval, slapohguert, sau' indications orecises dans e texie
ui-méme, aux inglal atiors exigtantes. les modifcatiors anpor-
Wees par larcld du 8 janvier 1992, aux disposiions ce Yarété du
15 décombre 1988, ne son' pas applicatles aux instalstions
gxistantes, alna qu'il est arécisé & l'artcle 3, mais wiiguemen: &
cebes redlisees posterieuremert au 17 avril 1992,

Pou' établir Lre dae indiscutao e permettast notarmrest aax
verfioateurs, daporecier la gonfarrrité d'une ingtallation. ou
d'ure varte dinstallation ~ouvelle, i corv'en: de prendte comrme
gate de ré*érence e our de sigrature ou marcheé par les partics
costractacles, oo bien la cale de | accuse de réccpion de la
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A, Pratection contre les contacts indirects par mise
@ la terre des masses et par coupure automatique
de 'alimentation

Gendralités

Art. 31 Toute masse {a'sant "objet c'une mesure de proecton
DAT COLPUrE autamatigue <de lalmentation aoit &g relian 8 we
conductel de pratection.

Neux Masses simglaneTenl access oles 4 un travailcur réme s
2las gnpartienien! & deux instalatons d farentes coivent ére
relBes 3 unn prigc de Qe oU G Mere ansembie 0o oriscs ge
erre intercoaneciees

L= Quel que soit e ype de leslallstio gectigue dtilise, THN. TT
ci 1T, &2 sa4' dans l2s cas préves aux articles 368, 37 of 38, un dis
positic de coupure géandral ou dhisionnaire ol separe: AuloTat-
GqueTor o falimeraior la pardie de linsta alon protéods par ce
depcsil! ce e’ e sonte cue. & la suite dun gefaut disuement dans

cette part'c de Nestaillal’or, une tens'on de contact presumas !
egae ou supdiicere & la tensior limite conventorroue do sécurnitd

m2 OUSSE S8 manlenic cans avoune part e de Ningtal'ation.
Les valeurs des orsons [milos converlicnneles g scound el
les emps Gg coupure Maximald Ju c'enositt ne prolecton er

lonctor des vaienrs de tersion ce counlact son géfinis par -

darrate

I - 3 les conditions u 1l ne pouvent etfe resteciées, |y aiicu
de reaiser ure igiser locale écuipolentele supp-dmerizire, &
MOME Qe ceie-sineaste de fai.

W - Dans chague batment cu emolacenen de rava: axéieur
ut egndasteur mring'pal d'équinotortialite doit reunic au corduec-
Eur prinGipal de pretection ies edments corducteurs dlrangers &
linstalatior & ectrique péngtrant cans ce LAlMEN ou empncs-
Tant od e sortan:

Ingialiations lectriques réalisées suivanl le schéma TN
(rmise au neulre)

Art. 324 - Dars ‘'es nsm@liolions elecrinees réaissas s.avant ‘e

scrarma Th, toutes les masses doivent étre re ites car des |

corductedrs de protection aw ooird neulre ge Cinstaliatios, -
M@me mis A la terre.
li. - Dans ies instzilzliors realinées suivant le sclhéra 1M-C e

(1) Arrétés des 15 décembre 1988 (p. 52), 8 janvier 1992 et 8 décembre 2003
(p- 53).

L pEwven oo Tés anildriels a la réal’sation des ravaux

commande = les ravaux ns font pas lobjet g'un marcne ag sors
jurid'gue du terne | ar effet le devis, ou la rem se des offes,
. or, art
due 2 cormmands 0'a pas e'e gcceniée, ou e marche §gae.
rinstailateur A louours la possibiiie de sig-aler & son cliert las

Cmrctcauons teckrigues et eventuelement fnanceres rasuliani

d'une Tooilicatior de la réglementaiio.

Larréle du 8 janvior *392 adrat dars cerlaing ces of sous oer-
tanes contilions, une devagation aux discositiors do scus-pasa-
Qrapne D327 6.1 ge la normre NE S 15-100

Lorsqu'on arate nerme’ & Ln che’ o'éablisserent de be-&ficiar
d'unc deragation & une d'snosition cormalve rendue obligatoire
pier ledt arrgté. - lorsgque 4 Coupare, 1on 0TovGaLee par un

Paefaut dgolement, o8l incompatio'e aves les exigences de la

CLInUItG de service o, il apparhent au ahef d'elat isseret, el &
Ui seul, de cécider cue s appereils de Clasze | fives ou seMmi-
fiees, a menids par prise de courdnl, sont suscesinles do bére-
ficier de cotie dérogatior

 Lexgence dune ulrisalnn - specificue » a pour bol d'éviter quo

'as 50C.08 de prees de couratt béretican ce ceile deérgation
re saiert utlisds, réme irés enisodinuement, sour Calimetat on
d'aonare s maki'es au poratifs & mae la meillg.re solutior pour

crzndre specique oot emp ol est "unlisaton de dsoositis diss

« aetrampenrs », comime il er est déjz L ise sur tes sacles de

Cprises o COLTArt connectos 4 des arouls snociELx @ mentés

par sn dispost A1 de puissarce fimiteo.

Copenganm. s le che® d'étab ssement mailrse 'exploation oo
s0N €Ak szemer au pot d'AUC ASSUng QuiELCLN DEFSCANE., QL
dde son Clabisseront ou d'une orircpnse cxléricure (g8 ne'-
wyage. d'ertrelen ou de réparaton), nuti'iscra oos prises oo
almenter dadtres ypes de matdricls que ceux visés Dar la déro-
gaton. . peul sc contenter. sous sa resporsabilité, o' dne gentli-
caton individucle de ces aocies, accompagnée dne format on

Co0es persong's ilsaledrs &7 dlune cons.gre G'exnlo taton,

Géndralites
Article 31

L'arrta cite dans ke paragraphe ' [a-r81é du 8 jaryvier 1992 modi-
figrtsamreie du !5 decerrore 1888), e woyant aux dispositions
de la morme NC 15700 nomolugLeée par cécisior du 13 mar
18491, lgs lemps de cuuoute maximany cu dispesitl ae protection
sam, cedk d&finis dans cette rorme. Or. la rorme adret, en
senema TN ol en schémz I, que s terps do counurn prescrits
filissent olre dopasses, sats éhe suodfeurs & 5 scocondes. aour
les circuita de distiouton Celte lo.érance, qui ne carcorne an
sratigae cua des chouts morges par fushles, t'esl anplicable
cue 8 IBs rrdasses cuncerncas sonl sitagas dans @ rore d'n-
fucmoo de la la'sor aoa poeniele pracipals
La iia sun équigclentale 0rinc pae prescrile uer 8 'V a pour
ah el dassurer equipoientialie oo toutes gs masses du DAN-
ment 2y de Memplacement de trava’l avec toJds les @ émer's
conducleLrs suscepl Dlos olirtroduire un polertel dférent dars
ce 'esa 0o cel emolacement, ou Dien de progager an potettol &
gxi@near | doven: actammen: ¥y &ire relgs

i gonackeur prive: pal de protecton.
—-.es canaisatons colegives d'eau.
- les cana'satons eolloct ves de gaz,

lzs colomnes montzntes de chawtfage central

Jes ralls de roulermert divers,
- 0s glemenis métd igues 2ccessinles de la corslruction.
Sur los emclacements de chantiers de corstruction, || r'est peati-
gquerent pag vossinle ce reaizer Une laison dguootenticlle phin-
cipale. De ce fail. lorsgue. exceptiorrellemeant, installation

| eocirique d'un chantier s réaisée on schérms THN-5 oo en

schema |1, ] es! nécessane gassurr 13 proteglion des circaits
par dos disnositis affarertels rdsidug's. &1% g.e le préaconse

IGPPITE denis pras de 25 ans, dans sas ficnes de securts,

Instaliations électrigues réalisees suivant le scheéma TH
Article 32

Dans lo serema TN TH-5 ou TN-C) dans eque (of, arlicle 2 -
Nefrticne) « ur point ae la s0uce C'afmartalion, gengraerient
Iz aentre, est relig a la lerre el dans leqguai les rasses sonl gliees
A ce pant do telle maniérg que lout couranrt de défaw frans ertre
G corduster do phase &t la masse scil W gourt-circit - ce
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conducteur PEN ne doit comporter aucun dispositif de coupure
ou de seclionnement et doit étre realisé de Taniére a dviler 1out
risgue de ruplure.

Cans ce schéma, la coupure ne peut ére assuree que par des
dispcsitifs de protection contre les surintensités.

M. - Dars les installaticns réabisées suivant |e schéma TN-S, des
dispositi‘s de protection cantre [es surintensités ouw des dispositifs
de coupure & caurani différentiel résiducl peuvent étre utiisags
comme digpos tis de coupure.

IW. - Lorsque le point neulre de la sousce daimenialion :1'est pas
accessible. l'exremite d'un enroulemen! de celle source pet an
tenir liew. Le schéma adopté doit étre e schéma TH-5.

inslaliations réalisées suivant le schéma TT
{reulre directement relié a la ferra)

Art. 33 Dans les inslallations électriques réalisées suivant le
schémaz TT, loutes les masses protégeées par ur méme dispositif
de protection doivent étre irterconnectees et rel.ees par un
conducieur de protection 4 une médme prise de lerre.

v La coupure dot dtre assurée par des dispositifs sonsibles aux
courants de défaut.

fnstallations electrigues réalisges suivant fe schéma IT
{reutre isold ou NeLlre relig & (2 terre par une impeédance
fimitant fe courani de deéfaut)

Art. 34. Bang les instal ations &lectrigues realizees suivant lg
schéma IT, toutes les magses doivent gire relices a la lerre, soit
indivigyellement, sot par groupe, soit par un réseal géneral d'in-
tereonnexion.

Le produit de :a résistance de prise de terre des masses par l2 cous
rant de premier défaut franc entre un conducteur de phase et une
masse doit dtre ntérisur & la tensian limite conventionnele de securité.
Un contrdleur permanert dlisolemeant doit signaler “apparition
d'un premier défast & la masse ou a la tere d'une partie active
qualconque, nedtre compiris, de llinstallation.

fmoing que o8 cortrdleur parmanent disclement ne proveque la
coupure autematgue de linstalation ou d'une do scs partics dés
ce premier defaut, faoparition d'un avfre défaut affectant un auire
conducteur actif doit provoguer la coupure autornatique de fun
au meing des oircusts en dafaur.

Lersque toutes les masses de Uinstallation sont interconneciées,
des dispositifs a2 protecton contre les surintensites ou des dis-
positifs a courant différentie: résiduel peuvent &tre utilisés.

51 loutes les masses ne Son! pas marconnact®as, un dispositit &
courant differentiel résiduel doit protéger chague groupe de
masses irfMerconneciées.

Dans les installations des domaines BTA cu BTB almentées par
un ‘ransformateur & primaire haute tension, wn dispositif limiteur
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court-circuit s icile les dispositfs de orolection contr (o8 sufin-
tersités qui doivent de‘a equiper @2 instatations en applicatior
o Vo de larticle 41, Ces dispesitifs, dans le cadre de ig oratec
lion contre es comacts indirects, doivent agir dans le temps
maximal de coupure précisé a l'article 2 de 'arréié du
15 decembre 1888 en fonctior des tensions de contact présd-
mées Lorsgue F'mpedance de ooucle est trop sievée, cette
regle ne peul élre respectée - ¥ convient, dans ce cas, cu bien
d'utilizer ces dispositits de coupure & courant différentiel résicegl,
ce Gui n'cst possible Qu'en TH-S, od bien de réduire 1a tension de
conlact nar des llaisens equipslentelies locales supplémentaires
{cf. article 35).

Instaliations réalisdes suivant te schéma TT

Artfcfe 33

La déf'nition du schéma TT & l'arfice 2 etablii gue dans une ins-
‘al’aton réalisée seon co schéma. fa boucle de défaut n'atant
généralement pas totalement composes de conducteurs midtal-
iques puisguelle comprerd la prise de terre des Tasses el celie
du nensire, un délaut entre wn conducteur de phase et la masse
shtraing la circulation d'un cowart, qui, tout en ayant Lre nlen-
site infgrieure a cele d'un courant de court-gircuit. peut cepen-
dant provoquer ‘apparition d'une tension de contact supérieurs 4
l& lension limite convenlicnnelle de securité en fraversan: fa prise
de torre des masses. Les dispositifs e profecion conte les sur-
intensites ~e permollant pas. sauf cas particulier, ge réaiser la
coupue an respactast e disposilions du | de article 31, 1a ore-
tection ne pedt &re 13 plupart du Temps assurée que par (utilisa-
tion de dispositils de coupure sensibles au cogrant diftérentiel
résiducl.

- Les nécessités du mainicn de I'explcitation conauisent, dans les

inslallatong importantes alimentées en schiéma TT, & metra en
blzce des disposilifs différenties & courant residusl aux différems
niveaux de la distribution (tateau genéral, tableaux division
naires, tableacx terminaux) selon les régles de la norme MF C t5-
100 abn classurer une « sleclivité verlicale »,

S le disjpncieur general ne comporte pas la tonction differen-
tielle, ure selectivilé dite « horizortaie » pey’ 8tre assurée, &0
1ete de l'installaticn. entre les dispesitifs différentiels assuran; ia
protection des différenis departs du tableau génera |, sous
réserve que ia oarte d'installation située en amont des bornes de
sorlie de ces dispositifs différentiels soit réalizée en classe Il par
msallation, en applization du derrier tiret de 'art'cie 36.
Lapplication du 17 alinga prescrivant linterconnexion de toutes
les masses profégess par un méme dispositit de protection
conduit dans ce cas & linlerconrexion geneérale de toutes les
magses de installalion gui sont donc religes A une méme orise
de terre, Celte prize de terre est habituelement distinete de celie
de mise & 12 tere du neutre de la source d'alimentation, ce qui
m'exclut pas 2 possidilité de lialsons électrgues, wolontaires ou
de fait, onlre la prise de \erre des masses de installation ef celle
de la source daimenation.

Instaliations dleclrigues réafisees suivant le schama IT
Artiche 34

La definition du schema T de Marticle 2 caraclgrise oo sohdma par
ler fait que la houcle de defaut comprenant systérnaliguement ung
impédance de limmitation, un premier défaul disolement d'un
conducteur de phase nentraing pas la circuaton d'wn courant sut-
fisar pour orovequer Mapparition d’une tension de contact supe-
neure & |z fension jirmita conventiornelle de sécurité, compte tenu
de la valeur de |3 resistance de prise de 2rre des masses. Le oou-
rant de premier defaut & prendre ea considération est ‘e courant de
fuite naturel de Iingtallation, tenan! compte & ia fois du rivesu
general dsolement de celle-ci et des fuies capacitives des canali-
sations et des autres matérigls.

Afine d'assurer efficacement la surveilllance de lirsiallation, |e
contréleur permanent disolement doit &re réglé pour donner
[alerte avant que lsolement de l'installation ne s'abaisse au pairt
de pormettre, lors de 'appariticn altgrisure d'un seul défaut franc,
de porter le polonlic] des masses 4 un niveay dargerallx,
Fratiguemert, ig seull de détoetion doit étre réglé & une wvalsur
legérement inferieurs au niveau glooal naturel d'isslement. c'ast-a-
dire celul qui est masure aprés éiminaten des défaos panctuels. |l
gonviert de noter par ailleurs gue le screma T ne peat &te ufiliss
pour des nstallatiors alimentant des apparer's d'uilisation présen-
tant, du fait méme de 1@ technocgie mise en jeu, un faible nivea.
disolement oo des courants de fuite capacitits importants,
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de surtension deoit protéger lnstallation en cas de defaut oisole-
ment entre 188 circuils naute tension et bagse tension,

Liaison equipotentiells supplémentaire

Art. 35 La liaison eguipolertielle supplémentaig rmentonnés ad
I de tarticle 31 peul intéresser toute linstaraton, uie partie de
cele-ci, un emplacement cu un appareil | elle doit réunir aux
Masses Wwus les édments conducieurs Bimultanément acoes-
sibles, y compris les structures metalligues du batiment.

La laison aquinotertielle supplémentaire doit ermpécher le main-
tien de lengiens de cortact egaics ou supérieures 4 & lension
lirmite convenlionrelle de sécurité

B. Protection contre les contacls indirects
sans mise & ia lerre of sans coupure de 'alimentation

Double isolation ou isolalion renforcée

Art. 36. Sous résenve que les matériels ne soignt pas utilises dans
des condtiors dinfluences extornes plus séveres que celles
pour esgueies s sont construits et installés, la protecion conire
les comacts indrec!s peut &lre assurée

- 2oit par une double tsolation ou ure 'sclation renforcée des par-
Lies actives ;

- goit par une isolaticn supplémentaire ajoulés a l'isalation princi-
pale lors de lingtallation du maiérel.

impédance da proteciion

Art. 37 Sous réserve quun matérel ne soit pas utilsé dans des
conditions d'in“luenceas exiernes p.us sévéres que celles poLr
esquelles il est consirult, 'a protection contre les conjacts indi-
rac's de i rratgniel peul étre considérde comme assuree s

L comporte we impadance de proiection disposée entre parties

actives el masses ot assurant e protection au maoing égale a
celle procurée par une double isolatian.

L'aspartion d'un second déraul {ci. definition du « premier
délant -« & l'article 2] doit provogquer la coupure automatique de
I'un au moins des circuils en defaut. Lusage & cette fin des dis-
positits da proteciion contre les surintensités n'est possible cus
ioreaque toutes ies masses de lingtallation sont interconnectéaes et
dque mpedance de la boucle de défaut est suffisamenent faible
Dour permettre & resnect gu termnps masimal de coupure prescrit
a lartizle 2 de larrété du 15 odcemibre 1885 en funclion des ten-
sicns de contact préssmeées | compie tenu du fall gue l'ermplace-
ment du premier défaut ne peu! Btre connu a prior, ‘es réges
pratiques fizées par des normes (essantiellament |a norme
MF C 15700 pour les inswallations des domaines BTA et BTE)
considérent doac gue les conditions de protection en schéma 1T
scnt satislaites si ke dispositif de pro‘ection conire les surintensi-
tes de chague cifguit assuwe la coupure dés que le courant de
défaut atteint la moitig du courant de ddiaat franc qui circelerait &
["nstaliation &tail réalisés an schérma T,

Cette dispostion relaivernent sévére conduit bien souvent a la
nécessite de reduire Iz tensior de contact par des ligisons équi-
potentielles iocales supp'érentaires (of. article 35 du décral) ou
oien A utiliser des dispositifs de couvpure & courant différentisl
résiduel,

Double isolalion ou isolation rerforcée
Arlicle 36

Les moedes de protecton wvisés par cet article concarnen: d'una
part fes matérizls de classe || par construction au sens de la
morme ME S 20-030, d'adtre part les maténcls oo parties d'instak
‘aticn répondan aux dispositions de Jarncle 414-2 de la namme
ME C 15100 (iso.atior supolémentare lors de linstallation).

-B pAincipe congiste en ung augmentation importante des quali-
‘a5 de lisolation entre les parties sct'ves el partiss accessbles,
de maniére & rédure g propabllité des defauts o'isolement au
point de permetre de e dispenser de mesures de proteclicr: par
coupure autematque ds Malirmne~tation.

Il en rdsulte Que ces matérieis ou instaiiations ne doivent pas &lre
utilisées dans des conditions o'influgnces externes qui risque-
raient de rendre inoperants l'isolation qui constitue 12 seuls pro-
fection contre les contacts indirects,

C'est ansi qu'un outil portalif de classe || devralt 8tre protégé
conire 185 projections d'eau (1P ¥4) sl &8l utilisd sur un chantier
extérieur [ ce matérieg! n'existant cas actuelerment sur le marché,
une protection complémentaire doit &tre prévue {voir article 38).

impedance dg protection

Arlicte 37

La techrique de pravention par impédance de orotection réside
dans 12 misg en ceuvre d'un ensembre de composants done ['im-
pedance, 1a construction et 1z fakilité sont tetfes gque lewr utilisa-
tion assure une protection contre le risoue de choo &lectrique, au
mains &gale a celle pracurée par une double solation, en limitant
le courant permansni ou de décharge. Celte technique s'ap-
pligue uniquoment & des appareis ou matériels corformes a des
normeas de construction spdcifiques tels que matériels de !raite-
mett de linformation, interruptewrs électroniques 4 commande
par efflevremenrt. .
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FProtection complemertaire

Art. 38 lorsgu™l est fait usagn ces mesures ag proeectian pré-
wues ale aricles 36 ou 37, MEis Cue Gos recossdes pericyses
cordusert & soumettre e matéien electrious 4 des conditons
dirtuences extornes plus sévdres oue celles prévacs par le
carsiracteu wne prolection comoomoentiine dol &o GESLMGE
soil par un dispesitd diffdrential de coupure & naute sansikiie,
s0it pa- l'apolcatior des disposiions de 'arucle 38,

Frotection par séparation des circuits

<At 38 1 o5 admis doe e pas réadser la mise a olerre dos
maEsses el iz coupure auomat que provucs respeclivemant aux |
el ll de Vartizce 33 dans 'es metailations du domane 8TA qui sort
constituées par des orcis de faible etondue alimenés sar des
LOuURas roeur-génératrice o aes ransarmaens a £nrouie-
mMCNIE SepsEies pEr Jne Gouble isciation co wng ss'ation
cée. Le crcuit sonaré doit préserter L nivedl o sciement Slove
gt ne doit Eure relie en gucur de ses norts nd ld eere A
cautres circuits @ @ bon &tar de isolatior doil &lre variie rag.a' -
errent.

Sous section i

Instaliations & courant autre quatternatif
Tipes de mesures o profectan

Art 40, La proecticn cortre les contacs inceecis dars les rsial-
lziong A courant autre au'aiterna’. notamnrett cetes & cowrar]
conia, doib &re realisée par kg mise en ewvie de meswres ara-
Ingues 4 ce eg prescrites dans es arfcles 20 4 390 ma's adap-
el dune part aux techno'ogies dases oant au niveas des
SGJCS Qrones 4 SBS COUMANS

Les vaiears gBs rensions amitocs convonbonnoeles os sacdrite e
les jemps de cocupute maximadx ou dispogt! de orectcn en
foenciion des wva'gars deg tersiang de confacl sort dehr's D
arrete,

SECTION V

Préventlan des brilures, incendies
et explosions d’origine électrique

Réalisalion des installafions

CArt 47010 Lcs arcscriolioes 4o la préscnio scolon sont apol -
s canles auy inslabations CloCingaes oo 10us doMmgines ¥ compris
le domane TET. . _ _

v L= La emperawre gtleinte oar le malencl olectrious cn sery co

rarfor-

=
Protection complémentanre |

Article 38 |

_d prodeclign compadmertare visée ag cercicr gardg do |
‘article 36 sUpFR Got Atro réduisee SO1 pAr on AISEOsE T’ oe cou-
pure a codran: dificrentel resduel 4 naae sensibilite {cf.
arbcio 533 2.6, do |z norme ME C 12- 100, sait par a separation
dog oirowts (of ance 38 nTa)

Lz mise en cruvra do cette proteclior compiameiae perme.
cgalicTent ce pallier s congegLences de ia rupture du condus-
leur de aralection des matérie’s ag classe | et les “sowes de

cartasts drects unipolaives.

L AUCUNe TENSI0T GB GOrac SArgorenie e DaLl appardite. kn

Cees &z protecticr conte &5 contacls indrecls dans es mats-

ey mstallatons des doraines BTA et BB

Corrgsures de protection telles cuelles 201! grescriles dans o8

Article 39

La mesare de orateciinn 0dr sehardaion des cirouils reduaiorl &a
tas a fab e élardus oo cimout senarg e le bonscleman des
anparels d'utlisglion alimenids La seoaralon artre parties
actves d'ur CircJl separe et partics actives de ool aulre Sicut
Go't flre asssTes par Lung igoation coub.s ou erioces. De els
Corodts sopares sorl gors congidérds corme a - oolantie! flon-
cart - of, er cas dapparticr 4o pramier dafaul disoleTent,

Frotechion par separalfon des circints |

cral'que. celte
seul apnare dh.,
cenouctnee axigué.

| & termea o« circuit » Wiise dans la deniére phrase ne corgennc
bian erlonca que les co~dacteurs aclifs. Si-stalaton sépases
corpore deg masses i n'est pas necessaire gu'ele ol isoics
des aclres masses de Jinstalation oo léteblissoment. colios o
faisart 3ga I'nket de mesures doe protecton CoNtre 186 NSGwes
de corlact ~direct.

anlLte anit éro réserves a labmenizl’'on o'un
sation, par exermole alintdheur d'une encen'e

Les madal*es eratiques do realisatcn des mesarss do proloct o
cenire 106 contacts indifnedts son cetallées dars Yarrdtd du
1% decembre 1988 qui rerwde avx arbicles correspondants des
dferentes rormes (essert'e lemert @ nerme NE S 15100 acwe

mstaffations & courant autre gu'afternatif
Tvpes de measuras de protection

Articla 40

Il ~'est pas Aaopar. necessaine oo cefirt de meare précise nour
e coura™! contns ol poo 'es aulres couranis nom Alcnati's des

aricles 30 & 39 pour e gourant 2tenatit | en effet .3 guas! (otalle
ces mesures prescrites dars esds atlic.es peuver! &re adap-

Sois cu nstallations mettas: en ea dos coararts a2utrey
cu'aleratifs, C'ost ainsi quor pout ~otammert adopte: pour ure
mstEletior a courant continu n senema des liascns a lz terre
zralogue aux scrémas 1T ag TN ou kis- choisir um rmode di pré-
vertion pas utrisaton de'a doub'e isclation cu de limpédance de
arotessior.

SECTION V

Prévention des brilures, incendies
et explosions d’origine électrique

FReéalisation des installations
Article 41

08 SLTIMeNsings {torme aésigaant A .a fois les surcharges ol es |
©ooourts-siroy ts) v sS0s par (85 dispostiors du Tl DeLvent avoir

normal re do* oas corrororetite soM solation. Toutes disposi- ¢

ey coverl elre 2rises oo @viter gque le matdre” Slecirinue. du
fanl de som glévalor normiad de erpéralure, nuiss ads obEs
qui 50Nt Gans 5071 v S rags. ef reEmment & ceux sur lesausls
DrEn AUPLT o0 encorg tisgue oy provoeoucr cos brilures aux Lra-
wizihurs,

I Tout masérel doit ¢ cananle do supoartar, sans dommagea
COLT .25 POISORIes o 5ars porte de son actitude & a forctor co
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sureharges mécarigues des appars s cntrairés,
BUrCTRIGES Clestigques des caalisations,
- détauss discienent entre SoNGuclews AcTEs.
defauts disc ement ontre conductaurs achfs & masses ou
tesrre,
Les temzé-alures Mmizes des diffiéreries pariies de malanivls
electiques, y Comprs es lemperatures des narkes accessoles,
sont fixccs par s notmics de constroct'on les corcernant. |
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securite, les efieis mécanigues et therminues produits par toute
sumniansité, et ce pendant e temps nécessaire au fonctionne-
rrent des dispositiis destings & interromore lesdites suriniensitos.
Y. - Les raccordernents des canalisations enfre glles et aver los
appareils dovent Sre éfablis de maniére & ne PIOVOGUEr aucun
excés dochauferent iocar. | doit pouvair &re veérifie facierment
cJW en est bien airsi. A celte fin, les connexions doivent rester
accessibles mais sculement aprés démortage de l'obstacle
assJurart |z protection contre es contacts directs.

V. - Les canalisators fixes doivent! élre orotégées comre ure
awgrentatior anormale du courant. Elles doivent Uétre toujours
oour ke vas de court-circuit © elles doivent I'&tre aussi pour le cas
de surcharges si 'éventualitd de colles-ci n'est pas exclus.

Wi - Les circuils infernes de machines et apparsils exposés a
des surcharges doiver? &lre protégés contre les efiels d'une sur-
intensité nusole par 88 valewr ou sa duree. Cotte protection m'est
nas exigée pour les matgriels dutilisation porwatifs 4 main.

VI, les apparsiis ne deivent pas @tre utlisés dans des condi-
tons de service plus severes gue celies pour lesquetes ils ont
efa sonstruits.

VL = Todte disposition s'opoosant 4 la dissipation rormale de la
chaour dggagee par un appareil ol une canalisaion est inter
dite,

¥, - Les medeiites pratiques d'apaiication des dispositions du
orégent art'c'e 5ol definies par arrétd ™

Inferrupteurs, coupe-circut, disjoncteurs,
matériels contanant un didlectrique liguide inflammable

At 42 Lappareilage de commance ¢f de protection desting
& 2tabiir ou & interrompre des courants électriques dot elre
canab.e de l= fare sans gqu'il en résulte d'efes nuisibies els cue
projection de mat.ergs incandescentes ou formation darcs
durasles.

i - loutes dispositions doiver ére prises pour que les apparcls
assurant la ‘onchon de sectionnement prévue 3 faticle 3, mais
rgopossedant pas es caractéristigues lewr permettant dhassurer
la ionation de commande, e puissent &ire manceuvrés en

; charge.

Ili. — les agpareils ou qiscositls employes & la protection ges
installations contre les cowrs-circuits doiven: &re capables de
Couper sans prejeclion de matieres en fusicn ou formation d'arcs
duiables ure mlensitd au moins ggdle & cele qui serait mise £n
jou par ur court-circuit frans aLx poinls mémes oL ces appareils
sont irstabes

Le courart momnal . ae réglage des dispositis ae protection
contre les surniensités aod etre o doit rester tel gue lew fone-
tionnerrent Soit assuré pour toute augmeriation ancrmale de
courant nuisible car son niensite et sa duree. compte teru de la
constitution des cataksations e leur regroupement, ce leur
mode ge aose e des matidres 0 Matériany avoisinants.

P— Les mesures de préverton des risques dincendie présen-
185 par l'epancage et lindammaticn des dideciriques liguides
infiammaiblas dlilizés dans les matérels électriques fart fobiet
dur aréte'™ cdon! les dispositions Yennen: compte

- fg la ratwre des matérieis Seciiiues conoends |

- aps caracténsigues plysioues du digiectrique ;

- des caracidristigres des locaux ou emnplacements o4 sont ing-
ralles ceg maleras,

W — Des extircieles aporoprigs quant a leur nombre, & leur capa-
cite et & la netere des produits cutls renferment doivent étre pla
Ccoés cans ou & prox’mitg oes ocaux ol i existe ges (hstallations
gecttioues ces domaines BTE, HTA ou HTB, & mains quil
r'exigie dans ces logaux une instafation fixe doextineiion.

Wl - Les modal*és pratioues a'application des dispostions du
présent amicic sont aéfinies par arréte.

Locaux ou emplacements présentant des dangers o'incendie

Art. 431 - Dars les locaus gU sur ies emplacemants ol 500t rai-
sees, fabigaées. manipulées oy entreposdes des maticres s
ceat’bles de prencre feu presque nstantanément au conlact
d'une Ylanme cu Funeg élincelle o de propager rapidement 110
cendie, .es canzl'sahons et mateériels glecy ques doven: étre
20ngus et irstaies de telle sorte gue leur corlact accidente] avec
ces matidres ansi que léchaufemant de celas-oi soiont évitgs
En cas do prézence de poussieres inflammables requant de pro-
voquer Ln incondie si elies penétraient dans les envelappes di
Taere! electrique, ces envelopoes doivent s'opposer 4 celte
oencfration par construchon ol par installatior.

(1) Arrétés des 16 décembre 1988 (p. 54), 9 janvier 1992 et 9 décembre
2003 (p. 54).
(2) Arrété du 17 janvier 1989 (p. 62).

Tour appareil destng & asguwrer la foncion de sectonnement
{arlicle 9), de coupure durgence (article 10) ou de coupure Sur
cefauw: disclemen! [section 1V} ne doit pas subin, 8 la suile des
contraintgs mecanigues cu thermigues supportées pendant le
lemps deliminaticn d'une suriMtensité, ges dommages qu afec-
reraiont ulerieurement son bon fonctionnesnent.

inferruptaurs, coupea-cireult, disjoncleurs,
materiel contenant un distecinque liguide inflammable

Article 42

Lappiication des dispositions du | aus fusibles implique gue

. ceux-Ci soient du typde 4 fusion eniermés.

Le:s disnasitions du 1l peuvent étre respactéss, soit par 'utilisa-
tion d'un drspositf de blocage mauterisant la mancuvre du dis-
posilif de seclionnement que par un personna!l qualifé, soit un
werrouilage ontre lz manceuvre de ce dispositil et calle d'un
apparel de coupure en charge associe. SGii au minimmum par la
mise en place d'ure pancarte Qe consigre.

£n ce qui concerne a prévention dos risques dincendie présen-
s par l'epandage et linftammation des uguides didlectngues
prévue au IV il y a liel de se référer 3 aréte du 77 janvier 1989
oui précise les conditions d'installation des divers types de maté-
riels pocuvant contenir ce tels diglectrioues. Sa présentaton est
anaingque & oolie de 'ancien arréld au 28 fevrier 1969 mais lien!
coTote ag utilisation récen'e des diélectrioues moins oflam.
mables que les hailes mindrales utilisees puscwa mantenant © ses
disposilions gonl narmonisées aves cellas des rormes NFC 17-
300 a7 27-300.

Toutelois la mise en conformité des installations exstantes avec
les disposiiions 0 col arréte n'est exigee en application des
prescriptions de l'aclicie 62, qu'au fur ot & mesure des travaux de
rencuvetlement ou de modification. sous réserve toutelinis que
lesditas instalations soient conformes aux dispositions réglemen-
taires en vigueur 8 1a date d apolication du décret.

Les modalilés pratiques de mise en ceuvre des meswres de pro-
tection contre les effets thermiques en service normal er en cas
de suriniensiite, ains: que les caractérsliques des appareils de
coaupure & uliliscr & cette fin, sont ‘ixées par I'arrgté du
16 décembre 1988 qui rervoie aux FsDositions normatives cor-
respondant aux différents domaines ce lension &1 types d'instalia-
ticars,

Logaux ou emglacemenls presentant des dangers dincendie

Ariicle 43

li & éé inroduil dans le | de cet article une modification visant &
Ic rendre applicable non seulement aux localix o0 sont racaes,
fapriguees, ou entrenosées des matigres susceptibies de
prengie ol presque instantanément (paragraphe 1, article 43 de
i'arcien décret) mais agalerment aux Incaux oL &Tplacemsents de
travail ou sont manip.lees de tel'es matidres.

Celic modification a pour obje! de viger les stablissemenis oo
sont manipulées lesdites mahéres tes que @5 garages dans les-
quets gerlaing wravaux necessitent la manipulation de 'essence
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II. - En outre :
al 1l ne doit oxisior dens eos locaux ou sur ces empiacements
d'autres materels que coux NSCessaires au fonchiomnemant du
matériel d'ati:isation instalié dars lesdits locaux ou
emplacemen. | toutefois, le passage des canaiizalicns erangéres
& ce fonctionremeant @3t autnrisd sous réserve que oes canrdlisa-
lions soent disposees ou protégéeas de (elle manise qu'eles ne
L pussenl en auout cas &tre la e od'un meerdie
bt Les parlies actves non isolecs goivenl e
i scit suffisanment Sl grens da matidros Comousihies |

- 80 pratégéss par des erveiopoes s'opposant 4 la cropagation
Cdunircendie
)| es canalsations ecinques dovent &l Gun type ratardareur
de la lanme | eles duiven! 8re prolégeans corme 'os delerora-
Tong auaxgaelles elles paavent eétre soumises |

arcs ol 'dE:EB SINEeies 0. TNCatdescence OElements vest auin-
T8 0ug 5l 0es S0UTCOS d¢ danger sont inclLags dans das enve-
loppss anproprices.

Zones prasentant des risques d'explasion

Arl 44, 1. - Dars les zones présentan: dos sisoues d'ezplosion,

les qswllatons dectriques doivent

- &fre reduites a ce qui esl strictement nécessaire aux besains de

I'exploitation :

— &tre congues el réalisees de fagon & ne pas &te ure cause

possble d'inflarmmalion des atmosphéres explosives présentes |
EpoOnCre adx proscriplions de Catticle 43

Il - Les modalités oratques d'applicatior deos aispositions i-

dessus 5ont cefinies par arréle -

SECTION v

Utilisation, survelllance, entretten
et vérification des installations électriques

f3eneralitas
Ari._48. Les instdliations et rnateriels dlectr ques daivent :
al tire ullises gans des conditions de service er CCinfluerces
externes ne s'ecartant pas de cglies pour lesqueiles iz 500t pre-
YL
b} Doerrer Sew or emps slile aux apérgtiong o'entretien el ae
reruse en conformité Qut Saverant neoessaines |

(1) Arrétés des 19 décembre 1988 et 28 juillet 2003 (p. 54).
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d) Le matersl eectricue dort (¢ fanctoniement provogue ges |

(vidange du reservoir a'un vehicule par exemale). La presence
de vaoeurs d essence oeut er ef'et s'averer dangereuse s clos
viennieat 4 entrer en contac!, soil aved ure fiamee ou i Gtin
celle par suite d'un incident survenu sur L matériel élaectnague,
5ol avec lenveloppe de ceici-c daort 'a températire anteirdrat
ez valeurs tron élevaes. Ceg risques ayant été & l'origire ge
nombirgii accidants graves, aolamrert ors de lurlisanon de
lampes Galadeuses nen confornes aux dispositions au |, ne peu-
wvem Slre mirimises dans ce cas particulier, que par ‘emplol de
bhaladeusas sufticarmen: pralggees 1Gles qQueiles sont Orédcani-
stos dans la présente circdlaire (of. article 19 supral.
Jang les insta'lators des domaines BTA et BTB, I vy aieu de
considérar, ainsi que le fa sait daja larréie du 19 fowrigr 1987,
due les canalisalinns Srangeérss raversart les incadx @ danger
d'incendie no pouvent étre a l'origine d'un mceraie larsgu'elles
rapendent smultanemen: asx igig condilong Suvantes
- clleg sont dan lype reCon™y &g 50rs narmatil GoTime non pro-
pagateur de a flamme (ype $F de la nofme M= C 32-070),

ailas sont protegees contre leg surcharges conformement aux
d’spositions de sa norme NF C 15-104, les dispositils de orolec-

ohor conre oo surchargoes etant siluds an amart 86 la traversas

oy Incal consicdérs,

- olles ne comportan' aucing connexicn sur 'eurs parcours 4 bin-
téneur de ce locai | 4 tire exceptiorne| de elles connexions ped-
vent outetn’s ére admises & conciton gu'elles soiert enfermees
dans des eNveinhpes S'00pnsant & 3 propagation o'un incendie

Cielles gue des erveloppes constiluges de parois de degre

! coupe-leu d'une heure. De [ us, ces enve.oppes doiven' présen-

far un cogra de protection IP 4% en 'absence de poussieos ou
75X er présence de poUSSiErss.

Far ailcurs, l'dtilization de cispesitifs de prelection 2 courant dil-
terentiel ~2siduel au olus éga a 300 mA est capgiggrés par la
rormadisation comme sesceptible de dirrinuer ¢ risgue dincen-
die ayant pour origineg un gefaut & Iz terre.

l es envennpes, conslituées de matdriaux oresentan un degre
de reésistzee suffizart 3 l'essal as fil roandescent et s'opposant
& la propagation d'échauflements dangoreux pour 'emvironse-
Ment. 5071 CONSIdEr8es Comme « ADRrooriges » au sens da o] tu

2L Par ailleurs. || apparail recassaire de rappeler que dans tes

couux o i [es crmolacements oresentan cos dangers dincen-
die ainsi que dars les zores présentan: des risques d'explosion,
I pend exisler des risques dus & la présence d'gleciricite statioue.
Ces risgues ne sort pas oris en compte par le decre! dont les
dispositions ne visent [cf articie | - Champ dapplication) gue la
priventior des rsques polvan: resulter GBS COLrants éectrigques
mis en ceuvre dans un atabissement clest-a-dire ceuxs du
aormaine de electrodyramigue.

Il apparat done sti'e de rappeler aux chefs dotablisseme™ les
termes de la cirouiage TR 22/49 du 15 noverbre 1949 relalive A
la prevention des dangers de 'electncié statigue, lorsque ces
sangars pouven: ex.ster dans les locaux ou sur les ermplace-
ren's precilés, || est & nater que les irsructions de cette circu-
Aire peavent gtee ctierert compldtéoes par les recomrnandations
de a publication FD 507 « |'&eciricité statique. Rizagues,
mesures de prevertion et exerpies Jappl cations = éaitee par
Plnstitul national ac recherche 8t de sécurité {INRS)

Zones présentant ges risques dexplosion

Articla 44

Les medalites praticues d'applicabon des oispostions de cet
article sont fx&es par farréte du 19 decembre *988 qui prend an
comple les plus récenias des dispostions echralogioues et nor-
matives exsiEnt dans ce domaino.

I corwieny de rappeier que les rsallations éeclrigues aes &ia-
bilssemenis pyrotecknicues sont scunyses d'une part aux dispo-
siticns de cet article, d'autre part aux prescriptions des
articles 41 a 53 du decret n” 79-846 du 28 septermpre 1943,

SECTION VI

Utitisation, surveillance, entretien
et vérification des Installations élaectriques

Géndrafités

Article 45
Les congilions de service des materiels electriques dont il
COoNwiETt gde ne pas s'acarter sont rotamment les tensions assi-

anées el ies charges (compte teny du régime de marcine) pour
lesquelles ces matériels sont congus. | 85 normes de construc-

lon el a'assais de ces matéreis fxent ces condilans de senice
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conditions nrévues a larticie 47 ¢.-apréds |

o) BElrg soumis & aes vardications dans 'es condilors prévies
aux articies 33 et &4 o-aprés,

En attendart gqutl soit porte remeéde 4 des defectussiés consta-
tees, 1aules dispositions uliles doven: glie orises pour qu'elles ne
constiluent pas une soarse de danger pour les ravailleurs

Prescriplions auv personnef

Art 6.1 - _es prescriotons za persoanal sont diffiérenies sui-
WAL au'i 8'ag

a) De ravai'laurs uihsant des insiallations eleciriques |

0y De travailleurs effectuar! des ravaws, sur des nsiallations
eicciriques. hors 1ension cu sous tension, ol au volsinage d'ing-
talabions élecirigues compartan! des parties actives ~ues sous
e rGion

Il - L'ermpioyiur dait s'assurer que ces travailleurs posstdent
une formaien suffisante igur permetiant de conaaitre et de mettre
en apolicatior les prescoplions de séourité a resoacter podr &vi-
el des dangers cus i I'electricite dans lexceution fes tiches gui
lewr sont configes. || doki, le cas cohéant, organiser gu banéfico
des travaileurs concernes la formation compame-tace rendue
necessaire notamment par une connaissance nsuflisants des-
o tes prescriplions.

sont effectivement apolinuees et 1es rappeler aussi souvenl gue
de besoiny par [Qus Moyens appopries.

V. — | es travailleurs doiven! etre invités 4 signaler les délectuns:-
las et ancmalies gu's constaier dans Jétat apparenl du mazens
electrique ou dans le fonctonnement do ceiyi-¢. Ces conslata-
tions coivert &tre portées .a pius 19t possibie A la connaiszance
du perznnngl charge oe la surveillurce prévae & "aricle 47

Voo Les fravaillewrs doivent disposer du matériel necessaire pour
BXRECULET ©S rmanceavres qui leur noomben et pour faciliters iew
interverhon an cas daceident, Ce maternl doit élre adaple & la
tension de serviee ot doit &re mairtenu prét a servir en parfait
etal.

. Surveillance des instaffations
| Art. 47 1. - Ure survaillance des instailations &lociriques doit &tre

asgurée. Lorgarsation de cette surveilance doil 8tre porice 4 la |

connaigsance de l'ersemble du personnel,

Il - Celte surveiiance doit &re operde anss ‘réguemmort gue
de besoin et provocoer, dars fos reilleurs delais, la suppressicn
cies défeciuosites et anomalies dort 8s imsialations pe.vent éle
afteracs.

) Fave Fobjet de rrosures de su-veiliance praticades gans les

Il - L'empoyeur doit 'assurer que les prescrptions ce sacwits «

S notamiment pows 05 personnes ron visées gans les artcles ore

" Le mrme - emoloyour - uliisé dans es disuositions des articles

&) prevoent -@ plus sowvent les principa es conditiors dinfuences
exlernes (Dousséres, humiditd, dveniushemest coniranies meca-
nigues] avxauels ils peuven: e sournis sans gae lear fongton.
nemsnt ou les sécunid des personnes soic aflectés.

Fregeriplions au personne!
Article 46

Cllest apaand necessaire de mieux aistmguer que dans le decrst

précedent 185 prescriptions & reshecter pour ‘a protector de a
calégarie de travaillcuts qui Ltiisent exclusivermert des nstalla-
tizns glectriques no comoortant pas de parties aclives nues
accessibles. de celles beauccup plus spécifiques concernant la
secutiig des personnels de 1a socconde cataforie, c'est-a-dire de
coux des services d'antretien €¢sltiguae, aui sonl amenes &

| effectuer des travaux hors tenzior, sous tgNsion ou AL voisinage

de parties aclives nues sous tensicn.

Siles nstallations sont rézlisées. surveilldes, vévilices e entrete-
nues cor'ormeament aux dispositions da decret. les risqgues
BNCOILAUS par a premigre catdoone de travaileurs précitée ne
sont pas en principe difgrents de ceux ausque's ces maval curs
sont exposes en detors aas houx ge travail | suffit done de rap-
paler aux chefs d'étabiissement I'obligation de ia mise en ceuvre
des dispositions das || (ormation), Il &t Y [consgnes de sécu-
it au nenelice de cas travailieurs.

Calle opromigre catdégorie comprens essentellement 'es “ra-
valleurs gqui. dans l'cxercice oe leurs fonctions, sort amenes a
wilser des materels ou instalations électriques. | s'agit no@m-
merd e la manceevre ces disposills de cormande, de coupare
ou de réglage protéges cotre les cortacts drects, mis & eur
disposition pouwr exdlotation de 'élabessement. |l peut &'agir
agalement

- Cu raccordernent ge matdrizls d'utitsation car prses de cou-
ranl, prolgngateuss. connectears corformes aux dispositions de
larticle 20

- ou du remplacement de lamnes doct l0s douitles er cu'ots sont

i can'arres au mémc anticle 20 ¢

ou mame evertuellemsant oo empacerent ces fusibles du
domaine 3TA s Seux-ci sonl d'ur Madés répordant aux disposi-
tions oo a) du IV de Cartcle 48,
My & dgu Dwr cortre de rappeier aux chafs d'élablissermnent qu'en
apolicziion des dispositions du 2 alinga du | de larticle 20, =
remnplacement des lamnes a vis de diaméire supereur 4 27 mm
“e pell e confic A ceite prerriére categorie de trava leurs,
Erfir, || convient d"altirer fattentinn des chefs d'etablissemnent sur
"obligatior g& respecter poJr l2 2¢ catégor e de travacleurs préci-
1Ee, en plus des dspositions des 112 WV celes de larticle 48 o7,
galon e mode de travaux 4 effectear, celles des articles 42, 50 ou
1.
Gusle gue soit la calégorie de availlewrs concertéde. 'a forma- |

; tigr prévue par le 1l de fartcle 46 cout élre d'spersag :

— sCit cans le cadre de la farmaton A @ séourité répondant aux
dispositions des artcles R 231-32 a B.231-45 du Code du travail,
- soit dars le cadre c'une action spacifique de lesmployear

Cités.

46. 48 et Ll s'entend par la personne physique ou morale a
laguele 1o travaileor est W par 1w contral de travail.

IVen resulie gue larsgue des fravanx sont confies & une entra-
prise exterewre o sans préjudice ce Capplication des disposi-
tions du decret ~° 77-1321 du 29 novembee 1977 madifié, les
obiigauens dictees par lo: artcas 48, 48 et 50 ncomnert au
chel de celte ertreprse,

Toutefois lorsqu’ls s'agit du personnel mis & a disposition du chet
d'gtablissement oar une entreprize de travail temporairs. il appar-
tient & ce chel d'Habissement de mettre en uvie les dispesi-
tons des articles aréciiés et ce. e applicarton co 'article
©.124-4-6 du Code du travai.,

Surveilfanece des insialiations
Atticla 47

Le paragiaphe 1 de Varticic 47 o gecrel du 4 novembre " 962
prescrivait gu'ung personneg compiienie, dant ke rom atat norte
4 la connaissarce de 'ersemoie du personnel. devail étre
chargée de la surveillance des ingtallations dlactrigues. Catta
rédacton 2talt souvent nferprélée camme Iobligation. aour tout
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IIl. - La survaillanze concerna notamment

al Le mainlien des dispositions mettart hors de portée des tra-
warleurs les paries aclives de l'instaliation

b} Le bon fonctionnement et ke bon élal de conservation des
conducteurs de protecton @

¢} Le bon atat des corducleurs souples aboutissant aux appa-
reils amovibles aine Qu'a leurs oryanes de reccordement,

) _e maintien du czlibre des fusibles et du réglage des disione-
leurs ;

e}lLe cantrdle du hon fonclicrnnemen ces dispasiils sensibles au
courant diferantiel résiduel ;

) La sigralisation des défauts disclement par le contrélegr per-
marent d'isolemen’ ;

g) Le contrdle de '@loignement des maligres combustibles par
rappart aux matcricls elecriques dissipant de 'érergie calori-
fique ;

fi} Le contrOle de 'etat de proprotd de cortains matérigls glec-
triques en foncticn des risques d'échauffement dangergux par
laccumulation de poussiéres ;

i} Le contrdle des caractéristiques de sécurite dos
wilsées dans les locaux a risques d'explosion |

{HLa bonne application des dispesitions du || de I'article 52,

irstakiations

Géndralités sur les ravaux sur des installations
ou & proximilg dinstallations éleciriques

Art. 48. 1. - “employeur ne peut confier les ravaux ou operations
sur des installations électricues ou a proximité de conducteurs
nus 505 tension qu'a des personnces qualifidges pour les effeciuer
et pessédant une conraissance dos régles de sécurite en
mat'are électrique adaptée aux travaux ou opérations i effeciuer.
Lorsque les travaux électriques son' confiés 4 une enteprisc
extérieure, celle-ci duit &tre qualifiee en matiére slactrigue,

Il — Uemployeur doit remettre, contre regu. 4 chaque travailleur
concerrg, un recueil des prescrintions et, e cas échéant, com-
pléter ces orescrptions par des instructions de securité particu-
ligres & cerlains travadx ou opérations qu'l conlie auxdits
ravailleurs.

lIl. - Sauf dans les cas prévus au IV ci-dessous et a2u | de
Farticle 50, les travaux sur les nstallations électrigues doivent
gtre effeciudgs nors ension.

Y. - Sans préjudice de l'application des dispositions du V ci-des-
3008, .25 operalions suivantas, méme exécutées sur des circuils
DU appargds Sous bension, ne sont pas SOuMises aux prescrip-
tions des articles 49 et 50 ;

&) Raccordoments de nigces ou d'organes amovibles, speéciae-
ment congus et rdalisds en vug de permeltre 'opération sars
risgue de contac's involontaies de l'opératewr avec des parties
achves - lorsqu'il £'2git de matéricls du domaine BTA présentant
une protection contre les risques de projection ce matigres incan-
descentes ou formation d'arcs durables, cos opdérations Deuvent
&tre effectuées par des travailleurs mertichrés su a4 du | de Tar-
ticle 46 ;

b Utiksation des perches de manceuwes, des dispositits de wdri-
fication d'absence de tension ou des dispositifs spécialement
CONGUE pour des contrdles ou des mesures sous lension sous
rEsErve gue ces matérels soient constiuits et utlises suivant les
régles de lart en la matidgre.

V. — Dans les 7ones présentant un risque d'explosion visé par var-
ticle 4. aucun fravail sous tension. y compris le remplacerment
dung iampe ou d'un fusible, ne peut Btre efectud, méme da~s
les installations du domaing TBT, sans gue des mesures dient gté
préaablement prises pour éviter le risque d'explosion.

(1) Voir arrété du 17 janvier 1989 (p. 127).
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atablissement. de comprendre dans son persornel au maing wn
glectricien techniguerrent qualifia. charge trés lourde pour ceus
des petits établissements dont 'activite elait otaoret e:rangére
a lelectricité. Le nouveau adeoret preqcri' maintenan: - quung
surveillance doit &tre assurée el que “organisation de ce‘le Sl -
veilance doit etre portée & la connaissance de Persemble du
personngt ».

Par aileurs, e [V de l'article 46 prévoit ‘oujours, comme le pa-a-
graphc 2 de l'article 48 de 'ancien décre!, gue les oéfeciuasites
ef anomalies constatees par les fravailleurs cars "diat apgarent
du matériel glecirigue ou dans le farctonrement de oeigs o Goi-
vent Ere porlées le plus ! possibie 2 la cornaissarce du per
sonnel Gharge de la surveillance.

Le rapprochiement des prescripliuns des artic:es 46 1 47 Dermet
au chel d'elabiiszement de cho'alr entre plusisurs solutors pour
« I'nrganisaticn ae lg surveillarce » de ses installatiors élec-
trigues suivan! I'effect et la spécialisation ds sor parsonnel.
Pour les établissements importants qui disposent d'ur service
dentreten electrique. 12 survellance sera aisement assurée par
6 Membres de og service,

Pour les petils &tanlissements ne disposant pas d'ur serscrnel
qualfé en matiere &eclrique et ui. en consdouence, 100t appe
pour Tentretien de lgurs installalions, A wne entreprise exiarieure
gualifite on rmatiére électricue, e chef d'élabiissenen: doit cési-
gner un membre de son persorne (Qu de préférence pugsisurs
memores de ce nersonnel, cect afin d'ére assuré de a cartinuilé
de cetle lonction sur ies licux de iravail), qui sars pour autan:
posseder necessairemen’ une guaiificalion en matére electrque,
reoot Dol mission de prendre ‘ocule disposition pormettant os
faire cesser sans déla igs rsques pouvan! résulier oo "snomaiis
ou de la défecluosite constates.

Cetie disposition peut consister aimplemeant an 'ooverture du dis
positif de coupure d'urgence (cf. article 10Y cortrdia~: le cicuit
CONCErnE.

L e non de cette personne ou de ces persunnes doit étre Dorté a
la connaissance de Menzemble du personnesl.

Lorsque cette deusieme soistion est reierue, ‘es operations de
surveillance systématigue décrites en |l de Particle 47 pouvert
étre sanlées par le chef d'éablssement & une erireprise U i
fige en matigre électrique, ge préférence par contrat oréavoyast ia
frequence des interventions.

Ganédraiftds sur fes Iravaux swr deg instaliations
ou & proximitd dinstallations &lectigues

Article 48

Larsque les fravaux dlectriques d'un étenlissemert sonl corfigs &
Jne entreprise ntorvenants {Ay sens des d'spositions du aécre;
n® 77-1327 oqu 29 novembre 1977 madita), i| conviont de s'assu-
rer gue tadile enfreprise et qualiice en matiere alectrigue ; sont
considerans commc teles

- d'une part, l2g entreprises de travads &lechigues aui sant ins-
crites en cefte qualite au registre du COMMETE ou au répeToie
des metiers,

- dfautre part, les enfrepnises dont 'aetvite principale reléve ce la
mecanigue, ou d'une autre branche toechnigue, rais gul possé-
dent des services specifiques crargés de la réalisztion ef de Jen-
tretien des eguipements électrigues des mataricls qu'elles
fabriquem cu insialient.

Pour Pelablissernent du recueil de prescriptions adice par e 1l g
pubiication UTE © 18-510 consinue ‘une des me ladaras expreg-
sions des regles de lart en la matiers. Lmab:itation prévae dars
cette publication cancrétise ta reconnaissance par lemployeur
fua le travailleur concerné possede, par sa lormation acquise.
complétée sty a lieu par une formation compiementaire confor-
mement au Il de l'aricle 46, la pleine connaissance dos régies
ce securilé a appliquer pour éviter les dangers g'onging gec-
trigue dans lexecuton des téches qui lui sont corbées aussi
bien pour sz propre sécurte Gue pour colls Ga personrel ace
éventuel ement s0us ses ordres 0 8nus sa surveillarce.
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Travaux effectuss hors lension

LAt 49 ! - Pour Vexécalion des Tavaux hos tensan. .a aarve oo
I"msia “aticn sur lzguele ils sot effeciugs oot &' oréalan emen:
oons Grée, cest-a-dire faire obel des operations sucocessives
SLIvantes ;

&) Separation de cete partie cirstalletion de towte source 0os-
sible d'energie élect quc ;

5] Cordamnalic™ &7 DOEIo douverture des qispasitite assu-ant
le sectionnement visés & Maricle 3 pendam teute |z durée ges
Favaan

c) Werdication d'absence de tension auss’ prés cue possitle du
leu oa travall,

Si des parties aclives rucs sous tensicn subsisiert au vaisinage,
les prescrptiars ge l'article 51 doiver! egalement atre apaiigueses.
La tensicn ne doit &tre rétalnie dans la partic d'instaiaton conside-
‘e oue rsGuUe cela-ci &8t remise en tat, o matdnic et les outls
etar! ramasses et wates les perscnnes intéressées ayant quitlé la
20Ne de ravan,

1 - En culre. 8" s'agii d'une installation de comaire BTS, HTA oL
HTE ;

Les fravawy doven) dre effeciués sous la direction d'ur chargé de
fravass. personne averte des ragues elecinques et specialemeant
aegigree A cet el

- La separaticn 2e foules sources possbees dénergie dot e
maténalses dune fagnt peirement apparents & malatenae par
un dispos 11 de nlacage approgrieé.

Cette séparation étan effectude et avan: Inite autre opératon, |l
ast proceda, sur e ael de avail ou 4 500 vo'sinage. & la vafica-
1ion de lakseos da tension.

Immediatemert aprés la wérification de I'absence de tongion, ia
Mise & la 8T &7 en Cour-Circut des conducteurs achfs du cirguit
concarne doil e effectues.

La ‘e~sion ne doi poLveis élre retablie quiapres gud ke chargé de
ravaLx s'ast assare gue [Dules s perscnnes soni praseries au
poin de rassemclement convenu & avaroe.,

Travaux effeclues sous tension

Art. 500, Les travaux neuven: étre effociués sous tension
larsgus es conditons d'explotatios renden: dangercuse ou
impossie & mise horg tersion ou s la raure da travail requiert
lz2 presence de a tenson,
Il - Les travailears auxgoels son: confiés les travaux $ous ten-
. 5ign dovent avo'r repl une formation spécitique sur les methooss
de rravall permettant d'effeciuer soLs tension es (aches suscep-
, “bles de leur étre carfides. Ung ingtruction G service ndique ies
L prescrintions & respecten les conditions d'exdcution des fravaux.
es maeras et oulilages a utiiser.

- Ces ravaileurs « ainsi que les ravail curs indépendants & les

Travaux effectués hors tension
Article 49

! La orincipale novaien de l'artic & 4% a8° de céfn'r d'ure raniére

nlug prodisc comme | fgisa’ent dija les camets ou recuei's de
prescrinbors. Wl o recuell S 18-510 pubilié par "UTE, la suite des

npérations aboutissant & la < consigration - de lirsta lalon ou

ce la parie dinstallzzior sur lzguelie es fravagx dovent ére exgé-
cutés hors tensior.

[l ne sufil pas er efst de séparer 1a parte d'insta.ation concer-
nee de loule source cénergie, & i'ade das zppare’ls de secton-
reren: ok de separation prevus a I'aricle 9 du décret

E eonviert de noter que dans es insta laticns des domzines BTB,
H7& oL HTE, les travauy doivert &re effegiugs sous ‘a direction
dlun « chargé de ‘ravaux =, paraorne averie des risc.ues eleg-
trgues et specialoment designés 4 cet efiel - de plus, |z séoara-
icn doit elre maiér alisee d'une fagon plainreren apparente
ceve pieire apparence paul étre réalisée de diférenies
marigres, 50it par la vue cirecte des cortacs seoares, soil var
erlevemen: des pleces de conlas: pout certaits malgriels soe-
Glaux, sois Dar on asservisgemsnt menariqee de tres bonne qua-
lit¢: orte la position des coracs el cetles e “oargane extériew:
reflétan? cettc pos Fono ainsi guae & orévcien® ies normes de
construction des seclicnnours.

La seéparation une fois e”eciuiée, lconv'ent er gutre

- e concarndr lesails aopareils €1 gosition d'ouvertlure | cetle
conoamnaton est géné-alemen: realizea par des disoositis de
blocage tels gue cacenas o serure | toulefois cans les insiara-
tions du. coraice BTA laopogition o' .1 pancarke ‘rlerdsa a
manoedvic du asposi? oe sectivneemenl esl admise nrsgue ce
aizpos tif 'est pas congu poLe pernretre ce blocage Mmécanigue.
- ne verifier 'ansence de tensicn aLssi prés que possiole du hew
de travail. aprés vérifcation cu bor fonclicnreren: de appaeil
warificaleur c'anserce de tensior.

Sile rratdrie o leque Tintervention es arevie étar sealeren:
prefege par gloigrerment ou chsacle, 1l est peasbe ce véritier
lacserce de tersion iocaemen! 5L es parties aotives rréme du
malér' ol concerrg narles travaux,

Sl par cortrie U g'agit de travaax su7 un Sable isa e, e sont sur les
parties des conducleurs. accessib as e pen et daure du leu oe
ravai. gue ao'l sefFeciuer cefle vérification c'abserce de tensiar.
IFest par alleurs ndistensable, notammon: dars ce cas partou-
lier de cables woles, de procdder 2 - Ndertécation » de l'ou-
vrage 4insi sépane da maniere & &tre certain guo 0s Travaly
serart efeciugs su- cel ouvage sépare el dort les organes do
geparaton 5ont condamngs en positior dosverture | les divers
moyens didertiiicaion sart minatiolsement dacnts, ains ou
reste nue les aulres operalions re atives aussi bien a.ux traveux
MGrS lension qulaux ravauy Seus tensicn. auk miervertions de
dépanrage oo aux Iravauy a. voisinage ag pariies aciives rues
soUS 1ensicn, devs les chagitres corresponsarts da la oublica-
lior LTE C 18-5710.

Dans ‘ous les cas, & virifcatian d'absence de ension do’l &tre
effectuge sur chacur ges conducteurs acl’s, v compris le nautre,
a l'side d'ur disposisi soécialemert congu & ce® effet, répondant
aux normeas ¢h vigueur et selorn la procedu-e suivante : immeadia-
lerrent avany cnagquae opdralicn avec ce materiel de déection et
mrnediatement apres cete gpéral o, io bon forgtornemer: de
ce Tatérial doit fire wirifid

La oubdication UTE C 18-510 préveit cue les appareils de mesa-
rage ne doiverd pas étre Wthsés a cet usage, nas pus que los
vefificatenrs d'afsence o8 ‘ension ne peuven: élre corsiderés
corme des appareils de mesurages.

Dans ‘¢s irgalations des domaines BTE, HTA e HTB. imméda-
lement apres A verification co l'absence de tenson, la mise 2 la
lerre et en court-girguit des conductedrs actifs du cirguit
concerss anit étre effectuée.

Travaux effeciués saus tension
Artficle 50

LeE travaus s0Us Tension, AL'nnses par ancien decret sedlemens
cons des C2s @xCERUONNGS, som a8sarals admis orsaue les
cenciticns dexploitaton sendert dangereuse oL irpass ble a
mMige ROrs 1ersior cu si |2 nature oo fravail requent a orésence
dg atens.cn.

Cependanl ces travaux ne peuven: e effectuss cue par ges
personnels ayant rogu, en olus de 12 forraticn ge-éra e visee par
‘er art ces 46 £ 48, une format’on soécifigue. théoricue el
oratigue, sar les methodes de rava’l sermetiant oefectlar on
secuilé scus tension les taches susceptib.es ce leur &tre
conlides.
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employecrs mentionnés a larticle L. 235-18 du code du travaii »
[decrel n® 95-808 ds 6 mal 1995} doivent en cutre disposer dun
cutilage spgcia:ement étudie ainsi gue de F'dguipement &t du
m&térigl necessaires a ieur prolection.

. -~ Dang &g installations des domaines BTE. HTA ou HTB &t
sans préjudice de rapplicatior des dispositions ¢i-dessus, es
ravaux sous tension re peuvent &lre effectuss que sous réserve
du respect des préscripfions suivantes :

ay Les travaux ne peuvent éfre entrepris gae sur 'ordre de I'em-
ployeur | cet ordre, qui oot &fre donné par éoris, dait stipuler la
nature et la successicn des opérativrs a effectuer ainsi que les
précautions 4 observer |

£) S'its sont gonfiés & une entreprise extériewre « travailleurs
magperdants inclus . [décret n® $5-608 du © ma’ 2995). les tra-
vaux doivent faire I'objot d'une demande expresse du chef de
letablisserment dans lequel s sont efectugs |

¢} Les travailleurs effectuant lesdits travaux doivent étre placas
sous .2 surveillance constante d'une personne avertic des
fsgues electriques ef désignée & cetl afet : cale-¢i doit veilier 4
tapplication des mesures de securité presorites.

Travaux exdoutés au voisinage des piéces sous fensiorn

Ar. 51,1 - Quele que scit la nature des travaux metart les inter-
venanls au voisinage dinstallatiors scus tension. ces derniers
doivent disposer d'un appu’ solide leur assurant une position
stable,
Il - Les opérations de toute nature effectuées au voisinage de
partigs actives nuas sous lersion ne peuvert atre enlreprises que
s11'une au meins deg conditons suivantes est sasistaite
al Mise =ors de portée de ces parlies actives par eloignement
oostacle ou isolation dans les conditions prévues aux articles 49
ol 50 ;
&) Exécution des opérations dans les conditions défnies a l'ar-
tizie SO ralatit aux travaux sous tensian ;
cf Exécuton des opérations par un pe’so*nel « ay sravaillaur
independant ou e’nployeur mentiorne & Varticle L. 235-18 du
code du trravail » [décrel m® 95-608 du & mai 1995] ;

avertl des risques présentds par cas parties actives nues sous
tengior ;
- ayant regu wne formation spacifioue sur les meéthodes de travail
perrattant d'eflectuer, au voiginage de parties actives rues sous
tensiar, les tAchas gur iui sont confides
- d'sposant d'un outillage appreornis ams}L cue de T'sguipemeant et
du matériel récessaires 4 sa protecticn |
d) Lorsgue aucure des conditions precéden:es ng peut Etre mise
en ceuvrg, les dispositions ci-degsous doivert étre onservins
- notification d'une corsigne qui doit préciser leg mesures do
secunte A respecter et spécifier la zone de ravail mater ellsment
delimitee et aftectée & chayue squipe ;
- dars le cas de travaux effectuds au voisinage ces narties
actives nues saus tensicn des domaines ATA ou HTB, gur.
velance permanante Jar une perscnne averlis des risques pré-
senies par ce type d'inglailation, designge 4 ce! effer &l qui veille
& lapplication des mesures de sécurite prescrites.
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Catte formaten spécifique doil dtre adaptée 4 12 nature de cha-
cure de ces taches. Elle est notamment difiérente ¢l 8'agit sim-
olement de wavaux de |ocalisation de défauls entrart dans le
cadre d'une cpergtion de dépanrage d'un éguipement B1 oJ s'l
Fagil de travaux de remplacernent d'um materiel. L'ovtillage peu!
agalamen) étre différert suivant 12 nature des travaux.

T on

Le Il de Mavicle 50 spacifie trés claircment les obligations res-
pectives de lempoyeur du personrel eficctusnt des travaux
gous tens.on sur des installations des domaires BTE, HTA ot HTB
21 celles du cnel de I'établisserment oi sont effectuds ces tra-
vaLlx, lorsgue ceux-ci sont confids & une entraprise axtdrieurs,

La demange imlale de iravailer sous tersion deit ére formu'ee
axpressément oar le che! de I'&teblissement oui. seul, peul oéter-
mingr & les corditions d'exploitalion ge son éablissement ren-
dent dangereuse ou impossible la Tise hors tersion,

Sice type e ravaux est confié & une enfreprise extérieure | ce
qui est le cas général, car les modaltés dexécution de ces tra-
vaux requigrent Une sDecIALSAtor particuligre), le chef de 'entre-
prise intervenante doit étudier 'a dizposilicn des materiets
concernes afin de determiner si celie dispasiton perme: a mise
&n couvre complele ges mesures de sécurité prévues par au
moing ung des « meéthodes de travail - (& distence. au contact
ou, éventuclomeont, au potentie’] dont les modali'ds sont fixees
nar le responsable des  trawaux sous {ersicn ; dans laffirmative,
1 peut accepler ce ravail. Paur dviter toute confusior, les travaux
ne peuvent &tre entrepris que sur Dordre écrit de 'employeur du
persenngl d'exéoution | cel ordre dod stipuler la nature et la sug-
cession des opératiors 3 effeciusr. les précautions A observer,
ainsi gue la designation de la personne chargée deo la sur-
velllance conglante desdJs travanx, | est admis gu'un documen:
tEl&transm’s cu i8léphong soit assimilé & i documert éort sous
régerve quU'ih soit collationné,

Travaus exécutés au voisinage das piécas Sous tension

Article 51

| es dispositions & respecter pour 'exégJton des ravau mettan!
des travaillaurs au voisirage dinstallations sous tension. gui fai-
saent Fobjet de i'article 52 de l'znc'en décrat, ant été dévelop-
pees dans le nowvead décretl alin de mieux défnir les divers
typas de mesures pouvant &tre mis er application er foncticn
des dffgérenies nalures de travaux et de ouaiifcation du persor-
~ei crarge de les exgcuicr,

Les rresures de securité édiciées oar cet arfgie s'appliouert & la
fo's aux travaux d'erdre électrique ou non. Elles visen: par
exerpie aussi bien les travaux dordre glectrigue exectités hars
tensior sur ure partic d'instal ation en app!quant les mesLres
prevuss par l'article 49, alors que des parties actves nues de
Mrstallation corcerneés ou d'une autre instaliation restent sous
tension au voisinage, que des fravaux d'ordre nar élecrrioJe tels
que l'entretien dune pelouse sous des jgux de Dares nUes souUsS
tension du domaine HTB dans u~ posie extérniedr {Iocal ou crmpla-
cament réseryé aux dlectriciens).

Les dstances & considéqer, en fonction des tensions misss an jew.
nour défmiter une zore dite de wolsinage, sont fixgées dans a
nublicatior UTZ C 18-510. Pour Fappréciaton des distances, tan!
au poste de fravail cu's s07 approche, il corvient de tenie compie
deious les mouvements normaly ef éfiexes des travailleurs et des
Digees ou outi's manipulgs. aing! qu'dvertuslement des risques de
déplacement des pigces nues soUs ension (par exemrple cas des
lignes agrnenes en concucteurs 1us sous 'effet gu vert),

Quelle que s0it 1A rature des Tavaux, électrigues cu non, le chet
d'étaolissement est 1eru d'ebaerver a. mons une das quatre condi-
icrs a, b, ¢ ou d spécifiées dany e paragraphe |1, dés lors que ces
fravalx & efectuer son prevus dans ung zong de volsinage,

Le principe do la condition a) est de supprimer le voisinage. en
Tettast hors de portée les parties actives concerndes par éo-
gnement, obstacles ou isolatior | cotle mise nors de cortde doit
atre effeciuge en rospeciant les dispositions soit de l'article 49
{ravaux effectués hars tension), soit de I'article 50 {travaux eftec-
tues sous tension).

La spiution by) consiste & exécuter les travaux en appliquant |'intea-
gralite des mesures prévugs par ‘aticle 50 pour les ravaux
effectuss sous tension,

Les mesures prévies par la condition £} implauert que le per-
sonnel soit averti des risgues présenés par les parties actives
rues au woiginage et ail recu une formation spaciticue sur les
Téthodes de travail lui permettant d'efectuer. aL. voisinage des-
dites partes actives, les tiches qui lui sort con''ées. La publica-
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Dispositions & prendre aprés un incident

Art, 52| - Lorscue, 4 la suite d'un incident tel que disjonction,
defaul 2 la terre ou court-c reuil, on n'est pas sir que certaines
oarties d'installalio” soent hors lepsion, on doit observar, avan:
dlintervanir sur ces parties, es mesures de sécurité prescrtes
par l'asicle 49 ou par Pacticle 50,

Il. - Dars le cas d'utilisation dans les materiels électrigues de
matidres isolantes sclides, fquides ou gazeuses susceptibles de
donner heu, en cas dlincident c'exploitation, 8 des émissions de
gaz. de vapewr ou de pousséres toniques, loutes précautions
doivent &tre prises corformémeant aux consignas de séourte pré-
eablies pour pallier les conséguences de ielles smiss'ons pour
las travail gurs

Vérilications initiate et périodique

Arl, 53. | - Indépendamment des prescriplions de I'article 47, les
installaticns guel gu'en soit le domame. doivent 2tre veriliges lors
da leur mese en service ou aorés avoir subi une modficatior. de
structure, puis pénodiquament.

Ces verificat ons fonl 'objet de rapports détaillés don® la conclu-
sian precige netternent les points ol les installations $'écartent
des dispcsitions gy présent décret et des arrétés pris pour son
application.

Il. - La péricdicite. 'objet et I'étendue des verifications ains que
le contenu des rapports corespondants sont fikes par ar-é H),
Il - Les venfications effectuées lors ds la mise en service des
installauens ou aprés une modification de siructure sont prati-
CUERS [rar une PErsonne ou Jn erganisme agréd. choisi par le
chet d'¢tablisserment sur une lisle fixée par araid (2!

Toutetois, ces vérfications peuvent &tre eflectuéss par des por-
sennes appartenant ol non g I'établissement don: la 1s'e 1omina-
tive doil Blre commun'gués par le chel d'élablissement au
directeur regional du travail et de I'emploi o4 & chef du service
régional de inspection du travail, de 'emploi et de la polilique
sociale agricoles. Ces parsonnes doivent avor das connais-
gances approfendies dans le domaine de |3 prévention des
fisques electriguas ainsi que des dispositions r&églemertaires qui
Y 5001 giérontes et exercer régLligramant ‘activitg de vérification.
IV — Le chef d'élablissemert duoit faire réaliser les verfications
périodigues par deg personnas appartenand ol non 3 'ctaklisse-
rmen! et possédant une gonnaissance aoprofondie dans e
domaing de la préventior des risques dus A I'dleciricité et des
dispositions réglementaires quJi y sont aflérenles.

V. - Le chet délablisgement doit accompagner les vérificateurs
au cours de leur intervention od faire accompagner ceux-ci par
une parsonng connaissant Femplacement, ‘es caracténstigues
des installations ainsi que les risques présentds par cellss-ci, &t
ce, chagque fois gue cela est nécossains.

(1) Arrété du 10 octobre 2000 (p. 55).
(2) Conditions et modalités d’agrément définies dans I'arrété du 22 décembre
2000 (p. 61).

tiort UTE C 18-510 prévoit une habilitation spéciale pous travail au
volsinage, aved ndication des tensions, En ouire. 'outillage
apprcprie. Iéguipement et les matériels de protection néces-
saires doivent &tre mis 4 la dispasitan de ce personnel. Erfn la
condition dy peut &g mise en acuvre iorsqyil 8'agit notamment
de travaux. d'ordre €lectngue ou nen, de courte durde, dont
Paxecution est confige & des iravaileurs non quahfigs en matiare
electrigue. Lobsarvalion de cette condilion implique la notifica-
non auxdits travalleurs d'une consigne cui doit précisar les
Mesures de sacurite a respecter et spécher 12 zone de travail
materieflement délmitée et affactée 3 chague équipe. En ouire,
lorsgue ces travauz sonl elfeciués au vominage de parties
actives nues sous tensicn des domaines HTA ou HTR, ces tra-
varllaurs doivent &tre placés sous la surveillance permanente
d'une persanne averlie des risques presentés par ce type o'ing-
wllaticn, désignae & cet effet pour veiller 2 {'applization des
mesures de séour té oresorites.

Dispositions 4 prendre aprés un incident

Articia 52

Les dispositions de article 51 de {'ancien decret prescrivaient,
avant toute intervention sur des parties d'installaticns éleciriques
affacttes par un incident, d'observer les prescripfions de larticle
S0 relatives aux iravaux effectues sous ension. Il est mainterart
cgalerment possible d'intervenir sur lesdites pailies d'nstallazion
an respectant l8s dispositons de 'article 49 dont la rmise en
ceuvre permel d 8ire assuré que ons parlies dinstaflation sort
effectivernent hors tension {cf. ).

Comple teru des risques polentiels dus A 'émission de gaz, de
vapelr ol de peussieres loxigues en ¢as dinc:dent g exploitation
sur des maerials électrigues ulilisarm certaines matieéres isolantes
solides. liguides ou gazeuses. il st appand nécessaire dintrodune
les nouvelles disnosilons du paragraphe | visant & ce que des
precautions scient prises conformément auz consignes de sacu-
nlg prastablios poar pallier les consequences de telles émissions.
Ces émissions de gaz, de vapeur ou de poussIgnes oxigques peu-
vent ressller notamment de ia combustion de certaines matiéres
isolanies a base de composés halogénds ou azolés (&mission
d'acde chlorhydrigue ou d'acde gyannydrigue) ou de la décom-
position de certaing didlectriques liguides (contenant des POEY
ou gazedx {SFE).

Vdrificalions initiale ef périogique
Arlicle 53

Larticle 53 {paragraphe 1) de l'ancien décre” nresgrivai; la veérifi-
calion des inztallalons édlecingues lors de Yeur mise en service ou
aprés avor subi une modiCcation imporante, pus périodigque-
ment & des intervalles fixes par arrdle. Le paragraphe 3 du méma
artcle prescrivait aux chets d'élablissemnent de faire eftectuer cos
verificalions par des « echniciens gdment qualifigs «

Le nouveau decret apoorte [es modificalions suivantes

ap Les termes « modificatior impartante « qui avaient donné liey
A des difficultés dinterprétation ont &té remplacés par « modifi-
cation dg struclurg ». Sonl notamment ¢onsiceréss comme
« madificaians de strusture » ¢

- |la madification du schéma des liaisons alaterre (1M, i1 ou T,
- laugme~tation de ta puissance de court circuit de |a socrge.

- laa rmodification oJ I'adiorction de circuits de distribution awres
QUE GIrgLIits lerminaus,

- la création ou le réaménagement dnstailation.

B} Cexprassion « techricien ddment qualilié » a été¢ remplacée.
pour eviter tnute ambiguité. par « personne possadant une
connaissance approfondie dans le domaine de la prévention des
risgues dus a l'dlecricid e des dispozitons réglamertaires qui y
sont afigrentes «

=) Les vérfications effeciuées lors de la mise en servins des insta-
laticns ou aprés une modification de structure ne doivent 'désor-
mais étre confiees quid das persennes ou organismas agréds.
choisis par le chel d' établissernant sur une liste fixse par arréte.
Toutefors, ces verfficatiors pouvent ére effectLées par des per-
sonnes gppartenant ou non & 'établssement. dont la Iisle nomr-
native doit gtre commarmiquee par le chel d'établissement au
directeur récignal du travail et de l'emplon. Ces personres doi-
vent avoir des connaissances approfondies dans le domaine de
la prevention des risques gleciriques ainsi que des disposilions
reglernentaires gui y sont afferenies ef exerger réquliérement l'ag-
tivité de vénfication.

Dang ce cas parliculier, I'examen des rappons o vérificatior par
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Vérificalion sur mise on demeurs

Art. 54, Linspocteur Gu travail peat 3 tou moment preserre au
cne! démblissemert de fare procedar &4 une verificalon ae fout
ou partie dss insta lations par un orgaisme 0wt vérificateur
agrée.

Le chgt d'établissement justéie quil a sasi lorgarsme agréo
cans les guinze eurs suivart 2 dae de dermande de vérFicaton
e) transmer a linsoecieur du traval les resuitals gt lui sont
SOMMUNIgUes cans les Cx jours qui suiver: calte cormunication.

Art. 54-1. « Le silence gardé pendant plus de quatre mois sur une
demande d’agrément présentée en application des articles 53 et 54
du présent décret vaut décision de rejet ». [Décret n° 2001-532 du
20 juin 2001, article 97]

Dossier tenu & Ia disposition de Vinspecteur du travail

Art. 55, Les chels d'étabissermern doivenl 1enir a la dispasition
de I"nspecieur du frava’ un dossier gomaartant -

i" Un plan schémalicue indinean: la stuaticn des .osaux ou
emolacements du ravai. soumis par le présent dacae? a dos
Prescripiliors soeciaes |
2l e plan des canalisations SlecinnLes enterraes prescrt par e [
ce larticle 19 ;
3* Un registre ou 500 cars.ghnes par o-dre chronologigque os
camles & la nalure des diffdrentes werficaiors ou coariréles ansi
cue lgs noms & qualiids des parscrnes o les ont eftectugs

° Les raoporls des verificgtions efectudes en aopl cation das
cspositions des articles 53 et 54 |
= Les justificaiions dos ravaux ol modifcarons elfeciutes pour
oorter reméde aux délectuosilés consiatges dans les rappors
orecites
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ies services charges oo linsoechon du travail cermel ce cartréler
S ¢ werficaeur posscde esdites cornassances anoofondios of
on cas de Coote de melire en couvee la procenare de mso en
derelre prévan 287 Aok 549,

S Celle npuvelin ¢Usposition a essenhe. ement pour objocil Ca
cconstitltion, par an specialisie de la sacurts eectigue, Gos ia

premigre véhicaton effeciues ors do & mise en senvaa, dur
wiritaile - dosszior techricas - des mstalations éectngues, Ce
dossier dont ¢ contony ¢St précise par 'arée do 20 décemore
1988 £51 destne a permeite de suvee ‘ovolution de 'éat desd-es
nstallziicns & Iaccasior des vernifcatiors ofr o ques ulésures.
ay Oe pus. lo VW dispose que e chaef d'établissement doii
ACCOT0Aager 15S verficalours a. Cours oo eur iMtervent 'on o faire
ACCOMPAGrer CEU-C) gar ung persa~re comnaissart emplace
mert, es caracigristoues ges csialiatons aing CLe es risques
prasenits par celies-cl Cot acoompagnoemnent £st necessaire
a crague fols quo io véricateur ne posséoe pas ane peire
coTaissance des Laus ol des nslaiatiors dlec ques oo des
CEGUes nhérects aux nstacal ons de lodte nature de Pota-
Hlissement.

Dars ‘e cas ol e vérdficatour n'esl pas accompagre, | oorvient
de -zopelor qut n'est pas enu Cefectuer celles des cpeérations
Quil ugerait susconlibles d'ére dangerewses oL de perlorber e
‘foactiornomrert Ce Nétahiissemant et doit en ‘are &ta; dans sor
rappor.

Qucle gue suit la ocrsone 2 gui sont configes les vérifizations ir-
vales. nériodicues ou aurcs ure madificat on ge SlruciLre, oes var-
feations oodven: &g cadculdos selon les réges et la réthodo.ogie
¢dictees dans l'annexe | de aséte do 20 cecembre 1928
L& résultat et les ahservalions reioveres lors de ces verfications
doiverT &lra COMSINES QANS LN TER00T dont o conlend et fxe oar |
Yanmexe || dodit arrdie.

Virification sur misg en dameurn
Articie 54

LoraGu’urne mise on demeure est effeciuee par firsocction da
traval, || conviont de rappelor au chef d'éablissemrant conceng
les disposiions de larrétd du 21 cécembre 1988 gul fixe les
cordtions &t moda tés dagrdment des porsotres ou organ emes
prur la vertoaion aas nstalatons Sootrgues.

Sadl gi lagenl de Uingpectior du travail, auvleur de 2 mise en
demewre. a ettendu on limier la porme de Mamére précise, Conjet
el “elendag oe & vedibcaton ansi que is contenw du ssonor o2
virfication doive~t fre cortormes aux d'spastons prévues par
I'arice 2 oe laréte qu 20 dacerbre 1388 susy sa.

Cenairs probiemes de délar de transmission des rappors de
varificaton car does organismes agrees ayart eté s'gnalés, k& déai
da transmissio™ dudit raaport dofl carrespendre & l'exigence de
rapigite iee a la mise er euvee dure procécure de venhication,
O dair gri effet corsidérer gqutl n'z oas &4 recowrs A la iegére
a cotle procedure o gque la verification 220 donc sescoptible de
deceer des risgues auxgacis il est recessa’re de remadior
rapiclernent.

Il cory'ent de rappeler au ¢cne® d'etablisserment g0l dait saisT un
vérticatauwr agrée dars les quicze jours suivant la date de
demanae de vétdicat'on pze Mnspeclec: da fraval et ransmelrre

. ace derner e rappot qu e est commungue dans les dix jours

" Qe saivent celle communcation.

Dossier tenu & Ja disposition de {inspectaur gu travai

Article 55

Parm’ es pieces du dossier gue e ool d'@laniss -
& @ disposihon de linsoecteur du rawal Foure u et schema-
foue iIndiguant @ situation ges 1ocaus Gl ampiacemants de rave’
scuUmis 4 des prescripbions andéciales di décre’ Sorl &S visés
NOTENMEN: ies lacalx au eMECeTeTs prestntant das dargers
dincencke (anicle 43), s rores orésertant des riscies d'explo-
sicr farizle 44}, les '0caux QU @NDiEcements 4 risgUes pariicl ors
de cnoe tectigus (arhcle 220

Far aiiours. il Wes! pas appac, nécessai’e c'exiger Lne Tote
parlculiers relatve aus modsiids d'applcaion e la scolon 1V,
ces medzliies faisant mainterar: sysicmaticuemssl parte iqté-
gramo des rapports ce vanfication
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SECTION VI

Mesures diverses

Formation requise pour administrer les premiers soins

Art 58, Un arréte conjoirt cn mnislére chargé du travail, gu
; Minis're charge de la sarté pubigue et du minsie chargé de
lagricultare ostermine les conditions dans lesgaclles les agents

premTiere goins auwx volimes d'acc’derts cieciriques avan: ari-
vee du mecec™ U des Secours organisés par les pouvairs
publizs ainst que e materiel ow Deut &fre. & cas Gcheant, nices-
sare pour les dispenser il

Dérogations
Agt. 57, En cas oe difficu’tés techriques maisures, des deéroga-
tions de porlée geénerale & cortaires dispasitiors du pregen:
deoret peavent Alre AcCorceas par arrse.
Pour les mimes moti's, le dvecteur régonal du travail 2! de lem-

“emolei e de a polticue socae agricoles pewvent, oar deaos on
prise aprés avis gl comité d'hyg éne, de sgourilé el des cond-

accorder 2 un che' d'etablissenent des derogations a cerlangs
c'zpositions du présent décrel.

sECurité eLxgueles les cdrogations sort sobordenrées ainsi que
la durée pour laguels ¢ 2s sort accordées.

Arrétes d'application

Art, 58 521 disposition conraie, les aretds prévas oer lo pra-
sert décret sort pre pad le mimstre cnargs du travail aprés avis

du Consel supérieur de la préverton des risques prafessicnne’s |
| ou A le maistve chargg de lagnicultute apes avis de la Com-

;. migsion ratonale dhygiéne st ce sécurile du traval, et agrica-
' ture ou, 1B cas dohean, conjsintemant par e dewx minisles,

Enirde en vigueur

Art. 59, Les dispositions du present décre! erireron: en vgueir le
17 jarvier 1989, A gelle nate serant abroges le décret n” 62-1454
GJ 14 rovembre 1967 e decret n® 75112 du 19 fevrier 1975 o
e decret n® 81187 du 24 feunar 1081,

Toweiois, fes genasilions o cécret n® 62-1454 du 14 novemore
1362 demcyron’ appricabes aux aszllatons existanies menkon-
TEes 2ux articies 60 o2 61 ci-dessous dang los conditions defines
par lesdits articles,

La rétére-ce au présent cécret st sunstiluge & a réfarence ag
decret n® G2-1454 Cu 14 novarchre 1862 dans taus les texes
régiemen:aires.

Dispositions aputicabiés fors des fravaux
de reftouveliernent! ou en cas de reconstruction

Art, 60, Les dispositions do 1 de Uariicle 19, conccrrant
les caralisalicns élecr'ques enterrees et les dispos Uors
ewvelles elatives & la consiruciion des ‘'ocau: 8t emplacements
de traval 2 risques paticuers de choc éectrigue mentionnes 4
Yartcle 22, ne sort appicab s aux installatlions existartes gquas
fur 2t a mesure des fravaax ae rercuvellement ou de Todificaton.
O mdme des dispositions cd | de Carticie 31 relatives & la mise &
I3 tere ooy massas, e dispositicns de larticie 21 relatives aux
lgres de contact. les dispositions corcerrant |-stallation des
matériels contenar: des dieleciigees inllammanles mentiornes
au IV de t'article 42 ne sort applicebles aux instalahons ex’s-
tantes qu'ay fur et & mesurs des fravaux de renouvelismenl ou do
modfication, sous réserve outefois que les instailations conoer-
newes soisnt conformes aux disgostions réglemeniasres en
vigweur 3 la date clapplicatior du prasent décre,

(1) Arrété du 14 février 1992 (p. 70).

ol ou e chal du service ragional de ingpecton du traval, de .
rans de travaii au, en sor absence, des délégues oL persornel.

Ces arrftés & decisions fike-! 185 rosures compersalrices de

SECTION vii

Masures diverses

Déragations
Arficle 57

Sien cas de dificullés technigues majeures. des dérogations de
porge géngrale 4 cerlaines dispos Uons du decrel 2elvent étre
aceordoes var arrétd, il gppartient désormais as directeur régio-
Ny’ oGLotravail el de 'ermnici d'accorces des dérogaticns ponc-
ue s d ur ghet d'élablissemert pa- décision rise aprés avis du
cormté dhyygiéne, de secusité e des conditiors de 1raval de cet
etablissermert oL, 20 son abserce, ces délégues au oersonne.
Ces arrégs ou déo'sions firert agalement (85 TRSUIES COMper:-
satices de sécuié asxquelles es dites derogations sonl subor-
données ains cue 'a durée oour lesguelies celles-c sart
Elewlaliel= 10

Entrée en vigueur
Article &9

Ala date d'entréc on vigueur du oéorat. clest-a-dire le 1% arvier
1983, onl ate abroges, outre le decrel du 14 novermnbre 7962 les
textas Swvants .

- le décrat 2® 75-112 du 13 {éwior 1975 pris ogur ‘exécuion des
dispnsiticns 2u bvre | du tire il du Code ou rava’l &n ce Qui

L COnCerne g prol|ecton Jes travalieuwrs contre gs dangers d'cr-

qine &lectigque soLTis au conirdle technigue du ministre charge
de I'érergie @ eclrigue et cans les auvrages de transformation gui
SUF 50N ANNEXSS

- le decres n® 81-181 du 24 févries 1981 2omant extensian auz
etablissements agricoles des dipasiticns du décret du
T4 noverrbre T reiat’ 4 la protection des travailiears dans les

- elahn ssemerts Qul melent en ceuvTe 025 SOUrants alecingues.

Oc pusz, la référence au rouvesay decret est subsituge a la réfe-
wense ad décrol ¢y 14 novercbre 1962 cans lous ies textes regie-
manaites conlenant ung ele dispositan tels que le décret
n® 80-543 du 15 et 1380 {natamment Narticte B 233-94 du
Code du travail). le decret 1° 78-84E du P8 septembre 1979,

Dispasitions applicablas fors des travaux
de renouveffemant ou en cas de réconstruction

Article 60

Les dispositons aJ ll de farticie 19, concernant les canaiisatons
giecingues enterrees el les dispositons nowveiles relatives a la
consraciion des locacx et erplacemonts de ravall & risgLes
aarticulivrs de ¢hoc électrivue, ne sonT appicab.es aux insalia-
tione azistantes au'aw fur &1 & mesure des ‘ravacx de renouvelte-
ment ou de modification. Sont aing: visees les ‘netallations au
parties d'irsta’ations

1) qui cxistaien: antedeurcment 2 la date cu 5 décembre 1982

idate oe publication au Journal officiel du agcret du 14 noverrbre

1862, gl ~'étaier: pas a cetie date conlormes aux disposizions
de Marticls 19 {parag-aphe 3) ou de ‘anicic 23 {paragraohes 2, 3
ol 4) dudit decret et gui A'ont pas sLDIertre temps de roditica-
lipms. de renogvellenent o de reconsiraction
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Décret n® 88-1056

Circulaire du 6 février 1983

Dispositions appficables aux autres
installations gxistantes

Art, 1. En ce oui concerne les nstatllations existantes ou en
cours d'exdgcutnt a la date de publication du présent décret,
leniree en vigueur des dispositiors enumérées ci-aprés est diffe-
rée pendant 2 délai supplémentaire suivant -
|

DISPCSITIONS

DELAI SUPPLEMEMNTAIRE ]
1

VAricle 20 {2 alinga du Ly ...
Anicle 26 (1 et 1V)

Toutelcis, si gwant expiration de ce déa, il est procede a une
rétection des instakations ou a un rencarvallement du matéricl, les
dispositions du present décret deviennen: immédiatement appli-
cables er ¢t qui eongernc Cos installations cu ce matenel.

5 ans
Sars

Arl, 2. Le ministre du travail, de 'ermplo’ el de la formation pro-
feagionngle, le ministre oe Tagriculture et de la ‘orél et le mivstre
de '3 sclidarig. de ia santé et de la protection sociale, parte-
parole du gouverncment. scnt charges, chacun en ce aui le
corcerne, de l'exécution du présen! ceécret, aul sera publie au
Journal officiel de la Republique francaise.
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2) qui 5ot corformes aux dispositions ¢e I'artice 23 du gécret
du 14 royemiore 1882 mais qui peuvent ne pas 1'¢Te au regard
des rouvelles dispesdtions de consruction. pius contraignanies
exigies par ies anchés dappication du nouvead déorel,

.

Oe méme. les dispasitions de lartice 21 relatives aux ligres de
coract, les oispositions du | de farbcle 31 relatves & la mise a la
lerre des masses, les disposttions concerrant installztion des
matériels contenarl des diglectricues ligudes irflammables mer-

lionnes au IV de laticle 42 ne sor appicables aux instaliations

exiglanies gu'au fur et § mesure des travaux de rencuveilermnent
ot de modlication sous reserve que lesdites instalanons solent
conformes aux dispositions réglemertaircs er vigueur au
31 décernare 1988,

Sont arsi concertees les instalancns :

1) qui sort conformes aux dispositlions de larticle 71 cdu dacret
du 14 novermfre 1982 ;

21 gui ort béndficié des dispositions de larréd de dérogation du |

17 fevrigr 1987 {reconduit par l'arrété du 9 mai 1988) gu, dans e
cas des alablissements agricoles, de laréte de derogalion du
< avril 1981, dérogations assorties de Uutilisation de dispostifs de
coupure differentie.s residuels 4 heule sensibilité ;

3) qui ant beéneficic des aispositions de Farrété du 28 16y-ier 1960
(recandult par arrété du 24 (Gyricr ©984) portant dérogation aux
disoogitions du paragrapihe 3 de larticle 42 ou décret du
14 roverrire 1962 relatives au matériel conlenant un digiectrigue
combustitle iiquide.

Le ~ouveau décre: préserlant ainsi des différences notables de
fond et de forme par rapport aux dispositicns ou décret du
14 novembrae 1962, la correspordance enlre 'es afticles des
ceux texies est donnse en arnexes | et || pour facifer iewr -ap-
prochement, mais e peut dvoir qu'un caractére adicalit

Je vous serai chiige de bien vouloir miinformer des difficutas cue
acurrall rencontrer Caoplicat:on des dispositions du nouveau
decret.

Dispositions appticables aux auires
instaliations exfstantes

Article 61

Les nstallations de chantiers ne sor? praiguemen?t jwmais iden-
tiques d'un chantier a l'aulre. Téme & certaing &lémens sont
réutiliseés. fels gue cables. armcires. coffrets, baraquemernts 4
i'usage des ravanledrs.

C'est pourquo.. lors de |z creation d'un nouvesu chantier 1'inrstal-
lation glectrique qui lalimente constitue, au sers réglementaire,
une nouve!le instailaiion cont 1a vérification est ohhgataire lars de
sa mise rN service, conformement & larticle 53 du décrel,

Los éléments qui la constituent ne pauvent conc béndicier des
délais apolicables aux instaialions exstantas.




ANNEXE [ DE LA CIRCULAIRE DRT 88-2
DU 6 FEVRIER 1989

Correspondance entrg le décret du 14 novembre 1588
et le décrat du 14 novembre 1962

Déerst du 14 novembre 1988

Décret du 14 novembra 1962

{ou taxtes pris pour son applicailon}

Décrat du 14 novembrs 1988

Décrat du 14 novembre 1952
(ou textex pris pour s0n application)

SECTION ¢
Arigie 1o
| I .
I{a 1) .
11{c) - rouweay ... .. o
Arfcle 2.0 0 .
Article 2

SECTION ki

Arficle 30 o
Arficle 8
Aficie 8. o
Avficle 7o
Arficle 8 ... o o0 L
Arficia @ BT

b

I {nouveaw)

Mea ..

AL B (navveaul

Voa. . ..

Articfe 1L ..

Article 1oL e e
R 1
W nouveau)

Arrcfa 1200 L0 L

Arcte 13000 000 L

Articte 4. .

Articte 15, ... .

SECTION

Aticte 1§ . e
LAl
I nouweal)

Arhicle 17, ... ..., .

Article 18,
|

Il inguyvedu)

Article 19 .
Articig 20 ..
Arcie 2T, L
Articie Z2 [nauveau)

Adicts 23 .

Aricle 24
Articie 25
Artcle 25 .
Aicie 27 (nouvesau]

Aticle 28 .

BECTION IV
Article 23

|
Articte 20 (nuwveau)
Amcie 37

I

1L 1 [nouveaux) ... ...
Argie 35 .., .. .
Arwcfe 33 ... .0 .
Artrcie 34 .
Arlicle 35 ... .
Arircie 38 {rouveau)
Arcie 37 {couvazau)
Arbicte 38 {nouveall)
Aticle 39 ...
Aricle 48 ..o L e

SECTION V
Articta &
LIb
1§ {nodiveau)
L

Arbicle 1o
Paragrapho *
Paragraphe 2

[Arrété de dérogatior du 3]-2-81)

Artcle 2
Article 3
Paragraphc 1
Parayraphe 2

Articie 4

Article 5

Article &

Article 7

Anicle 8

Arlicle &
Faragraphe 1, 127 & 2¢ airgas

Paragrapke 1, 38 adnéa

Paragrapre 1, 3# alinga
Faragraphe 1, 1% alinégs

(Arreté de dérogaton du 14-2-81)

Anicle @ (paragraphe 2)
Article 10
FParagraphes 1, 2

Arlicie 11

Arbicee 12

Article 13
Arhicles 14 et 15

Arhigle 16
Paragraphes ', 2

Article 17
Article 18
Faragraphe 1

Arlicke 19
Erhicle 20
Arncle 71

Arlic'e 22 iparagraphe 2,
{8 phrase)

Article 22 (paragrapte 2, a et ol

Adicle 32 {paragraphe 2 G)
Aficle 22 {paragraphe 3

Arlicle 25

Anicla 29 (paragraphe 1}
Anicle 41 {paragraphe &)

Arbcle 30
Art.cle 39
Artcle 33

Aricles 31 et 32
Artrcle 37

Art.cle 38
Aricle AQ

Article 41
Paragraphes 1, 7

Paragraphe 2

X [nouveau)
Aricle 2. ..

Arficle 43, . .00 L.
I = &linea . .. .. o
I, 2 alinga (nouveau)
Aricle 34
L
I [nauveaut

SECTION W
Anticle 85 ...
Avtrcie 45 ... .
| (nouveau)

e, f.og. b 1.)'[nouveau}
Amficle 45

Vo
Article 49

Aniclte 50
R | I

i (e, d) {nouvead)

Anicie 57 . T,
T {noaveal)

Articte 53 ... .. .
I, 1#f ahmea . ..
[ 1171 - I
I

IIF {noLiveau)
1Y P
W monveau)
Article 54
Toralinga L
20 akngs .,
Arffcte 35 . o0 L.
10, 20 30§90 o
Arhcle 55
AXicla 57 .. .
1% almen ... o
22 ginga {rouveau)
Iralngs ..o L
Articie 58 [nouveau)
Arhcle 59 ...
Arlicle 80, ...
Artice &1 ... e
Arficle 82 ... .. .00

Paragraphe 4
Paragraphe 3
Faragraphe B
Paragraphe 7

Articte 42
Paragraphe 1

Paragrache 2
Faragraphe 3
Paragraphe 4

aricle 43
Paragraphe 1

Paragraphe 2
Arlicle 44
Paragraphe 1

Anicle 45
Arlicle 46

Paragraphe 1, 19 dglinga
Paragraphe 1, 2= alinéa
Paragraphe 2
Paragraphe 3
Aricle 47
Faragraphe 1
Paragraphes 2 et 4
Paragraphe 3

Adicle 48, Paragraphe 1
Aricle 46, Paragraphe 1
Articie A8, Paragraphe 3. 1% alinéa
Artrcle 48, Paragraphe 3, 2= alinga (gt
arlicle 3, Paragraphe 5, 197 hret gy
déerel du 19 Fewrier 1975)
{arbcle 3, Paragraphe &, 22 hrat du
décrat du -9 favtier 1975)
Ariicle 48, Faragraphe o
Arrcle 40
Arlicle ¢
Paragraphe 1
Paragraphe 2
Artic'e b2
1= glinga
2% ghreg

Articla 51

Artice 53
Paragraphe 1
Paragraphe 2, 3¢ alinga
ffaragraphe 1 et paragraphe 2, 181 21
2¢ alingas

Faragraphe 3

Articie 54 1e alinéa
Adicle 54, 3¢ alinga et arlicle 55
Arlicle 55
V&6 2R g S gt 67 alingas
ARicla 58
Arncle 57
1#7 alinea

38 ahnaa

Arcle 59
Articha 60
Article 81
Artcle 67
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ANNEXE || DE LA CIRCULAIRE DRT 89-2
DU 6 FEVRIER 1989

Corregpondance entre le décret du 14 navambre 1962
et le déctet du 14 novembre 1988

Décret du 14 novembre 1962

Décrat du 14 novembre 1988

{ou textes pris pour san applicetlon)

Décret du 14 rovembre 1962

Déacrat du 34 novembre 1988

{ou textes pris pour son application}

SECTION |

SECTION 1V
Arficha T80 Anicle " Articla 79
Faragraphe 1 ... ..., | Parz .
aragraphe | Arhce 29,1
Paragraphe 2. 1=r et 2 & b Parzgraphc 2, a) Naant
aweas o R ) Paragraphe 2, b) aricle 36
Paragraphie 7 3¢ alnéa ... Ma Faragraphe 2 Méanl
Paragraphc 3 ... .. C Nean: Arhole 30 . Arcle 311
Aligle 2 ... 0 Arlicle 2 Amhiche 31
Artcle B Arcke 3 Aiticle 38 o e } Arizle 34
Faragraphes *, 2. . L ! Arivcte 3% Artecle 33
Aricie 340 L. reant
Aticie 35 .. .
SECTION i At 36 } ....... Arrdtg dy 15 décembre 1558
Amicle 3. . ... L Arizle 4 Adicte 37 L Mean
Afficle 5. Aricle 5 Arhcie 3R . arpcle 3%
Article 5., ... Anicie 6 Atcle 39 Artcle 32
Aricle 7.0 . Amicle 7 Atcle dd. Article 40
Arfcia & Aticle 8
Paragraprnes 1,2 ..., . ..... 11l Arncle dTSECﬂON v arele 41
Paragraphe 3 ......... ...... U@ arrdle du 7 décembre 1955 Poreoraphos 15 ne
Artizle § Paragrophe 3 It
iy - L agr o
:Iir‘aegsapnc 1719 g 3e Arnicle 9,1 Paragraphe 4 . . .. W
Paragraphe 1, 3¢ dlinga Arcie 3. a FAamaphe & ... M
o . arggraphe 6. il
Paragraphe 2 ... . ... Anqicle 10 .
N Paragraphe ¥ ... .. . Y
Paragraphe 3 ........ Aricle 10 = . a
Paragraphe 4 ... Moant arggraphe 8 ... Aruc_le 29 1
Article 10 ' Arcle 32 » Articls 42
Paragraphe t Artcle 1% pasagrachs | !
Paragraphe 2 Areds 1101 Patagrache 2 ... ... fE
Am’n‘é e A‘ﬂ e 1*2 Paragrache 3 ... ... .. W ot geréte g 17 |anvier 1989
e T ™~ FPaagraphe 4 .. .. ¥
Arficle 12 L L Arlole 13 Artice 47 At 43
Arfche 13,0 L Aricle 14 P !fl'c"f’e 44 Titg
Article 4. . Arcle 15 iyl .
Article 15 Arcle 16 Paragraghe 1 . ... Article 44
R Haragraphes 2.3, 4 5 . Arréte du 19 décerrbre 19583
SECTHON 1Y
BECTION I Aicig 45 . Arlicle 45
Artle 15 - Amicie 16 Amcie 35 L Acticle 46
Saragrapries 1,2 ... 1l Paragraphe © ... .. .. I &t asheie 48, 2
Atcla 17000 Arlice 17 Paragraprie 2 ..., e v
Articia 19 Faragraphe 3 ... .. W
Saragrapne 1 ... ... Articls 1B | Articla 45 ... R A.'I!cle A7
Seragrapnes 2, 3,4 . ... ... Arrété du § décembre 1988 Article 48 ... .. AR Armicle 43
Arncle 9. e Arice 18 Paragraphe 1.......... ... /|
Amcle 0. Articie 20 Paragraphe 2 ... . . ... Mearl
Paragraphes ' 2.3 . . . 1L Faragrapie 3, 10 alinéa ... i
Paragrache 4 . . ... Yeant Paragrapne 3. 2° alrvea ... IV, a
Paragraphe 5. . ......... " Faragrapne 4 ... .. W
ammcle 21 . L Amcie 2° Artcie 49 : Arigle 49
Addigle 22 Arhcle 50 Article 20
Faragrap™e 3 .. . . .. ... Artige 22 Ar.f{c.l:e 3 f, Ar:";l? 52 |
Paragraphe 2. ajet o) ... Alticles 73 at 24 Aligie SZ.. L _Aficie 51
Paragraphe 2, ¢t ... ... ... AMicE 25 Articte 53 Art~.cle_53 €1 arrgté
Paragraphe 3 ...  ......... AMIGE 26 du 2G decembre 1553
Artcle 53 Al B0 hr[n:tf:e 24
Paragraphe 1 . ... .. Artcles 22 4 26 Article 55 r Arhicie 55
FParagraphes 2, 3. 4, 5 Arréhe du £ decembre 1985 SECTION Vi
Aicie 24 R Arlicies 22 8 26 o arréig Arficla 55 P Anicle 36
du 13 dacamnbre 1358 Arficte 57 ... ... R Arlicie 57
Arlcle 25 0 .0 L. Article 28 & 3rrétge83du ‘4 gecembre Arficte 58 .o 0 o Anicie o4
1 Articig B9 . .0 L. Anigie 59
Aticle 26 .. Athces 22 2 76 & Amcta G . . . Arigle B
Articie ,'?,7 ................. } arétd oy 12 décermnbre 1988 Amota 61 e Article Bl
Aicle Z8 ... L Aricles 22 4 26 Arficle B2 .. . . ... Arhcle B2
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B. Arrétés d’application

Ce chapitre comprend les arrétés d’application du décret
n° 88-1056 du 14 novembre 1988 (ministéres du Travail et de

I"Agriculture).

- Alimenlation des maténels electriques partatils 8 Mman
- Mise hors de poriée des parlies aclives au moyen dobstacles
- Locaux regerves 2 la production. la com~version ou la distributon d'@lectr gité

- st:allghons de galvancplastc ot d'élecirophorése aux celivies o'élactrolyse et aux
Tours électrques & arc

- Laboratoires, plates-formes d'essai of atelers pilotes
- Circuits glectrigues mis en tewvre dans ie scudage électrique @ I'arc of par résistance

- Mesures de protectior contro les corlacts indirects
- Meswes de protection contre les effets thermiques

- Installations des malengls dlectiques sur les emplacements présentam des risgues
d'exclosion

- Peiicdicité. oojet et _éren;juo des verifications des installations glactngues &t contanu
des rapports de vérifications

— Conditions et modalités d’agrément des personnes ou organismes pour la vérification
des installations électriques

— Mesures de prévention des risques d’incendie présentés par I’épandage et I'inflam-
mation des diélectriques liquides inflammables utilisés dans les appareils électriques

— Dérogation aux prescriptions des articles 11 et 16 du décret du 14 novembre 1988
pour I'utilisation des installations de péche a I'électricité

— Prises de terre des masses lors de la construction de nouveaux batiments ou de I'ex-
tension de batiments destinés a abriter des lieux de travail
(Les dispositions de cet arrété, pris en application de I'article R. 235-3-5 du code du
travail, s'imposent aux maitres d’ouvrage. Il est reproduit dans le chapitre D « Obliga-
tions des maitres d’ouvrage » p. 69).

— Anesthésie électrique des animaux

arr@e du 7 decembre 1988
arré'e du 8 décembre 1938
arréle du 9 décembre 1988
arrée du 12 décembre 1088

arrée du 13 décembre 1955
arrété du 14 décembre 1988

arrétés des 15 décembre 1988, 8 janvier 1992-
et 8 décembre 2003

arrétés des 16 décembre 1988, 9 janvier 1992
et 9 décembre 2003

arrété du 19 décembre 1988 et arrété du
28 juillet 2003

arrété du 10 octobre 2000 et lettre-circulaire
n°® 2004-12 du 13 ao(t 2004

arrété du 22 décembre 2000

arrété du 17 janvier 1989

arrété du 2 février 1989

arrété du 4 ao(t 1992

arrété du 26 février 1993
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Artété du 7 décembre 1988 relatif aux modes d'alimentation des matériels ¢lectriques portatifs & main a
Iintérieur des encelntes conductrices exigués

(SO du 30 décembrg 1088)

Art. fer 1 — L'ahmentaticn des matériels &lectriques poratits 4
main, autres que les matériels de soudage, dans les enceintes
conduetnces exigués doil étra eflectuge suivant les prascriptions
Cl-apres.

II. - tes matériels portalifs a main, & l'exception des lampes
baladeuseas, doivent étre alimentes :

12 Sait par une nstallation 4 TBTS ou TEBTP conformément aux
dispositions de l'attic’s 7 du décrel susise;

22 Sgit dans las conditions de 'atticle 33 du décret susvisd, sous
réserve du respeci de I'ensemble des mesures suivanies

a) Les parties actives du Yfransformateur de séparation doivent
&lre isolées par une double isclation ou par une isolation
ranforcée ou supplémentaire dans les conditions prévues &
l'article 36 du décret susvisé:

B} Chague translormateur de séparation ne doil alimenter qu'un
seul apparceil ou machineg:

¢} L'appareil ou .a maching portatifs & main doivent élre, par
construction, a doubls isolation ou isolaiion renlorcée conforme
menl aux dispasitions de Maricle 36 du décret suswisé: a delaut,
les masses des materiels uti'sés peuvent dtre isolées des parties
actives sedlament par ung iso@tion principale. S0US réserne Gus

toutes ces masses soen! connecteées, par corstruchon, 4 une
borne unmque et gue, par inslallation, elles spient interconneciées
a l'ensamble des élemeants conducteurs constibuant Fenceinle.
Hi. — Les tampes baladeuses doivent &lre alimen'ées par une
installation a TBTS ou TETP conformément aux dispositions de
Farticle 7 du décret suswvise.

V. — Lorsquiil es! fail usage, pour 'application des dispositions
des ! el Il c-dessus, d'un transformaleur de séparation ou de
securile, celui-ci dot Elre place a I'extérieur de 'erceinte, sauf s'il
s'agl de transformalenr de type fxe faisant parlie intdgrante de
Iinslallation &ectrique fixe de 'enceinle.

Arf. 2 Les dispesilions du présent arrdté entrant en vigueur le
120 Janvier 1989,

Art 3 Le direcieur des rélaticns du travail ad ministgre du travail,
de Femploi et de |a tormation professicnnelle et e directedr des
exploitations, de la politigue sociale et da 'emploi au minisiére,
de I'agriculture gt de ia forgt sont chargés, chacun en ca qui e
concerne, de I'exéculion du présent arréle, qui sera publid au
Journal officiel de |5 République francaise.

Arrété du 8 décembre 1988 relatif aux dispositions assurant la mise hors de portée des parties activas
au moyen d'obstacles dans les locaux et emplacements de travall
autres que ceux & risques particuliers de choc électrique
(SO du 30 décembre 1988)

Champ o appiication
Art. 797 Le présenl aréte like @ nature et les modzalités de
realisalion des obstacles assurant la mise hars de portée des
partes actives dans les locaux et emplacements de lravail autres
que CauX A fisques paricukiers de choc etectrique, lelle que définie
a largle 18 du décret susvise,

Dispositions géndratas

Art. 2 | - Les gbslacles doivent &lre conslilués soit par das
parcis pleings ou percees de trous, seit par des grillagss. Las
dimensions deg trous ou des mailles ne doivent pas diminuer
efficacité de la protection.

Il. — Pour les matgriels électriques uliisés dans des conditions
d'influerces exiernes crdinaires, son! conformes aux dispositions
du | ci-dessus les enveloppes desdits matériels au les obstacles
mMis en place lors de leur installation, qui présentent :

- un degré de protection mimal IP2X ou [P XXB pour les
matérigls des domaines BTA at BTE;

— un degre de protection minimal 17 3% ou IP XXC pour ceux des
damaines HTA el HTS.

I, - Pouwr les matériels glectriques utilisas dars des condiions
dinfluences externes plus sévéres, les enveloppes desdits
matenels ou les obstacles mis er place lors de leur installation
dowent étre choisls en tenant compie de ces conditions d'in-
ﬂuences exlernas,

W. — Saul dang les ¢cas prévus aux articles 50 du décret susvise
et 3 du présent arrété, il est inlerdit de faire cesser, pour une cause
quelconque et d'ure manigre quelcongus, 1a prolection par les
obsiacles ainsi atablis sans avoir au préalable mis hors ension
les parties actives qu'ils ont pour abyet de mettre hors de portée
des ravaitleurs.

Le detail des apérations 4 efiectuer pour calle mise hors tension
duil figurer dans les instruclions de sécurilé particuliares viséas
au Il de Farticle 48 dur decret susvise. Un dispositié verificateur de
l'absencs de tension doil tre mis a la disposition des opéraleurs.

instaffations du domaine BTA

Ast. 3 Four les installalions du domaine BTA, il paut #tre déroge
a linterdiction visée au 'V de l'arhcle 2 pour des motifs impérieux
d'entretien, sous résere de meltre en (euvre des mesures
permeliant lisolation permanente des tavailleurs chargés dudd
entretien, teltes que l'emplol d'outils, ganls, labourets, ‘apis
150kants,

Instafiations des domaines 8T8, HTA o HTB

Art. 4. & — Dans'es inslallations des domaings BTE (ITA a1 {{TA
gl sans prejudice de l'application des disposiions du I ai-

48

dessaus, les prescrptions suivantes doiwvent ére obsevees -

1, Ulinterdiction de faire cesser la protection visée au ¥ de
Marticle 2 doit étre rappelée par des pancaries sur tous les
obstacies, guils soient ou non déplagables ou démontables sans
'aide d'outil:

2. Les obstacles démontables ou déplacamies saulement a l'aide
doutil dovent &tre constitues de panneaux au paries denve-
loppe ponant le symbele normalisé de danger dlectrgue:

3. Bile déplacemant ou Terlevemant d'un obstacle déplagable ou
démontable sans intervenlon d'ouidl ng s’accompagne pas
automatiquernenl, par assenassement mécanigue, de la mise hors
fension prescrile par e 1Y de l'article 2 ou de |la subslilution d'un
autre obstacle, ces mouvemen's doivent tre rendus Impossibles
par lirnmabiiisation permanente de 'obstacle au moyen d'une
serrure. La clef de cette serrure ne doit pouvair &tre utilisée que
surl'ordre d'une personne speciglement désignés et sous reserve
du respect, ie cas echéant, des dispositions du |l ci-aprés,

II. — Pour les instaliations des domaines HTA el HTB, 1a mise hors
lension requise par le IV de l'article 2 doit toujours &re eflectuée
avanl ie déplacement ou l'ealévement de l'obstacle, méma s cas
mouwamen] nécessitent lempioi d'outil.

Ill. — Le detail des cperatiors a effectuer pour assurer cette mise
hos tension doit &tre defini par une consigne affiches sur
I'ombstacle ou & sa piosmile immédiate. Lorsque des parlies
actives resiant sous lension ne sont plus protégéss que par
eloignement apres I'enlévement de l'obstacle, leur emplacement
doit étre indique sans ambiguite dans ladite consigne. La
formalion du personnel, visée au |l de l'adicle 46 du décret
Susvise, doit etre assurée of rencouveSs ausst souvent gue
né&cessaire en ingistant sur Vimpartance des mesures prévuss par
ladite consigne.

W, — Des bornes de mise a [a terre doivent exister au voisinage
pour que les parhes actives nues puissen étre, 59 ¥ a2 hew,
facilement mises 4 la terreé &t en court-cireLit apres leur mise hors
tansian.

Ar. & Les disposilions du présent armélg entrent on vigueur e
18 janviar 19849

Art. & Ledirecteur des relalions du ‘ravail au ministére cu iravail,
de l'emplgi et de la formalion professiornelle et le diracleur des
explaitations, de la politique sociaie et de I'emploi au ministére
de l'agricullure &1 de la forét sont chargés, chacun en ce qui le
conceme, de l'exécotion du présent arrdlé, qui sera publié au
Joumat officiel de |la Répubiique francaise,



Arrété du 9 décembre 1988 fixant les dispositlons particuliéres applicables a certalng locaux ou empiacements
de travall réservés a la production, la conversion ou la distribution da I'électricité

(. 0. du 30 décembre 1988)

Art. fer Dansg les locaux ou sur les emplacements de {ravail
axclusivement réserves & la produchon, |a conversion ou &
distribution de Uélectricitg, si les dispositions de larticle 16 du
decrel spsvisé ne sonl pas appliquées & 'oulas les parties actives,
lgs prescriptions des acticles 23 4 268 dudit decrat ains! que celles
du presen] arrdté doivent #lre shservées.

Art, 2. Dans les locaux ou emplacements visés al'article 190, sont
considérées comme satisfaisant aux conditions de mise horg de
portée par eloignement visées a l'articte 17 du décrst susvise |es
parlies actives nues surplombant un passane de service lorsque
leur distance au-dessus du sol au plancher est au moins égale
a:
2,30 mélres pour les installations des domaines BTA et RTS;
250 métres si la tension nomingte U, lelle que délinie & larticle 3
du decret suswise, ast du domaine HTA ot d'une vaieur inlerigure
2730 kilovolts;

280 mélres s la lension nominale U excéde 30 kilavolis sans
dépasser 45 kilovoits,

280 métres 5 & lension nominale excéds 45 wilowolls zans
depasser 83 kilovolis;

3 metres si la lension nominale U excede £3 kilovolts sans
dépasszer 30 kilovolts;

340 metres si la lension nomirale U excéde 90 Kilovoits sans
dépasser 1650 kiovolts;

4 metras si la tension nominale U excéde 150 kilowolts sans
depasser 225 kilovolts,

530 metres si la tension rominale U excede 225 kilovolls sans
dépasser 400 kilovolts;

730 métres st la tension rominale U excéde 400 kilovolls sans
depasser 750 kilovolts.

Art. 3 Dang les locaux ou sur les empacements wisés a
larticle {2, sont considéras comme satisfaisant, quanl & 'étendue,
aux condilions de mise hors de ponée par obslacle définies &
Fartcle 18 du décret suswvisé -

19 Poyr les lensions du domaing 2TA, les écrans oo grillages
débordant lateralement les parties aclives nues de 27 centimetres
au moins de part 81 d'aulre:

2 Paw les tensions des domaines BTR, HTA e HTB :

&) Les acrans ou grilages verticaux qui s'elévent du niveau du sol
ou plancher jLsqu'a 2 melres au-dessus de ce nivead ; cette valeur
étant poriée a 2,30 métres pour les tensions du domaine HTB, &
mging gu'its ne se raccordent a d'autres écrans ou grillages
honzontaux ou & un plafond;

b) Les écrans ou grillages horizontaux qui, 115 ne se raccordent
pas aun grillage ou & un écran vertical ou a ung parei, débordent
d'au moins 50 cenliméiras 'aplomb des parties actives surplom-
Dant un passdage pour ies 12nsions du domaine HTA at B0 centi-
meétres pour celles du demaine HTE:

La distance entre |es écrans ou grillages visés aux 10 el 20
ci-dessus et les parhes actives nues ne doit en avcun cas etre
inférieure :

— pour les installations du domaine BTA, & 10 centimétres s
sagit dun grillage ne présemtant pas le degré de protection
minimal IP 2X ou IF XXB. ou & 4 centimetres s'if s'agit d'un grillage
présentant le degré de protection P 2X ou 1P XXEB, ou bien d'un
acran conducieur plein et rigide;

— pour les installations du domaine BTB, 4 20 centimeires &'
s'agit d'un grillage ne présentant pas le degre de protection
minimal [P 2X ou [P XXE, ou & 4 centimétres g'f s'agit d'un grillage
presentant le degre de protection 1P 2X ou IP XXB, ou bien d'un
ecrant plein gt rigide;

- pour kes installations du domaine HTA & 30 centimé'res;

— pour les installations du domaine HTB, a U centimétres, U otant
la valeur de la tension nominale exprimée e kalowvolls, telle qu'ells
est définie 4 l'articla 3 du décret susvisé.

Pour les installators des domaines BTA et BTR, la distance de
4 centimétres entre les parties actives nues e 'écran plain et
rigide n'a pas liew d'élre respoctée si et écran esl en matériau
isplant repondant aux dispositions de larticle 19 du décret
SUSWSE,

La largeur des passages amenagés enlre |68 ecrans cu gilages
BUX-MEMES O enire ceux-ci &l les parcis de la construchion ne
dait pas &tre inférisure :

— pour les tensions des domaines BTA et BTB, a 70 cenlimetres;
— pour les tensions des domaings HTA el HTE, 4 80 centimatras.
La hauleur de passage sous l'egran ne doit pas étre inferisure &
2 métres, quel que soil le domaine de tension,

Art. 4 Pour les installations du domaine BTA et sous résemve que
les portes du locat conlenant lesdites installations répondent g la
congition 20 de Tarticle 26 du décret susvise, il es) permis de
déroger a l'artcle 16 dudit décret & condition gque les espaces
libres réserves pour les besons du service autour des parties
activas nues aiert au meoins 2,30 métres de hautedr &t que leur
largeur soit au moirs de 1 métre ou 1,20 métre, selor quils sont
bordes par ces parties achves dun scul cdie ou des deux cotes,
En ouire, si las parties actives nues appariennent 2 un tableau
de distribution et sont situdes sur 1a face porant les dispositifs
de manceuvre, le sol oy le ptancher doivant &tre isalants oy isolés,
pour la tension congiderée, devant cette lace sur au moing 1 matre
de largeur.

5i une batterie d'agccumulateurs de plus de 150 volts presents des
paries aclives nues, les surfaces du sol ou plancher d'an sont
accessibles ces parties actives doivent &fre isglantes ou isolées,
comme il esi dit 2 ralinga précédent. Celte ballerie doil, en outre,
élre disposée de telle sorte aqu' soil impossible & une personne
de loucher simultanémenl deux padies actves nues dont la
tension differe de plus de 150 volts,

Art. 5 Pour les installations du domaing BTE g1 soos réserve que
les portes du 1ogal contenant lesdites installations répondent a la
condilion 22 de larticle 25 du décret susvisé, I esl permis de
déroger & I'arlicle 16 dudit décret & conditior: que des obstacles
constitues de rambardes ou de panngaux grillages soient placés
& une distance d'au moing 20 centimétres devant les parties
activas nues afin d'en interdire Mapproche fortute; un passage
libre 'une largecr minimale de 70 centimétres doit &tre réserve
soit entre |es obstacles, soit entre eux et la parol du local; la
hauteur dispenible sous les parties actives nues doit &tre d'au
moins 2.30 matres.

Art 8 Pour les installations des domaines HTA el HTE, les
obstacles de protection peuvent étre constitués par des garde-
cOrps situés & une distance horizomtale des parlies actives en
rapport avec la tgnsion st av moins égale a 2 matres, les parhes
actives nues surplombant les passages do senvice restant
scumnises aux conditions déloignemeant définies & Tarticle 2
C-dessus.

La largeur des passages entre les garde-corps ou enire Ceux-ci
et les pargis de {a construction ne dot pas &tre inférieure a
08D metre, elle peut toulefois élre reduite 2 080 métre dans le
cas d'une passerelle aérienne,

Art. 7. Les dispositions du présent améts enlrerd en viguewr le
1% jarmaer 19689,

Art. 8 Le directeur des relations du travail au mrisiére du trava,
de 'emplol et de la formation professionnelle et le directeur des
explotations, de la politique sociale et de 'emplol av ministére
de l'agnculture et de la loréh sont chargés, chacun er ce qui le
concerne, e l'exécution du present arréld, gui sera publid au
Jawrnal officiel de la Sepublique frangaise.
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Arrété du 12 décembre 1988 fixant les dispositions particuliéres applicables aux installations de galvanoplastie
et d'électrophordse, aux cellules d'électrolyse ot aux fours électrlques & arc
(L0 du 30 décempre 1988)

Art. 187 Sur les emplacemeants el Leur de ‘ravail affectes apx
installations de gakvancplastie cu d'electrophorése, aux cellules
delectrolyse ou aux fours éleciriques & arc et considérés &
risques particuliers de chog electrique au sens de l'article 22 du
décret susvise, il est permis de dérogar

- a l'aticle 16 du décret susvisé prescrivant de meltre les parties
attives hors de portée des personnes:

- aux dispositions des articies 23 et 24 du decret suswisé;

- aux digpositions de l'aticle 31 du gécrel susvise prescrivan! la
mise a la terre des masses, du moins lorsque celle mise & la terre
85l incompatible avec le prircipe méme de lonctionnement des
malériels ou installations,

SOUS resene que

a) Les lensions mises en jeu ne dépassent pas les limites
superigures du domaine BTA pour les installations de galvano-
plaste ou d'electropharése et du domaine BTB pour les calliles
d'electrolyse el les fours &lectriques a arg;

b} Linzlaiation soit ameénagée de mamgee quiil soit impossible
aux personnes dalre au conlact simultang, méme par liniermeé-
diaire d'objets habituellement manipulés ou transponés, de deux
parties conductrices, qu't s'agisse de parties aclives, de masses
au d'élements conductaurs, dont 1a difference de potentiel pouerait
étre de plus de 120 volts en courant continu hsse ou de plus de
S5 volts en couranl alternatif, ¢l ce méme si la ou les masses sort
affectdes accidentellement de délauts disolement; lesdiles va-
leurs de 120 volts et 50 volts dowent &lre réduites a la moite de
leur valeur pour les installalions situées dans les locaux ou
emplacements mouilles,

Art 2 Dans le cas ou les disposilions du & de l'article 197 ne
pouvent atre respectées, scit en raison d'une nécessite lechnigue
inhérente au principe méme de fonchonnerment des matérigls ou
installations existant a la dale d'entrée en vigueur du présent
arrété, soit en raison de la dispositon des Igcaux oy smplace-
ments. les emplacemsnts ¢ locaux de travail cofrespondants
doivent alre dalimilés d'une maniére visible et 1a derogzhon aux
articles 23 et 24 du decret susvise re peut alors s'appliguer.
Dans ce cas, 'ensemble des mesures compensatrices suivantes
doit tr2 egalement mis en euvre

— isulalion appropriée des pieds des personnes assurée soit par
Futilisalion d'un sol isciant approprié @ la iension mise en jeu ainsi
qud la nature et aux condilions de travail, soit par lg port de
chaussures 1solanies présertant les mémes caraclénstigues de
SECUrite;

- isplalion appropnée des mans des persornes par des gants
isolanls appropries a la ‘ensicn ainsi qu'ad la nature et aux
conditions de traval.

Art. 3 Les dispostions du présent arété eniren! en vigueur le
Ler yanvier 1989,

Art. 4 Le directeur des relations du travail au minustére du fravail,
de 'empler et de la formation professionnelle el 'e directeur des
exploilations, de |a pahtique sccigie et de I'emplai au ministére
de l'agricullure et de la farét sont chargés, chacun en ce qui le
concerng, de 'exécution du présent amréle, qui sera publie au
Journal officiel de la Republigue Fangaise.

Arrété du 13 décembre 1988 fixant des dispositions particuliéres applicables & certains [aboratoires,
plates.formes d’essals et ateliers pilotes
L0 du 30 décempre 1988)

Art. 1¢. Le présent arréle sappligue aux locaux ou smplace
ments ou I'on procéde

- 5nit & des essals dleclrigues ou électromésaniques de mate-
niels ou de machines neufs ou réparés,

- 50il & des essars ou analyses physico-chimigues, qu'il s'agisse
de aboraloires au d'ateliers pilotes,

dans la mesure U la présence, dans ces locaux ou sur ss
gmplacements, de partes achves accessibles résulle d'une
necessité technique.

Sont exclus du champ d'application du présent arrélé les locaux
ou empacements de Iraval ol sont pratiques des essais ou
analyses répétitfs pour lesquels 1) est possible de réahser une
protection contre les risgues de contact direct conforme aux
prescriplions de Panicle 16 du décret suswise.

Art. 2 la delimitation prévue a l'article 23 du dacret susyise doit
&Ire effectuee pour chague emplacement de Iravail ou d'essais,
Lorsgue les tengiong mises en jeu sur des parties achwes
accessibles sont des domaines BTB. HTA ou HTB. cette
délimitation doil étre réalisée par ous moyens adéquals lels gque
cloisons. écrans, barigres fixes ou mobiles, dont les caractéristi-
ques mMacamques coven! tre en rapport avec les coniramntes
mecamgues auxqueles s sont normalement exposés: 'emplace-
ment délimita doit étre signalé par des disposinls daverissement
graphigue sur chague face externe accessible: l'alfichage de
pancaries prévu au 10 de l'article 26 du décrel susvisé dgit Stre
camplété par des lampes de couleur rouge alumaes préalabla-
mernt & la mise sous lension, restant allumées pendant toule 1a
durde de l'essai et disposées & chague passage daccés a
l'emplacernent. de fagen & &tre paraiternant visibles.

Art 3 Lautarisaton dacchs vises a l'article 24 du décret susvise
re doit &tre deliviée qu'd dos travailleurs ayart acguis ung
farmation a la securité spécifigue 4 ‘a nature des travaux a
exécuter. Le recueil de prescriptions prévu au Il de arlicle 48
dudit décret doit &re adapté aux diférents types d'opérations
effectuees a l'emplacement de travail ou d'essais.

Arl. 4 Les personnes éfrangéres & 'emplacement da trawail ou
d'gs3ais e! qui seraient aulonisées & y pensgtrer dans e cadre des
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dtspositions de l'article 25 du décret susvisé ne doiven! en aucun
¢as participer avx travaux ou essais. La personne designés pour
assurer le contrdle permanenl deoit &lre choisic parmic les
travailleurs aulorises visés & l'arficle 3 ¢i dessus.

Art. 5 Pour les essais les plis courammert pratigués, une
instrection de service de securite specfiqgue doirt définir les
atlriputions habituelles de chagut travaillcur ainsi que les moda-
I't&s d'utilisation des diverses saurces d'énargic, Cette instrustion
doit indiguer les modes operatores propres & assurer la séournité
des travailleurs 2insi gue fes mesuras de sauvegarde & prondre
e cas d'incidents ou d'accidents,

Les essais qui nécessitent I'ulilisation d'une procedure électrigue
wrhabiluelle doiven! faire 'objet d'une étude prealable et d'ung
INStUCtion particuliére de service.

Art. £ | Chague poinf d'alimentalicn en énergie doit atre
reperé par une plague spéoifiant la valeur el la nature de la
tension.

N - Toutes disposilions doiven' &tre prises pour évier le nsgue
de contact dirgct des personnes aved Jne partie active nue sous
tension. A cet eflel

10 Pour les circuits du domaing BTA de couran demploi z2u plus
&gal 4 16 ampéres, las raccordements des canabsatons élec-
tngues mobiles aux installations fixes et aux appareils de mesure
dowent etre effectués a 'ade de dispostifs présentant le degré
de proteclion IP2X ou IPXXE lgls que prises de courant
normalisees, fiches bananes & manchen rétractable, pinces
crocodiles & machoires capotees, disposilils agrippe-fil;

2 Pour tous les autres circuits, des consignes allichees daivenl
prescrire |e détail et 'ordre des opérations a eflectuer tant lors de
ta mise en place des canalisalions éleciriques mehiles gu'au
moment de leur démaontage. Ces consignes doivenl préciser,
nolammeant, que 1oue mnfervertion sur 85 parties aclives des
matériels soumis & I'essai ne doit &tre operdée qu'en dehors de
1a presence de ension Toutelois, lorsqus ke processus de 'assai
necessile |2 presence permanente de la tension, ladite inlersen-
tian peuat ére effectuae sous 12nsion 4 condition de respecter las
digpositions de articie 50 du décret susvisé.

N.  Des dispositits lumineux dewvent sigaaler en permanance |a
presence et labsence de la tension sur chacun des points
d'alimeniatian. A cet effet :



1o Pour les tensions des domaines BTA et BTB, a proximilé de
shaque point d'alimentation deit 8tre prévu un voyant lumineix.
En outre, lorsque e paint d'alimentation comparte des parties
actives ne présentanl pas par elles mémes le degré minimal de
protection |7 2X ou IP XXEB, 1a double signalisation de la présence
et de I'absence de l@nsion dod &lre mise en ceuvre;

2% Pour les tensions des domaines HTA ef HTB, doit &re préwy
un dispoasitif lumineux pulsé, visible de 'ensemble de 'emplace-
ment de fravail, complété par un dispositif sanore gui doit prevenir
de limminence de la mise sous tansion,

Art 7 Toutes disposiions doivent &tre prises pour que la
profection contre les contacts indirects prévue par la section IV
du decret susvisé soit assurée pendant 1a mise sous tension des
matériels spumis & 'essal

Art. 8 Les appareils de mesure portatifs a main ainsi que les
cibles soumes utilisés dowvent étre parfaiternent isclés pour fa
tensicn mise en jeu &t élre congus et protégés de maniare & ne
pas faire cournr de risques aux lravailleurs, méme én cas d'erreur
de branchement gu de mauvais choix de gamme de mesurs,
Les condusteurs de raccordement doiven] comporter un mar-
quage indélébile de la section el de la tension nominate.

Le bon état des apparecils de mesure et des conducieurs de
raceardernant doit &tre vérifié avant toul vsage. Toute défecluosié
de I“solation doit entraingr 1la mise hors senice immadiate do
maléne! concerné.

Art. 8 Des appareils et equipements de protection individuelle
tels que gants isolants, lunettes anti-Bblouissement, conlrdleur
mobite dlabsence de tension, coiflura igalarte ou casque doivent
étre mus 4 la disposition des travailleurs € &lre toujours en état
d'udisation immadiate.

Les aquipements de protection individuelle doivent &tre persan-
nels. ils doivent &lre veérifrés et nettoyes avant d'étre attribues &
un nouveau titulaire. Le conirdleur mobile d'absence de tension
doit &ire vérife avant et aprés chague utlisation.

Le chet d'atablissement 31 lemy de prendre I0ulés MEsSUres pour
que soient effectivement utlisés les équipements de protection
individuelte.

Art. 10 Lorsque des travaurx d'aménagement, de transformation
d'un emplacement de travall oy d'essais, ou lorsque des
operations de mise an place, de monlage et de démontage de
maténgls lourds ou encombrants nécessitenl “ntervantion de
PRISANNEE Non aulcrisees au 56ns de lMarlicle 3 do présent arréta,
les points dalimantation en énergie dont Jas parties actives ne
presenient pas par elles-mémes le degrd minimal de protection
IP2X ou 1P XXB en BTA et BTE ou IP 3X ou IP XXC en HTA el HTB
doiven] Btre congignés suivani les dispositions de Ianicle 48 do
décret susvise.

Art. 11, Dans le cag d’essais de matériels dont 8 montage dans
Fenceinte d'une plate-forme d'essais s'avére impossible, les
disposilions des articles 2 et 3 ci-dessus doivent atre mises an
euvre en les adaptant avx caractsnstigues de lemplacemeant 00
s'effectue 'essai et atre complelées par las mesures suivanies |
- évacuation des emplacemenis de ‘ravail non malérellament
separgs;

— surveillance permanente de la circulation das perscnnes et des
enging de manutention dans la rzore d'essais et dans son
envirornemant.

Art. 12 Lorsgue, 4 lissue d'un montage sur fe site d'utilisation,
des e584is necessitant la présence de parlies actives accessibles
doivent &ire effeclugs préalablement 4 ia mise s0Us tensicn
délinitive des maiénels, des mesures analoguss a celles pres-
criles & l'article 11 ci-dessus doivert &tre mises en ceuvre de
maniére 4 assurer yne sécurité équivalente.

Art. 12 Les dispasitions du présent arrélé entrent en vigueur le
1€" janwvier 1989.

Art. 14 Le direcleur des relations du travail au ministéra du
travail, de Yemploi &1 de fa formation professicnnelle gt e direcieur
des expletations, de la poliligue sociale & de temploi aa
ministére de Pagriculiure el de la forét sont chargés, chacun en
ce qui le conceme, de l'exécution du present arrdté, qui sera
publié av Jowrnal officiel de 1a République lrancaise.

Arrété du 14 décembre 1983 relatif aux circuits électriques mis en ccuvre dans le soudage électrique a l'arg
et par résistance et dans les technigues connexes
(O du 30 décembre 1988)

Champ d'spplication

At e | — Les dispositions du présent arréle s’appliquent aux
procedeas dans lesquels une ou plusieurs piéces conduc!iices se
frouvent inclusaes dans un circuil elecirigue ou portées ay potentiel
d'un point d'un tel circuit, 1els que
le soudage a l'arc sous ses difgrentes larmes:

- |le sousage par résisiance:;

— les *eghniques connexes, notamment le découpage au plasma.
. - Toutefois, les dispositions du présent aré1é, 3 lexceplion
des 49 g1 50 de 'anicle 4, ne s'apphquent pas aux procedes vises
au | i le gircuit considéré est réaise conformément aux
prescriptions des installakons 2 TBTS ou TBTR 12lles que definies
a larticle 7 du décrel susvise.

Art. 2 Lorsque, compte tenu du procédé utilise, les disposilions
de 'article 16 du dacret susvise ne peuvent ére appliquées & la
totalite des panies actives soit pouds fa piece condugtrice. sort pour
d'auires parties du circuit teiles que les électrodes, 'ensemble
des prescriptions suivantes doit étre observe

10 Les surfaces des parties actives du malériet utilise non mises
hors de portée doivent étre réduiles au strict mmamum campanble
avec la technatogie du procéde ublisg;

2% La plus grande des tensions nominales mises en jeu par ia
saurce principale de courand ne dépasse pacs ka limite supéneure
du domaine de tension BTA;

3o 5l est 1ail usage d'une source auxiliaire sur le méme Gircuit,
notamment pour amerger ou o stabiliser un arc, celle-ci doit
satisfaire :

- soit aux dispositions du 29 ci-dessus;

- soit aux dispositions de l'edicle 7 du décret susvise relatives
adux ngtallations 4 T3TS ou TETH;

- soit aux dispasitions du Il de P'article 16 du décrat susvise
relatwes aux gources d'alimentation a impédance de pratection;
40 Saul dans les cas prévus & larmicle 5 Gi-aprés, le circuil
concerng doit 8tre séparé des parlies actives de 1ou actre circuit
paf une double isolatior ou yne isglaton renforcee en tenart

comple des conditions d'infiuences externes, conlormément aux
digpositions de l'anticle 36 du decret susvise;

5% Lorsqu'il r'est pas possible dassurer Pisolement complet du
circyit concerng par rappert 2 la tere ot sauf dans les cas prévas
a "article 5 ci-apres, la mise 4 |4 lerre de o8 circuid doit &tre réalises
en un senl point ;

- s0it au niveau de la piéce conductrice mise en euvre;

— soif, & défaul, au niveau dur supporl direct de cette piece;

&% Saul dars les cas prévus 4 article 5 ci-aprés, la canducteur
de retour doit &tre mis hors de portée par isolation el ralié au
moyan d'un connecteur da piéce :

— s0it & la pigce conductnee mise an ceuvre;

- s0it, & défaut, au support direct de celle pidce, &n un poinl [e
plus proche possible du point de =cudage;

72 Les connacteurs de pigces utilisés dowent permetize d’assurar
des connexions fiakles et étre mis en teuvre de maniére a assurer
le meilleur contact électrique possible;

8o Des mesuies efficaces, quelle que soit la phase du processus
d'exécution, doivent &tre mises en ceuvre pour qua les travailleurs
ne puissent entrer en contact simuitanement avec deux piéces
conduclrices oy ééments conduclews avoisinants, dont la
difiérence de potentiel dépasse 25 vols en couran® allernatif ou
60 wolls en courant continu rsse; ces fensions limites sont
réduites & la moitié de teur valeur pour les lravaux effectuss dans
les locaux ol suUr les emplacaments mouillés.

Ces mesures comprennant notamment :

al La mrse en ceuvre de moyens dlisolalion individuels des
DErSONNEs;

&} Lorsque la piece conductrice gt 300 support ne sont pas, avec
ceritude, isolés de la lerre, 13 ligison &quipotentielle de ceux-ci
avec les masses e les eléements conducteurs avoisinants.,

Dispositions applicables & lutifisation des matérisls &leclrigues
tartus 4 fa main

Art. 2 Sans prejudice de I'applicaton des dipositions de 'anli-
cle 2, lorsquit os! fait usage de materiels &laciriques tenus 4 la
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main 1els que porte-electrodes ou lorches, le chef datablissement
doil prendre toutes dispesitions pour que les opérateurs -
10 Utlisent des porte-glectrodes. tarches ou pisiolels isolés 18ls
que ;
ai Les pone-électrodes a 1zolation complé'e qui possedent le
degre de profeclion minimal IF2¥ cu IPXXB, ou, o1 cas
dimpossibilité technigue :
Les pore-cleclrodes 4 isolalion limitee dont les partiss actives
soM inaccessthles & une bille de 12 millimeatres de diameatre, leds
qu'its sont défims
- son dans lanorme Irangarse NE A B5-800 du 3 fevrier 1978 fixani
les régles de séourité relatwes aux pore-élecirodes paur soudage
manuel avec élecirades enrobides:
— soit dans toute autre narme offrant un nveau de sécurité
2quivalent & la norme précilée;
b} les pore-électrodeas, torches ou pistelels qui ne se prévalent
pas de a contQrmilé aux rormes cilées en g o-dessus, 5l peut
étre |ustifia, par Jn rapport éabli par us organsme notifie dans
le cadre de 'anicle 11 de la directive GEE 73-23 cu 19 févner 1973,
que ces matériels satisiont a l'objectif kxé aw 10, &t natamment :
- gu’ils possedenl le degre de protection minmal (P 2X ou
P X¥B:

ou, en cas dimposs.bilité technique, quils comporant des
parties actves inaccessibles 4 une bitle de 12 mihmeétres de
diamélre;
20 Lorsqu'ils cessenl d'ubliser les porte-¢lectrodes, tarches ou
pistolets, enlévent I'électrode du pone glectrode ot disposent les
pone-efectrodes, tarches ou pislolets de mariére 4 isoler leurs
parlies actives;
3¢ Utihgent une prolection iso.ante individuelle
- adaptée a la plus grande des 'ensions mises en ey et aux
conditions dinfluences externes;
- reguligrgment enlretenue.

Travaux a f'intérieur das enceintss conductrices axigués

Arf. 4 Sans préjudice de l'apphcation des autres disposhons du
presenl arréte. lorsoue s travanx wvisés A l'article 180 gsont
elfectues a linterieur d'une enceinte conduclrice exigué, 'ensem-
ble des conditions suivantes doft étre respegté .

12 Les opérateurs doivent &tre munis d'un équipement réduisant
au minimurm, Mméme en cas de trangperatian, les risques de contact
electnque de parties de leur corps avec lenceinle;

20 La 'ension a vide entre 'électrode et la piece conductrice ne
deit pas dépasser 90 volts en valeur efficace pour fout courant
autre que le courant cantina lisse et 150 volts en valeur moyenne
pour le courant continu lisse, 1ol que défini 3 Marticle 3 du déaret
sugvise,

3° Les porte-élecirodes, iorches ou pistolels doiven: preésenter le

degré de protection mimmal IP2X cu [P XXB, tels qu'ils sont
definis au 10 de Varticle 3;
4¢ la source de courar doil 8lre placde a Mextérsur de
l'enceinle;
8% Lorsque fa forme et les dimensions de 'enceinte sont teiles
queles ne parmettent pas de respecter |la condtion 46, leg
MAsUres suivanies doivent &tre mises en weuvre !
& Le circuit dalimentation de la source de courant doit &tre
protegé par un disjoncleur difiérentiel 4 hacte sensibililé;
&) La source de courant doit &tre

50l de classe || par conslruchion au moyen dune double
iselation ou d'une isclalion renforcée;
— sait de classe |l par inslallation, scs masses &tant pro'égées
par une isalation supplementaire:
— soil, 4 défau!, de classe |; ses masses mises A la terre at
ralémeant conducteur ou 'ensemble des éléments cenducteurs
consiituanl Yenceinte doivent alors &lre intersonnactés.

Chanrfers's,oéc;'aﬁsés de construction organiséds
pour fe soudage

Art. 5 Sans préjudice ce l'appication des autres disposilions du
present arrété, orsque les tavaux visés & larticle 187 somt
effectues sur des chantiers speciglisés de construction organisés
pour & soudage, il esl permis d'utihser un conducteur de relour .
- common 4 plusieurs soarces de courant:

- mMi% & & terre en plugs d'un paint;

- ngn mis hors de portée par isolation,

S0LS resere du respect des conditions suivantes

1% La chute de tenston ke long du conducieur de retour entre la
nigce conductrice mise en ceuvre &l 1outas sources de courant ne
doit pas dépasser 25 volts en couraal allematf cu 60 wolts en
courant conbing lisse comple lenu des intensités maximales
pouvant élre debitess simultanément par ensemble de ces
spurces; ces lensons limites sont réduites & la moitie de leur
valeur pour les travaux effectocs dans les locaux ou sur les
emplacements mouwllés;

20 La connexion du conducteur de retour doit &tre effeciuée sur
la pigce conductnice elle-meéme, au moyen du connecteur wseé au
70 de Particle 2.

Art 6 Les dispositiocns du présent arnélé entrent eo viguayr le
100 janvier 1989,

Art. 7 Le directeur des relalions du travail au ministere do travail,
de Yemploi et de la formaticn professionng|ie ef le duecieur des
gxpioitations, de la palilique sociale et de Temploi au Ministére
de lagriculture el de la forét sont chargas, chacun &r ce qui le
conceme, de lexécuton du present arrélé, qui sera publié au
Jdovrnat offcied.de la République francaise.

Arrété du 15 décembre 1983 fixant les modalités pratiques de réalisation de mesures de protection contre les
contacts indirects
(/. du 30 décembre 1988)

tdentification des conducteurs de protection

Art. 197 Les conducteurs 3eles, utilisés comme conductaurs de
protecior, doivent gtre reperés par la double coloration wert et
-aunea.

lout conducteur partant la codoration ainsi delinie doil &tre
excluvisarment wtilisé comme conducteur de protection ou
conducteur PEN,

Toutefois les dispositions du présent article na sont applicables
aux installations exislanies qu'au fur et 3 mesure des Iravapy de
renguvellernent ou de madification, sous réserve

- gue le conducteur de protection, dont 'isolant es! d'une aulre
couleur, soit repéré par enrubannage vert et jsune a tout endrod
cu I'erweloppe de ce conducteur est apparente et § prozimité de
chadque connexian:

- que mapparaisse aucune coloration vert @ jaune sur un
conducteur utilisé comme conducieur actif.

Tension de confact el femps de coupurs

Art. 2. (1Y Lz tension imite conventionnelle de s&curnitd en courant
alternallf lslle que définie & l'articie 2 du décret suswisé est de
25 volts pour les masses situdes dans des logaux ou sur des
emplacemens de traval mouillés tels gue définis au meéme
article 2,

(1] Abroge poa-ies retallatons real sées & parer oo 1" awi 1992 (vra- aracle 3
de Iarréle du B jarvier 1992
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S0 vilts pour fes auwres jocaux ou emplacemeants de travail,

Toute iensicn de contaci egale ou supérieure & ces valeurs daoi!
&tre coupée dans un temps au plus &gal a celui deéfini par le
‘ableau ci-dessous

TENSIONS DE CONTACT

[en volis)
Masses siluées | Masses situees EES‘qUPPSUgE
dans des locaux | dans des ocaux masmal

o sur des empla-
cements mouillés

ou SuF Ges ampla-

cements autres ten secondes]

que mouillés
Inléricure & 25 Infarieura a 50 Meon limité

25 o0 3
4 75 1
&0 2] 0.5
[ 110 0.2
96 150 21
145 220 G.0s
195 280 0,03
250 350 o2
a7 500 (X0 )]




En courart continy lisse, les lensions limiles comventionnelles
sont respeclivement de §) vells et de 120 valts suivant qutl s agil
de locaux ou emplacements de travail mowllés ou non.

Domaine basse tansion, protection par coupure automatigue

Art. 3. (1] Pour les installatiors des domaines BTA et BTB entrant
dans le domaine dapprcation de 1a norme NF C15-100 xant les
régles de sécurité relatives aux irstal'ations électriques & basse
tensior, norme homologuée par les arétés des 28 juillel 1877 el
20 jarwier 1981 les modslités pratigue d application des différen-
les fnesures de protection contre s cortacls ndirecls faisant
I'gbiet des articles 31 4 35 du décret susvist doivent iépandre gaux
digpostons des sechons 413, 442, 533, 534 el, 5i nécessaire, des
sections 482 ou 483 de ladite norme.

Domaine basse lension, proteclion par coupure autemalique

Art 4. (1) Pouwr les installations viseées a I'article 3 ¢i dessus, les
rmodalites pratigues dapplcation des différentes mesures de
protection contre les contacts indirests faizant I'objet de l'arhicle 36
di décrel susvise doivent répondre aux dispostions des articles
414-1 ou 414-2 de ladite norme NF C 15100 celles faisant Fobjet
de l'article 3% dudd décre! doivent répondre aux dispositions de
'article 414-3 de ‘a méme norma.

Domalnes HTA et HTE

Art 5. |. — (2) Les modalités pratiques d’application des différentes
mesures de protection contre les contacts indirects faisant I'objet
des articles 31 a 35 du décret susvisé doivent :

1e 24 sagil dinstallalions du domaine HTA entrant dans le
champ dapplicatian de la norme NF C 13-100 fixart les régles de
sacurte relalives aux snstalfations des postes de liveaison élablis
A linléreur d'un Datimed et almentés par un réseau e
distribution pubiigue a haufe tension, norme homologuée par
Fardté du 2 ma 1983, répondre aux disposilions des seclions
413, 434 gt 533 de ladite nonme;

20 5l s'agit d'installatons du domaire HTA entrant dans le
champ dapplication :

- soff de la norme NF C13-101 fuant les régles de securté
recatives aux installations des postes de lvraison semi-enierres
prefabngués seus erveloppe, alimenlés par un réseau de dislribu-
tion publique a haute tensian, norme homologuée par decison du
5 novemnbre 1985

- seit de la norme NF C 13102 fixant ‘85 régles de sécuriié
reatives aux installations des posles de livraison simpli‘ies
préfabngues sous enwvelcope, alimentés par un réseau de
distribution publigue a naute tenson, norme homologués par
décision du 5 rovermbre 1985;

- soit de la norme NF O 13-103 fisant les régles de sécunte
relatives aux inslallalions des postes de Iwraison sur poleau,

alimentés par un reseau de distribution publique a haute 'ension,
rofme homologuée par deécision du 5 novembre 1985,
repondre aux disposilions de la secton 413 de la nome
corrasoondants

3+ Bl g’agit d'installations du domaine HTA entrant dans fe
champ d'application deé la norme NF G 13-200 fixan' les régles de
securite relatives aux inslalations élecirigues & haute tensicn,
norme barmoloouée e 20 mars 1987, répondre aux dispositicns
des seions 413 el 442 de jadite norme:

4¢ Bl sagi Jinstallations du domaine HTA entrant dans le
champ d'appl.cation de la narme MF G 15-150 fixan: les regles de
securite relalives aux installations de lampes & décharge &
cathode froide ahrmeniees a haute 1enson & panir d'une nstaila-
lion electngue 4 basse tension, nerme homaloguée par Iarrété du
30 novembre 1982, répondre aux dispositions des articles 4 at &
de ladite normme,

E" 8 g'agit dinstallanons spécligues du dormaine HTA telies
que beglears & mazout, agpareils de radnloge, chaudiéres
glectngues, molaws alimentas par wransformateurs en montage
bloc, répondee 3 des disposiions anatogues a celles visées au
4% ci-dessus.

Il. — Pour les installations du domaine HTS, des dispositions
analogues a ceiles de la secdion 413 de 1a norme WF C 13-100 ou
MNF G 13-200 visees au | ci-dessus doivent gtré mises er oeuvie
en e qui concerne |es modaltes pratiques dapplication des
diffiérentes mesures de protection contre 85 contacls indirects
faisant 'obpl des articles 31 & 35 du décret susvize.

Circuits internes des machines ou apbareis

Arf. & Les circuits infernes des machkines ou appargils alimentés
par des lransfarmateurs a enroulements sépares dovent possé.
der leurs propres dispositfs de protection contre les contacts
indirects a mains qu'ils ne soenl alimentés en TBTS ou TEBTP
conformement aux chspositions de l'aricte 7 du décrat susyise.
Le schéma TW peut Etre utilisé pour les cicuils secondaires
menophasés en reldanl 2 1a lerre une des phases, mais dans ce
cas le conduclgur de phase correspondant et le conductear de
pretection ne doivent pas &lre confondus.

Art. 7 Las dispositicns du présent arrété entrent en vigueur e
1ef janwer 1348

Art & Le directeur des ralations du fravatl au ministéra do travail,
de l'emploi &1 de ja formation professiannella & be directeur Gos
exploilations. de la politque sociale et de I'emplor o ministére
de lagriculture el de la forét sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent amréld, qui sera publid ac
Jowrnal officiel de ta Republique francaise.

Arriné du 8 janvler 1992 fixant les modalités pratiques de rédallsation des mesures de protection contre les contacts indirecls
dans fes Ingialtalions électriques du domaine Basse tensian entrant dans la champ d'application
de Ia nerme NF C 15100 homologuée par déclslon du 13 mai 1991

(SO du 17 janvier 1992

Art 1¢. (3) Pour les installations ou parties d’installations électriques
des domaines B.T.A. et B.T.B. réalisées a partir du 1¢" avril 1992, les
modalités pratiques d’application des différentes mesures contre
les contacts indirects faisant I'objet des articles 31 a 35 du décret
susvisé doivent répondre aux dispositions de I'article 413-1, de la sec-
tion 442, de I'article 481-3, de la section 532, de I'article 534-2, du
chapitre 54 et, si nécessaire, des dispositions relatives a la protec-
tion contre les contacts indirects contenues dans les différentes sec-
tions de la partie 7 de la norme NF C 15-100 homologuée par
décision du 13 mai 1991.

Cependant il est admis que les dispositions du sous-para-
graphe 532.2.6.1 ne soient pas respectées pour la protection des
prises de courant alimentant spécifiquement des matériels de classe
|, fixes ou semi-fixes, installés sur des emplacements autres que ceux

(1) Aorege poar lesinsiallancrs reahséot & part- U 1% gvr:l 1992 fvor arf e 3
de Vasdg G B amaer 19325

(2) Larticle 5.1., 1°, 2°, 4° est abrogé par I'arrété du 8 décembre 2003 a par-
tir du 1¢" janvier 2004, mais reste applicable aux installations existantes.
(3) Cet article est abrogé par I'arrété du 8 décembre 2003 a partir du 1¢" jan-
vier 2004, mais reste applicable aux installations existantes.

wisés au |l de T'article 8 du décret du 14 novembre 1988, ‘orsque la
LoupUre, non grovoguge par un defaul disolemant. de 'alimenta-
tion de ces matéries esl incompalible avec les exigences de la
continuté de senice.

Un conducteur de protection doiltl 8tre associd a chacue Sreuit ;
il peut cependant &lre commun & plusicurs circuits répondatt aux
conditions de Carlicle 543-1-4 de ladite norme NF C15-100.
Dovenl étre pris en comple nor séuleament les régies des parties,
chapitres, sections et arbgles menhiconrégs ci-dessus de @ nomme
susvisée, maig egalement les commentaices des rggles desdits
parlies, chapitres, sections al arl.ces, ainsi que e chapite D du
guide UTF & 15-105 précisant les condiions pratiques dapplca-
tion de certaines dispositions de [a norme susmentionnés,

Art 2. (3) Pour les installations ou parties d’installations visées par
I"article 1¢, les modalités pratiques d’application des mesures
faisant I’objet de I'article 36 du décret du 14 novembre 1988 doi-
vent répondre aux dispositions de I'article 413.2 de la norme
NF C 15-100 susvisée ; celles de I'article 37 doivent répondre aux
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dispositions de Particke 411.2 et celles de 'article 33 aux disposi-
tions de 'arhcle 413.5 de iadite norme.

Art. 3. Les dispositions du présent arréié sont applicables aux
installations réalisées & partir du 1% avril 1992,

Les dispositions des articles 2, 3 et 4 de l'arréie du 15 décembre
1968 susvisé sont abrogées pour les installations visées par le
présent arréte, mais resient applicables aux installations existan-
tes ) cependant, toute modification, adjonction cu transfarmation

de ces installatons dod &tre réalisés en tenant comple de 'en-
semble des disposilions des articles 17 el 2 du présent arréia.

Art 4. Le directeur des relations du travail du ministéra du ravail,
de 'emplol et de la formalion professionnelle et e directeur des
explotations, de la polilique sociale et da 'emplor 2u ministére de
l'agriculture et de la fordt sont chargés, chacun en ce qui le
conearne, de 'exécution du présent arréte, qQui sera publie au
Journal officiel de 1la Répubhdue francaise.

Arrété du 8 décembre 2003 fixant les modalités pratiques de réalisation des mesures de protection
contre les contacts indirects dans les installations électriques
(J.O. du 27 décembre 2003)

Art. 1¢. Pour les installations électriques des domaines BTA (basse
tension A) et BTB (basse tension B), les modalités pratiques d’ap-
plication des différentes mesures de protection contre les contacts
indirects faisant I'objet des articles 31 a 35 du décret du 14
novembre 1988 susvisé doivent répondre aux dispositions des
articles 411, 442 et 531, du paragraphe 534.2, de la partie 54 et,
si nécessaire, des dispositions relatives a la protection contre les
contacts indirects contenues dans les différentes parties du titre 7
de la norme NF C 15-100, homologuée par la décision du direc-
teur général de I’AFNOR du 5 novembre 2002.

Les modalités pratiques d’application des mesures faisant I'objet
de larticle 36 du décret du 14 novembre 1988 susvisé doivent
répondre aux dispositions de I'article 412 de la norme NF C 15-100
précitée ; celles de I'article 39 doivent répondre aux dispositions de
I’article 413 de ladite norme.

Art. 2. Pour les installations électriques du domaine HTA (haute ten-
sion A), les modalités pratiques d’application des différentes mesures
de protection contre les contacts indirects faisant I'objet des articles
31 a 35 du décret du 14 novembre 1988 susvisé doivent :

1° S’il s’agit d’installations entrant dans le champ d’application :

— soit de la norme NF C 13-100 fixant les regles du sécurité rela-
tives aux installations des postes de livraison établis a I'inté-
rieur d’un batiment et alimentés par un réseau de distribution
publique HTA, norme homologuée par la décision du direc-
teur général de ’AFNOR du 20 mars 2001 ;

— soit de la norme NF C 13-101 fixant les regles de sécurité rela-
tives aux installations des postes de livraison semi-enterrés
pré-fabriqués sous enveloppe, alimentés par un réseau de dis-
tribution publique HTA, norme homologuée par la décision du
directeur général de ’AFNOR du 5 janvier 2008 ;

- soit de la norme NF C 13-102 fixant les regles de sécurité rela-
tives aux installations des postes de livraison simplifiés pré-
fabriqués sous enveloppe, alimentés par un réseau de
distribution publique HTA, norme homologuée par la décision
du directeur général de I’AFNOR du 5 janvier 2003 ;

- soit de la norme NF C 13-108 fixant les regles de sécurité rela-
tives aux installations des postes de livraison sur poteau, ali-
mentés par un réseau de distribution publique HTA, norme
homologuée par la décision du directeur général de 'AFNOR
du 5 janvier 2003,

répondre aux dispositions de la section 413 de la norme corres-
pondante.

2° 8'il s’agit d’installations entrant dans le champ d’application de
la norme NF EN 50107-1 relative aux installations d’enseignes et
de tubes lumineux a décharge fonctionnant a une tension de sor-
tie a vide assignée supérieure a 1 kV mais ne dépassant pas 10 kV,
norme homologuée par la décision du 20 mars 2003, répondre
aux dispositions de I'article 8 de ladite norme.

Art 3. Les dispositions du présent arrété entrent en vigueur le 1€
janvier 2004.

Les dispositions des articles 1¢" et 2 de I'arrété du 8 janvier 1992
susvisé, de méme que celles des 1°, 2° et 4° de larticle 5.1 de
I’arrété du 15 décembre 1988 susvisé, sont abrogées. Elles restent
toutefois applicables aux installations existantes.

Art 4. Le directeur des relations du travail au ministere des affaires
sociales, du travail et de la solidarité et le directeur général de la forét
et des affaires rurales au ministére de I'agriculture, de I'alimenta-
tion, de la péche et des affaires rurales sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié
au Journal officiel de la République frangaise.

Arrdté du 16 décembre 1988 fixant les modalités pratiques de mise en wuvre des mesures de protection
contre les offets thermiques an service normal ot en cas de surintensités
(SO du 30 déecembre 18588}

Art. 1 (1} Pour les installalions des domaines BTA et BTE
entrant dans e domaine d'appircalion de la norme KF G 15-100
tixant les régles de séourité relatives aux insiailations &eclrigques
& basse tension, norme homologuée par tes arrétés du 29 juilled
1977 et 20 ‘anvier 1981, les modalilés pratiques d'applcation des
différentes mesures de protection con're les elfets tharmiques en
service norma &l en cas de surintensites faisant robjet de l'arti-
cle 41 du decret susvisé doivent répondre aux dispositons

- ges chapitres 42 et 43
— des sections 472, 473, 523, 525, $26, 532 o1 538 de ladite norme.

Art. 2. (2) Pour les installations du domaine HTA entrant dans les
domaines d'application des normes NE C 13 100 fixant les régles
de sécyrité relalives aux nstallations des postes de livraison
établis a I'intérigur d'un patiment &t alimentés par un réscaus de
digtribution publique & haule tension, norme homologués par
Carrété du 2 mai 1983, au NF C 13-200 frxant es régles de sécurité
relalives aux instalialions éleciriques a haute tension, norme
hamologuée le 20 mars 1987, a3 modalites praligues d'applica-
tiocn des différentes mesures de proteclion contre les effets
thermiques en service normal et en cas de surintensites faisant

(1) Abrogé pour les installations réalisées a partir du 1er avril 1992 (voir article
2 de l'arrété du 9 janvier 1992 ci-dessous).

(2) Les dispositions de cet article faisant référence a la norme NF 13-100 sont
abrogées par I'arrété du 9 décembre 2003 a compter du 1¢ janvier 2004, mais
restent applicables aux installations existantes.
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I'obet de larticle 41 du decret susvise dowent répondre, sunvant
les cas, aux disposiiionrs ; ,

- ¢u des chapilres 42 et 43 de la norme NS G 13-100;

— ou des chapitres 42, 43 et des sections 523 &1 526 de la norme
MNF < 13-200.

Art, & Pour les insfallations du demaine HTE, des dispositions
analogues & celles des chapitres 42 et 43 desdites normes
NF C 13100 ou NF C 13-200 doivent &tre m:ses en ceuvre en oe
gut cancerme les modalités pratiques d'application des diflerentes
mesures de preteclion contre les effets thermiques an sanice
normal et en cas de surinlensités faisant l'objet de Tarticle 41 du
décret susvise.

At 4 Les dispositions du préssnt arrdté entrent en vigueur ‘&
180 janvier 1985,

Art. 5 Le diregteur des relatons du travai’ au ministare dy Iravail,
de 'emploi et de la formation profassionnelle et e dirscleur des
exploitations, de 12 poliligque sociale et de l'emplol au Ministére
de lagriculure o de la forét sant chargés, chacun en ca qui le
concerne, de l'exécution du present arrdtg, qui séra publie au
Journal offtcie! de |a République francaise.



Arrété du 9 janvier 1992 fixant les modalités pratiques de mise en ccuvre des mesures de protection contre
les effets thermiques en service normal et en cas de surintensités dans les installations électriques du domaine
Basse tension entrant dans le champ d’application de la norme NF C 15-100 homologuée par décision du 13 mai 1991
(J.O. du 17 janvier 1992)™"

Art. 17, Pour les installations ou parties d'installations électriques
des domaines BTA ot BTB réalizsées & partir du 1% awril 1992, les
modalites pratiques d'apoticabon des différentes mesures de
protection contra las effets thermiques en service normak &t én cas
de surintensités faisant 'objel de larticle 41 du décret susvisé
doivent répondre asx digpostions

— des chapiires 42 et 43 ;

- des seclions 473, 482, 523, 524, 528, 533 et 536,

de la nomme NF C 16-100 homologuée par decision du 13 mai
19891,

Art. 2 Les dispostions du présant arété sont applicables aux
installations réalisées a partir du 17 avril 1992,

Les dispositons de Carlicle 17 de 'arréte du 16 décembre 1988
suswisé sont abrogees pour les installations visées par 'e présent
arrété, mais sestent epplicables aux installakons existanles
cependant, toute madihication, adjonction on ranstormaltion de
ces installations doil Elre réalizée en tenart compte des disposi-
fions de 'arbcle 1% du présent arréta,

Art, 3. Le directeur des re'ations du travail du ministére du travail,
de l'emplo gt de la formation professionnede et le direcleur des
explottations, de la palitique sociale et de 'emplci au ministére de
lagriculture &1 de ta forét sont chargés. chacun en ce qui &
concerne, de l'exécution du présent amdté, gui sera publé au
Jaurnal officiel de la République frargaise.

Arrété du 9 décembre 2003 fixant les modalités pratiques de mise en ceuvre des mesures de protection
contre les effets thermiques en service normal et en cas de surintensités dans les installations électriques
(J.O. du 27 décembre 2003)

Art. 1¢. Pour les installations électriques des domaines BTA (basse
tension A) et BTB (basse tension B), les modalités pratiques d’ap-
plication des différentes mesures de protection contre les effets
thermiques en service normal et en cas de surintensités faisant
I’objet de 'article 41 du décret du 14 novembre 1988 susvisé doi-
vent répondre aux dispositions :

— des articles 421, 422 et 423 ;

— de la partie 43 ;

— des articles 523, 524, 526, 533 et 535,

de la norme NF C 15-100, homologuée par la décision du directeur
général de ’AFNOR du 5 novembre 2002.

Art. 2. Pour les installations électriques du domaine HTA (haute
tension A) entrant dans le domaine d’application de la norme
NF C 13-100 fixant les regles de sécurité relatives aux installa-
tions des postes de livraison établis a I'intérieur d’un batiment et
alimentés par un réseau de distribution publique HTA (jusqu’a
33 kV), norme homologuée par la décision du directeur général
de ’AFNOR du 20 mars 2001, les modalités pratiques d’appli-

cation des différentes mesures de protection contre les effets
thermiques en service normal et en cas de surintensités faisant
I’objet de I'article 41 du décret du 14 novembre 1998 susvisé doi-
vent répondre aux dispositions des chapitres 42 et 43 de la
norme NF C 13-100.

Art. 3. Les dispositions du présent arrété entrent en vigueur le 1¢
janvier 2004.

Les dispositions de I'arrété du 9 janvier 1992 susvisé, de méme que
celles de I'article 2 de I'arrété du 16 décembre 1988 susvisé faisant
référence a la norme C 13-100, sont abrogées. Elles restent tou-
tefois applicables aux installations existantes.

Art. 4. Le directeur des relations du travail au ministere des affaires
sociales, du travail et de la solidarité et le directeur général de la forét
et des affaires rurales au ministéere de I'agriculture, de I'alimentation,
de la péche et des affaires rurales sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I’'exécution du présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de la République frangaise.

Arrété du 19 décembre 1988 relatif aux conditions d’installation des matériels électriques sur les emplacements
présentant des risques d’explosion
(J.O. du 30 décembre 1988)@

Art Ter e prégent amélé s'applique aux conditions d'installation
das maténels électriques sur les emplacements présentant des
nsques dexplosion visés & larticle 44 du décred susvise.

Art. 2 Les canalisations électriques ne doiven! pas étre une
cause possible dinflammalion des aimosphéres axplosives
eventualles; elles doivent &tre de catégorie C2 auy sens de la

(1) Cet arrété est abrogé par l'arrété du 9 décembre 2003 a partir du 1¢ jan-
vier 2004.

(2) Cet arrété est remplacé par l'arrété du 28 juillet 2003 (reproduit dans
textes divers) a partir du 6 aoGt 2003. Cependant les installations existantes
sont présumées conformes aux dispositions de I'arrété du 19 décembre
1988 jusqu’au 30 juin 2006 et au-dela sous certaines conditions.

narme NF C 32-070 homologuée par décision du 5 aoil 1986,
c'est-a-dire élre comformes aux dispositions de la publcation
3321 de la Commassion électrotechnigue internationale, &'re
conyenablement protégées contre les chocs mécariques et
l'aclion des produits qui sont ulilisés our fabriqués dans ces
emplacements. Les passages des canalisations entre locaux &
risgues dexplosion e aulres locaux ou emplacemeants doivenl
élre réalises de fagon & empécher le passage dalmosphéres
explosives.

Art. 3 Le matériel electrique doit étre choist n fonction du risque

d'appantion des atmosphéres explosives et de la nalure de
celes-ci

55



I. = Lorsque ‘= nsque provient de la presence d'une atmosphére
explosive gareuse {gaz, vapeur ou brouillards)

e Dans les zones ol une telle almosphére explosve gazeuse est
presenia en permanence ou pendanl dc longues pencdes, les
installahons electriqgues doiven! &re entiérement réalisées en
« SECUrlE inlrinseque » de caldégorie «ia» les maénels et
systémes dolvent avoir requ | certificat de conformiie correspan-
dant défini par le decret ne FB-779 du 17 juillet 1978 & de ses
texles d'applicaiion. nolamment "arrété do 9 aout 1978,

20 Dans las zonas gl une 1ele almosphére expiosive gazeuse est
sugceptble de se former en fonctonnement normal. les installa-
tions elacingues dovent étre enlidgremert cansliluées de maté-
rels utilsables en atmosphéres expiosives e réepondan’ auy
disposttions du décret n? 7B-779 du 17 juillet 1978 &1 de ses lextes
d'applicalion.

0 Dans les zongs ol une telle almosphére explosive n'esl pas
suscepible de s& former en tanchionnement normal et ol une telle
lormation, si elle se prodad, ne pedt subsisler que perdanl une
coune période, les nstallations électriques doivent ;

- 50il répandre aux disposilions du 22 gi-dessus:

- =oil 8lre constituées de matérels eleclrigues conformes aux
régles de conslruction dune narme reconmie pour du malérel
éfeclfique industriel Gui, en service narmal, n'angendre mw arcs, ni
elincelles, ni surfaces chaudes susceptibles de provoquar une
nflamrmat:on pu une explosion.

. — Larsque le nsque provienl de |a presence de poussignas ou
fibres soil parce qu'elies sonl elles-mames explosives, soul parce
gu'elles peLvent &re & [origme dunc amasphere explosive, le
matériel élecirigue doit &tre congu ou inslallé pour $'opposer &
leur péndtration afin d'éwiter tout nsgue dinflammalion au
dexplosion.

En outre, des mesures doivent atre prises pour ewiter que
"'accurnulation de ces poussieres ou fibres sur les parties des
installations soil susceptible de provoguer un  échaulfement
dangereux Par conceplion des installalions, ces échauflemeants
dowent &tre limités de facen gu'ils ne puissent provoquer en

Ec_mctionnemem normal, du lat de la tempéerature de surface,
vinflammation de ces poussieras ou fibres.

Art 4. 5i, pour urt usage paniculier, il Nexiste pas de matériel
d'utilisation, de mesure cu de contrdie repondam sux pres-
criptions de Marticle 3 le chel d'établissemant peut, sous sa
responsabilite, vtiliser un maiériel certifie dans les conditions de
Varticle 9 du décret n® 78-779 dir 17 juillet 1978 paortant réglemert
de fa construction du matériel élsctnque wtilisable e atmosphére
axplosive.

Art. 5 te matérisl peut ne pas étre d'un type utilisable en
atmosphere explosive dans les emplacements oo

- 50t le risgue dexpwsion est préveru par des mesures
partculigres lelles que ia surprassion interng du local, la dilution
cortnue ou l'aspiralion a la source; cas deux demigres mesures
ne peuvenl &ire utihsées gue lorsque le debit maximal de
degagemsnt gazeux inflammable est cornu avec cerilude. Les
Installations electriques correspondantes doivent étre congues,
réahjs_ées g1 exploitées suivant les régles de art et de tells
maniera que toule défaillance des mesures particuleres dliisees
implique la mise en @uvre de mesures compensalrices permet-
tant d'éviter Ic risque d'explosion;

- soit 1a presence do malénel éleclrique n'acoroit pas le risque
d'explosion en raispn de i'existence par allaurs de lammes ou
de points chauds inhérents a l'aclivité cxercés {chaufferies au gaz,
locaux equipés de fours &4 gaz, etc)

Art 6 Les dispositions du prosent aréte enfrert en vigueur e
1or janvigr 1989,

Art 7 Le dirccteur des relations du bravail au ministére du travail,
de l'amploi &1 de |a formation professionnelle et le divectaur des
explotalions, de la politivue seciale et de Femploi au minislére
de lagriculture e: de la fordt sont charges, chacun en ¢ qui te
concerng, de 'execubon du présent arrdte, qui sera publié au
Journal officiel de |la Répubhigue francaise.

Arrété du 10 octobre 2000 fixant la périodicité, I’objet et I'’étendue des vérifications des installations électriques
au titre de la protection des travailleurs ainsi que le contenu des rapports relatifs auxdites vérifications

(JO du 17 octobre 2000)

Art. 1er. Le présent arrété fixe la périodicité, I'objet et I’étendue des
vérifications des installations électriques au titre de la protection
des travailleurs ainsi que le contenu des rapports relatifs auxdites
vérifications.

Art. 2. Les vérifications opérées sur les installations électriques d’un
établissement en application de la section VI du décret du
14 novembre 1988 susvisé comprennent :

— les vérifications initiales ;

— les vérifications périodiques ;

— les vérifications sur mise en demeure.

Art. 3. Pour effectuer ces vérifications, le chef d’établissement met
a la disposition du vérificateur les éléments d’information énumérés
al’annexe lll du présent arrété. Les opérations a réaliser par le véri-
ficateur, en cas d’absence ou d'insuffisance de certaines de ces infor-
mations, sont indiquées dans cette annexe.

Au sens du présent arrété, on appelle vérificateur toute personne,
appartenant ou non a I'établissement, qui effectue les vérifications
prévues a l'article 53 ou a I'article 54 du décret du 14 novembre 1988
Susvisé.

Art. 4. La vérification initiale est opérée lors de la mise en service :
— des installations de I'établissement :

— des installations ou parties d’installations concernées par une
modification de structure au sens de l'article 53 du décret du
14 novembre 1988 susvisé.

La vérification initiale a pour objet d’examiner la conformité des ins-
tallations aux dispositions des sections Il a V du décret du
14 novembre 1988 susvisé et des arrétés pris pour son application.
Les méthodes et I'étendue de la Vérification initiale sont précisées
dans I'annexe |.

Le contenu du rapport de vérification initiale est défini a I'annexe I
(parties 1 et 2).

Lorsque le rapport est transmis au chef d’établissement par un
vérificateur extérieur a I’établissement, le délai de transmission ne
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doit pas excéder cing semaines a compter de la date d’achevement
de la vérification.

Art. 5. La vérification périodique a pour objet de s’assurer du main-
tien en état de conformité des installations aux dispositions des
sections Il a V du décret du 14 novembre 1988 susvisé et des arré-
tés pris pour son application.

Elle a également pour objet :

— I'examen de toute modification, autre que de structure, en vue de
vérifier la conformité aux dispositions réglementaires des parties
d’installation ainsi modifiées ;

— le cas échéant, 'examen de I'incidence d’une modification d’af-
fectation de locaux ou emplacements.

Les méthodes et I'étendue de la vérification périodique sont préci-
sées dans 'annexe |.

Le contenu du rapport de vérification périodique est défini a I'an-
nexe |l (parties 1 et 3).

Lorsque le rapport est transmis au chef d’établissement par un
vérificateur extérieur a I’établissement, le délai de transmission ne
doit pas excéder cing semaines a compter de la date d’achevement
de la vérification.

La périodicité des vérifications est fixée a un an, le point de départ
de cette périodicité étant la date de la vérification initiale. Toutefois,
le délai entre deux vérifications peut étre porté a deux ans par le chef
d’établissement, si le rapport précédent ne présente aucune obser-
vation ou si, avant I'échéance, le chef d’établissement a fait réali-
ser les travaux de mise en conformité de nature a répondre aux
observations contenues dans le rapport de vérification.

Le chef d’établissement informe I'inspecteur du travail par lettre
recommandée avec accusé de réception, accompagnée des élé-
ments prouvant qu’il N’y a pas de non-conformité ou que les non-
conformités ont été levées. Cet envoi doit comprendre, le cas
échéant, I'avis des membres du CHSCT ou des délégués du per-
sonnel.



Art. 6. La vérification sur mise en demeure a pour objet, sur pres-
cription de I'inspecteur du travail, d’examiner la conformité des ins-
tallations ou, le cas échéant, d’une partie de celles-ci, aux dispositions
du décret du 14 novembre 1988 susvisé et des arrétés pris pour son
application, faisant I’'objet de la mise en demeure.

La vérification sur mise en demeure est conduite comme une véri-
fication initiale dont les méthodes et I'étendue sont précisées dans
I’annexe |. Le rapport correspondant satisfait aux mémes disposi-
tions que celles applicables a un rapport de vérification initiale, défi-
nies dans I'annexe |I.

Art. 7. Les dispositions du présent arrété qui abroge et remplace
I’'arrété du 20 décembre 1988 modifié entrent en vigueur un an

aprés da date de publication au Journal officiel de la République fran-
caise.

Art. 8. Un bilan sera établi a I'issue de deux ans d’application du
présent texte et soumis au Conseil supérieur de la prévention des
risques professionnels.

Art. 9. Le directeur des relations du travail au ministere de I’'em-
ploi et de la solidarité et le directeur des exploitations, de la poli-
tique sociale et de I'emploi au ministére de I'agriculture et de la péche
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République
frangaise.

ANNEXE |

Méthode et étendue des vérifications

1. Précisions sur les méthodes

Les différentes vérifications utilisent les méthodes suivantes : exa-
mens de documents (notes de calcul, plans et schémas, docu-
mentation technique), examens sur site, essais et mesurages. Ces
méthodes appellent les définitions et précisions ci-apres.

Examen des notes de calcul :

— vérification de I'existence de la note de calcul ;

— silanote de calcul a été faire a I'aide d’un logiciel ayant fait I'ob-
jet d’une procédure de certification ;

— vérification des hypothéses de départ ;

— vérification de la fourniture effective des résultats a minima, néces-
saires : sections, calibres, courants de court-circuit;

— vérification de la cohérence entre les résultats et les matériels
choisis : sections normalisées, pouvoirs de coupure,... ;

— sila note de calcul a été faite sans I'aide d’un tel logiciel, le véri-
ficateur s’assure en outre de I'exactitude des résultats.

Examen des plans et schémas :

— vérification de I'existence des plans et schémas contenant les infor-
mations prévues dans I'annexe Il du présent arrété ;

— vérification de la cohérence avec les notes de calcul.

Examen de la documentation technique : vérification a partir des
documentations des matériels, ou de leur fiche signalétique, de
I’adéquation de ces matériels aux caractéristiques de I'installation
et de son environnement.

Examen sur site :

Dans le cas des vérifications initiales :

— vérification de la conformité des ouvrages réalisés avec les plans
et schémas établis conformément a I'annexe Il ;

— veérification de la conformité de la mise en ceuvre des matériels élec-
triques ; cette vérification est effectuée par I'examen visuel, avec
démontage si nécessaire et possible.

Dans le cas des vérifications périodiques :

— vérification de I'identité des caractéristiques des installations exis-
tantes a celles examinées par le vérificateur lors de la vérification ini-
tiale et de leur maintien en état de conformité ;

— vérification effectuée comme lors d’une vérification initiale pour les
parties modifiées au sens de I'article 4 de 'arrété.

Essai : vérification du fonctionnement électrique ou mécanique d’un
dispositif.

Mesurage : relevé de grandeurs physiques. Les écarts entre les
mesures obtenues avec les appareils de mesurage et avec un appa-
reil étalon de référence ne devront pas étre supérieurs a 10 %

2. Etendue des vérifications
a) Généralités :
Les vérifications portent sur les prescriptions des articles, para-
graphes et alinéas des sections Il a V du décret n° 88-1056 du
14 novembre 1988 et des arrétés pris pour son application. Les dis-
positions prises pour satisfaire a ces prescriptions doivent étre
appréciées par référence aux regles de I'art correspondantes,
notamment aux dispositions relatives a la prévention des risques de
choc électrique, de brllure, d’incendie ou d’explosion d’origine
électrique contenues dans les normes d’installations et leurs guides
d’application en vigueur lors de la réalisation des installations ou par-
ties d'installations ;
Lorsque les vérifications ne portent pas sur la totalité des installa-
tions soit a la demande du chef d’établissement, soit par suite d’im-
possibilité matérielle (impossibilité de mise hors tension,
inaccessibilité, etc.), les parties de I'installation non vérifiées et les
motifs précis de non-vérification doivent étre clairement signalés et
récapitulés en téte des rapports.

b) Précisions concernant certains points de vérification :

1. Continuité de mise a la terre en BT :

Il est procédé aux vérifications de continuité des mises a la terre :
Lors de chaque vérification, quel qu’en soit le type :

— des liaisons entre chaque niveau de la distribution et le niveau sui-
vant (en cas d’impossibilité il sera procédé a une vérification visuelle
des connexions) ;

— de tous les matériels fixes autres que les appareils d’éclairage et
les prises de courant ;

— de tous les matériels amovibles, y compris les prolongateurs et
leurs accessoires.

Lors de chaque vérification initiale :

— de la totalité des prises de courant accessibles au moment de la
vérification ;

— de la totalité des appareils d'éclairage fixes.

Lors de chaque vérification périodique :

— de la moitié des prises de courant accessibles dans les locaux
de bureaux au moment de la vérification, et de la totalité des prises
de courant également accessibles dans les autres locaux ;

— du tiers des appareils d’éclairage fixes.

Lorsque les vérifications sont effectuées par échantillonnage, celui-
ci doit étre effectué par local ou par groupe de locaux et identifié,
de telle sorte que la totalité des prises de courant des locaux de
bureaux soit vérifiée au bout de deux vérifications périodiques, et
que la totalité des appareils d’éclairage fixes soit vérifiée au bout de
trois vérifications.

2. Mesures d’isolement en BT :

Il est procédé, lors de chaque vérification et quel qu’en sait le type,
sauf sur les matériels alimentés en TBTS ou TBTP et sur ceux de
classe I, aux mesures d’isolement :

— de tous les appareils amovibles présentés ;

— des matériels fixes dont la mise a la terre est inexistante ou défec-
tueuse ;

— des circuits pour lesquels le fonctionnement des dispositifs de pro-
tection a courant différentiel résiduel a été constaté défectueux par
le vérificateur.

3. Essais des dispositifs de protection a courant différentiel résiduel
en BT :

Il est procédé, lors de chaque vérification, a I'essai de tous les dis-
positifs de protection a courant différentiel résiduel. La méthode
d’essai utilisée devra permettre de s’assurer que les dispositifs de
protection a courant différentiel résiduel déclenchent bien pour une
valeur de courant d’essai compris entre le courant différentiel assi-
gné et la moitié de ce courant.

4. Vérifications sur les machines :

Les machines comportent une ou plusieurs enveloppes contenant
notamment les différents moteurs et les tableaux électriques.

La vérification porte notamment sur les points suivants :

— adaptation de la machine aux caractéristiques de I'installation
fixe d’alimentation, en ce qui concerne le schéma des mises a la terre
et le courant de court-circuit présumé au point d’installation ;

— adaptation des différentes enveloppes et des cables aux condi-
tions d’influences externes ;

— protection contre les contacts directs ;

— protection contre les contacts indirects en cas de défaut d’iso-
lement sur les masses accessibles ;

— protection contre les surintensités de la canalisation fixe alimen-
tant la machine ;

— protection contre les surintensités des différents moteurs de puis-
sance supérieure a 1 kilowatt, sauf en cas d’impossibilité flagrante.
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Nota. — Pour les machines neuves munies du marquage CE, I'équi-
pement électrique intrinseque est présumé conforme aux disposi-
tions conjuguées de la directive « Basse Tension » et de la directive
« Machines ». Il n’y aura donc pas lieu de vérifier la conformité
réglementaire des machines neuves et notamment les protections
contre les surintensités des moteurs.

Pour ces mémes machines, des lors qu’elles sont en service, |l
sera procédé, lors des vérifications périodiques des installations

électriques, a I’examen du maintien de cette protection, telle qu’elle
a été prévue par le constructeur.

3. Tableau de choix des méthodes

Le tableau suivant indique, pour chacun des points principaux a exa-
miner, les méthodes a utiliser en distinguant vérification initiale et véri-
fication périodique.

METHODES UTILISEES LORS DES VERIFICATIONS

POINTS EXAMINES VERIFICATION INITIALE VERIFICATION PERIODIQUE
Nota. - Erj I’abseng:e de mention de domaine pay’[iculier Examen
?e?]g?grilon‘ le point s’applique a tous les domaines de Do documents . Essai Mesurage Eﬁ?@i?g Essai Mesurage
: & Sur site
A. - Conditions générales d’installation
1. Adaptation du matériel aux conditions d’influences
EXTEINES 1ttt X X X
2. Protection contre les effets des décharges
AtMOSPNENQUES. ... X X X
3. Fixation et état mécanique apparent du matériel...... X X
4. Isolement des installations BT.........cccccvvveeiiiiiienns X (2) X (2)
5. Identification des circuits, appareils et conducteurs X X X
6. SectionNemMENt .........cooveiiiiiieiieeeee X X
7. Coupure d’UMgENCE .......cvveviiiiaieieiiiaee e X X (3) X X Q)
8. Canalisations électroniques enterrées..................... X X X
9. Matériels HT (4) :
9.1. Absence de fuite et niveau de diélectrique
iqui X X
X X
9.3. Propreté des isolateurs, traces d’amorgage.... X X
10. Locaux renfermant des matériels HT :
10.1. Température, humidité............. X X
10.2. Stockages intempestifs . X X
10.3. Eclairage de sécurité X X (5) X X (5)
10.4. Fermeture de I'extérieur et ouverture de
I'intérieur. X X X X
10.5. Canalisations non électriques .... X X
10.6. Tabourets, tapis, gants, perches a corps ...... X X
10.7. Organes de vérification d’absence de
TENSION .t X X X X
B. - Protection contre les risques de contact direct
1. ElOIgGNEMENT .....oveecvceece e X X X
2. Obstacles, verrouillages, schémas et consignes de
MANCBUVIE ...t X X X X X (6)
3. 1SOIALION ... X X
4. Culots, douilles, prises de courant, prolongateurs et
CONNECTBUIS ...t X X
5. Lignes de contact.........cccevvviieiiiiiiiiiiiiiiiciics X X
6. Prescriptions spécifiques aux locaux a risques
particuliers de choc électrique X X X
C. - Protection contre les risques de contact indirect
1. PriseS de terre ....coeoiviiiiiiiiiiiecccee e X X X(7) X X(7)
2. Mises a la terre, liaisons équipotentielles et
conducteurs de pProteCtion...........cccceevveiieiiienieinns X X (8) X X (8)
3. Points concernant les installations BT :
3.1. Limiteurs de surtension............cccvvviviiiiiinnnns X X X
3.2. Contrbleurs permanents d’isolement X X X(9) X X9
3.3. Dispositifs différentiels a courant résiduel...... X X X X
3.4. Dispositifs de coupure a maximum de courant X X X
3.5. Séparation de circuits.... X X X
3.6. TBTS - TBTP X X X
3.7. Matériels de classe Il ou présentant une
isolation équivalente X X
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. VERIFICATION INITIALE VERIFICATION PERIODIQUE
POINTS EXAMINES
Nota. - En I'absence de mention de domaine particulier Examen

de tension, le point s’applique a tous les domaines de Essai Mesurage Examen Essai
tension. De documents Sur site sur site Mesurage

D. - Protection contre les risques de brilures

d’incendie et d’explosion

1. Echauffernents anormauX ...........cccoceveveeeerevenniennnns X X
2. Protection contre les surcharges et les court-circuits X X X
3. POUVOIrs de COUPUIE ......veeviiiiieiiirieiiiiee e X X X
4. Appareillages de sectionnement et de commande.. X X
5. Installations ou il est fait usage de diélectrique liquide

INflamMMabIE .....c.veeiiiicc X X
6. Moyens d’extinCtion ............ccocevviiiiiiiiiiiee X X
7. Prescriptions spécifiques aux locaux

et emplacements a risque d’incendie ou d’explosion X X X

E. - Installations de sécurité

1. ECIAIAGE vvvevevevceeisicee e X X X X X (5)
2. Autres installations.........ccceivieiieiieeieee e X X X

§
(2) Cf.en2 (b, 2) le détail des mesures d’isolement.
(3) En BT seulement, s'il y a doute sur les circuits concernés.

(5) A l'exclusion de I'essai d’autonomie des batteries d’accumulateurs.

(7) Sila mesure a un sens.

) Notes de calcul, plans et schémas, documentations techniques, lorsque des documents valides figurent dans le dossier technique.
(4) L'examen sur site de I'appareillage peut étre effectué a I'occasion des interventions de maintenance ou destinées a modifier la configuration d’exploitation du réseau HT. Les anoma-
lies éventuelles décelées doivent alors faire I'objet d’'une mention dans le registre de sécurité.

(6) Les essais des dispositifs de verrouillage peuvent étre effectués a I'occasion des interventions de maintenance ou destinées a modifier la configuration d’exploitation du réseau HT.
Les anomalies éventuelles décelées doivent alors faire I'objet d’une mention dans le registre de sécurité.

(8) En HT, seulement s'il y a doute (cf. art. 613 de la norme NF C 13-100). En BT, (se reporter en 2 [b, 1] concernant les matériels sur lesquels portent la mesure).
(9) Essais de fonctionnement, avec une résistance calibrée, complétés par la vérification de I'efficacité de la signalisation et de son report.

ANNEXE Il

Contenu des rapports de vérification

1. Généralités sur la rédaction des rapports

Les rapports sont établis a I'issue des différentes vérifications par
le vérificateur. Ces rapports doivent permettre de prendre ou de
faire prendre toutes les mesures propres a assurer la conformité des
installations avec les prescriptions du décret n° 88-1056 du
14 novembre 1988.

lls doivent localiser nettement les points sur lesquels les installations
s’écartent des prescriptions réglementaires et motiver les obser-
vations en se référant aux articles du décret, sans les reproduire ni
les paraphraser.

Les pages des rapports doivent étre numérotées d’une maniere
continue avec indication du nombre total de pages (par exemple avec
rappel sur toutes les pages du numéro de la derniere) ; un sommaire
comportant un renvoi aux numéros de ces pages doit étre joint.
La signification de chaque abréviation utilisée doit étre indiquée et
unifiée dans le rapport. Les renvois, codes, notes de bas de page,
etc., doivent étre réduits au strict minimum.

Les informations qui ne concernent que le distributeur public d’éner-
gie électrique telles que celles relatives aux comptages, aux relais
de protection, aux schémas des mises a la terre du réseau HT ne
doivent pas figurer dans le rapport.

2. Contenu des rapports de vérification initiale
et sur mise en demeure

a) Sommaire :

Le sommaire, avec indication des numéros de page, doit permettre
d’identifier le contenu des rapports de vérification initiale et de véri-
fication sur mise en demeure.

Ce sommaire doit comporter les éléments suivants :

— renseignements généraux concernant I'établissement et la véri-
fication opérée, comme détaillé en 2 (b) ;

— liste récapitulative des observations relatives aux non-conformi-
tés constatées, comme détaillé en 2 (c) ;

— caractéristiques principales des installations vérifiées, comme
détaillé en 2 (d) ;

— examen des articles du décret, comme détaillé en 2 (e) ;

— résultats des mesurages et essais, comme détaillé en 2 (1) ;

b) Renseignements généraux concernant I'établissement et la véri-
fication opérée :

Désignation de I’établissement ou de I'installation vérifiée, de I'ac-
tivité principale précise ;

Délimitation de la vérification (locaux, chantier, domaines de tension,
etc.);

Nature de la vérification (initiale, sur mise en demeure) ;
Dates et durée d'intervention ;
Date d’envoi du rapport ;

Pour les Vvérifications opérées par une personne agréée, ou un orga-
nisme agréé, désignation de I'organisme ou de la personne ;

Nom du ou des vérificateurs ;

Nom et qualité de la personne ou de I'entité chargée de la sur-
veillance des installations ; dans ce dernier cas, préciser en outre
le nom du membre du personnel chargé de prendre toutes les dis-
positions utiles ;

Nom et qualité de la ou des personnes ayant accompagné le véri-
ficateur ;

S’il'y a lieu, nom et qualité de la personne a qui est fait le compte
rendu de fin de visite ;

Existence et visa du registre de I'article 55 du décret n° 88-1056 du
14 novembre 1988.

c) Liste récapitulative des observations relatives aux non-conformités
constatées :

Le rapport doit comporter la liste récapitulative des non-conformi-
tés constatées, en séparant celles concernant HT et celles concer-
nant BT;

Les observations relatives aux non-conformités relevées lors des véri-
fications précédentes seront signalées ;

Les non-conformités doivent étre exactement localisées et les obser-
vations rédigées sous la forme d’une constatation de ces non-
conformités, accompagnée d’une préconisation claire des
modifications a effectuer pour y remédier ;

Lorsque plusieurs solutions sont envisageables, I'une au moins
sera indiquée, en précisant qu’il en existe d’autres, le choix de la solu-
tion relevant du chef d’établissement ;

Chacune des observations de la liste récapitulative doit étre numé-
rotée de maniere continue et comporter la référence de I'article
correspondant du décret et, le cas échéant, de I'arrété d’applica-
tion. A partir de cette liste récapitulative, il doit étre possible de
retrouver toutes les observations du rapport, y compris celles men-
tionnées dans les listes de récepteurs et dans les résultats des
mesurages.
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d) Caractéristiques principales des installations vérifiées :
Le rapport comprend notamment :
1. Une description de 'installation précisant :
— le nombre et la désignation des batiments ;
— limplantation et la désignation des postes de livraison, des postes
de transformation, des autres locaux renfermant des installations HT,
des groupes electrogenes des tableaux principaux ;
— pour chaque poste de transformation :
— les caractéristiques des transformateurs (marque, numéro,
puissance, tensions primaire et secondaire, couplage, tension
de court-circuit, nature du diélectrique) et les caractéristiques
des protections c6té primaire et coté secondaire ;
— le type ou les caractéristiques des limiteurs de surtension ;
— la nature des prises de terre, la structure du réseau de terre et CeIIe
du réseau des conducteurs de protection ;
— Il'indication, pour chaque source, du schéma des liaisons a la
terre et des installations concernées ;
— I'indication de I'existence de transformateurs (ou sources) de
protection par séparation des circuits, ou par TBTS ou TBTP, dans
le cas ou les circuits ne sont pas totalement contenus a I'intérieur
du tableau ou est implantée la source ;
— en ce qui concerne les installations de sécurité :
— laliste des installations de sécurité autres que I'éclairage, com-
muniquée par le chef d’établissement ou établie avec son accord ;
— pour I'éclairage de sécurité, I'effectif maximal, indiqué par le chef
d’etablissement, des différents locaux ou batiments compte tenu
des seuils d’assujettissement ;
— la description des installations d’éclairage de sécurité.
Un schéma de principe unifilaire précisant :
— les caractéristiques de la source ou du branchement ;
— lindication des tableaux et circuits de distribution ;
— les caractéristiques des canalisations : nature, nombre et section
des conducteurs de chaque canalisation. Dans le cas ou le mode
de pose et les coefficients de correction (selon la norme NF C 15-
100) ne sont pas mentionnés, la valeur retenue pour le coefficient
global ou I'intensité admissible dans la canalisation devra étre indi-
quée, a I'exception des circuits de section 1,5 ou 2,5 mm?;
— les différentes fonctions des conducteurs actifs et de protection,
a I'aide des symboles normalisés ;
— lindication des dispositifs de protection contre les surintensités :
nature et calibres, pouvoirs de coupure significatifs ;
— la sensibilité assignée des dispositifs différentiels a courant rési-
duel;
— lintensité présumée du courant de court-circuit franc triphasé aux
niveaux caractéristiques de la distribution.
Certaines des caractéristiques mentionnées ci-dessus peuvent étre
regroupées sous forme de listes incluses dans les rapports, la par-
tie de schéma correspondante se réduisant alors a un synoptique ;
I’ensemble des documents fournis (schémas, synoptiques, listes et
éventuellement plans de masse, par exemple dans le cas de bati-
ments séparés ou d’installations particulierement complexes) doit
permettre de connaitre la nature et le calibre des dispositifs assu-
rant la protection contre les surcharges et les courts-circuits, notam-
ment lorsque ces dispositifs doivent assurer la protection contre les
contacts indirects.
Les indications relatives aux circuits d’'un méme tableau doivent
étre regroupées soit dans une liste, soit sur le schéma. Celles rela-
tives a certaines parties d’installations qui ne peuvent étre clairement
précisées dans les listes (telles qu’inverseurs normal-secours, cir-
cuits et appareillages HT, etc.) doivent figurer obligatoirement sur le
schéma.
3. Le classement des locaux :
Il est communiqué par le chef d’établissement ou, a défaut, proposé
par le vérificateur et validé par le chef d’établissement avec indica-
tion, le cas échéant, par famille de locaux, des conditions d’in-
fluences externes, des degrés minimaux de protection des matériels
et, le cas échéant, de la classification des zones a risque d’explo-
sion.

e) Examen des dispositions réglementaires :

Toutes les dispositions des articles, paragraphes, alinéas du décret
n° 88-1056 du 14 novembre 1988 et des arrétés d’application doi-
vent étre examinées dans le détail, en distinguant, s'’il y a lieu, HT
et BT; leurs références doivent étre citées et les résultats de cet exa-
men devront étre clairement indiqués (par exemple : « conforme »,
« sans objet », « non conforme »).

f) Résultats des mesurages et essais :

Dans le rapport devront étre mentionnés :

— I'étendue et la méthodologie des mesurages ;

— les critéres précis d’appréciation des résultats ;

— les unités des valeurs ;

— les références (marque et type) des appareils de mesurage.
D’une fagon générale, les résultats des mesurages et les valeurs fai-
sant apparaitre une non-conformité doivent étre précisés.

La valeur des résistances des prises de terre doit étre systémati-
quement indiquée. Le vérificateur doit préciser si le mesurage a été
fait avec la prise de terre connectée ou non au réseau de conduc-
teurs de protection.

La valeur de la continuité des circuits de protection entre les diffé-
rents niveaux de distribution doit étre systématiquement indiquée
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lors des vérifications initiales. Les valeurs de continuité des conduc-
teurs de protection aboutissant aux différents matériels doivent étre
comparées a celles préconisées dans le § D.6.2 ou D.6.3 du guide
UTE C 15-105; toutefois, lors des vérifications initiales réalisées
en schéma TN ou IT, en I'absence de notes de calculs justificatives
dans le dossier technique, les valeurs sont a comparer a celles du
tableau DC du § D.6.1 du guide UTE C 15-105.
La valeur d’isolement des matériels fixes, dont la mise a la terre est
inexistante ou défectueuse, et des circuits pour lesquels le fonc-
tionnement des dispositifs de protection contre les contacts indirects
a été constaté défectueux doit étre indiquée.
Les résultats du contréle du fonctionnement du contréleur perma-
nent d’isolement (CPI) ainsi que I'emplacement du report de la
signalisation doivent étre mentionnés. En cas d’emplacement inap-
proprié, la non-conformité correspondante doit étre signalée. La
marque, le type, le seuil de réglage et la valeur d’isolement pour
chaque CPI doivent étre indiqués.
Le seuil de déclenchement assigné de tous les dispositifs différen-
tiels ainsi que la temporisation affichée doivent étre mentionnés.
Les appareils d’utilisation et les prises de courant doivent figurer dans
des listes avec les résultats du contrdle de la continuité et des iso-
lements, et les autres renseignements énumérés ci-apres :
— pour les appareils d’utilisation autres qu’appareils d’éclairage :
— désignation du local ou de I'emplacement ;
— désignation du récepteur ;
— intensité nominale ;
indication de la classe d’isolement pour les matériels de classe |l
et pour les matériels de classe Ill alimentés par TBTS ou TBTP;
— protection contre les surintensités : pour chaque appareil d’uti-
lisation, a I’exclusion de ceux alimentés par prise de courant,
possédant un dispositif spécifique de protection contre les sur-
intensités (par exemple un relais thermique), nature, calibre,
réglage du dispositif, ainsi qu’intensité assignée du récepteur ; en
cas de non-conformité, I'appareil concerné doit étre clairement
repéré et localisé ;
— pour les appareils d’éclairage :
— désignation du local, du groupe de locaux ou de I'emplacement ;
— nombre d’appareils installés et nombre d’appareils vérifiés ;
— pour les socles de prise de courant :
— désignation du local, du groupe de locaux ou de I'emplacement ;
— nombre de socles accessibles et nombre de socles vérifiés.

3. Contenu des rapports de vérification périodique

a) Sommaire :

Le sommaire, avec indication des numéros de page, doit permettre
d’identifier le contenu des rapports de vérification périodique.

Ce sommaire doit comporter les éléments suivants :

— renseignements généraux concernant I'établissement et la véri-
fication opérée, comme détaillé en 3 (b) ;

— observations relatives aux non-conformités, comme détaillé en
3();

— resultat des mesurages et essais, comme détaillé en 3 (@) ;

b) Renseignements généraux concernant |'établissement et la véri-
fication opérée :

Désignation de I'établissement ou de I'installation vérifiée, de I'acti-
vité principale précise ;

Indication des modifications de structure, extensions ou nouvelles
affectations des locaux (une mise a jour compléte sera effectuée tous
les quatre ans) ;

Délimitation de la vérification (locaux, chantier, domaines de tension,
etc.);

Nature de la vérification (périodique) ;

Date et durée d’intervention ;

Date d’envoi du rapport ;

Date de la précédente vérification ;

Pour les vérification opérées par un organisme extérieur ou une
personne extérieure, désignation de I’organisme ou de la personne ;
Nom du ou des vérificateurs ;

S’il'y a lieu, nom et qualité de la personne a qui est fait le compte
rendu de fin de visite ;

Nom et qualité de la personne ou de I'entité chargée de la sur-
veillance des installations ; dans ce dernier cas, préciser en outre
le nom du membre du personnel chargé de prendre toutes les dis-
positions utiles ;

Nom et qualité de la ou des personnes ayant accompagné le véri-
ficateur;

Existence et visa du registre prévu a I'article 55 du décret n° 88-1056
du 14 novembre 1988 ;

Référence du rapport de vérification initiale.

c) Observations relatives aux non-conformités constatées ;

Les indications mentionnées en 2 (c) devront étre respectées ;
Les non-conformités seront accompagnées, le cas échéant, des
valeurs de mesurage.

d) Résultats des mesurages et essais :

Outre les résultats des mesurages faisant apparaitre une non-
conformité avec I'observation correspondante (cf. ), seront indiquées
dans le rapport les valeurs de résistances de prises de terre (en pré-
cisant si le mesurage a été fait avec la prise de terre connectée ou
non au réseau des conducteurs de protection).



ANNEXE Il

Eléments d’information nécessaires

Les éléments d’information fournis par le chef d’établissement pré-
vus a l'article 3 du présent arrété, nécessaires a la réalisation des
vérifications, sont les suivants :

1. Plan des locaux, avec indication des locaux a risques particu-
liers d’influences externes, particulierement risque d’incendie et
risque d’explosion et, dans ce dernier cas, représentation des dif-
férentes zones ;

2. Plan de masse a I’échelle des installations avec implantation
des prises de terre et des canalisations électriques enterrées ;
3. Cahier des prescriptions techniques ayant permis la réalisation
des installations ;

4. Schémas unifilaires des installations électriques, accompagnés
si nécessaire d’un synoptique montrant I'articulation des différents
tableaux ;

5. Carnets de cébles ;

6. Notes de calcul justifiant du dimensionnement des canalisations
et des dispositifs de protection ;

7. Rapport de vérification initiale et rapports de vérifications pério-
diques postérieures ;

8. Le cas échéant, déclarations CE de conformité et notices d’ins-
tructions des matériels installés dans les locaux ou emplacements
a risque d’explosion ;

9. Liste des installations de sécurité et effectif maximal des diffé-
rents locaux ou batiments ;

a la réalisation des vérifications

10. Copie des attestations de conformité établies en application du
décret n° 72-1120 du 14 décembre 1972.

Les éléments 1 a 10 doivent étre disponibles pour la vérification des
installations neuves.

Les éléments 1, 4, 7, 8 et 9 doivent étre disponibles pour la vérifi-
cation des installations anciennes.

Siles éléments 1, 4, 7, 8 et 9 ne sont pas disponibles, il convient
d’opérer de la fagon suivante :

Si I'élément 1 manque ou est incomplet, le classement des locaux
est proposé par le vérificateur et validé par le chef d’établissement
avec indication, le cas échéant par famille de locaux, des conditions
d’influences externes, des degrés minimaux de protection des
matériels et, le cas échéant, de la classification des zones a risque
d’explosion ; cela sera mentionné dans le rapport.

Si I’élément 4 manque ou est incomplet, le vérificateur établit le
schéma prescrit a I'annexe Il en 2 (d), 2;

Si I’élément 7 manque, les vérifications périodiques doivent étre
effectuées comme des vérifications initiales ;

Si I'élément 8 manque ou est incomplet, et si les indications conte-
nues dans le marquage des matériels sont insuffisantes pour pro-
céder a une vérification satisfaisante, le vérificateur I'indique dans
le rapport ;

Si I'élément 9 manque, le vérificateur établit la liste des installations
de sécurité ; cette liste est validée par le chef d’établissement.

Lettre-circulaire n° 2004-12 du 13 aolt 2004 a I'attention des chefs d’établissement et personnes ou organismes chargés des

vérifications des installations électriques

(B.O. du travail, de 'emploi et de la formation professionnelle, n°® 2004/20 du 5 novembre 2004)

Larrété du 10 octobre 2000 paru au Journal officiel du 17 octobre
2000 remplace depuis le 17 octobre 2001 I'arrété du 20 décembre
1988. Il définit la périodicité, I'objet et I'étendue des Vvérifications des
installations électriques au titre de la protection des travailleurs
ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites vérifications.
La présente lettre d’information, a I'attention des chefs d’établis-
sement et des vérificateurs, a pour objet de répondre aux princi-
pales questions posés concernant cet arrété et ses annexes, depuis

son entrée en vigueur. Elle tient largement compte du retour d’ex-
périence réalisé, notamment, a partir de I'expertise des rapports exa-
minés, a I'occasion des campagnes d’agréments menées depuis
trois ans.

Elle consiste en des commentaires, qui, pour en faciliter la lecture,
sont présentés dans un tableau annexé, ces commentaires figurant
en regard des dispositions réglementaires commentées.
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TEXTE

COMMENTAIRES
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postéricures jusgu’au jour de son
nterventicit, 11 méne xa vérification
comme une virification périodigue.

A contrario, 8’1 nc dispose pas
de ia totalid de ces Sléments, U
méne sa vérihication comme unc
veérificaion imtale ; i sTagl alors
d‘une  vérificalion périodigue
mende comme une vérification ini-
itale. o le rapport ainsi intiolé
devra 8o rédigd cotmne onrap-
port de vérfication mitiale.

Arto 4 et orl 50— Les wénfca-
ttons  nitiples  of pénodigues om
pour but dlexaminer la conformitd
ou le mainten en éal do conlor-
mitg des installaiions aus  disposi-
nons des sections 1oV odu décrer
du 4 novembie 1988 el des areé-
s pris pouwr son application. 11
nest pas far rdfdrence aux sec-
tons o, VT oet VD car elles ne
compartent pas  de dispositions
fechnigues. inais lo chet ddabiis-
soment nlen iesle pas moing res-
ponsable du respect de Pensemnble
doy sections.

Tlarticle & presertt que la virdi-
cation utiale exi opéiée iors de fu
mise ey service.  Lattention o5l
attivde sur e fani gu'i! convient de
vz pas confonde: la mise ca sor-
Vice et In mise sous tension. En
af7el, &7 est dew cas ob da mise
uoliy fension i Ll sise on service
sont s proches, Jes insialiations
el identigues & cas deux daies, 1)
croesh dauires oft iy o un inier-
valle do wmps inpotiand enue ces
deus  daies. miervalle de temps




TEXTE

COMMENTAIRES

doit pas excédey cing semaines a
compter de la daie d'achévement
de la vérification.

Art 5 - Lu vérification pério-
dique a pour objet de s"assurer du
mairdien cn ¢at de conformité des
instailations  aux  disposttions  des
secttons 1 &V du décret du
14 novembre 1988 susvisé el des
arrétés pris pour son appheation.

Elie a également pour chjel:

- Afexamen de touie modilica-
ton, autre gue de structure, en
vue de vénfier la conformité
aux dispositions réglemen-
taires des partes & istallation
ainsi mwodifides :

- le cax échéani. 'cxamen de
ineideace d une modihcation
daffectation de locaux ou
emplicements.

i.es méthodes et Pétepdue de la
vérification périodique  sont préci-
séey dans annexe 1

Le contenu du rapport de vérifi-
cation périodique est défni &
Pannexe IT (parties 1 et 3).

Lorsque le rapport cst transmis
au chef d'établissement par un
vénficateur extéricur & Fétablisse-
meni, te délai de transmission ne
doil pas cxedder cing semaines a
compler de la date d’achéverent
de la vénfication.

La périodicité des vérifications
cst tinde & un an, le point de dépari
de cette périodhcité étunt fa datc de
la vérification mitiale. Towiefois, le
délar entre deux vérifications peut
gire porlé 4 deux ans par le chef
d’¢lablissement, st le rappori pre-
cddent ne présente aucune observi-
tlen ou si. avant [Méchdéance,
le wvhel d établiscement

pendant lequel les  installations
mises sous tension sont complétées
par les aménagements spécifiques a
I'activité  professiouncilc qui scra
gxercée, of par Papport des maté-
ricls amovibles.

Or la vérification initiale doit
concerner tous les matériels élec-
triques en place lors de la misc en
service, Une vérlicatton avani la
mise sous tension est done souvent
prématurée.

Il convient, & cette occasion, de
souligner la diftérence entre la
vérification initiale ¢t les vérifica-
tions effectuées pour rempliv les
imprimés  CONSUEL  devant  ac-
compagner les attestations de
conformité dont le visa par
CONSUEL est indispensable pour
oenir du  distributcur &’ énergie
électrique  le mise sous  tension
d'installations nouvelles, selon le
processus prévu par le décret du
14 décembre 1972 modifié  du
ministére chargé de industrie. La
méthodologie respectée  pour ces
derniéres  vérifications  est  cejle
déerite par Uaméié du 10 oolo-
hre 2000, mas lewr giendue esi
ptus réduite puisqu’elles ne
couvrent mi les appareils amovibles
ni fes aménagements spécifiques de
Uactivite professionnelle.

Dans le cas ob de chel d'éta-
blissemenl [ait procéder & 1a vériti-
catton  des  installations par plo-
sieurs personnes ou organismes, il
gtablit o fait ¢ablir un vappot
comsohdé relatf a ensemble des
mstaliations  électeiques  de Uéta-
blissement.
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a fait réaliser les ravaux de muise
en conformité de naure 2 vépondre
aux observations contenues dans le
rapport de vérification.

Lo chef ' établissement informe
Iinspecteur du traval par  leitre
recommandeée aver accuséd de
véception, accompagnée  des -
ments prouvant gu'il »'y a pas de
non-conformiié ou que fes npon-
conformités ont &é levées. Cet
envol doit comprendre, le cas
échéant, avis des membros  du
CHSCT ou des délégucs du per-
sonnel.

Art. & - La vérification sur
mise en demeurc a pour objel, sur
prescription de 'inspecteuy du fra-
vail, d'examiner la conformité des
imstallations  on, le cas  échéant,
¢'une partie de celles-cl, aux dispo-
sittons du décret nv E8-1056 du
14 novembre 1988 ot des wréiés
pris pour soen application, faisant
I"objet de la mise en demeure.

La vérification sur muse en
demeure est condulte comme ung
vérification initialc doat les
méthodes et Péteadus sont préci-
séeg dans Vannexe ko Le rapport
correspondant saisiait aux mémes
dispositions que celles applicables
A un rapport de vérification initiaic,
définies daps "amexe 1L

Art. 7. — Les dispositions du
présent arréic qui abroge el rem-
place Vandété du 20 décembre 1988
modifié, entrent en vigueui un an
aprés sa date de publication
au Journal officiel de ia
République frangaise.

Art. 8. —~ Un bilan sera é&tabh a
Pissue de deux ans d’application
du présent textc el soums au
Conscil supéricur de la prévention
des risques professionnels,
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At 9~ Le directeur des rela-
tions du travad au mindstére  de
Cemplon el de la solidariié et le
directeur des exploitations, de la
poittique soctle ot de Uemplor au
mmistére de 'agricuiture ot de s
péche sont chargds chacun en oo
gui e concerne, de 'exécution du
présent areété, gui sera pubhlié
au Jowrnal officiel do la
Répuhligue frangaisc.

Fait & Panis, e 10 acrobre 2000,

Le miaistre de Pagricuaione
et de fa péche,

Pour le minisive oL par déléoation -
{ £

Par empéchement
du directenr des exploiations,

de ta poliirque sociale ot de Femplod

Le youy-direcienr du feavatl
el oo Pempind,
P, DiansGin

La ministre de ['emploi
et de la solldirits,

Pour la ministre of par déléeation :
Le divectenr des relations du travaidl,

1o MarimBrgrT
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ANNEXE 1

MEFIOBES BT FTENDUE 1ES VERIFHCATIONS

1. Précistons sar ks méthodes

l.es différentes vérifications uti-
Hsent les méthodes suivantes : exa-
mens de documcnts (notes de cal-
cul, plans ct schémas,
documcentation technique), examens
sur site, ossals et mesurages. Cos
méthodes appellent les défnitions
et précsions cl-aprés.

Examen des noles de caleul

— vérilication de TUexistence do
la note de calcul

— si la note de caleal a été faiie Les avis techniques de 1'UTE
a l'aide d'un logicrel avant | déliveés aux logiciels de  caleul
fait Fobjet d’une procédure de | d'instaliations électriques répondent
cerification, 4 la procédure de certification évo-
- vétification des hypothéses | quéc.

de départ ,

— véritication Jde la fourniture
cffective des résuliats a
minima, nécessaires @ sec-
tions, calibres, courants de
court-circuil,

— vértficatton de la cohérence
entie  les résultats et les
matéricls choisis ;. scetions
normalisées, pouveirs de
coupure,

-~ st la notc de caleul a &t faite
sans Taide d’uw tel logiciel, ie
vérilicatenr s assure en outre
de Pexactitude des résultats.

Examen des plans ot schémas .

— wérification de Uexisience des
plans ei schémus contenanl les
informations prévues dans
Pannexe I du présent arrété ;

— vérification de la cobérence
avec les notes de caleul
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Examen de la docwmenistion
techakque

- vérification 2 partiy des docu-
mentations  des matéricls, ou
de fewr fiche signaidtigue, de
Fadéguation de ces matériels
aux caracténstigues de Uing-
tallation ct de son environne-
nicnt,

Examen sur site:
Dans lex rcas des vériiicalions
initiales

— vérificanon de la conlormite
des ouvrages walisés avee leg
plans et schémas établis
conformément a Uanncxe 11 ;

- vénficatlon de la conformité
de la mise en ocuvre des maté-
riels électrigues ; cette vériti-
cation est affectuée par Pexa-
men visvel, avec démontage si
nécessaire et possible.

Dans le cas des vérifications pé-

riodiques :

- vérification de ideniitd des
caractéristiques  des  installa-
tons exisiantes 4 celles exa-
minées par le vérificatear fors
de la vérification ioittale et de
lcur maintien en  étar de
conformitd

— vertfication  effectude  comme
fors d'une vérification mitiale
pour les partics modifides au
sens de Particle 4 de Damdié.

Essal o vérfication du fonction-
nemeni  ¢lectricque on mideanique
d'un dispositif.

Mesurage ; jeleve de prandenrs
phvsiques. Les dcarls entre Jes
mesures oblenucs avee les appa-
reils de moesurage et avec un appa-
veil Stalon de référence se devront
pas €re supéricurs & 1§ %.
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TooHtrndus des venfication

o Uicndialites -

Les vérificahions porwend suv des
prescripiony  des  articles. para-
eraphes ef alinéas des sectwons 1]
O Vo ody déerei nv 881050 du
i onovembre 1988 ol des aredics
pris pour son applicanion, Les dis-
posiilons  prisey  pour satisivive 4
ces  prescriptions  doiveni &re
apprécides par référence aux régles
de art correspondantes.  notam-
ment aux disposivons relatives 4 la
prévention des risques de choc
lectrigue. de brilire, ¢'incendic
ou d'explosion ’origine Slecirigue
cortenues dans les notmoes o instal-
iatiors o leurs puides dapplicstion
en viguewr lors de la véalisation des
installations ou padies & instalia-
tions.

Lorsgue  les  vérifications  ne
porient pas sur 1a totalité des ins-
t@llations, soit a la demande du
chel d’¢lablissement, soit par saite
& impossibilité matérictle (impogsi-
bilit¢ de mise hors (ension. tnacces-
sibilité, etc.), les partics de Pinstal-
lation non vérifides ot les motif
précis de non-vérification dotvent
ctic clairement signalés et réeapitu-
fés on téte des rapports.

al Oluirabics

Daps des régles de Part conte-
anes dens les novmes dlinstallation
Treurent notamment colles concer-
nant  certaines  mstaliaions  para-
cidicres  teiles  gu'enseignes HT,
douches  mdividuelles ou collec-
itves, piscines. oo, Les résultaty
d’exainten des dispositions relitives
B ces installations  dolveni. par
conséguent. le can échéant, figurer
dans les rapports de  vérification.

Lorsgqu’an  étabhissement  vérifid
cst wr éfablissement recevant du
public (ERP) il st admis que la
partte de rapporl  corcespondanie
soit réumie 3 ceile relalive au déoret
du |4 novembre 1985, & conditon
gue ces deux parties solenl par-
laitement distinctes @ lisic récapitu-
futtve  des  obhservaiions  relalives
aux  non-conformilés  consiatées,
caraciéristiques principates des ins-
jallations, oxamen des dispositions
réglementaives, résuliais des mesu-
raeEs of @ssiis,

Lorsque es parties dinstallation
non  vérifides se blmiteni 4 des
wldricls, Uindication de lewr non-
vérHlcation et fe motil de cetie
non-vérification peuvent &le nen-
tonnds dans des listes des malé-
riels,

Farmi ies causes de non-vérifica-
tion, le texte évoque I'impossibilité
de mise hors tension ct inaceessi-
biliié, Ces situations doivent revétir
un caractdie exceptionnel puisgu’en
parcil cas e chel” d'établissement
est considérd comme o ayanl pas
fail procéder, & déiaut d'y avoir
procédé fui-méme, & une vérifica-
tion dont le conteny st fixé régle-
mentatrement.
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A pet effet, Vappheation cffec-
ve de mesnres réglementaires
cxistupios et visani a préciser les
conditions ¢’ intervention du vérifi-
cateur devrait lel permetice de pro-
céder en securnitd auy  examens,
essais et mesurages, dont la réalisa-
o esi rendue  obligatoure  par
arcété <u 16 octobre 2000 :

- en premier Hew, Particle 33V
du décret w0 88-1036 du
14 novembre 1988 prévoit que
le chet d’Ciablissement doif
accompagner ou {alre accom-
paguer fe vértficatcur ag cours
de son intervention par unic
personne connaissant empla-
cement, les  caractéristiques
des installations ainsi gue les
risques présentés par celles-ci,
et ce chaque tois que cela est
nécaessaire, ¢'est-d-dirc guand
le vérificateur ne posstde pas
une pleine connalssance  des
fieux el des installations élec-
triques ou des risques  inhé-
rents aux installations de toute
nature de 1’érablivsement.
Dany le cas ou le vérilicateur
n'est pas accompagné, H nest
pas tenu deffectuer celles des
opérations qu'il jugerait sus-
ceptibles  d'étre  dangereuses
o de perturber le bon fone-
tionnement de Uéiablisscment ;

- en secondd liew, de facon plus
sénérale, les dispostions des
avtivies B, 237-1 et suivanls
du code du travail visent A
assuror wne coordinaton préa-
lable & la réalisation de la
prestation  de service que
comstitue ba vérification 4 une
matallation  &lectrigue.  ainsi
que o mise en ceuvre de la
coovdination durant son exé-
cutton, A oo titre, la définition
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préalable ainst que la nise en
weuvre de mesures de coordination,
arv€iées conjointement par le chef
de 'entreprise utilisatrice et le chef
de Pentieprise intervenante, doivent
garantir {a calisation de vérifica-
tions complétes, dans des condi-
tions assurant la sécuritd des vérifi-
cateurs ou déveptuclics autres
cnireprises intervenanics.

Par conséquent, les difficuliés
actuellement renconirées  par les
persennes effectuant la vérification
des installations élecctrigues
devraieni pouvoir éne levées. En
elfet, s1 tous fes aspects présentés
par une vénfication ont bien éié
examings en phase préparatoire, le
vérificatenr doit pouvoir, in yitm,
d'une part, effectuer ou faire effec-
wer fes mises hors tonsion néces-
saires pour procéder aux examens,
£S5ai% et mesurages et, dautre part.
accéder sans risque de chuie de
hanieur & des 1éeepicurs difficiles
d'aceds (par cxcmple vérification
de la comtinuité de la mise 2 la
terre  des  appareils  d'éclairage
fixes, domt 'accis n'est possible,
en sécurnd, qu’an meyen de plates-
formes  élévairices, échafaudages,
eie.).

En deboss des risques que leur
exécwtion peut comporter, Jes mises
hors tension peuvent présenter des
mconvéntenty pour la continuitd
d'exploitation. Le vérificatenr
devra alors informer le chel d'éa-
blissement de la néeessité de ces
mises hors tension de courte durée
et ponciuelles (par exemple celles
provoguees par Iessai des disposi-
ils de protection A cousant dif-
férentiel résiduel).
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&) Précisions concornant cortaing
poids de vérification :
I Contmund de mise & la terre en
8.
Il st procddd aux vérilications
de conbtmuid des mises & o oferre s
- fors de chague  vérdication,
quel gu'en soit ke ype
dos  dlaisons cnre chague
iveaw de la distribution et
le niveou suivant {en cas
dlimpossibilit¢ [} osera pro-
cédé 4 une vérification
visuelle des  connexions)

- de touy les maicricls fixes
aulres que les  appareils
d éclairage ot les prises de
COUTED |

— de tous les matdricls amo-
vibles., vy compris les pro-
longateurs ot leurs  acces-
sedres |

- hory <de chaque vérificaton ini-
tiale ;

- de la wtalité des prises de
courant accessibles au
moment de a vénfication ;

- de g totaiité des appareils
d’éclarrage fixes ;

- lors de ehagque vérilication pé-
riodigae

de [a mottié des prises de

courant accessibles dans les

locaux de burecaux au

monent de la vérfication,

el (e {a iowhitd des prises

de courant égatlement acces-

sibles dans les autres
locaux

— du tiers des apparcils
d’éclairage fixes.

ans te cas de la hawte iension,
le présent arréeé a prévu la possibi-
e que cetfains Cxalnens ou essais
puissent étre cffectuds a 'occasion
des interventions de  maintenance
(¢f renvois {4) ¢l (6) do tableau de
Pannexe 1.

i Précisions concermdant cerfams
poings de vérification

{. Continuid de misc & la terre
en BY:

Par  wmpossibilité, on entend
PVimpossibilitd  techaique  deffec-
mer les vériicalions do continuité
liée & la préscnce 3 obstacles ou &
des distances unportantes.

Sont considérées,  comme inac-
cessibles los prises de courant non
visibles telles que, par exemple,
celles situdes derricre des meubles
noi déplacables,
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Lorsgue les  vérificaitons  soni
effeciudes par échantillunnage,
celui-ci doir Gtre effectnd par local
ot par groupe de locanx ci kleali-
fié, de telle xoric que fa totalitd des
prises de courant des locaux de
burcaux soil vérdiie au bout de
deux wérifications périodigues, et
que Ja totalite des appareils d éclal-
rage fixes soil vérifice an bout de
irois vénficalions,

2. Mesurey dTwsoleraent on BT

Il est procédé. lors do clague
verification ot quel quen seit e
type, saul sur fes matériels abi-
mentés en THTS oun TBTP ¢t sur
coux  de ciasse 11 mix mesures
d'salement :

— de jous ies apparcils  ano-

vibes présentés |

— des matéricts fises dont a

mise 4 la feire st inexistante
ou défectuense |

- des civcuits pour desquels le

fonctionnement des dispositils
de protection & courant dif-
férentiel résidpel a éid
constaté  défectuenx par e
verticienr.

3. Essais des dispositifs de pro-
tection & conrant différenticl rés-
duel en BT

Ioest procédé. lors de chagque
vérification, 4 Messal de fous les
dispositify de protcction d courant
diftérentie! résidoel, La  méthode
dreseal unlivée devea permettre de
s assurer que es dispositils de pro-
fection A courant dididrentie] vési-
due! déclenchent blen pour  une
valear de courm essal compris
cntre e cousani différeniict asstgné
et I moid de ce courant

4 Wiérifications sur des
machings :

Les machines comportent unc ou
plusicurs  enveloppes  conicnant
actiminent les  différents  moteurs
el les tableaux doctngues,

2. Mesures disolement en BT :

Lowrrdte préeonise la mesurc
d'isolement de tous les apparcils
amovibles  présentds. Le  terme
« présentés »  implique  Uexclusion
des appareils senu-Tixes  qo
doivent 8tre  traités comme  des
apparells fixes.

{1 va de soi gue les mesuies
d'isolement doivent également {tre
effectuées lorsque le dispositif de
proteclion & ceourant  citférenticl
résiduel néeessamre cst absent.

3. Essais des dispositifs de pro-
tection & courant ditférentiel rési-
duei en BT :

[ essal des dispositits de protec-
tionn & courant différentiel résiduel
est fait avec un apparcil dont la
margque et le type doivent &uc
mentionnds comme indiqué en 2 f
de Taoncxe [1: cet appareil soit
indique la valeur exacte du courant
différentic! résiducl de déclenche-
ment. seit permet do sassweer gque
ce courant ost hien compris enue le
cowant différentiel résiduel assigné
et o monid de celui-ci, ce qui
exclut le seut essal avec le bouton
test des dispesitifs leque! permet
ppigquement den véuitier lo fone-
lionnement clectromdécanique.
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La vérification porie nofamment
sur les poinls suivants

- adaptation de la machine aux
caractéristignes  de Finstalla-
Hon lixe d’alimentation. en ce
gut concerne fe schéma des
nises a la terre et lo courant
de cowrt-circuit présumé au
poinl d installation ;

- adaptation des  différentes
enveloppes ¢l des clibley aux
conditions dianlfluences
CXICTNES |

- profection conlre Ies contacts
directs ;

- protection contre les contacts
indirects o cas  de  detaud
dhisolement  sur  les masses
accessibles ;

- protection conte les sutinten-
stiés de la canalisation fixe
alimentant fa machine ;

- protection contre les surinten-
sités des ditférents motcurs de
puissance supéricure a 1 kiko-
wait, sauf en cas d’impossibi-
lit¢ flagrante.

Nota : Pour les machines ncuves
munics do marquage CE, Féquipe-
ment électrigque inlrinségue est pré-
sumé  conforine  aax  dispositions
conjuguées de la directive « Basse
Tenston » ¢l de la directive
« Machines ». Il w'y aura donc pas
heu de veérilier la conlormité régle-
mentaire des machines neuves cl
nolamment  les protections contre
les surintensités des mwotcurs. Pour
ces  mémes machines, dés  lors
gu'clles sont en service, il scra pro-
cédé, lors des vérifications pério-
diques des installations électrigues,
i 'cxamen du maintden de cetie
protection, telle gu'elle a &€ pré-
vuc par le constructeur,
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3. Tableau de choix des méthades

Le tableau suivant indigue, pour
chacun des points  prucipaux &
cxaminer. les méthodes i uiliser
cn distinguant vérification  initiale
et vérification périodigue,

Ce iablean ne prétend pas 8re
exhaustif. Atnsi, fes méthodes indi-
gquées. pour el ou @l point oxa-
rainé, lors de tel ou tel type de
vérification, sont celles  covram-
ment  uitlisées  dans cette  cir-
constance, awis d avtres peuvent
eventueHement I'élie. Par exemple,
Pexamen de documents n’sst pas
mentionné lors des véntications pé-
riodiques parce qu'il a ¢ consi-
déré gue oot examen g surtout
pratigué lors des vénfications i~
tatles o mats cela nlinterdit pas de
recourie, e ocay éehéant. & cclui-ci
lovs dume vértication  pértodique.
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TEXTE

COMMENTAIRES

CTONTENL NS

RARPPCHEDYS DE VERIFICATION

i, xémbrabits ser kg védaciion des rapnoris

Fes rapports sont Stablis g Uis-
sue des Jifférontes vévificagons par
be véritcaieur, Loy rapporis doivent
nermetire de prendre ou do fane
prendre [outes les mesures propros
aassirer fa conformitd des instala-
tions  avee  ley  presoripiions o
décret n® RE-1036 du
14 novembre 985,

[z doivent localiser netlement
las points sur lesguels les instadla-
fons  s'écarfent  des  proscriptions
réalomeniaires ef motver les obser-
valions en ose référant aex articles
du diicret, sang fes reproduire o les
paraphraser,

bos pages des papports doivent
fuc namdvordes  dune  manifre
contineie avee idication du nombre
tval de pagos (par excopie avec
vappel  sur o tontes ks paces do
numee de o deraéne) O som-
mplle COMpPorlant uno RSl 2ux
muneros e ces pages doil fee
joint,

P sipnificadon de chague abids
viatoe utilisée goli 8t mdgude el
unfide doms ke rapport. Les ren-
vals, codes. notes de s de papge,
ete, deiveni 8lre rfduits nin serigt
TUIDIUTE,

foos dnlormations gui oe
concernen. g e distributeur
public  d'énergie clectrigue feiles
gue celtes refaves anx compmages,
aus redats de protecilon, aus sehé-
WEE des adses bk ene du wseau
T ae dotvent pas fgurer dans le
Pt

U ocst mdiqué gue des renvoss.
codes, noley de baw do page
doivent &ue réduils au shick mini-
i, Oela signinie gquiil convient
de ne pas abuser deocetle pratigue,
Lorsgue  don abréviations. syni-
boles, et sem éanmuoiny uriises
dans une puge dun orappori. To
signifieation de ces  abrdviations,
symboles, wlo. duoi Hgurer dany
ceite page.

Lo abvéviations tolles  gue
wtransio », « [luo s, ef e stvle
wlégraplngue sont 4 Cviter,
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2. Comtenn des rappoeris de vérification initake
ot siir gl en demenrs

() SOy
Lo sommaire.  avee  ipdicatiod
des pumdceos de page. GoH pors
meilre wdenfiher e ocontenn des
rapports de vérification haotiale ot
de vérificanion sy mise on
dumenre,
Ce sommaie dob comporler les
fiements suivanis
VENSSIENEMENTY  #ENEIAUN
concernant  éiablhissement et
i vénfication opérée. comme
datailic en 2 b
liste récapitalative des obser
valionts  relabives s nost.
conlormitcs coanstatéocs,
connime détabid en 2 o
cavaciéristigues priaaipales des
msiadbetons oo, cormne
détadid on 24
wamen des ariteles du décret.
cornme Jotallé cu G
davhats dox masornges o
orsars, comnie ddtwlid en 2/
i Renseigeements  péndeoux
concernant Pétablissemeint ol da
vEaTicaiion opéegs
Drésignation de  [Mdiphlissement
o die Pinstatlation  vénfice, de
Mactivité principale précise,
Délimitation  de 1o vértfication
(locaux. chantier, domaines de ton-
sion. cto

-
4

idans cetic partic est déortte s
composition des differents éléments
canstitutifs des rappons de vériil-
calion initiale et do vérification sur
nise en demenrs, de fagon & co
guttl o'y ail pas de mélungs entre
s indications & caractdre  per-
manent dclies  que  descriptions,
dnoncés des caraciéristiques, clas-
sereents  de focaux et celles &
caractere non permanent teiles que
observitions, résultals de  moesu-
ragres eb essais. Les rédacleurs des
rapports devrond veiller a ce que la
séparation précédente soit effective.

bi Renscigaomenis  générausx
concemant étabhssement o
wvirifieation opérée .

La désignation do U éabiissomen
ou dge Uinsigilatton doit comporter
Uindivation precise de Madrosse du
liewr de b vérification,
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Nature de la vérification (initiale,
sur mise en demeure).

Dates et durde 4’ intervention,

Date d’envoi duv rapport.

Pour les vérifications opérées par
une persenne agréée, ou un Orga-
nisme agréé, désignation de I'orga-
nisme ou de la personne.

Nom du ou des vérificateurs,

Nom et gualité de la personne
ou de I'entité chargée de la surveil-
lance des installations ; dans cc
dernier cas, préciser en outre e
nom du membre du  personnel
chargé de prendre toutes les dispo-
sitions uties.

Newn et guadité de la ou des per-
sonnes ayant accompagne le veriii-
cateur.

STl y o liew, nom et quadtié de la
personne 4 qui est fait le compte
rendu de Do de visite.

Exislence et visa du registre de
Carticle 55 du déeret v 88- (036 du
14 noverbre 1988

¢} Liste récapitulative des obser-
valions relatives aux non-conformi-
1688 conslatées

Le rappori doti comporter lu liste
récapilnlativee des  non-confarmités
constatées, en  séparant celles
concernant H'E et celles conceryant
BT

Les  observations rolatives  aux
non-conformilds relevées lory des
vérifications précédenies seront
signalées.

Les non-conformifls doivenl étre
exactement focahisées ¢l les obser-
vattons  rédigées sous la forme
d'une constatation de c¢es  non-
conformités, accompagnce d’une
préconisation claire des modifica-
tions a effectuer pour y remédier,

Lorsque e vérificateur fait un
compie rendu de fin de visite, il
don e fatre au chel détablisse-
MeNt ©U & 501 représemant,

¢) Liste récapitulative des obser
vallons relatives aux non-conformi-
1és conslatées :

La liste récapitulative peut. si
cela Tacilite son cxploitation, &re
ordonnée par local ou emplacement
plutdt que dans Uordre des articles
du décret.

fa rédaction des observalions
relatives aux non-conformiids doit
e la plus simple et 1o plus
concise possible.

Lorsque Ia constatation de
non-conformité  est  implicitement
contenue dans 1o préeonisation de
moitication 4 effectuer. cetre pré-
conisation st sulfisante.

Ne pas utiliser, par silleurs, des
lermes Imprécis tels gue « revoir ».
w teprendre », « prévoir », « envisu-
AL B
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l.orsque plusieurs solutions sont
envisageables, Fune au moins sera
indiguée. en précisant gu’il c¢n
existe d’aurres, le choix de la solu-
tion relevant du chef d’établisse-
ment,

Chacune des observalions de la
liste récapitulative doil ére numdé-
rotée de maniérc continue ct
cotporter ta référence de 1'article
correspondant du décret cf. lc cas
échéant, de Varrété d application.
A parlir de ccite liste récapitula-
tive, il doit ére possible de retrou-
ver touies les obsorvations du rap-
port, ¥ compris cclles menttonnées
dans les listes do réeepteurs ot dans
les résultats des mesurages.

d} Caractéristigues principales
des instaliations vérifiées .

Le rapport comprend  notam-
ment :

1. Une description de I'installa-

tion précisant

- le nombre ¢i la désignation
des bitments ;

— Vimplantation cl la désigna-
tion des postes de livraison,
des postes de  ransformation,
des auires locaux  renfermant
des installations T, des
aroupes  dlectrogénces, des
tableaux principau ;

- pour chague posie de trans-
formation !

—~ les caractérisiiques des irans-
formatenrs  {margue,  mumero,
puissance, tensions primaire et
secondaire, couplage, tension
de court-circuit, nature du
didlectrique) et les caractéris-
tigues des protections cdud pri-
maite el ¢8ié secondaire

Ne pas faire d’observations, en
véfdrence 4 des dispositions norma-
fives, st elles ne relévent pas & une
exigence réglementaire {sélectivité
entre dispositifs de protection,
éclatrage wés basse tension sur les

achines-outils, cte.).

Fa référence de Varticle doit éoe
compiéide. le cas chéant, par celle
du paragraphe concerné.

o) Caractéiistigues  principales
des installanons vérifiées :

I, Description de Minstallabon .

Il est utile de préciser également
fes caractéristigques du réseau d’ali-
mentation HT  (adrien ou  mixte,
souterrain & neutre faiblement
impédant on 4 newtre compensé)
ainsi gue te fype de poste (ouvert
ou & appareillage sous enveloppe
méialligue).
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le type ou les caractéristicues
des Hmiteurs do surtension |
L nature des prises de e, lo
structure du réseau de terre ot
celle du vésean deos condue-
teurs de protection :

- Vindication, pour chaguce

source, du schéma des laisons
H 1y terre e des insiaflations
CONCCInées |

Vincication doe Vexistence de
transforraaleurs  (ou  sowrces)
de prolection par séparation
des circuits, ou par TBTS on
TRTP. dans lo cas ot les cir-
cuits ne soni pas totalement
contenus o Pintérienr  du
iableau ol est wnplantée  la
SOUTEC -

¢noce Ui concerne les mstal-
lations de séeurité |

Ta RBste dex  installaiions  de
sécurité gutics que 1 éelairage,
communigudée  par e chef
d"éablissement ou établic
avee son accord

- pour Péelairape de sceuritd,

Ieffeenf maximal, indiqué par
le chei d'éabhissement, des
différents locans ou bitiments
compte tenu des sewils ¢ asso-
Jettissement |

la description des installations
d éclairage de séeurté,

thoest souhaitable que pour
chague source. chague transforma-
lewr de séparation ou de sécurité,
sotent indiquées dans un tableau :

— la destination de Pinsiallation
correspondante  (alimentation
gendrale, distribution  foree
motrice, distribution éclarrage,
celavage de séeurité. cireuits
de commande, éclairage TBT.
el g,

— les teasions mises en jeu. les
domaines auxquels elles
apparliennent, en précisant le
cas éoidant, TBTS, TBTP ou
TETEH, ot les schémas des lai-
sons D laterre,

bes mstatlations de  séeuritd
antres que Uéclairage sont celies
définjes aux paragraphes & et ¢ de
Farticle 2 de DTarréid du
26 {Evricr 203

La clescription des  installations
déctairage de séenrnd dolt
cotporter o mode de réalisation
de cot Cclarage, clest-d-dire, par
excmple ;

— par blocs aufonomes. cn préci
sant leur type, leur mode de
[onctionnement, Pexistence ou
non de disposilil de mise &
tétar de repos .
ou par points  lumineux  ali-
mentés a partir d'une source
centralisde. en précisant le
ntode de foncliommement,
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2. Un schéma de principe unifi-

faire précisant

- ey caraciénstiques de 1z
source ou du branchement :

— Miehication des  fableaux ot
circuits de distribution :
les caractéristiques des canali-
sations . nature, nombre et
seeton  des  conductenrs de
chague canalisaton. Dans le
cas ab le mode de pose ¢l les
coefficients de corrcction
(selon la norme NF O 15-100)
ne sont pas  mentionnss, 1a
valew retenue pour le coeffi-
cient global ou !intensitd
admissibic dans la canalisation
devra ftre mdiquée, & Vexcep-
tion des circuils de section 1.5
ou 25 mm

-- les différentes fonctions des
conducteurs actifs et de pro-
tection, A 'aide des symbotes
normahsés ;

— Ulindication des dispositifs de
protection coatre tes surinten-
sités : natures et calibres, pou-
voirs de coupure significatifs :

— la sensibilité assignée des dis-
positifs différentiels & courant
résiduel ;

— lintensité présumée du cou-
rant e cowt-circnit frane tri-
phasé aux niveaux caractéris-
tques de la distribution.

Pans le cas & existence d éclai-
rage d’ambiance, préciser les
locaus ou dégagements concernés.

2. Un schéma de principe unifi-
taire

Tous ies tableaux, y compris les
tableaux terminasux, doivent appa-
ratire s be schéma ou le synop-
tique dont H est fait étar dans la
suile de Pannexe L

I."indication, d’une fagon om
d’une autre, du nomhbre de pébles
coupés et du nombre de pdles pro-
tégés fatt partie des précisions qui
doivent figurer dans Uindication
des disposilifs de proteciion contre
les surintensilés.

Les miveaus caraciéristiques de
fa distribution sont ccux ol la
connaissance du courant de court-
circuit est indispensable pour juger
de FPadéguation des pouvoirs de
coupure des disposttifs de protec-
tion en leurs points d'installation,
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Certaines  des  caractéristiques
mentionnées cl-dessus peuvent Elce
regroupes  sous forme de  [istes
incluses dans les rapports, la parte
de schéma correspondante se rédut-
sant alors f un synopliquc :
Pepsemble des documents {oumis
{schémas, synopliques, listes ol
eventuellement plans de masse. par
exempie dans e cas de bidtiments
séparés ou Jinstallalions parii-
culidgrement complexes) doit per-
meitre de connaitre la nature 2 le
calibre des dispositifs asswant la
protection contre les snrcharges et
les  courkts-circuits, nelammenk
lorsque  ces  dispositifs  doivent
assurer la  protection conire  les
contacts indirects.

Les indications relatives aux gir-
cuits dun méme  tablean doivent
étre regroupées soit dans une liste,
soit sur ke schéma. Celles relatives
4 cortaines paroes  d'installations
qui ne peuvent &tre clairement pré-
cisdes duns les listes (telles qu'in-
verseurs normal-secols, circuils ol
appareillages HT, ecte.) doivent
figurer obligatoirement sur fe
schéma.

3. Le classement des locaux :

I est communigué par e chef
d’€tablissement ou, A défaut, pro-
posé par le vérificateur et validé
par lc chel d'élablissement avec
indication, ¢ cas échéant, par
famille de locaux, des conditions
d'influcnces  externes, des degrés
mnimaux de proteciion des maté-
riels, et le cas Schéant. de la classi-
tication des zones A risque d'explo-
$101.

Dans fos lisics, les pombres eof
appelations des tableaux, armoires.
coifreis. tocaux ou emplacemenis,
circults. efc. dolvent correspondre
aux. nombres et appelations des
meémes €léments dans le schéma
et/ou ie synoptque ol dans les
avires listes {résuitats ' essais, rele-
vér de matériels. ).

La peésenlation dans cos méimnes
listes, des dispositifs de sectionne-
menl, de commande et de protec-
von des ditférents oircuits  doit
comporter des retraits  judicieux
permettant de voir si ces dispositifs
sont en série ou en paralléle et
ainsi de  visualiser aisément la
structiye du schéma uaitilaire,

Le but de V'exawen des circuits
cst. cntre autres, de vérfier 1"adé-
quation des caractéristiques de ces
circuits avee celles de leur disposi-
tif de protection contre les surin-
tensites.

Sanf pour les petites installations
ob le schéma untilaire cst simple
et ou teutes les indications demnan-
dées peuvent étre portées, il sera
préférable de fawe un synoptique
détnilié de la structure de la disti-
butior ct de porter tontes les carac-
Léristiques et les indications sur les
listes dont il est fait état plus haw.

3. Le classement des locauy :

Dans ce classement peuvent ne
figurer que les locaux, familles de
locaux c©f cmplacements dont les
classes  dinfluences externes ne
sont pas  conventiconeliement
considérées comme nonnales par la
worme NF L 15-100.
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¢) Exumen des dispositons
réglementaires

Toutes les  dispositions  des
articles, paragreaphes,  alinéas du
décret ne $H-1036 du
14 novoembre 1988 of des anéids
drapplicatton dotvent &ire exami-
nées dans e détl. en distinguant,
iy a heu, HT et BT leurs réfé-
rences dotveni &tre citdes et Jes
vésuktats de col examen  devront
Eire ¢latrement  indigués  (par
exciaple ¢ « conforme »,  « sans
objcl ». « non conforme »}).

il nest plos demandd de faire
Upurer L tension limite conven-
ugnnclle Ul et tes caraetéristigques
des canalisaiions | si. pour ces der-
meres, des dnadapiations appa-
rassent, 1 sulfw de les signaler
dans e corps du rapport.

§1 e classement est communigud
par o chef d'établissement. cela
devra étre précisé dans le rapport.

Sl est proposé par e venficn
teur. cect sora menuonng dans e
rapport en précisant que saul avis
contrare du ched d’élablissement,
e classement sera considérd
contne validé pay celui-ol.

En cc qui concerne les emplace-
inents A orisques dexplosion {classe
Jinlluence externe B3R 3), lewr
clussification en zones fligure dans
lie « document relatif’ i 1a protechon
contre les explosions » établi el mis
a jowr par le chel dCtablisserent
conformément 4 lartele R 233
12-29 du code du traval.

¢} Examen des dispositions
réleventanes

Lowsgue le déeret on un wvéte
Jrapplication renvole & une nerne
Jrinstaliation, les  dispositions
concernéges de cetfe nommae doivent
élre  examinées ¢t mentionnées
avec., comme véférence, I sceule
inchicaiion de 'indice de 1z norme.
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f1 Résultats des  mesurages et
£s$ais
Dans e rapport devront Stre
Hentionnés :
- I"élendue et la méthodologic
des mesurages |
~ les cnféres précis & appréeia-
fton des résultats
-~ les umités des valeurs
— fes références (marquc of type)
des apparells de wmosurage.

&

FF Résultais des mesurages of

LRSS

Liétendue des mesurages ¢t
essais (continuitd des mises & la
terve, meswres d molement,  cssais
des dispositifs & courant différentiel
résiduel. mesures des  résistances
des piises de terre, coatrdle du
fonctivnneinent  des  contrdleurs
permanents o {solement) doit 8ire
inenticiliée comne précisé en 2 de

i annexe I et dans le paragraphe 2§

de la présente annexe L

La inéthedologic des mesurages
qui dott caalement &ire mentionnée
se référers au titre 6 de la normc
NECOES-100.

Les criteres dappréciation des
résultats  seront mentionnds  lors-
gqu'ils sont simples & préciser
(essals des disposiiifs 4 courant dif-
térentie] tésiduel, mesures Cisole-
ment).

Par contee, lorsque ces oritéres
font appel, par exemple a des
tableaux plus ou moins imporiants,
il e sera pas nécessahre de repro-
duirc ces tableaux. Lorsqu'il sera
constaté une pon-conformité i pro-
pos d'un résuftat dc mcsuorage ou
d’cssai, Tobservation coirespon-
dante devra ajors préciser la valeor
maximale (ou minimale) admise
(exemples: « Amcliorer la résis-
tance de la prise de terre - valeur
maximale : i34 ohms » ; « Amélio-
rer la continuité du conducteur de
protection., valcur maximale :
2 ohms »).

En ce qui concerne les véf¢-
rences «des apparcils de mesurage
ou dessal, plusieurs de ces appa-
reils, de marque et de type dif-
férents, permetteni d’effecruer les
mémes meswes ou cssais. a solu-
tion gin consiste 4 mentionner dans
le rapport tous les apparcils suscep-
tibles d'éirc utilisés ne permet pas
de savoll coux qui ont été etteg-
tivement utilisés lors de la verifica-
fon,
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Plune fagon géndrale, les résul-
tats des mesurages et les valeurs
faisant apparaitre une non-confor-
mité  doivent &ire précisés. T.a
valewr des résistances des prises de
terre  doit étre  systématiquement
indiguée. Le vérificatenr dost piédei-
ser 81 le mesnrage a ¢1¢ fait avee fa
prise de terre connectée au non au
véseau de conducteurs de proftec-
rion.

La wvaleur de la continuité des
citcuits de protection enire les dif-
férents niveaux de distribution doit
élre systématiguement indiguée lors
dos  vérifications  fmidales. Bes
valeurs de continnité des conduc-
teurs de protection aboutissant aux
différents matériels  doivent ére
comparées i celles  préconisées
dang le § D62 ou D63 du
gurde UTE C15-105: toutefois,
lors des vérifications ininales réali-
sées en schéma TN ou IT. en
I"absence de notes de calculs justi-
ficatives dans lc dossicr technique,
les valeurs sont A compargr i cetles
du tablean DC du § Dot du
guide UTE C 15103,

Ce sont par conséquent les
seules références des apparcils qui
oni effeciivement &1 atilisés lors
de la vérification qui doivent e
mentionnées sur le rapport ef, de
préférence, A proximité des vésul-
tats des mesurages ou essais cor-
respondants,

B¢ méme. lorsque pour un
mesurage. plusieurs méthodolegies
soint possibles, ccle utilisée doit
éire précisée.

f.orsquiune prisce de terre est réa-
lisée par ceintuiage a fond de
fouifle ou par une disposition équi-
valente, la résistance peut Gtre
mesurée barrette fermée. 81 n’en
pas ainsi, cooqui se rencontre dans
certaines installations existantes, (a
mesure  doit Stre  faiic  barrcile
ouverte. Bn cffal, la valewr obtenue
barrette fermée peut résulter d’une
prise de terre de fait qui risquerait
d'¢lre suppriméc sans préavis
(excmple ; une canalisation métal-
lique d’cav remplacéc par une
canalisation isolante).

Lors de vérificattons imitiales
d'installations réalisées en
schéma TN ou [T, Iabsence des
notes de calculs définies au point 6
des élédments &' information prévus
dans VPannexe I, ot vérifiées
comme indiqué en 1 de Pannexe i,
doil figurer dans le rapport. Men-
tion devra alors ére faile que les
valeurs des résistances de conti-
nuité mesurées ont £1¢ comparées i
cellas du 1ablean DC du § D61
du guide UTEC 15-105.

Lors de ces mémes vériiicalions,
la mesure de la continuite des
conductenrs de protection pent éfre
reraplacée par la mesure de I’ impé-
dance de boucle de défaut décrite
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Lo owvalewr dlisolomionl dex maid-
vicls Tixes, dont la mise & iy love
cit o mexistnde ov défeciucnse, o
des circuits pour lesquels e fone-
lionnemeni des dispositils de pro-
tection contre fes contacts indivects
d ¢ constaié défectucux doit 8
mdigude.

Les résultais du conirdle du
fonctonnement du contrblaar per-
manent d'iselement {CPI) ainst que
Pemplacewnent du report de In
signalisation doivent &re mention-
nés. b cas demplacement tnap-
proprié, la non-conforattd cores-
pondante  doit Sive signalde. La
marque, te type, le scuil de réglage
et da vglewr dlisolement pour
chaque: CPL doivent &tre indigués.

Lo scwl de declenchement assi-
oand de tous les dispositfs diffésen-
tiels ainst que la temporisation affi-
chide doivent &lre mentionnés,

Fes apparcds duiilisation o les
priscs de cowrsal deivent Diguzer
dang des listes avec jes 1ésuliats du
contrdle de o continitd et des iso-
femenis, of les  antres  renscigne-
inends doundeés cl-aprds

Pour les appweils d utibisation
autres gu'appaicils déelahage

désignation  do local ou de
Pemplacement ;
- désignation i récepicur

L

dang e titre 6 de s ponme NEC
P5-HI - on cas de aon-conformité
aux régles de protection contre Jes
contacts adirects, le  wérificateur
devra préciser dans le rapport Ia
valewr do couwrant de  délaul en
schéma TN ou de détaut double en
schéma 11, wésultant de n valeur
de impédance mesurée. ainsi que
fa vateur minimale de ce courant
neeessaire pour un foncionncment
satisfaiyant du disposiiif de protec.
tion contre les suripiensitéy
coneene,

i va de sol qu'll en est de méime
poui les appaecils wobiles ef porta-
tifs & e,

Pour aciliter leur utilisation, les
listes pourront &re ordonndes local
par local ou cmplacemeni  par
emplacement. ¢t regroupcront los
appareils d'wtilisation, y compris
les appareils d’éclaivage. ot ley
prises de couraml

En e qui concerne les appareils
d'éclarage, il convient d'indiquer
Cgalement la classe lorsqu’elte ost il
ou T,
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- intensité nonsnale |

- indication de la classe ¢isole-
ment powr les matdriels de
classe H e pour les maténicls
de classe JiE alimentés  par
TBTS ou TB1TP

- prolection contre les surinten-
sités . pour  chague  appaceil
dutthsation, 4 Uexciusion de
ceux altmentés par prise de
cournl, possédant un disposi-
uf spécilique de protection

confre  los  surinfensiiés  (par

exemple un ielats thesinique),
nature, catibre, réglage du dis-
positif. ainsi g intensité assi-
gnée du régepteny @ en cas de
non-cenformiré, apparcil
concernd doit étre clairement
repéré et localisc.

Pour les apparcils d’¢clairage :

— désignation dJu local, du
groupe do locaux ou de
Pemplacement ;

nombre d apparcils installés c
nombre d apparcils vérilids,

Pour les socles de prise de cou-
i
— désignation du local. du

giroupe de lovaux ou de
Femplacement |

-onowmbre de socles accessibles
ef noinbre de osocles vérifids,

Fn ce qui concerne les prises do
courant, il est inutile de distinguer
fes prises stivant leur nombre dor-
canes de contact {2 phles + leme,
3 poles + terre...} ctfou leur courant
assigné {10716 ampéres.
37 amperes.. ).

1, Coptens des rapports de vécilication périodigue

o) Somimaire

Lo sommagce,  avee indicanon
des numdros de pape, doit per-
meilve ldentificr e contenue des
rapports de vériflication périndigue.
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Ce sommaire doit compoiter les
éléments suivants

- renscignements généraux
concernant  Pétablissement el
la vérification opérée, comme
détaillé en 3 5

- gbservations relatives  aux
nen-conlformités, comme
détallé en 3¢

- résultat des mesurages et
cssas, conyne déatllé en 3 4.

£} Renseignements pénéraux
concernant  Pétablissemeni et la
vérification opérée

Désignation  de  1"établisscment
ou de Dinstaliation  vérifiée, de
activité principale précisc.

Indication des medifications de
strucfuce, cilensions ou nouvelles
atfectations des locaux, (une mise &
Jour compléle sera cffectuée tous
les guatre ans).

Délimitation de la  vérificaiion
{locaux, chaniicr, domainces de ten-
sicn, ele.).

Nature de la vérification {(pério-
diguc).

DPates et duréde d'intervention.

Datc d’envoi du rapport.

Date de la précédente vérifica-
tion.

Powr les vésificaitons opérées par
un organisme cxléricur ou une per-
somne  extéricure,  désignation  de
Forganisme ou de la personne.

Nom du ou des vériticateurs.

S71 ¥ & lieu, nom ci qualité de Ta
personmne & qui est fail le compte
rendu de fin de visite.

Now ef qualité de la personne
ou de entit¢ chargée de la surveil-
lance des installations ; dans ce
dernier cas, préciser cn vutre le
nont du membie du personnel
chargé de prendie toutes les dispo-
sitions ueiles.

b} Renscignements géndraux
concernant  1'établissement et Iy
vérification opérée :

La misc a jour compléte de
Fensemble des renseignements
descriptifs, elfectuée tous les
quatrc ans, donmcra lieu A un rap-
port, dit quadticnnal, rédigé comme
un rapport de vérification initiale.

(e rapport pourra &ire présenté A
Iz place du rappoert initial et consti-
tucr un des é€léments permettant
assurcr, dans le détail, la tracabi-
Hié des vérifications effectuées.
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Nom et qualité de 1a ov des per-
sonnes avant accompagné ko vériti-
nateLr.

Hxistence of visa du rogistic
preva a Particle 55 du déeiet o 88-
156 du 14 novembre (988

Référence du rappott de véritica-
fon initialc,

) Obsevvations relatives  aux
non-conformités constatées !

Les indientions mentionnées on
2 o devront ftie respeciées,

Les pop-conformiids scront wac-
compagnees, o cas échéant, des
vilours de mesurage.

d) Résultats  des  naesurages o
CHsats

Cutre {es résultats des wesurages
[uisant apparaltsc une non-contor-
mitd avec Uobservalion correspon-
dante {¢f ¢}, seront indigqodes dans
le rapport les wvaleurs des résis-
tances des prises de {orre (en préei-
sani s: le mesurage a €t¢ fail avec
la prise de terre connectée ov non
au résean de conducteurs de pro-
tection).
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ANNEXE

I

BLEMENTS 1VINI ORMATION NECESSAIRES
A LA REALISATION DES VERIFICATIONS

Ley &éments & informution four-
mis par e che! d’ctablissement pré-
vus 4 articie 3 du présent arrdid,
nécessaires & g réalisation  des
vérificationy. sont les suivaids :

L. Plan des locaux, avee indica-
tion des  locaun & risques  parids
culicrs dinfiucnces oxternes, parii-
calicrement  risque  d'incendie 2
risque d'explosion of, dans ce der.
e cas,  représeniation  des  dif
ferentes zones,

2. Plan dio mansse 4 Péchelle des
mnstallations avec implantation des
prises de terre ef des canalisations
clectriques eaterrées,

A Caber des prescriptions fech-
nigues ayant permis la réalisation
des nstaliations.

4. Bchiémas unifilaires des inskai-
lations {lecirigques accompagnés sl
nécessaire d'un synoptique  mon-
trant "articulation  des  diffSrents
tableaux.

5. Camets de cabics.

6. Notes de caleul justifiant du
dimensionnement des canalisalions
et des dispesitifs de proiection.

7. Rapport de vérificatlon ini-
ttale ot rapports de vérificalions pé-
nodiques postérieures.

8. Le cas échéant, déclarations
CE de conformité et notices d’ins-
tructions des matériels  instalics
duns les locanx ou emplacenicnts &
risque d’explosion.

9. Liste des  installations  de
sécurité el eifecti] maximal des dif-
férents locaux ou biiiments.

o ndication de e présence o
de "absence des éiéments ¢'infor-
mation st snuhaitable  car elle
constituc un renseignement ntéres-
sani; Mabsence dun oun plusietrs
eldmems ne doit 1wutefois pas laire
Pobjet dune observation de non-
confonniie,

Lo daossler tecimique, transims
confermémeni & Varticle R, 235-3-5
du code du wavail au chel d’éta-
blissemnent, par lo maitre & ou-
vrage, gqui contient 1a deseription et
les caraciéristiques des insisliations
réalisées ainsi que tous fes Elé-
WeRls permettant 3 I personne ou
a lorganisme de procéder a4 fa
viriication initiale des installations
¢lectrigues, doft permetire la four-
niture par le chel d’établissement
des éléments & informations  énd-
mérss,
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1o, Copie  dey  attestations  de
conformité établies en application
du décret n° 721120 du
14 décembre 1972,

Log éléments 1 4 10 dotvent due
disponibles ponr la vértfication des
installations neuves.

Les ¢iémonts 1, 4, 7, B, 9
doivent &ire isponibles sour Ia
viérification des installatlons
anciennes,

Siles ¢idments 1, 4, 7, & ot 9 ne
sont pas disponibles. 1 convient
d'opérer Jde la fagon sulvante

5i élément 1 manque ou ost
mcomplet, le classement des locaux
cst proposé par le vérilicateur et
validé par le chef d'établissement
avee Indication, le cas échéant par
famille de locaux, des conditions
d'influences externes, des degrés
minimaux de protection des maté-
riels et, e cay échéant, de 1a classi-
ficatton des zones & risque d’explo-
sion ; cela sera mentionnd dans e
rappoit.

5i I'élément 4 mangue ou est
incomplet, fe vérificatenr établit le
schéma presernit 4 {"annexe 1 en
242

St Melément 7 manque, los véri-
fications périodiques dotvent 8re
effectudes coinme des vérifications
izitiales.

51 Pélément § mangue on est
mcomplet, et st les  ndications
contenves dans le marquage  des
matériels somi  msuffisanies pour
procéder & uwie vérification satis-
faisante, le vérificateur Findique
dans le vapport.

S1Pekment 9 mangue. le véifi-
cateur £tablit Ia lsic des installa-
ooy de sécuritd ; cetre  hste ost
validée par ic chef &' établissement,

Les  sitcstatrons de  conforminé
évoguces sont celles visées par
Consuel.
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Arrété du 22 décembre 2000 relatif aux conditions et aux modalités d’agrément des personnes ou organismes
pour la vérification des installations électriques

(JO du 31 décembre 2000)

Art. 1er - Le présent arrété fixe les conditions et modalités d’agreé-
ment des personnes ou organismes chargés des vérifications ini-
tiales et vérifications sur mises en demeure, des installations
électriques en application des articles 53 et 54 du décret n° 88-1056
du 14 novembre 1988.

Art. 2. - Peuvent seuls étre agréés les personnes ou organismes
conduisant les vérifications visées a I'article 1¢" du présent arrété,
conformément aux dispositions de I'arrété du 10 octobre 2000
fixant la périodicité, I'objet et I'étendue des vérifications des instal-
lations électriques au titre de la protection des travailleurs ainsi que
le contenu des rapports relatifs auxdites vérifications.

Les personnes ou organismes agréés doivent adresser leur rapport
au demandeur dans un délai maximal de huit semaines a compter
de la date de leur saisie par le chef d’établissement.

Art. 3. - Peuvent seuls étre agréés les personnes ou organismes pré-
sentant :

a) Des garanties suffisantes d’indépendance vis-a-vis des parties
impliquées, comme précisé a larticle 4 ci-dessous ;

b) Une organisation permettant de garantir la permanence de la
qualité de leurs prestations par des méthodes reconnues ;

c) Des garanties suffisantes de compétence technique, de dispo-
nibilité du personnel et des moyens nécessaires a |'exercice de leur
mission ;

d) Des garanties suffisantes quant a la connaissance de la régle-
mentation nécessaire a I'exercice de leur mission.

Ces garanties sont évaluées par un organisme national d’accré-
ditation. Au terme de cette évaluation et s’il la juge satisfaisante,
I’organisme national d’accréditation délivre une attestation d’ac-
créditation qui doit étre valide a la date de la demande d’agré-
ment.

Art. 4. - Les personnes agréées ou les administrateurs, le person-
nel de direction des organismes agréés ainsi que le personnel sala-
rié auquel il est fait appel pour la vérification du matériel des
installations sont tenus au secret professionnel.

lls doivent agir avec impartialité et intégrité, en particulier interdic-
tion leur est faite :
- de faire acte de commerce de matériel électrique ;
- de réaliser des installations électriques ;
- de construire du matériel électrique ;
- dans la mesure ou cela entache leur impartialité, d’avoir une
attache de quelque genre que ce soit, notamment avec les éta-
blissements :

- qu'ils vérifient ;

- qui font du commerce de matériel électrique ;

- qui réalisent ou font réaliser des installations électriques ;

- qui construisent ou font construire du matériel électrique utilisable
dans les installations vérifiées ;

- d’imposer ou de conseiller aux chefs d’établissement de recourir
a un constructeur ou installateur déterminé ;

- de recevoir des gratifications des chefs des établissements véri-
fiés ;

- d’effectuer, a la suite d’une mise en demeure de I'inspecteur du
travail, la vérification d’installations électriques qu’ils auraient déja
vérifiees a d’autres titres.

Art. 5. - La personne ou I'organisme sollicitant I'agrément adresse
au ministre chargé du travail une demande d’agrément comportant
les éléments suivants :

- les informations nécessaires pour identifier le demandeur (raison
sociale, objet, adresse) ;

- un engagement de se conformer, en cas d’agrément, aux dispo-
sitions du présent arrété ;

- une attestation d’accréditation délivrée par un organisme national
d’accréditation sur la base de la norme NF EN 45004 et de son
annexe A ou sur une base équivalente.

Les dossiers complets de demande d’agrément doivent étre adres-
sés au ministre chargé du travail avant le 1¢ octobre de chaque année
pour que I'agrément soit susceptible d’effet au 1¢r janvier de I'an-
née suivante.

Art. 6. - Au plus tard le 1 juillet de I'année de la demande de
renouvellement d’agrément, la personne ou I'organisme doit trans-

mettre au ministére un bilan d’activité portant sur la période du 1e
juin de I'année précédente au 31 mai de I’'année en cours.

Ce bilan comporte une liste exhaustive des rapports de vérifications
initiales et sur mise en demeure sur cette période ainsi qu’'un com-
mentaire qualitatif sur les enseignements techniques et juridiques que
I’'ensemble de ces vérifications a pu apporter. Il comprend également
la mention des sous-traitants auxquels il aura été fait appel.

Art. 7. - Durant la période d’agrément, la personne ou I'organisme
agréé doit se soumettre a toute inspection jugée utile par le ministre
chargé du travail et présenter tout rapport de vérification d’une ins-
tallation électrique ainsi que tout document ou information, en vue
d’effectuer des contrdles sur site.

En particulier, la personne ou I'organisme doit pouvoir présenter, sur
demande du ministere, les éléments permettant d’assurer, dans le
détalil, la tragabilité des vérifications effectuées au titre de I'article 53
du décret du 14 novembre 1988 susvisé.

La personne ou I’organisme doit adresser au ministere, sur sa
demande, un nombre significatif de rapports de vérifications effec-
tuées au titre de I'article 53 ou de l'article 54 du décret du 14
novembre 1988 susvisé, aux fins d’expertise.

Art. 8. - La demande d’agrément est instruite par le ministére chargé
du travail en se basant sur les éléments suivants :

- ’'examen des documents visés a I'article 5 ;
- les résultats de I'expertise de rapports ;

- les résultats des contréles effectués par le ministére au cours de
la derniere période d’agrément, en application de I'article 7, ainsi que
de ceux réalisés sur site ;

- les signalements provenant des services de I'inspection du travail
portant sur cette méme période ;

- le bilan visé a Iarticle 6, s’agissant d’une demande de renouvel-
lement.

Lorsque le ministre chargé du travail est amené a envisager un
refus d’agrément, celui-ci doit en aviser I'organisme au moins dix
jours avant la date prévue pour la délibération du Conseil supé-
rieur de la prévention des risques professionnels visée a I'article 9
ci-apres de fagon a permettre a I'organisme de présenter ses obser-
vations écrites.

Art. 9. - Lagrément est délivré par les ministres chargés respecti-
vement du travail et de I’agriculture, apres avis du Conseil supérieur
de la prévention des risques professionnels et de la Commission
nationale d’hygiene et de sécurité du travail en agriculture.

Ces avis portent sur I'ensemble des éléments listés a I'article ci-des-
sus.

Art. 10. - Le refus d’agrément est motivé.

La durée de I'agrément peut étre modulée en fonction d’une éva-
luation de la fagon dont I'organisme satisfait aux dispositions des
articles 2 et 3.

L'arrété d’agrément fixe la durée de validité de celui-ci, laquelle ne
peut excéder trois ans. Il est publié au Journal Officiel.

Art. 11. - Les personnes ou organismes agréés doivent participer
a toute réunion de coordination ou d’information organisée a I'ini-
tiative du ministre chargé du travail ou du ministre chargé de I’agri-
culture.

Art. 12. - Toute modification des documents cités a I'article 5 du pré-
sent arrété doit étre portée a la connaissance du ministre chargé du
travail.

Art. 13. - Les personnes ou organismes agréés ne peuvent sous-
traiter tout ou partie d’une vérification effectuée dans le cadre de
I’agrément, sauf si le sous-traitant est lui-méme agréé dans les
conditions fixées par le présent arrété. Dans ce cas, outre la signa-
ture et I'identification de I’organisme responsable de I'ensemble de
la vérification qui doit en tout état de cause figurer sur le rapport de
vérification, celui-ci doit comporter la signature et I'identification de
chacun des organismes sous-traitants.

Art. 14. - La personne ou I'organisme doit prévenir le ministre chargé
du travail de tout retrait ou de toute suspension d’accréditation
dont il aurait fait I'objet, quelle que soit I'étendue de cette mesure.
Art. 15. - La personne ou I'organisme qui fait I'objet d’une sus-
pension d’accréditation ne remplit plus les conditions d’agrément

et ne peut plus effectuer de vérifications sur mise en demeure pen-
dant la durée de cette suspension.

Cette information est publiée au Journal Officiel.
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Art. 16. - S’il apparait que la personne ou I'organisme agréé ne
satisfait pas aux obligations qui lui sont faites au titre du présent
arrété, 'agrément peut étre retiré aprées que la personne ou I'orga-
nisme a pu présenter ses observations.

Le retrait est pris par arrété du ministre chargé du travail et du
ministre chargé de I'agriculture, apres avis du Conseil supérieur de
la prévention des risques professionnels et de la Commission natio-
nale d’hygiene et de sécurité du travail en agriculture. Cet arrété sera
publié au Journal Officiel.

Art. 17. - Larrété du 21 décembre 1988 relatif aux conditions et aux
modalités d’agrément des personnes ou organismes pour la véri-
fication des installations électriques, modifié par les arrétés du 23
décembre 1992 et du 2 mars 1996, est abrogé.

Art. 18. - Le directeur des relations du travail au ministere de I'emploi
et de la solidarité et le directeur des exploitations, de la politique
sociale et de I'emploi au ministere de I'agriculture et de la péche sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété, qui sera publié au Journal Officiel de la République francaise.

Arrété du 17 |anvier 1989 fixant les mesures de préventlon des risques d'incendfe prézentés par I'épandage et
l'inflammation des diélactriques liguides inftasmmables utllisés dans les matérlels électriques
(SO du 2 fevrier 1989)

Classification des dféfecrr.r'queé fiquidas inflammabies

Art. fer Pour lapplication du présent arrélg

10 Ne sont pas considérés comme inflammables les diglactriques
liquides qui ne présentent pas de point de feu mesurable e dont
le pouvorr calorifique infénigur est inférieur a 32 MJ/kg (classa L 3);
20 Sontconsidérés comme de classe 01 [es diglectniques liguides
dont fa paint de feu est inférieur ou égal 4 300 *C &1 dont le pouvoir
calorifique imerieur est supérieur ou égal 8 42 MJrkg;

J° Sont considérés comme de classe K1 les diglectriques
liguides dont le point de leu est supeériesr a2 300 °C el dont e
pauvce calorifique interisur st supérieur ou égal a 42 MJ/kg;
40 Sont considérés comme de classe K2 les didlectngues
liguides dom e point de fau est supérieer & 300 “C et dont le
pouvoir calonfique intérieur est supérisur ou agal a 32 Mdirkg et
inférisur & 42 MJ/kg:

Bo Sont congidéres comme de classe K3 les digleciriques
liguides dont 1& point de feu est supéreur & 200 °C e dont le
pouvair calorifique inféricur est inférieur & 32 MJfkg

Mesures de protection contre les risques o 'épandage
et dinflammation

Art. 2 Les installalions éectrigues comportant des matériels ol
il est lait usage de plus de 25 lires de diglecirigue hguide

inflammable de classe 01 ou de classe K . ou plus de 50 litras
de diélectriqgue de classe K2 ou K3, sonl soumises aux
disposiliors suibvanias :

14 Aygune matigre ou objet inllammable ne doivent &tre entre-
POSEs 2 proximité des maleriels consideras;

2¢ Des recipienis remplis de sable propre et sec dowent étre
disposgs 4 proximite desdits mateziels,

3@ D'autres mesures particulieres precisees a l'annexe A doiven!
atre mises en ceuvre dans les condilipns lixées a 'annexe 2 selon
les types de locaux ou d'amplacements ol se Irguvent ingtalfés
ie cU les materiels considéres el selon les gatégories de matériels
concemes.

Art. 3. Le directeur das relations du travail ao mirusiére di travail,
de l'emplos et de la formation professionnelle et le directenr des
exploitatons. dg la politque sociale el de 'ermploi ao mirkslére de
lagncuiture e de la forgt sont chargés, chacun en ce qui le
concerng. de l'execulion du present arrété, gui sera publié au
Journal officie! de ‘a République 'rargaise.

ANNEXE A

Specification des diverses mesures
de protection pouvant &tre mises en ceuvre

Mesure 1. dispositions telles que si le diglectrigue quide vient
a se répandre, il sail entigrement recueilli (Mota 11,

Mesure 14 en plus de la mesure 1, mise en euwe deg
dispositions telles que si le didlectrique liquide vient 4 s'enilam-
mer, il ne puisse mettre le feu & des obets combustibles
avoisinants {Nota 2).

tasure 2 dispomitions tefes que si le diglectrigue liquide vieni
a genflammer, son extinction naturelle it rapidement assurés
iora 3).

Mesure 3 : mise en oeuvre d'un dispesitif automatique fonctionnant
en cas d'émission anormale de gaz au sein du didgleclrique liquide
et provoquant la mise hors ensior du matérial {NVoda 4.

Mesure 4 : mise en ceuvre d'un dispositif automatigue fonctionnant
en cag d'élévation anormale de tempéralure du diglectrique liguide
el provaquant 'a mise hors lension du materiel (Mofa 4).

Measure 5 - mise en ceuwre d'une détection automatique d'incerdie
disposée 4 proximilé immédiale du matériel, provoquant la mise
hors fension de ce maiétiel el ke farctionnement d'un dizposilil
d'exlinction approprié.

besure 6: fermeture avtomaligue des ouverlures do local
contgnant le materiel, par des panneaux pare-flammes de degré
mimmal 142 heure.

Mesura 7 : dispositions telles que las trois condihons suivantes
soent simultanément remplies
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a) Tout interrupteur ou disporcteur incorpoté au tableau doit
assurer sa fonchon dans une ou plusicurs enceintes particuicres
contenant chacune moins de 25 lires de diglecirique liquide
inflammable;

by Les modalites de congiruction et d'installation du tableau
doivent penmettre d'éviter que le maintien accidentel d'un arc dans
une de ces encaintas particuliéres ne provogue linflammation du
diglectnque environnant Cette enceinte;

i Letableau ne doil pas contenir plus de 500 lires de diglectrique
hquide inflammable par réserair cu groups de résarvoirs commel-
nicants.

Mg - (1] Ces disposihons peuvenm &rg mMises en BUwe 'ors de 3
constructior méme du local oo de femplacemen: elévament des sews
&l ablurations des canwveaus), ou lors de linstallaton du matéemal (bac de
relentian).

12) Lélmgnement de tout objet combustible de 4 métres de l'appareil et
considerd corme suffisan’. Celte distance peut &tre reduila & 2 metres Jans
le cas d'mlerposibon £un écran pare tammes de degré minimur © herre,
Lélnigrement des obyels combustibles ne wise pas 'es canalisalions
electrinues de caléqorne G ou C2 au sens de fa norme NF 32070

131 Tette extinction naturelle est habituellement assurée par le passage du
diglectnoue liquge inllammable 4 fravers un Ut de cailoux,

(4) La mise hors 1ensicn actamatique est accempagnée du fonclionnemen!
d'unt digpositf dalarme.



ANMNEXE B

Mesures minimales & mettre en ceuvre dans les installations od il est fait usage de plus de 25 litres de didlecirique liguide Inflammable
de classe 01 ou K 1 ou de plus de 50 litres de diglectrique inflammable de classe K2 ou K3

LOCAL OU EMPLACEMENT

A

Lacal cu emplacement reserve Local regervé aux personnes
BUX DCrSeNnes averies des risques elec- averties, at isolé des locaux | AUTRES
CATEGORIE DE Classe de tnques, ¢t separe dg tout autre batimen! par de travail par des RAroIs loGaUx OU

MATERIELS diglecirique une aistance coupe-iey de degre 2 heures emplacements
D inférigeure Sans {h)
D superieure | a2 8m mais e auverure
ou agale & supérieure | © '?fi"ewe vers les AVEC
am Du égale adm ‘oraux ouuenure
Adm {a)

Matériels ne comportant 01 et K1 Pas de Interposition Mur du Mesures Mesures Mesures
pas d'organe de cou- Fresures d'un écran taliment 1+ 2 t+2+86 A+ 2
pure ou de sammuta- particuliérgs | pare-dlamme VOisin cu3oub ou 3 + 5 fe)
fran en charge {trans- de degre 1 | coupe-feu de au (5 + 6) ou 3
‘ormataeurs aves ou heure degre
$any reglage a vide, 2 heures
bobines dinduciance,
condensaleurs, re-
dresselrs, elg).

K2et K3 Pas de mesures particubéres | Inlerposition FPas de Mesuras 1 Mesures 1A
d'on écran Mesures Qu3ou s ou3ous
pare-flamme | paniculiéres
de degre
{ heure

Apparails divers d'exa-
men et de {railcment
& usage mecical ou
scigntifique 2 frans
formateurs d'essais
diglectrngues.

Toute classe

Pas de mesures particuligres

tnterrupeurs disjong-
teurs, lransformateurs

Toule classe

Mesuras (1 + 2)

Interdiction lormelie

fabriqués a matéried
isolé dans un digiec
tngque inflammable.

demplos
aves reglage en
charge.
Rheéostats el autres ap- | Toule classe Measures {1 + 2)ou 4
parei.s de démarrage.
Tabteaux protégos pre- 01 et K19 Pas de mesures pariculigres Mesupres (1 + 2 + 7

au > + T

auveriure.

enceinle de protecion particuliére.

que ceux NAcessaires & la venlilation,

Naia. — {a) Une porle coupe-leu de degré 2 heures se refermant d'clle-méme sur un sauil releve n'es! pas considérée comma une

fb) 1l s'ag snil des ocaux atienant &4 des locaux de travail ef separés d’eux par des parocis né possedant pas les caracléristiques
coupe-feu de degre 2 heures, sout des emplacements situés au milied des locaux de iravad, ke maiériel &tant ou non placé dans une

fs} W est alors indispensable que le materiel 5ol enfermé dans une enceinte a parois pleines ne compartant pas d'autres orifices

Asrdté du 2 février 1989 portant dérogation aux prascriptions des artlcles 11 et 16 du décret du 14 novembre 1948
pour l'utillsation des Instaliatlons de péche & Iélectricité

(L3 du 10 mars 1983)

Art. %, = Par dérogation aux prestriptions des articles 11 et 16
du gécret du 14 novembre 1988 susvisé relatit & 1z protection des
travailleurs dans les étaphssements qui mettent en ouvre des
courants electriques, l'utilisation des inslallations de péche &
I'électricita destindes & la capture des poissons, gu'elles fonction-
nent ou non a posts fixe, est subordonnés au respect de
l'ensembie des mesures compensatrices suivantes |

1¢ Les tegnsions nominales mises en jeu ne doivent pas dépasser
1000 volis {valeur créte) L'usage du courant aiternatit comme
couran| de sarlie ast interdil. Sevls sont autorisés des courants
unidirectionnels, du iype continu lisse, du type redressé ou du
type impulsionnal.

20 Le pénérateur de courant comprenart les diffiérents malériels
&t appareils matériellement réunis en un seul ensemble ou en
plusisws sous-ensemblss doit &te constitug de 'une des
mani&res suivantas

2} une batterie d'accumulateurs autonome associée a un dispositil

de conversion. La batlerie ne doil ators élre rechargée gu'en
dehgrs des périodes d'utilisation du dispositi de péche;

&) ou bien un groupe mateur thermigque-générateur de courant
continu,

&) ou bien un groupe moteur thermique-générateur de courard
allernatif associe a un dispositf redrasseur,

d} ou hign un lransiormateur de séparation alimenté par une
distribulion basse lension et aseocié i un dispositif redresseur.
Le lransformateur doit &lre conforme & {a norme frangaisa
NF C 52-220 oy aux normes eurgpéennas et élrangéres re-
connues équivalantes ou présanter les mémes garanties doe
securité gue celles exigéos par ces normes {*),

(1) Voir note page 20.
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3¢ Linstallation doit comporler au rivear du générateur lag
dispositifs de sécurite suivants :
a) un interrupteur d'arrét d'urgence, placé gur le générateur el
aigément reconnadissable, situé le plus en amant possibte duy
circuit électrigue et permeltant da couper en une seule Mmanaeuvra
tous les conducteurs actifs
— du circudt d'alimentation du dispositif de conversion dans le cas
vige au 2% 2 ci-dessus;
- Cu circuit de sontie du générateur de couran! continu dans le
cas vise en 29 b ci-dessus;
— du circuit de sortie de Pallernateur dans e cas vise en 2o g
Ci-dessus,

du ciredit dalimentation du transformateur de séparation dang
® £as visd en 2¢ d oi-dessus;
b)) un contacleur Blectromagnétique permettant la mise sous
tension et hors tension, 4 distance € d'une manigre simultande,
aes conductewrs aclifs du circui' de sortie du généraleur. la
bobing de ce contacteur doit étre alimentée gn rés basse lension
de sdcurité et lYsolation enlre cette bobine et les contacts
orincipadx prévag en consequence. Ce contacteur deyra atre
adapte 4 la nature, 4 1a tension el & Iintensité du courant du cirguit
sur fequel il est installe et 2tre choisi parmi les calégories
normalisées pour mainienir dans le temps une sécurite de
fonctionnement maximaie;
¢} un dispositif indicaleur de |a présence de ternsion connectéd i
la sartie du générateur, aux bornes de brancherment des cables
d'anade et de cathode,

43 | a prolection contre les contadts indirects de I'ensemble ou
des différants sous-ensembles constitutite du générateur doil &tra
assyres conformément aux artcles 414-1 ou 414-2 de la norma
francaise NF G 15100 ou & laricie 413-2 de la publication
CEI 384-4-41 (HD 384-4-41) : = Proteclion par emplai des matérials
de classe H= ou par isolation équivalente, L'ensemble des
malérels doit présenter 18s degrés minimaux de protection
gguivalant aux degrés 1724 ar sens de la norme francaise
NF C 20-010 (CEI 529-ED 365) et présenter un degre de prolection
conlre les chocs mecaniques correspondant aux conditions
normales d'emplai.

Les boilers et revétements piglecteurs ne peuvent atre ouverts
ou démontés qu'a aide d'autls,

50 Le dispositif porte-anade mancel utilisé dans les installahons
doit comperler les accessoires suivants |

& un manche en matériau isolan), léger et présentant une bonne
résistance mécanique aux chocs, & I'une des exlrémités duguel
est fixée Fanode. La longueur de ¢ce manche doil &tre sufiisante
pour eviter |e risque de contact entre 'anade et l'opéraleur (par
exempde 1,50 mj;

biun nterrupteur de commande de sécuritd, dil au sens normatif
« Pour serdices fréquenls, pour gircuils selfiques, a distance
narmale d'ouvertiure des conlasts et a fermeture momentange »,
fixd sur le manche prés de l'cxtrémité opposée i l'enode de
manigre & 8tre facilement temy prossé par 'opérateur,;

¢} un connecteur de raccordement du cable d'alimentation: le
connecteur peut soit &tra fixé directement & I'extrémité du manchea
oppose A lanode, soit &trg situé sur le cable lui-méme a une
distance au plus ¢gale & 10 cm de |'extrémité du manche.
L'ensemnbfe du dispositif porle-anode visé au 59 ¢j dessus
{manche, interrupteur de commande et connacteur assemblés)
doit présenter, aprés montage, e deqgré minimal de protection
IP X7 au sens de la norme NF C 20-010 {CE1 529-HD 365).

62 Lorsque le porte-anode manuel répendant aux spécifications
ci-dessus est inadapté & ceraings condiions particulieres de
péche, il est admis que ce dispositif porte-anode maruel ne
compore pas Nerrupleur de commande de seourilé visgé gn o p
cl-dessus, SoUs réserve qu'un interriptedr de mémes caracteristi-
gues soil ulif=é par un opérateur affecté 4 catle seuln fonction, el
sQUS résarva que e prépose soit le chaf d'équipe visé en 90
ci-gdessous el qulil veillle & garder tous les opéraleurs sans
exception dans son champ de vision direct,

70 La mise sous tension du circuit de sortie du générateur doit dtre
commandée par un systéme de télécommande & séourité positive
constitug par & contacleur électromagnétique visé en 30 p
ci-dessus, lnterruplsur de commande de sccurilé wsé en 5o p
c-dessus et un dispositil de ttansmission. Uensemble ne doit
metire 8n jeu que des tensions répondant aux régies de la Irés
bazse tension de securite ot limilges & 12 valts.

Le mode de ransmission peut &tre congu de 'une des manigres
suivan'es |

&} par conducteyrs suppémentaires: le cable d'anode doit alors
inclure deux conductzurs supplémentaires isolés pour 18 mame
tensicn que le conducteur d'anode;

b} ou ken par ondes alectromagnétiquss; l'emetteur peut étre
incorparé cu nen au manche porte-anode. Dans le cas ob if n'est
pas incorporé, la liaison entre I'émetteur et linterruptedr de
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commande de sécunté doit tre réalises & 'aide dun cible du
lype HO? BN-+ ou bien présenter des caractéristigues mecani-
quos et Slectngues au moins équivalentas. Dans tous les cas. le
récepteur doit Btre matériellement solidaire du généraleur visé en
2o gl 37 i dessus.

¢} ou bien par transmission codee aves onde porteuse; 'émetteur
el | réoepteur doivent répondre aux prescriptions du para-
graphe & ci-dessus mais, dans ¢e ¢as, le signat de commande dail
glre injeclé sur le conducteur d'anode par un disposilit assurant
uneg double isolafion entre las deux circuits.

80 Les cables dancds st de cathode doivent étre du type
HOT AN-F ou bien présentar des caractéristiques mécamques el
electriques au moins équivalentes, les conducteurs &tant d'une
section minimale de 2,5 milimétres carrés cuivre. Le connecleur
vise gn 52 ¢ ci-dessus 2l les prolongateurs dventuels doivent &tre
réalisés en malidre isolante et présenter. aprés raccardemant, le
degré minimal de protection |P X7,

Les tambours des enrouleurs doivent &tre an matiére 'solante =t
lensemble de 'erromeur équioe de son cable doit répondre aux
conditions de (a classe Il et présenter |es degrés minimaux de
protection 1P 24,

go Le chef d'stablissement doil waillar & l'application das
Consignes suivantes :

a) la pbche 4 I'électnici’é ne doit &tre pratiquée que par une équips
placee sous lautorite d'une personne spécialement désignae
pour veiller a 'application des mesures de séourité;

b} 1ous les travailleurs présents sur le chantier de péche doivent
&lre equipés de bottes, cuissardes ou pantalens de péche isolants
powr la tension mise en jeu, et ceux gui panicipent & lz caplure
du poisson ou & la manipuiation de lapparsilage électrique
doiven! ére, de plus, munig de gants 1solants;

o} le raccordement des cabfes et das alectrodes et "mmersicn
de la cathode ne dowent &re eflectuds que lorsque te générateur
est hors tension (interrupteur darét d'orgence en position
« arét »). La méme régle esl applicable & toul déplacement des
generataurs. a l'excaplion des génarateurs du lyps décrit en 2¢ a
ci-dessue forsquiils sont ulifisés fixés au dos de 'opérateur.
Dans e cas ou l'on ulihse plusieurs enrouleuts da cdble, 1 est
admis gue <es enrouledrs suppiémentaires puissent &ire
connectés ou déconnscles, Vinterrupteur d'aTél durgence étarl
en position « marche », Sous |a réserve aexpresse que le circuil ds
sore du geénérateur soit hors tension, contacieur de 18I&-
commande ouvert par suile du reldchement de la prassion sur
linterrupteur de commands de sécwité, Celte procadure simpli
lide implique ;

- que le preposé & linterrupteur de commande de sécurild soit
le chal d'equipe wisé en a ci-dessus;

— gue ce prepose donne explicilemen: son avtorisatior immédia-
termart avant chague connexion ou déconnexion des envauleurs;
— Que ces opérations se dérculent dans son champ de wision
direct.

d) L'interrupteur de commande de sécwrité qui commands la mise
sous tension du circuil de sortie ne doit &lre fermé que lorsgue
lanode g5t immergee;

a) L'inerupteur d'arrét durgence vigé au 20 g ci-dessus doit étre
ocuvert dés l'arrét de I'opération de péche;

f! L'usage des barques mélalliques est interdit pour |a pratique de
la peche 4 l'electricite;

@} Un travailleur ne doil &lre désigné pour faire partie d'une équips
de péche 2 lélectricité qu'aprés que son employeur s'est assuré
de |a formation acquise par ¢o travailleur sur gs régles de sécurité
& obsarvar pour les opérations de pAche ef sur les manceuvres
4 effectuer en cas d'acodent;

#) L'equipe de péche deit CoMPoner, au minimurn, deux. membres
ayant regu upe formation pour adminisirer los premiers soins aux
vicimes d'accidents électriques, y compris la pratigue de la
respiration artificialle;

i} Lapproche du chantier de péche doit &re inlerdite & toule
personne ne salisfaisant pas aux dispositions du paragraphe b
CI-dessus;

;i Les insiallations de péche 4 I'électricité sont maintenues en
parfait élat de sécurité el vérifiges annuellement par un organisme
choisi par le chef d'établissemeant sur une liste agréée par les
ministres chargés du travall et de 'agricullure.

Art. 2 - les presoriptions & b, e, £ g #, 7 et j du 99 de I'atticle
157 du présent arrdlé gont immédiatemen: applicables aux
opérations de pnéche A l'eiectricite,

Les prescriptions £ et ¢f du 92 de article 18" du présenl arrété sont
applicables en méme temps que 85 prescriplions prévues adx,
deux alineas suivants du préasaect article.

Les instaflalions neuves de péche a lélectriciteé mises en service
a partir du premigr jour du Irelzigme mois a8 compter de la
publication du présent arrélé au Jowrnal officiel doivenl répondre
intagralement aux dispositions des prescriplions prévuas aux 12
4 8° de l'article 1er



La mise gn cruvre des prescnntions previes aux 1¢ 4 80 de article
12 est applicable & ioute nstallation & compter du premier jour du
vingt-cinguieme mors suivant |a date de la publication du présent
arréte au Journal officief

Art. 33— Le directeur des exploilalions, de la poliique sociale

&t de Femptoi du ministére de l'agricuture et de ba forét et le
directeur de 1a proteclion de ia nature du secrétariat d'Elat auprés
du Premier ministre, chargé de l'environnement, sont charges,
chacun en £& qui le concerne, de f'execulion du présent arrété,
qui sera publié au Journal officied de la Républigue frangaise.

Arrété du 26 février 1993 relatif 3 I'anesthésie &lectrlque ou a I'électrocution des animaux d'élevage
{0 du 6 marg 1583)

Art. 2 -1 ~ Le cicuil duns lequel est Insérée une parte du carps
de l'anmai deit répondre aux conditions de “article 39 du décret
du 14 novernbre 1988 susvisé, nolamment $, ia soLree d'énargie du
circuf en queshon est constiues par le secondare d'un transior-
rrateur. celui-cr doit éire du type dit < de séparation », possédant
u-e double izolation, ou une isolation renforcés ertre les enrou-
lements primaires et tes erroulements secondartes. lels ceux
repordant & la norme NF G 52-742 (FN 60-742). cu par taul autre
materiel assurant une séeparation éguivalenle

Cetle source d'énergie ne doit alimenter & 'a fois gu'un sgul
dispositif d'anesthésie ou d'électrocution.

il - Les deux leclrodes doivent étre mécaniquemeant sohdaires
et le dispositil d'anesinésie ou d'dlectrocution doit atre entiere-
rment recouvert, a lexception des parties d'électrodes deslinées &
&tre en contact avec 'animal, d'une mat¥re isolanke réalisant ene
1salation renfarcée lelle que celles exigées des enveloppes de
maleriel de classe |l les parties nues destingées & atre an contact
aver l'anrmal doivent éltre de la plug faibie surface possible,
comple fenu de 'ghhicacité requise du malér al,

Art. 1% — Dans les opératiors d'anesthésie &ectique pracedart
l'abattage des animaux d'clevage ou dans les opérations d'élec-
trocution de ces ammaux, effectuéas 2 I'a de dnslallatiers fixes
ou rmobiles comportant des sect-odes nues destinees 3 &lre mises
an gontact manuellement avec 'animal, il esl permis de derager &
fartic'e 16 du décre! du 14 novembre 1988 suswisé e d'uliliser, par
dérpgaton aux dispesitions du | de larticle 8 dudit déorat, vrne
inslallation ne répondant pas aux conditions des | et lde Larticle 7
du décrel du 14 novernbre 1988 susvisé,

Les mesuras compensaltrices qu'il est necessaire de mettre gn
reuyre sont fes sunvantes

17 Les installations congernéss doivent &tre réal sdes et ulilisées
conforméement aux prescriptions des articles 2 et S ci-aprés qui
firant les condiiions communes & (outes les imstal ations |

2¢ [e plus. les prescriptong de Farticle 3 ci-aprés sont applicables
aux installations fixes oG les petits ammaux d'éevage st tenus
& la main pendant l'opération. alors gue celles de larticle 4
ci-aprés concernent 'es installations ol chacune des elecirodes
ast sokdaire d'ung branche d'ure fourche — ou d'ung pince —
tenue 4 la man par lopdrateur pendant 'application sur un
animal de plus grands taille.

Art. 3 — Les disposilions du présent article sont applicables aux
inglallalions lixes destinées 4 'anesthésie élecingue au a l'electro-
cution de petits animasx d'élevage au cours de laquelle lanimal

ost glisse manuellement par Fopérateur entre deux rails conduc-
teurs, Bveniuallenent crantés, non paral'éles, encastrés dans une
paroi isclante jusqu'd oo quune prassion de condtact suffisante
des &lecirodes soit appliquée sur 'arimal.

La tansion utilisée pour | alimentation des oifcuits d'anesthésie
glectngue ne doit pas dépasser 30 volts en courant aliernatit et les
rails condugleurs doiven &tre fives e- retrait & au maing 3 millirmé-
rres du pian de |2 surface de la pargiisotante.

Art 4. — 5ont soumis aux dispositions de cet arucle les disposiufs
dont chacune des @ ectrodas esl solidaire d'une branche d'ure
fourche — gu d'une pince = fenue & i@ main et appliquée sur iz
nugue — ou la poitring — de Fanimal.

I — La tenson utilisgée pour lalimentalion du cirguit d électrodes
ne doi pas adpasser 500 volts en courant alternahf,

Il ~- Les électrodes ne doivenl pauvolr &lre Mises soUS ENSIoN
que par 'acticn maintenue de | opérateur sar Ln organe de
service A fermeiure momentanée, réalisé en matiere isclanle | cet
organe doil &tre incorporé 4 la paignée ou & 'ung des poignees
du dispositd.

Lz presswon sur I'organe de service ferme un circuit TBTS {répon-
dant aux conditions cu | de 'arlicle 7 du décre) du 14 navembre
1988 susvise) qui alimerte 1a bohing d'un contacteur dort les
contagts principeux commandent cmnipolairemant alimentation
du transfarmateur de séparation faisant 'ebjel du i de 'articte 2
ci-dessus.

Il = Le transformateur de séparation ainsi gue le transtormateur
de sécurité qui genere 1a TBTS, es difiérents organes et les relais
do eommardes doivent élre contenus dans un coffret réalizé selon
le principe de la double :z0lation par construction ou par installa-
tion.

. — Compte tenu des conditions d'ultisation de i'apparegil cu de
I'installztion, le coffrel visé au paint Il du présent article. ‘e
dispositif d'anesthésie ou d'éleclzocution tenu & la mamn et le ow
les cables de liason doiven pouvoir supporter sans demmage et
sans compromeltre leur installation de lavage au et d'eau @t les
crocs moyens  pour ces cables, ces condions sont réalisees par
les cables utilizés sur les chantiers.

Art 5 — L'opdrateur doit porier des bottes ef des gants en matiére
isolante aingi que seg aides éventuels,

Art. 8 — Le directeur des axploilations. de la pelitigue sociale et de
Femploi au miriglére de l'agnsulture el gu développemeant rural est
charge de l'exécution du présent amété, Gui sera publié au Journal
afficiat de ia République francase.
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C. Obligations des chefs d’établissement

— Code du travail, articles R. 232-12-7, R. 232-12-13 a R. 232-

12-15.

— Arrété du 4 novembre 1993 modifié (ministére du Travail).
— Décret n° 72-1120 du 14 décembre 1972 modifié (ministere
du Développement industriel et scientifique).

CODE DU TRAVAIL

TITRE TROISIEME
HYGIENE ET SECURITE

CHAPITRE Il

Hygigne, amanagement des lieux da travail,
prévenlion dges incendies

Section {1V
Préventlon des incendies-évacuation

Sous-section 2
Dagagements

Art, B.232-12-7. (30 zlinga).

Les gtablisserments doivent disposer d'un écleirage de sécurite,
conforme & la réglomentation en vigueur, permettant d'assurer
'évacualion ces personnes en cas dinterr.ption accidentele de
l'éclairage normal.

Sous-section 4
Emplor des maliéres inflammaties

Art. B.232-12-13. - Les dispostions spécifiques relatives aux ms-
talations électriques pour les 'ocaux oy les emplacements pré-
sentant des dangers d'incendie ou des risques dexplosion sont
precisess dans |a réglemnentation relative 4 la Drotection des Ira-
varlleurs dans les établissemerts qui mettent en ceuvee des cou-

rants electngues, prevue par ie décrat n 88 1056 du 14 novermnbre
1988,

An R232-12-14, - Les locaux ou Yes emplacermnents dans lesquels
sont entreposess ou Manipulées des substances ou préparations
classées explosives, comburantes ou extrémerment inflammables,
ansi gue des matieres dans un état physique susceptible ¢'en-
gendrer des risques d'exglosion ou dinflammatior instantarée, ne
doivent conterir aucune source d'ignition :glle que foyer. flamme.
apparet pouvant donner lieu 2 product:on extérieure d'étincelles ni
aucung surface susceplible de provoguer par sa température uns
auic-imflamrnation des substarces, preoarations ou rmatieres pré-
citeas

Il est egalement interdil ¢y turner : celte interdiction dait faire 'ob-
|et d'une signalisation corforme 4 ‘a réglementation en vigueur.
Cos locaux doivent disposer d'une venlilation parmanante appro-
prige.

Art. A 2321215 Dans es locaux mentionnés a rarticle préceé-
dent ainai que dans ceux ol sont entreposées ou manipulées des
substances ou préparations classees facilerment inflammables,
ainsi que des maligres dars un état physique tei qu'siies sort sus-
ceplibes de prendre feu instantanément au contact dune flamme
ou d'une étincelle et de propager rapidement l'incendie, aucun
poste habtuel de travail re doit se trouver & plus de dix meétres
d'ure issue donnart sur l'excérisur ou sur g0 local donnart lui-
réme sur "extédeur. Les portes de ces lacaux doivent g'ouvris sur
I"exi&rieur.

Si les fenétres de ces locaux sont munies de grilles ou grillages,
ceux-ci dowent s'ouvrir tres facilement de lintérieur.

(-}

Arrété du 4 novembre 1993 modifié par arrété du 8 juillet 2003 relatif a la signalisation de sécurité et de santé du travail
(J.O. du 17 décembre 1993, J.O. du 26 juillet 2003)

Art. fer, Au sens du présent arrdte, une signalisation de séounté
ou ge santé ost ure signalisation quil, rapportée & un objet, & une
actvié ou a une siluation déterminge, fournit une indication relati-
ver & |3 sécurité oy la sanig, Elle prend |a forme, selen e cas, d'un
panneau, d'une couleur, d'ut signal lumincux ou acoustigue.

(-]

Art. & — Un signal lumineux ou sonore indigue, par son déclan
chement le début d'ure action scllicitée au une mise en garde
{exermnple - signal dévacustion, signal d'appel, signal de danges) ;
sa duree doi! &tre auss’ longue que l'action I'exige.

les signaux lumineux o acoustigues doiven! &lre réenclencheés
rmmediaternent apras utilisation.

Les caracténstigues des sigraux luminedsx et acaustiques sor
dafimes dans legs annexas 11 et IV,

Arf. 7. - Les signalisations qui ont nesoin dung source d'énergis
pour fonclionner doivent élre assurees d'une aimentalion de
SECOUTS en ¢as de rupture de celte énergie, sauf si le risque dis-
paralt aves la soupure d'érergie,

{.)

Al 14, - Les systémes d'aiarme sorarcs exigés & larticls R, 232-
12-18 gy code du travail sont constitués d'éguipcments d'alarme
dont les types sont précisés dans lannesxe [V

Un gquipemert d'alarme au mons de type 3 doit &re instalé dans
les gtablissernents dont 'effectif est supéneur & 700 parsonnes et
dans ceux dont I'effecti’ esl supériaur & 50 personnes lorsaque sont
enlreposees cu manijpulées des substances oL préparations
wvisgges 4 article . 232-12-14 du code du fravail.

Un equipement da'arme auv moins de type 4 doit &re instailé dans
ies autres dtablissements visés a Marticie . 232-12-15 du code du
travail.
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Tautefoig, si le chef datablissement souhaite d'sposer d'une tem-
ponsation il doit inslaller un équipement d'alarme du lype 24 ou 2b
au rminirurn et respecter loutes les contraintes hées a ce type.

Art. 15, - Les moyens et dispositifs de signalisation doivent, selon
le cas, &tre régulidrement nettoyés, entretenus, verifies el réparés,
remplacés si nacessaire, de manidére 2 conserver leurs quaites
intrinségques ou de fonglionnament, et nedamimeant les signatx lumi-
neUx et |85 signaux asoustiqgues dovent faire I'chjet d'une vérifica-
tian de ledr bon fonctionnement et de leur réelle eficacits. avant
lewr rise en service ef, ultérigurement, au moins chague semeastrs.
La verification des alimentalions de sccours do't étre pratiquee au
mGing une fois par an.

ANMNEXE IV
SIGNAUX ACOUSTIQUES

. Caractéristiques d'un signal acoustigue

Un signai acoastigue doit ;

- BV UN Niveau sonore nettement supériewr au bruit ambiant, de
maniere 3 etre audible, sans étre excessif ou doulbureds ;

- étre faci'ement recorngiszable. compie teny notamment e fa
durée des smpulsions, de la séparation entre impulzions et
groupes dimpulsions et &tre bien distrct, d'une parl ©'un aulre
sigral acoustique, et d'autre part des bruits ambiants.

Si un dispositit Deut émetire un signal acoushique a réquence
variahle of & fréguence stabie, la freguence variabla sera utilisée
pour indiquer, par rapport A la fréguence stable, un nivesu pus
elevé de danger ou une urgence accrue ge iintervention ou action
sollicitée cu imposee.

L'émizsion sonore d'un signal d'évacuation doit &tre continue.



2. Eguipernents d’alarme

Les types des équipermerts dalarme sont définis par la norme
NF 8 61-038 ef ceux des bloes astonomes d'alarme sorore par la
rorme MF C 48-150.

n equipement d'eiarme comporie ensemble des anparseils
nécessaires a. déclenchement et & I'émission des signaux
sonores dévacuation d'urgence.

Un eguipernent d'aarme de type « peut Btre constitug de too! dis-
postit avtonome de diffusion sonare 1l que cloche, sifftet, 1rompe,
plag autorome d'aiarme sonore de type Sa associe & un interrgp-
leur

Un éguipement d'alarme Qe type 3 comports

- des déclencreurs manuels -

—um 9w plusieurs blocs autonontes o'alarme sonore de tyoe Ma ;

- ur dispositd de mise & Célat oarrét

Un équinemert d'alarme de type 2 doit &tre instale sile che' o'éta-
blissement souhaite dispeser d'une tempaorisation.

Leype 2 2 permet de gérer une ou plusieurs zones de diffusion et
COmpese

- ttes déclenceurs maruels |

- ure unité de gestion d'alarme |

- des diffuseurs sarcres ou des klocs autenomes d'glarme scno-
re do type Sa.

Le wpe 2 one peyl gérer qu'uneg seule zore de diffusion et com-
parte

- des déclercheurs manuels ;

- un blog autonome d'alasme soncre de type Pro;

- un cu des blogs autonomes d'alarme sonore de typo Sa.

Un équipement 2'alarme de type 2 peut étre éventualiement com-
pléte par ur lableau réoetiteur.

Les matériels constitutifs des équipernents d'slarme, ainst que
leurs principes de fonctionnement. doivent &re corformes aux
normes ME S 67-936 ot NF C 48-150 ou & toute autre norma en
vigueur dans un aulre Etat membre de la Communaulg écono-
migue eurnpaenne justifant d'une équivalence avec les normes
francaises.

Les geglenchears manuels doivent étre disposes dans les circula-
tions. 4 chanue niveau. A proximild immediate de chague escaiier,
aJ rez-da-chaussée & proximité immediate de chague sortie. s
doivent ére placés a une rautesr d'environ 1.50 metre au-dessus
du s0l of ne pas étre dissimules par {e vantail d'une porte larsque
celui-cl est mainteru suvert. De plus, s ne doivent pas prasenier
une gaillie supeneurs 4 0,10 mitre.

Les diffuseurs d'alarme sonore, notamment les Dlocs autonomsas
d'alarme sonore (BAAS) des types Ma et Sa, au sens de la norma
arécitée. doivert etre placés 4 une hautcur minimae de
210 metres.

Pour les systémes d'alarme de type 3, forsgu'ur batiment est équ-
pé de plusteurs bloes astenomes d'alarme sonore (BAAS), Faction
sur unt seul déclencnaur manuel dot provoguer te fenstionnement
de tous tes BAAS du batiment,

Décret n° 72-1120 du 14 décembre 1972 modifié par le décret n° 2001-222 du 6 mars 2001
relatif au contréle et a I'attestation de la conformité
des installations électriques intérieures aux réeglements et normes de sécurité en vigueur

(J.O. du 20 décembre 1972, J.O. du 13 mars 2001)

Art. 1¢r, — Doit faire I'objet, préalablement a sa mise sous tension par
un distributeur d’électricité, d’une attestation de conformité aux
prescriptions de sécurité imposées par les réglements en vigueur
pour le type d’installation considérée :

— toute nouvelle installation électrique a caractere définitif située
dans une construction nouvelle et alimentée sous une tension infé-
rieure a 63 kilovolts ;

— toute installation électrique entierement rénovée alimentée sous
une tension inférieure a 63 kilovolts, dés lors qu’il y a eu mise hors
tension de I'installation par le distributeur a la demande de son
client afin de permettre de procéder a cette rénovation.

Par installation électrique entierement rénovée, on entend une ins-
tallation dont I'ensemble des éléments déposables et situés en aval
du point de livraison ont été déposés et ont été reposés ou rem-
placés.

| attestation établie et visée dans les conditions précisées aux
articles 2 et 4 ci-apres doit étre remise au distributeur par I'abonné :
— au moment de la souscription du contrat de fourniture d’énergie
électrique dans le cas d’une installation nouvelle ;

— préalablement a la remise sous tension lorsqu’il y a eu rénova-
tion totale d’une installation électrique avec mise hors tension de I'ins-
tallation par le distributeur.

Elle n’est pas exigible lorsque le raccordement de I'installation n’a
qu’un caractere provisoire ou lorsque la mise sous tension n’est
demandée que pour une période limitée, en vue de procéder aux
essais de I'installation.

Les installations électriques non entierement rénovées au sens du
présent décret ou dont la rénovation n’a pas donné lieu a mise
hors tension par un distributeur d’électricité peuvent faire I'objet
d’une attestation de conformité sur la demande du maitre d’ou-
vrage. Lorsque la rénovation n’a été que partielle, I'attestation men-
tionne les circuits électriques de l'installation au sens de la norme
NF C 15-100 dont elle atteste la conformité ; lorsque certains cir-
cuits n’ont été que partiellement rénovés, I'attestation précise les
parties de ces circuits qu’elle ne couvre pas. L attestation précise
également que les circuits ou les parties de circuits rénovés sont com-
patibles, du point de vue de la sécurité, avec les parties non réno-
vées. Lattestation de conformité est soumise au visa d’un organisme
mentionné a 'article 4 ci-aprés, dans les mémes conditions que pour
les attestations obligatoires au sens du présent décret. Elle est
conservée par le maitre d’ouvrage.

Art. 2. — Uattestation de conformité est établie par écrit et sous sa
responsabilité par I'installateur. En cas de pluralité d’installateurs, cha-
cun établit I'attestation pour la partie de 'installation qu’il a réalisée.
Lorsque le maitre d’ouvrage procede lui-méme a I'installation ou la
fait exécuter sous sa responsabilité, il lui appartient d’établir I'at-
testation.

L'attestation de conformité est obligatoirement soumise, par son
auteur au visa d’un des organismes visés a 'article 4 ci-apres. Cet
organisme fait procéder ou procede au contrdle des installations le
cas échéant sur la base d’un échantillon statistique des installations
considérées dans les conditions approuvées par la commission
interministérielle prévue a I'article 5 du présent décret et doit subor-
donner son visa a I'élimination des défauts de I'installation consta-
tés au cours de ce contrdle.

Les délais et conditions d’application du visa sont fixés par arrété
du ministre chargé de I'électricité pris sur avis de la commission inter-
ministérielle prévue a I'article 5 ci-apres.

Art. 3. — La remise au distributeur d’énergie électrique de I'attesta-
tion de conformité ainsi visée ne dispense pas I'usager ou le maitre
d’ouvrage des autres obligations qui lui incombent, en application
de la réglementation en vigueur, notamment en ce qui concerne la
sécurité dans les établissements recevant du public, les immeubles
de grande hauteur et la protection des travailleurs.

Au cas ou une vérification de la conformité de I'installation a été réa-
lisée, notamment dans le cadre de réglementations autres que celle
prévue au présent décret, le rapport remis a I'usager ou au maitre
d’ouvrage a la suite de cette vérification, ou la partie de ce rapport
concernant I'installation intérieure, est joint a I'attestation de confor-
mité soumise au visa.

Les dispositions de l'alinéa précédent s’appliquent en particulier
aux installations industrielles et agricoles employant des travailleurs
ou, sauf cas exceptionnel, I'organisme chargé du visa ne peut
procéder lui-méme aux Vvérifications, mais doit s’assurer que le rap-
port donne toutes précisions utiles sur la conformité des installations
électriques aux prescriptions de sécurité imposées par les reglements
en vigueur.

Art. 4. — Le visa des attestations de conformité est confié a des orga-
nismes de droit privé a but non lucratif, associant en nombre égal,
dans leur conseil d’administration, des représentants de chacune
des trois catégories énumeérées ci-apres :

Distributeurs d’énergie électrique (E.D.F. et entreprises non natio-
nalisées) ;

Installateurs électriciens (entrepreneurs et professionnels du secteur
des métiers) ;

Usagers de I'électricité (représentés par les organisations groupant
respectivement les collectivités concédantes, les usagers, les maitres
d’ouvrage, les entreprises de batiment non visées ci-dessus).
Ces organismes se constituent librement, mais sont soumis, en
vue de I'exercice de la mission qui doit leur étre confiée en exécu-
tion du présent décret, a I'agrément donné par le ministre chargé
de I'électricité, sur proposition de la commission interministérielle pré-
vue a l'article 5 ci-apres, en fonction des garanties qu’ils offrent a
I’administration.
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Les frais exposés par les organismes précités dans I'exercice de cette
méme mission leur sont remboursés par 'auteur de I'attestation
de conformité dans les limites d’un bareme arrété par le ministre
chargé de I'électricité sur proposition de la commission interminis-
térielle prévue a Iarticle 5 ci-aprés.

En cas d’inobservation des obligations d’un organisme agréeé, le
ministre chargé de I'électricité peut procéder au retrait de I'agré-
ment apres avoir entendu les représentants de I’'organisme concerné
et recueilli I'avis de la commission interministérielle prévue a I'article 5
du présent décret.

Art. 5. — |l est créé aupres du ministre chargé de I'électricité une com-
mission interministérielle de sécurité des installations électriques
intérieures, composée de deux représentants de chacun des
ministres intéressés.

Cette commission, qui se réunit a l'initiative de I’'un des ministres,
donne son avis sur :

"agrément a accorder aux organismes prévus a I'article 4 et sur son
retrait éventuel ;

Les dispositions arrétées par les conseils d’administration des orga-
nismes agréés pour I'exercice de leur mission, et singulierement
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sur les conditions dans lesquelles il est procédé au contrdle prévu
a l'article 2 ci-dessus ;

Les rapports d’activité et les comptes annuels des organismes
agréeés ;

Les requétes ou réclamations relatives a la constitution et au
fonctionnement de ces organismes formulées par les installateurs,
les distributeurs, les usagers, les maitres d’ouvrage, les entreprises
de batiment, directement ou par I'intermédiaire des services du
contrble des distributions publiques d’énergie électrique ;

Les propositions visant a améliorer le fonctionnement des orga-
nismes agréeés ou relatives aux conditions d’application ou de modi-
fication éventuelle du présent décret.

La commission veille, en outre, a I'application des dispositions de
I’article 3 relatives aux installations industrielles et agricoles.

Art. 6. — Le ministre de I'intérieur, le ministre de I'aménagement du ter-
ritoire, de I'équipement, du logement et du tourisme, le ministre de I'agri-
culture et du développement rural, le ministre du développement
industriel et scientifique et le ministre de la santé publique sont char-
gés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent décret,
qui sera publié au Journal Officiel de la République frangaise.



D. Obligations des maitres d’ouvrage

- Code du travail, articles R. 235-3-5,
- Arrété du 4 aoit 1992 {ministéres de I'Equipement,

du Travail, de I’Agriculture).

CODE DU TRAVAIL

Art R 2353-3-5 - Le maitre d'auvrage doit, dans les limstes de sa
responsabdite, concavoir el réaliser les batiments et les installa-
fions électrigues des licux de travail de teile fagon quiils soient
conformes aux dispasitions fixdes par ‘a réglementation an vi-
gueur sur la securité des travaidleurs dans les etablissements
mettant en Euvre des courants flecifiques. prévue par le décret
noe 88- 1056 du 14 novembre 1988,

Un arréte des mimistres chargés du travail, de "agricu’ture et de la
construction geécise les dispesitions a prendra poar |3 prise de
terre des masses lors de lg construction de nouveausx batiments
ou de l'extension de batments.

Le maitre d'ouvrage précise dans un dossier lechaégque, qu'il
transmet au che! d'elablissemean:, la dascription et les caraciéristi-
ques des inslallations électnoues réalisées, ainsi que tous les
eléments permettant 4 1a personre ou a l'organisme choisi par e
chel d'établiszement pour progcéder & la warifcation initiale des
installations éeciriques de donner un avis sur la conformilé de
celles-oi aux dispasilions reglementaires applicables.

Arrété du 4 aoiit 1992 fixant las disposilions 4 prendre pour la prise de terre des masses lors de la construction
de rouveaux batiments ou de I'extansion de batlments dastinés a abriter des lieux de Iravail

{J.C. du 12 apiit 1982)

Art. 7% — Lors de 1a construction de nouveasx barmeats ou de
"extension de batiments existants, destires 4 abriter des lieux de
travaii, e maitre d'ouvrage daoil réabser la prise de tlerre ges
masses par une boucle a fond de fouille au car une disposition
gquivzlents telle que utilisation des prises de lerre de fail consti-
‘uges notamment par les poleaux mélalligues dos murs extensurs
des balimentls 4 ossature meélatioue.

Art. 2 — Les dispesilions du présent arrété son! apolicables A sa
date de publication au Journal officie!

Art 3 — Le direcleur des refations du travail du ministére du
travall, de l'empla et de a formahon professicnnelle. e directeur
des exploitations, de 1a politique sociale et de 'empici au miniskérs
de 'agricelture el de |a forgt et le directeur de la construelion au
ministére de l'équipement, du logement el des transparts sont
chargés, chacun en ce gqui le congerne, de Mexécution du présent
arrété, qui sera publié au Journat officiel de la République fran-
Galse.
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E. Premiers soins a donner
aux victimes d’accidents électriques

— Décret n° 78-72 du 20 janvier 1978 modifié (ministeres de
I'Intérieur, de I’Agriculture, de I'Industrie, du Travail, de la

Santé et de ’Equipement).

N.B. Ce texte s'applique non seulement aux chefs d'établissement qui mettent en ceuvre les courants électriques, mais aussi

aux exploitants de réseaux de distribution électrique.

— Arrété du 14 février 1992 (ministére de I'Intérieur, de I’Agri-
culture, de I'industrie, du Travail et de la Santé).

Decret n° 78-72 du 20 janvier 1578 modiflé par le décret n” 92-141 du 14 février 1992
concernant les premiers soins 4 donner aux victimes d'accldents électriques

1.0 oo 24 jarvier 1978) (L0, du 16 feuricr 1982)

Art. 1. - Afn d'assurer aux victimes d'accidenis &lectriques les
premiers 50ins en attexdant l'arrivée du médecin ou des SEcoUrs
argarizés par les pouvnirs publics, tes sxpioitanis de réseaux de
distribution dénergie &lecirique et les chefs d'élabiissement
menticnngs & l'article L, 231-1 du Code du ravail sont tenus de se
conformer aux presoriptions de 'artice 2 ci-dessous

Art, 2. — Les premiers s2ins 3 donner aux victimes d'accidents
glectriques avart l'arrivée du medecin ou des Secours arganises
par ‘es pouveirs publics sont détermings par des consignes
porlées & la connaissznce des intéressés par une altche aui
résume 'essenliel de ces consignes.

(Decret ne92-141 du 14 lévrier 1932}, « Cette affiche doit &tre
apposés dars tout &tablissemen) mertionng & Varmcle 1 ol se
trovent -

a) Des locaux réserves 4 la produckion. la conversion ou la
dslribution de Malectricité contenant scit des installahons électn-
gues du domaine havte tension, soit des installations eleclriquas
du damaine Dasze lensier dont les parties actwes sont accessi-
bles sans {aide d'outil ou de tlel ;

b) Des locaux, dits 2 risques particuliers de choo alectnque, oo ta
présence de parties ackves accessibles résulte d'ung nécessi'é
techique inhérente aux principes mémes de fonchonnegrment des
matériels au nstallgtions

¢} Des locaux dans lesguels les ignes de contact des paries
mohiles de materiels électrigues sont réalisees en conducieurs
Mus

di Des locaux & risques particuliers de choc électigue dans
iesgquels des parties actives restent accessbles en application das
dispositions de ancle &0 du décret du 4 novembra 1968 susvise.
Elle doit &tre places dans cas iCCaux de manére A &lre apparente
et facilement lisitle. »

Le texie de ces consignes et de celte affiche est fxe par arrété
conjoint du ministre de latéricur, du ministre chargé du fravai, du
mtinistre charge de "électricité, du ministre charge de la santé et du
mrnisire de I"Agnculiure.

Art, 3. (ADroge pas larticle 2 du décret ne 92-141 du 14 févrer
1982).

Art 4. _edecret du 23 jarwier 1827 portant réglement d'acgminis-
tration publigue pour applcation deia loi de 15 win 1906 et relatf
a aflicnage deg instruclions sur [8S 50ins & donnNer aux &ecirocu-
tes ast abrogé a partir de fa date d'entrée er vigueur de 'arrdté qui
devra &ire pris en application de Farticle 2 du présen! decrat.

Art. B — Le ministra de l'atérieur, le ministre de FEquicement et de
I'tménagement du ferritoire, le ministre de "Agrouliure. e minisire
de lndusirie. du Commerce et de I'Artisana:, e ministre du Travail,
le minisire de da Sante et de la Sécurite sociale sonl charges,
chacun en ce qui e concerne, de 'exécution du present dégret,
Qui sera publié au Jownal officel de la Repubique trancaise.

Arvété du 14 léyrier 1992 fixan! las consignes relatives aux premiers soing 4 donner aux victimes d'accldents électriquas
{J4.0. du 15 tavrier 1982}

Art. 1. — Les consignes relalives aws premers soing & danner aux
victimes d'accidents électnaues avant 'arrivée du medecin ou de
secours organses pae les pouvairs publics sont donnaes dans
larnexe | al peésent arrété.

Eitas font 'objet d'unc affiche dand le madele figure en annexe i
au present arréte,

Art. 2. — Les digpositons du présent arrété sont applicables a
gomprer du premigr jour du mois suivant sa publication. Toulefais,
rappasition des affiches corformes au modéle prévu par larréle
du 20 janvier 1978 susvisé reste autorisée justu'au 31 decembre
1993,

Art. 3. Le directeur du gazs. de I'glectroité et du charbon, e
directeur des transparts terrestres. le diregteur des relatons du
travail et 18 directeur des explotations, de la politique sociale et de
'eemplol sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exegcu-
tion du present arrélé
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ANMNEXE |

- COMNSIGNES RELATIVES AUX PREMIERS SECOURS
A DONNER AJX VICTIMES DPACCIDENTS ELECTRIQUES

Er cas d'accident électrique, il faut :

Pralgger © dégager l'scoidenté, C'est-d-dire le soustraire au
cortact de toul conducteur ou mecs sous tension

Secourir ; mettre en euvre g urgence [a ranimation |

Alerter ! faire prévenir les secours soecialisés.

1. Dégagement de Paccidenié (protéger)

Toute ntervenlion imprudente risque d'accidenter le sauvetsur.
Paur soustraire 1a viclime auy effets du courant, realiser une mise
hors lensicn.



11. En basse tension

Le sauvetaur peut s'isaler lui-méme 4 laide d'une perche isulante, de gants isolants,...

. 0L er meltant hors Iension par la mangeuwe
d'un interrupteur omnipaolaire, .

A
[t St

... Ou par débrochage ¢'une prise de courant. .
- hY
A ﬁ P—.
- - '
i
- e, /
.

1.2. En haule tension

Il faut mettre ho_rs tension avant de loucher a |a victime ou au conducteur. Cetle manceuvre ne peut Blre assurée gque par une peErSONnE
aualkfige conraizzant l'installation. Lisclement du sauvetear ne suffit pas.

11H
‘HH
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1.3 Cas particulier des accldants survenanl en hauteur

En présence dun accidentd itanimé maintenu en hawteJdr par sa
ceinlare de sécuritd, les chances de succés de rammakon sonl
plus grandes si le sauveteur peut, sans risque d'entrer lui-méme en
contact aver das conducteurs sous tension, prat.quer 1reis insuf-
flations bouche 4 bouche ou bouche & nez er haut du sLppon
avanl de descendre rapidement l'acmdenté. La méthade est
décrite au chapitre « Autres positions de accrdente » {7.2.4.),

Si e sauveteur n'est pas en mesure de pratiguer une méthode de
ranimation arale. 'sccidente doit ére descendu le clus rapide-
ment possitde du sUpLort, sans tenir compte des postions qu'il
pourrait prendre pendant 1a descente,

Dans tous les cas, on utilisera pour ia descerte de 'accidents las
moyens de secours prescriis . descenseur, o a défaul, corde de
service avec poube, ou fout autre moyen 'l en existe (harnais...).

Z Ranimation de 'accidenté {secourir)

Des que l'sccidenté a &1¢ soustrait auv contacl Qui a causé
Facodent, il ‘awt regarder §'F regpire | dans la negative. et sans
perdre une seconde, commencer |a ranimation de préférence par
ure méthade orale par insulfl ation bouche a bouche ou bouche
a nez. Toute autre méthode de ranimalion, en oarticuber le
massage cardiaque externe, complément ind:spersable siola
circulaton est arrgtee. davra &tre pratiqués s le saLveteur est
foimé 2! entraing. Celle ranimaltion devra étre poursuivie jus-
qu’a l'arrivée da secours specialisés.

Z2.1. Conditlons g&nérales communes
d'elficacité des méthodes de ranimation

Rapdité d'intervention

Chague seconde gagnée pour le début de |a ranimation aug-
menie [es chances de sucCes.

ALgs

— on ne goil pas perdre un temps préciewx 4 transpaorter 'accl-
dentd sauf pour l& soustraire, &'l y a liew, 8 un r.sque persistant ;
— s l'accidentd a un cob U une ceinlure, Il faul les desserrer trés
rapidemant toul en commengant la ranimation.

Likdration des woies respiralouras

a} Bascule de |1a (8le en arriere.

[ bait du relAchement musculare, chez une yVICT Me iINCoRsCENLE,
la langue entrdinds an arriere par san propre powds et par 1a chule
du maxillaire inferigur vienl oblurer I'arnéra-gorge ; le passage de
Fair dans les voies aérienes sUpérieures se trouve ainsi considé-
rablerenl géné. Pour remédier & celle gbstruclion. e gesle simple
a réaliser congiste 4 basculer la 18le en arriére.

Pour réaliser cette position, placer les doigts sur 12 parlie osseuse
du menton et tirer la macnoirg in‘erigure en avanl de |a face
camme oour laire passer les denfs intéreuras en avant des dents
supérieuras {protrusion) et appligquer i'autre mam sur te fronk en
appuyant surla t2te, L impnmaat ainsi un mouvemant de bascule
en arrigre. Ce mouvement doil &tre elfectué avec douceur et
progressivemant.

) MNelloyage de la cavite buccaie.

Ce nelloyage peut éire rendu nécessaire en cas de présence de
Corps erangers, aprds avorr mis la victims sur le cité (position
laterale de sécurile]. avec les doigls, prolégés = possibre par une
COMPresse oU un mouchoir, enlever d'un geste rapide out Corps
€tranger qui peut Fencombrer (Caldlot de sang. vomissements,
mucosilés, terre, appareil aenlaire amovible., ).
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2.2. Méthodes orales

Ces methodes son® a vtiliser quelle que soit Forgine de I'ar-st
vant:latoire.

221, Manceuvres préliminaires

Eles sont identiques pour linsufflation bouche & bouche et pour
tmsufflalion bouchs A& nez, et doivenl &tre exécutées en guelques
sacondes,

a) Posinon de l'sccidents -

Dans le cas o I'accidente est sur un sol fégulier, le placer sur le
dos. La position hornzonlalke de 'accidents nest toutefois pas
indispensable (woir paragraphe « Autres posinons de Faccidenté
224

) Position du sauveleur .

Le sauveleur se place a cdlé de Facoidenté, 4 hauteur de la tée
e celu-ci

c) Libération des voies respiratores :

Bascule ae ia *éte, protrusion de 1a machoire, nettoyage de ‘a
caviteé buccale si nécessaire.

La posibon de 1a téte doit tre maintenLe pendart foute 13 durde
de la ranimation.

222 Mathode du bouche-a-bouche

Premier temps ; l'insuftlation

Mainlemr a téte de la vichkme basculée en arrére ;. mairtenir la
protrusion du maxillaire inféreur en s'assurant de ne pas compt-
mer les vaisseaux du ¢ou

Prendre ung mnSgeration narmale ©

Apphguer hermétiquement la bouche autour des &vres entrouver-
tes de fa viclime et obturer 8 nez de celui-ci;

Insufller. toat en contralant le souldvement cu tharax

Deuxigme temps : reprise de l'inspiraton du sauveteur

Lik&rer le nez de 1a vickime en ayanl soin de maintens le maxlaire
inférieur et 1a téte de aelle-ci en bonne posilion

Relever s5on progre Duste pour ingpirer & distance de la bouche de
la wctime.

Ce temps corespond & 'oxpiration passive de la victime



L'ensembilc de ces mouverments doit s& fare a 1a Iréguence de
douze a guinze fois par minule. Chaque cyole (inspiration pius
expiration) durant 4 secondes environ,

Remargue .

L'obsturation du nez de la wictime est ohienue ;

— soit en lui pincanl le naz ;

- soif par la pression de g joue du sauveleur sur e ne? de la
wictime.

/.-—-"'[' \1
ALY
""':- g\
j!
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223 Méthode du bouche-3 nez

Premier lemps : linsubllatan.

taintenir a téte de ia viclime basculég en ariére. mantenir 1a
protrus on du maxclliaire inférieur en veillant & ne pas wi comprimer
leg vaisseaux du oo ;

Prendre une inspiration normale :

Appliquer herméliquement ses |évres avtour des narines ca la
victime gn maintenant 1a bouche de celle-ci farmée ;

Ingsut'ler tout en cortrdlant le soulévement du Inorax.

Seuxrieme lemps : reprize de ingoiration du sauveteur

Liberer la bouche de |z wictima en ayant soin de maintenir le
maxillaire in'érieur et 1a tde de celle-ci en bonne position ;
Relever son propre buste pour inspirer.

La fréguence est la méme gue dans a méthede du bouche-
a-bouche.

224, Remargues imporfantes

Quellz que sail ia rmeéthodea orale utilisée, s lors d'une insufflatian
le thorax ne se souldve pas, il faut verifier qu'il ne persiste pas
d'obslacle au passage de lair | corps étranger, vomissemenls,
sarg, compression du thorax, mauvaise position de la téte et du
menton, ete., et y reméder avant de commencer ane autre insuffla-
tion.

Siun vomissement survient, tourner le corps de 'accidentd en bloc
sur ie cdte afin gque le vomissernend s'écoule A Nexténeur et nen
dans les vaies respiraloirgs.

Si l'air pénétre dans lestomac {constatation d'un gorflement
ancrmal ge la région silLée enire les cdtes et 1e nambnl), il faut
vérifier 1a bonne position de la téte et du maxilare inférieur.

Cas des jeunes enfarts ;

L'insuff.ation peut &tre faite 4 la fois par la bouche el par le nez.
Le sauveteur souffe moing fort =t plus rapidement, d'aulant
motns fort et d'autant plus raprdement que 'enfant est plus jeune
25 mouvemenis par minute (jeuaes enfants) 4 40 {nouveau-nes).

Cas des tracheotomses

Sila victime a 16 opérée du larynx 21 est porteuses d'ure ganule
apres fracheotomie, il fauwt insufler 'air dansia canule aprés g'étre
assuréd que celle-ci n'est pas obstruge el non dans la bouche et le
nez.

AUlres positions de 'aceidents

La position horizgntae ¢e 'accidentd n'ast pas indispensatle et
dans certaines circonstances, d'avtres positicns apparaissent
plus commodes ou permettent de commencer plus tot la ranima-
ton {sol irrégulier, accidenta au sommet d'un pyldne ou d'un
poteau).

Cas d'un accigdanle en position verticale

La ranimation arale peul se pratigquer sur un age:denté en position
verticale [par exemple, accidente relen. par sa Centure 4 un
pyldne ou a un poleau).

Le sabveteur se place & cdté ot un peu au-dessus de Facodenta,
zars nsqJe dentrer lui-méme en contact aveg des condacteurs
sous ténsion. Le dégagemenl des voies respiratoires supéneures

reste le méme © basculenent de la 1&te eén arnére of raction du
mentan gn avani.

S, vénfication lane, 1a victime ne respwe pas, troig & quatre
insulflations sent pratiquees par la méthode du boLche-a-bouche
ou du bouche-a-nez, puis 'accidenté est rapidement descendu.

2% Reprise de la ventilalion spontanéde

Chuand fa venlilztion spontange réaoparait, un Sleclrise présents
partois des mouvements convulsiiz. La survenllance attentive de la
victime reste indispengable car un nouvel arrét respiratoire peut
alors se produire et nécessiler 13 remise en geuvre inmeadiale de la
ranimatian.

Ciwant la ventilalion spontanée est bien rétatle, lasser 'accidentd
couche sur e cdlé en position latérale de securité, Assurer une
survgillance de |2 vantilation et de fa cirgulation jusqu'a l'arrivéa
des secours,

2.4, Relals par des apparells & Insutflation

L'utilisahon d'appareils a msufflation agréés doit &tre réservée 4
des sauveteurs gualifies et entraings.

La mese en euvre de ca relais ne devra en aucun ¢as relarder 1a
pratigue de la ranimation.

2.5. Massage cardlague externa

La rammangn ventilzlore doit parfois 2tre complétée par Ia
pratque du massage cardiaque externe ; celui-ci peut &re entre-
gris par Ln meédesin ou Lne persanne préalabfemert formée el
entrainge 4 la pratigue de celte méthode

435cm

Apres avoir lipére les voies agriennes, contréig 'arrét ventilaloreg
et pratigué ol insuiflalions, sl n'y a ni reprise spontanée de la
veniilation ni modfication de la coloration du vigsage i faut
cra ndre un arrdt circulatoire, Cet arrét sara affirmd sur 'absence
de pouls au niveau des carchdes.

Mettre en geuvre alors te massage cardiaque externe.

La viclime etant allongee sur un plan dur, le sawveteur agenouillé
a hautleur des eépaules cxerce sur la moitié inférieure du sternum
awee 1es lalons superposés des maing, les bras terdus el verlicgus,
des comprassions successives & la fréguence d'una par seconde
pour obtenir un enfoncement au stermum de 4 4 5 om.

Chagque compression esl suivie d’un refichement qui permet au
thorax de reprendre sa torme normale. Le (emps de comprassion
est égal au temps de reldchement.

Si e sauveteur est seul, il pratique quinZe compressions suivies de
deux insufflatians.

A deux savveteurs, |3 fréquence 5t d@ ¢ng CoMPressians suivies
d’ung insutflation.

26 Solns annexes

Eviter le refrodissement de 'accidenté, ne jamais le faire baire e
surtoul ne donacer en aucun £as de bossons alcoalisées.
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27. Causes d'inguccés

Ad Cours de manceuyres de ranimation, les caysses dinsucoes les
plug fréquemment constatées sont :

- |le retare apporlé dans la mise en cguyre de fa respiralion
anificielle ; ¢e retard conshitue la cause majeure des echecs et
celle noton doit toujours &re préasente 4 |'esprit ;

- ne pas gétre assuré suifisammeant de |a libere du passage de
rair dans les voies respiraboires seperieures comme il la &8
indique aux conditions générales communes d'efficacité (§ 2 1) ;
— l'arrél prémaldaré de la rammalion . en 'absence de ranimation,
le sauveteur ne ¢oil jamais abandonner les soins 4 un électrisé
lant que le relais n'a pas &té assaré par des secours spécialises

3. Appel des sacours spécialises {alerter)

S'agissant d'une urgence médicale {« détresse vilale »}, it convient
d'appeler ou de taire appeler sans délais les services compétents |
— les movens de secours médicaux propres 2 l'entraprise quand
ils existenl et sont &0 mesure d'intervarir rapidement ;

- ou le SAMU (service daide medicale urgente @ numéro dap
pel 15 au i huit chillres) ;

- ou les serwces d'incendie et de secours (numéra d'appel 18 oL
a huit chiffres).

Les indicatons qu'ils recueillent leur permettert d'apprécier iz
sitbation et de déclencher les moyens agaptés.

Cet appel ne doil pas interrompre fes ges'es de [premiers scoours
& la victime, || faut, dans I'éventualité d'un accigent. avoir no@ 2
'avance prés du téléphone les nuMEros de ces services,

4. Mesures spacialas concernant les victimes d'accidenis
provoqués par la haule tengion

La haute tension provogue des brilures graves externes et inler-
nes, Gas dermidéres ne sont pas apparentas.

Aussi dans lous ‘es ¢as il faut -

- ne pas perdie de vue l'accidents

- le faire allanger ;

— protéger les brliures et éviter le refrodisserent ,

— appeler le 3AML ou prévenir un medecin.

AMMEXE 11

SOINS AUX ELECTRISES
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F. Circuits et installations

de sécurité

Arrété du 10 novembre 1976 modifié (ministére du Travail).

— Circulaire d’application du 27 juin 1977.
— Note technique SEC/EL n° 1 du 28 septembre 1979

(ministere du Travail).

— Arrété du 26 février 2003 (ministeres du Travail et de

I’Agriculture).

Circulaire d’application DRT n° 07 du 2 avril 2003

(ministére du Travail) (reproduite dans I’additif page 156)

Arrété du 10 novembre 1976 modifié par arrété du 7 juillel 980
retatif aux circuits et mstallations de sécurité

(LONC di 1o décembre 1976, rootificatifs
JONC des bjanvier 1977 el 23 igvner 1977,
JOME du 22 juiliet 18980 [1]¢2)

Art. 1. —Les chefs d'établissemeant visés par l'article L 231-1 du
Code du tfravall dont le personnel 231 employé dans des
immeubles par nature ou par desltination, & l'exclusion des
chanliers du baliment et des lravaux publics, doivent prendre
toutes dispesitions pour que les installalions éleciriques de ces
immeubles, qui assurent une fonction essentielle a la sécurité des
travailleurs {dénomméeas « Installations de sécurité » dans le texle
du présent arrété), soient &tabfiss, alimenlées, exploitées ot
maintenues en état de fonctionnement dans les conditions fixées aux
articles suivants :

Art. 2. —Les ingtallaticns de securite comprennen! -

al Les instalalions assurant l'aclairage de séouwié proscrit a
I'article 3 ci-aprés;

&} Les autres installations dont le maintien en service o4t
nécessaire pour assurer la sécurté des travallleurs en cas de
sinistre {yoir article 4 ci-aprés);

¢t Les inslallations dont {'arél inoping ou le maintien & 'arrét
antrainerait des risques pour le personnel (voir article 5 ci-apres).

Art. 3. -Les établissements doivenl disposer d'un éclairage de
gecurité permeltant d'assurer 'évacualion des personnes, .a mise
e euvre des mesures de sacurilé et l'intervention éventuelle des
SeCOUrs en cas d'interruption lortuite de I'eclairage normal.

Les condilicng d'instalkation ot de fanclionnernant de I'eclairage
de sécurite doivent tenir compie de limportance de I'établisse
maenl, d8 la disposilion des locavx, de 1a nature das travaux
effeciués, des malidres travaillées &t entreposées ainsi que de la
densite d'occupation du personna! coniormement aux dispost-
tivns techoiques énaoncees a l'annexe |

Art. 4. -\ es instaliations électniques aulres gue celes qui sont
affectées & I'eclairage ef qui sont viseées au paragraphe L de
larticle 2 ci-dessus dovent tre alimentées en ¢as de défaillance
de |a source normale par une ou plusieurs Sources indépendantes
de celle-ci; les conditions d'installation et de mise en service de
ces sources indépendantes doiwvent &re déierminées e leur
réserve d'anergie calculee de maniére & assurer ka sécurilé des
travailleurs er: cas de sinistre.

Art. 5. - Lorsquil existe dans les élablissements des maténels
meécaniques & entrainement glectngue dont l'arrél inopine ou te
maintian 4 larrél entrainerait des risques pour e personnel. il
comienl de prévoir la possibililé de réalimenter linstaHation
électrique corespondante & partir d'une ou plusiedrs sources,
indépendantes de a source normale; les condilions dlinstallaticon
st de mise an service de CeS sQurces indépendantes dowvent &tre
délerminges el leur réserve d'énergie calculee de manigre a
assurer la securité des travailleurs en cas de défatlance de la
SOUICe NArMAE.

Art. 6. -§ 1. La ou les sources indépendantas dites « Sources
de sécunté » alimeniant les installalions de sécurité en cas de

dé_:f_aillance de la ou des scurces normales ne peuverd Bire
utilisées & dauires lins. sauf cas exceplionnels envisageés A
rannexea |,

§ 2. Les sources de secwrilé prescrles par les articles 3. 4 et 5
ci-dessus peuvent élre independantes les unes des autres, Elles
peuvent également élre confordues en vre seule si ses caracte-
ristiques Iui permetient d'assurer sinmultanément 'alimenlabion de
toutes les installations de securité, lant au point de vue de la
puissance que de la réserve d'energie.

Art. 7. - Lofsquun chel d'&ablissement désre poursuivre
I'exploitation de ses inslallalions en cas de deélaillance de la ou
des sources normales, I doit

Si linstalation de sécund mintéresse que éclairage et que
I'Bclairage naturel st suflisant pour poursuivee une activitd réduite
sans évacualion du personnel, prendre toules dispositions pour
metlre a 1'stal de repoes la ou tes sourges d'éclairapge de sécurite
jusgquau retablissement de |la source normgie, afin de maintemr
dispourible la résenve d'énergie de ces sources de séourita.

8i linsfallation de sécunté intéresse aussi bien l'eclairage que
dautres installalions de sécurild, il convien! de prévoir, saul Cas
exceptionnels envisagés a Fannexe 1, une source de remplace-
ment distingte A |a fois de 1a source normale ¢t de la source de
securité; cette source de remplacement doit permettre notamment
e fonclionnemeant des installations de sécurité.

Art. 8. —§ 1. Lorsque les locaux oU les travailleurs exercent leurs
achiviles son siués dans des immeubles de grande hauteur visés
par le deciet n® 67-1063 du 15 novembre 1967 (3) du ministére de
IIntérieur, les prégsentes dispositons ne dispensent pas ds
apphcanon du réglemsent de sécurité pris en vertu doedil décret,

§ 2. Dans |las élablrssaments vizgés & la fois par la réglemeantation
issue du Code du wavail el la réglemeniation relative a la
protection du public, les installations déclairage de sécurité
dowent répondre aux dispositions les plus sévéres,

Art. 9. —Les prescriptions du présent arréié entreront en vigueur
un an apigs sa publication au Joumal official. Cetie entrée en
vigueur enlrainera l'abrogation de "ar-été du 7 novembre 1941,
En ce qui congerne les inslallations existantes, ou en cours
d'axécution ala date de publication du présent arélé, 'entrée en
viguewr est ditéree pendant un délai supplamentaire de deux ans.

(1) Voir également la note technique SEC/EL n° 1 du 28 septembre 1979 (page
79) et la circulaire du 27 juin 1977 (page 78).

(2) A compter du 18 septembre 2003, I'arrété du 10 novembre 1976 est
abrogé et remplacé par I'arrété du 26 février 2003 (reproduit ci-apres).
Toutefois, les installations conformes a I'arrété du 10 novembre 1976 a la
date du 18 mars 2003, sont présumées conformes a I'article 15 du décret du
14 novembre 1988, a condition de satisfaire également a I'article 9 de I'arrété
du 26 février 2003 et aux articles 8 et 9 de son annexe.

(3) Les différents textes concernant la sécurité dans les IGH sont rassemblés
dans les brochures du J.O.
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ANNEXE 1
Eclairage de sécurité

Article |

L'eéclairage de zécurite prévo a larticle 3 de l'arété peut &ire
réalisé suivant les cas soit a parir d'une inslallation fize, soit 2
l'aide d'appareils d'éclarage alectriques portatifs.

Parmi les critéres déterminant ce choix tigure l'elfectif de chaque
local ou balimerd.

Artficta 2

21, Le nombre de personnes & prendre an compte pour la
détermination de I'effectii de chaque local ou batiment est celw
tes travalleurs employés dans ce local ou batiment augmenté, le
cas echéanl, du nombre de persennes élrangéres a ce iccal ou
batiment et pouvant y &lre admis,

22 Dang leg elablissements compodant plugieurs batimeants
sutfisammenl sépards les uns des autres pour éviler & risque de
propagation dincendie, le lype d'éclairage de sécurité sera
déterming, dans chaque batimenl, compte tenu du seul effectil de
cefui-ci.

Article 3

3.1, Léclairags de sscurité d'un batimen)] peut &lre assuré a Taide
d'appareils d'éclairage elecirique portalils lorsque ce biliment ne
conlient aucun local a danger d'incendie ou d'explosian vise par
les articles 43 cu 44 du deécret du 14 novembre 1962, sous 'une
des deux conditions Suivantes :

— ou) bien 'effectif de ce batiment est inférieur a wingt;

- oy bien chague ocal qu'l contient posséde une ou plusieurs
issues directes vers I'extarieur, sans escalier ni couloir, el toule
persconng s& trouvanl & l'interieur 8 meins de trante mélres &
parcaurir pour atteindre I'une de ces issuas.

3.2 Dans tous les batiments non visés par l'anicle 21, de la
présenie annexe, un éclairage de séeurité par installation fixe doil
assurer le balisage, ¢'esl-a-dire la Girculation, |1a reconnaissance
des obstacles st |a signalisation des :55U85.

Toutelois dans un batimen! contenant des 10caux pyrotechniques
lels quiils sont définis & raricle 2 du décret no 79-848 du
28 septembre 1978, l'eclairage de sécurité peut &ire assurd 4 laide
d'appareils d'aclairage portatifs si les condilions suyivantes sont
simuttanément ramplies .

a) | 'sifectil du baliment est inferieur & dix;

b) Chaque local de ce batiment a un effectif aussi réduit que
possible et posséde une ou plusiears issues directes wers
Jextérieur sans ascalier ni couloir, réalisées et disposées de telle
fagon gu'en cas dlinterruption de leéclairage normal loute per-
sonne presente dans le local puisse distirguer nettement une da
ces issues el 'atteindre en toute sécurité suivant un parcours en
ligne draite, dégage de lout obstacle st plat. de moins de sept
métres ou dix métres dans les cas prévus & larticle 92 (11, &) du
décret N0 79-846 susvigs,

¢) Les lampes ponatves destinées & assurer I'Bclairage de
séearitd sont d'un modéle congu spécialement powr les risques
que compore ce bBatment et peuvent &tre Irouvées et ulilisées
facilarmen et sans perte de temps lorsque surviert une panne
d'éclairage normal;

d} Linterruption ou l'abandon & tout momenl des travaux ou
opéralions en cours dans le balimert n'entraine pas de risques
supplementaires,

33, En ouitre, dans chaaus local de travail U I'eflectif atleint cent
personnes avec ure gocupalion supérieure a une pEerschne par
10 mélres carrds, une installation lixe doit assurer |'2clairage
d'ambiance tel qu'il est dafini 3 I'article 5.2, de la présente annexe:
il doit en &ire de mime de chacun des dégagernents desdits

locaux lorsque la supericie de ces dégagements dépasse
50 métres carras.

Arficle 4

Cerains etablissements compartant des locaux 18ls qus cantines,
restaurants, salles de conférences, serajert visas parla réglemen-
tation du ministére de l'lntérigur s'ils &taient fréquentés par ‘e
public au Heu de I"&tre par leur propre personnel; I'éclairage de
sécurité de cas locaux doit alors &ire réalisé conformement & celte
demnigre réglementation [orsque celle-ci 5'avere plus sévére que
l'afticle 3 de la présente annexe.
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Ariicie 5

51, U'eclalrage de sécurité par installatior: fixe peut &re assuré
soit a partir d'une source centrale autonome (groupe electrggéne
ou batteria d'accumutateces), soil & partir de blocs austonomes de
séourité.

La ou les sources doivent dtre capables o'alimenter loutes les
lampes assurant 'éclairage de sécurité pendant le lemps jugé
nécessaire pour la sortie ou I'évacuation du personnsl avec un
minimum d'une heure.

£n cas de défaillance de la source d'éclairage normal, ces lampes
doiventt etre alimentées ou realimentees a parir de la ou des
sources de securité dans un délai inferieur 4 15 secondes et ce,
quelie que soil 1a nature de 1a ou des sources de sécurité.

5.2. L'eclairage de sécurite par inslallalion lixe peut assurer les
deux fonclions suivantes

— lo balisage au sens do larticke 3.2, de la présente annexe;

- I'Bclairage d’ambiance.

Le balisage (toujours obligatoire) doit permettre & 1out travailleur
d'accéder a l'extérieur a l'ade de foyers lumineux assuran:
nolamment la reconnaissance des obstacles et l'indication des
changements de direction.

L'éclairage d'ambiance. lorsau'il esl exige, doit étre répartl aussi
uniformément gue possible sur toute |a surface du local pouor
permetire une bonng visibilite des obstacles, Cet dclairage doit
élre base sur un flux lumineux diau moins 5 lumens par metre carré
de surface du local.

Arficte &

5.1, Dans le cas d'alimentation par source cenirale, les lampes
assurant 'écairage de securité par installation fixe peuvent, en
service narmal, atre -

a) Soit non alimentées;

b} Soit alimenigées par la source d'éciairage normal.

Le passage de I'elat de veille & |'etat de lonctionnement daoit &tre
assurd en cas de defaillance de la source d'éclairage narmal par
un dispositif automatique conforme & la norme en vigueur; ce
passage doit pouvoir également &tre réalisé par commande [ocale
mianella.

§.2. Si la source de sécurilé ssl constituée par une batterie
d'accurmulateurs, ceile-ci doit éire maintenue en charge pendant
Félat de veille & partir de la source normale par wn dispositif
comportant des arganes de réguiation aulomalique,; ce disposilif
AsSSUre N pEIMANSnce aux accumulateurs |2 réserve minimate leyur
permattant d'alimenler, 4 eux seuls, 'éclairage de séeurité perdant
une heurs.

La batlere centrale d'accumulateurs peut alimenter les lampss A
fluorescence d'éclairage de seécurité par Yintermédiaire :

— soit d'un converlisseur cenlral;

- soit de cormverlissewrs installes 4 proximite immediate des
lampes. Dans e ¢as, chagque convertisseur doil alimeniar au plus
delx lampes a fluorescence.

6.3, 5i la source ost constituée par un ensemile moteur tharmi-
gue-générateur, celui-ci duil, pendant I'etat de veille, &'re dans un
&tal tel qu'il 32 melte en service aulomatiquenent au moment de
la défaillance de la source narmale &t puisse assurar I'alimentation
correcte du circuit de sécurité dans un délai au plus égal 4 quinze
SeCondes.

i{es dispositifs de mise en route {reserve d'air comprimé ou
batterie de démarrage) du groupe doivent &tre mairenus pandant
“'etat de veilie en efat de disponibililé permansante et présenler une
gécorité de fonclionnement équivalente & cel'e exigée de la
tialterie cantrale a "aricle 6.2. de la presenle annexe,

6.4, L'éclairage de securité & source centrale et éventuallsment
las mstallations visées aux aticles 4 et & de "arrdté doiveny étre
alimertes &4 partir d'un tableaw géréral de séounildé qui doit
comporer en particulier

al Un digposilit de commande parmetlant par une ssule manceu-
vie de melire I'éclairage a I'état de repos ou A Félat de veills;
b Les organes de mise en senvice ou de commutation auto-
matigue de l'éclairage @l leurs commardas;

&} Les dispositifs de protection contre les surintersilés a 'origine
de chacun des circuits divisionnaires;

g} Les dispositfs de protecticn éventugllement exigés par la
section IV du décret du 14 novembre 1962 contre e85 conlacts
indirects.



5.5, Dans les établissements étendus, la mise en fonctonnemeant
automatique de Ya source centrale de sécunté doit atre assurée
& partr d'un nombre suflisant da points de détection de défadlance
de lalimentation normale; linstallation peut alors comporter en
ciracun de ces points de détection un tableau dwisionnaire gyant
une COMpositicn analogue a celle du tableau général visé a l'article
8.4 de la présante annexe. Ce tableau général ne comporle plus
ators d'organe de mise en service ou de commutation automatique.

6.5, Le tableau geénéral de l'éclairage de sécurité ainsi que (58
tableaux divisionnaires éventuels doivenl &lre séparés des 1a-
bleaux de linstallation rormale de telle tagon gqu'un incident
survenant sur 'ur des tableaux n'aflecte pas un Autre lableau.
Dans e cas d'emploi de dispositits inverseurs, les deux appareils
de coupure consliluant chague inverseur doivert ére disposes
dans des compartiments différents de manigre a éwiter [a
propagalion des eflels d'un court-cireuit en ¢as dionisation de
I"air.

&.7. Chague circuit divisionnaire doit &tre protegé de telle manére
que tout incident électrique 'affectant par sunntenswa, ropture ou
délaut a la terre, ne perturbe pas le fonctionnement des autres
circuits de sécurité alimentes par la méme Source.

B.8. Lorsque Ingtallalion d'éclairage de sécurité n'est pas réali-
sé¢ en trés basse fension, telle que définie & lanmicle 7 du décral
du 14 movembre 1962 les mesures de protection contre les
comacts indirects ullisées doivent &tre choigsies parmi celles qui
n'obligent pas a ia coupure des circuits intéressés au premier
défaul d'isplemenl.

6.8, 1l est terdil de faire Iraverser les locaux présentant des
risques dincendie par des canafisations assurant I'éclarage de
sécwité d'autres Iocaux, 4 maoins gu'elles ne soient disposées ou
prolégees de telle manierg qu'elles ne puissent en avcun cas élre
la cavse d'un incendie dans ces |ocaux.

6.10. L'éclairage de sacunté doit &ire subdivisé en plusieurs
circuits & partir du ou des tableaux de sécurild visés aux articles
€4 ou 65 da& la présente annexe |

a} L'éclairage d'ambiance doit 8tre réalisé de fagon que chague
local soil desservi par deux circuits sélectivement protégés et
consitues par des canalisations indépendanles entre glles
comme elles daivent I'8tre des aulres canatisations électiiques, au
gens du paragraphe 611 .2 ci-aprés;

f) Léclairage de balisage doil &lre réalisé en affectant deux
circuits gistincts a chague parcours conduisant e personnel vers
l'extérisyr.

B.11. a) Les canaligations d'eclairage de sécurité dolvent étre
independantes des aulres canalisations &lectrigues, ¢'esl-a-dire
que :

Elles ne doivent ni passer au wvoisinags immédiat de matérials
inleressés par d'aulres canalisations éleciniques, ni, 4 plug forte
raison, y aboulir;

8i elles suivent des trajets voising d'autras canalisations élec-
triques, les interventions ou modifications aventuellement néces-
saires sw celles de I'un des groupes ds circuits doivent pouverr
étre effectuéas sans avoir 4 déplacer celles de 'autre groupe;
Cez conditions ne s'opposent pas a ce qu'elles empruntent les
marnes chemins de cables, gaines, galeries, caniveaux ou vides
de |a construciion.

&) En autre, dans les locaux & danger d'incendie cu d'explosions,
les canalisatons d'éclairage de gécurite doivent &tre rdalisées en
conducteurs ou cables résistanl au feu, tels que définis par ta
norme en vigueur; les disposilifs de dénvation ou de jonction
correspondants ot leurs enveloppes doivent étre incombustibles,
Toutefois cette derére condition r'esl pas exigible si les
canalisations sont disposeées ou protegees de lelle manigre
au'elles puissent assurer leur service pendant au moing une heure
en cas d'incendie.

Arficta 7

7.1, Les blocs autonomes d'éclairage de sécurité doivenl repan-
dre aux conditions deéfinies par les arrétés du minisire de
Mntérieur. lls doivenl &tre disposés de rnanigre & ne pas &ire
exposés i des iemperatures ambianles supérieures 4 30 °C (1),

7.2 Lalimentation normale des blocs doit Btre coupée et ceux-c
mis & l'etat de repos & 1a fin de chagque période d'activite de
I'stablissement; pour ce faire on doil utiliser un dispesitif de mise
a 'Btal de repes depuis un point central.

Toutefois, dars les tablissements dont le régime d'exploitation
ne comprend pas dheures de fermelure, la mise a l'etat da repos
des blocs peut &tre effectude par commande indivduells.

7.3. La dérivation alimentant un bloc dait &re prise en aval du
dispositif de protection et en amont du dizspositif de cormmande
de I'eclairage normal du Igcal o est installé le blog.

74 &) L'éclarage d'ambiance doit &tre realisé de facon que
chague local soit éclaire par au moins deux blocs autonomes
principaux distinsts;

b) L'éclairage de balisage doit &tre réalisé en affectant au moins
deux blocs autonomes principaux distincts a8 chague parcours
conduisanl le parsonnel vers l'extérieur,

7.5. Les canalisations des circurts d'alimenlation et de commande
des blocs ne sont pas scumises aux prescriptions de l'article §.11,
ci-Jgssus.

7.6, Les notices d'emploi et d'entretien des blocs autonomes
doivent étre annexées au registre de sécurité prescrit par l'article
55 du décret du 14 novernbre 1962,

Articie B

Les appareils d'eclairage électrique portatifs, 4 piles oy a
accumulateurs, assurant I'éclairage de sécunté, doivent Bre
maintenus en permanence en bon etat de fonctionnement at mis
a la disposition du personnel de I'établissement wisg par les
alinéas 2 et 3 de larticle R. 233-39 du Code du travail.

Articie @

L'ensemble des instaliations &t des matériels assurant 'éclairage
de sécurité doit étre maintenu en ban #lat de fonclionnement par
des techniciens gualifiés. Son bon fonctignnement doit étrg
surveillé par la personne competents visée a l'aficle 47 du décret
du 14 novarnbre 1362 et verifié lors des visites périodiques
prévues a l'aricle 53 du méme dacret. Toutes ces opérations
doivent &tre menlionnées sur le registre prévy & l'aticle 55.

Article 10

Le chel d'établissernent doit disposer en permanenca d'un stack
de lampes de rechange et gl v a lieu, de piles et de
coupe-circuits & fusible du ou das modéles utilisés dans I'&clai-
rage de s&curité, que celui-ci SOl assuré par ung instaliation fixe
(source centralg ou blocs autonomes) ou par des appareils
d'éclairage électricque portatifs.

Ce stock doit 2tre égal 4 10 % du nombre d'éléments de matérial
de chague modéts uliligds, avec un minimum de deux pour chague
modéla.

Articie 11

Dans les établissements assujettis aux présentes dispositions,
I'avis de consigne pour le cas dincendie dont I'aflichage est
prescrit dans chaque local de travail, en application de l'anicle
R.233-3% du Code du travail devra indiquer 'eflectif dudit lacal, 1l
qu'il est dedini & l'article 2.1. de la présenle anngxe,

{1 La wvalews ndiquie est la valewr moyenne powr une pénode de
wingl-gquaire heuras ot cetle lemperalurg peut 2tre depassée pendant
ceraines péiodes de & a 1Q oG,
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ANNEXE It

Cas exceptionnels ol lzs sources de sécurité peuvent étre utilisées comme sources de remplacement

Dans certaing cas particulers oo les souUrces et les inslallahons
de sécurité présentent une grande liabilitg, il peut &fre admis gque
&5 S0urces de sécunte assurant l'aimentation de tou! ou parte
des installations de remplacement; celle solution exige, au
mirirrurn, la réunian des treis conditions suivantes :

1. La puissance nécessairg est fourmie par plusicurs groupes
motaurs tharmiques générateurs, tels aue, 8n cas de défailiance
de 'um quelcorque d'entre eux, ia puissance encore dispomble
soit sutfisante pour agsurer le demarrage &t e fanctionnament de
Ioutes les mstallations de securite, celte défaillance dod provo-

quar auniomatiquorment le délestage des installations nintéressant
pas la stourild;

2. Chaque installalion de securilé peut &tre alimenlée 4 padir de
"un guelcongue des groupes,;

3. Toute défaillance d'un groupe ou d'une installalion waltecte pas
le fanclionnement des autres groupes ou installations de sécurite.
Par ailleurs, la réserve d'énergis doit &lre mainlenue en perma-
nence a une valeyr permettant le fonclionnement autonome des
installations de sécurité pendant tout 1@ ternps nécassaire.

Circulalre RT n° 7/77 du 27 juin 1977 concernant I'application de I'arrétlé du 10 novermnbra 1976
relatif aux circults et installations de sécurlté

(SO du 27 Juillst 1977}

L'aficle 15 du decret du 14 novembre 1982 relatif 4 |a protection
des travailleurs dans lgs &éablissements qui mellent en ceuvre des
courants électriques prévoit gu'un arrété du mimstre du Trawail
déterminera |les conditions d'etakblissemant, de lonctionnement et
dalimentation des circuits électriques qui assuren! une fonction
egsentielle 4 |a sécurilé des travailleurs,

En attendant 'intervention dudil arrétd, il convenait de s'en tenir
aux dispositions antérieures applicables a ces circuits.

Celles-c1 mélant plus adaptées aux techniques actuelles, i0 est
appary necessaire de prévoir d'autres dispositions tenant compte
des résultals d'expériences déja réaliséss en la matiére.
Répondant & cat objectif, 'arrété du 10 novemnbre 1976 s'inspire
des mesures du réglement de securité (pns en application du
decret di 31 octobre 1973 relatif & la protection contre les raques
dincendie et de panigque dans les élablissements recevanl du
public) qui ont trait & I'éciairage de sécurté ainsi gue des &ludes
menéss actugllemenl dans ce domafne par le ministere de
Ilmérigur,

L'annexe | de I'arrété reprend, notamment, (83 principales disposi-
ttons techniques relalives a l'éclairage dil « de type 3 = qui sont
bien adaptses aux établissements industriefs et commercialx
visés par le Code du travall (1),

L'arrété dont i 5'agit se trouve done, de ce lait, en harmonie avec
les dispositions relatives & 1a pratection du public, dispesitions qui
sont dans certains cas applicables dans les mémes étahlisse-
moenls.

Waus trouverez joint 3 cette circulaire un commentaire technigue
de l'arrélé susvise et de ses annexes.

Wous woudrez bien me fare part des observations que vous
pourriez &ire amenes a formuler au sujet de 'application de Y'arréts
Susvisd, de 2es annexes ou du commentaire technique,

Cammentaire lechnique

Article 1. — L'arrété vise les inslallations de sécurité des
immeubles par nalure au par destination. Sont par conséquert
concemas non seulement les baliments clos et couverts, mais
agalement certains emplacements de travall extérieurs lels gu'il en
existe dans guelques industries, natamment Nindustne chimigue.
En revanche, ne sont pas visées les installalions de sécurite des
chantiers du batiment ot des Iravaux publics qui feren: 'ebjst de
dispositions ultérieures.

Artictes 2 3, 4 et 5 — |V convient dé rappeler que les dispasitions
anlérieures concernaiant les cirguits de secours, les circuits de
securité et I'éclairage de sécurité

Le texte aclysl a substilug au terme « Secours = | terme
« remplacemert » qui répond migux & bul poursuivi, lkeqguel
consiste 4 maintenir I'exploitation d'un étabkissement lorsque e
courant &lecirique vient & manguer sur les cirguils normalement
en gevice; ¢'esl d'ailleurs le terme « remplacement » qui es? utilisé
dans les réegiemarts du ministére de I'inténeur.

La source de remplacement doil répondre sux mMEMes pres-
criptions que celles applicables a linslallation glectrigue normale,
tanl que l'grré! de celle-ci nentraine pas de risques pour les
travaitleurs et réme i lindépandance de celle sourcs de
remplacermant par rapport & |a source normale doit &tre assurée.

(1) Léclairage « de type 3 » est remplacé par I'éclairage « de type C » défini
a l'article EC 18 de l'arrété du 25 juin 1980 du ministere de I'Intérieur.
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En revgnche, les sources et circoits éleciriques desiinés a
suppleer ia défallance des sources ou des circuits leciriques
normaux coivenl &tre traités comme de véritables sources et
circuite de sacurité et faire 'obje! de disposilions particuliéres
larsque la mise & l'arrél ingpinge de cenans matériels peul metire
en danger les Iravailleurs.

Par ailleurs, la plupan des &lablissements assuje'tis au Coda du
travatl comportenl cenaines installations électriques autres gque
celles assurant feclairage de sécurité st qui onl pour lanction de
mainterir la sécurité des travailleurs, soit en cas de dsfaillance de
la source narmale, soit en cas de simrstre,

L'arrété du 10 nowvernbre 1876 classe donc en lrois catégories les
installations {2) qui deivent élre réalimentées a partir d'une source
de sécurité en cas de défaillance de la source normale

a) Celles assuran! I'éclairage de sécurité;

b} Celles {autres que l'éclairage) dont 1a fonclion essentielle est
d'assurer |a sécurité du personnel, en cas de sinis're.

Or peut citer parmi ces installations

— Les dispositifs dalarme:

— Les signalisaticrs de sécunté;

— | &5 télecommunications relatives 3 ia secuite;

— Les surpresseurs dincendie,

— Les compresseurs d'air des syslémes dextinction auto-
matique 4 eau, @lc.

Il convient cependant de remarquer qu'il n'y & pas lisu d'exiger la
réalimertation, par une source aulonome d'énergie gleclrique, de
certains dispositife ayant pour objet essentiel la protection de
malérels contre lincendie, par exemple dans des locaux de
stockage ou le nombre de persennes employées est tras réduit,

¢} Celies dont 'arrét inopine ou le maintien & l'arrdt entrainerait
des risques pour lg personnet, par exemple les installations
assuran! la ventilation forcée d'un lecal a danger d'explosion ou
d'intoxicaticn.

Les caractéristiques de puissance, les maodalilgs de mise en
service {automatique ou nan) des sources el |2 reserve d'énergie
permettant le mainlien du tonstionnement desdites instalfations
pendant un temps déterming, ne peuvent tre fixées a priori dang
un texte de carac'ére geénerai puisgull s'agit tovjours de cas
d'espéces; c'est |a raison pour laguelle aucuneg annexe ne vient
préciger les dispositions technigues apphicables aux dguipements
viges par las articles 4 et 5 de l'arrété,

Par exemple, dans le cours de ceraing processus de fabrication
dont I'arrél bratat e1 définitil ferail courir un danger au persennel,
il suflil quelguelois que les équipemants de sécurité permetlent
d'assurer la mise 4 'arrét en sécurité; dans d'aulres cas, au
contraire, un apport d'énergie calarfique minimum est nécessaire
pendan! 1oul le temps de l'iaerruplion du processus normal. Enfin,
lorsgue la défaillance du materiel mécanigue lui-méme est a
envisager, les equipemerts electrigues de securité dowert al-
menter un matériel meécanique distingl assurant les mames
fonctions gue e malériel principal (ou du meoing une fonction
minimale assurant la sécurite).

Tautre pan, lorsque ces installations sont alimentées 4 partir de
la meme source centrale gue |'éclairage de sécwitd, il conwiant,
au niveau du tableau général de sécurild, d'assurer une prolection
sélective de telle mamére qu'un defaul quelconque intervenant sur

(2) Le terme « installations » doit étre entendu dans le sens que lui donne
le décret du 14 novembre 1962.



Jun des circuits de disiribution, n'ait aucune répercussion sur
l'alimantalion des autres equipements de sécurite,

£n ce qui concerme les articles 4 et 5 de l'arrdte, | v a lieu de noter
que la source de sécurte dont il ast fat &tat peut étre une source
d'énergie mecanigue, telle quun moteur thermique entrainant
directemant le materiel considers.

Articte 8 — Le paragraphe 1 de larlicle 8 précise que les
spurces de securfté ne peuvent &tre utilisées & lalimenlahon
dgquipaments qui no seraient pas relalifs 4 la seourité, 1|l est
cependant admis, & annexa I, que les sources de sécurite
présentanl une grande fiabilité, ¢'esl-a-dire rempliszanl au moins
tes conditions indiguéas dans cette annexe, peuvent &tre utilisées
cone sourcss de remplacement.

Le paragraphe 2 du méme article précise que les sources
prescrites par les articles 3, 4 et 5 peuvent étra umigues ou
mulhples, & condition qu'elles assurent 'alimentation de tous les
équipemeants de s&curitd, tant en ce qui conceme 1a puissance
que la réserve d'enargie, c'est-a-dire [a durée de fonclionnemenl,

Arficte 7 — Larticle 7 ingique que ta fonction de la sourse de
remplacement a5t de pérmettre la poursuite de expioitation de

I'établissement. Par conire, la mise en sanvice des sources de
sépurité provoqués soit par |a défaillance de ta source nofmale,
soil par ‘a défailiance de la source de remplacement éventuslle
dgja substitués & la source normale, ne deit plus permettre de
paursuwre lexgioitanon, Cette mise en sewvice est destinée
exclusivernent & assurer la sécurité du personnal de I'élablisse-
ment, avec evacuation des membres de ce persohnel non
indispensables aux rnanceuvees de séounté; celte evacuation n'est
toutetois pas obligataire tant que éclairage naluret cst suffisant
et quaucure aulre installalion de sécurilé n'existe dans "étabiis-
semen!, d'uneg pan, et gu'aucun danger (el un incendie) ne
menace le personnel, d'aulre part.

Article & — L'articte 8 dispese gue les prescriphons de 'arréte
doivant &'re appliquées aux installalions nauves dans un dala
d'un an 4 dater de sa publhcation au Jowrmnal offficisl, c'esl-a-dire
le 12 novembre 1977,

Les installations existantes, et celles qui sant en cours d'exécalion
a la date de la publication de Uarrété doivent &tre rendues
conformes aux disposilions de ca texte dans un délai maximal de
trois ans.

AMNNEXE |

Cette annexe fixe les disposilions techniques applicables 3
'aclairage de securité el reprend, pour les inslallalions fixes, les
régles essenlislies applicables au « lype 3 » défini par 12 régle-
ment de sécurité contre les risques d'incendie &t de panigue dans
les établissements recevanl du public,

22 Lla notion de séparation entre batiments, évoquee au para-
graphe 2 de larticle 2 est relative au risque de fransmission dun
incendie d'un batiment & 'autre; elle doit en conséquance étre
appréciée en fonction des caractéristigues de construction de ces
batinents, des &léments techniques qui les relient ainsi que du
polentel calorifigue des produits entreposés.

31 Les issues auxquelles il est ‘ait allusion aw paragraphe 1 de
Yarticte 3 doivent répondre aux prescriptions des articles R, 233-23
el suivants du Code du travail.

4. L'arlic’e 4 vige l&s cantines. restaurants, salles de conférence,
8IC., qui seraient assujettis a la régiementation du mimstére de
I'nterisur 8'ils elaient frequantés par le public au liew de Y'élre par
le propre perscnnel de 'établissermant.

5.2 La valeur de 5 lumens par métre carré, iMposée au para-
graphe 2 de l'aficle 5 definissant "'eclairage d'ambiance, corres-
pond en pralique 4 une puissance moyenne de 0.9 watl par métre
carrg larsqu'il est fail usage de lampes 4 incanrdescance d'une
efficacité luminsuse de 10 lumens par watt; 'emploi de lampes
d'une efficacite lumineuse supéqaure, telles les lampes & Huores-
cence, peul cependant justifier une diminution de puissance,

I corwient d'cbserver que cenaines installations de sécurité
remplissent les conditions tixees pour les lypes 1 ou 2 dans le
réglement de sésurté cantre les risques d'incandie et de panigue
dansg las &tablissements recevanl du public; ces conditions etanl
pfus séveres que celles concernant le type 3, lesdiles installations
repondenl de & fait aux prescriplions de l'arréte.

C'autre part, certaines disposilions du méma réglament, telles les
mesures technigues propres @ assurer une pleme eficaciie de
I'éclairage de balisage et de 'éclairage d'ambiance, ne sont pas
reprises dans I'annexe |; bien qu'elles ne revetent pas, de ce fait,
un caractére obligatoire. glles n'en constituent pas meing une des
rmeillaures cxpressions des ragles de lart en ta matiére, el il
conviendra de 8'y reporter chagque fois gue cela sera necessaire.
£1. Dans laficle § au paragraphe 1. la norma relatve aux
dispositifs avtomatiques de mise en service de ces installations
a laquelle il esl fait allusion, est la norme NF C §3-800.

Au sujet de lnterprélation dy méme paragraphe, | convient de

preciser que Futilisation, comme loyers lumineux de sécurité, de
lampes 3 décharge ne ce réamorcant pas immédiaternent aprés
extinclion, devra élre évitée.

85 AL paragraphe 5, etant donné I'étendue de certaing atablisse-
ments, il n'a pas pary possible d'y imterdire I'utilisation das
dispositifs de protection contre les surinlgnsilés sur |8 parcours
des canalisations de distribution, La surveillance du bon forction-
iremen: des installations de sécurité au cours des essais fréquents
effectués par la personne compétente visée & 'aricle 47 du dacret
du 14 novemnbre 1862 {voir "article 2 de T'annexe 1} doit permetire
de localiser rapidement las défauts pouvant survenir et d'y porter
reméde avant les mises en service astomatiques intervenant en
cas de défaillance de fa source normare.

&9 Au paragraphe 9, lorsque des [ocaux présentant des risques
d'incendie sont traversés par des canalisations assurart 'éclai-
rage de sécurité d'aulres locaux, |a prévention de ces nsgues peut
rasuller, 301t de l'absence ofale de connexions et d'appareiflage
sur le parcours de ces canalisations, scit de leur protection par
des gaines coupe-ieu de degré 1 heure ou de T'ufilisation de
cahles résistam au feu au sens de la norme NF C 32-310,

& 11 Au paragraphe 11 £, y 2 lieu de noter que tes disposilions
de ce paragraphe, plus sevéres sur ce poinl que celles du
reglement de sacurité dans les éablissements recevant du pubiic,
exigeni que les canallsations de I'eclairage de sécurilé des locaux
adanger d'incendie ou d'explogion stienl capables d'assurer leyr
service pendant au moins une heure en cas d'incendie; cette
condilipn esl réputée ramplie, notamment si les cables sont du
type resistant au few eaonformeémant a la norme NE G 32-310 at gi
les dispositits de jonction e de dérivalion correspordants sont
incembustibles.

Far aillsurs, il convient de remarqguer gue les dispositions du
paragraphe 1145 ne sont pas exigibles dans les parcs de
slaliermement des véhicules antomaobiles notamment en raison du
3t qua les matigres contenues dans 12 plupart de ces ‘ocaux
n'appartiennent pas au premier et deuxiéme groupe délinis par
Farticle R. 233-14 du Code du travail; dans ces types de locaux
il esl seulement axigé que les canalisalions soignt « non propa-
gawices de ‘a flamme ».

72 En ce qui conceme le paragraphe 2 de l'aricle 7, 7 est
souhaitable de placer la cormmande cantralisée de ‘a mise 4 Fétat
de repos des blocs autonomes d'éclairage de séouriie & proximité
du dispositil de commande génerale de |'eclairage normat,

Note technique SEC/EL ne 1 du 28 septembre 1979
relatlve aux solutlons technigues pouvant étre mizes en ceuvre en vue de I'application
de I'arrété du 10 novembra 1976 sur las circulis et installations de sécurits

fnon parue au J O

Aprés la publication de Parrété du ‘0 novembre 1976 relalf aux
circuits et installations de sécurnité, [a circulaire du 27 juin 1977 efait
venug apporter quelques précisions destinges a en faciliter
I'application.

Depws lors, un certain nombre de questions 'ont @18 posées
Qur on! appe’é de ma parl des réponses dont @ plupan aeaient
un caractére général, Ces réponses ayant parmis le plus souvent
de dégager des solutions praliques de natyre a permettre aux

115



cnefs d'établissements assujettis de réaliser les insiallalions donl
il s'agit au moindre coiit et dans les meilleurs délais, j'ai eshmé
utile de les porer & votre connaissance, ¢'est I'ohjset de [a présearte
note lechnigue.

Commentaires relatifs 4 Farréte

At 3 Eclairage naturat

D'ure manigére générale, il a &é rappalgé que l'existence dang
certains etablissemants ou locaux d'un « éclairaga nalurel suffi-
gant aux heuras normales de travail », 8i lant st que cette situation
puisse &tre vériliée toule I'annee, n'en dispense pas pour autani
les établissements ou les locaux considérés d'gtre dotés d'un
éclairage de sécuyrité.

Far contre, Si I'dclairage naturel est suffisant. 'évacuation du
personnsl d'exploiation paut ne pas ére crdonnée lors de la
defaillance de la source normale, cech dans la masure o aucun
danger {tel un incendig) ne menace ls personnel. L'éclairage de
séeuwitd doil tre mis & I'élat de repos (cf. infra annexe 164] les
autres installations de securitg, s'il en exisle, conlinuan! déire
alimentées par une source de securila.

Art. 5 régfimentation des ascenseurs

Comma vous e savez, (23 ascenseurs ne sont pas comples parmi
les moyens normauy d'évacualion en cas d'incendie (en dehors
du cas des mmeubles de grande hauteur au sens de la
réglemeantation du ministére de I'\ntérisurt. La réalirmentation des
ascenseurs mus &lectriguement, en cas diinterruption acsidentelle
de Palimentation normale. m'esl donc pas & envisager sauf dans
des cag tres particuliers.

A, 8 indeépendance de fa source de securité

Certaings usines possédent ur ou plusieurs groupes moteurs
thermiquas générateurs actonomes de grande liabilité gu assu-
rent en permanence lalimentation de cerains éguiperments
nécessaires 4 la fois 4 la sécurits dur personnel et 4 la sauvegarde
de Foutd de travail.

Il est possible de las uliliser comme source de sécurnité au sens
de l'arrété du 10 novembre 1978, 4 condition que les lrois
conditions suivantes soient remphies |

aj} Les nstallalions de sauvegarde ne doivent pas &tre utilisées
pour paursuivre 1a production;

b) Ces groupes genérateurs autonomes doivent permettre 1'ali-
mentation simultande des insiallations de sécunité et celle des
installations de satvegarde dans les conditions les plus défavora-
bles suscaplibles da se présenler en exploilation normale et au
moing pendant e lemps nécessaire & 'évacuation du parsonnet
de fabricaton;

¢} Les circuils de distnbution intéressant les installations de
sauvegarde doivant ére equipes de prolections sélectives elimi-
nant tout risque de coupure intempestive des installations de
sacurité alimentegs par la mame source,

D'autre part, si ta source est conslituée d'un groupe unigque, en cas
de defailllance de l'alimentalion normale par le réseau, l'avacuation
du persennel d'exploitation dewra 8tre ordonnée. Seul pourra
rester sur place l2 personnel nécessaire & la surveillance des
installations de sécurité el de sauvegarde el au contrdle du
fonctionnement correct des organes de sécurité. Cehi-¢i devra
Btre muni préalahlement d'apparails d'éclairage ponatifs.

Enfin, dans les 2tablissements possédant au moins deux groupes
générateurs autonomes et lorsque les instalfations de sécunte
restenl alimenlées, d'une maniére aulomalique, on cas de défail-
kance de Fun de ces groupes, I'evacuation du personnel peul &re
diftérée jusgu'a la défaillance eventuelle du premier groupe.

Art. & utifisation exceplignnelle des sources de securité

Afin de reduire 'appel de puissance sur le réseau public, pendant
les heures de pointe, 1 m'a été demandé, s'il était possible, aprés
accord du distrbuteur, d'utiliser les groupes moleurs thermigques
générateurs installés dans certaines entreprises comme source
de sécurité, pour assurer tout ou partie de la distripulion interne
d'un établissement!.

Je ne m'y suis pas Oppose SoUS les réserves et aux cenditions
suivantes :

10" cas . sowrce de sécurltd comprenant plUSIBURS Grounes
moteurs genaraleurs répondamt aux conditions de Fannexe If de
farréte,

La prrge en charge pendant fes heures de pointe de tout ou parie
de la distnbution inferne d'un élablissementl paul alors étrs
considérge comme une opération analogue a la mise en service
d'une source de remplacement.

Lalimentation normale par le réseau de distrbution publique
restant en princips dispomble, cgci permet de pallier le déiestage
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automatigue gue doit enlrainer |a défaillance éventuelle de 1'un des
groupes par le retour sur la source normale (le resear de
distribltion publique} des installations fransierdes sur les groupes
au début des haures de pointe.

2ecas - fétatfissemeni ne dispose gque dune seule souwrce
constitugée par un seul moleur thermique genérateur,

Lorsgue kout ou partie de |a dislribation interre est prise en charge
aux heures de pginte par le groupe moteur thermique générataur,
celui-¢i peut étre consideré comme la source narmale, le réseau
de distribution publigue devenant alors la source de sécurité.
Celle-ci doil, dans cette circonstarce, présenter une liahilite ac
moans églivalente 4 la source de sécurild dont doit disposer
I'ttablissement considérg et, avart tout, rester dispenible.

Pour &tre valable, une telle soution suppose que soent remplies
les condilions suivanlas

g} La disponibilité du réseau de distribulion publique doit &tre
contrdlée d'une maniére continue el sa disparilion évenlualls,
immediatement signalée;

b} En cas de defaillance du groupe moteur thermique générateur
le réseau de disiibution publigue doit reprendre en charge
automatiquemenlt les installations de séourité.

Sil'un des incidents visés aux 2 et b ci-dessus vient & se produire
a une heure ai I'eclairage nalurel n'est pas suflisant, 'exploitation
de I'établissement ne doit pas éire poursuivie et 'évacuation du
personngl, auvtre que celli chargé de la sécurité, doit étre
ordonnés.

Commentaires refatifs 8 fannexe |

2 st 3 Bitiments a oecupants multiples.

Le cas des batiments & occupants mulliples a donné lieu aux
précisigns suivantes |

a} Lorsgu'un méme batiment est occupe par plusieurs élahlisse-
ments soumis au décret du 14 novembre 1962, 'éclarage de
securité des locaux aui lear sont propras doit &'re déterming en
forction de I'effectif de chacun da ces &tablissements (au sens du
point 2.1). Par conire ['éclairage de sécurité des issues et
dégagements communs Jdoit élre fonction de Teffsclil total des
locaux debowchant sur ces issues et dégagements;

b} Lorsque dans un immeuble d'habilation, autre gu'un immeuble
de grarde hauleur au sens de la reglementation du ministere de
I'nidrieur, il existe un cu plusieurs établissements soumis au
décre! du 14 novembre 1962, un éclairage de sécurité doit &tre
amanagé pour les issues ef dégagements communs utiisés par
le personnel de ces etablissements (si i'effectif total rest pas
inférieur & 20}

Il en est de méme pour les parkings de ces immeaubles & usage
mixte, lorsgu'ils sont utilises par le persannel de ces élablisse-
mens.

31 Eelairage de sécurite dans les zones & faible fréquentation,

Dans la plupan des établissements il exisle des emplacements
qui e sont ni des batrnents, ni des bocauy de travanl au sens strict:
cas emplacemants ne servent ni d'issues, ni de degagement et le
parsonnel n'y sejourne pas en permanence mais ne fat au'y
passer, & ['occasion de rondes par exemple. Dang ces emplace-
menis l'inslallation d'un eclairage de sécurilé fixe n'ast denc pas
neCessalreg.

Toutetais, le personnel appelé a les traverser devra &tre muni de
lampes poratives.

Si ces emplacements {intérieurs ou extérigurs) se trauvent dans
des zones 4 danger d'explosion, felles quil en existe dans
l'indusirie chimique, ces appargils d'éclatrage portatils devront
étre d'un modéle congu et agréé speciglement pour les risques
présentés par les zones considérées,

3.1, Batiment comenant une chaufferie

Lorsqu'un batiment ne comprend aucun local a dangsr d'incendis
ou dexplosion actre gque sa chauffene et que 'effectit lotal du ou
des établissemenls qui l'occupent es! inférieur &4 20, on peut se
dispenser d'un éclairage de sécurité fixe 3 condition que la
chauflerie possede un accés particulier et s trouve suffisamment
isolée des dégagements communs canduisant vers 'extérieur.

33 Locaux g dégagements communs.

Certains tablissements comporient un ensemble de locaux, &
usage de bursdux géenéralement séparés les uns des autres par
des cloisons ou de Simples panneaux vilrés, qui réunissent an fait
toutes surfaces confondues plus de 100 personnes avec une
dansité de plus d'une personne par 10 métres carrés. Il convient
alors dans un tel cas de prévoir, dans chacun des dégagemenls
communs dont la supedicie dépasse 50 métres carrés, non



seulement un éclairage de balisage mais également un éclarage
d'ambiance.

En revanche, seul 'éclarage de balisage s'/mpose dans chacun
des locaux considéres. [l esl méme possible de s'en dispenser
si du fait de la disposition des vilrages I'éciairage o ambiance des
dégagaments communs est wisible de chacun de ces focaux,

23 Cas des locaux 4 court temps o occupation.

I convient de ne pas perdre de vue qu'un seul local recevanl
réguliérement, méme pendant de coures périades, un effectt
superigur a 00 personnes (un vesfiaire par exemple) et dont fa
densité d'ocoupalion est supétieure & 1 parsgonre par 10 mélres
carres, doit Mre equipg d'un éclairage d'ambiance.

52 Realisalion de ia fonction de bafisage par loyers d'éclairage
dambiance.

Dans les usines comportant des halles de grande hauteur ol la
recannaissance des obslacles par un éclairage porcluel de
balisage n'est pas aisée, en paticulier en raison du kit que ces
obstacles (el le matériel stocke) soni fréquermnment deplacés, |a
solulion suivante peut &lre mise en osuvre

Un éclairage d'ambiance peul &lre instailé, dant la répanition quasi
Wnifarme eviterail le phénomeane dombres podées, 4 condition
que les trois fonctions du balisage {circulation, reconnaissarnce
des obstacles et signalisation des issues) soient efficacement
remplies; dans ce ¢as, la régle des cing lumens par metre carré
de surace paut ne pas &fre suivie, Sous réserve bien entendu que
le local ne soil pas vigé par l2 poirt 3.3 de lannexe |. Du reste,
la sighalisahion des igsues peut élre assurée par des panneaux
non lumineux &quipés seulement de caladiopres, de praques
réflectorisantes ou d'gldments autoluminescents, a condition gue
ceg panneaux, réflechissent Paclarage d'ambiance.

Lorsqgue cette solution de balisage par foyers d'eclairage & Hox
reduit est adoptée, ceus-ci doivent &tre alimentés par deux circuils
distincts ¢! ils doiven: aire disposéds en alternance de manicre a
eviler gu'une partie du local ne soit plungée dans obscurilé on
cas de défaillance de 'un des circuiis.

6.1, Caracténstiques du dispositf de comymutation.

Ansi que l'indique la circulaire du 27 juin 1977, la norme visée au
point 6.1, est la NF C 63-800. L'UTE vient de pubfier toul
recemment une nouvelle versian de ce texle el les construcleurs
congearnés envisagent daugmenter trés sensiblement les inten-
sités nominales des dispositits automatiques répondant 2 celie
noyvelle narme.

Cependant, dans le cas ol les caractéristiques des circuits &
permater seraient micomgoalibles avec le rratériel disponible sur le
marché, il conviendra de rechercher la fabilité maximale dans le
dispositif de permulation, en particulier en gardant la possibilita
de maintenir lermé 'organe de raccordament du circuil de sacurite
4 la source de sécurité, Hi-ce par blocage mecanigue.

Une adtre soilien consisterait a installer un interruptéur &
commande manuelle permettant de shoeater le contaciewr an cas
de défaillance de celui-gi.

63 Temps de demarage des groupes & forte inartie.

L'annexe | de l'arrétd du 10 novembre 1976 pravoil que le temps
de démarrage des groupes molsurs thermiques générateurs ne
peut éire supérieur 4 15 secondes. Ce lemps a &ié caleulé pour
des groupes modernes de faible el moyenne puissance.

Or il peul arriver que pour des groupss de forle puissance,
préseniant une plus grande inertie, le temps de démarrage soit
plus ong. I est possible d'admettre pour ces groupes un temps
maximurn de 45 secondes & condition que le groupe en questian
s0i! préchauffé de maniére & pouvoir réalimenter I'ensemble des
circuits d'éclairage de sécouritdé en moins de 1 minute.

G4, Mise & {'état de repos de 'éclaiage de sécuritd.

La mise & 'élat de repos des blocs autonomeas pendant les heures
d'inactivité d'un gtablissement a pour but d'dviter de décharger
inutilemant leurs batteries d'accumulateurs en cas de défaillance
de lg source normale pendant ces mémes heures. La durée
importante de leur recharge les empécherait de jouer teur réle en
cas de panne survenant peu de temps aprés la réouverture de
I'glablissement,

Le méme principe doit bien entendu étre appliqué torsque {'on
utilise une source cenlrale de sécurite el plus spécialemenl
lorsgu'ic s'agit de batteries d'accumtlateurs don! autonomie esl
limitee & une heurg, Linstallalion doit dong permettre ang mise &
I'etat de repos de ces sources an periode d'inactivité. |l y & ligo
de considérer comme péricde dinactivite Inutes les perides
autres que celles pendant lesquelles le personne! d'exploitation
est présent et nolamment cellas ou ne reste dans |'stabissemeant
que le personnel de gardiennage,

Eniin, lorsque la mise 4 (état de repas est effiactuée pour éviter
I'évacuation du personnet {cl. supra arélé, art. 3), cetle opération
re peut étre confige gu'a une personne spacialerment désignée &
el effet, celle-¢i devan: se fenir préle & remettre en marche
“eclairage de sécurité en cas de besain.

E£.8 Frotection des instaliations de sécurilé contre jes comtacts
hrects.

A moins gue linstallation de I'éclairaga de sécurité (source
comprise} soit realisée totalement a l'aide de matériels de classe I
au 5ens de ia norme NF G 20-030, ou bien soit sonforme aux
disposiions du poinl 414.2 de la norme NF C 15-100 {protaction
par isolation supplémentare des rmasses). ou bien encore s0il
afimentae en Irés basse tension de sécurité conformément aux
dispositions du point 411.1 de la norme NF © 15100, le point 6.8
de Fannexe | conduit & choisir pour cette installation & régime du
neutre naon relié direclement & la terre {neutre ispié ou impédant)
ainsk gu'a proteger séleclivement tous les circuw’ts par des
disposilifs (diférentiels ou de surintarsitd] pour le cas de double
détam.

Ces dispositons ne fort pas obstacle 4 ¢e que des lampes
d'éclairage de sécuritd sment alimentées en service normal par la
source d'éclairage normal (cf, point 6.1, b). Linstadatlion d'écla
rage normal elle-méme peut &lre « mise au neutre » & condition
gue les circuits divisionnaires, appeles a élre permutés en cas de
défaillance de la source normale, soient congus de maniére &
pouvair &tre alimentés & parir d'une source dort le neutre est isclé
ou impedant. Ceci est réalisable en praiigue en adoplant un
schéma TNEB {1} dans lequel le conducteur de protection et |e
conducteur neutre sont séparés, ce dernier 8lant protégé contre
les surintensités s gala est nécessaire (¢f. point 473322 de la
norme NF C 151000

B 10 of 611 Indépendanca des circuits.

A — Lemplol de canalisations préfabriquées répondant & la
norme NF C 63-010 et comportant deux circyits distingts peut &lre
admis si des dispositions particulieres ant @& prises a la fois -
- pour permellre las inlerventions sans dangsr sur 'un des
circuils sars mise hors tension de l'autre;

— pour éviler la propagalion g'un arc d'un cirouit sur 'autre. A cal
effet, on peut considérer comme acceptabfe la présence dune
cloisan afficace entre les deux arcuits au bien Ie fait que 'y au
moins des circuils sot realisé en cible multiconductaur de
classe Il

les mémes principes peuvent s'appiiquer aux cables. disposés
sur chemins de cables, gui devront etre de classe || et ne pas se
croiser. 5ile 1ocal dans lequel il se frowvent présente un danger
diincendie ou d'explosion, les cables résistant au feu devront
comporter Une protection mecarigque par feuillard métalique car
15 e sant géneraiemert pas de classe L.

B. — lorsqu'il est nécessaire dans un méme local dirstaller &
la foiz un éclairage de balisage &t un éclairage d'ambiance, on
paut se contenler de desservir ¢e ogal par deux circuits de
sécurite seulement, chaque circuit giimerant uyne moitié de
Féclairage d'ambiance el une moilié de I'éclairage de balisage, a
cendition toulefo’s gu'une imbrication des loyers lumineux pre-
serve Vefficactté de I'un et I'autre de ces deux éclairages.
D'aulre part, la subdivision des circuits de I'éclairage de sécurité
imposée ay paint .10 de 'annexe T n'imphque pas que tous lasg
circuits lerminalx d'eclairage d'ambiance ou de balisage de
chague [ocal soient issus directerment du lableau général ou des
lableaux divisionnairgs de sécunté, 1 m'es! pas demandd non plus,
en basse tension du moing, de doubler toutes 183 liaisons sntre
le tableau d'éclairage d'un local et le tableau général de sécurite.
Far contrg, & afin d'assurer une ceraine sélectivite, ii ne faut pas
que tous les locaux d'un méme Stablissement soient alimentés &
parir d'un seu! et méme départ.

Ainsi, it rrapparail possible d'admettre que linstallation d'éclai-
rage normal basse tension d'un établissement soit réalimerntée, en
partie ou méme en totalité, 4 partir d'une source de sécuritd lors
de la défaillance de la source de V'dclairage normal (ou de la
source de remplacement) Cette instalalion constituerait alors
Iinstafation de sécurité.

Toutefous, celle solution suppose pour Elre misa en ceuvre qu'un
cerain nombre de cenditions soient réunies :

1. Cue linstallation ou 1a partie dinstallation d'éclairage normat
BT en cause soit confarne a toutes les dispositions de 'annexe |
de larméié du 10 novembre 1978 relatives aux circuits d'éclairage
de sécurité;

1] Actuellemant appeds schama THS.
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2. Dua dans les alablissements &tendus, les points de délection
imposés par 'arrété (annexe |, point 6.5} risquant d'@ire insufli-
sants, il soit installé un eclairage de balisage par blocs autonomes
signalant au maoins chaque dégagamen’.

610 a; Circunts de 'éclairage de batisags (1)

| ne faut pas que les conducteurs constituani les deus circuits
distincts soient conlenus dans un méme ¢able mullipolare. Si cela
élait le cas. les régles sur lindépendance des canalisations
d'éclairage de sécunte ne seraient plus respectées. (Voir 4 ce
sujet les obsenvations failes & propos de lindépendance des
ciTCuits )

811, Dédoublement das circuits de bahsage (28

Le dédoublement des circuits de balisage est suttout utile lorsque
la sortie vers I'exteriesr impligue un cheminement compliaug le
long de coulgirs obseurs.

Il m'en st pas de méme lorsgu’il 5'agit simplement de signaler ung
issue donnart directemend sur 'exterisur. En revanche, lorsgu'un
logal comporle deux ssues, il est indispensable que les foyers
lumeneyx sgnalant chacune d'elles soient alimentés par des
circuils distingts.

E.11. Realimentation des circuils haulo lension de 'etablissament.

Le pont 61 de l'annexe | admel que les lampes assurant
l'éclairage de sécurité soient alimentées 4 l'etal de veille par la
source d'éclairage normal. c'est-a dire panlicipent a I'éclairage
normal des locaux. Cependant, le point §.11 indigque les condibions
particuliéres gue doivent respecter les canalisalions d'alimentation
cotrespondantes. Toutes ces dispositions s& rapportent au cas le
plus généra:, c'est-a-dire celui ol la source de sécurité est de
classe basse lenzion et alimente directement en basse tension les
lampes d'éclairage.

Dans certains élablissemenls #lendus. il peul &tre emvisage en cas
de digparition de la source normale gue le ou les groupes moleurs
thermigues générateurs réalimentent, par lintermédiaire de rans-
formateurs élévateurs, iinstallation compidéte haute tension
comprenan; plusieurs postes de tansiormation HT/BT, avec
dé‘estage des installations autres que celles de securnté de
chacun de ces postes, Dans ¢e ¢as, | esl nécaessaire que chague
poste de ransformation soil alimentd par deux ¢ibles HT {soit en

double désivalion. soil en = coupure d'artére ») afin da pouvoir
pallier rapidement la défaillance éventuelle de 'un de ces cables,

7 Akmentation des blocs antonomes situgs dans des sones a
wanger d'explosion.

Dans ies zones & danger d'explosion, les blocs autonomes
doivert, au méme titre qua lous les auties matériels, étre congus
at agrées pour lgs risques présentés par les emplacements o ils
sonl insiallés,

De plus, ils deivent étre raccordés lant au circuit d'alimentation
qu'é celui de rmise & F'élat de repos par une canalisation mobile
et une prise de courant spécialement congue et agreée pour
permeltre sans danger e debranchement du bloe sous tengion,
afin de pouwvoir les fransporter hors de la zone & danger
d'explosion avant toule intervention interme (changemert de lampe
par exempie).

7.1 Température ambiante maximaie ou poind dinsfaliation d'un
bloc autonome de sécurité,

Dans certains locaux industrisls, |a temoérature ambiante ge 30 «C
ast courammenl atteinle et méme dépassee en pdrtie haute.

La valeur maxirmale de 3092 qui est indiquée au poinl 7.1 de
Fannexa | tient compte du lail que le maintien de la capacité des
Gatteries qui équipent jusgu'a maintenant les blocs autonomes ne
peut &lre garanli par les constrycteurs lorsque ces batteries sont
portéas 4 la lempératyre de 50°C, alors que Péchauffement
interng nhservé dans les blocs est de l'ordre de 10 & 2000

Il pourra done Btre admis d'utiliser des blocs autonomes a une
tamperalure nominale supeneure a 30¢C, larsque cefams de
leurs fabwicants garantiront, pour cette température nominale, le
mairtien des caracténsliques exigées pour Ces appareks par les
normres NF C 71-800 &t NF C 71-801.

72 Commande cenlralisée de [z mise a l'etal da repos des blfocs
auionomss.

I est souhatable de placer la commande centralisee de mise a
I'stat de repos des blocs aulonomes d'éclairage de sécurité a
progimité du dispositf de commande générale de l'éclairage
normal du batiment ou de 1a pattie de batiment concernée; I n'est
pas interdit d'asserar cotte mige 4 I'8tat de repos & I'ouverture du
disposihf de commande général de I'Bclairage normal.

Arrété du 26 février 2003 relatif aux circuits et installations de sécurité
(J.O. du 18 mars 2003)

Art. 1er. — Les chefs des établissements visés par I'article L. 231-1
du code du travail dont le personnel est employé dans des immeubles
par nature ou par destination, a I'exclusion des chantiers du bati-
ment et des travaux publics, doivent prendre toutes dispositions pour
que les installations électriques de ces immeubles qui assurent une
fonction essentielle a la sécurité des travailleurs - installations de sécu-
rité conformément a I'article 15 du décret du 14 novembre 1988 sus-
visé - soient établies, alimentées, exploitées et maintenues en état
de fonctionnement dans les conditions fixées aux articles suivants.

Les maitres d’ouvrage entreprenant la construction ou I'aménage-
ment de batiments destinés a I'exercice des activités mentionnées
dans le méme article L. 231-1 doivent prendre toutes dispositions
pour que ces installations soient établies et alimentées dans les
conditions fixées aux articles suivants.

Art. 2. — Les installations de sécurité comprennent :

a) Les installations assurant I'éclairage de sécurité prescrit a I'article
3 ci-aprés ;

b) Les autres installations dont le maintien en service est nécessaire
pour assurer la sécurité des travailleurs en cas de sinistre (voir art.
4 ci-apres) ;

c) Les installations dont I'arrét inopiné ou le maintien a I'arrét entrai-
nerait des risques pour le personnel (voir art. 5 ci-apres).

Art. 3. — Les établissements doivent disposer d’un éclairage de
sécurité permettant d’assurer |'évacuation des personnes, la mise

{1y Cntexte 5 A0rESEE aUsE DiEn Aux Crcuils de Cecldrage d ambiance guEls
circuils de i'éclairage de halsags

(21 Les disposihors de oo lexte saophauenl &n 3L en rélérance & laricle
G 10 a) de 'arrésd du 10 novemnbire 2976 (4w heu ge 511)
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en oeuvre des mesures de sécurité et I'intervention éventuelle des
secours en cas d’interruption fortuite de I’éclairage normal.

Les conditions d’installation et de fonctionnement de I'éclairage de
sécurité doivent respecter les dispositions techniques énoncées a
I’annexe.

Art. 4. — Les installations de sécurité visées au paragraphe b de I'ar-
ticle 2 ci-dessus doivent étre alimentées en cas de défaillance de
la source normale par une ou plusieurs sources indépendantes de
celle-ci ; les conditions d’installation et de mise en service de ces
sources indépendantes doivent étre déterminées et leur réserve
d’énergie calculée de maniere a assurer la sécurité des travailleurs
en cas de sinistre.

Art. 5.-— Lorsqu’il existe dans les établissements des équipements
alimentés électriguement dont I'arrét inopiné ou le maintien a I'ar-
rét entrainerait des risques pour le personnel, il convient de prévoir
la possibilité de réalimenter 'installation électrique correspondante
a partir d’'une ou plusieurs sources, indépendantes de la source nor-
male ; les conditions d’installation et de mise en service de ces
sources indépendantes doivent étre déterminées et leur réserve
d’énergie calculée de maniere a assurer la sécurité des travailleurs
en cas de défaillance de la source normale.

Art. 6. — § 1. Les sources de sécurité prescrites par les articles 4
et 5 ci-dessus peuvent étre indépendantes les unes des autres.
Elles peuvent également étre confondues en une seule si ses carac-
téristiques lui permettent d’assurer simultanément I’alimentation de
toutes les installations de sécurité, tant au point de vue de la puis-
sance que de la réserve d’énergie nécessaires pour assurer la durée
de fonctionnement exigée ; il convient alors d’assurer, au niveau du
tableau général de sécurité, une protection sélective de telle maniere
qu’un défaut quelconque intervenant sur I'un des circuits de distri-



bution n’ait aucune répercussion sur I'alimentation des autres cir-
cuits de sécurité.

§ 2. Lorsqu’une source de sécurité est constituée par un groupe élec-
trogene, le groupe doit étre conforme a la norme NF S 61-940 ou
a toute autre norme ou spécification technique équivalente d’un
autre Etat appartenant a I’'Espace économique européen.

§ 3. Un groupe électrogene de remplacement peut étre utilisé
comme source de sécurité a condition qu’il satisfasse a la disposi-
tion du paragraphe 2 ci-dessus et que, dans tous les cas, la puis-
sance nécessaire pour assurer le démarrage et le fonctionnement
de tous les équipements de sécurité soit disponible. Lorsque la
source de remplacement comprend plusieurs groupes électrogénes,
en cas de défaillance de I'un d’eux, la puissance encore disponible
doit rester suffisante pour assurer le démarrage et le fonctionnement
de tous les équipements de sécurité.

Dans le cas de I'existence d’installations visées en ¢ de I'article 2,
deux groupes électrogénes au moins sont requis.

Art. 7.- — En cas de défaillance de la ou des source(s) normale(s),
le chef d’établissement ne peut poursuivre I’'exploitation de ses ins-
tallations que si les conditions suivantes sont satisfaites :

— vérification de I'absence de risques pour le personnel ;

—mise a |'état de repos de la ou des source(s) d’éclairage de sécu-
rité jusqu’au rétablissement de la source normale, afin de mainte-
nir disponible la réserve d’énergie de ces sources de sécurité, dans
le cas ou I'installation de sécurité n’intéresse que I'éclairage et que
I’éclairage naturel est suffisant pour poursuivre une activité réduite
sans évacuation du personnel, ¢’est-a-dire si I’éclairement est au
moins égal aux valeurs indiquées a I'article R. 232-7-2 du code du
travail ;

— existence, sauf dans le cas prévu a I'article 6, paragraphe 3,
d’une source de remplacement distincte a la fois de la source nor-
male et de la source de sécurité, cette source de remplacement
devant permettre, notamment, le fonctionnement des installations
de sécurité dans le cas ou I'installation de sécurité intéresse aussi
bien I'éclairage que d’autres installations de sécurité.

Art. 8. — § 1. Lorsque les locaux ou les travailleurs exercent leurs
activités sont situés dans des immeubles de grande hauteur visés
par les articles R. 122 du code de la construction et de I’habitation,
les présentes dispositions ne dispensent pas de I'application du
reglement de sécurité pris en vertu dudit texte.

§ 2. De méme, dans les établissements recevant du public, les pré-
sentes dispositions ne dispensent pas de I'application du regle-
ment de sécurité relatif a de tels établissements.

Art. 9. — § 1. L'ensemble des installations de sécurité doit faire
I’objet d’une maintenance réguliere par des agents qualifiés.

§ 2. Le bon fonctionnement des installations de sécurité doit étre
vérifié dans le cadre de la surveillance prescrite a I'article 47 du
décret du 14 novembre 1988 susvisé et lors des visites périodiques
prévues a l'article 53 du méme décret.

§ 3. Les groupes électrogenes de sécurité doivent faire I’objet d’un
entretien régulier et d’essais selon la périodicité minimale suivante :

—tous les quinze jours, Vérification du niveau d’huile, d’eau et de com-
bustible, du dispositif de réchauffage du moteur et de I'état de la
source utilisée pour le démarrage (batterie ou air comprimé) ;

— tous les mois, en plus des vérifications ci-dessus, essai de démar-
rage automatique avec une charge minimale de 50 % de la puissance
du groupe et fonctionnement avec cette charge pendant une durée
minimale de 30 minutes.

Les interventions ci-dessus et leurs résultats doivent étre consi-
gnés dans un document annexé au registre prévu au 3° de I'article
55 du décret du 14 novembre 1988 susvisé.

Art. 10.- - Les dispositions du présent arrété, qui abroge et remplace
I'arrété du 10 novembre 1976, entrent en vigueur six mois apres sa
date de publication au Journal Officiel de la République francaise.

Toutefois, les installations conformes aux dispositions de 'arrété
du 10 novembre 1976, a la date de parution du présent arrété,
sont présumeées conformes a I'article 15 du décret du 14 novembre
1988 susvisé, a condition de satisfaire également a I'article 9 du nou-
vel arrété et aux articles 8 et 9 de son annexe.

Art. 11.- — Le directeur des relations du travail au ministére des
affaires sociales, du travail et de la solidarité et le directeur des
exploitations, de la politique sociale et de I’emploi au ministere de
I'agriculture, de I'alimentation, de la péche et des affaires rurales sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété, qui sera publié au Journal Officiel de la République frangaise,
ainsi que son annexe.

i ANNEXE
Eclairage de sécurité

Article 1

’éclairage de sécurité prévu a I'article 3 de I'arrété est constitué par
une installation fixe, respectant les dispositions de la présente
annexe.

Article 2

2.1. La détermination de I'effectif de chaque local est faite confor-
mément a I'article R. 232-12-1 du code du travail.

2.2. Lorsqu’un méme batiment est occupé par plusieurs établis-
sements soumis au code du travail, I'éclairage de sécurité des
issues et dégagements communs doit étre fonction de I'effectif
total des locaux débouchant sur ces issues et dégagements.

2.3. Dans les établissements recevant du public, pour les locaux dont
la fonction essentielle est de recevoir du public et pour les déga-
gements accessibles au public, les dispositions du reglement de
sécurité relatif a de tels établissements sont seules applicables a
I’éclairage de sécurité de ces locaux ou dégagements.

Article 3

3.1. Léclairage de sécurité doit :

- assurer I'évacuation, c’est-a-dire permettre a toute personne d’ac-
céder a I'extérieur, par I'éclairage des cheminements, des sorties,
de la signalisation de sécurité, des obstacles et des indications de
changement de direction ;

— assurer I'éclairage d’ambiance ou anti-panique dans les conditions
de Particle 3.2 ci-aprés ;
— permettre la mise en ceuvre des mesures de sécurité et I'intervention
éventuelle des secours.

3.2. Dans chaque local de travail ou I'effectif atteint cent personnes
avec une occupation supérieure a une personne par 10 métres
carrés, l'installation doit assurer I’éclairage d’ambiance ou anti-
panique tel gqu'il est défini a I'article 5.3 de la présente annexe ; il
doit en étre de méme de chacun des dégagements desdits locaux
lorsque la superficie de ces dégagements dépasse 50 metres car-
rés.

3.3. Dans les locaux de travail autres que ceux visés en 3.2, un éclai-
rage d’évacuation doit étre assuré sauf si les conditions suivantes
sont réunies :

—le local débouche directement, de plain-pied, sur un dégagement
commun équipé d’un éclairage d’évacuation ;

— 'effectif du local est inférieur a 20 personnes ;

— toute personne se trouvant a I'intérieur dudit local doit avoir moins
de trente métres a parcourir pour atteindre une des issues per-
mettant d’accéder au dégagement commun.

Si un ensemble de tels locaux réunissant au total plus de 100 per-
sonnes est desservi par un dégagement commun d’une superficie
dépassant 50 metres carrés, ce dégagement doit étre équipé d’un
éclairage d’ambiance ou anti-panique.
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3.4. Par dérogation a 'article 1¢r de la présente annexe, dans un bati-
ment contenant des locaux pyrotechniques tels qu’ils sont définis
al'article 2 du décret n° 79-846 du 28 septembre 1979, I'éclairage
de sécurité peut étre assuré a I'aide d’appareils d’éclairage porta-
tifs si les conditions suivantes sont simultanément remplies :

a) Leffectif du batiment est inférieur a dix ;

b) Chaque local de ce batiment a un effectif aussi réduit que pos-
sible et possede une ou plusieurs issues directes vers I'extérieur sans
escalier ni couloir, réalisées et disposées de telle fagon qu’en cas
d’interruption de I’éclairage normal toute personne présente dans
le local puisse distinguer nettement une de ces issues et I'atteindre
en toute sécurité suivant un parcours en ligne droite, dégagé de tout
obstacle et plat, de moins de sept metres ou dix métres dans les
cas prévus a l'article 92 (Il, b) du décret n° 79-846 susvisé ;

c¢) Les lampes portatives destinées a assurer |'éclairage de sécurité
sont d’'un modele congu spécialement pour les risques que com-
porte ce batiment et peuvent étre trouvées et utilisées facilement et
sans perte de temps lorsque survient une panne d’éclairage normal ;

d) Linterruption ou I'abandon a tout moment des travaux ou opé-
rations en cours dans le batiment n’entraine pas de risques sup-
plémentaires.

Article 4

Dans les établissements comportant des locaux tels que cantines,
restaurants, salles de conférences, salles de réunions, I'éclairage de
sécurité de ces locaux doit étre réalisé conformément a la régle-
mentation relative aux établissements recevant du public lorsque
celle-ci s’avére plus sévere que I'article 3 de la présente annexe.

Article 5

5.1. l'éclairage de sécurité peut étre assuré soit a partir d’une
source centralisée constituée d’une batterie d’accumulateurs ali-
mentant des luminaires, soit a partir de blocs autonomes.

La ou les sources de sécurité doivent avoir une autonomie assignée
d’au moins une heure.

5.2. Dans les couloirs et dégagements, I'éclairage d’évacuation
doit étre réalisé au moyen de foyers lumineux dont I'espacement ne
dépasse pas 15 meétres.

Les panneaux de la signalisation de sécurité sont éclairés, s'ils sont
transparents, par le luminaire qui les porte, s’ils sont opaques, par
les luminaires situés a proximité.

Les foyers lumineux de I’éclairage d’évacuation ont un flux lumineux
assigné au moins égal a 45 lumens pendant la durée de fonction-
nement assignée. Toutefois, les blocs autonomes pour batiments
d’habitation sont admis pour I'évacuation d’établissements instal-
|és dans des immeubles d’habitation, dans les parties communes
des cheminements d’évacuation.

5.8. L'éclairage d’ambiance ou anti-panique doit &tre uniformément
réparti sur la surface du local. Cet éclairage doit étre basé sur un
flux lumineux d’au moins 5 lumens par metre carré de surface du
local, pendant la durée de fonctionnement assignée.

Le rapport entre la distance maximale séparant deux foyers lumi-
neux voisins doit étre inférieur ou égal a quatre fois leur hauteur
au-dessus du sol.

Article 6

6.1. Dans le cas d’alimentation par une source centralisée consti-
tuée d’une batterie d’accumulateurs :

—les lampes d’éclairage d’évacuation sont alimentées a I'état de veille
par la source normal/remplacement, a I'état de fonctionnement par
la source de sécurité, les lampes étant connectées en permanence
a cette derniere ;

— les lampes d’éclairage d’ambiance ou anti-panique peuvent étre
éteintes a I'état de veille et sont alimentées par la source de sécu-
rité a I'état de fonctionnement. Si elles sont éteintes a I'état de
veille, leur allumage automatique doit étre assuré a partir d’un
nombre suffisant de points de détection de défaillance de I'alimen-
tation normal/remplacement.

[’alimentation électrique de sécurité doit étre conforme a la norme
NF EN 50171.

6.2. Les luminaires doivent étre conformes a la norme NF EN 60598-
2-22.

6.3. La coupure de I'alimentation des dispositifs de charge doit
entrainer une signalisation au tableau de sécurité, renvoyée dans un
emplacement surveillé pendant I’exploitation.

La valeur de la tension de sortie de I'alimentation électrique de
sécurité doit étre compatible avec la tension nominale des lampes.
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Lorsque la batterie centrale d’accumulateurs alimente des lampes
a fluorescence par I'intermédiaire d’un convertisseur central, celui-
ci doit délivrer un courant sous la méme tension et la méme fréquence
que la source normale.

6.4. Léclairage de sécurité a source centralisée doit étre alimenté
a partir d’un tableau général de sécurité qui doit comporter en par-
ticulier :

— un dispositif de commande permettant par une seule manceuvre
de mettre I'éclairage a I'état de repos a la fin de chaque période d’ac-
tivité ou a I'état de veille au début d’une telle période ;

— les organes de mise en service ou de commutation automatique
de I'éclairage et leurs commandes ;

— les dispositifs de protection contre les surintensités a I’origine de
chacun des circuits divisionnaires ;

— le cas échéant, les dispositifs de protection contre les contacts
indirects exigés par la section IV du décret du 14 novembre 1988 ;
— le voyant signalant la présence ou I’'absence de I'alimentation
normal/remplacement ;

— un voyant signalant la coupure de I'alimentation du dispositif de
charge de la batterie d’accumulateurs.

6.5. Dans les établissements étendus, des tableaux divisionnaires
peuvent étre prévus.

6.6. Le tableau général de I'éclairage de sécurité ainsi que les
tableaux divisionnaires éventuels doivent étre séparés des tableaux
de l'installation normale de maniére a éviter la propagation d’un
arc électrique.

6.7. Chaque circuit divisionnaire ou terminal doit étre protégé de telle
maniere que tout incident électrique I'affectant par surintensité, rup-
ture ou défaut a la terre n’interrompe pas I'alimentation des autres
circuits de sécurité alimentés par la méme source.

6.8. Lorsque I'installation d’éclairage de sécurité n’est pas réalisée
en trés basse tension de sécurité (TBTS), elle doit I'étre suivant le
schéma IT en respectant les dispositions de I'article 34 du décret
du 14 novembre 1988.

6.9. Linstallation alimentant I'éclairage de sécurité doit étre subdi-
visée en plusieurs circuits a partir du ou des tableaux de sécurité
visés aux articles 6.4 et 6.5 de la présente annexe, de telle fagon
que I'éclairage d’ambiance de chaque local ainsi que I'éclairage
d’évacuation de chaque dégagement d’une longueur supérieure a
15 metres soient réalisés en utilisant chacun au moins deux circuits
distincts suivant des trajets aussi différents que possible et concus
de maniere que I'éclairement reste suffisant en cas de défaillance
de I'un des deux circuits.

6.10. Les canalisations d’éclairage de sécurité doivent étre consti-
tuées de cébles résistants au feu ; les dispositifs de dérivation ou
de jonction correspondants et leurs enveloppes, a I’'exception des
dispositifs d’étanchéité, doivent satisfaire a I'essai au fil incandes-
cent défini dans les normes de la série NF EN 60695-2-1, la tem-
pérature du fil incandescent étant de 960° C.

Article 7

7.1. Les blocs autonomes d’éclairage de sécurité doivent étre admis
a la marque NF AEAS ou faire I'objet de toute autre certification de
qualité équivalente en vigueur dans I'Espace économique euro-
péen.

lls doivent étre disposés de maniére a ne pas étre exposés a des

températures ambiantes supérieures a la valeur maximale marquée
sur le bloc ou spécifiée dans sa notice d’installation.

Dans les zones a risques d’explosion, on doit pouvoir débrancher
sans danger les blocs sous tension, a I’exception de ceux spécia-
lement congus pour étre maintenus en zone, afin de pouvoir les trans-
porter hors de la zone avant toute intervention interne tel que le
changement d’une lampe.

7.2. Les blocs autonomes utilisés pour I'éclairage d’évacuation doi-
vent étre :

— a fluorescence de type permanent ou,
— a incandescence ou,

— afluorescence de type non permanent équipé d’un systeme auto-
matique de test intégré (SATI) conforme a la norme NF C 71-820
ou a toute autre norme ou spécification technique équivalente d’un
autre Etat appartenant a I’'Espace économique européen.

Les blocs autonomes utilisés pour I'éclairage de sécurité d’am-
biance doivent étre a fluorescence de type non permanent ou a
incandescence.

7.3. Un ou plusieurs dispositifs de mise a I'état de repos centrali-
sée des blocs doivent étre prévus.



Ce ou ces dispositifs doivent étre disposés a proximité de I’'organe
de commande générale ou des organes de commande divisionnaires
de I'éclairage normal du batiment, ou de la partie de batiment
concernée.

7.4. La canalisation électrique alimentant un bloc autonome doit étre
issue d’une dérivation prise en aval du dispositif de protection et en
amont du dispositif de commande de I'éclairage normal du local ou
du dégagement ou est installé ce bloc.

Lorsque les fonctions de commande et de protection sont assurées
par un méme dispositif, le bloc d’éclairage de sécurité peut étre ali-
menté en amont de ce dispositif si un contact commandé par le relais
de protection coupe I'alimentation du bloc en cas de fonctionnement
de ce relais.

7.5.
a) L'éclairage d’ambiance ou anti-panique doit étre réalisé de facon
que chaque local soit éclairé par au moins deux blocs autonomes ;

b) L'éclairage d’évacuation de chaque dégagement conduisant le
personnel vers I'extérieur, d’une longueur supérieure a 15 metres,
doit étre réalisé par au moins deux blocs autonomes.

7.6. Les canalisations des circuits d’alimentation et de commande
des blocs ne sont pas soumises aux prescriptions de 'article 6.10
ci-dessus.

Article 8

8.1. L'éclairage de sécurité doit &tre mis a I'état de veille pendant
les périodes d’exploitation.

8.2. L'éclairage de sécurité doit étre mis a I’état de repos ou d’ar-
rét lorsque l'installation d’éclairage normal est mise intentionnelle-
ment hors tension.

8.3. Dans le cadre des vérifications de fonctionnement prescrites a
I’article 9 de I'arrété, I’exploitant doit s’assurer périodiquement :

— une fois par mois :

— du passage a la position de fonctionnement en cas de défaillance
de I'alimentation normale et de 'allumage de toutes les lampes
(le fonctionnement doit étre strictement limité au temps nécessaire
au controle visuel) ;

- de l'efficacité de la commande de mise en position de repos a
distance et de la remise automatique en position de veille au
retour de I'alimentation normale ;

— une fois tous les six mois :
— de 'autonomie d’au moins 1 heure.

Dans les établissements comportant des périodes de fermeture, ces
opérations doivent étre effectuées de telle maniere qu’au début de
chaque période d’ouverture l'installation d’éclairage ait retrouvé
I’autonomie prescrite.

Ces opérations peuvent étre effectuées automatiquement par I'uti-
lisation de blocs autonomes comportant un systeme automatique
de test intégré (SATI) conforme a la norme NF C 71-820 ou a toute
autre norme ou spécification technique équivalente d’un autre Etat
appartenant a I'Espace économique européen.

8.4. Le résultat des opérations précédentes doit &tre mentionné
sur le registre prévu a I'article 55 du décret du 14 novembre 1988.

8.5. Une notice descriptive des conditions de maintenance et de
fonctionnement doit étre annexée au registre de sécurité prescrit a
I’article 55 du décret du 14 novembre 1988. Elle devra comporter
les caractéristiques des pieces de rechange.

Article 9

Le chef d’établissement doit pouvoir disposer en permanence de
lampes de rechange des modeles utilisés dans I’éclairage de sécu-
rité, que celui-ci soit alimenté par une source centralisée ou consti-
tué de blocs autonomes.

G. Protection contre la foudre

— Arrété du 28 janvier 1993 (ministére de I’Environnement),
— Circulaire du 28 janvier 1993 (ministére de I’Environne-

ment).

Arrélé du 28 Janvier 1993 concernant [a protectlon contre la foudre de certalnes Installations clasados
{J.O. du 26 février 19393}

Arl. 1*. — Les installations soumises & autorisation au titre de la
l&gislaticr des installations classées et s5ur lasquelles une agres-
sion par la foudre pourrait étre & l'origine d'événements suscepti-
tles de porter gravement atteinle, directement ou irdirectament,
A la sreté des installations, & la sécurite des personnes ou & |a
gualité de l'envirgnnement doivent étre proténées contre la tou-
dre.

Art, 2 - Les dispositife de protection contre 1a faoudre doivent ére
conformes & la norme francaise © 17-100 de févrisr 1987 ou &
:oute norme en vigueur dans une Etal membre de la Communauté
eurgpésnne gl présentanl des garanlies de securize équivalentes.
La ngrme doit 8tre appliquée en prerant en comple Iz disposition
survante ;. pour tout &quipement. construction. ensemble d'équi-

perents et constructions ne présentant pas une canfiguration &1
des contours hors lout géomeétriquement simples, ks possibilités
d'agressions et la zane de proteciior doivent tre étudiéss par la
méthode compléte de la sphere fictive. 1 en est égalernent ans:
pour les réservoirs, tours, cheminéss et, plus généralemenlt, pour
oules stroclures en édvation dont la dimension verticale est
superieure 4 la somme des deux aulres.

Cependant, pour les systémes de protection a cage maillse, la
rise on place de pointes capthces mest pas obligatoire.

Arl. 3. -- Letal des disposilifs de protecton contre 18 oudre des
irstalations visées au présent arrété fera I'objet, tous les cing ans,
d'une vérficahon suwvant l'artcle 5.1 de la norme francaise
C 17-100 adapté, le cas échéanl, au type de systéme de protection
mis en place Dans ¢ cas la procédure sera decrite dans un
dgocument tenu & |z disposition de 'nspection ges installatiors
classdes,

Cette vérification devra ggalement étra effectudge aprés 'exéoution
de travaux sur fes batiments ef struciures protéges ou avoisinanis
suscephbles d'avorr porte atteinte au syslame de protection contre
fa foudre mis en place €1 aprés lout impact par 1a foudre constate
Sur ces Datiments au siructurgs.
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UIn dispositil de comptage approprié des coups de foudre doit 8tre
inglalle sur les installatons wisées au orésent amrdté &En cas
dompossibilita d'inslaler un el comptage, celle-i sera démaon‘rée.

Art. 4. —Les pidces justilicatves du respect des articles 1%, 2 et 3
ci-dessus sonl tenues 4 la dispasition de linspacteur das installa-
tions c'assees.

Art. 8.~ Les dispositions du présent arréte sont applicables &
toute nowvelle installalion visée 4 larbicls 1% c-dessus.
Fst considérée comme nouvelle installation au titre du présent

article toute instaliztion doni le dossier de demande d'avtorisation
est déposé aprés la oeblication du présent arréta.

Art. 8. — L'application du présent arrété aux installations existan-
tes se leva de plein dreit dans un délai de six ans aprés la
publication du présant arrélé. Le préfet peut imposer, au cas par
cas, le respect des disposivons das articles 17, 2, 3 et 4 du orésent
arrété avanl 'expiraton du delai de six ans ci-dessus,

Art 7. - Le directeur de Ja prévention des poluticns et des risques
a5l chargé de l'exécution du présent arrdtd, qui sera pubhé au
Journal officied de 13 Répobligue frangaise.

Clirculairg n® 93-17 du 28 janvier 1993 relative 4 la protection de certaines installations classées contre les effets de la foudre
(8.0, du minstere de lequipament, du logement el des transparts ~° 83-8 du 31 mars 1993)

APPLICATION DE L'ARRETE DU 28 JANVIER 1993
RELATIF A LA PROTECTION
DE GERTAINES INSTALLATIONS CLASSEES
CONTRE LES EFFETS DE LA FOUDRE

. Installations non visdes a l'articie I de {farréié

e sont pas vistes & l'article 17 de Farrété, sauf avis contraire, au
cas par cas, de l'\nspecteur des installations classéeas, les installa-
IHONS SoUmises A avionsation au titre des rubrigues de Ja nomen-
clature des installalions classées figurant & Yannexe | de la
presenig crculame.

{I s'agit, en 'oeourrence, de familles dinslaliations clagsées du fai
de riaques de pollulions ou nuisanceas pour lesquelles les effels de
la foudre re prézentent pas de caractére aggravant, & savoir

- nuisances pifactives, pollutons des eaux et du sol (points 1 et
2 de l'annexe Iy ;

— bruit, vibratens (points 3 et 4 de Fannexe 1} ;

— érnission de poussiéres inertes au point de vue des risgques
d'ingendie ou d'explesion {point 4 de Fannexe [}

2. Zones géographiques

L'arrété ne prend pas en comple les gitlérences de probabilitg de
foudroiement entre les différentas régions el 'applique donc sans
distinction géographigue sur 'ensemble du territoira,

Er effel, 'analyse par régicr do risoue de foudroiement, quelle
soit faile selon le niveau kérgunique ou selon la densile des
impacis au =ol, ne meat en évidence aucune zone ol lg risgue
puisse &ire négigé (d"aprés, notamment, une élude effectude oour
le compte de la DEP.PR. « Analyse statistique du foudroiement
an France pour 1988 »_ document météorags n° $17022).

3. Applications de fa norme NF C 17-100

3.1. Etude préatable

Le garagraphe 213, de la norme C 17-100 stipule que toule
installaiion de protection contre ‘a ipudre doit faire 'objet d'une
&tude préalable.

Ce point doit &tre respeclé.

31.1, Instellahons nouvalies

Pauyr les installations nouveltes visées 4 l'article 5 de l'arrété, cette
etude merite de laire partie intégranle de I'étude des dangers
jointe au dossier de demande d'autarisation.

3.1.2. Installations existantes

Pour les installations existantes, et dans les conditions délinias &
art:cle 6 de l'arréié :

- dans le cas d'mstatations ol nexisle pas de disposilit de
protection contre |4 foudre susceptible d'détre conservé, Nélude
prealable est effectuée comme pour ure installation nouvalle |

- dans le cas d'installations o des disposilifs de prolection
contre la foudre correspendanl aux dispasitions de {'article 2 de
I'arréte sont d&a en place, 'élude préabde comporte une premiere
partie décrivanl ces dispositils et une seconde parlie définissant
les modilications &t adjonctions & y apporter, =i nécessaire, pour
metlre I'installalion en conformité avec tes dispositions de I'arli-
oe 72 de larréié

Dans ces deux cas, I'#lude préalable constitue une des pidéces
justificatives visées & Varticle 4 de 'arrété,

A2 Congeplion des dispositifs de proteciion contre la foudre
3.21. Inslallations nouvelles

D'une fagon générale, et notammert 4 son paragraphe 222, la
norme G 17-100 recommande 'uliisat.on de systémes de capture,
de descente ef d'gcoulementa cages maillées de préférence aux
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dispositifs 3 riges et descentes non maillées, Cetle recommanda-
tign tient entre autres, au fait que 'écoulameant & la terre du
courant de foudre orée, cutre des phénomenes thermiques, das
phénoméanes de surtension et d'induction dont l'imponance et les
effets sont fonction, entre autres, de I'mpédance du systéme
d'écoulement (Z. difdt). Or, les syslémes & cages maillees ont Jes
IMPEQANCEs propres beaucoup plus latbles que |&s descentes en
ligne de paratonnerres : pour les nouvelles installahions visdes par
I'arrété, ce sont les systeémes a cages maillées qui devront Atre
préféres.

322, Installations existantes

Pour lgs inslailations existantes, |[a mise en conformité aves les
dispositions de la norme n'est pas towjours peasible sans interven-
tion sur 16z fondations ou |2 gros ceuvre, nolamment pour assurer
le passage des conducteurs ge descenta en respectant les normes
d'glaignement ou pour linstallatron des prises de rerre. Dans ces
eas, I'Blude devra montrer que le niveau de protection cbhtenu est
édquivalant & cely” correspondant A l'application stricte de l'arrété,

ce propos, | convient de souligner que lorsquiil n'est pas
possible de réaliser une prise de terre conforme, il ast nécessare
d'assurer une benne équipatentialitd des masses.

3.2.3. Cvaluation de l'dquivalence

Le cahier technigue de 'umion des industries chimiques de juin
1991 propose des recommandations gour \a protection des instal-
lations industriglles conlre les effets de la foudre ot des surten-
zions. La stricte mise en ceuvre de oes recommandgations répond
a I'objectif d'équivalence precité,

3.3.1. Paratonnerres a source radioactive

La fabrication et |a vente des paratonnerres utilisant des sources
radioactives onl ek intardites en France & compler du 1% janvier
1986 par arrété publie au JO. du 23 octebre 1983,

332 Paratonnerres a cisposihi d'amorgage, dits « actifs »

Lz nofrme C 17-100 mentionne gue ces dquiperments sont reputés
protéger une zong plus élendue que les tiges sirmples de méme
frauteur, mais ne donne pas les conditions dans esquelles leyr
utilisation permet de modifier la conliguration des systémes de
protection {(sus-hautaur de ia hge ou augmentahbon du rayon de @a
sphére fictive). Dans V'altente d'indications confirmées 3 ce sujet
par un orgarisme hakilité, it pourra en lout cas &tre admis dans
Fétude gue ces dispostits assurent une syr-protection dat'installa-
tian sur lagueite s sont mis en place.

34, Descentes ol prizes de lerre

Les prises de terre représentent un alemant déterminant d'une
banne proteclion contre les effets de la Toudre.

La norme G 17-100 spécilie pour es prises de terre une valeur
maximale de rés stance de 10 chms, Cette spécication doit &tre
Interprétée comme suit | « touie prse de terre danl 1a résistance,
masurée par les moyers convenlionnels, est supérieure & 10 0hms,
st inoperanie au Lre de la protection contre la foudre »

La valeur maximale de 10 ohms & ne pas dépasser st 4 compren-
dre, et doit Atre cortralée, avant Finlerconnection de la prise de
ferse congernéde aux guties éémerts ou structure egalement mis
& la terre dang finstallalion. Lorsque e systéme de protection
comporte plusieurs descentes gt prises de terra, interconnectées
par un ceinturage specifique. ia résistarce de prise de terre doit
atre contrbl®e avant raccordement de ce ceinturage & d'autres
parties mises & |a terre ou a daulres prises de terre,

I'étude des descentes, des bouclages et des pnses de terre
destinéges 4 Pécoulement de la foudre doit étre faite dés la
concaption de toute nouvelle installation, notamment dans e
cadre des étludes de fondations.

Cetle &tude doil tenir comple de plusieurs paints :

— &quipctenlialité pousses des descentes siructures, appareils



metalliques, armoires, etc, dans les zones & risgues. afin d'éviter
gue a8 montees de polentie. dues 2 la lgudre naltteignent ges
valgurs permettan: I'EWOFCEQE;

— envirgnnament souterrain el gue Iignes electriques, canalisa-
tions métalligues, cuves, dans les zones d'écoulement du courant
de foudre

— reture du sol

La reatisaton des prises ae terre doit fare tobjet d'une surver-
lanca precise en Gours de chantier,

3.5 Installations electrigues

Les d'spositions tecmniques de 12 normea C 17-100 visenl essentel-
lerant & &imirer les efets duects de la foudre oar ung borne
canalisalion de son &coulement & la terre,

Cependant, I'article 1™ de cette norme rappelle que la pratection
des installations électrigues contre ies #ffets de la foudre est
définie par les normes C 13-100, € 13-200 et C 15-100,

2.6 Comptage des coups de toudre

_es dispositifs de compiage des coups de foudre permellent de
savoir sile gystéme de protecton a requ un impact ou fon et
permetient donc de décider, & bon escient, de vérfier le systéme
de protection contre |2 foudre.

Paur ‘g5 sites industricls comp exes, leur implantation peut dans
certaing cas 5e révéer trés difticile techniguement ou dun codt
excessif. Dans cas cas, le dispesilif de coprptage peut ne pas ée
installé. Mais, dans un tel cas, dés qu'ily a un doute sur I'existence
d'un impact de foudre, |8 systéme de protecton doit 2tre vérifié.
Celle chiigaton daoit tre rappeléa & l'exploitant.

Les dispositions prévues par ces normes. notamment aux articles
443 et 534 de la norme © 15-100 de mars 193G, pourront &tre
imposées pour les égquipements électnigues et les dispositi's de
commands et de contrdle contribuant 4 la sdreté d'une installa-
tion visée & l'arhcle 1 de 'arrdts.

4. Systemes de protection aclive

Scnt appelés aingt les systémes de protection cantre la foudre
assurant les fanctions suinantes ;

— d'une part, previson du risque d'agression par la foudre avant
gue celui-ci n'exste effectivenent sur 'e site & proléger:

- Jd'autre part, lorsque (@ risque as! détec'd, interruption et inter-
diction physigue des cperalions dangersuses ou mise en sonfigu-
ration sure de l'instellation.

_'arrété ne prend pas en compte & possibilitg qu'existe, sur e site
a proteger, un systéme de protection active reposant sur une
prévision des coups de foudre. Ges systémes peuven! &tre néces.
saires pour assurer la protection de certains personnels [opéra-
nors de maintenance sut des strustures dé grandes hauteurs,
conducteurs de grues. elc.) ou cerlaings gperalions industriclles
parteuhgres (chargement cu dechargement de matiéres dange-
reuses...). Dans le cas des installations classées, objel du présent
arrdté, ces gyslemes n'ont pas vogalion A se substiluar aux
diseosilions préconisées dans la norme C 17-100 mais pewvent, le
cas échéant, constituer un complémen nécessaire.

5. Application de ['arrété aux installalions existantes

Linspecteur des installations classées soumedtra au préfe! ies
installations pour esgueles il aura estimé nécessaire de faire

appliquer les dispositions de l'article 2 de I'arrété avant I'expiration
du délai de six ans prévu & l'article & ge Carrété. Dans ce cas. les
echéances de réalisahon de I'Stude préalable et du systéme de
proteclion seron) fixées dans un arrélé pré‘ectoral pris en applica-
tion de larticie 18 de ia 101 du 18 ju’ller 1876

Il convient de ne pas ignorer le nombre éventusllemeant resirewt
d'experts compétenis susceptivles de réaliser les $udes imposées
par les disposilions de l'arrgté I est nécessaire de prévoir un
etalement dans fe ‘emps de ces mesures, selor les indications
cl-apres

1. En premier lieu, et aussi 8t que possible. figureront les
installations pour lesguelies i est &tabl un plan particulier d'inter-
vention, c'esl-A-dire calles affectées de la lettre « S dans la
nomenslatiure des installations classées.

5.2 'nstallations d'un élablissemenl all une Irstallation noyvellg
&5 visdr,

Pousront également éire soumises les installalions classees ex s-
lantas, viséas a l'articie 1% oe ['arrété, d'ur établissement indusirisl
ol une nouvelle instal:ation, visée & larticle 1% de Uarrété aura fait
I'ohje! d'une demande d'autorisation,

5.3 Autres installatong

Les mstalations non visées aux deux paragraphes ci-dessus
seront trailées au cas par £as, compte teny de I"étal des pratec-
tions y existant 81 des risques envronnants.

£ Contrdie quinquennal

Les wériflications stipualées a l'artcle 3 de Jarrdté zont cffectuées
sous la responsabilite de létasizsemenls dant dépend l'installa-
tion concernée & fonl Cobjet d'une déclaration de conformidé
sigrée du direclecr de I'établissement et constituant une des
pigces justiticatives visées & larticle 4 de I'arrété.

Le nombre dimpacts, enregistré trimestriglement sur le dispositif
de compiage defini au troisiéme allnéa de Farticle 3 de 'arréle,
figure en annexe de '3 déclaration, Dans e cas ol inslallaticn
aura subi, au cours de la pénode congidérge, une agressicn sar
la toudre ayani entraing des dommages dune certaine impor-
tance (par exempie, arré! accidental de Tuniié de plus dune
heure), colle agression sefa sighalkee, nonobstant 5& declaration
au titre d'autres textes réglementaires en viguewr.

7. Abrogation de la circulaire du 22 octobra 1851

L.a circulaire du 22 octebre 1858, du secrétaire d'Blal au com-
merea, concarnant la proteclion des &tablissements irdustres
conatre le danger dincendie par la foudre, est abrogée par la
presante.

Las dispositions contraires des autres circulaizes €1 instructans
techniques antériguras son &également abrogées, er particulier le
troisitme aknea de larticle 12 de Uinstruchion technigue do
4 fevriar 1987 rolative aux entrepdts.

8. Publication

La présente circulaire sera pubhee au Buliehn officiel de "équipe-
merit, du tagement des transports.

ANNEXE

Liste des rubriques de la nomencature des installations o assées
non vigges & l'article 1% de I'arrélé sau! avis contraire de l'inspec-
teur deg imstaiations classees.

1. Rubrigues concernant cerlaines aclivités agro-alimentaires
ou relativas au traitement des déchets animaux

{001} Apattage des animaux.

058} Anrmaux et Btres wivarts - sous-saorique 14 100
{077y Battaravas.

(054} Boyauderies.

{114 k3 Chairs, cadawvres.

{144} Chrysaiides.

{145} Cidreries.

(1500 Corans.

(154} Cormes, sabats et ongions.

[156) Corps gras.

157} Carps gras.

(158} Corps gras.

{174} Eaux grasses.

{1774 Echaudoirs.

1201 Fromages.

(202) Fruits ¢t légumeas,

[204) Fumiars,

219 Graisses et Suifs en branches,
[220) Graisses et suifs non alimentaires.
[244) Lard, charcuteries, viandes.
{247} Lres de wvin.

{266 &is) Marcs de fruirs.

f3°6) Eufs.

{323) Os.
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1326) ¢, cuirs, corres,

1351} Poissons {farines).

[352) Poissons frais, cruslaces.

[353) Poissons salés, saures, séchos.

363} Rouissage du chanvre, du lin ¢ autres planies textias,
367) Salaisons.

1369) Salmns de betleraves.

{371) Sanqg.

1377 Sang.

(373 Sang no~ desséché.

(380) Saoies de pore et cring

[387 his) Suils bruts.

(384)  Teillage du n, chanvre et autres pantes textiles.
{4009 Triperies.

2. Rubriques concernant certaines activilés relalives aux cuirs
el peaux

115) Chamaoiseries.
{159) Corroienes,

(*24) Hongroeerias.

(274) Megisseries.

(331) Parcheminenes
1334) Peaux [apprelage).
[336) Peaux {pelanage).
(337 Peaux et poils.
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{338) Peaux fraiches.
{339) Peavx fraiches ou cuirs varls,
{383) Tannerics,

3. Hubriques concernant certaines activilés mécaniques ou
relatives aux véhicules et engins avtomobiles

[0EB) Alelier de réparation ei entretien de véhicu'es et engins,
[281) Melaux el slliages {travail mécanique).

[*82) tetavx el slliages {traval mécanique).

[298) Moleurs & explosior (aleliers d'essais),

[psic)] WMoleurs & combushien interre fatelers d'essais).

(331 bisi Parcs de stationnement.

47 Rubrigues concernant certaines aclivités de travaux publics
ou refatives aux matériaux de construction

(247 =) Amiante-cirment.

{047 ter) Amiante.

{068 tsy Brovage, concassage

{083 ter] Broyage, congassage.

(129 Chaux, plalres. pouzzolanes.

(T46) Ciments.

(183 bisy Enfobage au biture de marér.aux rauters.
{358} Produits céramigues et r&fraclaires.



3. Conception et utilisation
des matériels électriques




A. Matériels alimentiés en basse tension

— Décret n° 95-1081 du 3 octobre 1995 (ministére de I'lndustrie).
— Auvis relatif a I’'application du décret n° 95-1081 du 3 octobre
1995 (ministére de I'Industrie) (organismes de controle).
— Auvis relatif a I'application du décret n° 95-1081 du 3 octobre
1995 (ministére de I'Industrie) (liste de normes) (non repro-

duit) (*).

Décret n° 95-1081 du 3 octobre 1995 modifié par décret n° 2003-935 du 25 septembre 2003 relatif a la sécurité des personnes,
des animaux et des biens lors de I’emploi des matériels électriques destinés a étre employés dans certaines limites de tension
(J.O. du 7 octobre 1995, J.O. du 2 octobre 2003)

Art. fer — Les cispositions o présen decret sappliquent. saus
reserve des disposiions de l'article L.233-5 du code du ‘ravail,
aux materiels €lgctriques destinés a étre ermployés 2 une tension
nominale cemprige entre 50 valts ot 1 000 volts pour le courant
alternatif et entre 75 volts @t 1 600 volts powr e courant corlinu
sont toutefnis exclus de leur champ d'applicatizn ‘2= maténels
Cl=gpras
- matériels dastings A élre utilisés dans une atmosphére expla-
SIve

matgricls d'électroradinlogie et d électricité madicale

part:e ¢lectique des ascense.rs et monte-charge
- Comptews clectriques |
- priges de courart {socles of fiches) & usage domestique -
- dispositifs d'alimentation de ¢dtures alectriques ;
- matériels @lectriqies spécialisés. dostingés & &lre utilsés sur les
navires cu l8s avions et cans les cherins de for, réposdant aux
dispositions de sécurité établies par des arganismes internalio-
naux dont les Etals membres font partie.
Meatre gas dans I'ob et du présent décret 4a défintion ces condi-
hons auxguelles coivant satisfaire les malénsls mentionnés au pre-
cédent alirgéa guanl aux effels causés par leur fonclicnremen®
sous la forme de perturbatons radioslectriques.

Art. 2 - Ne peuvent atre fabrqués. impanés. détenus en vue de la
vente, mis en vanta, vendus, 1Imis en lacation ou distribuds A fitre
gratuil que les rmatériels visés a l'article 1o gui satisiont A la double
condition :

- d'étre fabriqués conformément aux régles de lart prévalant en
mali¢re de securité et ne pas comorometire, §'ils sont installes et
cnfrclenus correcterment et utilisés conformément & leur desiina-
tion, la sécurité des porsennes st des animauy dormnestques ains
que des bigns :

- &t f'élre revétus du marquage - CE - défin a l'article B du pre-
sent dégrat.

Art. 3. - Dans le cadre des dispositions de l'article 2, les matéricls
vis@s dowent notamment respecter les régles et conditons pringi-
nales de séourité suivantes

17 Corditions générales :

&) Les caracénstigues essentielles dort la connaizsance el le res-
oect sont leg concitons pour cue lg matériel ol ulilise conforme-
ment 4 sa destination &t employe sans danged doivent figurer sur
i rmateriel sleclrique ou si cela mest pas possible, sur une natice
qui accompadgne celdi-or

&) La marque de fabrique ou la marcue commerciale doit Stre
apposee distincizment sur cas matériels ou. si cala nes: pas pos-
sible. sur laur emoallage -

¢) Ceos matériels ainsi cue leurs parties constitutives doivent étre
construits de fagon telle quils puissent étre raccordes de ‘agon
sire et adéquate

2% Protection contre les dangors qui geuvent pravenir des maté-
rels sux-mameas :

Oes mesures dard-e technigue doivent Ghe prévees conformé-
ment au paragrap~e 1 afin que -

a)soit assurée une protechon adéquate des personnes et des ani-
maux domestiques contre lgs dangers de blessure ou daulres
dommages qui seraient causés par des contacts directs ou indi-
rects .

b Ne soienl pas cngendrés des temperaiures, arcs ou rayvosne-
ments de naturs & provoquer un danger .

<) Soit assurée Jne proteclion appropfico des persannes. des ani-
maux domestques el des objers centre les dangers connus par
l'experiance & aulres gue de nature elactrigqus

) Lisgration soit adaptée aux contrantes prewies.

3* Protection contre les dangers qui peuvent provenir de "action
diinfluences exiéreures sur les materiels ¢

Des mesures d'ordre techniqus doivent étre prevues conforme-
ment au paragraghs 1, afin gue -

a} Ces matériels répondent aux exigenses mécarigques prévues
en matiere de sécurite :

b} Ces matérels soient capables de résisier avec sécurtd A lac
tior des influences ron mécaniques dans des condiions d'envi
renrement prévies

o) Ces materiels ne soient pas une cause de ganger dans les
conditions de surcharge prévuas.

At 4. Sonlréputés satsiaire aux dispositons du premier tiret de
larticle 2 et de l'arhcle 3 o-dessus les matgriels élgclriqgues
conformes sofl aux noreres les concernant dont leg reférencas
sont publiges au Journal officiel de la République rangaise. et qui
ransposent es narmes harmonisges, soit, en absence de
narmes harmonisées, aux dispostions en matére de sécurité pro-
mulguées par [a commisson internationale des régerentations
an vue de l'approbation de "équipement élecirigue (C.CE. - &l ou
par la commission électrotechnigue internationale (CE L) sait, en
Yansence oe ces dispositions. aux ;;ormes francaises homolo-
guées s rapportant 4 ces miaséniels ()

Art. 5. Les matérels électtiques qui crirent dans le champ d'ap-
plication du présent décret ne peuvent étre rovétos du margquage
« CF » qua la coadition davoir fait N'objet du contréle de la fabri-
calion dang les condimons detinies a l'article € oi-dessous.

Art. 8. - Le contréle nlerre de 1a fabrication est la procedure par
laguelle e fatriquant ou 50N mandataire 4tabli cans un Stat
marbre de 'Unon europdenne oJ dans un adtre Ela: partie A ['ac-
cord nstiuant FEspace ¢oonarmigue eurcpéen assJre et deéclare
gue le matérigl Slectngue qu'il met sur be marché satisfart aux dis-
positions de larticle 2 W rédige alors une déclaration de conformi-
& & congtitue ung documentation techrigque gu'il tienl. sur le terri-
toire de I'un des Flais mermbres de I'Union européenne ou de 'un
des Blats part es a V'agcord instituant 'Espase dconomique surm
peen, 4 la disposition des agerts chasgés du contrdle pendant
une durée d'au maing dx ans a compter de la derniégre date de
Izbricason du matériel,
Larsgque n: lg fabnoant ni sen mandataire ne sant 8tablis dans un
Etal membre da I'Union européenne ou dans un autre Etat partie &
laceord instiwuan! 'Espace éconemigue européen, ses obligations
incomient & la perscnre responsable de la mise sur le marché du
rnaldriel éactr.que.
2 La déclaralion de conformite comorend les élements savants
- e nom et ladresse du fabsicant ou de son mandataire alabli
dans un Ftat membre de 'Union eurcpéenne ou dans un autre Etat
partic & I'accord instituant 'Espace éconamique suropgen |

la description du matériel eleclrique :
- la reférence aux normes harmonisées ;
— le cas échéant, la référence aux spécifications par rapport aux-
quelles la conformité est déclarée ;
- lidentification du signataire qui a regu pouvoir pour engager le
fabricant ou son mandataire établi dans un Etat membre de I'Union
européenne ou dans un autre Etat partie a I’'accord instituant
I’Espace économique européen ;
— les deux derniers chiffres de I’année d’apposition du marquage
« CE ».
3. La documentation technique doit permettre I’évaluation de
la conformité du matériel électrique aux dispositions du présent

() Lavis paru au J.O. du 3 février 2005 publie une liste de normes qui peuvent étre utilisées en application de I'article 4 du décret n° 95-1081 du 3 octobre 1995.

Cet avis est susceptible de mise a jour.
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décret. Eile doit couyris, dans 'a mesure necessaire 3 celle eva-
lugtion. |la conceplicr, la fabrication &1 e fenctionreme™ de ce
matenegl, Elic contient

- une description génégrale du matériel slectnqus |

- des dessing de conception et de fabrication, airs que das sché-
maz des composants, Circuits et autres sous-ensombles ;

- ies descriptions et explications nécessairgs a la comprahension
des dessing ef schémas susmentionngs o1 du forctiornement du
materiel slactrique ;

— une iiste des normes qui on! &té appiiquegs, onticrement ol en
partie, gt une description des solutions adoptées pour salistaire
auy aspects de sécurité du présent decret lorscue 0es norres
r'ont pas & apgliquées |

- les résultais des caculs de conception €1 des contrdles efec
tues

- |les rapperis d'essais.

4. Le labricant ou son mandateire o, a dafaut, le responsable de
la mise sur ‘e marché conserve aves la documeration lechnique
une cobie de |z déclaraton de conformiié,

5. Lo fabricant prenid ioules les mesuras necessares pour gue g
procedsé do fabricaton assure la conforrmite des matérels produits
a la decumentation technigue et aox dispositons du présent
gecret,

Art. 7. - En cas de contestation de la conformite dun matérie! élec-
trigue aux dispositions du orersier tirgt de Carticle 2 el de l'artice 3
ci-oessus, ‘e fabricant ou son rrandatare &abli dans un Elal
memrbre de TUnion européenne ou dans un autte Etat partie & 'ac-
cord i-stizuant FEspace éconemique européen cu, a défaut. 1o res-
parsable ce a mise sur le marché peut présenter aux agonts
charges des contrdles un rapport &tabli par un organisme figuiant
aur Line 1ste oultide au Jowrnal officie! de la Républigue frangaise.

At 8. - Le marquage « CE - de conformite est constinie par le
symbcle défizi e annexe du présent decret ; il g9l apposeé sur le
matériel alectrique ou, a defauw, sur sor emballage, sa rotice
d'emplo’ ou son hon de garantie par e fabricant ou zor manda-
taire glabli dars un Etat memixre de iUnicn européenne ou dans
ur: autre Etat partic & l'accors instiivant 'Espace econamigue
auropéer ou 8 défaut, par le responsalie de a mise sur le mar-
the. :

Lorsguun matérie! est soumis a dCautres réglementaticns transpo-
sarmt des direclives prévoyant fappasition du marquage « CE -,
ce ui-ci indiqLe agalemen; |a corformite du matdrie. & ces régle.
mentatiors,

Toute'sis, larsque centames de ces reglementations provoicnt une
periade pour que les fabricants metten: laurs produits en confor-
mité gyec |85 fouveles QEQoSTtons reglemertaires, le Marguage
w CE « indigue la conformite aux seuies reglementations appl-
auées par e fabrcant. Dans ce cas, les référunces des giregtives
fransposées par cas réglemeniatons dovent étre inscrites su- les
documents, natices ou instruciions ascompagrant le maténel
clecirigue.

Art. 8 Destirierdil o'apposer sur les matériels éecinques ou sur
les documents, notices au nsruclions qui les accompagnent des
margquages susceptbles do romper s ters sur a s.gnifwation et
le graphisme du marquage « CE ». Tawt autre marquage peut 2tre
apposé 4 condilion ge ne pas réduire 13 lisibilité et :a visibilig du
marguage « CE «.

Art. 10. - Zeront punis des peines damendes orévues powr les
conlravertions de la 5% clasze

1. Ceilx qui auront mis sur e marche un materdicl électrique ne res-
pectant pas les dispositions ge rarticle 2 o-cessus

2. Ceux gui aurent s eur le marche un materig: électrigue revéty
du rmarguage « CZ » yui n'aura pas fail l'objet ou contrdle inteme
de la fabricaten préva a Tasticle 5 et défini & {'article § ci-dessus ;
3. Les fabricants ou les mandalaires ou, a deéfaut, les responszanles
de ra mise sur ke marché gui ne saront pas en mesure de présen-
ter acx agents charges du conmtrola, gans le délai prévu au dernier
paragrapte du | de l'artices L.215-18 do code de la consommation
susvise, la déclaration de corformité ou 'a dogumentation tech-
nque prévues 3 l'articie & ci-tdessus,

En cas ce recidive des niractions prévues aux alingéas précé-
dents, les peines prévues pour A récidive des contraveniions de
la 5¢ classe scnt applisables.

Les personnes morales pcuvent &tre géclardées peralement res-
ponsables, dans les conditions prévues & larticie 121-2 du code
pénal, des infractions défries aux aindas précédents | elles
encourent la peine d’amende selon les modalités prévues a I'article
131-41 du méme code.

Ar. 11, - Le présant décret entre en vigueur dés sa publication,
Toutefois, les maténiels soumis aux prescriptions de prosent décret
qus satisfont 4 celes du déoret #° 75-848 du 28 2odt 1975 modific
relatit A la sécurité des personnes, des animaux & des biens lors
de "emplol des maiériels électrigques destings & &re employés
dans certaines imites og ension powrront, jusgu'z:s 31 décembre
1936, &tre fabriguds. impartés, déterius en vie ge la vente, mis en
vente, vendus, mis en oeation, distribugs & titre granit.

Le décret du 26 aolt 1975 modifié précitg est abrogé 2 cempter
du 15 janasr 1997,

Art. 12, - Le garde des sceaux, ministre de |a justice, lg mivistre
de I'économie, des inances o du Plan, ie ministre de Visdustrie, ke
secretaire G'Eiat au budget et Io socretaire d'Etat aux fpances
sunl chargés, chacun gn ce qui le concerte, de 'exécution du
pragen: décret, oul sera auhlié au Jouwrnal officiel de 1a Aepubliqoe
franGaese.

ANMNEXE

Marquage « CE « do confarmité

Le rmarouzge « CE - de conformité ast constitug des initiales
« CE » seien le grapnisme suivant :

- en cas de réduction gu d agrand’ssement du marguage « G «,
les proportons elles qu'siles ressorlent ou graphisme gradue
figurart pi-dessus devront dlre respeciees |

- lgs différents éléments du marquage « CE » doivent avair sensi-
blerment ta méme dimansion verticale, 'agqueile ne peut pas &tre
Iférieure & 5 mm

Avis relatif a I'application du décret n° 95-1081 du 3 octobre 1995 relatif a la sécurité des personnes, des animaux
et des biens lors de I’emploi des matériels électriques destinés a étre employés dans certaines limites de tension

(J.O. du 9 octobre 2005)

DIRECTIVE 73/23/CEE DU 19 FEVRIER 1973 MODIFIEE
DU CONSEIL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES

Le présent avis annule et remplace I'avis publié au Journal officiel
de la République frangaise du 23 juillet 2005.

Sont désignés pour I'application de I'article 7 du décret n° 95-1081
du 3 octobre 1995 les organismes suivants :

Pour tous les appareils électriques :

Laboratoire central des industries électriques (LCIE), 33, avenue
du Général-Leclerc, BP 8, 92266 Fontenay-aux-Roses Cedex ;
Laboratoire national d’essais (LNE), 1, rue Gaston-Boissier, 75724
Paris Cedex 15.

Emitech, 3, rue des Coudriers, ZA de I'Observatoire, 78180
Montigny-le-Bretonneux ;

Cete-Apave Sudeurope, 177, route de Saint-Bel, BP 3, 69811 Tassin
Cedex.

Pour les matériels de traitement de I'information, y compris les
matériels de bureau électriques, les appareils électriques de mesu-
rage, de régulation et de laboratoire, les transformateurs de sépa-
ration des circuits et les transformateurs de sécurité :

Emitech Atlantique, 15, rue de la Claire, ZI Angers-Beaucouzé,
49070 Beaucouzé.

Pour les luminaires :

ACTS, Les Peupliers, 17, rue du Vertuquet, 59960 Neuville-en-Ferrain.
Pour les matériels de traitement de I'information, y compris les
matériels de bureau électriques :

LCIE, site de Voiron, ZI des Blanchisseries, 38500 Voiron

AEMC Lab, 19, rue Francois-Blumet, Z.I. de I'Argentiere, 38360
Sassenage.

Pour les luminaires et les petits transformateurs :

Laboratoires Pourquery, 93, boulevard du Parc-d’Artillerie, BP 7251,
69354 Lyon Cedex 07.
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B. Construction et utilisation du matériel
electrique utilisable en atmosphere explosive

— Décret n° 96-1010 du 19 novembre 1996 modifié (ministére de I'lndustrie).
— Arrété du 20 décembre 1996 (ministére de I'industrie).

— Arrété du 3 mars 1997 (ministere de I'Industrie).

— Décret n° 78-779 du 17 juillet 1978 modifié (ministére de I'Industrie) (en

vigueur jusqu’au 30 juin 2003).

— Arrété du 5 mai 1994 modifié (ministére de I'Industrie).

— Arrété du 31 mars 1980 (ministére de I’Environnement).

— Arrété du 28 juillet 2003 (ministére du Travail) (reproduit page 157).

— Circulaire DRT n° 11 du 6 aout 2003 (ministéere du Travail) (reproduit page 158).

Décret no 96-1010 du 19 novembre 1996 modifié par décret no 2002-695 du 30 avril 2002 relatif aux appareils
et aux systémes de protection destinés a étre utilisés en atmosphére explosible (1)

(J.O. du 24 novembre 1996, J.O. du 3 mai 2002)

CHAPITRE e
Dispositions générales

Art. 1¢. — 1. On entend, au sens du présent décret :

a) Par « appareils » , les machines, les matériels, les dispositifs fixes
ou mobiles, les organes de commande et de contrble, les systemes
de détection et de prévention qui, seuls ou combinés, sont desti-
nés a étre utilisés pour effectuer des opérations de production, de
transport, de stockage, de mesure, de régulation, de conversion
d’énergie ou de transformation de matériau et qui, par les risques
d’inflammation que leur fonctionnement peut créer, sont susceptibles
de déclencher une explosion ;

b) Par « systemes de protection » , les dispositifs, autres que les com-
posants des appareils définis ci-dessus, qui ont pour objet d’arré-
ter a sa naissance le processus d’explosion ou de limiter la zone
affectée par une explosion, qui fonctionnent de maniére autonome
et qui sont mis en cet état sur le marché ;

c) Par « composants », les pieces destinées a étre incorporées
dans un appareil ou dans un systeme de protection qui sont essen-
tielles a la sécurité de son fonctionnement, mais qui n’ont pas de
fonction autonome ;

a) Par « atmospheére explosive » , tout mélange, dans les conditions
de pression et de température normales, d’air et de substances
inflammables a I'état de gaz, de vapeurs, de brouillards ou de pous-
sieres, dans lequel la combustion, une fois amorcée, se propage
quasi instantanément ;

€) Par « atmospheére explosible » , une atmosphére susceptible de
devenir explosive du fait de conditions locales particuliéres ;

f) Par « mise sur le marché », la fabrication, I'importation, la déten-
tion en vue de la vente, la mise en vente, la vente, la location ou la
mise a disposition a titre gratuit.

II. — Il est dit des appareils et des systemes de protection mention-
nés au | ci-dessus ainsi que des dispositifs de sécurité, de contrdle
et de réglage mentionnés a I'alinéa 2 du | de I'article 2 « qu’ils sont
utilisés conformément a leur destination » lorsqu’il en est fait usage
conformément aux indications qui sont données par le fabricant et
qui sont nécessaires pour assurer la sécurité de leur fonctionnement.

Art.2. . Les dispositions du présent décret s’appliquent aux appa-
reils et aux systemes de protection qui sont destinés a étre utilisés
en atmosphere explosible.

Elles s’appliquent également aux dispositifs de sécurité, de controle
et de réglage qui sont nécessaires ou qui contribuent a assurer la
sécurité du fonctionnement des appareils et des systemes de pro-
tection contre les risques d’explosion.

Il. — Sont exclus du champ d’application du présent décret :

— les dispositifs médicaux destinés a étre utilisés dans un environ-
nement médical ;

— les appareils et systemes de protection lorsque le danger d’ex-
plosion est exclusivement dd a la présence de substances explo-
sives ou de matiéres chimiques instables ;

— les équipements destinés a étre utilisés dans des environnements
domestiques, c’est-a-dire dans une atmosphére qui ne devient

(1) Ce décret transpose en droit frangais la directive européenne 94/9/CE du
23 mars 1994.

128

qu’exceptionnellement explosible a raison d’une fuite accidentelle
de gaz;

- les équipements de protection individuels soumis aux disposi-
tions du décret du 29 juillet 1992 susvisé ;

— les navires, les plates-formes marines mobiles ainsi que les équi-
pements installés a bord de ces navires ou de ces plates-formes ;
— les moyens de transport par voie aérienne ou par voie d’eau, par
route ou par fer destinés uniqguement au transport de personnes ou
congus pour le transport des marchandises, lorsqu’il ne s’agit pas
de véhicules destinés a étre utilisés dans une atmosphére explosible
ainsi que les équipements dont ils sont dotés ;

- les équipements spécifiqguement destinés a des fins militaires.

Art. 3. — Les appareils entrant dans le champ d’application du pré-
sent décret sont classés en deux groupes. |.

— Le groupe | comprend les appareils destinés aux travaux sou-
terrains des exploitations miniéres ainsi qu’aux installations de sur-
face, soumises a des risques d’explosion en raison de la présence
de grisou ou de poussieres combustibles.

Ces appareils sont rangés dans I'une des deux catégories sui-
vantes, selon leur niveau de protection.

a) La catégorie M1 comprend les appareils qui sont congus ou qui
sont équipés de moyens de protection spéciaux pour assurer, dans
les conditions de fonctionnement prévues par le fabricant, un tres
haut niveau de protection.

Les appareils de cette catégorie doivent satisfaire aux exigences sup-
plémentaires prescrites au point 2.0.1 de I’'annexe | au présent
décret.

b) La catégorie M2 comprend les appareils congus pour assurer, dans
les conditions de fonctionnement prévues par le fabricant, un haut
niveau de protection.

Les appareils de cette catégorie doivent satisfaire aux exigences sup-
plémentaires prescrites au point 2.0.2 de I'annexe | au présent
décret.

Il. = Le groupe Il comprend les appareils destinés a étre utilisés
dans des lieux autres que ceux ou sont installés les appareils du
groupe | qui sont néanmoins susceptibles d’étre exposés aux dan-
gers résultant de la présence d’atmospheéres explosives.

Ces appareils sont classés en trois catégories selon leur niveau de
protection.

a) La catégorie 1 comprend les appareils qui sont congus pour
assurer, dans les conditions de fonctionnement prévues par le fabri-
cant, un trés haut niveau de protection.

Les appareils de cette catégorie doivent satisfaire aux mémes condi-
tions de sécurité que ceux relevant de la catégorie M1 ainsi qu’aux
exigences supplémentaires définies au point 2.1 de 'annexe |.
b) La catégorie 2 comprend les appareils congus pour assurer,
dans les conditions de fonctionnement prévues par le fabricant, un
haut niveau de protection.

Les appareils de cette catégorie doivent satisfaire aux exigences sup-
plémentaires prescrites au point 2.2 de I'annexe |.

¢) La catégorie 3 comprend les appareils congus pour assurer,
dans les conditions habituelles de fonctionnement prévues par le
fabricant, un niveau normal de protection.

lls doivent satisfaire aux exigences supplémentaires prescrites au
point 2.3 de 'annexe |.



Art. 4. - |. Le fabricant, I'importateur ou son mandataire établi dans
un Etat membre de la Communauté européenne ou dans un autre
Etat partie a I’accord instituant I'Espace économique européen ne
peut mettre sur le marché un équipement mentionné au | de I'article
2 s’iln’a, apres avoir satisfait aux procédures d’évaluation de confor-
mité définies au chapitre Il du présent décret, établi et signé une
déclaration CE de conformité par laquelle il assure que cet équi-
pement est conforme aux exigences essentielles définies a I'article
5 et s'il N’y a apposé le marquage CE prévu a I'ar ticle 12. Cette
déclaration de conformité doit étre remise au preneur lors de la
vente, de la location, de la cession ou de la mise a disposition a titre
gratuit ou onéreux par le responsable de cette opération.

La déclaration CE de conformité est établie conformément au
modele figurant a la partie B de I'annexe IX. )

Il. — Le fabricant, I'importateur ou son mandataire établi dans un Etat
membre de la Communauté européenne ou dans un autre Etat
partie a I'accord instituant I’'Espace économique européen ne peut
mettre sur le marché des composants mentionnés au | (¢) de I'ar-
ticle 1er qu’il déclare étre destinés a étre incorporés dans un équi-
pement entrant dans le champ d’application du présent décret
sans les accompagner de I'attestation de conformité prévue a I'ar-
ticle 10.

lll. — Lorsque la déclaration CE de conformité et le marquage CE ou
I'attestation de conformité sont effectués dans un Etat membre,
de la Communauté européenne ou dans un autre Etat partie a I’ac-
cord instituant I’'Espace économique européen, ils produisent les
mémes effets que les formalités correspondantes prévues par le pré-
sent décret.

IV. — Les ingénieurs ou fonctionnaires des directions régionales de
I'industrie, de la recherche et de I'environnement ou agents placés
sous leurs ordres et a ce désignés peuvent se faire remettre gra-
tuitement, par les constructeurs, importateurs ou revendeurs, un ou
plusieurs exemplaires des appareils, systémes de protection ou
dispositifs visés au second alinéa du | de I'article 2, en vue de faire
contrdler, par les organismes mentionnés au | de I'article 8, le res-
pect des exigences essentielles de sécurité et de santé définies a
I’annexe | du présent décret.

Apres contrbles, essais et épreuves, les exemplaires sus-mention-
nés sont restitués a leur propriétaire.

Art. 5. — Les appareils et les systemes de protection doivent satis-
faire, tant en ce qui concerne leur conception que leur fabrication,
aux exigences essentielles de sécurité et de santé définies a I'an-
nexe |.

Ces exigences tiennent compte de I'utilisation a laquelle les appa-
reils et les systémes de protection sont destinés ainsi que du groupe
et de la catégorie dont ceux-ci relevent; il est fait, a cet effet, une
distinction entre les exigences générales auxquelles I'ensemble des
appareils et systéemes de protection entrant dans le champ d’ap-
plication du présent décret doivent satisfaire et les exigences sup-
plémentaires propres a chaque groupe ou a chaque catégorie
d’équipements.

Les dispositifs mentionnés au second alinéa du | de I'article 2 doi-
vent satisfaire aux mémes exigences générales que celles pres-
crites pour les appareils et les systemes de protection.

Art. 6. — Lorsqu’une norme nationale qui transpose une norme
européenne harmonisée dont la référence a été publiée au Journal
officiel des Communautés européennes couvre une ou plusieurs
des exigences essentielles de sécurité définies a I'annexe |, les
appareils, les systemes de protection, les dispositifs au sens du
second alinéa du | de Iarticle 2 ou les composants mentionnés au
| (c) de larticle 1er construits ou fabriqués conformément a cette
norme sont présumés conformes aux exigences essentielles de
sécurité et de santé susmentionnées.

En I'absence de normes harmonisées, la conformité aux normes et
spécifications techniques nationales est réputée concourir a I'ap-
plication réguliere des exigences essentielles de sécurité et de
santé.

CHAPITRE I

Procédures d’évaluation de la conformité
aux exigences essentielles

Art. 7. - La déclaration de conformité prescrite a I'article 4 cides sus
et le marquage CE prévu a I'article 12 ci-dessous des appareils, des
systemes de protection et des dispositifs mentionnés au second ali-
néa du | de I'article 2 sont subordonnés a I'évaluation de leur confor-
mité aux exigences essentielles définies a I'article 5.

Les procédures d’évaluation de la conformité diligentées a cette
fin peuvent étre les suivantes :

—le « module examen CE de type » défini a I'annexe Il ;

—le « module assurance qualité de production » défini a I'annexe Il ;
— le « module vérification sur produit » défini a I'annexe IV ;

- le « module conformité au type » défini a 'annexe V ;

- le « module assurance qualité du produit » défini a I'annexe VI ;

- le « module contrdle interne de fabrication » défini a I’'annexe VIl ;
- le « module vérification a I'unité » défini a I'annexe VIII.

Art. 8. — . Les procédures d’évaluation de la conformité sont mises
en ceuvre par des organismes habilités a cet effet par arrété du
ministre chargé de 'industrie; elles peuvent également I'étre, pour
certaines d’entre elles, par le fabricant sous le contréle de ces orga-
nismes. L'arrété du ministre chargé de I'industrie définit les mis-
sions pour lesquelles ces organismes sont habilités.

La décision d’habilitation d’un organisme est prise par le ministre
chargé de I'industrie en tenant compte des critéres définis a I'an-
nexe X.

L'octroi de I'habilitation, qui peut étre de durée limitée, est subor-
donné a la condition que I’organisme intéressé ait souscrit une
assurance couvrant sa responsabilité civile.

Les personnels des organismes habilités sont tenus par une obli-
gation de confidentialité a I'égard de tout ce dont ils pourraient
avoir connaissance lors de I'examen des matériels et des dossiers
y afférents.

Il. - Le fabricant ou I'importateur auxquels I'organisme habilité a refusé
de délivrer I'attestation d’examen CE de type peuvent saisir de
cette décision le ministre chargé de 'industrie; celui-ci statue sur ce
recours apres avoir pris I'avis de la commission des équipements
instituée par le Il de larticle 13.

Art. 9. — 1. L'évaluation de la conformité des appareils, y compris des
dispositifs mentionnés au second alinéa du | de I'article 2 qui leur
sont incorporés, fait I'objet des procédures ci-apres :

Pour les appareils appartenant a la catégorie M1 du groupe | et a
la catégorie 1 du groupe I:

—le « module examen CE de type » , complété soit par le « module
assurance qualité de production » , soit par le « module vérification
sur produit » ;

Pour les moteurs a combustion interne et les appareils électriques
relevant respectivement des catégories M2 du groupe | et 2 du
groupe Il :

—le « module examen CE de type » , complété soit par le « module
conformité au type » , soit par le « module assurance qualité du pro-
duit » ;

Pour les autres appareils des catégories M2 du groupe | et 2 du
groupe Il :

— le « module contréle interne de fabrication » , complété par la
communication a un organisme habilité du dossier décrit au point
3 de I'annexe VIl ;

Pour les appareils relevant de la catégorie 3 du groupe Il :

— le « module contrble interne de la fabrication » .

II. — Il peut étre également procédé a I’évaluation de la conformité
des appareils des groupes | et Il selon la procédure « module véri-
fication a I'unité ».

lIl. — La conformité des systéemes de protection a fonction auto-
nome est établie en suivant I'une des procédures ci-apres :

- le « module examen CE de type » , complété soit par le « module
assurance qualité de production » , soit par le « module vérification
al'unité ».

IV. — Pour I'évaluation de la conformité aux exigences définies au point
1.2.7 de I'annexe |, il peut étre substitué aux procédures prévues aux
I, Il et lll ci-dessus celle dite « module contrdle interne de fabrication ».

Art. 10. — Les procédures d’évaluation de la conformité des com-
posants mentionnés au | (c) de Iarticle 1¢r sont les mémes que
celles suivies pour évaluer la conformité des appareils ; toutefois, leur
application aux composants ne comporte pas I'apposition du mar-
quage CE ; il est, en outre, substitué a la formalité de la déclaration
CE de conformité celle de I'attestation de conformité des compo-
sants a celles des dispositions du présent décret qui leur sont appli-
cables ; cette attestation doit comporter une description des
caractéristiques des composants et préciser les conditions dans les-
quelles leur incorporation a un appareil ou a un systeme de protection
contribue a la conformité de ces équipements aux exigences essen-
tielles.

Un arrété du ministre chargé de l'industrie fixe le modele de I'at-
testation de conformité.

Art. 11. - 1. Par dérogation aux dispositions de I'article 4, le ministre
chargé de I'industrie peut, sur demande diment justifiée, autoriser
la mise sur le marché et la mise en service d’équipements mentionnés
au | de I'article 2 qui n’ont pas fait I'objet des procédures d’évaluation
de la conformité définies a 'article 9 des lors que leur utilisation est
de nature a améliorer la protection des personnes.

Il. — Par dérogation aux dispositions de I'article 4, est autorisée la
présentation par un fabricant ou un importateur, lors de foires, d’ex-
positions ou de salons, d’équipements mentionnés au | de I'article
2 qui ne respecteraient pas les dispositions du présent décret, a la
condition, toutefois, qu'il soit clairement indiqué que ces équipements
ne sont pas conformes aux prescriptions du présent décret et qu’il
est interdit de les acquérir ou d’en faire usage tant que ce fabricant
ou cet importateur n’auront pas procédé a leur mise en confor-
mité. S’ils effectuent des démonstrations avec ces matériels, ce
fabricant ou cet importateur sont alors tenus de prendre les mesures
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nécessaires pour assurer la protection des personnes exposées
aux risques que peut comporter le fonctionnement de ces matériels.

Art. 12. - 1. — Les équipements mentionnés au | de I'article 2 qui ont
fait I’objet des procédures d’évaluation de la conformité définies a
I’article 9 doivent porter le marquage CE de conformité.

Ce marquage, constitué des initiales CE selon le modeéle figurant a
I’annexe IX, est apposé de fagon visible, lisible et indélébile sur ces
équipements par le fabricant, I'importateur ou son mandataire éta-
bli dans un Etat membre de la Communauté européenne ou dans
un autre Etat partie a I'accord instituant I'Espace économique euro-
péen ; il est suivi du numéro d’identification de I’'organisme habilité
lorsque celui-ci a diligenté ou contrélé la mise en ceuvre de la pro-
cédure d’évaluation de la conformité.

Il. = Il est interdit d’apposer des marques ou des inscriptions sus-
ceptibles d’induire les tiers en erreur sur la signification et le graphisme
du marquage CE ; d’autres marquages ne peuvent étre apposeés sur
les équipements mentionnés au | de I'article 2 qu’a la condition de
laisser le marquage CE clairement visible et aisément lisible.

lll. — Lorsque des équipements mentionnés au | de I'article 2 sont
soumis a des réglementations portant sur des caractéristiques tech-
niques autres que celles régies par le présent décret et prévoyant
I’apposition du marquage CE, celui-ci signifie que ces équipements
sont également présumés conformes a ces réglementations.
Toutefois, lorsque certaines de ces réglementations laissent au
fabricant le choix, pendant une période transitoire, du régime a
appliquer, le marquage CE indique la conformité des équipements
aux dispositions des seules réglementations que le fabricant déclare
avoir appliquées ; dans ce cas, les références de la publication de
ces réglementations au Journal Officiel de la République frangaise
doivent étre indiquées sur les documents, notices ou instructions
qui accompagnent ces équipements.

CHAPITRE Il
Dispositions diverses

Art. 13. — |. — Lutilisateur d’un équipement entrant dans le champ
d’application du présent décret doit porter immédiatement a la
connaissance du directeur régional de I'industrie, de la recherche
et de I’environnement tout accident ou incident susceptible d’étre
imputé a cet équipement et de nature a compromettre la sécurité.
Sauf en cas de nécessité justifiée, il est interdit de modifier, avant
d’en avoir regu I'autorisation du directeur régional de I'industrie, de
la recherche et de I’environnement, I'état des lieux et des installa-
tions intéressées par I'accident ou I'incident.

Le directeur régional de 'industrie, de la recherche et de I’environ-
nement ou son délégué procede a une enquéte dont le proces-
verbal est adressé au ministre chargé de I'industrie.

Il. = Il est institué auprés du ministre chargé de 'industrie une com-
mission des équipements destinés a étre utilisés en atmosphere
explosible ; cette commission, dont la composition et le mode de fonc-
tionnement sont définis par le ministre chargé de I'industrie, instruit
les différends qui sont portés devant ce ministre et qui opposent aux
organismes habilités les personnes responsables de la mise sur le mar-
ché ou de la mise en service des appareils et des systemes de pro-
tection entrant dans le champ d’application du présent décret ().

Art. 14. — |. — Est puni des peines prévues pour les contraventions
de la 5¢ classe le fait :

— de mettre sur le marché ou de mettre en service un appareil
ou un systéme de protection destiné a étre utilisé en atmosphére
explosible qui n'est pas muni du marquage CE ou qui n’est pas
accompagné de la déclaration CE de conformité, en application
de l'article 4 ;

— d’apposer le marquage CE sur un équipement entrant dans le
champ d’application des | (a) et | (b) de 'article 1¢ ou d’établir une
déclaration CE de conformité pour un tel équipement, lorsque celui-
ci ne satisfait pas aux exigences essentielles prévues a I'article 5 ou
n’a pas fait I'objet des procédures d’évaluation de conformité défi-
nies a l'article 9 ;

— d'établir une attestation de conformité pour un composant entrant dans
le champ d’application du | (¢) de I'article 1¢r qui n’a pas fait I'objet des
procédures d’évaluation de conformité prévues a l'article 9 ou qui ne serait
pas accompagnée des mentions prévues a l'article 10 ;

— d’apposer un marquage susceptible d’induire en erreur sur la
signification et le graphisme du marquage CE. En cas de récidive,
les peines prévues pour la récidive des contraventions de la 5¢ classe
sont applicables.

Il. — Est puni des peines prévues pour les contraventions de la
4e classe le fait, pour I'utilisateur d’un équipement entrant dans le
champ d’application du présent décret, de ne pas déclarer, dans les
conditions prévues a l'article 13, les accidents ou incidents sus-
ceptibles d’étre imputés a cet équipement et de nature a compro-
mettre la sécurité des personnes.

(*) Arrété du 21 aolt 2000 relatif aux compétences, a la composition et aux
conditions de fonctionnement de la commission des équipements destinés a
étre utilisés en atmospheére explosible (.J.O. du 8 septembre 2000).
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lIl. — Est puni des peines prévues pour les contraventions de la
3e classe :

— le fait, en cas d’accident ou d’incident, de modifier les lieux ou les
installations en méconnaissance des prescriptions de I'article 13.
IV. — Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement
responsables des infractions définies aux |, Il et Ill ci-dessus dans
les conditions prévues a I'article 121-2 du code pénal. Les peines
encourues par les personnes morales sont :

— la peine d’amende, selon les modalités prévues a I'article 131-41
du code pénal ;

— la confiscation des matériels ou équipements qui ont servi a com-
mettre l'infraction.

Art. 15. — A titre transitoire et jusqu’au 30 juin 2003, les matériels
entrant dans le champ d’application du présent décret peuvent
étre mis sur le marché et mis en service s'ils satisfont a la régle-
mentation en vigueur a la date de signature du présent décret et,
notamment, pour les matériels électriques, aux dispositions du
décret du 17 juillet 1978 susvisé.

Art. 16. — Le décret n° 78-779 du 17 juillet 1978 modifié portant
reglement de la construction du matériel électrique utilisable en
atmosphere explosive est abrogé a compter du 1¢ juillet 2003.

Art. 17. - Le garde des sceaux, ministre de la justice, et le ministre
de I'industrie, de la poste et des télécommunications sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent décret, qui
sera publié au Journal Officiel de la République frangaise.

ANNEXE |

EXIGENCES ESSENTIELLES EN CE QUI CONCERNE,
LA SECURITE ET LA SANTE APPLICABLES AUX APPAREILS
_ ET AUX SYSTEMES DE PROTECTION
DESTINES A ETRE UTILISES EN ATMOSPHERE EXPLOSIBLE

Remarques préliminaires

A. — Il est nécessaire de tenir compte du dernier état des connais-
sances technologiques, qui sont susceptibles d’évoluer rapide-
ment, et de les appliquer dans la mesure du possible sans délai.
B. — Pour les dispositifs visés au deuxieme alinéa du | de Iarticle 2,
les regles techniques ne s’appliquent que dans la mesure ou elles
sont nécessaires a un fonctionnement et a une exploitation sirs et
fiables en ce qui concerne les risques d’explosion.

1. Exigences communes applicables aux appareils
et aux systemes de protection

1.0. Exigences générales

1.0.1. Principes de la sécurité intégrée contre les explosions.

Les appareils et systemes de protection prévus pour étre utilisés en
atmosphere explosible doivent étre congus dans I'optique de la
sécurité intégrée contre les explosions.

Le constructeur prend a cet effet des mesures pour :

— éviter en priorité, si possible, que les appareils et les systéemes de
protection ne produisent ou ne liberent des atmospheres explo-
sives eux-mémes ;

— empécher I'inflammation d’atmosphéres explosives en tenant
compte de la nature de chaque source d’inflammation, électrique
ou non électrique ;

— dans le cas ou se produirait malgré tout une explosion suscep-
tible de mettre en danger des personnes et, le cas échéant, des ani-
maux domestiques ou des biens par un effet direct ou indirect,
I’arréter immeédiatement ou limiter la zone affectée par les flammes
et les pressions résultant d’une explosion a un niveau de sécurité
suffisant.

1.0.2. Les appareils et systemes de protection doivent étre congus
et fabriqués en tenant compte d’éventuels défauts de fonctionne-
ment, pour éviter autant que possible des situations dangereuses.
On doit également prendre en compte tout mauvais usage éventuel
qui peut étre raisonnablement attendu.

1.0.3. Conditions particulieres de contrdle et de maintenance. Les
appareils et systemes de protection qui sont soumis a des condi-
tions particulieres de contrdle et de maintenance doivent étre congus
et fabriqués en fonction de ces conditions.

1.0.4. Conditions de I’espace environnant.

Les appareils et systemes de protection doivent étre congus et
fabriqués en fonction des conditions de I’espace environnant exis-
tantes ou prévisibles.

1.0.5. Marquage.

Chaque appareil et chaque systeme de protection doivent porter,
de maniere lisible et indélébile, les indications minimales suivantes :
— le nom du fabricant ainsi que son adresse ;

— le marquage CE ;



— la désignation de la série ou du type ;
— le numéro de série, s'il existe ;
— I'année de construction ;
—le marquage spécifique de protection contre les explosions, suivi
par le symbole du groupe d’appareils et de la catégorie ;
— pour le groupe d’appareils Il :
- la lettre « G » concernant les atmospheres explosives dues a la
présence de gaz, de vapeurs ou de brouillards
ou
— la lettre « D » concernant les atmospheres explosives dues a la
présence de poussiere.
En outre, et dans le cas ou cela parait nécessaire, ils doivent éga-
lement porter toutes les indications indispensables a la sécurité
d’emploi.
1.0.6. Notice d’instruction.
a) Chaque appareil et chaque systeme de protection doivent étre
accompagnés d’une notice d’instruction donnant, au minimum, les
indications suivantes :
- le rappel des indications prévues pour le marquage, a I’'exception
du numéro de série (voir le point 1.0.5), éventuellement complétées
par les indications permettant de faciliter la maintenance (par
exemple: adresse de I'importateur, du réparateur, etc.) ;
— des instructions pour effectuer sans risques :
— la mise en service ;
— l'utilisation ;
- le montage, le démontage ;
— la maintenance (entretien et dépannage) ;
- l'installation ;
— le réglage ;
— si nécessaire, 'indication des zones dangereuses situées en face
des dispositifs de décharge de pression ;
- si nécessaire, les instructions de formation ;
- les indications nécessaires permettant de déterminer en connais-
sance de cause si un appareil d’une catégorie indiquée ou un sys-
téme de protection peut étre utilisé sans danger a I’endroit et dans
les conditions de service prévus ;
— les parametres électriques et de pression, les températures maxi-
males de surface ou d’autres valeurs limites ;
— si nécessaire, les conditions particulieres d’utilisation, y compris
les indications d’un mauvais usage possible qui pourrait avoir lieu,
ainsi que I'a montré I'expérience ;
— si nécessaire, les caractéristiques essentielles des outils qui peu-
vent étre montés sur I'appareil ou sur le systeme de protection.
b) La notice d’instruction est établie en langue francaise soit par le
fabricant ou son mandataire établi dans un Etat membre de la
Communauté européenne ou dans un autre Etat partie a I’'accord
instituant I'Espace économique européen, soit par celui qui intro-
duit I'appareil ou le systeme de protection en France.
¢) La notice d’instruction comprendra les plans et schémas néces-
saires a la mise en service, a I'entretien, a 'inspection, a la vérification
du bon fonctionnement et, le cas échéant, a la réparation de I'ap-
pareil ou du systéme de protection ainsi que toutes les instructions
utiles, notamment en matiere de sécurité.
d) Toute documentation présentant I'appareil ou le systéme de pro-
tection ne doit pas étre en contradiction avec la notice d’instruction
en ce qui concerne les aspects de sécurité.

1.1. Sélection des matériaux

1.1.1. Les matériaux utilisés pour la construction des appareils et
systemes de protection ne doivent pas provoquer le déclenche-
ment d’une explosion, compte tenu des contraintes de fonction-
nement prévisibles.

1.1.2. Dans les limites des conditions d’utilisation prévues par le fabri-
cant, il ne doit pas se produire, entre les matériaux qui sont utilisés
et les constituants de I'atmospheére explosible, de réactions pouvant
entrainer une dégradation de la prévention des explosions.

1.1.3. Les matériaux doivent étre choisis de fagon que des chan-
gements prévisibles dans leurs caractéristiques et la compatibilité
avec d’autres matériaux en combinaison ne conduisent pas a une
diminution de la protection assurée, notamment en ce qui concerne
la résistance a la corrosion, la résistance a 'usure, la conductivité
électrique, la résistance mécanique, le vieillissement et les effets des
variations de la température.

1.2. Conception et fabrication

1.2.1. Les appareils et systemes de protection doivent étre congus
et fabriqués en tenant compte de la connaissance technologique en
matiére de protection contre les explosions, afin qu’ils puissent
fonctionner de fagon slre durant leur durée de vie prévisible.
1.2.2. Les composants destinés a étre insérés ou utilisés comme
pieces de rechange dans les appareils et les systémes de protec-
tion doivent étre congus et fabriqués de fagon qu’ils aient une sécu-
rité de fonctionnement adaptée a I'utilisation pour laquelle ils sont
destinés, pour ce qui concerne la protection contre les explosions,
lorsqu’ils sont montés suivant la notice du constructeur.

1.2.3. Mode de construction fermée et prévention des défauts
d’étanchéité.

Les appareils qui peuvent émettre des gaz ou des poussieres inflam-
mables ne doivent comporter, dans toute la mesure du possible, que
des enceintes fermées.

Lorsque ces appareils comportent des ouvertures ou des défauts
d’étanchéité, ceux-ci doivent, dans la mesure du possible, étre tels
que les émissions de gaz ou de poussiéres ne puissent conduire,
a I'extérieur, a la formation d’atmospheres explosives.

Les orifices d’emplissage et de vidange doivent étre congus et
équipés afin de limiter, autant que possible, les émissions de matieres
inflammables lors des emplissages et des vidanges.

1.2.4. Dépdbts de poussieres.

Les appareils et systemes de protection qui sont destinés a étre uti-
lisés dans des zones empoussiérées doivent étre congus de telle
maniére que les dépots de poussieres qui se forment a leur surface
ne puissent pas conduire a leurs inflammations.

En regle générale, les dépbts de poussieres doivent étre aussi limi-
tés que possible. Les appareils et les systémes de protection doi-
vent étre faciles a nettoyer.

Les températures de surface des parties d’appareils doivent étre net-
tement inférieures aux températures d’incandescence des poussieres
déposées.

Il faut tenir compte de I’épaisseur de la couche de poussiéres dépo-
sées et, si nécessaire, prendre des mesures de limitation des tem-
pératures afin d’éviter une accumulation de chaleur.

1.2.5. Moyens de protection supplémentaires.

Les appareils et systemes de protection qui peuvent étre exposés
a certains types de contraintes extérieures doivent étre munis, i
nécessaire, de moyens de protection supplémentaires.

Les appareils doivent pouvoir résister aux contraintes qui s’y appli-
quent sans que la protection contre les explosions en soit altérée.
1.2.6. Ouverture sans danger.

Si les appareils et systemes de protection sont logés dans un cof-
fret ou dans une enveloppe faisant partie de la protection contre les
explosions, ceux-ci ne doivent pouvoir étre ouverts qu’a I'aide d’un
outil spécial ou en prenant des mesures de protection appropriées.
1.2.7. Protection contre d’autres risques.

Les appareils et systémes de protection doivent étre congus et
construits de fagcon que :

a) Les dangers de blessures ou autres dommages qui peuvent étre
causés par des contacts directs ou indirects soient évités ;

b) Des températures de surface de parties accessibles ou des
rayonnements qui provoqueraient un danger ne se produisent
pas ;

¢) Les dangers de nature non électrique et révélés par I’'expérience
soient éliminés ;

a) Des conditions de surcharge prévues ne conduisent pas a une
situation dangereuse.

Lorsque, pour les appareils et les systémes de protection, les
risques visés au présent paragraphe sont couverts, en tout ou en
partie, par d’autres textes transposant d’autres directives de la
Communauté européenne, le présent décret ne s’applique pas ou
cesse de s’appliquer pour ces appareils et systemes de protection
et pour ces risques, dés la mise en application de ces directives
spécifiques.

1.2.8. Surcharge des appareils.

Il faut éviter que les appareils ne soient surchargés de maniere
dangereuse au moyen de dispositifs intégrés de mesurage, de com-
mande et de réglage, et cela des leur conception, notamment au
moyen de limiteurs de surintensité, de limiteurs de température,
d’interrupteurs de pression différentielle, de débitmeétres, de relais
temporisés, de compte-tours ou de dispositifs de surveillance du
méme genre.

1.2.9. Systemes d’enveloppe andidéflagrante.

Si des parties qui peuvent enflammer une atmosphére explosive
sont enfermées dans une enveloppe, il faut s’assurer que I'enve-
loppe résiste a la pression développée lors d’une explosion interne
d’un mélange explosif et empéche la transmission de I’explosion
a 'atmosphere explosive environnant I'enveloppe.

1.8. Sources potentielles d’inflammation

1.3.1. Dangers provenant de diverses sources d’inflammation.
Il ne doit pas se produire de sources potentielles d’inflammation
telles qu’étincelles, flammes, arcs électriques, températures de
surface élevées, dégagements d’énergie acoustique, rayonne-
ments dans le domaine optique, ondes électromagnétiques ou
autres sources.

1.3.2. Dangers provenant de I’électricité statique.

Il faut éviter, par des mesures appropriées, les charges électrosta-
tiques susceptibles de provoquer des décharges dangereuses.
1.3.3. Dangers provenant des courants électriques parasites et des
fuites.

Il faut empécher qu’il y ait, dans les parties conductrices d’un
appareil, des courants électriques parasites ou des fuites donnant
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par exemple lieu a la formation de corrosions dangereuses, a
I’échauffement de surface ou a des étincelles capables de provo-
quer une inflammation.

1.3.4. Danger provenant d’un échauffement inacceptable.

Lors de la conception, il faut, dans toute la mesure du possible, évi-
ter les échauffements inacceptables provenant de frottements ou
de chocs qui peuvent se produire par exemple entre des matériaux
sur des pieces tournantes ou par I’entrée de corps étrangers.
1.3.5. Danger provenant des équilibrages de pression.

Deés la conception, respectivement au moyen de dispositifs intégrés
de mesurage, de contrble ou de réglage, les équilibrages de pres-
sion doivent étre conduits de fagon a ne pas déclencher d’ondes
de choc ou de compressions susceptibles de provoquer une inflam-
mation.

1.4. Dangers dus a des influences perturbatrices extérieures.
1.4.1. Les appareils et les systemes de protection doivent étre
congus et fabriqués de telle maniere qu’ils puissent remplir en toute
sécurité la fonction pour laquelle ils sont prévus, méme en pré-
sence de conditions ambiantes changeantes et tensions parasites,
d’humidité, de vibrations, de pollutions ou d’autres influences per-
turbatrices extérieures, et cela en tenant compte des limites des
conditions d’exploitation établies par le fabricant.

1.4.2. Les parties d’appareils doivent étre appropriées aux contraintes
mécaniques et thermiques prévues et résister a I'action agressive
de substances présentes ou prévisibles.

1.5. Regles techniques pour les équipements
qui contribuent a la sécurité

1.5.1. Les dispositifs de sécurité doivent fonctionner indépendam-
ment des dispositifs de mesurage ou de commande nécessaires a
I’exploitation.

Dans toute la mesure du possible, la défaillance d’un dispositif
de sécurité doit étre détectée suffisamment rapidement a I'aide de
moyens techniques appropriés pour qu’il n’existe qu’une trés faible
probabilité d’occurrence d’une situation dangereuse.

En regle générale, le principe de la sécurité positive doit étre appli-
qué.

En regle générale, les commandes d’ordre de sécurité doivent agir
directement sur les organes de contrdle concernés, sans étre
relayées par un logiciel.

1.5.2. En cas de défaillance des dispositifs de sécurité, les appa-
reils ou les systemes de protection doivent, dans toute la mesure
du possible, étre mis en position de sécurité.

1.5.3. Les systemes d’arrét d’urgence des dispositifs de sécurité
doivent, dans la mesure du possible, posséder des verrouillages
contre le réenclenchement. Un nouvel ordre de démarrage ne doit
avoir d’effet sur la marche normale que si les verrouillages contre
le réenclenchement ont été au préalable intentionnellement remis.
1.5.4. Dispositifs d’affichage et de commande.

Si des dispositifs d’affichage et de commande sont utilisés, ils doi-
vent étre congus suivant des principes ergonomiques, pour atteindre
un maximum de sécurité d’utilisation en ce qui concerne le risque
d’explosion.

1.5.5. Regles techniques applicables aux dispositifs ayant une fonc-
tion de mesurage destinés a la protection contre les explosions.
Les dispositifs ayant une fonction de mesurage doivent notam-
ment, dans la mesure ou ils concernent les appareils utilisés en
atmospheéres explosibles, étre congus et fabriqués conformément
a leurs capacités de fonctionnement prévisibles et a leurs condi-
tions spéciales d’utilisation.

1.5.6. En cas de besoin, la précision de lecture et la capacité de
fonctionnement des dispositifs ayant une fonction de mesurage
doivent pouvoir étre controlées.

1.5.7. La conception des dispositifs ayant une fonction de mesu-
rage doit prendre en compte un coefficient de sécurité qui assure
que le seuil d’alarme se trouve suffisamment éloigné des limites
d’explosibilité ou d’inflammation de I’'atmosphere a analyser, notam-
ment en tenant compte des conditions de marche de I'installation
et des dérives possibles du systeme de mesurage.

1.5.8. Risques provenant du logjciel.

Des la conception d’appareils, de systemes de protection et de
dispositifs de sécurité commandés par logiciel, il faut tenir tout par-
ticulierement compte des risques provenant de défauts dans le
programme.

1.6. Prise en compte des exigences
de sécurité du systeme

1.6.1. Les appareils et les systemes de protection incorporés
dans des processus automatiques qui s’écartent des conditions
de fonctionnement prévues doivent pouvoir étre coupés manuelle-
ment pour autant que cela ne compromette pas les bonnes condi-
tions de sécurité.

1.6.2. Les énergies emmagasinées doivent étre dissipées aussi
vite et srement que possible ou isolées lorsqu’on actionne les dis-
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positifs de coupure d’urgence, de fagon qu’elles ne soient plus une
source de danger.

Cela ne s’applique pas aux énergies stockées par voie électrochi-
mique.

1.6.3. Dangers résultant de coupures d’alimentation.

Les appareils et les systemes de protection dans lesquels une
coupure d’alimentation peut entrainer la propagation de dangers
supplémentaires doivent pouvoir étre maintenus en état de fonc-
tionnement en sécurité indépendamment du reste de I'installation.
1.6.4. Risques dus aux pieces de raccordement.

Les appareils et systemes de protection doivent étre équipés d’en-
trées de céables et d’entrées de conduits appropriés.

Lorsque les appareils et les systemes de protection sont destinés
a étre utilisés en combinaison avec d’autres appareils et systemes
de protection, les interfaces doivent étre slres.

1.6.5. Mise en place de dispositifs d’alarme faisant partie d’un
appareil.

Lorsqu’un appareil ou un systeme de protection comporte des
dispositifs de détection ou d’alarme destinés a surveiller la forma-
tion d’une atmosphére explosible, les indications nécessaires pour
disposer ces dispositifs aux emplacements appropriés doivent étre
fournies.

2. Exigences supplémentaires pour les appareils

2.0. Exigences applicables aux appareils du groupe |

2.0.1. Exigences applicables aux appareils de la catégorie M1 du
groupe |.

2.0.1.1. Ces appareils doivent étre congus et fabriqués de maniere
que les sources d’inflammation ne deviennent pas actives méme
dans le cas d’un dérangement rare de 'appareil.

lls doivent étre munis de moyens de protection de facon que :
— soit, en cas de défaillance d’un des moyens de protection, au
moins un second moyen indépendant assure le niveau de protec-
tion requis ;

— soit, dans le cas de I'apparition de deux défauts indépendants I'un
de l'autre, le niveau de protection requis soit assuré.

Si nécessaire, ces appareils doivent étre équipés de moyens de
protection spéciaux additionnels.

lls doivent rester opérationnels en présence d’atmospheres explo-
sives.

2.0.1.2. Dans la mesure ou cette prescription est nécessaire, les
appareils doivent étre fabriqués de fagon que la poussiere ne puisse
pénétrer a I'intérieur.

2.0.1.3. Les températures de surface des parties d’appareils doi-
vent, pour éviter I'inflammation des poussieres en suspension, étre
nettement inférieures a la température d’inflammation du mélange
d’air avec les poussieres prévisibles.

2.0.1.4. Les appareils doivent étre congus de maniere telle que
I’ouverture de parties d’appareils qui peuvent étre des sources d’in-
flammation ne soit possible qu’en I'absence d’énergie ou dans le
cas des conditions de sécurité intrinseque. Lorsqu’il n’est pas pos-
sible d’inactiver les appareils, le fabricant doit apposer une étiquette
d’avertissement sur I'ouverture des parties de ces appareils.

Si nécessaire, les appareils doivent étre équipés de systemes de ver-
rouillage appropriés additionnels.

2.0.2. Exigences applicables aux appareils de la catégorie M2 du
groupe |.

2.0.2.1. Les appareils doivent étre munis de moyens de protection
de facon que les sources d’inflammation ne puissent pas devenir
actives lors d’un fonctionnement normal, y compris dans les condi-
tions d’exploitation contraignantes et notamment celles résultant
d’une utilisation sévere de 'appareil et de conditions ambiantes
changeantes.

Dans le cas ou des atmosphéres explosives se manifestent, Iali-
mentation en énergie de ces appareils doit étre coupée.

2.0.2.2. Les appareils doivent étre congus de maniere telle que
I’ouverture des parties d’appareils qui peuvent étre des sources
d’inflammation ne soit possible qu’en I'absence d’énergie ou par I'in-
termédiaire de systémes de verrouillage appropriés. Lorsqu’il n’est
pas possible d’inactiver les appareils, le fabricant doit apposer une
étiquette d’avertissement sur I'ouverture des parties de ces appa-
reils.

2.0.2.3. En ce qui concerne les mesures de protection contre les
explosions dues a la présence de poussieres, les exigences cor-
respondantes de la catégorie M1 doivent étre respectées.

2.1. Exigences applicables aux appareils
de la catégorie 1 du groupe |l

2.1.1. Atmosphéres explosives dues a la présence de gaz, de
vapeurs ou de brouillards.

2.1.1.1. Les appareils doivent étre congus et fabriqués de fagon a
éviter que les sources d’inflammation ne deviennent actives, méme
celles résultant d’un dérangement rare de I'appareil.



lls doivent étre munis de moyens de protection de fagon que :
— soit en cas de défaillance d’'un des moyens de protection, au
moins un second moyen indépendant assure le niveau de protec-
tion requiis ;

— soit, dans le cas de I'apparition de deux défauts indépendants I'un
de I'autre, le niveau de protection requis est assuré.

2.1.1.2. Pour les appareils dont les surfaces peuvent s’échauffer, il
faut s’assurer que, dans le cas le plus défavorable, la température
de surface maximale indiquée ne soit pas dépassée.

Les élévations de température résultant d’une accumulation de
chaleur et de réactions chimiques doivent aussi étre prises en consi-
dération.

2.1.1.3. Les appareils doivent étre congus de maniere telle que
I’ouverture de parties d’appareils qui peuvent étre des sources d’in-
flammation ne soit possible qu’en I'absence d’alimentation en éner-
gie ou qu’une fois que sont satisfaites des conditions de sécurité
appropriées. Lorsqu’il n’est pas possible d’inactiver les appareils,
le fabricant doit apposer une étiquette d’avertissement sur I'ouver-
ture des parties de ces appareils.

Si nécessaire, les appareils doivent étre équipés de systemes de ver-
rouillage appropriés additionnels.

2.1.2. Atmospheéres explosives dues a la présence de mélanges d’air
avec des poussieres.

2.1.2.1. Les appareils doivent étre congus et fabriqués de fagon a
éviter I'inflammation de mélanges d’air avec des poussieres, méme
celle résultant d’un dérangement rare de I'appareil.

lls doivent étre munis de moyens de protection de fagon que :
— soit en cas de défaillance d’'un des moyens de protection, au
moins un second moyen indépendant assure le niveau de protec-
tion requis ;

— soit, dans le cas de I'apparition de deux défauts indépendants I'un
de l'autre, le niveau de protection requis est assuré.

2.1.2.2. Pour autant que nécessaire, les appareils doivent étre fabri-
qués de fagon que I'introduction ou I'évacuation de poussieres ne
puisse se produire qu’aux endroits des appareils prévus a cet effet.
Les entrées de cable et pieces de raccordement doivent aussi satis-
faire a cette exigence.

2.1.2.3. Les températures de surface des parties d’appareils doi-
vent, pour éviter I'inflammation des poussieres en suspension, étre
nettement inférieures a la température d’inflammation du mélange
d’air avec des poussieres prévisibles.

2.1.2.4. En ce qui concerne I'ouverture sans danger de parties
d’appareils, il convient d’appliquer les exigences du point 2.1.1.3.

2.2. Exigences applicables aux appareils
de la catégorie 2 du groupe |l

2.2.1. Atmospheres explosives dues a la présence de gaz, de
vapeurs ou de brouillards.

2.2.1.1. Les appareils doivent étre congus et fabriqués de fagon a
éviter les sources d’inflammation, méme dans le cas de dérange-
ments fréquents ou de défauts de fonctionnement des appareils dont
il faut habituellement tenir compte.

2.2.1.2. Les parties d’appareils doivent étre congus et fabriquées
de fagon que les limites des températures de surface ne soient pas
dépassées méme dans le cas ou les risques de dépassement résul-
tent de situations anormales prévues par le fabricant.

2.2.1.3. Les appareils doivent étre congus de maniere telle que
I'ouverture des parties d’appareils qui peuvent étre des sources
d’inflammation ne soit possible qu’en I'absence d’énergie ou par I'in-
termédiaire de systemes de verrouillage appropriés. Lorsqu’il n’est
pas possible d’inactiver les appareils, le fabricant doit apposer une
étiquette d’avertissement sur I’'ouverture des parties de ces appa-
reils.

2.2.2. Atmospheres explosives dues a la présence de mélanges d’air
avec des poussieres.

2.2.2.1. Les appareils doivent étre congus et fabriqués de fagon a
éviter I'inflammation de mélanges d’air avec des poussieres, méme
celle résultant de dérangements fréquents de I'appareil ou des
défauts de fonctionnement des appareils dont il faut habituellement
tenir compte.

2.2.2.2. En ce qui concerne les températures de surface, I'exigence
du point 2.1.2.3. s’applique.

2.2.2.3. En ce qui concerne la protection contre la poussiere, I’exi-
gence du point 2.1.2.2. s’applique.

2.2.2.4. En ce qui concerne I'ouverture sans danger des parties
d’appareils, il convient d’appliquer I'exigence du point 2.2.1.3.

2.3. Exigences applicables aux appareils
de la catégorie 3 du groupe |l

2.3.1. Atmospheres explosives dues a la présence de gaz, de
vapeurs ou de brouillards.

2.3.1.1. Les appareils doivent étre congus et fabriqués de fagon a
éviter les sources d’inflammation prévisibles lors d’un fonctionne-
ment normal.

2.3.1.2. Les températures de surface qui apparaissent ne doivent
pas, dans les conditions de fonctionnement prévues, dépasser les
températures maximales de surface indiquées. Un dépassement
n’est tolérable, dans des cas exceptionnels, que si le constructeur
adopte des mesures de protection spéciales additionnelles.

2.3.2. Atmospheéres explosives dues a la présence de mélanges d’air
avec des poussieres.

2.3.2.1. Les appareils doivent étre congus et fabriqués de telle
maniere que les sources d’inflammation prévisibles lors d’un fonc-
tionnement normal ne risquent pas d’enflammer les mélanges d’air
avec des poussieres.

2.3.2.2. En ce qui concerne les températures de surface, I'exigence
du point 2.1.2.3. s’applique.

2.3.2.3. Les appareils, y compris les entrées de cébles et pieces de
raccordement prévues, doivent étre fabriqués en tenant compte
des dimensions des particules de poussiére de maniere a empécher
la formation de mélanges explosibles d’air avec des poussieres ou
de dépdts de poussiere dangereux a I'intérieur.

3. Exigences supplémentaires pour les systemes de protection
3.0. Exigences générales

3.0.1. Les systemes de protection doivent étre dimensionnés de
facon que les effets d’une explosion soient ramenés a un niveau de
sécurité suffisant.

3.0.2. Les systemes de protection doivent étre congus et pouvoir
étre placés de maniere a empécher que les explosions ne se trans-
mettent par des réactions en chaine dangereuses ou par des jets
de flammes et que les explosions naissantes ne deviennent des
détonations.

3.0.3. En cas de coupure d’alimentation en énergie, les systémes
de protection doivent continuer & maintenir leur capacité de fonc-
tionnement pendant une période adéquate pour éviter des situations
dangereuses.

3.0.4. Les systemes de protection ne doivent pas présenter de
défauts de fonctionnement dus a des influences perturbatrices
extérieures.

3.1. Etude et conception

3.1.1. Caractéristiques des matériaux.

La pression et la température maximales a prendre en considéra-
tion pour I’étude des caractéristiques des matériaux sont la pres-
sion prévisible lors d’une explosion survenant dans des conditions
d’exploitation extrémes ainsi que I'effet de I’échauffement prévi-
sible dG a la flamme.

3.1.2. Les systémes de protection congus pour résister ou conte-
nir une explosion doivent étre capables de résister a I'onde de choc
produite et de préserver 'intégrité du systeme.

3.1.3. Les accessoires raccordés aux systemes de protection doi-
vent résister a la pression d’explosion maximale prévue sans perdre
leur capacité de fonctionnement.

3.1.4. |l faut prendre en compte les réactions causées par la pres-
sion dans les équipements périphériques et dans les tuyauteries qui
y sont raccordées lors de I'étude et de la conception des systemes
de protection.

3.1.5. Dispositifs de décharge.

Lorsqu’il est prévisible que les systemes de protection utilisés sont
sollicités au-dela de leur résistance, il faut prévoir a la conception
des dispositifs de décharge appropriés, sans danger pour le per-
sonnel présent a proximité.

3.1.6. Systémes de suppression des explosions.

Les systéemes de suppression des explosions doivent étre congus
de telle maniere qu’en cas d’incident ils controlent aussi rapidement
que possible I'explosion naissante et s’y opposent de fagon opti-
male, en tenant compte de I'augmentation maximale de pression et
de la pression maximale de I’'explosion.

3.1.7. Systémes de découplage.

Les systemes de découplage prévus pour isoler des appareils déter-
minés en cas d’explosions naissantes a 'aide de dispositifs appro-
priés, dans un délai le plus court possible, doivent étre congus de
facon qu’ils demeurent étanches a la transmission de la flamme
intérieure et conservent leur résistance mécanique dans les condi-
tions de fonctionnement.

3.1.8. Les systémes de protection doivent pouvoir étre intégrés
aux circuits avec un seuil d’alarme approprié afin que, si néces-
saire, il y ait coupure de l'arrivée et de I’évacuation des produits
ainsi que des parties d’appareils qui n’assurent plus un fonction-
nement sar.

ANNEXE Il

MODULE EXAMEN CE DE TYPE

1. Ce module décrit la partie de procédure par laquelle un orga-
nisme habilité constate et atteste qu’un exemplaire représentatif
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de la production considérée satisfait aux dispositions du présent
décret.

2. La demande d’examen CE de type est introduite par le fabri-
cant, ou par son mandataire établi dans un Etat membre de la
Communauté européenne ou dans un autre Etat partie a I'accord
instituant I'Espace économique européen, aupreés d’un organisme
habilité de son choix.

LLa demande comporte :

—le nom et I'adresse du fabricant, ainsi que le nom et I’adresse du
mandataire si la demande est introduite par celui-ci ;

— une déclaration écrite spécifiant que la méme demande n’a pas
été introduite aupres d’un autre organisme habilité ;

— la documentation technique décrite au point 3.

Le demandeur met a la disposition de I'organisme habilité un exem-
plaire représentatif de la production concernée, ci-apres dénommé
« type ». L'organisme habilité peut demander d’autres exemplaires
si le programme d’essais le requiert.

3. La documentation technique doit permettre I’évaluation de la
conformité du produit aux exigences du présent décret. Elle doit cou-
vrir, dans la mesure nécessaire a cette évaluation, la conception, la
fabrication et le fonctionnement du produit et contenir dans la
mesure nécessaire a I’évaluation :

— une description générale du type ;

— des dessins de conception et de fabrication, ainsi que des sché-
mas de composants, sous-ensembles, circuits, etc. ;

— les descriptions et explications nécessaires a la compréhension
desdits dessins et schémas et du fonctionnement du produit ;
— une liste des normes visées a I'article 6, appliquées entierement
ou en partie, et les descriptions des solutions adoptées pour satis-
faire aux exigences essentielles lorsque les normes visées a 'ar-
ticle 6 n’ont pas été appliquées ;

— les résultats des calculs de conception réalisés et des examens
effectués ;

— les rapports d’essais.

4. L'organisme habilité :

4.1. Examine la documentation technique, vérifie que le type a été
fabriqué en conformité avec celle-ci et releve les éléments qui ont
été congus conformément aux normes visées a I'article 6, et, le
cas échéant, ceux qui n'ont pas été congus en fonction de ces
normes ;

4.2. Effectue ou fait effectuer les controles appropriés et les essais
nécessaires pour vérifier si les solutions adoptées par le fabricant
satisfont aux exigences essentielles du présent décret lorsque les
normes visées a |'article 6 n’ont pas été appliquées ;

4.3. Effectue ou fait effectuer les contrbles appropriés et les essais
nécessaires pour Vvérifier si, dans le cas ou le fabricant a choisi
d’appliquer les normes appropriées, celles-ci ont été effectivement
appliquées ;

4.4. Convient avec le demandeur de 'endroit ou les contrbles et les
essais nécessaires seront effectués.

5. Lorsque le type satisfait aux dispositions du présent décret, I'or-
ganisme habilité délivre une attestation d’examen CE de type au
demandeur. L'attestation comporte le nom et I'adresse du fabri-
cant, les conclusions du contrdle et les données nécessaires a
Iidentification du type approuvé.

Une liste des parties significatives de la documentation technique
est annexée a I'attestation et une copie conservée par I'organisme
habilité.

S’il refuse de délivrer une telle attestation au fabricant ou a son
mandataire établi dans un Etat membre de la Communauté euro-
péenne ou dans un autre Etat partie a I'accord instituant I'Espace
économique européen, I’'organisme habilité motive d’une fagon
détaillée ce refus.

6. Le demandeur informe I’'organisme habilité qui détient la docu-
mentation technique relative a I'attestation CE de type de toutes les
modifications de I'appareil ou systéme de protection approuvés qui
doivent recevoir une nouvelle approbation lorsque ces modifica-
tions peuvent remettre en cause la conformité aux exigences essen-
tielles ou aux conditions d’utilisation prévues du produit. Cette
nouvelle approbation est délivrée sous la forme d’un complément
a I'attestation initiale d’examen CE de type.

7. Chaqgue organisme habilité communique aux autres organismes
habilités les informations utiles concernant les attestations d’exa-
men CE de type et les compléments délivrés et retirés.

8. Les autres organismes habilités peuvent obtenir une copie des
attestations d’examen CE de type ou de leurs compléments. Les
annexes des attestations sont tenues a la disposition des autres orga-
nismes habilités. ;

9. Le fabricant ou son mandataire établi dans un Etat membre de
la Communauté européenne ou dans un autre Etat partie a 'ac-
cord instituant I’Espace économique européen conserve, avec la
documentation technique, une copie des attestations d’examen
CE de type et de leurs compléments pendant une durée d’au moins
dix ans a compter de la derniére date de fabrication de I'appareil ou
du systeme de protection.
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Lorsque ni le fabricant ni son mandataire ne sont établis dans, un
Etat membre de la Communauté européenne ou dans un autre Etat
partie a I'accord instituant I'Espace économique européen, cette obli-
gation de tenir la documentation technique a disposition incombe
a la personne responsable de la mise du produit sur le marché
communautaire.

ANNEXE Il

MODULE ASSURANCE QUALITE DE PRODUCTION

1. Ce module décrit la procédure par laquelle le fabricant qui rem-
plit les obligations prévues au point 2 certifie que les produits
concernés sont conformes au type décrit dans I'attestation d’exa-
men CE de type et répondent aux exigences de la directive qui leur
sont applicables. Le fabricant ou son mandataire établi dans un
Etat membre de la Communauté européenne ou dans un autre
Etat partie a I'accord instituant I’'Espace économique européen
appose le marquage CE sur chaque appareil et établit une décla-
ration écrite de conformité. Le marquage CE est accompagné du
numeéro d’identification de I'organisme habilité responsable de la sur-
veillance visée au point 4.

2. Le fabricant doit appliquer un systéeme approuvé de qualité de la
production, effectuer une inspection et des essais des appareils finis
prévus au point 3 et est soumis a la surveillance visée au point 4.
3. Systeme de qualité :

3.1. Le fabricant introduit une demande d’évaluation de son systeme
de qualité aupres d’un organisme habilité de son choix, pour les
appareils concernés.

Cette demande comprend :

— toutes les informations pertinentes pour la catégorie de produits
envisagés ;

— la documentation relative au systeme de qualité ;

— la documentation technique relative au type approuvé et une
copie de I'attestation d’examen CE de type.

3.2. Le systéme de qualité doit garantir la conformité des appareils
au type décrit dans I'attestation d’examen CE de type et aux exi-
gences de la directive qui leur sont applicables.

Tous les éléments, exigences et dispositions adoptés par le fabri-
cant doivent étre réunis de maniére systématique et ordonnés
dans une documentation sous la forme de mesures, de procé-
dures et d’instructions écrites. Cette documentation relative au
systeme de qualité doit permettre une interprétation uniforme des
programmes, des plans, des manuels et des dossiers de qualité.
Cette documentation comprend en particulier une description
adéquate :

— des objectifs de qualité, de I'organigramme, des responsabilités
des cadres et de leurs pouvoirs en ce qui concerne la qualité des
appareils ;

— des procédés de fabrication, des techniques, de contrdle et de
I’assurance de la qualité et des techniques et actions systéma-
tiques qui seront appliqués ;

— des examens et des essais qui seront effectués avant, pendant
et aprés la fabrication, avec indication de la fréquence a laquelle ils
auront lieu ;

— des dossiers de qualité tels que les rapports d’inspection et les
données d’essais et d’étalonnage, les rapports sur la qualification
du personnel concerné, etc. ;

— des moyens de surveillance permettant de contrdler I'obtention
de la qualité requise des appareils et le fonctionnement efficace du
systeme de qualité.

3.3. L'organisme habilité évalue le systeme de qualité pour déter-
miner s’il satisfait aux exigences visées au point 3.2. Il présume
la conformité avec ces exigences des systemes de qualité qui met-
tent en ceuvre la norme harmonisée correspondante. L’équipe de
controleurs comportera au moins un membre expérimenté dans
I’évaluation de la technologie de I'appareil concerné. La procé-
dure d’évaluation comporte une visite d’inspection dans les instal-
lations du fabricant.

La décision est notifiée au fabricant. La notification contient les
conclusions du contréle et la décision d’évaluation motivée.

3.4. Le fabricant s’engage a remplir les obligations découlant du sys-
téme de qualité tel qu’il est approuvé et a le maintenir de sorte qu’il
demeure adéquat et efficace.

Le fabricant ou son mandataire informe I’organisme habilité qui a
approuvé le systeme de qualité de toute adaptation envisagée du
systeme de qualité.

L’organisme habilité évalue les changements proposés et décide
si le systeme modifié de qualité continuera a répondre aux exi-
gences visées au point 3.2 ou, s'il y a lieu, de procéder a une nou-
velle évaluation.

Il notifie sa décision au fabricant. La notification contient les conclu-
sions du contrdle et la décision d’évaluation motivée.

4. Surveillance sous la responsabilité de I’'organisme habilité :

4.1. 'organisme habilité s’assure que le fabricant remplit correc-
tement les obligations découlant du systeme approuvé de qualité.



4.2. Le fabricant accorde a I'organisme habilité I'acces, pour les
besoins de ses contrdles, aux lieux de fabrication, d’inspection,
d’essais et de stockage et lui fournit toutes les informations néces-
saires, notamment :

— la documentation relative au systeme de qualité ;

—les dossiers de qualité tels que les rapports d’inspection et les don-
nées d’essais et d’étalonnage, les rapports sur la qualification du
personnel concerné, etc.

4.3. L'organisme habilité effectue périodiquement des contrdles
afin de s’assurer que le fabricant maintient et applique le systéme
de qualité ; il fournit un rapport de contréle au fabricant.

4.4. En outre, I'organisme habilité peut effectuer des visites inopi-
nées chez le fabricant. A I’'occasion de ces visites, I’organisme
habilité peut effectuer ou faire effectuer des essais pour vérifier le
bon fonctionnement du systeme de qualité, si nécessaire. Il fournit
au fabricant un rapport de sa visite et, s'’il y a eu essai, un rapport
d’essai.

5. Le fabricant tient a la disposition du ministre chargé de I'indus-
trie, pendant une durée d’au moins dix ans a compter de la derniere
date de fabrication de I'appareil :

— la documentation visée au point 3.1., deuxieme tiret ;

— les adaptations visées au point 3.4., deuxieme alinéa ;

— les décisions et rapports de I'organisme habilité visés au point 3.4.,
dernier alinéa, et aux points 4.3. et 4.4.

6. Chaque organisme habilité communique aux autres organismes
habilités les informations pertinentes concernant les approbations
de systemes de qualité délivrées et retirées.

ANNEXE IV

MODULE VERIFICATION SUR PRODUIT

1. Ce module décrit la procédure par laguelle le fabricant ou son
mandataire établi dans un Etat membre de la Communauté euro-
péenne ou dans un autre Etat partie a I'accord instituant I’'Espace
économique européen certifie que les appareils qui ont été soumis
aux dispositions du point 3 sont conformes au type décrit dans
I’attestation d’examen CE de type et remplissent les exigences
correspondantes du présent décret.

2. Le fabricant prend toutes les mesures nécessaires pour que le
procédé de fabrication assure la conformité des appareils au type
décrit dans 'attestation d’examen CE de type et aux exigences du
présent décret qui s’y appliquent. Le fabricant ou son mandataire
établi dans un Etat membre de la Communauté européenne ou
dans un autre Etat partie a I'accord instituant I’'Espace économique
européen appose le marquage CE sur chaque appareil et il établit
une déclaration de conformité.

3. Lorganisme habilité effectue les examens et essais appropriés
afin de vérifier la conformité de I'appareil, du systeme de protection
ou du dispositif visé au | de I'article 2, aux exigences correspondantes
du présent décret, par contrble et essai de chaque appareil, de
chaque systeme de protection ou de chaque dispositif visé au | de
I'article 2 comme spécifié au point 4.

Le fabricant ou son mandataire conserve une copie de la déclara-
tion de conformité pendant une période d’au moins dix ans a comp-
ter de la derniéere date de fabrication de I'appareil.

4. Vérification par contrble et essai de chaque appareil :

4.1. Tous les appareils sont examinés individuellement et des essais
appropriés, définis dans la ou les normes applicables visées a I'ar-
ticle 6, ou des essais équivalents sont effectués afin de vérifier leur
conformité au type décrit dans I'attestation d’examen CE de type
et aux exigences applicables du présent décret.

4.2. ’organisme habilité appose ou fait apposer son numéro d’iden-
tification sur chaque appareil approuvé et établit une attestation
écrite de conformité relative aux essais effectués.

4.3. Le fabricant ou son mandataire est en mesure de présenter sur
demande les attestations de conformité de I’'organisme habilité.

ANNEXE V

MODULE CONFORMITE AU TYPE

1. Ce module décrit la partie de la procédure par laquelle le fabri-
cant ou son mandataire établi dans un Etat membre de la
Communauté européenne ou dans un autre Etat partie a I’accord
instituant I’'Espace économique européen certifie que les appareils
concernés sont conformes au type décrit dans I'attestation d’exa-
men CE de type et satisfont aux exigences du présent décret qui
leur sont applicables. Le fabricant ou son mandataire établi dans un
Etat membre de la Communauté européenne ou dans un autre,
Etat partie a I'accord instituant I'Espace économique européen
appose le marquage CE sur chaque appareil et établit une décla-
ration écrite de conformité.

2. Le fabricant prend toutes les mesures nécessaires pour que le
procédé de fabrication assure la conformité des appareils fabri-
qués au type décrit dans I'attestation d’examen CE de type et aux
exigences correspondantes du présent décret.

3. Le fabricant ou son mandataire conserve une copie de la décla-
ration de conformité pendant une durée d’au moins dix ans a
compter de la derniere date de fabrication de I'appareil. Lorsque
ni le fabricant ni son mandataire ne sont établis dans un Etat
membre de la Communauté européenne ou dans un autre Etat
partie a 'accord instituant I'Espace économique européen, cette
obligation de tenir la documentation technique a disposition
incombe a la personne responsable de la mise de I'appareil ou
systeme de protection sur le marché communautaire.

Pour chaque appareil fabriqué, le fabricant effectue ou fait effectuer
pour son compte les essais concernant les aspects techniques de
protection contre I'explosion. Les essais sont effectués sous la res-
ponsabilité d’'un organisme habilité choisi par le fabricant.

Le fabricant appose, sous la responsabilité de I'organisme habilité,
le numéro d’identification de ce dernier au cours du processus de
fabrication .

ANNEXE VI
MODULE ASSURANCE QUALITE DU PRODUIT

1. Ce module décrit la procédure par laquelle le fabricant qui satis-
fait aux obligations du paragraphe 2 certifie que les appareils sont
conformes au type décrit dans I'attestation d’examen CE de type.
Le fabricant ou son mandataire établi dans un Etat membre de la
Communauté européenne ou dans un autre Etat partie a I’accord
instituant I’Espace économique européen appose le marquage
CE sur chaque appareil et établit une déclaration écrite de confor-
mité. Le marquage CE est accompagné du numéro d’identification
de I'organisme habilité responsable de la surveillance visée au
point 4.

2. Le fabricant applique un systeme approuvé de qualité pour
I'inspection finale de I'appareil et pour les essais, comme spécifié
au point 3, et est soumis a la surveillance visée au point 4.

3. Systeme de qualité :

3.1. Le fabricant soumet une demande d’évaluation de son systeme
de qualité auprés d’un organisme habilité de son choix, pour les
appareils.

La demande comprend :

— toutes les informations appropriées pour la catégorie de I'appa-
reil envisagée ;

— la documentation sur le systéme de qualité ;

— la documentation technique relative au type approuvé et une
copie de I'attestation d’examen CE de type.

3.2. Dans le cadre du systeme de qualité, chaque appareil est
examiné et des essais appropriés, définis en fonction de la ou des
normes applicables visées a l'article 6 ou des essais équivalents,
sont effectués pour vérifier sa conformité aux exigences corres-
pondantes du présent décret. Toutes les solutions, dispositions et
prescriptions techniques adoptées par le fabricant doivent figurer
dans une documentation tenue de maniere systématique et ration-
nelle sous la forme de mesures, de procédures et d’instructions
écrites. Cette documentation sur le systeme de qualité permet une
interprétation uniforme des programmes, plans, manuels et dossiers
de qualité.

Cette documentation comprend en particulier une description adé-
quate :

— des objectifs de qualité, de I’'organigramme, des responsabi-
lités des cadres et de leurs pouvoirs en matiére de qualité des pro-
duits ;

— des contrbles et des essais qui seront effectués aprés la fabri-
cation ;

— des moyens de Vérifier le fonctionnement efficace du systeme de
qualité ;

— des dossiers de qualité, tels que les rapports d’inspection et les
données d’essais, les données d’étalonnage, les rapports sur la
qualification du personne concerng, etc.

3.3. L'organisme habilité évalue le systéeme de qualité pour déter-
miner s’il répond aux exigences visées au point 3.2. Il présume la
conformité a ces exigences pour les systemes de qualité qui met-
tent en ceuvre la norme harmonisée correspondante.

’équipe d’auditeurs comprend au moins un membre ayant acquis,
en tant qu’évaluateur, I’expérience de la technologie du produit
concerné. La procédure d’évaluation comprend une visite dans les
locaux du fabricant.

La décision est notifiée au fabricant. Elle contient les conclusions du
contréle et la décision d’évaluation motivée.

3.4. Le fabricant s’engage a remplir les obligations découlant du sys-
teme de qualité tel qu’il est approuvé et a le maintenir de sorte qu’il
demeure adéquat et efficace.

Le fabricant ou son mandataire informe I’'organisme habilité qui a
approuvé le systeme de qualité de tout projet d’adaptation du sys-
téme de qualité.

’organisme habilité évalue les modifications proposées et décide
si le systeme de qualité modifié répondra encore aux exigences
visées au paragraphe 3.2. ou si une réévaluation est nécessaire.

135



Il notifie sa décision au fabricant. La notification contient les conclu-
sions du contrdle et la décision d’évaluation motivée.

4. Surveillance sous la responsabilité de I'organisme habilité :

4.1. L'organisme habilité s’assure que le fabricant remplit correc-
tement les obligations qui découlent du systéme de qualité,
approuve.

4.2. Le fabricant autorise I’'organisme habilité a accéder, a des fins
d’inspection, aux lieux d’inspection, d’essai et de stockage et lui
fournit toute I'information nécessaire, et notamment :

— la documentation sur le systeme de qualité ;

— le document technique ;

— les dossiers de qualité, tels que les rapports d’inspection et les
données d’essais, les données d’étalonnage, les rapports sur la
qualification du personnel concerné, etc.

4.3. L'organisme habilité procede périodiquement a des contrbles
pour s’assurer que le fabricant maintient et applique le systéme de
qualité et fournit un rapport d’audit au fabricant.

4.4. En outre, I'organisme habilité peut effectuer des visites inopi-
nées chez le fabricant. A I'occasion de telles visites, I'organisme
habilité peut effectuer ou faire effectuer des essais pour vérifier le
bon fonctionnement du systeme de qualité si nécessaire ; il fournit
au fabricant un rapport de visite et, s’il y a eu essai, un rapport
d’essai.

5. Le fabricant tient a la disposition des autorités nationales pendant
une durée d’au moins dix ans a compter de la derniere date de fabri-
cation de I'appareil :

— la documentation visée au point 3.1., troisieme tiret ;

— les adaptations visées au point 3.4., deuxieme alinéa ;

— les décisions et rapports de I'organisme habilité visés au point 3.4.,
dernier alinéa, et aux points 4.3 et 4.4.

6. Chaque organisme habilité communique aux autres organismes
habilités les informations pertinentes concernant les approbations
de systeme de qualité délivrées et retirées.

ANNEXE VII

MODULE CONTROLE INTERNE DE FABRICATION

1. Ce module décrit la procédure par laquelle le fabricant ou son
mandataire établi dans un Etat membre de la Communauté euro-
péenne ou dans un autre Etat partie a I'accord instituant I'Espace
économique européen, qui remplit les obligations prévues au
point 2, certifie que les appareils concernés satisfont aux exi-
gences du présent décret qui leur sont applicables. Le fabricant
ou son mandataire établi dans un Etat membre de la Commu-
nauté européenne ou dans un autre Etat partie a I'accord insti-
tuant 'Espace économique européen appose le marquage CE sur
chaque appareil et établit par écrit une déclaration de confor-
mité.

2. Le fabricant établit la documentation technique décrite au
point 3 ; le fabricant ou son mandataire établi dans un Etat
membre de la Communauté européenne ou dans un autre Etat
partie a I'accord instituant I’'Espace économique européen tient
cette documentation a la disposition du ministre chargé de I'in-
dustrie a des fins d’inspection pendant une durée d’au moins dix
ans a compter de la derniere date de fabrication de I'appareil.
Lorsque ni le fabricant ni son mandataire ne sont établis dans un
Etat membre de la Communauté européenne ou dans un autre Etat
partie a I'accord instituant I’'Espace économique européen, cette
obligation de tenir la documentation technique a disposition incombe
a la personne responsable de la mise de I'appareil sur le marché
communautaire.

3. La documentation technique doit permettre I’évaluation de la
conformité de I'appareil aux exigences correspondantes du pré-
sent décret. Elle devra couvrir, dans la mesure nécessaire a cette
évaluation la conception, la fabrication et le fonctionnement de
I"appareil. Elle contient :

— une description générale des appareils ;

— des dessins de conception et de fabrication ainsi que des sché-
mas des composants, sous-ensembles, circcuits, etc. ;

— les descriptions et explications nécessaires a la compréhension,
des dessins et des schémas susmentionnés et du fonctionnement
des appareils ;

— une liste des normes qui ont été appliquées, entierement ou en
partie, et une description des solutions adoptées pour satisfaire
aux aspects de sécurité du présent décret lorsque des normes
n’ont pas été appliquées ;

— les résultats des calculs de conception et des contréles effec-
tués ;

— les rapports d’essais.

4. Le fabricant ou son mandataire conserve, avec la documentation
technique, une copie de la déclaration de conformité.

5. Le fabricant prend toutes les mesures nécessaires pour que le
procédé de fabrication assure la conformité des appareils manu-
facturés a la documentation technique visée au point 2 et aux exi-
gences du présent décret qui leur sont applicables.
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ANNEXE VIl

MODULE VERIFICATION A LUNITE

1. Ce module décrit la procédure par laquelle le fabricant certifie
que I'appareil ou le systéeme de protection qui a obtenu I'attesta-
tion visée au point 2 est conforme aux exigences du présent
décret qui leur sont applicables. Le fabricant ou son mandataire
etabli dans un Etat membre de la Communauté européenne ou
dans un autre Etat partie a I'accord instituant I'Espace économique
européen appose le marquage CE sur I'appareil ou le systeme de
protection et établit une déclaration de conformité.

2. L'organisme habilité examine I'appareil ou le systéme de pro-
tection et effectue les essais appropriés définis dans la ou les
normes applicables visées a I'article 6 ou des essais équivalents pour
vérifier sa conformité aux exigences applicables du présent décret.
L’organisme habilité appose ou fait apposer son numéro d’identifi-
cation sur I"appareil ou le systeme de protection approuvé et éta-
blit une attestation de conformité relative aux essais effectués.
3. La documentation technique a pour but de permettre I'évalua-
tion de la conformité aux exigences de la directive ainsi que la
compréhension de la conception, de la fabrication et du fonction-
nement de I'appareil ou du systéme de protection.

Cette documentation contient, dans la mesure nécessaire a I'éva-
luation :

— une description générale du produit ;

— des dessins de conception et de fabrication, ainsi que des
schémas de composants, sous-ensembles, circuits, etc. ;

— les descriptions et explications nécessaires a la compréhension
desdits dessins et schémas et du fonctionnement de I'appareil ou
du systeme de protection ;

— une liste des normes visées a I'article 6 appliquées entierement
ou en partie, et les descriptions des solutions adoptées pour satis-
faire aux exigences essentielles lorsque les normes visées a I'article 6
n’ont pas été appliquées ;

— les résultats des calculs de conception réalisés et des examens
effectués ;

— les rapports d’essais.

ANNEXE X

A. — Marquage CE

Le marquage CE de conformité est constitué des initiales CE selon
le graphisme suivant :

En cas de réduction ou d’agrandissement du marquage, les pro-
portions telles qu’elles ressortent du graphisme gradué figurant
ci-dessus doivent étre respectées.

Les différents éléments du marquage CE doivent avoir sensible-
ment la méme dimension verticale, laquelle ne peut étre inférieure
a 5 millimétres.

Il peut étre dérogé a cette dimension minimale pour les appareils,
systemes de protection ou dispositifs visés a I'alinéa 2 du | de I'ar-
ticle 2 de petite taille.

B. — Contenu de la déclaration CE de conformité

La déclaration CE de conformité doit comprendre les éléments
suivants :

- le nom ou la marque d’identification et I'adresse du fabricant ou
de son mandataire établi dans un Etat membre de la Communauté
européenne ou dans un autre Etat partie a I'accord instituant I'Espace
économique européen ;

— la description de I'appareil, du systeme de protection ou du dis-
positif visé a 'alinéa 2 du | de article 2 ;

— toutes les dispositions pertinentes auxquelles répond I'appareil,
le systeme de protection ou le dispositif visé a I'alinéa 2 du | de I'ar-
ticle 2 ;

— le cas échéant, le nom, le numéro d’identification et I’adresse
de 'organisme habilité ainsi que le numéro de I'attestation CE de
type ;

— le cas échéant, la référence aux normes harmonisées ;

— le cas échéant, les normes et spécifications techniques qui ont
été utilisées ;

— le cas échéant, la référence des autres décrets transposant des
directives européennes qui ont été appliquées ;

- l'identification du signataire ayant recu pouvoir pour engager le
fabricant ou son mandataire établi dans un Etat membre de la



Communauté européenne ou dans un autre Etat partie & I'accord
instituant I'Espace économique européen.

ANNEXE X

CRITERES MINIMAUX DEVANT ETRE PRIS EN CONSIDERATION
POUR L'HABILITATION DES ORGANISMES MENTIONNES
A LARTICLE 8

1. Lorganisme, son directeur et le personnel chargé d’exécuter les
opérations de vérification ne peuvent étre ni le concepteur, ni le
constructeur, ni le fournisseur, ni l'installateur des appareils, sys-
témes de protection ou dispositifs visés a I'alinéa 2 du | de 'ar-
ticle 2 qu'ils contrdlent, ni le mandataire de I'une de ces personnes.
lIs ne peuvent intervenir ni directement ni comme mandataires dans
la conception, la construction, la commercialisation ou I'entretien de
ces appareils, systemes de protection ou dispositifs visés au second
alinéa du | de I'article 2. Cela n’exclut pas la possibilité d’'un échange
d’informations techniques entre le constructeur et I’organisme.
2. L'organisme et le personnel chargé du controle doivent exé-
cuter les opérations de Vvérification avec la plus grande conscience
professionnelle et la plus grande compétence technique et doivent
étre libres de toutes les pressions et incitations, notamment d’ordre

financier, pouvant influencer leur jugement ou les résultats de leur
controle, en particulier de celles émanant de personnes ou de grou-
pements de personnes intéressés par les résultats des vérifica-
tions.

3. Lorganisme doit disposer du personnel et posséder les moyens
nécessaires pour accomplir de fagon adéquate les taches tech-
nigues et administratives liées a I’exécution des vérifications ; il doit
également avoir acces au matériel nécessaire pour les vérifications
exceptionnelles.

4. Le personnel chargé des contréles doit posséder :

— une bonne formation technique et professionnelle ;

— une connaissance satisfaisante des prescriptions relatives aux
contrbles qu'il effectue et une pratique suffisante de ces contréles ;
— I'aptitude requise pour rédiger les attestations, procés-verbaux
et rapports qui constituent la matérialisation des contréles effec-
tués.

5. l'indépendance du personnel chargé du contrble doit étre
garantie. La rémunération de chaque agent ne doit étre en fonc-
tion ni du nombre des contrdles qu’il effectue ni des résultats de
ces controles.

6. L'organisme doit souscrire une assurance de responsabilité civile,
amoins que cette responsabilité ne soit couverte par I'Etat ou , que
les contrbles ne soient effectués directement par I'Etat.

Arrété du 20 décembre 1996 portant habilitation d’organismes pour la mise en ceuvre des procédures d’évaluation
de la conformité des matériels et des systémes de protection destinés a étre utilisés en atmosphéres explosibles

(J.O. du 28 janvier 1997)

Art. 1¢r. — L'Institut national de I’environnement et des risques
(Ineris), parc technologique Alata, B.P. 2, 60550 Verneuil-en-
Halatte, et le Laboratoire central des industries électriques (L.C.I.E.),
383, avenue du Général-Leclerc, 92260 Fontenay-aux-Roses, sont
habilités pour effectuer les procédures d’évaluation et la confor-
mité relatives aux appareils et systemes de protection destinés a étre
utilisés en atmospheres explosibles.

Art. 2. — Dans ce cadre, I'Ineris et le L.C.I.E. sont compétents pour
exécuter les procédures d’évaluation de la conformité détaillées
ci-apres et pour délivrer les attestations correspondantes :

— examen « CE de type » ;

— assurance qualité de production ;

— vérification sur produit ;

— conformité au type ;

— assurance qualité du produit ;

— contrble interne de fabrication ;

— vérification a I'unité.

Art. 3. — Pour I'application des dispositions du présent arrété, les
numéros d’identification prévus a I'article 9 de la directive du 23 mars
1994 susvisée sont :

—« 0080 » pour I'lneris ;

—« 0081 » pour le L.C.I.E.

Art. 4. — Ulneris et le L.C.I.E. exercent leurs missions dans le res-
pect des regles définies par le décret du 19 novembre 1996 sus-
visé, notamment a I’'annexe X, et rendent compte au ministére de
I'industrie, de la poste et des télécommunications (direction de I'ac-
tion régionale et de la petite et moyenne industrie) de I'exécution des
taches qui leur sont confiées.

Art.5. — LUlneris et le L.C.I.E. doivent obtenir dans les meilleurs délais
une accréditation du Comité francais d’accréditation (Cofrac) pour
I’ensemble des procédures d’évaluation, pour lesquelles ils sont
habilités par le présent arrété, dés lors que le systéme d’accrédi-
tation correspondant aura été mis en place.

Art. 6. — Llneris et le L.C.I.E. doivent se préter aux audits qui pour-
raient étre réalisés par le ministere chargé de I'industrie (direction de
I’action régionale et de la petite et moyenne industrie) ou une per-
sonne mandatée par le ministére.

Art. 7. — Le directeur de I'action régionale et de la petite et moyenne
industrie est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera publié
au Journal Officiel de la République frangaise.

Arrété du 3 mars 1997 définissant un modeéle de déclaration CE de conformité et le contenu de I’attestation écrite
de conformité d’un composant pour I'application du décret n° 96-1010 du 19 novembre 1996
relatif aux appareils et systémes de protection destinés a étre utilisés en atmosphéres explosibles

(J.O. du 20 avril 1997)

Art. 1er, — La déclaration CE de conformité doit comprendre, au
moins, les éléments figurant au B de 'annexe IX du décret du 19
novembre 1996 susvisé.

Art.2. — 'attestation écrite de conformité d’un composant doit
comprendre les éléments suivants :

—le nom ou la marque d’identification et I'adresse du fabricant ou
de son mandataire, établi dans la Communauté de I'lUnion euro-
péenne ou dans un autre Etat partie a I'accord instituant I'Espace
économique européen ;

— I'identification précise du composant ;

— toutes les dispositions pertinentes auxquelles répond le compo-
sant, et notamment les conditions a respecter pour son incorpora-
tion dans un équipement ;

—le cas échéant, le nom, le numéro d’identification et I'adresse de
I’organisme notifié ainsi que le numéro de I'attestation d’examen CE
de type ;

— le cas échéant, la référence aux normes harmonisées ;

—le cas échéant, les normes et spécifications techniques qui ont été
utilisées ;

— le cas échéant, la référence des autres directives communau-
taires qui ont été appliquées ;

- I'identification du signataire ayant regu pouvoir pour engager le fabri-
cant ou son mandataire étapli dans la Communauté de I’'Union
européenne ou dans un autre Etat partie a I'accord instituant I'Espace
économique européen.

Art. 3. — La déclaration CE de conformité et I'attestation écrite de
conformité d’un composant, lorsqu’elles sont rédigées dans une autre
langue que le francais, doivent étre accompagnées d’une traduc-
tion en francais qui, seule, fera foi.

Elles peuvent étre soit dactylographiées, soit manuscrites en carac-
téres d’imprimerie.

Un modele de déclaration CE de conformité et le modeéle de I'at-
testation écrite de conformité figurent, respectivement, en annexes
| et Il au présent arrété.

Art. 4. — Le directeur de I'action régionale et de la petite et moyenne
industrie est chargé de I’'exécution du présent arrété, qui sera publié
au Journal Officiel de la République frangaise.
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ANNEXE |
MODELE DE DECLARATION CE DE CONFORMITE

Le fabricant, I'importateur ou le responsable de la mise sur le mar-

déclare que I'équipement destiné a étre mis sur le marché afin
d’étre utilisé en atmospheres explosibles, désigné ci-apres (3) :. .
est conforme (1) :

— au décret n° 96-1010 du 19 novembre 1996 portant transposi-
tion de la directive (CE) 94/9 du 23 mars 1994 en ce qui concerne
les exigences essentielles et les procédures d’évaluation de la
conformité qui lui sont applicables ;

— AU & L
— au type ayant fait I'objet de I'attestation d’examen CE de type
0 délivreepar (7): ...
Faita ...................... e o

Signature :

L’organisme notifié intervenant dans la phase de contrble de la
production ou du produitest (7) : ...

(1) Rayer la ou les mention(s) inutile(s).

(2) Nom ou raison sociale, adresse complete.

(3) Identification précise du matériel en cause (telle que marque, type, groupe,
catégorie et dispositions pertinentes éventuelles).

(4) Directives 87/404 (récipients a pression simples), 89/336 (compatibilité élec-
tromagnétique), 90/396 (appareils a gaz),...

(5) Préciser les références des textes en cause.

(6) Le signataire doit avoir regu pouvoir pour engager le fabrigant ou son man-
dataire établi dans I'Union européenne ou dans un autre Etat partie a I'accord
instituant 'Espace économique européen.

(7) Nom, numéro d’identification et adresse de I'organisme notifié.

138

ANNEXE Il

MODELE D’ATTESTATION ECRITE
DE CONFORMITE D’'UN COMPOSANT

Le fabricant, I'importateur ou le responsable de la mise sur le mar-

atteste que le composant destiné a étre incorporé dans un appa-
reil ou un systeme de protection utilisable en atmospheres explo-

est conforme (1) :

— au décret n° 96-1010 du 19 novembre 1996 portant transposi-
tion de la directive (CE) 94/9 du 23 mars 1994 en ce qui concerne
les exigences essentielles et les procédures d’évaluation de la
conformité qui lui sont applicables ;

—AULIES &
— au type ayant fait I'objet de I'attestation d’examen CE de type
[ déliviéepar (7): .. ..o
Faita .......... .. ... .. ... Je oo

Signature :

"organisme notifié intervenant dans la phase de contréle de la pro-
ductionoudu produitest (7) : .. ...

(1) Rayer la ou les mention(s) inutile(s).

(2) Nom ou raison sociale, adresse complete.

(3) Identification précise du matériel en cause (telle que marque, type, numéro
de série...).

(4) Directives 87/404 (récipients a pression simples), 89/336 (compatibilité élec-
tromagnétique), 90/396 (appareils a gaz),

(5) Préciser les références des textes en cause.

(6) Le signataire doit avoir regu pouvoir pour engager le fabrigant ou son man-
dataire établi dans I'Union européenne ou dans un autre Etat partie a I'accord
instituant 'Espace économique européen.

(7) Nom, numéro d’identification et adresse de 'organisme notifié.



Arrété du 5 mai 1994 modifié par arrétés du 17 janvier 1995 et du 22 décembre 1997 portant dispositions relatives
a la certification du matériel électrique utilisable en atmosphére explosive dans les lieux autres que les mines grisouteuses

(J.O. du 26 juillet 1994, du 3 mars 1995 et du 23 janvier 1998) (*)

TITRE ler
Spécifications techniques

Art. 1er. — Pour la construction du matériel électrique utilisable
dans les seules atmospheres explosives constituées d’'un mélange,
a la pression atmosphérique, d’air et de substances inflammables
a I'état de gaz, de vapeur ou de brouillard, a I'exclusion de
poussieres, et dans les lieux autres que les mines grisouteuses, on
distingue les modes de protection suivants :

— immersion dans 'huile « 0» ;

— surpression interne « p » ;

- remplissage pulvérulent « q » ;

— enveloppe antidéflagrante « d » ;

— sécurité augmentée « e » ;

— sécurité intrinseque « i» ;

—encapsulage « m » ;

et les modes de protection particuliers fixés par les normes men-
tionnées aux paragraphes 2 des tableaux 1 et 2 de I’'annexe |.

Art. 2. - Pour chacun des modes de protection dont il est fait
mention a I'article 1¢ du présent arrété, les normes qui figurent a
I’annexe | fixent les spécifications, vérifications, épreuves et
marquages prévus a l'article 5 du décret n° 78-779 du 17 juillet
1978 modifié.

TITRE I

Organismes agréés

Art. 3. -1. Les organismes suivants sont agréés pour I'application
des dispositions des articles 6 et 7 du décret ne 78-779 du 17 juillet
1978 modifié :

Institut national de I’environnement industriel et des risques (Ineris)
a Verneuil-en-Halatte (Oise) ;

Laboratoire central des industries électriques (L.C.I.E.) a Fontenay-
aux-Roses (Hauts-de-Seine).

2. ’agrément prononcé au bénéfice d’un organisme, en applica-
tion du paragraphe 1 ci-dessus, n’est pas valable pour le matériel
construit par cet organisme.

TITRE N
Certificats de conformité ou de contréle

Art. 4. — En application de I'article 9 du décret ne 78-779 du 17 juillet
1978 modifié, les modalités de délivrance des certificats de confor-
mité ou de contrdle prévus aux articles 6 et 7 dudit décret sont
fixées par les articles 5 et 7 ci-apres.

Art. 5. — Pour chaque type de matériel, le pétitionnaire adresse sa
demande a I'un des organismes agréés en application de Iarticle
3 du présent arrété, qui en accuse réception; il y joint les documents
descriptifs donnant une définition correcte et compléte de la
sécurité du matériel (la notice descriptive ainsi que les plans et les
figures nécessaires). Le ou les matériels devant subir les essais
doivent étre mis a la disposition de I'organisme concerné. Apres avoir
procédé aux essais, épreuves et vérifications, I'organisme agréé
établit, selon le cas, le certificat de conformité ou le projet de cer-
tificat de contréle en y mentionnant, s'il y a lieu, les conditions de
vérifications et d’épreuves individuelles des matériels et les condi-
tions particulieres d’utilisation.

(*) Jusgu’au 30 septembre 1998, des certificats de conformité ou de controle
peuvent étre délivrés aux matériels satisfaisant aux dispositions de I'arrété du
5 mai 1994 modifié par I'arrété du 17 janvier 1995.

Art. 6. — Le certificat de conformité est délivré au pétitionnaire direc-
tement par I'organisme agréé.

Art. 7. — 1. Le projet de certificat de contrble est transmis par
I’'organisme agréé au ministre chargé de I'industrie, pour homolo-
gation apres consultation de la commission du matériel électrique
utilisable en atmosphere explosive. Le certificat homologué est
renvoyé a |'organisme agréé qui le délivre au pétitionnaire. En cas
de refus d’homologation, le ministre retourne le dossier a I'organisme
agréé en indiquant les motifs du refus.

2. Si le certificat de contréle doit étre délivré en application de la
directive (C.E.E.) n° 76-117 susvisée, il est procédé conformément
aux dispositions de I'article 9 de cette directive, aprés consultation
et avis favorable de la commission du matériel électrique utilisable
en atmosphére explosive.

Art. 8. — 1. Chacun des organismes agréés tient a la disposition du
ministre chargé de I'industrie un exemplaire des documents des-
criptifs de chaque matériel électrique, les résultats des essais,
épreuves et vérifications et le certificat de conformité ou de contrdle.
Les organismes agréés communiquent chaqgue année au ministre
chargé de I'industrie la liste des matériels électriques ayant regu un
certificat de conformité ou de contréle.

2. En outre pour les matériels électriques certifiés dans le cadre
des normes européennes harmonisées :

— une copie des indications principales du certificat de conformité
aux normes européennes est transmise par I'organisme agréé a la
Commission des communautés européennes et aux Etats membres
dans un délai d’un mois a partir de la délivrance du certificat ;

— I'organisme agréé qui procede aux vérifications et épreuves du
matériel électrique en établit un procés-verbal tenu a la disposition
des Etats membres ;

- les documents utilisés pour la certification du matériel électrique
et conservés par I'organisme agréé sont tenus, en cas de besoin,
a la disposition de la commission et des autres Etats membres en
vue d’un examen particulier en matiére de sécurité, le caractére
confidentiel de ces documents étant respecté.

Art. 9. — Toute modification affectant le mode de protection de I'un
des éléments définis dans les documents descriptifs d’un type de
matériel certifié et entrainant une modification de son marquage
implique la délivrance d’un nouveau certificat.

Les modifications du matériel qui ne conduisent pas a une modifi-
cation de son marquage peuvent faire I'objet d’avenants au certi-
ficat initial délivrés selon la procédure susvisée en vigueur pour les
certificats.

De telles modifications ne peuvent étre faites que par le construc-
teur ou avec son accord.

Art. 10. - 1. Les certificats de conformité aux normes européennes
harmonisées doivent étre établis conformément au modele figu-
rant en annexes Il du présent arrété.

2. Les certificats de conformité aux normes frangaises doivent étre
établis conformément au modele figurant en annexe Ill du présent
arréte.

3. Les certificats de contrble qui ne sont pas délivrés en applica-
tion de la directive (C.E.E.) n° 76-117 susvisée doivent étre éta-
blis conformément au modele figurant en annexe IV du présent
arrété.

TITRE IV
Marquage

Art. 11. — 1. Seul le matériel électrique, objet d’un certificat de
conformité ou de contréle dans le cadre de la directive (C.E.E.)
n° 76-117 du 18 décembre 1975, portera la marque distinctive
communautaire figurant a I'annexe V du présent arrété.

2. Le matériel électrique, objet d’un certificat de conformité dans
le cadre de la directive (C.E.E.) n° 76-117 susvisée, devra porter de
facon visible, lisible et durable le marquage prévu dans les normes
européennes harmonisées.

3. Pour le matériel ayant fait I'objet d’un certificat de conformité
aux normes frangaises, le marquage doit étre conforme aux pres-
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criptions de larticle 27 de la norme NF EN 50014 (2¢ édition) ainsi
gu’aux prescriptions complémentaires éventuelles des normes
spécifiques.

Art. 12. — Pour le matériel ayant fait I’objet d’un certificat de
contrble attestant qu’il présente une sécurité au moins égale a
celle qu’assure le matériel conforme aux normes, mais n’étant pas
délivré en application de la directive (C.E.E.) n° 76-117 susvisée, le
marquage doit étre celui qui est indiqué dans le certificat. Il com-
porte, en particulier, le symbole ATEX et les références du certificat.

TITRE V

Dispositions diverses

Art. 13. — L'arrété du 9 aolt 1978 concernant les dispositions
relatives a la construction du matériel électrique utilisable en
atmospheére explosive dans les lieux autres que les mines grisou-
teuses, modifié par les arrétés des 6 avril 1981, 7 septembre 1982,
Ter février 1984, 11 avril 1989, 28 décembre 1990 et 1erjuillet 1991,
est abrogé.

Les certificats délivrés dans les conditions prévues audit arrété
conservent leur validité.

Art. 14. — Le directeur de I'action régionale et de la petite et moyenne
industrie est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera publié
au Journal Officiel de la République francaise.

ANMNEXE |

TABLEALL 1

Les nonmes harmonisées auxguelles & matérie doit étre corforme se'on son mode de protection sont l8s ramos curopdaries cont les
reférences figurent dans le tableau suivant, Las certificats étaklis su- la base des normes mertionnées dans le tableay ci-dosecus ot
dits de generation £, La leitre E doit figurer en téte du numéro dordre de chacun des certificats.

NUMERO TITRE EDHT:ON DATE
EM S0 G4 Matariel élsatrigus pous atmosonéres exp ositles,
i Régles générales . . 2 Decembre 1982
I EN EQOLE Matérigl glectrigue pour atmesphéres expiosibles.
: Irenerson dans Fhiile « o« . 2 Avr 1994
i
i Er S0 Q16 Magriel golrique pour ammasonarnes exposinies, |
SWrRression imerne « oo . C 2 Qetobre 1995
EN 50 017 Matérel électrigue pour atmosphéres expnsines.
Remplissage puivdngent « g« .. ... ... ... 2 Awr 1994
' ENEQ 018 Maiérel électrigue pou- atmgsphéres explosibies. )
: Enveloppe antdéllagraste o v oL L 2 Aol 1994
ENSDG12 Madrel giectigue pour atmesohares exn osibios,
Serurnité augmenge « e « . . 2 Mars 1994
EM 50 020 Matériel slectrique pour atmcspheres e:-q::- ogibigs,
Sécurite mtrlﬁs‘éque wiw L . 2 Aol 1994
EM 50 028 Matérizl ectiique pour atmmpheres exD.0s5ib es.
' Encapsuage « m=. ... .. e 1 Féwrier 1987
' EM 50 03% Matériel &eolrinue cour atmasphares exnosihes,
: Systémes & ectrigues de Sécurite indrinsdque = *» 1 Mars 1980
i EM 50 050 Equipement marug! de projection &ecirostatioue 1 Jarvier 1986
. EM 50053 Pistolets manuels de projeciion électrostatique og peinture aves une
. tpartie 1) erergie limite de (.24 mJ gt leur matériel associe . .. ... .. ... 1 Féwrer 1987 (1)
\ EMN 50 053 Pigmalets manueis de orojecton élecirosialique de poudre avec Lne
i {partie 2) £nergie limie de 5 mJ et leur matériel associé . 1 Jum 1989 (1)
EM 50 053 Pis:oletg manJe.s de projestion élecirostat que de flock avec une
{partie 3) frergie imite de 0,24 mJ oy & mJ et ieur matériel agsocié | 1 Jur- 1989 (1)
© (1) Seuls les paragraphes -elatifs & la constructian du ratériel orévas cars la norme EW 50 053, cartes 1, 2 ot 3. sa-t dapolcalon

TABLEAU 2 {suppnmé par I'artte du 22 decembre 1997}
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ANMNEXE I

Modéle de cartificat de cenformité aux normes eurspdannas

Réservé pour lindication duo nom et I'sdresse (postale, (8lé-
phonigue, télex, 8lc.) e I'crganisme agréé pour la déliviance des
certficals.

MATERIEL OU SYSTEME ELECTRIQUE
POUR ATMOSPHERES EXPLOSIVES

(1} CERTIFICAT NF CONFORMITE

() Nom cu sigle de I'organisme agreéd pour 1a delivrance des cer-
tificais - Ceux dernigrs cnilfres du millesime de l'arnée de dali-
vrance du certificar  Numeére d grdre du cerlif.cat precéde de la
lettre D, aventuc lemenl signg X,

(2] Mo ou sigle de ‘organisme agréé powr 1z Géliviance des
certificats. — Deux dermiers chiffres du millesime dg l'année de
délivrance gu cernfical. — Muméro d'erdre du certi‘icat précéce de
ia letire 2, éventustement signe X.

[3) Le présent certificat ost delivre pour &

- désignation du matérigl ou sysleme alecirique certilié ;
— ypels) cerlifigfs)

{4y a) Construit par

~ nam el adresse {postale) du constructeur ;
&) Boumis a ia certification par :

~ nom et adresse (pestas) du patitionnaira.

(8] Ce malérel ou systéme électrique et ses variantes éventusties
acceptees sont déorits dans 'annexe du présent certificat e dans
les documeants descripufs cilés dans cette annexe.

(8} Le nom o le sigle ¢rganisme agréd conformémeart & Parti-
cle 14 de Ia directive du Conseil des communaulés europdenses
re 78 1TICEE du 18 decembre 1975 :

- carifie que ce matérigl électrigque est conforme aux normes

2uropsennegs harmorisdes
- réference de chague nome europgente conoerpée. année
e ladrion, rétérence de la norme nationale correspondante.
mgnlion 51l ¥y a liey de Vannexe concernée de 1a girectve
orécitée :

— &l nu'tl @ subi avec succés les véritications el épreuves de type

presoriles par ces normes |

- certifie avoir éfabli un proces-verbal cenfidentiel de ges vérilica-

tions et &prauves ;

- Gventuel'ement, référence de ce procés verbal,

{7) Le coae de ce marériel #lectrique est
EEX. & ou les sigle(s) des modes de protection, 1,

(8) Ge document ne peut érre reprodunt que dans son integralité.
Le rombre & gauche de la parre oblique deit indiquer 6 nLméro
de la page d¢ cartificat, celui & droite doit indiquer le nombre de
pages gu cartiicat, annexe comnprize.

Page /..

{9) Certiticat de conformité, - Répéter e (2) ci-dessus,

(10) Par le marquage du matérie| éectrique ‘ivré le fabricant
aifesls, sous sa propre responsabilité, que ce matériel ¢lectriqua
est conforme aux docurmants descriphis citds dans 'annexe du
prézent certificat et qu'! a subi avec succes las verifications e
apreuves individugllgs prescrites par ‘s normes européennes
harmon:sées mentionnées a.J poirt () & dessus.

(11} Le malgrel decirique liviéd est autorisé &4 porter 1a marque
distinctive communautaire dalinie dans l'annexe Il de |a directive
re YA196/CEE. du 6 févner 1973, Ceite marque figure sur ja
preriiére page du present certificat | elle doit atre apposée sar le
matériel glectrique de maniére 4 &re visible, lisible et durable.

1121 Le sigtie X forsou’ii @S0 place a la Suile du ~umers du
certificat de conformité, irdique gue ce matérial électrique est
soumis aux condilions spéciales pour upe wilisahon sire men-
tionnée gans Fannexe du présent certificat.

(13) Lieu et date {milésime mois. jour) de I'dtabissement ¢u
certificat.

{14) Le directeur de l'argamsme certificateu- (signature),

AMMNEXE

(A1) Désignaticn du matériel ou systéme gactrigue certifié ;
— typeis) cenifit{s).

(A 2] Description du malérel ou sysiéme &lecirniaus certifié

(A 4} Paramélres spécifigues du ou des modes de piotechion
concermeas (1)

(& &) Marguage du matériel électrique certifig

Le rmarque doit Btre visible. lisible et duratle ; il doit comperter les
wdications suivantes

1. Se relérer au poinl 26 de Iz noree aurgpéanne EM 50 014
- regles gendrales » el, il vy & liru, gux normes européennes
specifiques des modes de protection concernes. Sile certificat
corgerne plusieurs lypes certifies, mentionner chague type en
totalité et indiguer = cu ben « enire chaque type.

2. Le marquage normalement prévy part les normes de constryc-
tion du maténel électrique conoeie.

Se reférer au point 26211 de la rorme européenne EN 50 014
« regles generales »

(A B) Vérifcalions et éprauves wdividuelles

Mentionner .es verifications el épreuves auxguclles chagque exem-
plaire de matariel dlectnque dot avoir &8 soumis avant livia:son
cr o application des régles de la norme suropéenns EN 50014
« réglas geénarales » ef des normes européennes spécifigues du ou
des modes de protection concernés. Les références de ces régles
doivent éire mentionnéss.

Indiguer = néart - le cas échéant.

(A7) Conditions spamales pour une ytilisation sire

Indiguer ces condtions dans le cas ol le certificat comporte e
sigre X a la suite de s0n numére dorgre. Dans ke cas conlruire,
indiquer « néankt ».

ANNEXE Nl
Modéla de certlflcat de conformité aux normes francaisas

Réservé pour 'ingdication du nom € l'adresse {postale, @léphani-
que, talex ele) de l'organisme agreée pour la délwrance des
cerificats.

MATERIEL O SYSTEME ELECTRIQUE
POUR ATMOSPHERES EXPLOSIVES

() CERTFICAT DE COMFORMITE

2) Mom ou @igle de I'organisme agreé pour la délivrance des
certificats. — Deux desners chifires du millésime de ;année de
détivvance du certilicat. = Nurnéro g'ordre du certificat précédé de
la lattre « ¥ », éyentuellgment signe X

{3} Le présart certilical est d&ivre pour ;

— désignalion du materiel cu systéme électr.que cert fig ;
- typels] cerifig|s)].

(4] a}) Construit par ;

- nom &t adrasse (postale) du constructsur -
&) Soumis & la cemificaucn par

— nom et adresae (postale) du pétitonnaire.

i5) Ce matériel ou systéme électrique et ses varianles éventuel as
acceptées sont decrits dans 'annexe du présent certifical et dans
les documents descripifs gités dans catle annexe

(1) Par exemple, daris le cas de 13 sécurité ntinsdaue les caraclér sigues
hmites Gied cirouts gxtdngurs fvoir point 10,1 de la norme européanne iy 50 (20
w SECUTNE INnnsdque 1 af
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(8} Le nom gu le sigle, arganisme agrée cotfarmément & l'article B
du décret ne 78-779 du: 17 juillet 1978 modifia

- cerlifie que ce mateériel electngue presente une ségurild au
mains agale & celle quassure lg maiériel conforme aux normes.
{7) Le code de ce matériel &lecingue ast :

ATEX, ‘e ou les sigie(s) des modes de protecton, 4.

[8) Ce document ne peut &lre reproduit que dans son intégralits.
Le nombre & gauche de la barre ghlique doit indiguer le numéra
de la page du certificat, celui & droite doit indiquer le nombre de
pages du certificat, annegxe comprise.

Page

(8} Certifical de contrgle - Répéter le (2) ci-avant.

(10) Par g marguage du matériel &ectrigue e, e fabricant
atteste. sous sa propre respansataliié, que ce materiel Hectrique
est conforme aux documents descrotils cites dans annexg du
présent certficat et qu'il a subi avec sucoes les vérificalions et
eoreuves indivdueltes prescrifes au point A 6 de lannexe.

(1) Le matériel éectique lvé n'est pas sulerisé a porter la
marque distinctive communautaire.

{12) Le signe X, larsgu'il est place & 1a suite du numdro du certifi-
oAl ge cortrale, indigue que 2 maleriel electnawe est soumis aux
conditions spéciales pour wne sliizatior sire menlionnée dans
Fannexe du présent certificat.

{13) Ligu &t date (mitésime, rrois. jour) de I'établissernent ou cer-
tificart.

(14) Le directeur de I'organisme canilicateur {sughature),

AMNEXE

A
=t

) Désignalion du matériel cu systéme &actrigue certifis .
pe{s) certifie{s).
} Description du matériel ou systéme alectrique certifié

,H
=
Mg -

(A 5) Marguage du matérigl &leclrique certife ;

Le marquage dort Btre visible, lisible & durable : it dovt comporer
les ingications suivaniss

1. Le nom ou sighe de 'arganisme ayant &abli le certificat :

= le numéro du certifical

2. Le marquage narmalemesnt prévy par les normes de construg-
lion du matériel dlectrigue concerndé.

(4 8] Vértications et epreuves individueles -

Mertionner les veriticalions et épreuves auxguelles chacue exem-
pleire de matéried &lecirigue doif avoir 8té soumis mvant duraison,
Indiquer « néant » |z cas achéart.

A7) Conditions spéciales pour une uliisation sre -

Indiguer ces condittons dans le cas ou le certificat compaorte e
signe X & la suile de son numéro d'ordre. Dans e ¢as contraire,
indiquer « néart »,

{!} Paresemple dans e cas de |2 séoarité nirinskoue &5 caraclénishgues imites
des circuits exériears {voil point 101 dg g rerme européente Ew 50020
+ sfcurilé intrinséqua 1 -]
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(G) Le nom oulesigle, organisme agréé conformément & Marticlo &
du decret ne 78-779 du 7 juillet 1978 modifie ;

~ certifie que ce malériel éeclriaue est conforme aux normes
frangaises homologuées ou anciennsgs normes -
- ré‘érence de chaque norme francaise cu ancienre norme
cOncernée, année de Chomologation, et gutil @ subi sves sUCCES
les werifications et epreuves de lype prescrites par ces normes |
certifie avoir &tabii un procés-verbal confidetiel de cas verifica-
1ions et Gpreuves ;
— éventugliement, référence de ce proces-verbal,
(7] Le code de ce matériel glecirique ast
EEx, la ou les sigle(s) des modes de protechon, I,
(8] Ce dogurnent ne peu! étre reproduil qua cans sor intégralité.
Le nombre 4 gavghe de la barre obligue doit indiquer le numéro
de la page du certificat, celui & droite coit .ndiquer le nombre de
pages du cerlitcal, annexe comprise.
Page ./.
(9] Cestifial de conformité. — Repster 'e (2) ceavart
(1C) Par le marquage du materiel &lecirique livré, le fabricant
afteste, s0us sa propre responsahilité, gue ce matériel électrigue
cst conforme aux decuments descriplifs citdés dans I'arnexe du
présent certificat et qu'il & subi avec succés les verilications et
epreuves individuciles prescrites par jes narmes.
{11} Le materiel elecirigLe livre n'est pas autorisé 2 porter la
margue distinctive communautaire.
(12} Le sigre X, lorsquil est place 4 la suite du numérs du
certifical de confarmité, indique que oo matériel glectrique est
soumis dux condifions spéciales pour yre Wilisation sitre men-
tionnée dans M'annexe du présent certificat.
113) Lieu et date (millésirme, mois, jourd de 'Stablissement do
certifical.
{14) Le oirecteur de ~organisme certilicatsur (signature),

ANNEXE 1Y
Madéle de certificat de contrdle

Reserve pour Jindication du nom et I'adresse (postale, télkephaoni-
que. telex, glc) de lorganisme agréé pour ia délivrance des
cerhifizals,

MATERIEL OU SYSTEME ELECTRIOUE
POUR ATMOSPHERES EXPLOSIVES

(1 CERTIFICAT DE GONTROLE

ton délivead en application de la girectve CEE. ne 76-117,

2} Nom ou sigle de l'organisme agree pour la déliviance das
certificats. — DeLx derniars chiflres du miltésime de annce de
delivrance du cerlifical, - Numéro dordre du certificat, &ventusl-
lement signe ¥ — Numére d’homslagatan du ministre de i'indus-
Erie.

{3) Le présent certificat est déivre pour

- designation du matériel ou systéme &lectrigue certfia ;

~ typeis} cerifiels).

4y ap Constrait par

— nom gl adresse (postale) du constructeur ;

B} Soumis & la certificalion par

- nom et adresse (postale) du patitionnare,

5] Ce malériel gu systeme électrque et ses variartes éventuelas
acceptées sont decrils dans 'arneze du présent gertif car et dans
ies documents descriptifs cilés dans cette annmexe.



AMMEXE ¥

Marque communautalre

J
|
L X

b 4

Toutes valeurs exprimées en fonction de « g »

Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des Instaliations électriques des établissemants régitementés
au titre de Ia ‘egislation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques «'explosion

(L0 NG du 30 avil 13800

At fer.  Les &tabilssemncnis réglementés au tire di 1a législation
zur igs installations classges pour |z protection de 'ervionnomeant
at dans lesquelles une almosohére explosive est suscepliple d'ap-
paraitre, notamment en raison de a nature des substances
sordes, iquides ou gazeusas mises &0 euvre, stockeaes. uilisdes,
produites ou pouvani apparaitre au cours des opérations, sont
soumis auvx dispositions ci-aprés.

Art 2 - Uexplpitant d'un établissement wsé 4 larticle 1o dédinit
5045 54 responszbidté es zores dans lesquelles peuvent appa-
rattre des atmosphéres explosives

- sait de fagon permanente ou semi-perrmanente dans ie cadre du
fareiianrement normal de ('Stablissement .

- §0it de maniere episcdique Bvec ung faible fréquence et une
COurte curge.

Dans les zores ainst définies, les instatatons alect”gues doivent
Stre séduites & o0 gui est strictemant necassaire aux Boseins de
rexploitation, tout awtre apoareil. machine ou matéricl étant placé
en debors d'elles.

Les canaiisatiors siluges dans ceg zanes ne devront pas étre une
cause possible dinflammeation des atrmospheres explogives éven-
tuelles ; glles serant convenatlement protégees contre BS choos,
contre 'a oropagation des flammes et condre 'action des produits
gui sont utiises oo fabrioudés dans jes zones &n Cause.

En cutie, les canaisations dont la detérncration peut avoir des
corseguences sur la sécunte géndrale de P'établissement feront
lobjat d'une oratection. particwiére, définie par Mexpaodant, contre
les risques provenant de ces Zones.

Art 3.- 31 - Dang les zonas ¢ 'os almosphéngs explosives pau-
vent apparalire de fagon permarente ou gemi-parmanentes :

Les instaliations élecirioues doivent &lre entiérement constitices
de matéries ulilisables dans les avrmosphéres explosives of
répondre aux dispositions du decret n® ¥E8. 778 du 17 e 1978 et
de ses texies dapplicaton.

3.2, Dans los zones ol les atmosphéres explosives peuvent
appasaltre de manitre épisodique avec une faible ‘réquence e
ure courte durae :

Les instatlalions électigues doivent répongre aux arescrptions du
paragrapha 3.1., soit étre corstitugss de matériels de bonne qua-
& ndustriglle gui, en Service narmal, n'engendrent ni ars N &in-
celle, ri surface chaude susceptble de provoguer une explosion,
3.3, - Dans les emolacemeants spéciaux géfinis par Yexplotant ou
ke risgue d'explosion es! préveny nar des mesures parlicufidres
telles la surpression interna, |a dikaticn continue ou laspiration & la
source, Il est admis gque le matariel goit de iyoe normal.

Nans ce cas, 1a réalisation et T'exploitalion de ces emplacements
seront congles suivant les regles de l'art el de telle rmanigre que
toute  deéfgillance des mesures patticuligres les protegeant
imaligue la mise an euvre de mesures compensatrices permet-
tant d'éviter les risques d'axplosion.

Art. 4. Dans 'es zones dofinics conformement & Yartcle 2 a1 5'il
n'existe pas de matérig! specifiques 1épondant aux prescriptions
de l'article 3, l'exploitant définil, sous sa responsabiité, les régles
a respecier, compte tenu des notmes en viguayr et des régles de
Cart, pour prévenir les dangers pouvant axister dans ces zonas,

Art. 5 - Dans ‘ous les cas les matériels et les canatisalions éec-
triquas devront &lre maintenus en bon atat,

At 6. - Les dispositions du présent arréte sont applicanles 4 toute
irgtallation nouwvelic rse gn service 4 dater du e anvier 1881
ehes podrront &tre rendues apolicables aux nstallations existanies
dars les conditions prevues 4 Carticie 18 du décret ne 771133 du
21 septemnbne 19¥7.

Ces dispeostions ne font pas oostacle aus mesures gui peuvent
atre prescniios, Nexploitast entendy, comote tenu des particularités
des gtablissements, dang le cadre de larféte réglomentant leur
fonctonnemant.
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Arrété du 28 juillet 2003 relatif aux conditions d’installation des matériels électriques
dans les emplacements ou des atmosphéres explosives peuvent se présenter
(J.O. du 6 aodt 2003)

Art. 1¢7. — Le présent arrété s’applique aux conditions d’installation
des matériels électriques dans les emplacements visés par I'article
44 du décret du 14 novembre 1988 susvisé, emplacements dan-
gereux au sens de I'arrété du 8 juillet 2003 relatif a la protection des
travailleurs susceptibles d’étre exposés a une atmosphére explosive.

Art. 2. — Si la nature de I'activité ne permet pas d’empécher la for-
mation d’atmosphéres explosives, les matériels électriques instal-
|és dans les emplacements dangereux doivent étre choisis et mis
en ceuvre conformément aux dispositions des articles 3 et 4 suivants.

Art. 3. — Les matériels électriques doivent étre conformes aux dis-
positions du décret n°® 96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux
appareils et aux systemes de protection destinés a étre utilisés en
atmospheére explosive.

Les catégories de ces matériels du groupe ll, telles que définies
dans le décret précité, adaptées selon les cas soit aux gaz, vapeurs
ou brouillards, soit aux poussiéres, sont choisies comme suit, dans
les différentes zones définies dans I'arrété du 8 juillet 2003 relatif a
la protection des travailleurs susceptibles d’étre exposés a une
atmospheére explosive et déterminées par le chef d’établissement :
- dans une zone O, matériels de la catégorie 1G ;

- dans une zone 20, matériels de la catégorie 1D ;

- dans une zone 1, matériels de la catégorie 1G ou 2G ;

- dans une zone 21, matériels de la catégorie 1D ou 2D ;

- dans une zone 2, matériels de la catégorie 1G, 2G ou 3G ;

- dans une zone 22, matériels de la catégorie 1D, 2D ou 3D.

Art. 4. — Les installations électriques doivent étre congues et réali-
sées, et les canalisations électriques choisies, conformément aux
prescriptions de larticle 424 de la norme NF C 15-100 relatives
aux emplacements a risque d’explosion (condition d’influence
externe BE 3).

Art. 5. — Les mesurages électriques prévus, par exemple, dans le
cadre des Vérifications réglementaires ou de la maintenance des ins-
tallations électriques ne peuvent étre entrepris qu’apres autorisation,
conformément a I'article 6 de I'arrété du 8 juillet 2003 relatif a la pro-
tection des travailleurs susceptibles d’étre exposés a une atmo-
sphere explosive.

Si les matériels utilisés pour les mesurages ne sont pas prévus
spécialement pour des emplacements dangereux, les emplace-
ments concernés par ces mesures devront étre préalablement ren-
dus non dangereux.

Art. 6. — Les installations existantes lors de I'entrée en vigueur du
présent arrété et conformes aux dispositions de I'arrété du 19
décembre 1988 sont réputées satisfaire aux prescriptions du pré-
sent arrété jusqu’au 30 juin 2006. Au-dela de cette date, elles conti-
nueront a bénéficier de cette présomption a condition que le
« document relatif a la protection contre les explosions », prévu a I'ar-
ticle R. 232-12-29 du code du travail, les ait validées explicitement
avant le 1er juillet 2006.

Circulaire DRT n° 11 du 6 ao(it 2003 commentant I’arrété du 28 juillet 2003
relatif aux conditions d’installation des matériels électriques dans les emplacements
ou des atmosphéres explosives peuvent se présenter
(B.O. du Travail, de 'Emploi et de la Formation professionnelle, n® 2003/17 du 20 septembre 2003)

Larticle 44 du décret du 14 novembre 1988 relatif & la protection
des travailleurs dans les établissements qui mettent en ceuvre des
courants électriques prévoit qu’un arrété déterminera les condi-
tions d’installation des matériels électriques dans les zones pré-
sentant des risques d’explosion. Jusqu’a présent, il s’agissait de
I'arrété du 19 décembre 1988 relatifs aux conditions d’installation
des matériels électriques sur les emplacements présentant des
risques d’explosion.

Larrété du 28 juillet 2003 remplace, a compter de sa parution,
I’arrété du 19 décembre 1988.

Larrété du 19 décembre 1988 précisait, notamment, comment
choisir les matériels électriques dans des emplacements présentant
des risques d’explosion.

Des zones y étaient définies dans le cas d’atmospheres explosives
gazeuses.

Les matériels prescrits dans certains cas se référaient aux dispo-
sitions du décret n° 78-779 du 17 juillet 1978 portant réglement de
la construction du matériel électrique utilisable en atmosphéres
explosives.

Or, le décret n° 96-1010 du 19 novembre 1996 transposant la
directive européenne 94/9/CE relative aux appareils et aux sys-
témes de protection destinés a étre utilisés en atmosphére explo-
sive abroge, au 1e juillet 2003, le décret du 17 juillet 1978 précité.

Par ailleurs, la directive européenne 99/92/CE concernant les pres-
criptions minimales visant a améliorer la protection en matiere de
sécurité et de santé des travailleurs susceptibles d’étre exposés au
risque d’atmosphéres explosives — transposée par I'arrété du 8
juillet 2003, relatif a la protection des travailleurs susceptibles d’étre
exposés a une atmosphere explosive — donne la classification en
zones des atmospheres explosives consistant en un mélange avec
I’air de substances inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou
de brouillard, et des atmosphéres explosives sous forme de nuage
de poussieres combustibles.

La révision de I'arrété du 19 décembre 1988 était donc nécessaire,
notamment pour tenir compte de la nouvelle classification en zones
des atmospheres explosives, et des nouvelles dispositions aux-
quelles les matériels électriques devront désormais satisfaire.

La présente circulaire a pour but de rappeler certaines définitions

et d’attirer I’attention sur des points importants des textes évoqués
dans l'arrété.
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Avertissement préliminaire

Pour respecter la terminologie utilisée dans les textes auxquels I'ar-
rété fait référence, les expressions « atmosphere explosive » et
« atmospheére explosible » sont utilisées a tour de réle.

Selon I'article R. 232-12-24 du code du travail, une « atmosphére
explosive » est un mélange avec I'air, dans les conditions atmo-
sphériques, de substances inflammables sous forme de gaz, vapeurs,
brouillards ou poussieres, dans lequel, apres inflammation, la com-
bustion se propage a I’ensemble du mélange non bralé.

Selon la définition e) de I'article 1¢" du décret du 19 novembre 1996,
une « atmospheére explosible » est une atmosphére susceptible de
devenir enplosive du fait de conditions locales particulieres.

Il convient de ne pas confondre le terme « appareil » utilisé dans le
décret du 19 novembre 1996 et le méme terme utilisé par exemple
dans I'expression « appareil d’utilisation » dans la normalisation
électrique.

Ces appareils d’utilisation font partie des matériels électriques —
terme trés général de la normalisation électrique dont la définition
est reprise a l'article 2 du décret n° 88-1056 du 14 novembre 1988
— lesquels matériels électriques font, bien entendu, partie des appa-
reils du décret du 19 novembre 1996.

Article 1

L'arrété du 8 juillet 2003 est relatif & la protection des travailleurs sus-
ceptibles d’étre exposés a une atmosphére explosive.

Selon larticle 1 de cet arrété, un emplacement dangereux est un
emplacement ou il est probable qu’une atmosphére explosive puisse
se présenter en quantités telles que des précautions spéciales sont
nécessaires en vue de protéger la sécurité et la santé des tra-
vailleurs concernés.

Article 2

Les matériels prescrits pour les emplacements dangereux sont
congus pour éviter I'inflammation d’atmospheres explosives. Il est
rappelé toutefois, que conformément a I'article R. 232-12-25, le
chef d’établissement doit prioritairement empécher la formation
d’atmosphéres explosives.



Article 3

Dans I'arrété du 8 juillet 2003, les emplacements dangereux sont
classés comme suit, en zones, en fonction de la fréquence et de la
durée de la présence de I'atmospheére explosive.

Atmospheres explosives contenant des gaz,
vapeurs ou brouillards inflammables

Zone 0 : Emplacement ou une atmospheére explosive consistant
en un mélange avec 'air de substances inflammables sous forme
de gaz, de vapeur ou de brouillard est présente en permanence, pen-
dant de longues périodes ou fréquemment.

Zone 1 : Emplacement ou une atmosphere explosive consistant
en un mélange avec I'air de substances inflammables sous forme
de gaz, de vapeur ou de brouillard est susceptible de se présenter
occasionnellement en fonctionnement normal’.

Zone 2 : Emplacement ou une atmosphére explosive consistant
en un mélange avec I'air de substances inflammables sous forme
de gaz, de vapeur ou de brouillard n’est pas susceptible de se pré-
senter en fonctionnement normal' ou n’est que de courte durée, s’il
advient qu’elle se présente néanmoins.

Atmosphéres explosives
contenant un nuage de poussiéres combustibles

Zone 20 : Emplacement ou une atmosphere explosive sous forme
de nuage de poussieres combustibles est présente dans I'air en per-
manence, pendant de longues périodes ou fréquemment.

Zone 21 : Emplacement ol une atmosphére explosive sous forme
de nuage de poussieres combustibles est susceptible de se présenter
occasionnellement en fonctionnement normal’.

Zone 22 : Emplacement ou une atmosphére explosive sous forme
de nuage de poussieres combustibles n’est pas susceptible de se
présenter en fonctionnement normal’ ou n’est que de courte durée,
s’il advient qu’elle se présente néanmoins.

Les couches, dépbts et tas de poussieres combustibles doivent
étre traités comme toute autre source susceptible de former une
atmospheére explosive.

Conformément a I'article R. 232-12-28 du code du travalil, la sub-
division en zones des emplacements dangereux est faite par le
chef d’établissement, les emplacements dangereux ainsi subdivisés
devant apparaitre dans le « document relatif a la protection contre
les explosions » que le chef d’établissement doit établir et tenir a jour
en vertu de I'article R. 232-12-29.

Conformément a Iarticle R. 233-12-23 du code du travail, I'arrété
du 8 juillet 2003 ne s’applique pas aux zones servant directement
au traitement médical des patients et pendant celui-ci. A défaut de
textes réglementaires permettant de déterminer les parties dange-
reuses des zones précédentes, on peut prendre en compte les
indications de I'article 14 de la norme NF C 15-211 relative aux

" Par « fonctionnement normal », on entend la situation ou les installations sont
utilisées conformément a leurs parameétres de conception.

installations électriques dans les locaux a usage médical, article
qui contient également des prescriptions pour le choix des maté-
riels dans de telles zones.

Conformément a 'article 3 du décret du 19 novembre 1996 :

— le groupe | comprend les matériels électriques destinés aux tra-
vaux souterrains des exploitations minieres ainsi qu’aux installa-
tions de surface, soumises a des risques d’explosion en raison de
la présence de grisou ou de poussieres combustibles ;

—le groupe Il comprend les matériels électriques destinés a étre uti-
lisés dans des lieux autres que ceux ou sont installés les appareils
du groupe | qui sont néanmoins susceptibles d’étre exposés aux dan-
gers résultant de la présence d’atmosphéres explosives.

Il est rappelé que, conformément a I'article L. 231-1-1 du code du
travail, auquel se réfere 'article 1-1 du décret du 14 novembre 1988,
les mines et leurs dépendances, auxquelles sont réservés les maté-
riels du groupe I, ne sont pas soumises aux dispositions du décret,
donc a celles du présent arrété.

Conformément aux prescriptions du paragraphe 1.05 de I'annexe
| au décret du 19 novembre 1996, le marquage des matériels du
groupe Il comprend, notamment, 'indication du groupe (ll) et celle
de la catégorie (1, 2 ou 3) suivie de la lettre G pour les matériels des-
tinés a des atmospheéres explosives dues a la présence de gaz,
vapeurs ou de brouillards, de la lettre D pour les matériels destinés
a des atmospheéres explosives dues a la présence de poussieres.
Le choix des matériels doit également tenir compte de la nature du
gaz, de la vapeur, du brouillard ou des poussieres.

Article 4

La norme NF C 15-100 s’appligue aux installations a basse tension.
La norme NF C 13-200 relative aux installations a haute tension ne
contient pas de dispositions pour la mise en ceuvre des installations
dans la condition d’influence externe BES. Cette derniere norme est
en cours de révision, et sa prochaine édition contiendra vraisem-
blablement de telles dispositions. En attendant, les dispositions
pertinentes de la norme NF C 15-100, c’est-a-dire les dispositions
visiblement indépendantes de la tension, peuvent étre appliquées.

Article 6

L attention est attirée sur I'importance de la validation des installa-
tions existantes par le « document relatif a la protection contre les
explosions » établi par le chef d’établissement.

Cette validation devra, notamment, confirmer I'adéquation des
matériels électriques mis en ceuvre dans les zones 2, 20, 21 et 22,
les spécifications auxquelles devaient répondre de tels matériels, les
vérifications et épreuves, de type et individuelles, auxquelles ils
devaient satisfaire, ainsi que les marques et indications qu’ils devaient
comporter, telles que prévues dans le décret du 17 juillet 1978,
n’ayant jamais été précisées.

Vous voudrez bien saisir la direction des relations du travail (sous-
direction des conditions de travail et de la protection contre les
risques du travail — bureau CT5) des difficultés qui pourraient étre
rencontrées dans la mise en ceuvre de I'arrété concerné.
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C. Compatibilité électromagnétique
des appareils électriques et électroniques

— Décret n° 92-587 du 26 juin 1992 modifié (ministéres de la
Justice, de ’Economie, du Budget, de I'Industrie, des Postes

et télécommunications).

— Auvis relatif a I’'application du décret n° 92-587 du 26 juin 1992
modifié relatif a la compatibilité électromagnétique des appa-
reils électriques et électroniques (ministere de I'industrie)

(organismes de controle).

— Auvis relatif a I'application du décret n° 92-587 du 26 juin 1992
modifié relatif a la compatibilité électromagnétique des appa-
reils électriques et électroniques (ministére de I'Industrie)
(liste de normes) (non reproduit) (1).

Décret n° 92-587 du 26 juin 1992 modifié par décrets n° 95-283 du 13 mars 1995 et n° 96-215 du 14 mars 1996
relatif a la compatibilité électromagnétique des appareils électriques et électroniques

(J.0. du 2 juillet 1992, J.O. du 15 mars 1995, J.O. du 21 mars 1996) (2)

Art. 1er. — Les dispositions du présent décret s’appliquent aux
appareils susceptibles de créer des perturbations électromagné-
tiques ainsi qu’a ceux dont le fonctionnement est susceptible
d’étre affecté par ces perturbations ; elles s’appliquent également
aux équipements terminaux de télécommunications qui sont, en
outre, soumis pour ce qui concerne les conditions de compati-
bilité électromagnétique spécifiques de ces matériels aux disposi-
tions du décret du 4 février 1992 susvisé.

Les équipements destinés exclusivement au service de radio-
communication d’amateurs non disponibles dans le commerce ne
sont pas soumis a ces dispositions.

A compter du 1er janvier 1996 et jusqu’au 14 juin 1998, les appa-
reils et dispositifs médicaux sur lesquels le marquage CE prévu
par le décret du 16 mars 1995 susvisé n’a pas été apposé doivent
alors satisfaire aux dispositions du décret du 26 juin 1992 modifié.
SuUsVisé.

Art. 2. — Au sens du présent décret, on entend par :

— « appareils » : tous les appareils électriques et électroniques
ainsi que les équipements et systémes qui contiennent des com-
posants électriques et/ou électroniques ;

— « perturbations électromagnétiques » : tout phénomeéne élec-
tromagnétique, notamment un bruit électromagnétique, un signal
non désiré ou une modification du milieu de propagation lui-
méme, susceptible de créer des troubles de fonctionnement d’un
dispositif, d’un appareil ou d’un systeme ;

— « immunité » : I'aptitude d’un dispositif, d’'un appareil ou d’'un
systeme a fonctionner en présence d’une perturbation électro-
magnétique, sans que la qualité de son fonctionnement en soit
affectée ;

— « compatibilité électromagnétique » : I'aptitude d’un dispositif,
d’un appareil ou d’un systeme a fonctionner dans son environne-
ment électromagnétique de fagon satisfaisante et sans produire
lui-méme des perturbations électromagnétiques de nature a créer
des troubles graves dans le fonctionnement des appareils ou des
systemes situés dans son environnement ;

— « service de radio-communication d’amateurs » : tout service ayant
pour objet I'instruction individuelle, I'intercommunication et les études
techniques, effectuées par des amateurs, c’est-a-dire par des per-
sonnes ddment autorisées, s’intéressant a la technique de la radio-
électricité, a titre uniquement personnel et sans intérét pécuniaire.

Art. 3. — A. — Les appareils mentionnés a l'article 1¢ du présent
décret doivent étre construits de telle sorte que les perturbations
électromagnétiques qu’ils générent soient limitées a un niveau
permettant aux appareils de radio et de télécommunication et aux
autres appareils de fonctionner conformément a leur destination.
En particulier, le niveau maximal des perturbations électromagné-
tiques générées par ces appareils doit étre tel qu’il ne géne pas
I'utilisation notamment des appareils suivants :

— récepteurs de radios et de télévisions privées ;

(1) L'avis paru au J.O. du 27 juillet 2004 publie la liste des normes francaises
homologuées en application de l'article 5 du décret n° 92-587 du 26 juin
1992. Cet avis est susceptible de mise a jour.

(2) Ce décret transpose en droit frangais les directives européennes
89/336/CEE du 3 mai 1989 modifiées et 91/263/CEE du 29 avril 1991.
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— équipements industriels ;

— équipements radiomobiles ;

— équipements radiomobiles et radiotéléphoniques commerciaux ;
— appareils médicaux et scientifiques ;

— équipements de technologie de I'information ;

— appareils ménagers et équipements électroniques ménagers ;
— appareils radio pour I'aéronautique et la marine, y compris les
systemes radioélectriques de contrble et d’aide a la navigation ;
— équipements éducatifs électroniques ;

— réseaux et appareils de télécommunications ;

— émetteurs de radios et de télévisions ;

— éclairages et lampes fluorescentes.

B. — Ces mémes appareils doivent avoir un niveau adéquat d’im-
munité électromagnétique qui leur permet de fonctionner dans
un environnement normal de compatibilité électromagnétique confor-
mément a leur destination, de fagon a pouvoir étre utilisés sans
géne, compte tenu du niveau de la perturbation générée par les
appareils satisfaisant les dispositions du présent décret.

Art. 4. — Ne peuvent étre fabriqués, importés, détenus en vue de la
vente, mis en vente, ou distribués a titre gratuit, que les appareils
qui sont munis du marquage « CE » défini a I'article 8 du présent
décret.

Les appareils munis du marquage « CE » sont présumés respecter
les exigences de protection mentionnées a I'article 3 du présent
décret.

Les informations nécessaires pour permettre une utilisation d’un
appareil conforme a la destination de celui-ci doivent figurer dans
une notice jointe audit appareil.

Art. 5. — Peuvent seuls étre munis du marquage « CE » les appa-
reils qui satisfont a I'une des deux obligations suivantes :

1. Les appareils sont conformes aux normes les concernant dont
les références sont publiées au Journal Officiel de la République fran-
caise, pour I'application du présent décret, qu’il s’agisse de normes
nationales transposant les normes harmonisées ou, a
défaut de normes harmonisées, de normes nationales reconnues (1).
Cette conformité est attestée par une déclaration « CE » de confor-
mité définie a I'article 7 du présent décret. )
Le fabricant ou son mandataire établi sur le territoire d’un Etat
membre de la Communauté européenne ou d’un autre Etat partie
a I'accord instituant I’'Espace économique européen ou, a défaut,
le responsable de la premiere mise sur le marché doit tenir la
déclaration « CE » de conformité a la disposition des agents char-
gés des contrbles pendant dix ans suivant la mise sur le marché
de I'appareil.

2. A défaut de normes telles que définies au paragraphe 1 ci-des-
sus, ou s'ils ne respectent pas tout ou partie de ces normes, les
appareils sont conformes a un modeéle défini dans un dossier tech-
nique de construction élaboré par le fabricant ou son mandataire
établi sur le territoire d’un Etat membre de la Communauté euro-
péenne ou d’un autre Etat partie a I'accord instituant I’'Espace
économique européen, ou, a défaut, par le responsable de la
premiéere mise sur le marché.

Ce dossier doit :

— donner une description de I'appareil ;



— exposer les modalités mises en ceuvre pour assurer la confor-
mité de I'appareil avec les exigences de protection mentionnées
a larticle 3 du présent décret ;

— comprendre un rapport technique ou un certificat émanant de
I'un des organismes figurant sur une liste publiée au Journal Offi-
ciel de la République francaise.

La conformité des appareils au modele décrit dans le dossier tech-
nique de construction est attestée par une déclaration « CE » de
conformité définie a I'article 7 du présent décret. 3
Le fabricant ou son mandataire établi sur le territoire d'un Etat
membre de la Communauté européenne ou d’un autre Etat partie
a l'accord instituant I'Espace économique européen ou, a défaut,
le responsable de la premiere mise sur le marché doit tenir le dos-
sier technique de construction et la déclaration « CE » de confor-
mité a la disposition des agents chargés des contrdles pendant
dix ans suivant la mise sur le marché de I'appareil.

Art. 6. — Les appareils congus pour I’émission des radio-commu-
nications doivent faire a la fois I'objet de la déclaration « CE » de
conformité établie dans les conditions du paragraphe 1 de l'ar-
ticle 5 et d’une attestation « CE » de type délivrée par I'un des orga-
nismes figurant sur une liste publiée au Journal Officiel de la
République frangaise.

Art. 7. — La déclaration « CE » de conformité mentionnée aux ali-
néas 1 et 2 de larticle 5 du présent décret établie par le fabricant
ou son mandataire installé sur le territoire d’'un Etat membre de la
Communauté européenne ou d’un autre Etat partie a I’'accord ins-
tituant I’'Espace économique européen ou, a défaut, par le respon-
sable de la premiere mise sur le marché doit comprendre les élé-
ments suivants :

— la description de I'appareil ou des appareils visés ;

—la référence des normes ou spécifications techniques par rapport
auxquelles la conformité est déclarée ;

- lidentification du signataire ayant recu pouvoir pour engager le
fabricant ou son mandataire ;

— les références de I'attestation « CE » de type pour les appareils
visés a I'article 6.

Art. 8. — Le marquage « CE » défini en annexe au présent décret
est apposé sur I'appareil, a défaut sur 'emballage, sur sa notice
d’emploi ou sur son bon de garantie, par le fabricant ou son man-
dataire ou, a défaut, par le responsable de la premiére mise sur le
marché.

Il est interdit d’apposer sur les appareils, sur leurs emballages et
sur les documents d’accompagnement des marquages suscep-
tibles de tromper les tiers sur la signification et le graphisme du
marquage « CE ».Tout autre marquage peut étre apposé a condi-
tion de laisser le marquage « CE » clairement visible et lisible.

Art. 9. — Les dispositions de I'article 13 de la loi du 1¢ aolt 1905
susvisée ne sont pas applicables aux infractions définies ci-
dessous :

— mise sur le marché d’un appareil non muni du marquage « CE »
visé a 'article 8 ci-dessus ;

— défaut de présentation aux agents chargés des contrbles du
dossier technique de construction ou de la déclaration « CE » de
conformité ou de I'attestation « CE » de type.

Ces infractions seront punies des peines d’amende prévues pour
les contraventions de la 5¢ classe; en cas de récidive, la peine
d’amende prévue pour la récidive des contraventions de la 5¢ classe
sera applicable.

Art. 10. — La date prévue d’entrée en vigueur du présent décret
est fixée par arrété (*).

Art. 11. — Le garde des sceaux, ministre de la justice, le ministre de
I’économie et des finances, le ministre du budget, le ministre de
I’industrie et du commerce extérieur et le ministre des postes et
télécommunications sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de I'exécution du présent décret, qui sera publié au Journal Officiel
de la République francaise.

ANNEXE
Marquage « CE »

Le marquage « CE » de conformité est constitué des initiales « CE »
selon le graphisme ci-apres :

Les différents éléments de ce marquage doivent avoir sensible-
ment la méme dimension verticale, laquelle ne peut étre inférieure
a5 mm.

Lorsqu’un appareil est soumis a d’autres réglementations transpo-
sant des directives prévoyant I'apposition du marquage « CE »,
cette apposition indique la conformité de I'appareil a I'ensemble
de ces réglementations.

Toutefois, lorsque certaines de ces réglementations prévoient une
période pour que les fabricants se mettent en conformité avec les
nouvelles dispositions réglementaires, le marquage « CE » indique
la conformité aux seules réglementations appliquées par le fabri-
cant ; les références des directives qui constituent la base légale
de celles des réglementations dont il est fait application doivent
alors étre inscrites sur les documents d’accompagnement des
appareils.

(*) Larrété du 15 septembre 1992 fixe la date d’application du décret au
15 septembre 1992.
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Avis relatif a I'application du décret n° 92-587 du 26 juin 1992 modifié
relatif a la compatibilité électromagnétique des appareils électriques et électroniques

(J.O. du 9 octobre 2005)

DIRECTIVE 89/336/CEE DU 3 MAI 1989 MODIFIEE
DU CONSEIL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES

Le présent avis annule et remplace I'avis publié au Journal Officiel
de la République francaise du 23 juillet 2005 .

Liste des organismes désignés en application du 2 de I'article 5 du
décret ne 92-587 du 26 juin 1992 modifié :

1. Pour toutes les catégories de matériels et d’appareils :

Laboratoire national d’essais (LNE), 1, rue Gaston-Boissier, 75724
Paris Cedex 15 ;

Laboratoire central des industries électriques (LCIE), 33, avenue
du Général-Leclerc, 92260 Fontenay-aux-Roses ;

EMITECH, ZA de I’Observatoire, 3, rue des Coudriers, Cap 78,
78180 Montigny-le-Bretonneux ;

EMITECH Atlantique, 15, rue de la Claie, ZI Angers-Beaucouzé,
49070 Beaucouzé ;

EMITECH Grand Sud, 3, rue du Massacan, ZI A Vallée du Salaison,
BP 25, 34741 Vendargues Cedex ;

AEMC Mesures, 665, rue de la Maison-Blanche, 78630 Orgeval ;

AEMC Mesures, 7, rue Georges-Mélies, 69680 Chassieu ;

INTESPACE, 18, avenue Edouard-Belin, BP 4356, 31029 Toulouse
Cedex 4 ;

THURMELEG, aire de la Thur, BP 8, 68840 Pulversheim ;

SOPEMEA, aérodrome de Villacoublay, zone aéronautique Louis-
Bréguet, BP 48, 78142 Vélizy Cedex ;

GERAC, 105, avenue du Général-Eisenhower, BP 1185, 31037
Toulouse Cedex 1 ;

INERIS, parc technologique Alata, BP 2, 60550 Verneuil-en-Halatte ;

CETIM, 52, avenue Félix-Louat, BP 80067, 60304 Senlis Cedex ;

LCIE, site de Voiron, Z.I. des Blanchisseries, 38500 Voiron ;

EUROCEM, 364, rue Armand-Japy, Technoland, BP 39, 25461
Etupes Cedex ;

GYL Technologies, Angers Technopole, 1, rue Fleming, 49066
Angers Cedex.

2. Pour les catégories suivantes :

— appareillage électrique industriel a basse tension ;
— matériels de fourniture d’énergie ;
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— systemes convertisseurs de puissance et variateurs de vitesse ;
— matériels d’automatisation ;

— matériels de technologies de I'information et de téléecommunica-
tions.

ASEFA, plate-forme F 03, usine M 3, Schneider Electric, 23, rue du
Vieux-Chéne, 38240 Meylan ;

ASEFA, plate-forme K 41, Schneider Electric, 33 bis, avenue du
Maréchal-Joffre, 92002 Nanterre Cedex ;

ASEFA, plate-forme N 01, Alstom Technology, 23-25, avenue
Morane-Saulnier, 92364 Meudon-la-Forét Cedex ;

ASEFA, plate-forme P 01, Legrand, 128, avenue du Maréchal-de-
Lattre-de-Tassigny, 87045 Limoges.

3. Pour les catégories suivantes :

— machines et engins agricoles et forestiers ;
— engins de chantiers ;

— équipements a moteur thermique ;

— équipements d’infrastructure routiere ;

— bateaux a moteur ;

— appareillages de mesure et d’essais ;

— matériels de garage.

Union technique de I’'automobile, du motocycle et du cycle (UTAC),
autodrome de Linas-Montlhéry, BP 212, 91311 Montlhéry Cedex.

Liste des organismes désignés en application de I'article 6 du décret
n°® 92-587 du 26 juin 1992 modifié pour la délivrance des attes-
tations CE de type pour les appareils congus pour I’émission des
radiocommunications :

Laboratoire central des industries électriques (LCIE), 33, avenue
du Général-Leclerc, 92260 Fontenay-aux-Roses ;

EMITECH, ZA de I’'Observatoire, 3, rue des Coudriers, Cap 78,
78180 Montigny-le-Bretonneux ;

EMITECH Atlantique, 15, rue de la Claie, ZI Angers-Beaucouzé,
49070 Beaucouzé ;

EMITECH Grand Sud, 3, rue du Massacan, ZI A Vallée du Salaison,
BP 25, 34741 Vendargues Cedex ;

AEMC Mesures, 665, rue de la Maison-Blanche, 78630 Orgeval ;

AEMC Mesures, 7, rue Georges-Mélies, 69680 Chassieu ;

EUROCEM, 364, rue Armand-Japy, Technoland, BP 39, 25461
Etupes Cedex.



D. Utilisation des lampes portatives
dites « baladeuses » et des cordons
prolongateurs enroulés sur tambour.

Lettre-Circulaire NG/RM n° 1917 du 15 décembre 1987 {minis-

tére du Travail).

Latire-circulaire HG/RM n° 1917 du 15 décembre 1987
relative A I'utllisation des lampes portatives dites « baladeuses »
et des cordons prelengateurs enroulés aur tambaur

(non paree au L0

L'arrelé du 21 fayrier 1981 a proscrit [a mise en serace d'appareils
d'éclairage Electrique a main dils « lampes balageuses = du type
B 1els que définis par la nerme NF C §1-710. Cefle narme a éte
annulée et rempiacaés, par la décision du 5juillet 1986 du directeur
géneral de I'AFNOR, par la nrorme NF S 71-C08 reprenant
Finégramé de la norme eurcpéenne EN 60-598 - Partie 2-8. Cetle
norme NF C 71-008 remplace également la norme NF C 61-711
relalive aux lampes baladeuses & tobe tluorescant.

Les constructeurs ont donc élé amenes & modilier leurs fabrica-
lions ainsi gue le marguage de leurs matériels; notamment la leltre
B qui caractérizail lag lampes baladeuses a usage professionngl
a chispary.

En consequance. jattre votre attenlion sur e fat goe parmi les
différents types de lampes baladeuses prévues par la norme ME
G 71-008, doivent &tre considérdes comme satisfaisant aux
chjectifs géndraux de sécur'té assurant |a protection ces tra-
vallewrs prescrits par le décrst cu 14 novernbre 1962 (1), las
larmpes baladeuses a incandescence ou 2 tube lluorescent pre-
sentant des degrés minimaux de protection IF 45 et de ype dit
o non demontable »

Conformémant aux dispositions de ladite ~orme. la degeé IP 45
doit faire I'objet d'un marquage situé & l'extéraur de la baladeuse
ou visible de C'extérieur & lravers ung enveloppe transparente.

Le degré 5 de proteclion cantra les risques de penetralion d'eau
ne peut gtre abtenu que par Vutilisation d'une enveloppe ranspa-
rente. &tanche assurant \a protection de a lampe ou du tuble fuo-
rescen.

Les lampes baladeuses diles = non demonlables = sont consirui-
165 de telle sorte que le cable scuple ne puisse &fre separe de
la baladeuse sans la mellre définmvemeant hors d'usage.

Pour les baladeuses a Wwbe fluorescent, le cable résistant (c'est
4 dire comportant les résistances de balast incorporees dans |
céie d'ahmentation de |3 lampe) n'est pas admis.

Far alleurs. compte tenu des nombreux accidents survenus avec
des « cordons prolongaleurs « caroulds sur tambour metaligue,
utilisés dans des dlablissemants socumes au decret du 14 novern-
bre 1982 {1} | me parait utile d'indiquer les caractérstiquas prin-
cipales de ces matdrie's qui, i @les SO respectéss. assurent la
securité des travaillaors -

tambour en ratériau isolant ;
- lighe de prise de courant de “ype non démontable ;

cordons prolongateurs, 'orsqu'ils sont connectds. présantant les
degrés de protaction minimaux [P 44
Il convient de noler gque les cordons prolongateurs enroules sur
tambiour conformes au type B décril dars la norme francaise
MF C 81-720 homologuse par arrété du 28 noverrbre 1983 répon-
dent & ces caraclensiigues.

(1) Rorplaceé par o decret du 14 novernbre 1388
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E. Comportement au feu des canalisations

Arrété du 21 juillet 1994 {ministére de I'Intérieur).

Arrébd du 21 |uillet 1994 porant classitication et attestation de zonformité du comportemen! au feu des conducleurs
et cibles €lactriques, ot agrament des laboraloiras d'ezeals

(4 0. du 3 septemhbre 1944)

Art. ™. — | e prézent arrélé a paur objet de fiker i85 classifications
et lag modes d'attestation ce confarmité e comparteraent, lors
dincendies d'origire ex!érreurs au cable, des conducleurs et
cabies glecingues, auxguels se référant les réglements de séourilg
contré Cincardie, ainsi gue de désigner les labaratoites d'essais
A0rEas pouf Droceder ALy es5AS,

Dans la sute du prégent arrété les conducteurs et cakias glectr)
gues seront désignas par lé méme lerme = cAbies ».

Art 2. - Du point de vae de 1a réaction au feu. les cables sont
Ciasses en rois catégories : €1, G2.C 3,

a} Les chbles de catégone C 1 satisfont 4 |12 fois aux essaig de
varification des articles 2.1 {conferme au document d'hannonisa-
tion Cenelec HD 405-1 S 1) et 22 de la norme NF O 32070,
cammplétée par son additié 67 1 (cerforme au document d'harmo-
nisation Ceneiec HD 405-1 51 A 1) introduizant e brdleur 4 gar
conforme & la publication CEF 695-2-4 (flamme d'eszai & oremeé-
lange de T KW nomingh)

b} Les cébles de catégorie C 2 satisfont a l'essa de verification de
Farticks 2.1 de la norme NF C 32 070 [comforme au document
d'’harmonization Cenelec HD A05-1 S 1) et de son additit précités,
ou, dans e cas de cébles de iaibles sections, aux dispositions du
guide UTE C 32071 ;

c) Les cables de categonie C 3 sont cetx gui n'entrent pas dans
ies categories précedentes.

Art. 3. — Du point de vue de la résistance au feu, les cables sont
tlassés e deux catégaries : CR1 et SR 2

al Les cables de cadgorie CF 1 satisfont 4 l'essai de verficaton
de 1'articie 2.3 de la norme NF C 32-070 précités ; ils satisfont de
plus soit & l'essai de Tanticle 2.1 de celle norme et sont alors
classas CR1-C 2, soit aux articies 2.1 €Y 2.2 et a additit de catte
narme et sont akors classeés CR1-C 1,

) Les cables de catégore CF 2 sont ceux gui n'entrend pas dans
la catégorie préicedents.

Arl 4. - Lorsqu'une exgence particulidgre sur le comportement au
feu des caows disposes en nappes est prescrile, ces cables
dowent repondre aux conditions de réalisation de I'essai C decrit
dans la norme NF © 32-072 (confarme au docament d'harmonisa-
sion Cenelee HD 408-35 1)

Art 5. - Lorsguiune exigence particuligre syr l'enfumage, suscep-
tinle g'étre provoque par les cdbles dans certzins volumes, est
orescrite, les cAbles inslales dans ces volumes doivent rgpandre
aux dispositions de 1a norme NF C 32-323 {ou toute autre nerme
harmonisee Cenedac assurant un ~iveau de sécurite equivalent)
&1 s'agit de clhles rigides. ou aux dispositions de la norme
MF 5 32-131 (conforme au document Cenelec pr HEG 22-135 1) 5711
Fagil de cables souples,

Art. 8. Un cable dlectrique doit farre Tobjet d’une attestation de
contormité & la norme le corcernant. La forme de cette altestation
dépend du classement du cable. Tout cable doil pouvoir élre
idantifie par ie marquage préva dans la norme e concernant.
Las cabes des catégores CR1-C1 el CR1-C2 doivent fairg
I'ohist d'ua certiticat de qualfication dglivré par Ln arganisme
certificateur reconnu par le mimstére charge de l'industrie tel oue
la marque MF-USE, au toute auire margue de qualité en vigueur
dans un Etat membre de I'Unign europeanne, cetle cartitication
devant alors presenter des garanties eguivalenles a celles de la
marque MF-USE notammen? en ¢e qui concerne irtervention
d'une tierce partie irdépendants &t e classement basé sur les
nosrmas de niveau equivalent
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Les c&bles de calégarie C 1 doivent fare Tobjet :

= soil d'un cenificar de gualification el gue defim a I'alinea
précedert, se référant & la nomme NF S 32-323 (ou norme Ceralec
gquivatenia) au & la narme NEC 32-131 {conforme au document
d'harmonisation Geneleg pr HD 2213 8 1),

— soit d'ur procés-verba. de ciasserment initral de type.

Les cables dewant repondre aux dispostions de ia norme
NE 32072 (conforme au docurrent ¢ harmonisation Cenelec
AD 405-3 S 1} doivent taire 'coiet d'un procés-verbal de glasse-
ment initial de ype.

Le procés-verbal initial est delivré par un des laboraioires agréss
vises a l'arlicle 7, el reste valable pendani toute [z durée de validité
du certificat de qualitication attaché au caole,

Les cables de catégore C2 peuvent fare Yobjet d'une simple
déclaration de conformilé du fabricant & fa norme les concernant.

Arl. 7. - Bont agréés pour dékvrer les orocés-verbaux de classe-

ment prévus gu présent arrétd les laboratoires suivants :

a) Pour ies ciassements CR1,C1, 02

— e Laboratore cenlral des :ndustries éleclriques (L.CILE;

— e laboratoire du Centre ssientifique et technique du batiment

f{C578);

- & laborataire de |a Régie autonome des transpaorts parisens

(RATPY;

b} Four les essaus C de nappes {NF C 32-072 au document

dharmonisation Cenelec HD 405-3 5 1)

— e Centre national de prévention &1 de protecton, établissement

de Vernon f{C.MPPY:

¢} Pour  ies  essais fumées {mormes NF C 0 32-073-1 et

NF O 32-073-2 ou decuments dharmonizsation  Cenelec

HD 606-1 51 et HD 806-2 5 1} :

?Fili _Jl_ag?rato!re de ta Régie autonome des ransports parisiens
ATES

Les rapporis d'essais réalises conformément aux dispositions du

présert arrétd par les laporatoires d'adires Etats membres de

I'Union guropéenne specialement deésignés i cet effet ou notfiés,

auront la méme valeur gue celle des rapports d'essais réalisés par

les faboraloires rangais mentiennés dans e présent arrété.

Art. 8. = Les organismes certificateurs de gualilé doivent commu-
miquer au miristére de Finlgrsur et de Taménagement du lerntaire
idirection de la séourité civile). au fur et & mesure de leur mise &
pour, les listes des fabricants avan! obtenu le droit d'usage de la
marque pour les cdbles visés alr présent arréts,

Cans le cas des proces-verbaux de classemsnt, les laboratoires
sgréas dosven! Communiques § 48 minsldre un arempiaire de ces
procés-verbaux dans un délai d'un mois 4 compie de l'essai,
L'hemologation de ce classermen! ou de ce résultal esl proncncae
parie mirastre de 'intériedr et de VYaménagemer! du terviloire el fait
I'abjet de publication au Journal officiel saul reserve expresse de
la part du fabricant intéressé dans des quinze jours suivant lz
communication du résultar

Art. 8.~ Les disposibons du orésent arrété sont applicables le
prefrigr jour du qualtiéme mois suivant sa date de publication au
Journal officiel

Ari 100 — L'arrété du 1ttévrier 1863 tixan) les conditions d'essais
de resistance au feu des conducteurs & cabies electriques isoles
polr eclairage de securité est abroge,

Art. 11— L e diregierr de 1a sécurité civile est chargé de 'exécution
du présent arrété. qui sera publé au Journal officiel de la
Republique frangaise,



F. loniseurs d’air

Avig du Cansefll supérlaur d'hygiéna publique de France (Sectlon évalualion des risques de I'envirennament sur la sanld)
du 25 novembre 1992 relatlf aux apparsile dits épurataurs autonomes e aéro-loniseurs

Considérant gue le mins’ére de la santa et de 'achon humanitaire
a &té sollicité par des industriels en vue de |3 déliviance d'agre-
ments pour des apparers dis épurateurs aulonomss el agro-
ioniseurs,

Considérant que notamment des particubers et des directeurs de
créches sallicitent du mimstdre de la santé et de l'action hemant-
1aire un avis & e swet,

Le ministérs de la santé et de 'action humanitaire a saisile Consan
supéreur d'hygiéne publigue de France qui émet |'avis suivant -

WU que ces appareiis n'onl pas vocation a rencuveler lair ;

VU le fossé entre 1a réalilé scientifique et la perception gqu'on peut
an doaner & travers |la commercialisation de cispositifs, fruits de 1a
technalegie ;

Vu .a tendarce & rechercher colte que cotte des garanhes
médicales 4 des actions purement commerciales;

Yu e nsque quil y a A orésenter ces o spositifs comrme une

oanacée et ce favoriser leur mise en ceuvre au détriment des
mesures d'nygiene tragitionrelles cui ont fail leurs preaves ;

Wi que les assainisseurs d'air de lybe ianiseurs sont également
commercialisés en tanl qu'instrumeants donothérapie el gue dans
celte indication, les effeis phys ologiques & peychophysiologiques
escamptés sont encore trés controverses,

Le Conseil supérigur d'hygiene publique de France considére
guaucune des procadures en vigueur ne permel 4u ministére de
la santé 8t de 'acton humanitaire d’accorder un agrément A ces
appareils dits épuraleurs autonomes et adro-ioniseurs.

Aucun bérelice pour 1a santé n'ayant ete demaonire en I'etat actuel
des connaissances, les effets nocifs potentigls élant au contraire
4 crandre e cas d'émissions d'ozore et d'oxyde d'azote. cette
inslance estime ne pas pouvoir recommarder 'utilisation de ces
appareils.

Cet avis ne peit 8lre difluse que dans sa tolahté, sans suppres-
sion, ar gLt
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4. Travaux effectués
au voisinage d’installations
électriques




A. Travaux au voisinage de lignes,
canalisations et installations électriques

— Décret n° 65-48 du 8 janvier 1965 modifié, titre XIl {minis-

tere du Travail).

— Circulaire d'application du 29 mars 1965 (extraits) (minis-

tere du Travail).

— Arrété du 3 mars 1965 (ministére du Travail).

Décret n® 65-48 du 8 janvier 1965 modifié par décret 81-989 du 30 octebre 1881 (0.0, du 5 novemura)
décret n° 92-767 du 29 juillet 1992 (J.C. du 7 aclt), décret n® 95-607 du 6 mai 1995 (/0. du 7 mai 1998)
portant réglement d'administration publique pour 'exécution des dispositions du Livre Il
du code du travait (titre |1 : Hygigne et sécurité des travallleurs) en ce qui concerne les mesures particulidres de pratection
et de salubrité applicables aux éablissements dont le personnel exéeute des travaux du batiment, des travaux publics
et tous autres travaux concernant les immeubles

{0 du 20 jars-er 1865, Roct. J O du 4 féyrier ()

Art. Tor - Les chefs d'éablissement metionnés & lartice L. 231-1.
et notamment ceux du Batiment et des travaux publics, dord le
personnel effeciue, méme & titre oocasionnel. des travaux de ter-
rassement, de construction, dinstallation, de demalition, d'estre-
tien, de réfection, de nettcyage, toutes opérations annexes el tous
auires ravaux prévus par le présent decret, portant sur des
immeubles par nature ou par destination. sonl tenus de prerdre
tes mesures spéciales de orotecton et de salubrité énoncées aux
articies ci agrés.

Sant lovefois exclus du chama d'application défini av premier ali-
nea s travaux portant sur des immeubles par destination, y cem-
prs ceux entrant dans les previsions de farticle 524 du code civil,
des lors qu'ils sont scumis, en ce qui concerte leur demontage,
lewr entretien ou eur mamtenance, aux dispositions de l'arhcte
R. 2336 du code du travail.

Sont égalerment scumis aux dispositions du présent décrel, 4 l'ex-
cepticn de ceilles des Yes Xl ot X1V, les fravailleurs indepen-
dants et les empioyeirs mentionnés a larticle L. 235-18 du cade
du travail

Au sens du présent décrei, of par opposition au terme « tra-
waillesr ndéperdant «, le terme « travaillour » g'applique 4 toute
personre tavatant sous 'autorité d'un chef d'éabissement.

TITAE XII

FRAVAUX AU YVOISINAGE DE LIGMES.
CARALISATIONS ET INSTALLATIONS E_LECTRIGUES

CHAPITRE ler

Art. 171, - Les prescriptions du présent crapitre dowvent &tre
cbservess lors de l'exdcuton de (ravaux au voisinage de gnes,
canaisatiors et installations électrigues .

a) Siluees 3 Mextérieur de locaux et du domaine basse 1ension A
{B.TA), cest-a-dire dont 1a tension excede 50 volts zans dépag-
ser 500 valts e courant alternatif ou excéde 120 volts sans
deépasser 50 volts en couran! conlinu [isse.

b) Situge & l'extérieur ou & lintéricur de lecaux of du domaire
basse tension B {B.T.B.), c'est-a-dire don! a tcnsion excéde
S0 volts sans dépasser 1 000 volis en courant altermatif ou
excéde 750 volts sans dépasser 1500 volts en courant continu
lisge,

ch Situées & l'extériewr ou & lintérieur de locaux et du domaine
haute tersion A (H.TA), c'est-a-dire dont 1a 1ension excade
1 000 velts en courant adernatif, ouw excede 1 500 volls en courant
continu Asse.

1) Le décret 81-183 du 24 fvror 1987 (& 27 2 B a etendu aux dablis-
sertems agnceles Ies dispositions Je ce decret dont Narliche 2 tres se de
plus @ - Art 2 - | es fravaux d'¢lagage ef o éhoaspage zes arores son
SOUTIE Bu seules dispositinns des atticles.. 171 a '8Bh du decret oy 3 an.
wigr 965, -
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dh Bitues 2 l'essérigur gu 4 lintarieur de ocaux el du domaine
haute tension B (HT.B.), ¢'est-a-dire dont Iz tension excéde
30 000 volls an courant alternatil ou excéde 75 003 volls en gou-
rart continu iisse,

Art 172, - Tout chef o'établissement ou tout travaliledr indeépen-
dart qui se propose d'eflectuer des travaix au voisinage de
lignes au dinstallations glecirigues dot s nformer auprés de 'ex-
ploitant - au'il $'agisse du renrésentart local de la distributon
dénergie ou de l'expleitant de 1a ligne ou installation pubique ou
privée en cause - de la valeur des tensions de ces Jgnes cu ins-
taations, alin de pousair s'assurer gu'au cours de lexdoution des
travaus le gersonnel ne sery pas susceptible de sapprocher lui-
méme ou d'apprecher les culils. appareils ou engins gqu'il wtilisera.
oL une partie quelcongue des materials et matdriaux ou'il many-
tertionrera, a une dislance dangerevse des pigces gondactiices
NuEs FOrTaEmen: sous tension, e notammean] a wne distance
inférieure 4 :

a) 3 métres pour les lignes cu installations domt s plus grande
des tensions (&n valeur efficace pour le couran® aternatd} existant
an regime normal entre deux condusteuars guelconques est infé.
rieur & S0 000 voits.

D) 5 metres pour s lignes ou instalations dont 1a plus grande
des tensions (Gn valeur eHficace powr le couram alternatif) existam
en régime normal entre doux conducteurs guelcongues esl &gale
ou supérieure a 50 000 wolts ;

IF doit tre tenu compte, pour determiner 05 distances mirmales
qQu'il convient de raspecter par Ffappor aux pieces conductices
nues, normatemnent Sous ension, dune part. ge foUs 185 mouve-
ments possikles des pigces conductiices nuas sous tension de la
ligne, canaiisaticn ou installation électnique. d'autre part. de 1ous
las mouvernents, deplacemeants, halancenents, fouetterents
[notamment en cas de rupture sveniuelle dun organe] ou chutes
possibies des enging sliises pour les travaux ervisages,

Arl. 173, - Tout che! d'@iablissement ou tout travaillew indépen-
dant nui se propose d'eflectuer des travaux de terrassement, des
fouites, des forages ou des enfoncements doit s'informer. aupres
U service de vairie nteresse en cas de travaux swr e domaine
public, auprés du propriétairg ou de son gpondant en cas de ‘ra-
vaux sJr le demaine prive, e, dans tous 185 cas, Auprss du regre-
senlant Iccal de la dstribution: d'énergie élestrique. s existe des
canalsations electriques sculerraires - Gu'elles soien* ou non
enterrées & Uintéricur du périmetre des travaux projetés ou 4
moins de 1,50 métre & I'sxtérieur de ce périmatre.

At 174, - Le chef c'etablissement ou ic travaileur indépendant
ng peut praseder dux travaux qu'apres la mise hors {ension cde
Mnstallation éleclrigue, & moms que l'exploitatt ait fait connaitre
war crit qulil ne peut, pour une raisan au’il juge iIMparieuse,
allectugr la mise hors 1Bnson.

Dans ce dernier cas, le chef d'établssement doit se confarmer
aux prescriptions Ges articies 176 & 179 du présant dacet,



Art. 175, - Lorsque 'es Irawaux doivent 8tre effectuds au voisinage
d'une ligne, d'une canalsation gu d'une ingtallation &lectrigue
— souterraing au non — gu @ eté conveny de mettre hors tension,
le chel d'établissement ou le travarieyr indépendant dort deman-
ger a lexploitant de faire procéoer 4 cette mise hors tension. |l
doit fixer, aprés accord éoril de lexplodant, les dates, auxquelles
les Travaux pourronl aveir ligy el pour chague our, 'hedre du
début et de a fin des revaux, ces indications utiles pour I'crgani-
sahon des fravaux, ne dispensani pas detablir ¢t de remetire les
altestalions et av.g vises Cr-apres.

Le travail me peuat cormmencer gue lotsque le chef d'établisse-
ment ou le travailleur indépendant est en possession d'une
« altestaton de mise hors tension », dcrite, datee & signée par
I'exploilant.

Le wravail ayant cosse, qu'il soit interrormpu ou kermine. le chef
detablissement ou le travaillewr indépendant doil £'assurer gue le
personnel a évague ie chanher ou ne court plus avcun risgue. ||
atablil alors et signe « un avis ce cessation de travail -, qull
remet & l'exploitan, cotle remise valantk décharge.

Larsque le chef détatlisserreant ou e travaillewr indépendant a
déivré - I'avis de cessation de traval ». i ne pedt reprendre fes
ravaux que s est en possession dune nouvele - attestalion de
mise hors lension «

« L'altestatien de mise hars lension » &t « 'avis de cessalion de
traval » doiven! éire conformas a un maodéle lixe par un arete du
rrinistre du travail.

la remise de la mawn & la main de ces dosurments peut étre rerm-
places par 'echange de messages téléphonicues enregistrés su-
un carret spacial el reus an retour, avec le nomérg denregistre-
ment. Igrsque te temps de tansmission d'un decument &cril aug-
menterail dans une mesure excessive Ja duree de linterruplion de
lay istribrution,

Toutefors, dans le gas de travauy execuds au voisinage Jd'une
ipre, canalisation oy irstallation élactrique du domaine basse
ension A (B TAY au sens de larticle 371 du présen décra:, ot
dans ce cas saulement, le chef g'érablissement peul. sous
reserve de l'accord ecril de 'expleitant. procéder a la mise hors
tenzion avant les ravaux el au retabigsemant de la tension aprés
les fravaux |1 doit alors ¢

17 Mordonner le débwtl du ravadl guaprés avar veénfid que la
roige hars tenson es) effective |

2* Signaler ne fagon visible |2 mise hors tension

37 Se prémunir contre e rétablissement iroping de la tension pen-
dan! la durée des fravaux. de preférence en condamnant en posi-
ticn d'ouvertura, les apparails de coupure ou de saciionnement
corrgspondanms -

4* Ne rétablir la tension que lorsgue les travaux ont cesse et que
te personnel ne courl plus aucune danger.

Le travaillcwr indépendant pout suivie la procédure prévuc & ar
ticte précédent, sous réserve de respecier les prescriotions des
2%, 3% et 4° du méme alinga.

Art. 176, — | orsque 'exploitant a fait connaitre par ecnt quril ne
padt, pour ure raisor Qu'il JLUge impeneuse, mettra horg ension 1a
Fgne, 1z canalisation oo 'ngta lation glectrigue auv voisnages de
laguelle les travaux serort effeclugs, le chef d étatilissement ou le
travailleyr indépendgant doit, avant le débil des travaux ei &n
accord avec Fesploitant, arrdtor bes moswres de séouritd 3 pren
dre. Le chef d'é:aklissemen: doit, an moyen de la consigne pré-
vue par Varticie 1871 du présent decret, porter ces mesures 2 la
Connaissance oy persarnal,

Art. 177, - Lorsque 165 ravaux doivent elre effectues au vorsmage
dune ligne cu d'ung installatien élactrigus autre qu'une canalisa-
tian soulerrainc et que exploitant, pour une raison gqu'il juge
impéricuse, ostime au'il ne peu: metire hors tension celte ligne ou
cotte installation, la consigne prévue par l'arhicle 181 du présent
decret doit preciser les mesures a prendre pour mettre |a ligne ou
Fimstallation hars d'atieinte du personme|.

Si & ligne ou linstailalon électrigue esl du domaing basse ten-
sion & {3 TAY au sens de larlicle 171 fu présent déoret, cetle
m.aa hors d'alteinte doit Stre rda'iste

& Soit en mettant en place des obstacles efficaces solidement
fix@s ;

By 3¢t en sqlant par recouvrement les conducteurs oL autres
piBces nus sCUs lension, aingl que le neutre.

il n'esl pas possible de recourir & de telles mesures, la consgne
préviue pas l'aricle 181 du présen! decret doit prescrire aux sala-
rigg de porier des gants iso/ants, qgui seroml mis & leur disposition
par & chef d'alahlissemeant, ans que des v&lements a manches
lorgues et une coifiure, =ars préjLdice des meswes propres a
isolor los ravaillours par rapport au sol

Lorsque 1a hgne ou linstallalion électrique est des domaines
basse tension B {B.T.8.), nauie lension A (H.T.A) et haute
ension B (H.T.B.}, au sens de l'article 171 du grésent oacrat. 1a
rmise hors g'atteinte de cette ligne ou de cette installaton doit ére
réalisée e mettant en place des obstacles efficaces solidement

fixgs davant les conductaurs ou pi@Ces Nus Sous Lension, ainsd
que deyvant e neglre,

Si celle mesure ne peut &lre envisagee, la zone de travail deit 8tre
delimitée matériellernent, dans 10Us les plans possibles, par ung
signalisatlion rés visible (telle que : pancartes. barréras, ribans).
La consigne prévue par Narticle 181 du présent decret doil préci-
cer lgs conditions dans lesgueles cette délimitation doit &lre
effectuée. Le cref d'éiabiissement st tenu, en outre, de désigner
ure personng compeiente gyant pour unigue fanciion de g'asse-
rer que les salaries ne franchiszent pas la limite de la zone de tra-
vail et de \es alenter dans 'e cas contrare.

Les mises hors dalleinte susceptitr es d'amener des salanes i
une distance dangsreuse des preces CoNGUCHNces nuas narmale-
ment sous tensior, ainsi que lintevention crecte sur des ignes,
ingtallations électriques ou pieces nues normalement scus (en-
0N, N peuvent étre eficctudes gque par des ravaileurs compe-
tents et pourves du matenc? apropne.

Art. 178 - Lorsque des travaux de terrasserent. des fouilles.
des inrages ou des enfoncements doivent &tre eftectuss au voi-
sinage de canalisations électriques souterraines ce quealgue
classe que ce soit. le parcours des canalisations et 'emplace-
miznt des irstallations dovent 8tre balisés de fagon trés visible &
'avde de pancaries, banderoles, tanions, peinture ou tous autres
dispositifs ou moyens eguivalents. Ce balisage dait Blre réalisé
en enant compte des informations recueillies par application
des artickes 173 4 176 du présent décret ; 1| dot &tre ettsctué
avanr! le début des fravaux & mainténu pendant toute leur
durée,

Le chef d'établissement gst tenu en oulre, Oe désigner une per-
sorné competente pour surveiller les travaillews gt les alerter dés
Quil s'approchent ou approchont leurs auti’s & moeins de
1560 métre des canalisab:ons gl ingtalations &ectigues souter
rasmes.

At 179 Lorsque des enging de lerrassement, de transport. de
ievage ou de manuiention doovent &lre utlises ou deplaces au
vonsinage d'une ligre, instalzlion ou canalisation dlectigque de
guelguo cfagse gue ce sail, el que Cexploitasl, pour une fason
guiil luge impériause, esime quiil ne peutl mealtre hors (2nsion
cette ligre, installation ou canalisation. les emplacements & coccu-
per et les itingraires 4 suivre par ces engies doivent, dans toule |z
masure du pogsible, dtre choisis de maniéra a éviter qu'une partie
guelcongue des enging approahe de la ligne, installation au
canalisation & une distarce inféneure aux distances fixées par les
arickes 172 et 73 du présent decrel,

S'il ne peut en étre zinst, ‘a consigne par l'article 181 du présent
diécret doit précises 08 précactions A prondre pouwr éater de tels
rapprocrerents. mame sl exste des limiteurs de deplacement
des &leéments mobifes ou si des disposilions agptoprigéas d'aver-
tssement ou d'arrét ont &té prises.

Art. 180. - En cas de désaccord entre le chet d'alablissement
au e travailleur ingependant et M'exploitant, soil sur la possibiitg
e rmeilre Vinstallation hors tension. soil, dans le cas ol la mise
hars tension est reconnee impossible. sur les mesuras & prandre
pour assurer la protection des personnes, les contssiaticns doi-
vent &tre portées par le chef d'établissement ou l& travailleur
indépendart devant le service charge de l'ingpection du travail,
qui franchera le litige, &n accord, s'il v a lieu, avec |le service
cnargé du contrdle de la distribution d’&nergie électrique &n
cause.

An. 187, — La chef délablissernant doit, avant le début das tra-
WAL

1% Faire metire en place les dispositis protecieurs prescrils par le
prasent chaptre |

2° Porter 4 12 connaissance du personnel, au moeyen o'une
COnSIgne acrite, 1es mesures de pretection qui, en application des
dispositions du present chapitre, dolvent &re mises en euvre g
de l'exécution des travaws.

CHAPITRE I

Arl. 182, - Les prescriptions du prégent chapitre doivent &ire
ohservees lors de 'execution de travaux a I'nténeur de locaux ne
comporiant que des ignes ou installations électriques du
dornaine basse lension A (B.LA), au sens ce “arlicle 171 du pré-
sent decre’.

Art. 183 Sile persennel risque, au cours de Nexécution des tra
vaux, d'entrer direclement ou indirectemnent n contagt soil avec
un canducteur ou pidce conductice sous Ensias nu ou insuffi-
samment 1solg, soit avec une masse métallique pouvanl étre mise
accidentellernant sous tension, les travaux ne dowent &tre effec-
és que lorsque la ligne ou l'installation a até mise hors tension.
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Exceptd e ¢as ol les ravauy son! exdoulés dans des ocaux trés
corducteurs et le cas oy lg persennel ast suscoptivle davair les
dieds cu les mains Mumides, i| peut &re Géroge aux dispOsitions
de I'a'inéda précédent lorsque Pexplaitant a fait connaitre par dcm
qu'il ne peuwt, pour une raison gu'il juge imparieuse, meattre la ligne
ou I'mstailalion hors tersion, sous réserve 1outefois que les tra-
vaux soent exgcutés dens les corditions fixees par l'anicie 185
du présent decret,

Art. 184, -- En cas de mise hors tension de 1 ligne ou de l'installa-
tion, le chef d'&ablissement ou le travailisur indépendant doit
demander & I'explatant ou & Fusager de la bgne ou de l'installa-
tigr de procéder & cette mise hors tension ou obienir de Ui 'auto-
risation de 'effectaer lui-méme.

Le chef d'é¢tablissement coit alors :

12 Nardonner le début du travail gqu'aprés avcir ve&rifé que la
mMise hors tension est effactive |

2% Signaler de fagon visibie la mise hors tensior ;

3% Se prémuni contre le rétabkiisscment inopire ce la tension pen-
dant la duree des travaux. de préference on condamnanl, en
posgition d'auvverture, les apgareiis de coupure oU ¢o soctionne-
ment correspondants

47 Ne retabls |z tension gue lorsgue les fravaux ont cesse et que
¢ parsorncl re codrt plus aucur danger.

Le travaiileor indépendant dait ators respester les pressiptions
des 2% 3% et 4% de lalnéa arécédent,

Art. 185, - Lorsque les travawx sont effeciués alors que 1a tigne o
linstallation demeure s0us tansion, les parties de 13 ligne ou de
Mrsiallation susceptibes de provoquer des cortacts dangereds
dowvent &tre mizses hars d'asieinte.

&) Soit en disposant des cbstacles efficaces soliderrent fixgs |

b) 30it en faant procéder, S0t en procédant & une isolation
efficace par recouwvrament des conducteurs et pidcas nas ou
insuifsamment isolés sous lension ou susceptibles 47y &tra por-
&%,

Toutefoig, les dizpositions ci-dessus ne font pas cosiace 4 ia
mige en euvre, en accord avec l'ugager, de toule autre mesue
de protection apgropriee & chague cas consiasre (lelle que |so-
laton du personnel ae moyen de vétements, de gantg, de coif-
fures cu de plarchers isolants). Le chef g'établissement doit
alors. au mayen d'ure consigne. porter & la conna’ssance du per-
sonnel irdresst les mesures o securits mises en oauvre.

Clrculalre du 29 mars 1985 relative & "application du décret ne 65-45 du 8 |anvier 1965 portant réglement d'administration publique

pour U'exécution des dispositions du Livre || du code du travall {titre Il : Hygiéne et sécurlté des travailleurs) en ce qul congerne

les mesures particulléres de protection et de salubrité applicables aux établissements dont le personnel exécute des travaux du
bétimen!, des travaux publics et tous autres Iravaux concarnant les immeubles

{Journal Officiel du 6 avril 1985]

[-]

Champ d'application

B ressart des dispositions de Farticle prerrier, gui a trail au champ
dappicalion, que le décrat du: 8 |[amaer 1965 est applicable aux
etzblissements visés par l'article 65 du livre || du code du trawvail
dont Je personnel effectue, méma & titre cocasionnel, des travaux
de terrasserment, de construction. dirstaliztion, de démolition,
dentretien, de refection, de nettovage. 1ouUles OpEralons annexes
et tous autres travaux prévus par ledit décret. portart sur ges
immeubles par nature ow par deshnation.

Il résulte des termes mémes de cal article que les dispositions du
nooveau décret sont appf cables, sans éguivaoque passible, aux
entreprises dont le personnel exécute des travaux d'e~tretien (fels
gue le ramenage des cheminees) ou de netioyage (tels gue le
lavage des vitres).

Em ce qui concerne 'expressn « travaux portart sur des immeu-
bles par rature ou par destnation » ¢y a liey de souligner que
sont assujettis, d'une part, les travaux explicilement wises par ¢
décret, d'actre part. les travaux Gui nécessitent la mise en euvre
d'instailations, de disposition de matériels ou d'enging faisant
I'objel de dispositions cortenues dans les divers tilres du dégra?,
Ainst linstallation d'un réservoir, qui pew nécessiler l'smpio
d'echafaudages, déchelles ou d'apparels de levage. est une
aparation qui reléve o décrel

Ilimporte également d'observer Que les chartisrs de contruction
et Centratien des entreprisgs da distributan d'énerg e glect-igue
entrert dans le champ d'asplication du gécret du & janviar 1965
(Fapparail en efet que 'axistence d'un texte particulier corceraant
les mesures de séourité applicables sur les chantiers dont d &'agit
ne se justifie pas, car les conditiors de travail sur ces chantiers
ne different pas de celles des avtres chantiars du baliment et des
travaux publics. Cela est d'autant pius vrai que I'arréié du 10 mars
1927 relatil aux mesuras de protection et de saisbritg applicables

dans les chantiers de construction et d'ertreten des entreprises
de distributicn d'érergie electrique, arrélé pris en apolication de
larticle 19 de la loi du 15 ‘anwer 18908 sur les distributions
d'énergie, s'est borné a reprendre textustlement, d'une part, ies
prescrptions de Jarticle 66 a du iivre Il du code du trava |, d'autre
part, celles du décrel du 9 and: 1925, sauf ar ce gui concerne son
amcle 59, qui prescr' faver plus de détails que Marticle 50
correspondant du decret du 8 aodt 1925) les mesures de séourité
a prendre dans la cag de travaux elfectués au vosinage de ignes
alecirgues,

A'n gue cesse cette dualité de réglementation, gui e se justifie
ni sur le plan juridique nd sur le man technique, il a été demandé
A M. le Ministre de Vindusiie de bien vow oir abroger l'ar-été du
10 mars 1927 lors de Yentrée en vigueur du décret du 8 janwier
1955,

TITRE Xl

Travaux au valsinage de lignes,
canalisatlcns et Installations alactriques

Comple lenu <u nombre et de la gravité des accidents gui
surwennent @ I'cccasion de travaux de cette nalure i) a paru
opporlun de remplacer les dispositions un pes sommaires de
Farticie 58 du déeret du 9 aol! 1925 par les dispositons pus
detaillées du titre Xl qui re comprend pas moins de aguinze
articles groupés &n deux chapitres.

Il est rappeld que '« aliestaton de mise hars tersicn » ef "« av's
de cessation de travail =, dont il est fait &at & l'article 175 doivent
gtre conformes & larrété du 3 mars 1965, qui a &lé publie au
Journal Dfheie! du 14 mars 1985

Arrété du 3 mars 1965 flxant le modéle de I'attestation de mise hors tenslon 81 F’avis de cessatlon de fravail
(J.C. du 13 mars 1965. Rectificatit J.0. du 10 avril 1965)

Article premier. = L'attestation de mize hars tenzion et 'avis de
cessation de traval prévus par l'article 175 (@inéa 5) du decret
ne 65-48 du & janvier 19685 portant réglemen! d'administration
publigue pour I'exécution des dispositicns du livre il du Code du
travail ftitre Il - Hygiéne et séourité des travailleurs) en ce qui
concerne les mesures particuligres de grotection &t de salubrité
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applicables aux érabhssements dan! le parsonnel exécute des
Iravaux du batimen), des travaux pubhcs ef tous autres travaus
concernan: les immeubes, doivent atre étapis conformeément au
modele ci-anness,

Arl. 2. - Le présent arr@lé entrera on viguesr le 1% avril 1965,



MODELE DE L'ATTESTATION
D'AVIS DE CESSATION DE TRAVAIL

Avlanme . . .. ..., .. de casaation de travail

L& SOUSSINe :

MNom Fonction ;.
[Er caoales

Chet {ou préposé) de 'Hablisserent ... ... .. L.

Avise & chef dexplm ration [o sON prépnsel

Mom:; .o . Foretion :
fEn caoihales)

1+ Qe les fravaux 1aisant l'ehret de ['attestation de mise nors

IR SION N L e

déwrge le sont, an ce qui concerne cet établissament

— termirés (1}

INterompuUs jusgU'a nouvelle attestatior de mise hors ten-
gian ().

20 Ol a fait évacuer la tone des instzllations mises hors
lenston et pris es dispositions reglementaires pour gque son

persennel re coure plus aucun risgye du falt rétablissement de .

‘a tenson dans cette Zene.

Le chel d'alablissement
fou nan prepose) - (o son praposs)
Date et heure .. .. ... ... Drate et heure -

Sgnatute ..o Signature

* Le shef dexpioitation

Utiisation de message teléphones

12 Remplir & formule ¢-gdessus [sauf signature du chet de
l'expioitation oy de sor orépasé).

2¢ Comrpleter 'a formue ci-gdessus -

Le présent avis de cessalion de travail a eté adresse le .

& ... h .. .. mn par message Wlephoné oo L am ...
Ui, ap'es {:c:-ﬂatlcm nameant, 4 dec’aré avor enred siré Sous Ie
| .

Signature g chel ogtablissement (oL 02 80N rECOsE)

7y Bayer a menbon inuiie

MODELE DE L'ATTESTATION DE MISE
HORS TENSION DU COURANT

DESIGNATION DE L'EXPLOITATION

AHestationne . . de mise hors tension en vue de fravaux
au volginage de lignas, canallsatlcns
el Installations &lectriquas.

Defivree en verhu ge larréte du 3 mars 19685 pris err agphcation
du egrel ne 85-48 du 8 janvier 1266

Le rhef d'exploitation & BOUSSIONE |
{0U 8GN prapase)
SoUSSignE ... L. L. NOmco Fanction = ... ..
Mmoo [er. capraies)
[an cap-ales. Cref fou prépose) de I'dtabis-
serrent
Fonction ., Daclare :

v Sonnaitre es textes régle-
Avise e deslinalaire désigné | mentaires relatils aux ‘ravaux
ci-contre que les irstallatlors |au  voisinage  d'instattations
cli-apres gtectriques,

2 Avair recornu cantradictoi-
------------ e e s ramert avec ke chel d'expioitas
sonthors 1Bnsicon (1) & COMDIET | ian |ag imites des installanons i
des dales et heures ci-dessous | pises hors tansion ¢

en vue de l'exécution dos tra-} . )

VALY SUIVAN'S . 30 Avos &lé avist que loutes
'es auires partes de instalia-

fion restent sous tersian et

301 domc dangeeuses,

L'avis de cessaton de travall dewra étre remis au nlus tad
=2
Il est convenu gu’ en cas de nécessité ez installations mises hors
lensicn pourrent étre remizes & la dispositon du chet d'explorta-
for {ou de  son prépnsé} dars Jan delai maxirmal
de ............ iy L rm A partr de sa demande.
Detoute facon, e cheT d emlotahon (ol sor prencsé) ne poura
ramettre nstalation sous tension qu'aprés réception de ['avis
de cessation de travail,

Le chel dexpwoitation (ou son |Le chef d'établisgement (ou

préposa) SON prepose; :
ateetheure - ... L Date of heuse ... .
Signature s ..o L Signature . .o

Utihzation de messages atéphongs

12 Aemplir Iz formu’e ci-dessus (sau’ signature du cnef data-
hiigstrmnent pu 96 SO Rrépose).

2t Compléter 1a formule ci-dessaus

lLa présente  anestatior de mise hors
adressda '@ ... L A
a...... o hoooooomn par messagﬂtelephonem ....... ;
am qui, aprés collatiorrement, & déclard “avoir
enregustng soUs W NP L. L L

tersion a B

Signalure du chef d'explofation (ou de son arépose)

i1 Nofa. - La mese hors 1ension necessite la cendamnation en
position d'ouverture des grganes de coupure et la wénficaton de
"absence de tensian.

-
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B. Travaux a proximité de certains ouvrages
souterrains, aériens ou subaquatiques
de transport ou de distribution

— Décret n° 91-1147 du 14 octobre 1991 (extraits)

(décret interministériel).

- Arrété du 16 novembre 1994 (arréte interministériel).

Dacret ne 91-1147 du 14 octobre 1891 relatlf & I'exécution de travavx & proximité de carfaing ouvrages souterrains, aérlens ou
subaquatiques de ransport ou de distribution

(4O du 3 novembre 1981}

TITRE I

DISPOSITIONS GENERALES

Arl. 1™ — Les dispositons du présent decret s'appliquent aux
travaux effectués au vois'nage dos ouvrages s0ularraing, aarnens
ou subaguatigues indigués ci-dessous ¢

d) Installations eleclrigues, et notamment les lignes electriques
souterraines ou agnennes de transport ou de distribution d'élec-
tricitd,

Ces travaux & les distancee a prendre en compte sont céfims aux
anrexes | 4 Vil du present deécrel

Le présent deécret ne sapplique pas aux !ravaux agricoles de
préparalion superficiele du sol.

Art. 2. — Les ouvrages constituant une infrastructure mintaire &t
couverts par e secret de la défense natiocnale sont exclus du
charmp d'apelication du présent décret.

Art. 3. — Pour permat're 'application des ¢isposilions prévucs aux
articles 4 8 ¥ ci-dessous, 08 exploitants des owvrages doivent
COMMURIguUEr aux maifies ef ferir & jour, sous levur seu'e respor-
sabilité, ies adresses auxguel.es doivent étre e-voyées les deman-
des de renseignemerds prévues au tire |l el les déclarations
d'rrtention ¢e commencemant de travaux prévues au tilre 1.

Un plan étabd et mis a jour par chague exploitant conce g est
dépasé enmairie et tenu a la dispositior du public. Ce plan déting,
& lintérieur du territoire communal, ‘es zones dans lequelles
s'appliguent les dispositions des articles 4, alinga 2. et 7, alinéa
prermier. Un arrété ‘nterministériel pris dans les 'orres prévues a
‘article 4 géterming Yes modatites d'applicaton du présent articie.

TITRE Il

MESURES A PRENDRE LORS DE L'ELABORATION
DE PROJETS DE TRAVALX :
DEMANDE DE RENSEIGNEMENTS

Art 4, — Toule personne physigue oo morgie de droit public ou de
drnt prive, qui gnvisage 1a réalisatior sur e territowe d'une
commLne de fravaux anuménées aux annexes | 4 Vil du présent
décrel. doit, au stade de I'elsboration du projet. se renseigner
aupres de la mame de calle commune sur l'existenca &! (g5 2ones
dimglantation éventuelles des cuvrages defimis 2 larticle 1%
Une demande de renseignerments doil &tre adressée i chacur des
exploitants d'ouvrages qui ont communique lewr adresse 4 la
mairie, des lors gue g5 l1avaus envisages se sitlent dans une zone
gelinie par ie plan atabli a cet effet, par I'explenant concarnd ot
dépesé par fui auprés de ia marie en apgiicaticn de 'arficle 3.
Cette demznde doil étre faite par le ma'tre de l'ouvrage ou e
maitre dteuvrg, 10rsqUT en existe un, au moyen d'un imprirre
conforme au madéle déterming par un arété conoint des
ministres contresignataires du présent decret,
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Sont loutelois dispensées de |3 demande de “ensgignements
avprés des explotants d'ouvrages de transport e de distribution
‘8% PErsONnes gui snvisagent des \ravaux de lable amplew: re
compartant pas de fouille du so, 1els gue ceux qui sont mention-
rés & lannexe VL Cette disposition ne dispense pas du resoect
des obligations énencées 2 Carticle 7.

Les exploitants sont tends de répondre, dans le délaid'un mos a
compler de la date de réception de la demande, au mayen d'un
récépisse conforme au modéle déterming par larrété prévis au
troisigrne alinéga.

Arl 5 - 5ila déclaration d'intenlion de commencement de fravaux
mentionnée a l'articke 7 n'est pas effectuée dars le délal de sx
meis a compler de la demande de rensegrements, celte dermidre
doit &lre rencuveles.

Art. 5. — La consultation prévue par le présent titre axorére des
obligations gelines 4 larlicle 7 ci-dessnus das lors que |a réponse
des exploilants lat apparailre gue les travaux envisageas n'antrent
pas dans le champ d'application des anrexes | 4 VIl du present
déorel el des lors Que lee travaux sont enirepris s mais au plusg
lard aprés la demande de renseignaments mentionnée a l'amcle 4.
ii en est de meme en cas d'absence de réponse des expioitans
dans le délai d'un mois préva a laricle 4.

TITRE Il

MESURES A PRENDRE PREALABLEMENT
A L'EXECUTION DES TRAVAUX

Déclaration d'intention de commencament da Iravaux

Art. 7. — Les enlrepraes, y COMPTis 28 entreprises sous-traitartoes
ou membres d'un groupemrent dentrenrises, chargées ce 'exécu-
lion de travaux entrant dans le champ d'application des annexes |
a Vil du présent dacret, doivent adresser ure déclaration d'inen-
ton de corrmencemen) des fravaux &4 chague exploitant d'ou-
yrage CONCerne par les travaux.

Cette déclaraton, qui esi &tabiie sur un imprimé conforme au
madéle déterming par 'arréte peeva a I'article 4, doit éire regue par
fes expoitants d'ouvrages dix jours au moing jours férigs ran
compris. avant la date de début des travaux.

Lorsque les fravaux sonl exécutes par un parhcuiier, il Wi appas-
tient d'effectuer celte déclaration.

Art 8 — Les exploitants des ouvrages destinatares d'ure déclara-
tion mantiornée 4 l'arlicle 7 répondent a celle-¢1 aw moyen d'un
recepisse conforme AL modete déterming par V'arréle prévu 4
I'articte 4,

Catte réporse doit &lre reque par l'exécutant des travaux au plus
tard neut jours, jours féniés nor comens, aprés A date de récep-
tiom de la declaration.

Art. 0. — En ce qui concerme s travauy etfeclués i proxim.té
d'ouvrages gnumeérés 3 larticle 19 autres que ceux mentienrés 3
Fartic e 3. les exploitants communiguant au moyen du récépisse



prewu & Carticle 8, sous leur responsabilite el aver ie maxmum de
precisions possible tous les renseignements en leur possesson sur
lemplacement de lgurs owrages existant dans la zone ou se
sifuent les travaux projetés of y joigrent les recommandations
technigues écrites applicables a l'exécubion des Iravaux a proxi-
rete desdins Guvrages.

S les fravaux, gr raison de leurs conditions de realisation telles
que celles-¢i sont préciseées dans 13 déclaralian souscrite par
lexécutant. rendent nécossaire le repérage, préa'able et en com-
m-n, de I'emplacemeant sur le scl des ouvrages. les explaitants en
avisent, au meyen du méme récépisse. l'exécutant des iravaux afin
de coordonner |es disposilions & prendre.

Les travaux ne peuvent &lre enlrepris qu'apres la communication
des indicatons € recommandations fournies par les explotans
concerngs, Toutetoss, A défaut de réponse des expioitanis
concernés dans le déai fixé & I'article 8. les travaux peuvent étre
enlrepris troig jours, jours ‘eriés non comens, aprés l'envoi par
executant des travalx d'une etire de rappel confirmant son
intenticn d'entreprendre les travaux.

Art. 71, - En cas d'urgence justifige par la séourité, 1a continuite
du service pubhc ou la sauvegarde des personnes ou des biens,
ou en cas de loree majeurs, 128 travaux indispensables peuvent
étre effectuds immediatement, sans que 'entreprise ou la per-
sonne gui ¢n ¢8l chargee ait 4 faire de declaratron d'intention de
commencement de fravaux, & charge pour ofle den aviser sans
délai et si poassible préalablement le maire e les exploidanis.
Touteiois, pour les travaux au voisinage des installations alactri-
gues sputerraines gu aérignnes, I'urgence n'autorise pas 'endCu-
tart des fravaux a inlervenis sans en gyser predlablement les
exploitants concernés, en dehgrs des ¢as ob une telle intervention
esl prévue par ure convenhon particusigre.

Dans les zones de setvituda protégean: les ouvrages souterrains
d'rydrocarbures et de produtts chimguees. Purgence maltorigs
pas l'exécutant des fravaux & inlervenic sans obtenir préalable-
ment l'accord du représentant de I'Etat ou de lexp oitant de
'ouwrage.

Art. 720 Pour les travacs effeciuds & oronmitd des installations
Electriques aériennes, ies services publics ou enireprises gui ant
passé des conventions partant sur la sécurité avec les exploilants
de ces irsiallations ne sont pas tenus Jd'adresser 3 ceux-c une
daclaration d'intention de commencement de fravaus.

Art. 13, — Siles travaux annonges dans 1a déclaralion d'intention
de commencement de raveux ne son’ pas entrepris dans ie délai
de deux mois & comoter de la dale du récépisse. le declaran] doit
déposer une nouvelle ddciaration

En cas dinterruplion des travaux supérielre & deux mois, o
deciarant doil aviser |83 explaitants des cuvrages concernés lors
da la reprise de ceuxr-ci.

Art 14, — Pour la réglisation des travaux eblectugs au ve'sinage
des installalions élsctriques, par toute personne physique oy
rograle de dro’t pubyric ou de droit prive, les conditions de mise “ors
tenzion, de mise hors d'atteinie ou de mize en ceuvie de disposi-
tions particuligres de ces irstaliations sont fivdes par arréte da
minisire crarge de linduasirie.

Art 15 - iCarticle 36 du decret du 15 oclobre 1985 relatif au
regime des transports de gaz cembuastibies par canalizations est
abrogé.

TITRE v

DISPOSITIONS FINALES

Art. 18 — Les dispositicns du présent décrel s'appliquent sans
préjudice des d:spositions particuligres ediclées pour la protection
de ceranes calégorias d'ouvrages mentonnes A Tarticle 1" et des
mesures spacifiques IMposSEss Aux personnes relevant du cade du
travail, notamment par ie décret du 8 ianv er 1965 susviss.

Art. 20 — Le ministre d'E1at, ministre de I'sconomie, das f nances
et Ju budgel. le ministre de la défense, i@ ministre de Frtérieur, le
minstre de tagricuture ot de la fordt le ministre des afaires

sociales el de l'intégralion, le ministre de I'équiperment, du joge-
ment, des Fanspons ot de l'espace, le ministre de 'erargringmrean.
le ministre délegue a lindustrie e au commearce exigrieur, is
minisire délégua aux postes et t@lecommLunications, & minsire
detegué a la sante et le secrétaire d'Eta aux coliechvités logaies
sonl charges, cshacun en ce gui le concerne, de 'exécution du
présent décrel, qui sera publié au Journal officiel de la Réepublique
francaise.

ANNEXE I

Travaux effeciués au voisinage des instalations dlectrigues,
soulerraings ou non, e notamment des fignes soutarraines ou
aeriennes de ranspor! gu de dismbution d'électricitd

| = Travaux eflectués au voiginage des installabions électnigues
FouteTraines,

Les travaux gde terrassemeanis, de fouilles, de fareges ou d'enfor-
cement, les travaux agricoles exceptionnels tels gue drainages,
sous-solages, desouchages zinsi gque [es curages de fossés
daivent &'re considéras comme exXaculés & proximité, g'ils ant lisu
on toul ou pacie 8 mainsg de 150 mélie d'une canalization
gigglrique souterraine,

Les travaux saisonniers agricoles de caractéra ilinérani. 1els que
les labours, ne sont pas considerés comme des Iravaux au
vousSinage.

Il. = Travaux effectues auw voiginage des installations &ecinques
ARLIENNES.

Ces ravaux et operalicns doivent élre congidérés comme execu-
tés A proxirmité d'une installaton elec'riode agnenne §ils sont
affectues 4 une distanca de sécurité inlérieure ou égale & :

1.3 métras pour les instalations slectrigues, et notamrent pour
les lignes agrientes dont la tension nominale est inléeure &
50 000 wolts ;

2. 3 matres polr 85 nstadaticns électrigues, ot notamment pour
les lignes aériennes dont la tensicn nominale est égale ou supé-
rgure & 50 000 voltls,

Ces ravaux ou operations quelconques doivent ére considérés
comme exgcules a proximité d'ure installation électrigue aégrienne,
et notamment d'une ligne aerienng si l'an se trouve rolamment
dans I'un des cas suivants :

7. Une partie quelcongue du batiment, du mur, da lg cidture, de
I'ouvrage ou des echataudages el ouvrages accessores Hrécessi-
tes par les travaux es! ou sera A une distance de I'instalaticn
&lectrique aérienre wféricure 4 |2 distance de séourié;

2. Les persennes gui particperon! aux travawx seront suscepti-
bles du kait de ta nature e caux-¢, de s'appracher elles-mémes ou
d'approcher &3 outils guelles wtiliseron® ou une parle gquelcan-
gue di matédis. ou des malénaux gu'elles manutertionneront 4
une distance de linstallation glecmgue aérienne intérieure 5 1a
distance de sécurite |

3 Les enging Gu agres wilisés pour les travaux ou opérations se
trouveront ol seront susceptib.es de sapprocher, par l'ure
quelcongue de leurs partics, & une distance de lhinstallation
glecirigue zérienne infereure & la digiance de séouritt:

4. Les engirs de terrassement, de transport, de evage ou de
manutention serent utilisés pour corgtituer, modifier ou reprendre
des meues ol des dépdis arsque l'emprise de cos déodts
s‘approchera oL pourra s'approcher de l'aplomb de Installation
slectrigue aenenne & une distance inféricure & la distance de
sacLrite

5 L'¢élagage ou I'abattage concerne es arbres dont g distance &
Inslalation électrique agnenne est inférieures & eur hauleur
augmentde de la distance de securits.

b dait ére tenu compte, pour déterminer las dslarces minimnales
qu'il convient de respecter par rapport aLx pigces conductrices
nuas nermalemant sous tension, <'une parl. de tous les Molve-
men!s possibles des peces condugtrices nueg sous lenson de
linslallation éectiique, &l notamment de 1a ligne agrienng, d'autre
part. de feus les mouvements, déplacements, balancements,
fouetternenits (nodammeant er cas de rupture éventuslle d'un
crgane] ou chutes possibles des enging utilisés pour les travaux
ou opérations envisagées.

Les travaux saisontiers agregles de caractere itingrant, teis
quarrasage et réoolte, effectues A proximité des ing'aiations
gectrigues adilides au-dessus du sol, ne sont pas considérés
comme des travaux au voisinage.

159






5. Dispositions applicables
aux ouvrages de distribution
d’énergie électrique

— Décret n° 82-167 du 16 février 1982.

— Circulaire du 11 mai 1982.

— Arrété du 17 janvier 1989 (ministeres du Travail et de
Industrie). i

— Arrété du 2 avril 1991 (ministére de I'Industrie, de I’Equi-
pement, des Télécommunications et de I’Environnement)
(extraits). i

— Arrété du 2 avril 1991 (ministére de I'industrie, de I’Equi-
pement, des Télécommunications et de ’Environnement)
(extraits) (en vigueur jusqu’au 12 décembre 2002).

— Arrété du 17 mai 2001 (ministére de I'lndustrie, de I’Equi-
pement et de ’Environnement) (extraits).
(Voir aussi chapitre 2. E. « Premiers soins a donner aux vic-
times d’accidents électriques »).



Décrat n° 82-167 du 16 févrer 1982
relatl aux mesures particullérea destinées & assurer la sécurité des travallteurs contre les dangers d'origine
&lectrique tors des travaux de canstruction, d'exploltation et d'entretlen des ouvrages de distribution d'énergle
dlectrique

(O du 17 [évrier 1982)

SECTION !

Généralités

Art. 1°. — Les prescriptions du présent décret sonl applicables
aux travaux effectuds sur les ouvrages de distribution d'énergie
glectrigue ainsi que leurs annexes, réqis par ia loi du 15 juin 1906,
a l'exclusion des installations de traction élestrique.

Cas prescriptions concerment les travaux effectuss :

— Sur les ouyvrages de distibution E&lectrigque en cxploitation
{medificalions, exiensions, entratian, otcy;

- Sur les cuvrages de distribution eélectrique en corstruction
lorsqu'ils se wouvent au vassinage d'autres ouvrages de distribu
tion eiectrique en exploitation.

il vy & mise en exploitaton d'un guvrage de Jistribulion deés sa
premigre mise sUS BNSKN, MEme pour des essais,

Art. 2. —Pour I'application du présent décret, on entend par :

Conducteur ackf

Tout conducleur normalement affecte & la ‘ransmission de
Fénergie lactngue: cette définition couvre |& conducleur de phase
gt le conducteur neutre en courant altermabi et les conducteurs
positif at négalil ot le compensaleur, en cowant conting.

Conducteur de protectian |

Le conducteur dont l'obie! est de relier éleciriguement les masses
d'vne installation a certainsg élémenis en vue d'assurer la
protection contre les dangers de conlact avec des masses mises
accidentellermert sous tension. Dans les circuits ou il est admis
de confondrs ie conducteur neulre et |8 conducteur de pratection,
fa foncoon condocteur de proteclion I'smporte sur celle de
conductedr actif,

Entreprise compeélente en matidre slectique

Toute entreprise dont l'activilé prircipale est la productan ou la
distribution d'énergie electngue, ou la conslruction, I'ingtallation Qu
Fentretien de matérisl dlecirique,

Matériel protege :

Un matériel équipant les installations de 2¢ ou 3¢ calégorie au
sens de l'article 3 ci-aprés. se présentan: sous iz forme d'un
ensemble sous enveloppe pour lequel toutes dispositions ot ate
prises par consiruction et par installabon pour metire les per-
sonnes & Mabrl d'un conlact aves les parties aclives sous tension
et dort chague compartimen! comporte une termeture assurés -
— Soit par un ou plusieurs panneaux ne pouvant étre enlevds gu'a
I'zide dun gutil et ne comparant nk potgnée, ni charniere, un signal
d'avertissement de danger electrique &tant apposeé sur chacun de
CeS pAnneaux;

- Sail, loregue l'accés & un compartiment 25t nécessaire &n
exploitation normale, par ung parte dont ['ouverlure esl subordon-
née, par asservissemenl macanique, A la mise hors tension
automatique préatabie de loules les parties actives scus tension
rendues accessibles par celle cuverture;

Art. 3. —Pour ‘'application du présent décrel, les instaltations
électriques sonl Classées en trois catdgories selen la wateur
nominale de la tension (en valeyr eflicace pour & courant
allernatify :

Premigra catégaorie !

Installations pour lBsquélles |z vaieur nominzle de la lansion ne
dépasse pas 1000 v en courant alternatif qu 1 500 V en courant
cOntinu.

Deuxieme catégone :
Installations pour lesquelles |la valeyr nominale de la tension
dépasse les limites ¢i-dassus sans dépasser 50000 V.

Troisieme catégorie .

Imstallations pour |lesquelles la valeur nominale de tension
dapasse 30000 v,

En oulre, parme fes installations de i@ catégerie, celles pour
lesquelles |a valeur nominale de .a tansion ne dépasse pas 50 V
sont appeléas instalations trds basse tersion.
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En requme normal, la plus grande des tensions (en valaur eflicace
pour fe courant alternanil] exrstant antre deux conducteurs actis
ou entre un conducteur actf et la terre ne doit pas excéder la
tension nominale de plus de 10 %.

Art. 4. — L'employeur 88t tenu de se confarmer aux prescrptions
d'un ou de plusieurs recusils dinstruchons générales de sécurité
d'ordre electrique correspondant aux ravaux a effectuer el a .eur
made d'exécution: ce OU Ces recueils doivent &tre approuves par
arrété conjoint du minislre chargé de I'Energie &lectrique el du
rrinistre chargé du Travail.

SECTION It

Travaux exclus des prescriptions des sections Il at IV

Art. 5. — Les prescriptions des sectonsg |l et ¥ du présent
decret, a 'exception de celles de ladicle 8-V, ne sont pas
applicables aux installations suivantes :

- Installations de trés basse lension réalisées de mamiére 4 eviter
qu'elles ng soient portées accidentellement a une tersicon plus
alevee:

— Ingtallations de télécommumcations utilisan! des tensions
rrexcedant pas 100 volts.

SECTION i

Travaux sur les installations élactrigues autres que les mstalla-
tions mentionnées 4 ta section |l

Art. 6. — 1. Sous réserve des dispositions du IV ci-dessous, les
fravaux sur les installations &lectriques doivert 8tre réalisés par
des personnes gualfiéges, habililées au sens du 1! du présent
arhicle pour g5 effectuer. Lorsque ¢es parsonnes apparliennent &
une enfreprise extérieurs, celle-ci doit &tre competente en matiére
elecirique at inscrile en cetle qualité au regisire du commerce ou
au repertaire des métiers.

iI. L'employeur doit remeltre & chague travailleur chargé de
ravaux sur les installations électriques un titre d™abiltation
specifiani les limites des attributions qui peuvent i &tre confides
et ta nature des opérations qu'il peul &lre autorisé a effectuer.
Avant de délivrer ce litra, lemployeur doit s'assurer que ledil
fravailleur a une connaissance compléte des précautions &
prendre pour @viler les dangers de 'dlectncite dans 'exéoution
des lAches gui lui sont confides,

L'employeur doit réviser 'hahilitation d'un travailledsr chaque fois
que cea est nécessaire en fonction de 'évolution des aptitudes
de celui-ei

. Lermployeur doit intormer chaque Travaitleur chargé de travaux
sur des inslaflalions lectnques des instructions de s8curité 4
respectar el doit lui remettre contre recu un carnet de pres-
criptions.

Ce carnel doil &tre dabli sur la base des dispositions du ou des
recuails dingtructions générales visés a l'article 4 ci-dessus, son
conlenu #tant adapté aux forctions gue le titulaire est susceptble
d'assurer et, si nécessaire, aux caractéristiques des installations
concemees et a importance des opérations dont l'empioyeur
confie I'exgcution a son personnel.

La remise d'un camet de prescriptions de sécurité ne dispense
pas 'employeur de denner des instructons ou consignes parti-
cuhéres complémeanlaires orsgue les travas prevus le nécessi-
[=Ia1

IV, Les travacx sur les installations slectriques horg lension
dowent &tre effectués par du personnel qualifie. Toutelois, torsqu'il
s'agit de travaux qui ne sonl pas de nature glactrique et qui sort
gffectués par une entreprise non compétenta en maligre &lec-
trique, il peut ne pas &lre (ait application des |, H et 1l ci-dessus,
s0u$ résarve que le chef d'élablissement cu le chet de 'entreprise
compélente prenne [es mesures necessaires afin que -



- D'une part, 1a mise hors tension soit electuée dans les
condilions prévues a larticle 7 oi-aprés,

- D'autre part, la sécurité du personrel de Tentreprise non
compétente en matiére &leclrique vis-a-vis des risques dordre
élactrique soit assurée par la surveillance permanente d'une
personne bahbiitée & cet efiet ot désignée par le chel d'établisse-
mertt ou . chef de l'enlreprise compélente en matiére &ectrigue.

V. Les travayx peuvent éire effgcluds ;
- Soil hors lenssion dans les condilions précisées a larlicle 7
- Spit sous tension dans fes conditicns précisées a larticle 8.

¥l Les opératons suivantes, méme exécutées sur des circuils ou
apparegils sous tansion, ne sont pas sourises aux prescrptions
des articles 7 el 5 ¢

— Raccordement de pigces et d'organes amovibles, specialement
concus 2t réalisés de maniére a permetire 'opération sans risques
de contacts de I'opéraleur avec des parties sous lension, tels que
appareils débrochables, prises de courant. connecteurs, fiches de
contacts, pointe test, lampes, fusibles basse tensicn préyus pour
&tre changés sous lension,

- Utilisation, suivant les régles de I'ar, des perches de manmeuvre,
des dispositifs de vériication d'absence de tensicn, ou des
dispesilifs specialement concus oour des conirfiles ou des
MEeSUEs Sous tensian:

- Mangeuvre d'un appareil de commande ou de téglage dans des
conditions normaies duldisation.

Toutes précautions doiven! &tre prises pour assurer la proteclion
de I'opérateur en fonction notamment des risques particuliers dus
aux nfluences extérieures ou & la proximité de pigces
conductrices.

VIl Dans les zones gn existe un danger dexpioson, lout travail
SOus lension, ainsi que les opérations visées au Yl du présent
article lorsqu'elles sont effectuees sur les quvrages sous tension,
sant interdits, guslle gue sait la tension, avant gue dos mesures
efficaces soiant prises pour faire cesser 18 danger d'oxplosion.

Art. 77~ |. L'employeur doit veiller a4 ce que les travaux hors
tension soient exécigs conformément aux instructions générales
de sécurilé carrespondantes contenues dans (65 recuecils prevus
a l'article 4.

. Uemployeur dail s'agsurer que le personnal chargé d'efectucr
des travaux hors tension ast instruit des précautions a prendre
pour eviter les dangers de Vélectricité.

I dewit metize 4 sa disposition le matérizl nécessaire & 'exéastion
des travaux, a la délimilation de la zone de travail 8 & sa propre
protection. il doil préndre toutes mesures pour que ce matériel sail
maintenu en bon &tal. |l doit donner des instruclions précises pour
gue ce matérisl soit effeclivement utihse et velller a ¢ette uiilisatian,

. Pour I'execution des fravaux hors tension :

a} La partie de l'installation sur laguelle oni lieu les travaux doit
éte séparée de toute source d'énergie électrique el celtm
séparatan doit étre maintenue sur fous les conducteurs actifs
pendant toute la durée des travaox.

Cependant, dans les réseaux de premiére catégornie a neutrs
bouclé sans passitnlilg de sechonremert, la coupure du conduc-
teur nautre n'est pas exigée, mais les disposdions prévees aux
Hr & et IV ci-dessous deivent recevoir application a I'égard de ce
conducteur neutre.

Dans un réseanr ol es masses sont religes au neutre, le
conducteur commun nectre &t prolection ne doil pas élre coupé.
De méme, lars des ‘nterventions hors tension sur un circuil
glimenté par le secondaire d'un vransiormateur de courant, la
coupdrg des conductesrs de ce circuit ne doil pas &tre effectieg,
mais teule intervention doil 8tre précédée soit de la Goupure des
arcuits alimentant le primairg de transtormateur de courant, sott
de |a mise en court-circdit des bornes du secondaire de cel
appargil;

b} L'absence de tension dost &tre verifiée aussi prés que possible
du lieu de wravail; toutefais, cette verification d'absence de tension
nest pas nécessaire quand il g'agit de matériel debrochabla ou
de partie de matériel protégé accessibles en exploitation normale;
¢} 57l subsiste des parhies nues sous tersion au voisinage, les
prescriptions de l'article 9 doivent er outre tre appliquéss.

Iv. Pour les ligres acriennes et souterraines de 1% catégorie; il
doit &tre procédé 2 a mise en court-circuit des conducteurs actis
aussitht aprés la vérfication de 'absence de lensian,

V. Pour les instaltations de 2 et = calégories -

al La séparation de toute sourse possible d'énergie électrigue
doit étre matérialisée d'une maniére pleinemenl apparente et
mainienue par un dispositif de blocage appropné, dans les cas
ou il n'est pas possiple dimmebilser matérigllernant les disposi-
Uls de separation, limerdicion de mangeuwvre daoit Gtre signalée
sans ambiguite et d'une maniére pleinement visible;

b)) Aussildl aprés la verification de Fabsence de tension, if goit étre
procédé 4 la mise & la lere et en coun-circut des conducteurs
aciils. Toulsfms, dans le cas dinstallalions da troisiéme catégorie
a phases séparées ou trés espacées pour lesquelles |8 travail sur
une phase n'gntraing aucun weisinage, au sens de article 9, avec
les autres phases, il est permis de ne mettre & la tefre que les
seuls conducteurs sur lesquels e travail est eflectue. En oulre, Ia,
mise a la terre et en court-circuit des conducteurs actifs n'est pas
exigea pour tout appareil ou panie diinstailation sur lesguels a
separation de loute source possible d'énergie électrique répond
simultanément aux rois conditions suivanies |
- Eire effectuée par débrochage simultanément coté amont &
sOte aval;

Eire direciement visinle ou malérialisée d'une mamiére pleing-
ment apparante:;
- Eire maintenue par un dispositit de biocage approprie.
&) Chacune des apérations prescrites en g 4 b ci-dessus doil e
exéculee ou comrilée par une parsonne habintée & cer eflet.

Wl A Pachévement des travauy :

a) La mize en cour-crcun et ies mises & I3 terre dowent étrg
suppnmées, le matériel et les outls retires, e parsonnel
d'execution doit quitter |a zone de travail el &tre infarmé que la
remise =ous tension va étre cHectuée.

&) L'adlorization de remise scus 1ension ne doit étre donnge
gu'aprés l'exécution des opératicons définies en a &l aprés avair
vérifié que le personnel a regagné Ic ou leg points de rassemble-
ment prévus A l'avance.

£} Chacune des apérations prescrites en g el & ci-dessus do't éhre
gxacutés ou contrdlée par une personne hakilitee 3 oot ciet,

VIE. Dans les insiallations de deuxigme et troisiéme catégorie, lors
de travaux executes hors fension, les parois, pannesaux ou
grikages de proteclion assurant ia mise hors de portée des
conducteurs et des pigces sous tensian de dewxidme ou Iraisidme
categorie ne doivenl pas étre ouverts cu déposés avant que ces
conducteurs el ¢es piéces conductrices aient été mis hors
IEMSION,

RBeciproguemeant, ces conducteurs et méces conrdudtices rorma-
lement mis hors de portée par des parois, panneaux el grilages
de prolection ne doivent &lre remis sous tension gu'apras gue ces
orgares de prelection ont ge retermés ou remis en place.
Lorsqu'it est impossible d'appliquer ces prescriptions, les précau-
lions speciales indiquées & larticle 9 duivent gtre prises.

Art. 8B.— | 'smployswr doit remeilre au personnel chargé
d'effectuer des fravaux sous tension un tire d'habiitation parti-
culier a cel effe!; avani de délivrer ce titre, l'employeur doit
sassurer gue ledit personnel, grace & une formation speciale,
IhEorique 2l pratique. a une connalssance approfondie auss bien
des précautions & prendre pour éviter les dangers de N'électricité
que des méthodes de travail & mellre en ceuvre pour exécuter de
1018 travacs.

Cetle dormation doit &lre donnée dans tes condilions prévues
dans le ou les recueils menhanngs 4 lanicle 4, Les programmes
de tarmatran pour travaux sous lension doivent &tre approuvds et
les centres de formalion agréés par un organisme conjointgmen
designg a cet effet par le minisire du Travail €t g ministee charge
de I'Energle électnque.

I, L'employeur doit metire 4 1a dispositon du personnel le
matériel st 1'équipement de sacwritd nécessaire & I'exécution des
fravaux et 4 &3 propre proleclion. Lorsque e matériel ou oot
equipemen! de sécurild asl spécialement desting aux travaux scus
tension, | doit etre d'un type agréé par l'arganisme préve au |
Ci-gessus.

L'empioyeur doit grendre toutes mesures pour que oo matériel et
cel éguipement soient maintenus en bon élat, | doit donner des
instructions precises pour que ce matériel soit eMectiveneant utilise
el veifler & cette utlisation.

ill, Les tawaux me peuvent &lre enlrepris que sur 'ardre du che!
d'elablissemenl ou de son prépose. Cat ordre doit e danné dar
&crit ou par un message verbal enragistré par e chel de travaux
aui doit en demander confirmation, Cel ordre peut &ire denné pour
chague opération ou, en ce qui concerne feg inslallations de 1
categone, pour ur ensemble d'opératons repétitives.

W, Les travaux doivend &tre efiectués conformément 2 des
méthodes de ‘ravail 2pprouvées par 'ofganisme préva ag |
ci-dessus.

Les travaux gu: ne peuvent &tre réalisés conformémenl & ces
méthodes de travanl ne doivent pas &tre exéculés sous tension,
saul &l s'agit de travaux expérimenlaux exécutés par un orga-
nigme agrés par le ministre chargé du Travail et par le ministre
charge de I'Energie électrique pour |a mise au point de nouvelles
melhodes,
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SECTION IV

Travaux au voisinage des installations électrigues autres que
les instaliations mentionnées & la section Il

Art. 9. - | |'employeur doit s"assurer que le personnel charge
d'axécuter des travaux au voisinage d'installations &lectrigues
comportant des pigces sous lension non protépées esl instruit
des dangers présenlés par lesdilas irstalations.

Il L'employedr doit mettre & 1a disposition du personngl le
matériel nécessaire 4 'execulion des travaux, & la délirmitation de
la zone de travail et & sa propre protection, [ goil prendre toutes
les mesures pour gue ce matériel sqit maintenu en ban &lat. 1l doit
donngr des inslruclions précises pour gue o matérial soit
elactivernent utilisé et veiller &4 cette utilisatian,

Les Travailleurs doivent disposer d'un appui solide, leur assurant
ung position stabla,

Ill. Les ravaux &n cours desquels le personnel, lui-méme ou par
linlermédiaire <'outils, enging, matériels ou matériaux quiil utinsera
ou manipulera sst exXposé & enlrer &n contact ou & provogier un
amorgage avec des piéces sous tension non pralégées, doiver
&tre exgoules en respactant au moins J'une des quatre conditions
suvantes -

1. Mise hars tension de ces niéces. Caile-ci doit &re efectuds
conformément a Farticle 7 et exécutée par du parsonnel habilité
a cet effet;

2. Mise hors de ponée de ces pieces par éloignement, obstacle
ou isglation. La mise hors de portée doit &tre exécutés par du
persanne habiliig a cet effet;

3. Mise en ceuvie des disposilions propres ac Iravail sous tension
prévues & larticle B, ces disposilions élant celles qui sont
prescrites pour la tension & laguells se trouvent les pieces au
voisinage desquelles le ravail est effectud;

4. Mise en auvre de f'ersemble des dispositions suivantes -
a} Une consigne précisant les mesures de sécurité & respaciar
doit &tre &tablie at rotifiée au personnel intéresse;

b} La zone do travail affectés a chaque equipe doit &tre délimitée
materiellement dans tous les plans ol cette délimitation est
necessaire pour assurer la protection du personnel:

¢} Le persannel dod &tre antorise par 'employeur & travailler au

voisingge de pidces sous tension de la calegorie ou des
calégories en cause,

d) 5iles pieces sous tension nan protegeas lont partie d'installa-
tions de 22 au 38 catégorie, lo personnel doit Etre placé sous ‘a
surveil.ance permanente d'une persanne désignée diment habili-
tée a travailler sur les instabiations de ce type et gui veille a faire
appliguer toutes les mesures de securibe prescrites ¢i-dessus.

SECTION V

Prescriptions diverses

Art. 10. -1l est interdit d'entreposer dans les paries des postes
ou existent des conductzurs sous tersion des objets r'ayant pas
de rappont avec l'explodation de ces posies ou des objets de
dimensions telles que leur présence puisse apporter une géne 3
I'exploitation ¢t que leur manipulation puisse créer des contacts
ou des amorcages dangerews.

Art. 11. — 5i les circonstancas 'exigent, le ministre charge du
Travail &t le minisire chargé de I'Energie électrique peuvent, par
arrédé coninl, adapler pour une durée determingee cettaines
dispositions du présent décret 4 des situations spéciales, aprés
avis du conseil supérieur de la préveniion des risques profession-
nels.

Art. 12, - Le ministre charge du Travail &! le ministre chargé de
I'Energie electrique peuvent, par décision prise sur rapport du
fonctionnaire cxercant les attributons de Vinspecteur du travaii et
aprés avis du conseil supérieur de ia prévention des risgues
professionnels, accorder & un chel d'elablissement dérogatian 4
certaines dispositions du présent decret. La degision fixe la durée
de validité de la dérogation ot dafinit las mesures de sécurite
compensatrices a respecler,

Art. 13. - Le presen! décret entrera en vigueur six mois aprés
sa publication au Jownal official de la République francaise.

Art. 14. — Le ministre du Trava:l et le ministre deélégué auprés du
ministre de I'ndustrie, charge de 'Fnergie, sont, chacun en ce qui
le concerne, charges de I'exécution du présenl décret, qui sera
putshe au Joumaf oficiel de la République francaise.

Girculaire du £1 mai 1982
relative aux mesures particuliéres destinées & assurer la sécurité des travailieurs contre les dangers d'origine électrique
lors des travaux de construction, d'exploitation et d'entretien des cuvrages de distribution d'énergie éfectrique

(B.C. du rinistére du traval n* 38 du 16 ogtobre 1982)

La dégrat n* 82-167 du 16 fdvrier 1882 paru au Journat officiel du
17 tewrier délinit |es mesures parbculidgres destrnees a assurer la
sacurlé des travalleurs contre les dangers dorigine &ectrigque
lors des travaux de construction, d'exploilation et d'entretien des
cuvrages de distrbution d'énergie glectrique soumis a votre
contrdle au tire do larticle L. §11-4 du Code du travail. || concer-
ne ies auvragdes de distribution proproment diss (& exclugion des
imnstallations de traction electrique) cw avaent etd exclus du
champ d'application du décret n* 62-1454 du 14 novernbre 1982,
portant réglement d'administ-ation pubiique pour 'exécution des
dispositons dau livie || du Code du travail (ttre 11 hygiéne ot
securite des ravailleurs) en ge gul concerng la profection des
ravailieurs dans ies etablissemnents ogi mettent en euvre des
noJrants glectrgues (§ 2 de larticle 18 dudit décret modifié pa-
le décret n® 79-112 du 13 fevrier 1975).

Les cuvrages de distributior. ¢'énergie alectique visés sonl ceux
qu. s0nt régis par la loi du 15 juin 1906, c'est-a-dire essentielle-
ment lgs ouvrages faisant partie de la concession du réseau
d'zlimentation générale, d'une concession de distribution awx
services publics, d'une concession de distnbution publicue oo
d'ur: rggeau exploite en regie, aingi gue les lignes de raccorde-
rmert des centrales de production, Bien enterdu co décre! ne vise
pas lesinstallat'ons électriques inténeurss des clients d'un résead
de distribation.

Ce decret rend caduques s dispositiors de 'aréte du 10 mars
1227 en ce qui conceme la preventon cdes accidents d'origing
alectrique, les dispositicns de ce méme amretd concernant |a
gecurité des travaileurs vis-a-vis des dangers d'autres natures
ayan: até rermplacées par calles cu décret du 8 jarwvier 1963 1
cometitue le complément de Carrétd inferrrinistérel du 26 mai 1978
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{arrétg - technique « ) qui ne fraite, du point de vue de |a sécurité,
nue de la conception des ouvwrages.

Le décret du 16 fevrer 1982 s'appiique aux exploitants oss
distributions dénergie &lecttique. Mais aussi aux entreprizes qui
effectuant pour ceux-ci ou pour les mallres ¢'ocuvrage les travadx
viges a l'article 1. Les uns ¢! les autres sont responzabies de sor
apolication 2n ce qui concerne leurs propres sa.aries. Neanmains,
A SEcurite das Uraval eurs ne poul &tre convenablement assures,
darz le cas de trava.x effeclugs par une entreprisc oxtéricure,
gue dans la mesure au une coordinaton étroite existe entre 'ox-
ploitant et Vemireprise. cette dermére &tant prealablement informeée
de a consistance des installations et un accord devant iatervenir
sur les dispositions & prerdre au cours des travaux. Catte coordi-
ration doit séabir conformément agx dispostions du décret
n* 771321 du 29 novernbre 1977 fixant les prescripticons particu-
litres d’hygiéne et de sécurité applcabies aux travaux effectues
dans un gtablissement pa” une ent-eorise extérieure. Linitative gn
revient a l'exploitant ou, ig cas échéant, & Fertreprise qui fait appel
a une entreprize sous-traitarte.

Le cacret fait d'ailleurs |z distnetian ente les entreprises campé-
tenfas en matiérg glectrque et les ertrepriges ron corrpalentes.
Cans le secona cas, Vexplaitant doit prendre las dispositions pré-
vugs par le décrel, rotamrment par barticle 8, paragraphe IV
apporera ut 5o particulier & la géfinition des emplacements oe
rravail et des voies d'accés ainsi quia linformation de Ventrepre-
neor o il werifera, =i nécessaire, que cette information a bien été
COMPrss.

Il est rappelé 4 o0 prapos que le décret ne vise pas les entreori-
ses de travail temporaire définies par Farticle L. 124-1 d. coge
du travail. En effet. en application do larticle L. 124-7, un chef



d'entreprise qui [ait appel au ravail lemporaire est responsable de
I'obgservalion des regles d'hygigne el de seécurité en ce qui
conceme les salariés mis ainst & sa disposition,

Comple enu das risgues speciigues aux travaux sur les réseaux
de distribution, chague salarié employé & ces travaux devia
recevoir une formation adaptée aux fonctions qui lui 50Nt confiéess,
conformament aux aricles 8. 231-32 a B 23145 du code du
travail, dans les conditions qui seronl precisdes par les recueils
dnstructions générales prévus a {'aricle 4. L'employsur devra
s'assurer gue celte lormation a bien eté assimilee avanl de
rermettre aux salariés les habilitations prévues par le décret, Cetle
formation sera reprise, si nécessaire, de manigére a appeler
I'attention des salariés sur les régles de sécurité electrique quileur
sonl uliles, en tenart compte éventuellermen! de I'évolulion des
techniques.

En oulre |a lormation des salariés devra s'elagndre aux premiers
50iNs A donner aux victimes d'accidenis &lectnques, condorme-
ment aux dispoesitions du décret nv 78-72 du 20 janvier 1878 (1)
La remise par I'employeur, contre requ, d'un carnet de pres-
cripttons, telle gu'elle est prevue a l'article 8-1]1 du decret, ne saurait
remplacer une formation ayant pour base o conienu de ce carmet.
Acet égard, ie recu est, pour “agministralion chargée du contrdle,
uniguement la preuve gue le camet a bien été remis comme le
stipule te réglement.

il y a lieu de rappeler également que les régles de l'agticle 9 sur
les travaux effeciués au woisinage de pidces SOus teNSIan
s'apphquent exclugivernent aux travaux qur concerngnt dirscte-
ment les guvrages de distnibution. Pour d'aotres travaux, c'est
uniguement au fitre Xl du deéceet n® §5-48 du 8 janvier 1965 quil
convient de se reporer, Par ailleurs, |85 travaux de constroction
d'ouvrages de distribution électrique autres que ceux effeclués au
votsinage G'autres oyvrages de distribution électrigue en exploita-
tipn relevent du decret du 8 jarvier 1865, titre Xl inclus.

Dans Vanlicle 4 du nouveau décret, il est fail référence 4 des
recugils dinstructions générales de sécuritdé d'ordre électrique,

correspondant aux ravaux i effectuer et & leur mode d'exécution,
recueils devand élre approuves pas les deux ministres inléressés,
Ces recurits seron), en fail, les publications 4 caraciére normadif
UTE & 18-513 & UTE C 18-520 dord la revision est en cours afin
de les mettre en conformitg, en ant que de besoin, avec la
nowvelle reglemematian €

MNous ne verrions Qu'avariage a ce gue les régles de sécurid
d'ordre électrique qui se rouwvent dans ces publicatons soient
respectées. 5itel n'est pas deja le cas, sans aliendre keur tévision
ni leur approbation par arrgte interministarial,

La mise en application du nouveau décret compléte le dispositf
mig en place dans les années recentes afin dassurer la sécurité
lors de fravaux sur les ouvrages de production et de distribution
dérergia slectrique. Ce dispositif compaortera :

— le décret du B janvier 1965, pour tous les nsgues d'ordre Non
glecirique;

- le décret du 13 fevrer 1975 et le décret du 14 novembre 1862
pour les risgues electngues dans les ouviages de production
d'energie élecirique soumis au conledle techaigus du ministre
chargé de l'energie électrique;

- e décret du 16 fewrier 1982, pour tes nsques eleciriques dans
les suvrages de distribution d'énergie électrique, a l'exclugion des
inslallatians de traction &lecirigue;

— les recusils dinstruchons générales-de sécurité d'ordre éleg-
rique {UTE & 18-513 &t 520 en cours de révigion) (2]

Le ministre des jransports a, de son cote, entrepris la mise au
point a'un décrel desting 4 remplacer 'arété du 10 mars 1927
pour ce qui le concerne, ¢est-a-dire la sécurité des fravaux sur
les installations de traction electrique vis-A-vis des risques
glectingues.

Le decret du 16 février 1982 doit entrer en vigueur dans un delal
de =ix meis & daler de sa publication au Jownal officiad,
cest-a-dive e 17 aalt 1982, Nous vous prions de een vouloir nous
faire part des dificultes que wous rencontreriez dans son
application.

Arrété du 17 Janvier 1989 portant approbation d'un recusll
d'instrustions générales de sécurité d'ordre électrique

{/.Q du 26 janvier 1989)

Art. 1%, — Est approuveée [a publicatian UTE C 18-510 {edition de
novernbre 1988) intitulée Recueil dinstruclons genérales de
sécuriteé d'ordre eectrioue, et &ditée par FUnion lgchnigue de
I'electricite.

Art. 2. - Les disposilions de 'aréld du & juillet 1983 approuvant
tes publcations UTE © 18-513 et UTE C 18-520 ne seront plus

(1) Voir page 70.

applicables a la date du 19 jamer 1981,

Art. 3. —Le directeur das relations du travail of le directeur du gaz,
de 'electricité et du charbor sont chargés, chacun en ce qui le
cancarng, de l'exéculion du présenl arrété, qui sera publié au
Journal officiel de la Republigue francaise.

(2) Lanouvelle publication UTE C 18-510 (novembre 1988, mise a jour 1998)

remplace les publications UTE C 18-513, 18-515, 18-520.
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Arrdta du 2 avril 1991
fixant les conditions techniques auxquelles doivent satisfalre les distrlbutions d'énergie électrique

{Journal officiel du 4 mai 1981)

TEXTE {extraits) COMMENTAIHI%SXE?;?SE:UbIlés au J.0)

Note iNRS ;- Seules les dipositons gu. 1oL 00t panes ies plus

BTRE [ ‘mportantes pour a4 prévention des accicents dus au contact direct
aver ies bgnes electriques aérignnes BT et HTA ot 81& reproduites
DISPOSITIONS GENERALES ci-apres.
CHAPITRE I”
Généralitég
Article

Chamg d'appication
Les prescriptions du presest arrdte s'appliquant gux disirbytions
d'gnergie &lectrigus au $ens de la 1o du 15 juin 1908,
Celles & Comprennent
1o Les ouvrages laisant partie de la concession du réseau d'ali-
mentetion générale. d'ung concession de distibution aux services
publics, d'une concession de distripution publigue ou d'un réseau
explo t& en regie, ainsi que leg lignes de racsordement des centra-
les ge praduction ;
e Les ouvrages Qui font parte dhnstabiations des cuenls oregquiils
doivent Btre &tablis sous le régime de l'auiodsation ou de la
permisson de voirie {3 Vedception des clotures glectraues) .
3= les instaLations de fraction &leclrique, c'est-a-dire
a)l Les cuvrages dalimentation depuis fes postes ou la statior,
genératrice jusqu'a la ligne da contas!; !
bl Les fils, bames cu rails de corntact les corductours de suspan
sian el conduckeurs ranswersaus,
¢} Les rai's de roulerment Ut sés comme conducteurs aclifs et ies
conducteuss de retour.
Ces différents cuvrages sont respectivement dénommes comme
SUiL dans e prasent arrdté
1= gt 29 Duvrages de distrbution:
I Duvrages de raction ;
3+ g Quvrages d'aimerntation de \a tracnon :
J b Ouvrages de cortact de la tragtion -
3* ¢ Rals de roulement &1 conduclears de retour.

Article 3
Damaines de lensan

Les ouvrages de distrbutior oublique relévert des trois domaines
de tenson suwants selor a valeur nomina'e de 'a lension (en
va'eur elticace pour 'e courant alterrati'y.

Basse tension (BT . puyrages pour ‘esquels la valeur nomina'e de
4 tension excéds 50 volls szns depasser 1 000 vo'ls er courant
alternatif ou excéde 120 volls sans dépasser 1 500 valls en courant
conin lisse.

Haule tens'on & (HTA) : ouvrages pour lesquels (& vaiedr ngenina'e
de la ‘ension dépasse s imites ci-dessus sans  depasser
50000 wolts en courant allernatf ou 75000 volts en courant
corurL hgse.

Haute tensicr B {HTE)} : oLvrages pour iesguels la va cur nom rale
de la tersion dépasse 2s lirites o -dessus

Les régles & apohquer pour 13 réalisation des creuils ausiliaires
ri‘ayart pas dirflugnees sur le mamntien de la distrbution sont celles
du décrat no BE-1056 du 14 nogvembre 1388 iseclions | 2 V).

CHAPITRE NI

Protection conire les risques de contact avec des conducleurs .
aclifs ou des pidces conducirices hablluelemen! sous lension
{contact direct)

Article I
Mise hors de portée

§1. — Dans les lleux od peuver! se frouver des personnes, les
parles actives doivent 8tre hors de portée de ces personaes. Cette
prescription mest pas apoicable dans les iGcaux a'acces réservé
aux electriciens. Ele e 'est pas non plus aux rails de roulement.
& 2. - Cette mise homs de portée peut tre réalisée soit par le seu.
elognement, socit par nterposilion d'obstacies efficaces, son par
isalation.
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TEXTE

COMMENTAIRES

Articze 11 bis
Mise hors de portés par élgignement

1 - Larsgue 'a mise hors de portée est assurée par @ seul
goignement, celu-ci doit Blre sulffisant pour prévenic e risque
d'accident par contact ou rapprochement soit avec des persannes.
sof avec des objels gu'elles manipulert ou transportent hatituel-
lement.

LRE prescriplons gérdraies A respecter se trouvent & larkicie 12 du
présert arété

£2 ~iapermanence de cel Eloignement doit étre garanrtie contre
‘out risgue de relachement ou de chuie par une resistance
rmdcanique des pices ou de leurs supports of rapport aves es
contraintes auxgueles iis sont normalamant exposes.

Artcie 12
Distance d'eloignement

La distance minimale D & respector ontre l8s conducieurs nus ou
pigces nuas sous tlension d'un guvrage de lension nominale U et
e §01 Ou une nstakation quelcongue est egale a la somme :
D'une distance & dite « diglance de base » |

Et d'une d:stance { dite ~ distance de tenson =

Les valeurs 4 prendre & comple pour b et ! s spacifiees, pour
la plupart des voisinages, dans le présent arrété.

La distance ce base b esl determinége par des consideraliors
d'encornbremen] & partir de Caffectation du s0! et de la nature des
instailations gu's comperte. Ele est foncticn aussi du fisque &
prerdre en compte, gui décgule du niveas de [ensicn et de
Msoiation gventuglie des conduclewrs.

La distance de tension f ost fonction de a lenson nominge U des
ouvrages et de la probabilite que, dans un laps de temps donne.
une perscrng ¢u un obetl soit situe & 1a distanse de base b du sol
au o8 linstallaton considéde, Il convient d'adopter pour 12
digtance t Tune des Irois évaluations . o ou I selon que la
probabiliie de voisirage est faible, moyenne ou forte

o= 000250

fo - GO0S L

t,=060075 Y ;

f., et ty sont exorimés an méres ) U est exprnirg en kilovalts.

ies distances doe tessicn ams calcukes sonl appiicabies aux
panes daciriques agnennes de tension nominaie ne deépassant pas |
T80 kY, sous réserve lou'efais que pour ies lignes de lension.
nom.tale sepaneura & 700 KY, e facteur de surlension de manaoeu-
vre ne déoasse pas 2.4.

La distance de tension est arondie au decimeatre le plus proche et
n'est pse en compie Que 81 cette valewr arrondie depasse G.1 me-
tre.

Une distance mirzmate D deoit aussi étre respectée pour les corduc-
teurs agrens isoés, dans cortaing cas prévus par Farrdté, notam
ment au-dessus du sol pour laisser 1z olace a ‘a crculation Qes
persennes, des vehicules ou des engins. La distance de lenson !
g3t nul'e &1 ;2 distance minimale T est éga'e 4 'a distance de base
b Larsgue celta dstance est Taible, i fau considérer les risques
ewantuels d usure ou de délerigraticn de l'isolermant par frottement
ou cortact et s'en prémunir, sy & lies, par exemple par ung
distance supérieure suffisare ou par un revélement mécamgue
appropria.

'
)

Articie 15
Mige hors de portée au moyen d'obstacies

Lorsque la mise hors de portée est assurae Au moyen d'obstaces.
Felficacilg parmanente de ceux-cl dait élre assurée par leur nature,
leur éterdue, less disposition, ieur s'ablile, leur sclidité el. le cas
achéant lewr isglalion, comate lenu des contrainics auxguelles ils
sont narmalemenrt exposts.

Article 12
Distance d'éaignemernt

La distance mirmmale a pour objet d'assurer la sécurité a. regard
du -sque eiectrigue en tenant compte d'une utilisaticn normale du
sol &) des instanations qu'il comperle

La distarce de lension corrparte, déga paus le gas t, 4r coelicient
de sEourite important vis-a-vis des 1ensons exslant en services
rormal et des surtensions habuuelles.

Sides distarces de tensions plus grandes L, et 1, sorl prévues, o'est
en consideration de ia pessibilite dappariton de surtensions de
trés coutie durée, qui, Bn raison deeur probabilité d'avtan’ plus
faiby e quelles sont plus élevées, re 3001 4 prendre en compte que
dans la mesure U la probabihte de vonsinage d'une personne ou
d'ur cbei n'est pas. ¢ 'c-meme, irés faible

GCe scnat les diférents ordres de grandeur de probabiliteé de vois-
nage qui ont amené 4 adopler trais hypotheses de surtansior
condusant & trois expressions pour [es dslances de 1ension.
Pour les tensions les plus wsuelles, les distances de tension sont
indiquées dans le tableal ci-apnes |

TEMNSION NOMINALE U I t, ty
(kv (] (m] (m}
Bagse 1ersion 0 o} G
Haule tenston &
Moins de 20 &V 0 0 0
20 kY 0 0] 0z
30 kY o 02 02
a5 kv [ 0z 03
Haule tension B
63 kY 02 0.3 5
a0 kY 0z 5 07
160 +W 04 0.6 11
220 kWY 6 ‘1 1.7
400 kN 10 20 3o
Article 15

Mise hors de portee au moyen d ebstacles

Les obstacles peuvent &Mre constilués par des pargis pleines au
peredss de trous ou par des gnillages | las dimans:ons des trous ou
des maides ne dowent pas diminuer Mefhicacite de la protectian.
Les enveicppes des malériels preseniant des degrés de proleclion
minimaux suivants. selon la norme MF G 20-010, satisfont & ces
preseriplions

— [P 2 X oulP XXB en basse tenson

— IP 3 X ou IP XXC en haute lenson ;

¢ B0OLUS Tesarve de tenir compte des conditions dinfluence externes s

elles 301 plus sevdres Que cetes qui sont ardinaires.
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Protection conire les risques de conlact
avec des masses mises accidentelfement sous tengien
{contact indirect)

Arlicle 17

Principe
§1 — Des mesures doivent atre prises en wue de proleger les
personnes contre les nsgques qui resulleraient pour elles du contact
simultanéd avec des masses € des éléments conducleurs entre
lesquels pourrall apparsitre une diféremce de potertiel dange-
reuse.
§ 2 — Ne son! pas a prendre en cansidération ceux de ces masses
ou elements conductesrs qui sont hors de portée des persnnnes
par interpostion d'obstaces efficaces ou par isolation.

Article 18
Masses

Les masses prises er considératwn & larticle 17 dowent élre
reiges

soil & une orise de terre de résistance aopropriae
- s0il, en hasse ension, au corducteur meutre, lui-méme me A la
terre dans les cand.ions grévues a Jarticle 45,
Deux masses simultanément accessibles & une persanne dowvent
Bire rediges 4 un Méme condycteur de protection,
Dans chague batment cu emplacement de travail exténeur, une
lgison dquipMertigle dite « principale = dod réunir as conductesr
prircipal de orotector es élemenis conducleurs élrangers A
linstaliaton électrique, penétrant dars ce batment ou empiace-
ment cu g1 sortant.

CHAPITRE W

Pravention des brilures, incendies
at explogions d'origine élecirique

Article 19

Generaliles
&1 — La température alleime par le matérie) éectrique en sarvice
~armal re det pas compraomettre son solation.
Toues dispositions dowant &lré prses pout aviter Cue ‘e matériel
électrique, du fail de son éevation normale de température, neg
ruise aux objets qui sont dans son vaisinage, et notamment & ceux
su- ‘esguels il orend appui. QU encore risdue de provoguer des
birdlures aux persan e
§ 2 - Les corducteurs actits doivert &tre protégés contre les offets
d'ure augmentatiozn anormale du courant OrovoGUEE DAr un
court-circuit.
§3 — Les appareils destinés & interrompre ou & établr des
courants e'ectriques doivert &tve cagabies de e faie sans qu'ilen
resuile d'ef'els nuisibles tels que pro‘ection de matieres rcandes-
centes oL formatior: d'arca durables.
Les appareils ou dispositils emp oyés & ia prolection des installa-
tors contre es courts-circuils doivent étre capables de couper.
sans projection de matiéres en fusion au lorratio~ d'arcs durab es,
un courant au moins €ga a ce'ui gui serait mis en jeu par un
Eéou".-circuir frant aux points mames ou cas appareils sont nstal-

5.

4. Les mosures prescrites par Yarrélé du 17 janvier 1989 du
ruristre ¢hargé du travail doivernt 2re prises pour lous les appa-
rells e.ectnques situés & lintéricur des batirents ou & moins de
§ metres ge ceux-ci, sorsgu'is contiennent plus de 25 litres de
o alectrigue iguide inflammabie de classe O ou K1 ou plus de
20 litres de d:électrgue de classe K2 cu K3 par cuve, bac, réservair,
OL Par groupe de tals reécipiasts commuacants.
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TEXTE COMMENTAIRES
Artcle 16
Mise hors de portée par 1sclation
Laorsgue la mise hors de portée es! assurée pas isolation. le
recouvrement des conducteurs et pigces sous fension doib Btre
adapte & la tension de Tinstalizlion el conserver 585 propridles a
l'usage, ew égard aux risques de dateénoration auxguels i est
[Eqalatd-N
CHAPITRE Iy CHAPITRE I

Pratection conire les risques de contact
avec des maesses mises accidentellement sous lansion
{eontact indirect)

Artice 17
Principa

§1. — Il est rappelé que ne sort pas considérées comme des
masses g5 panaes conducitices du matérial dlectrique séparéas
des rorducteurs actifs par ung double isglation ou une isolaton
rentorcée (classe |l en basse tension. suivant NF C 20-030). En
haute 1ension, I'usage de craines disclateurs, dont le nombre
d'Bléments est aL moins double de ce qui serait strictemert
nécassaire. compte tenu des caracténsliques des essais digiectri-
ques nornalises, pour réaliger lisoiavon pringipats, est considére
comme assurant 8 double solation ;) un sew! isolateur, rigice ou
sasperdu, ayant des caracténistiques diglectrigues auw moins egui-
valenles & ce double isolarment, est considéré comme assurant
l'iszlation renfarcée.

§2. Celte misg hars de partée doit, en principa. repandre aux
mémes prescriptions que calics relatives A a mise hors de portiée
des cieces hab+tusllement sous 1engion.

Ern basse tension, cette disposibon correspond a2 l'utilisatior, de la
classe I par construction ou par installatior.

CHAPITRE ¥
Prévention des briluras, incendles
el explosions d'erigine éfecirique
Article 19
Gengraiités

§4 — Larrété du 17 janvier 1989 du minfstre chargé du travail
definit les classes de Giélectriques liguides
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. Artcle 21
Article 21 | Depdts de produits inflammables hquides
Dépats de produts inflammabies iguides - U gazeux de premiére Classe

GU gazeux ae promisre classe 'les classes considérées sont définies par ia i n° 76863 du
£1. - Le surplomb des zones cassées des dépdls de produils @ 19 juillet 1976 retative aux slablissemenis claseés pour a profeciion
mflammabies liquides ou gazeux de 17 ciasge, aing gue des ' del'environnement et au decret d'apptcation e ¥7-1133 du 21 sep-
raffineries de oétrole brut et de ses demves ou residus, par des: lembre 1977, La premigre classe corr-espond gux glablissements
ligres leciriques aériennes, assimiless a des feux nus, est interdit. isnumis & aulotsation e la deuxieme classe 4 ceux 4qui re sont
Il sera tenu compte du balancement maximal possible des conduc- | saurris qua déclaration.
teurs sous "effet du vent rLes dispositions du orésert arrdté ne sont gas applicables aux
§2. - Les mesures prescrites & larticle 67 en ce qu concerna les | depdts de deuxieme classe qui comorennent notamment
lignes HIA et & artice 72 en ce gui concerne @5 lignes HTB |- les statons distributrices d'essence ot de gazole pour leg wehick-
doiven! Blre prises en cas de surplomb ou de vossinage immediat les )
d'un de ces déndts au raflineries. - les petis stockages lixes ou mobiles.

§ 3. — Pour lgs supports implantés & interieur des encéinfes de ces | §1. — [ st recommande de ne pas surglomber Niaterieur des
irstzllations ou & leur voisinage immediat, or: dot s'assuser qu'en | encainles des dépdts et raffineries. méme en dehars des zones
cay de contournement Jisclateurs par un arg les couranls de | classées, sauf 2l s'agit des branchements d'alimemation de l'ing-
défaut & la ere s'gcoulent dans des conditions telles qu'il ne | tallateor:

puisse an résuller aucun risque dincendie ol O EADIOSION poUT 85
instellatiors du dépat ou de iz raffinerie.

TITAE Il TITRE Ul
QUYRAGES DE DISTRIBUTION QUYRAGES DE DISTRIEUTION
EYT QUVRAGES D'ALIMENTATION DE LA TRACTION ET QUVAAGES D'ALIMENTATION DE LA TRACTION
CHAPITRE 1™
Genéralites
Articie 22

Champ dappiicatan

Les proserintions du tire 1 dovert Alre appl'quees aux ouvrages de
distribuber €1 2ux ouvrages d'almentation de la fraction. & lexcap-
tion des wgres electriques adrienres dalimemiation de ia traction
qui gnl les mémes sLppors que les fils de cantact.

Les prescriptions du chapilre || doiven! elre appliquees alx oLvra-
ges de toutes tensions ; celles des chapitres T, IV el V dowent T'étre
respectivement aux guyrages des domaines de lension BT, HTA,
HTE.

Crans chague chapitre, les prescriptions des différentes sectiong
doivent &tre appliquées sait 4 tous les cuvrages (dispositions
géneraes], soib Alx lignes electrques adrennas, <o awr hgnes
eleciriques soulerraines, soib aux lignes elegtrigues dans les bat-
ments, s6i1 aux postes. Les prescrplicns des seclions L:gnes ne
son! pas appicabes dans os locauk < acnés réserve aux Slecin-

clens.
CHAPITRE H CHAPITRE I
Dispositions applicables aux cuvrages de toulas tenslohs Dispositions applicables aux ouvrages de toutes lenslons
Section 1 : Section 1
Lignes &lectriques asriannes Lignes électriques aériennes
Rrtizle 24 Article 24
Distance au-dassus du sof Distances au-dessus du sof

Le orésent articie ne traite pas des distances énumerées ci-aprés .
- dislar¢es au-dessus du s0i dans les localx d'accds roserve dux
electriciens {nostes), prescrtes par varlicle 4 ¢

- distance au-dessus des cours d'ezu. plans d'eau et canatx de
navigalion. grescrites par Tarticle 30 :

- digtances av-dessus des voes de chemins de fer Qu autres voies
rigides paur vehicules guides prescriles par larticle 31 ;

- distances au-dessus des falases el terrairs en trés forte perte,
prescntes par i'aticle 26,
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§1 La distance de base au-dessus du so! est, saul indicatons
contraires (arl. 47, 49 [§ 2]. 89 ¢t § & du présent article)

tr = & metres pour les conductenrs 1s0lés, en denors des traverséos
L surplombs de voies ouvertes & |a circu ation pubngue dans ‘eurs
parties normalement Ltilisées pour & circulahon et larrés d'ur-
gance des vehicules : caette distance de base peut &tre abaissée a
4 retres aw-dessus des Dassages non pubiics emire facades, si ces
passages ne 5arl pas empruntes par des vehicules de Pautewr
sUp&naure ;

tr= & matres pour les conducteurs, NUs AING aLe pour 85 conduc-
feurs is0lés dans les braversges ou surplomb visés ci-dessus.
Cette derriere distance de pase de & métres seut &f7e réduile &
S5 mélres pour ies hgnes gloctngues aénennes BT et HY A dars |a
resure ol cetle réduction est la conséquence d'une irrégularnité du
terra.m naturel présentant au droit de la higne un caractere localiss
[quelques meéres carres) faisani obstacle 4 .a crcuwation das
engins agricoles.

& Tz traversee ou au surpiomb des itinérares rowtiers designes powr
&tre adaptés aux transports de grande hauteu:, la distance de base
L au-dessus du sol ne doit pas @ire intérieurs & la haulewr
mExmae A (en méres] du chargement agmise pour Itnéraie,
augmertée de 1 melre soit - b = h+1.

il dail &n étre de méme pour les accés aux batiments irdusirigls ou
agrice'es ol sont efectivement utiiges des engins de manuteriion
mckrles de grance Pauteur h (en mdlres] e, exceptionnellgment,
au-dessus des lerrans agneoles en cerla:ns poirts obligatoires de
passege soécialement ordévus pour e franchissement par du
maténel de grande hauteur gui ne peut élre rep @ lors do oo
franchigsement,

En outre, @ proximité des sios affectes dans les ewplotations
zgricoles ay slockage des produils agricoles ou de produits
necessaires 3 l'agricullure. et e'lectivement desserv s er wrac par
des enging de manuieniion non installes 4 demrere, a distance de
base au-dessus du sof ne doit pas &tre infériew e A H+5 mét-es, H
elant la hauleur de |a parte supér eure de l'ouverture de remolis-
5398 de ces slos.

Dans les zones o la couche de ne'ge afteint Fabituellernen? des
hauteurs supérieures & 3 métres sans, pour autar rendre iT™pos-
sible la circulation des personnes et rnatamment, des skieurs. .a
d-stance de base ne soit pas élre intéreure A 3 métres a.-dessus
de |a soushe de reige gue I'on trouve cans es conditions climati-
gues habitue'les de la zone corsidéras,

§ 2 — _a d'stance de tersion [ g5t

{, pour s teraing autres que c-dessous

t; pOur les ferrains agricoles normaiemeant accessibles aux erging
de hauteur aversinant ou depassant 4 metres. pour |es traversées
ol surprombs des itinéraires routiers designés pour étre adaplés
aux trarsports de granda haulgurs. pour ‘'as accas aux hatments
industriels oo agricoies et ies pointe de passzage de matérel de
grande hguleur aing gque pour les terraing occupes oy utuses de
tacons diverses, tels gue campngs, parcs de statonnemaent ¢l
embarcadéres nor ulikses pa les vehicules poids lourds, ferrains
des &ablisserants d'ense'gnerent et des installalions d'equipe-
Tenis sportits

t; pour les raversées ou SUIplomos de voies ouveries 4 13 cirou'a-
1on publigue dang eurs parles normalement utiisées pour fa
circulation des véhicLiles.

§ 3 - La distance minimale D au-dess.s du so: des lignes électri-
ques aériennes naute tensien 1e Coit pas atre inkéreavre & 8 meéires
& la traversée ou au surosomb de voies cuvertes 3 2 circuiation
punhgue dang leurs partigs rormalemert utilisges pour a cireula-
tien et larrét d'urgence des veéMicules | 1l en est de méme pour les
ligres basse tension 4 la traversée ou au surplama des autoroutes.

§ 4.~ Les distanzes minirales prescrites a.-dessus <u 5ol dowent
£ire respectéas pour 1a position ges conducreurs correspondant 2
leur temoaralure maximaie 1 § rabsence de vent,

&5 - Les conducteurs 1s0lés peuvent éfre placeés & une hauteur
irférieure 4 celie prescnte, pou-vu qu'ie soien! situés le long d'un
suppert ou d'un atiment et protéges mecariguement contre les
chacs d'outils métaliques & main dans ledrs parties situées enlve
0.5 métras au-tessous du sol et 2 mélres au-gessus.
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S 1. -1l est récessaire de prescrire au-desses de 1ous es terraing,
el en partculier au-dessus des terrains agriccles qui peuvent étre
fregaentés par des engins de grand gabarit au dans lesquels peut
&tre pratiquee 'rugation par aspersion, ur dégagemeant sultisant
gous les lignes, fike 2 5 métres pour les conducleurs 15aleés el &
£ métras pour les condugteurs nus.

Ce dégagement n'est towlefais pas suffisant pour permettre sans
préecausion, au voisinage de g ligne, cerlaines opérations teles que
marnipulation de ‘uyaux dirrgation metalcues, deplacement
d'enging d'arrosage, chargement au dechargerrart de véhicules,
par exemple de camions-oennes, et encare MOINS la manmeovre
d'engins de levage.

La oresence de lignes aénennes. quelle que sot leur tension,
nempéche pas 'arrosage des cultures 2 i'aide de jets canons ou
darrgseurs-canons, méme s e jet toucshe e8 conducleurs, les
seules précautions & prendre &tant es mémes gue celles ecom-
rrandées lors des maripulations de tuyaux. Toutefms, dars e cas
d'utilisation d'appargiis & gros dameétre ¢'ajutage prés de lignes
HTE, ii convient, pour eviter toul risque Sour les personnes, de es
praces, par rappori @ l'ap'omb de la ligne. & ¢

— 20m 5ile digmetre d'ajutage est comprs entre 26 g 33-mm.
limiles comprisas ;

w ZEm s e diamétre esl supdrigLr 2 33 Tm.

Comple tenu de la grande ponée de ces agpareils, |85 18118 r's 5008
ces ligres peuvent lout de méme 8tre arroses.

Lorsgque cartairs vignobles sont réguiereraent trailes par relcoo-
téres et que a pente du terrairm dépasse 20 wouwr cenl, 'a distance
de base au dessus du sol doit &tre augmentée. Une hautour
minimale de 8 métres est en général suffizante.

Il corvient gue soient effectuees chacue arnee, er temps apporiun
el par les moyens iuges tes plus efficaces, des cempagnes dhrfor-
mation rappelant aux agriculteurs es dargers présentes par ies
ligries eleclriques et portant 4 .eur connaissarce g5 precautions a
prendre & cet egard. _es informations données au cours de ces
caTpannes dowvent glre soigreusemant mises & jour pour 1EnT
compte de i'evoiulion technique des procédés emplovés ey des
materiels ulilises podr les travaux agricces.

Toutefels, un dégagement plus ‘mpo-tant (b= n-1] doit e
menage darns les divers cas prévus Aux Iro siéme et qualveme
ahiréas du paragraphe 1%

Sont consideres comme &tant & proximité des siles les conductaurs,

"autres que caur 1s0Es sur fagade. dont 1a projection horizontale.

en 'absence de vent. est silueg A la 1oig :

1% A ure distgnce inférieure 8 H+5 melres avec un maxmum de
15 metres, de "axe des pistes d'acceés normai des vehiciles de
T EISON

2 A une distance irfériesre & H+3 meétres. aver un maximum de
15 metres, ce a projection horizoniale du centre de louverture de
rempessage des silos.

Cotte gistance mest toute’ois pas imposee dans ies directions al
se situent, par rappart aLx onfices de rempissage ou de vidange,
des abstac'es permanents rendant impossible tout contact acoi-
dentel des matérals aver les lignes électriques {c!dtures, batments.
murs...h.

ez excaplions au present paragraphe concernent .

~ g surplomb des voies par des ligres BT en conducteurs 3085 et
desligras HTA paur ‘e passage sous des mowages qui franchissen!
ou surplombent ces voies {art. 47 2% 53) ;

— cartaings lignes BT en conduoctieurs isolés au va'sinage de
maisons et autres batments (art 48, §7) .

— certairs conducteurs solés spécia‘emeant orotegés (voir § 5

G2 - _es lerraing des nstallations d'eguipements sportifs com-
prennant, notariment les terrams d'educabion physigue et sporlive
el Ir;js terrains pour les jeux d'équipe et l'athigtisme, Des distances
m rimales plus iImportantes peovent élre :mposées selor & mode
d'utilisation el fréquentation des nstallatiors. en appacation de
larticle 89 1§ 31 L'usage des cerfs-volarts, ballons captils rmodéles
reduils ganens commandas par fils est Irés dangereux 4 proximite
de lignes eecingues agrignnes. |l v a lieu de ten'r comote de 1a
prasence de ces lignes pour les lancers et @s tirs 3 distance
[disgue, javeln!. marteau, pigeons d argile, eig.).

§5 | g'agt, notarment, des passages des hgnes &ectrigues
d'adrien en soutarrain.
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Article 25
Yaisinage des baliments

& 1. - Les prescriptions du present article doivent étre appliquées
au voisinage de tous les batimers, & lexclesion de ceux gqu
consttuent des locaux d'acces réservé aux électriziens

Sont assimilées & des batiments toutes constructions au sol
dépassant 3 métres de hauteur normalerment aceessibies & dos
parsornes ou toutes parties sailantes de batiments normalement
accessibles 4 des persornes.

§7 - la distance de base esh, saut indication contraire (§4 du
présant article, art. 29 [§1 et § 2))

b= 0 pour ies conducteuTs is0es

b =3 métres pour les conducteurs nus.

La distance de tersior est -

I; pour 1@ position des conducieurs correspondant a la lempéra
ture mawmae et 4 'absence de vent:

I, pour toutes ©s positions des conducteurs carrespondant & des
pressons de vent inféraures ou égales & 240 pascals, 81 4 une
tempeéraiure des conducleurs de tS<C.

Four des partées de lignes éiectrigues superieures & 400 métres,
ure vérification supplementaire es) a faire avec la d'siance de
base :

0 =0 pour 8s CondutIBurs i80i8s |

b= 1 métre paur 'es conductears nus,

el la distance de tengion f pour 'Bs posilions oe conducigurs
correspondant a foutes igs pressions de vent intérigures au égales
aux valeurs indiguécs dacs leiableaw ¢ aprés et pour ung tlempe
ratLre des conducteurs da 15 o0,

- - ZOME ZOMNE

<ONES a venl normai | a venl for!
Zones urbanisées .. 430 Pa 840 Fa
Zanes non urbanisées .. ... 800 Pa 1080 Pa

Les zongs de vent sont celles datives a 'article 73

§ 3. — Danrk les zones d'aclivlié dconomique, les lignes HTA, en
canducteurs nus doivent élre hallsées.

& 4. — Al'enirée des lignes dans les baliments, les prescrniplions de
distance peuvent &tre impossibles 4 respectar. Le mise Fars de
poride prescrite par Marticle 11 doil giors &trg réglisée par interposi-
tinn d'nbstacles ethcaces ou par isalainon. en applicatior des
articles 15 au 16,

IIan est de méme pour 185 ignes aleclriques aérignnes passant
SOUS Uit cLvrage &'art accessib'e aux porsonnes.

Articie 26
Distance aus arbres el obstacles divers

&1, = Les prescriplons do présent arlicle sont applicables aux
wQisIinages

Des artbres, ssuf s s'agit de conducteurs isolés BT ou de cébles
aériers HTA

Ces constructons au sol non normaiement accessibies 4 des
personnes et des parties saillantes des bdlimenis nor normalernent
accessibies a des personnes lorsgque ces diverses instaliations
atteigrent un niveau ds olus de 3 métres au-dessus du sol

Article 25
Yolsinage des batimants

& 1. — Sont exclues également 15 parties de batiments constituant
des!acaux d'accés réserves aux glectriciens | les distances mirtima-
les doivent alors étre respectées par rapporl aux autres parties de
ces batiments.

Scnt assimilables 4 des bétiments fes passerelles, balcons, terras-
sas.., &l, dans les installations d équipemants sporifs, les partiques
d'agres. les installations de saul a ‘a perciie, les plongecirs, elc.
La dslance aue aulres constructions et partes saifiantes des
Batiments sort fixges a I'article 26,

52 - Les exceplions concernant ©

— dune part a basse tension

- &l s'agit de condoeteurs nus, des distarces minimales plus
iasbles sont a respecter fark, 48§ 1%,

- gl g'agit de conducteurs isolgs. des distances muvmaies soni a
respecter par rappoed aux fenétres e aux parties maiadiques
extérielires des hayments (art. 49, § 2} -

- d'autre part, l'entrée dars les batiments {§ 31

La werification supplémentairg corespond au cas de wents nés
forts. L2 orésence de personnes sur la facade des maisons est
alors trés imprabable. Pour des porlées inférizures a 400 métres. la
verification corespordant au vent de 240 pascals est pus sévére,

§3. - Il est vivement recommandé d'éviter d'Implanter des
lignes électrigues asriennas HTA an conductaurs nus dans las
zones d'activité économique ; ces zones sont généralement
deésignéas par les lefires UE ou Ul dans les plans d'occupation
das sols. S0 de telles lignes sont néanmoins construltes, allas
doivent étre balisées ; ce balisage n'a pas besoin d'&fre lumi-
naux. |l ast recommandé de balisaer aussi les llgnes axistant déja
dans ces zones, nolammeanl aux {raversées de voles.

§ 4. — Une lgna giectnigue adrienne passan'. par exemple, 50Us LN
pont dont le tabdier est accessible aux pigtons peut élra dange-
reuse pour res parsonnes se penchant au-desscs du parapet, Si
cette hgne r'est pas isolée, 1L convient de 12 mettre hars de portée
par un ohstacle ebiicace, grille ou écrarn, Un auvent gritage
debordant de ©.50 matre 3:-deld du garde-corps et de par et
d'autrc des parties sous tension poul, par exempls, 8tre placé
devant le parapet. Sur cet auvent, il est recommanda de placer une
pancare averlissant du danger slectngue.

Article 268
Distance aux arbres et obstactes divers

§ 1. — Cormme conslruct ons au sol non rormatement accessibles
4 des persgnnes peuvent élre cités les candélabres déciairage
pubiic, les mats, les portiques &t feux de signalisation, les antennes,
les houblonnwéres, ete, et, dans les installations d'équipement
sportils, les poteaux, mats, etc,

Comme parties saillantes des batiments non normalernent Acces-
sibles & des personnes peuvent #re Cités s anternes, paralonner-

res, mats, apparals declarage exléneurs. portigues, enseignes,

Des ierrains en ités farle panle ou des falases non narmalement | etc.

accessibles & dos personnes.
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§ 2 - La disterce de base est :

b =1 mére oour les conducteurs nus:

b =0 métre nour les conductears solés.

La distance de tension est {, pour le sLrplomb el ¢ pGur le versinage
latéral.

$ 3. - Les distances mi Tales prescrites par les paragraphes 17 et
2 di présent article davent étre respecibes pour les positions des
conducielrs electrigues correspendant .

Vent o

En cas de voisinage atéral. a Lne fenperature de ces conducieu-s
de 30 el & toukts les pressions Ce vent infériaures au égales &
240 Pa dans les zores a vent rormal et 3 360 Pa dans es zones a
vent tort Les zones de vent sont celles défin‘es &1 "arhice 14

2 Metres pour 2 position des canducteurs carraspordant & ieur
temodrature maxingle gt & 'abserce de venl lorsqutl s'agit de
ligres en canducteurs nus haste tensor.

Artrele 30
Voisinage des cours d'eau, pians d'vau of canaux de naviganon

1. - A la traversée 8! av surplomb d'une voe ou plar deau
rav.gable ou tloliablke ou d'ure dépendance navigable de cetie
wOie 0L plan deauw. la distarce de baxe & {art 12) au dessus des
D Uus hautes eaux navigab.es ou flotlabies est égae a

1% La halleur maximale des mats au-tdessus d.. plan de fotta sor
A vde autorisés par le réglement de police. maicée de 1 miatre

25 NeLf metres pour les SeClORS 08 C&S voies oU pour Ceux de ces
G ans d'eau ol la ravgation 4 voi'e est prévue par e “eglement de
oolice sans guune hauteur maxmale des mats ne sot prescrile
3¢ Hut mélres dans [ous es autres cas, ot notamrert 51l n'y a pas
de régicrent de ooice.

Darg tous les cas la distance de tension & prend-e est &,

172

§4. - La oistance Ilae minicca’e C re do't pas ¢re aféneure 2

Er ¢ qui concerne les artres. 'l y a lieu d'effectuer des élagages.
voire des abattages, de maniéte approorige, de fagon 4 respectar,
pendant tout “ntervalie de terps #atre deix éiagages, les distan-
cas Mminrnales prescrites par le présent article. C'ast ce gur condu t
& prévoir. dans les normes de conslruction de lignes NF € 11.204
par exemple. des iargeurs de coulars plus importantes que celes
prescries par Jarndté,

Il est rappee gue ‘e derrier alinéa de l'azicle 12 du titre I presceit
quiil faut prendre en compte les risques &ventue!s dusure cu de
detericration de lisolemen) des corducteurs par suite de frotte-
ment ou de contact et s'en prémunie, 71 y a hew, par example par
Lre distance suffsante ou par un revélement mécan'cue aopro-
prié.

§ 2. - Pratiqguement, ces distances m mmales defmissent, dans Ln
plan vertica. perpendicuigire 3 'a lighe. une zore de ce plan aulour
du corduclelr, limitée en Dathe basse par ure drote horizontale
sluee i unc dislance du corducteas &gale 2 ‘a distance mimimale
ge surplemi ¢t par deux drodes verlicaes stées de part e d'autre
du condugteur 1 A ure gdistarce de ceui-¢l égale a la distance
mirmale lalérale.

§3. - Dans ies zones foresticres parlicuierement exposdes aux
ngques dlincend e [an. 38} es pressions de vent 4 prerdre en

ccomple pour le voisinage des arbres sont portées & 360 pascals

Erm cas de surplom®, & -eur fempérature maxima & et & I'absence de |

dars essones aveni narma &t & 480 pascais dans e zores a ven|
fort

Article 30
Yoisinage des cours d'eau, olans d'eaw el canaux de nawgation

§ 1. - Sur les embouchures des cours d'esu fréquenlés par les
batiments de mer, la méme rége es: anpdcable ; e outre des
coendiiors narticuligres peuvant &re imposses dans I'intérét de la
navigalion ef de la securié. Le cas échéart a présence de ignes
glecriques ce haltewr nsuffisarte dod étre signalée par des
panneadx de uritation og hauteur.

L'expénence ayan' monlre oL 'ur pett nombre d'acoidents avait ey
fies par suite du vontact de Egnes élocingues aves des mats de
¥oiliers praliguart la navigatios de plaisarce sur des woies au
plars d'eau interieurs, des mesures proportionracs i Cmoortance
dd rsgue & gviter, dowent étre prises,

Les vaies ef plars d'sau re orésentant pas ure surface navigable
resurant au moins 200 metres sur 50 métres serant généralemenrt
Consideras comme tron exgus poar ‘are I'ob el d'un régement de
police v prevoyant cetle nawgat'or 4 voile Lesvoies el plans deau
preseniant une surface naviganole comanse enire 200 ¥ 50 métres et
SU0 <100 mefres pourmont, souvenl, faire “objst d'Ln réglement de
police ¥ Drévoyat Gette nawgation & voile nour des bateaux de
8 matres de tirar] d'ar maximal et 2 gistarce de base b sera égale
& ce tirant d'air Tajoré de 1 métre, 5010 9 metres.

Les woies et Dlans d'eau orésentant Lre surface naviganle supe-
rigwre & A00x 100 mefres pourront, souvent, fare l'abiet d'ur

réglement de po of v Drevoyan cetle navigaton 4 voile pour des

, bateaux doni e trar d'air pourra &tre Imité 4 8 métres ou pouta.
. parfois, Blre supirieur a 8 Tétves | la distance de base b sera égale
“an rant d'air mawma 2utorsé maore dge 1 mel-e.

ToLtevole d'edl ou oLt par ramihe & une vo'e d'eau ou a ur plan
deau faisar! ‘oot d'ur réglemen: de polce y prévoyart ‘a
ravgation i vole sera SGUMIS UK Meras Tegles jusqgL'au preme?
obslacie Uxe 4 @ navigaton 4 voile

cCertaing caraux bier que de largeur niéneure A 50 mrétres,

Deuvent élre ubiisés par des vo'liers sans que leur mat doive &tre
rabattu ; i's peuvent alors Ave considéés comme susceplibes
d'élre regrementés oour la navigat on a voie

Larsgqul existe, sur das voiss &1 plans d'eau, des ignes électrgues
4 une haudtewr infétieurs & cele prescrite. des parneaus de
sigralisalion - Hautewr libre hmitée » cu < Fir d& naegalon »
dolvern elre impames de facon trés vsible sur chaque rive e, si
necessare. de pac et d'auvl e de ces hgnes &ectrisues,




TEXTE

COMMENTAIRES

§ 2. - Lorsque la ravigation & voile est prévue dans un réglement
de police, es prescriplicns du paragraphe precedent s'appliquent
également ;

1¢ Aux cours d'eau et plans d'eau domaniaux radiés de la nomen-
clature des voes navigables cu llpttables ;

2o Aux cours d'eau & plans d'eau go ne sonl pas domarmaus.

§ 3. - Les lignes electrigues ne doivent pas éirte imp.antées dans les
Zones specialemsenl amenagees poLr la mise & 'eru des vorliers ni
dans lgs emplacemeants Qui. par leurs disposilons raturelles, se
prétent particuhéremeni bien & une ‘elle operation.

Sl m'est pas possibe déwter une telle implamation, la Faueur
mirimale des corductaurs au-dessus du sol da ces zanes devra
&tre celle résultant du paragraphe 1 ci-gessus, majorée de 1 matre.

&4, ~ A la traversée et au surplomb des cours d'eau el plans d'san
auires que ceux delinis avx paragraphes 1 et 2 ci-dessus, daux cas
sort a corsiderer pour da dislarce de base

€ métres au-dessus de '8lage ;

3 metres au-dessus des plus haules eaux.

La distance de tenson est f.

§5 — Alaraversée et au surplomb d'un cours d'eau ou d'u plan
d'eau domanial et & 13 traversae d'un cours deau ou d'un plan
d'eau gui n'est pas domanial mas dont les berges sont greveées
d'une servitude de passage, la hauteur des conducteurs gu-dessus
de ces berges re peuf étrg inférieLre & celle prescrite pour les
fraversees de voies ouvertes & la circulation pubhque dars eurs
parties normalement utiisées poor la airculation des véhicules.

86 — Lorsque l&s conductesrs traversan! un couts d'eas ou un
plan g'eau sont situgs & ure distance horizontale d miérieure &
10 métres par rappert aux limites de l'ouvrage d'art formarnt
passage par-dessus. la distance de base pourra ¢ire réduwite a colle
résuitant de la régle ci aprés

Distance de base zu-dessus de l'intrados de I'ouvrage :

b= a2 avec minirmum de 1 midtre

S tes conducteurs prennent apgui sur louvrage ¢Cart, 1a sallie des
SLPpRCNS S0 le parerment des tétes doot étre daterminge dans
chaque cas particulier en tenanl compte des caractéristgques du
mglniel fluvial 8t des nécessilés de lexploitation de ia voig naviga-
hle.

§ 7. - Les dis’ances minrales prescrtes aux paragraphes 1 2. 3
4 et € du présent artic.e dovent 2uee respeciees pour 13 position des
conducteurs correspondant 2 leur tempéralure maximale el 2
'absence de vert.

%2 - Pour les cours d'eau et plans d'eac domamaux radiés de la
nemerclalure des voes navigables ou llottables et pour les cours
d'eay gt plans deau qui ne sont pas domaniaox, ke plan de
reflgrence sera -

— Celui des plus hautes eaux, dans le cas de plans d'eaux calmes
tels gu'étangs et sabhiéres ;

— Gelui Ges plus haules gauy pour lesquetles |a navigahon & voile
esl encore praticable, dans ke cas de cours d'eau,

§8. — Cette distance est délwie & |arlic'e 24,

En cas de sarvilude sur berges, limplantation des supports ef des
conducieurs devra respecrar, en cutra, 'es conditions imposéas par
le decret ne 58-86 du 7 janvier $858
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Arrété du 17 mai 2001 fixant les conditions techniques
auxquelles doivent satisfaire les distributions d’énergie électrique (extraits)

(J.O. du 12 juin 2001)

TITRE ler
DISPOSITIONS GENERALES
CHAPITRE ler
Généralités

Art. 1¢r. — Champ d’application.

Les prescriptions du présent arrété s’appliquent aux distributions
d’énergie électrique au sens de la loi du 15 juin 1906 susvisée.
Celles-ci comprennent :

1° Les ouvrages faisant partie de la concession du réseau d’ali-
mentation générale, d’une concession de distribution aux services
publics, d’'une concession de distribution publique ou d’un réseau
exloité en régie, ainsi que les lignes de raccordement des centrales
de production;

2° Les ouvrages qui font partie d’installations des clients lorsqu’ils doi-
vent étre établis sous le régime de I'autorisation ou de la permission
de voirie (a I'exception des clétures électriques) :

3° Les installations de traction électrique, ¢’est-a-dire :

a) Les ouvrages d’alimentation depuis les postes ou la station géné-
ratrice jusqu’a la ligne de contact ;

b) Les fils, barres ou rails de contact, les conducteurs de suspen-
sion et conducteurs transversaux ;

c) Les rails de roulement utilisés comme conducteurs actifs et les
conducteurs de retour.

Ces différents ouvrages sont respectivement dénommés comme suit
dans le présent arrété :

1° et 2° Ouvrages des réseaux électriques ;

3° Quvrages de traction :

a) Ouvrages d’alimentation de la traction ;

b) Ouvrages de contact de la traction ;

c) Rails de roulement et conducteurs de retour.

Art. 3. - Domaines de tension.

Les ouvrages relevent des trois domaines de tension suivants selon
la valeur nominale de la tension (en valeur efficace pour le courant
alternatif).

Basse tension (BT) : ouvrages pour lesquels la valeur nominale de
la tension excede 50 volts sans dépasser 1 000 volts en courant alter-
natif ou excéde 120 volts sans dépasser 1 500 volts en courant
continu lisse.

Haute tension A (HTA) : ouvrages pour lesquels la valeur nominale
de la tension dépasse les limites ci-dessus sans dépasser 50 000 volts
en courant alternatif ou 75 000 volts en courant continu lisse.
Haute tension B (HTB) : ouvrages pour lesquels la valeur nominale
de la tension dépasse les limites ci-dessus.

Les régles a appliquer pour la réalisation des circuits auxiliaires
n’ayant pas d’influence sur le maintien de I’alimentation en énergie
électrique sont celles du décret n°® 88-1056 du 14 novembre 1988
(sections 1 a V).

CHAPITRE lI

Protection contre les risques de contact
avec les conducteurs actifs ou des pieces conductrices
habituellement sous tension (contact direct)

Art. 11. - Mise hors de portée.

§ 1er. Dans les lieux ou peuvent se trouver des personnes, les par-
ties actives doivent étre hors de portée de ces personnes. Cette pres-
cription n’est pas applicable dans les locaux d’accés réservés aux
électriciens. Elle ne I'est pas non plus aux rails de roulement.

§ 2. Cette mise hors de portée peut étre réalisée soit par le seul éloi-
gnement, soit par interposition d’obstacles efficaces, soit par iso-
lation.

§ 3. A proximité des zones d’habitation, des établissements d’en-
seignement, des installations d’équipement sportif ou des installa-
tions d’activité de plein air, les supports doivent étre congus pour
limiter les risques d’escalade par des tiers.

Art. 11 bis. - Mise hors de portée par éloignement.

§ 1er. Lorsque la mise hors de portée est assurée par le seul éloi-
gnement, celui-ci doit étre suffisant pour prévenir le risque d’acci-
dent par contact ou rapprochement soit avec des personnes, soit
avec des objets qu’elles manipulent ou transportent habituellement.
Les prescriptions générales a respecter se trouvent a I'article 12 du
présent arrété.

§ 2. La permanence de cet éloignement doit étre garantie contre
tout risque de relachement ou de chute par une résistance méca-
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nigue des pieces ou de leurs supports en rappport avec les
contraintes auxquelles ils sont normalement exposés.

Les prescriptions générales a respecter se trouvent aux articles 13
et 14 du présent arrété.

Art. 12. - Distance d’éloignement.

La distance minimale D a respecter entre les conducteurs nus ou
pieces nues sous tension d’un ouvrage de tension nominale U et
le sol ou une installation quelcongue est égale a la somme :
D’une distance b dite « distance de base » ;

Et d’une distance t dite « distance de tension ».

Les valeurs a prendre en compte pour b et t sont spécifiées, pour
la plupart des voisinages, dans le présent arrété.

La distance de base b est déterminée par des considérations d’en-
combrement a partir de I'affectation du sol et de la nature des ins-
tallations qu’il comporte. Elle est fonction aussi du risque a prendre
en compte, qui découle du niveau de tension et de I'isolation éven-
tuelle des conducteurs.

La distance de tension t est fonction de la tension nominale U des
ouvrages et de la probabilité que, dans un laps de temps donné,
une personne ou un objet soit situé a la distance de base b du sol
ou de l'installation considérée. Il convient d’adopter pour la distance
t I'une des trois évaluations t7, t2, ou t3 selon que la probabilité de
voisinage est faible, moyenne ou forte :

t71 =0,0025 U;
t2 =0,005 U;
t3=0,0075U;

t1, t2, t3 sont exprimés en metres ; U est exprimé en kilovolts.
Les distances de tension ainsi calculées sont aplicables aux lignes
électriques aériennes de tension nominale ne dépassant pas 750 kV,
sous réserve toutefois que, pour les lignes de tension nominale
supérieure a 700 KV, le facteur de surtension de manceuvre ne
dépasse pas 2,4.

La distance de tension est arrondie au décimetre le plus proche et
n’est prise en compte que si cette valeur arrondie dépasse 0,1 métre.
Une distance minimale D doit aussi étre respectée pour les conduc-
teurs aériens isolés, dans certains cas prévus par I'arrété, notam-
ment au-dessus du sol, pour laisser la place a la circulation des
personnes, des véhicules ou des engins. La distance de tension t
est nulle et la distance minimale D est égale a la distance de base
b. Lorsque cette distance est faible, il faut considérer les risques éven-
tuels d’usure ou de détérioration de I'isolement par frottement ou
contact et s’en prémunir, s’il y a lieu, par exemple par une distance
supérieure suffisante ou par un revétement mécanique approprié.

Art. 12 bis. - Limitation de I’'exposition des tiers aux champs
électromagnétiques.

Pour les réseaux électriques en courant alternatif, la position des
ouvrages par rapport aux lieux normalement accessibles aux tiers
doit étre telle que le champ électrique résultant en ces lieux n’ex-
cede pas 5 kV/m et que le champ magnétique associé n’excede pas
100 pT dans les conditions de fonctionnement en régime de ser-
vice permanent.

Art. 15. — Mise hors de portée au moyen d’obstacles.

Lorsque la mise hors de portée est assurée au moyen d’obstacles
I’efficacité permanente de ceux-ci doit étre assurée par leur nature,
leur étendue, leur disposition, leur stabilité, leur solidité et, le cas
échéant, leur isolation, compte tenu des contraintes auxquelles ils
sont normalement exposés.

Art. 16. — Mise hors de portée par isolation.

Lorsque la mise hors de portée est assurée par isolation, le recou-
vrement des conducteurs et pieéces sous tension doit étre adapté
a la tension de l'installation et conserver ses propriétés a I'usage,
eu égard aux risques de détérioration auxquels il est exposé.

CHAPITRE IV

Protection contre les risques de contact
avec les masses mises accidentellement sous tension
(contact indirect)

Art. 17. - Principes.

§ 1e. Des mesures doivent étre prises en vue de protéger les per-
sonnes contre les risques qui résulteraient pour elles du contact
simultané avec des masses et des éléments conducteurs entre les-
quels pourrait apparaitre une différence de potentiel dangereuse.
§ 2. Ne sont pas a prendre en considération ceux de ces masses
ou éléments conducteurs qui sont hors de portée des personnes
par interposition d’obstacles efficaces ou par isolation.



Art. 18. — Masses.

Les masses prises en considération a I'article 17 doivent étre reliées :
— soit a une prise de terre de résistance appropriée ;

— soit, en basse tension, au conducteur neurtre, lui-méme mis a la
terre dans les conditions prévues a I'article 45.

Deux masses simultanément accessibles a une personne doivent
étre reliées a un méme conducteur de protection.

Dans chaque batiment ou emplacement de travail extérieur, une
liaison équipotentielle, dite « principale », doit réunir au conducteur
principal de protection les éléments conducteurs étrangers a l'ins-
tallation électrique pénétrant dans ce batiment ou emplacement
ou en sortant.

CHAPITRE V

Prévention des brilures, incendies
et explosion d’origine électrique

Art. 19. — Généralités.

§ 1er. La température atteinte par le matériel électrique en service
normal ne doit pas compromettre son isolation.

Toutes dispositions doivent étre prises pour éviter que le matériel élec-
trique, du fait de son élévation normale de température, ne nuise aux
objets qui sont dans son voisinage, et notamment a ceux sur les-
quels il prend appui, ou encore risque de provoquer des brllures
aux personnes.

§ 2. Les conducteurs actifs doivent étre protégés contre les effets
d’une augmentation anormale du courant provoquée par un court-
circuit.

§ 3. Les appareils destinés a interrompre ou a établir des courants
électriques doivent étre capables de le faire sans qu’il en résulte d’ef-
fets nuisibles tels que protection de matieres incandescentes ou for-
mation d’arcs durables.

Les appareils ou dispositifs employés a la protection des installa-
tions contre les courts-circuits doivent étre capables de couper,
sans projection de matiéres en fusion ou formation d’arcs durables,
un courant au moins égal a celui qui serait mis en jeu par un court-
circuit franc aux points mémes ou ces appareils sont installés.
§ 4. Les mesures prescrites par la norme NF C 17-300 d’ao(t
1988 et son amendement NF C 17-300/Al de septembre 1995 doi-
vent étre prises pour tous les appareils électriques situés a l'inté-
rieur des batiments ou a moins de 8 métres de ceux-ci, lorsqu’ils
contiennent plus de 25 litres de diélectrique liquide inflammable de
classe O1 ou K1 ou plus de 50 litres de diélectrique de classe K2
ou K8 par cuve, bac, réservoir ou par groupe de tels récipients
communiquant entre eux.

Art. 20. - Etablissements pyrotechniques.

Le présent article est relatif au voisinage des établissements ou
parties d’établissement ou I'on fabrique, charge, encartouche,
conserve, conditionne, travaille, étudie, essaie ou détruit des matieres
ou des objets explosibles destinés a étre utilisés pour les effets de
leur explosion ou a des fins pyrotechniques.

Aucune ligne électrique, en dehors du branchement qui dessert
éventuellement les établissements, ne peut ére établie a I'intérieur
de ceux-ci ni a une distance inférieure a celle définie ci-apres, sui-
vant la nature et le domaine de tension de la ligne :

LIGNES ELECTRIQUES
DOMAINE
de tension Souterraines .
et aériennes isolée Aeriennes nues
BT et HTA......ccooee. 10 métres 20 métres
HTB oo 20 meétres 100 metres

Les distances se comptent horizontalement :

— en ce qui concerne les établissements soumis au décret n° 79-
844 du 28 septembre 1979, a partir de la limite de I’enceinte pyro-
technique ;

— en ce qui concerne les dépdts, a partir du batiment ou de I'aplomb
extérieur de la clbture qui entoure le magasin.

Dans tous les cas, les conducteurs aériens doivent étre établis de
telle sorte qu’en cas de rupture, dans les conditions les plus défa-
vorables, ils ne puissent atteindre les limites définies ci-dessus.

Art. 21. - Dépébts de produits inflammables liquides ou gazeux de
1re classe.

§ 1e. Le surplomb des zones classées des dépdts de produits
inflammables liquides ou gazeux de 1t classe, ainsi que des raffi-
neries de pétrole brut et de ses dérivés ou résidus, par des lignes
électriques aériennes, assimilées a des feux nus, est interdit. Il sera
tenu compte du balancement maximal possible des conducteurs
sous I'effet du vent.

§ 2. Les mesures prescrites a l'article 61 en ce qui concerne les
lignes HTA et a I'article 72 en ce qui concerne les lignes HTB doi-
vent étre prises en cas de surplomb ou de voisinage immédiat d’un
de ces dépbts ou raffineries.

§ 3. Pour les supports implantés a I'intérieur des enceintes de ces
installations ou a leur voisinage immeédiat, on doit s’assurer qu’en
cas de contournement d’isolateurs par un arc les courants de défaut
a la terre s’écoulent dans des conditions telles qu’il ne puisse en
résulter aucun risque d’incendie ou d’explosion pour les installations
du dépbt ou de la raffinerie.

TITRE Il

OUVRAGES DES RESEAUX ELECTRIQUES
ET OUVRAGES D’ALIMENTATION DE LA TRACTION

CHAPITRE ler
Généralités

Art. 22. - Champ d’application.

Les prescriptions du titre Il doivent étre appliquées aux ouvrages des
réseaux électriques et aux ouvrages d’alimentation de la traction, a
I'exception des lignes électriques aériennes d’alimentation de la trac-
tion qui ont les mémes supports que les fils de contact.

Les prescriptions du chapitre Il doivent étre appliquées aux ouvrages
de toutes tensions ; celles des chapitres |ll, IV et V doivent I'étre res-
pectivement aux ouvrages des domaines de tension BT, HTA, HTB.
Dans chaque chapitre, les prescriptions des différentes sections doi-
vent étre appliquées soit a tous les ouvrages (dispositions générales),
soit aux lignes électriques aériennes, soit aux lignes électriques sou-
terraines, soit aux lignes électriques dans les batiments, soit aux
postes. Les prescriptions des sections lignes ne sont pas applicables
dans les locaux d’acces réservé aux électriciens.

CHAPITRE |l

Dispositions applicables aux ouvrages
de toutes tensions

Section |
Lignes électriques aériennes

Art. 24. - Distances au-dessus du sol.

§ 1er, La distance de base au-dessus du sol est, sauf indications
contraires (art. 47, 49, § 2, 59 et § 5 du présent article) :

b = 5 metres pour les conducteurs isolés, en dehors des traversées
ou surplombs de voies ouvertes a la circulation publique dans leurs
parties normalement utilisées pour la circulation et I'arrét d’urgence
des véhicules ; cette distance de base peut étre abaissée a 4 metres
au-dessus des passages non publics entre fagades, si ces pas-
sages ne sont pas empruntés par des véhicules de hauteur supé-
rieure ;

b = 6 metres pour les conducteurs nus, ainsi que pour les conduc-
teurs isolés dans les traversées ou surplombs visés ci-dessus.

Ces dernieres distances de base de 5 meétres et de 6 metres peuvent
étre réduites respectivement a 4,5 metres et 5,5 métres pour les
lignes électriques BT et HTA dans la mesure ou cette réduction est
la conséquence d’une irrégularité du terrain naturel présentant au
droit de la ligne un caractere localisé (quelques metres carrés) faisant
obstacle a la circulation des engins agricoles.

A la traversée ou au surplomb des itinéraires routiers désignés pour
étre adaptés aux transports de grande hauteur, la distance de base
b au-dessus du sol ne doit pas étre inférieure a la hauteur maximale
h (en metres) du chargement admise pour I'itinéraire, augmentée de
1 metre soit:b=h+1.

Il doit en étre de méme pour les acces aux batiments industriels ou
agricoles ou sont effectivement utilisés des engins de manutention
mobiles de grande hauteur h (en métres) et, exceptionnellement, au-
dessus des terrains agricoles en certains points obligatoires de pas-
sage spécialement prévus pour le franchissement par du matériel de
grande hauteur qui ne peut étre replié lors de franchissement.

En outre, a proximité des silos effectivement desservis en vrac par
des engins de manutention non installés a demeure, et notamment
ceux affectés dans les exploitations agricoles au stockage des pro-
duits agricoles ou de produits nécessaires a I'agriculture, la dis-
tance de base au-dessus du sol ne doit pas étre inférieure a h +
5 meétres, h étant la hauteur de la partie supérieure de I'ouverture
de remplissage de ces silos.

Dans les zones ou la couche de neige atteint habituellement des
hauteurs supérieures de 3 métres sans, pour autant, rendre impos-
sible la circulation des personnes et, notamment, des skieurs, la dis-
tance de base ne doit pas étre inférieure a 3 métres au-dessus de la
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couche de neige que I'on trouve dans les conditions climatiques
habituelles de la zone considérée.

§ 2. Ladistance de tension t est :

t7 pour les terrains autres que ci-dessous ;

t2 pour les terrains agricoles normalement accessibles aux engins de
hauteur avoisinant ou dépassant 4 métres, pour les traversées ou sur-
plombs des itinéraires routiers désignés pour étre adaptés aux trans-
ports de grande hauteur, pour les acces aux batiments industriels ou
agricoles et les points de passage de matériel de grande hauteur
ainsi que pour les terrains occupés ou utilisés de fagons diverses, tels
que campings, parcs de stationnement et embarcaderes non utilisés
par les véhicules poids lourds, terrains des établissements d’ensei-
gnement et des installations d’équipements sportifs ;

t3 pour les traversées ou surplombs de voies ouvertes a la circula-
tion publique dans leurs parties normalement utilisées pour la circu-
lation des véhicules.

§ 3. Ladistance minimale D au-dessus du sol des lignes électriques
aériennes haute tension ne doit pas étre inférieure a 8 métres a la tra-
versée ou au surplomb de voies ouvertes a la circulation publique dans
leurs parties normalement utilisées pour la circulation et I'arrét d’ur-
gence des véhicules ; il en est de méme pour les lignes basse ten-
sion a la traversée ou au surplomb des autoroutes.

§ 4. Les distances minimales prescrites au-dessus du sol doivent étre
respectées pour la position des conducteurs correspondant a leur tem-
pérature maximale et a I'absence de vent.

§ 5. Les conducteurs isolés peuvent étre placés a une hauteur infé-
rieure a celle prescrite, pourvu qu’ils soient situés le long d‘un sup-
port ou d’un batiment et protégés mécaniquement contre les chocs
d’outils métalliques a main dans leurs parties situées entre 0,5 metre
au-dessous du sol et 2 metres au-dessus.

Art. 25. - Voisinage des batiments.

§ 1¢r. Les prescriptions du présent article doivent étre appliquées
au voisinage de tous les batiments, a I'exclusion de ceux qui consti-
tuent des locaux d’acces réservé aux électriciens.

Sont assimilées a des batiments toutes constructions au sol dépas-
sant 3 metres de hauteur normalement accessibles a des per-
sonnes, ou toutes parties saillantes de batiments normalement
accessibles a des personnes.

§ 2. Ladistance de base est, sauf indication contraire (§ 4 du pré-
sent article, art. 49, § 1eret § 2);

b = 0 pour les conducteurs isolés ;

b = 8 métres pour les conducteurs nus.

La distance de tension est :

t3 pour la position des conducteurs correspondant a la température
maximale et a I’'absence de vent;

t2 pour toutes les positions des conducteurs correspondant a des
pressions de vent inférieures ou égales a 240 pascals, et a une
température des conducteurs de 15 °C.

Pour des portées de lignes électriques supérieures a 400 métres,
une vérification supplémentaire est a faire avec la distance de base ;
b = 0 pour les conducteurs isolés ;

b =1 métre pour les conducteurs nus,

et la distance de tension t1 pour les positions de conducteurs cor-
respondant a toutes les pressions de vent inférieures ou égales aux
valeurs indiquées dans le tableau ci-aprés et pour une température
des conducteurs de 15 °C.

ZONE
ZONES
A vent normal A vent fort
Zones urbanisées ....... 480 Pa 640 Pa
Zones non urbanisées 800 Pa 1080 Pa

Les zones de vent sont celles définies a I'article 13.

§ 3. Dans les zones d’activité économique, les lignes HTA en
conducteurs nus doivent étre balisées.

§ 4. Al'entrée des lignes dans les batiments, les prescriptions de
distance peuvent étre impossibles a respecter. La mise hors de
portée prescrite par I'article 11 doit alors étre réalisée par interpo-
sition d’obstacles efficaces ou par isolation, en application des
articles 15 ou 16.

Il en est de méme pour les lignes électriques aériennes passant
sous un ouvrage d’art accessible aux personnes.

Art. 26. - Distance aux arbres et obstacles divers.

§ 1er. Les prescriptions du présent article sont applicables aux voi-
sinages :

Des arbres, sauf s’il s’agit de conducteurs isolés BT ou de céables
aériens HTA ;

Des constructions au sol non normalement accessibles a des per-
sonnes et des parties saillantes des batiments non normalement
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accessibles a des personnes lorsque ces diverses installations attei-
gnent un niveau de plus de 3 métres au-dessus du sol ;

Des terrains en trés forte pente ou des falaises non normalement
accessibles a des personnes.

§ 2. Ladistance de base est :

b =1 métre pour les conducteurs nus ;

b = 0 métre pour les conducteurs isolés.

La distance de tension est t3 pour le surplomb et t7 pour le voisi-
nage latéral.

§ 3. Les distances minimales prescrites par les paragraphes 1¢ et
2 du présent article doivent étre respectées pour les positions des
conducteurs électriques correspondant ;

En cas de surplomb, a leur température maximale et a I'absence de
vent;

En cas de voisinage latéral, a une température de ces conducteurs
de 15 °C et a toutes les pressions de vent inférieures ou égales a
240 Pa dans les zones a vent normal et a 360 Pa dans les zones
a vent fort.

Les zones de vent sont celles définies a I'article 13.

§ 4. La distance totale minimale D ne doit pas étre inférieure a
2 meétres pour la position des conducteurs correspondant a leur tem-
pérature maximale et a I'absence de vent, lorsqu’il s’agit de lignes
en conducteurs nus haute tension.

§ 5. Des visites périodiques des lignes aériennes en conducteurs
nus doivent étre effectuées afin d’en déceler les déficiences éven-
tuelles et de déterminer les élagages et abattages nécessaires,
notamment ceux d’arbres morts ou en voie de dépérissement sus-
ceptibles de tomber sur les ouvrages.

Les dates et les résultats de ces visites doivent étre mentionnés sur
un registre ou regroupés dans un dossier tenu a la disposition du
service du controle.

Les travaux dont ces visites ont fait apparaitre la nécessité doivent
étre effectués dans les meilleurs délais.

Section |l
Canalisations électriques souterraines

Art. 37. - Canalisations électriques enterrées.

§ 1e. Les canalisations électriques enterrées doivent étre protégées
contre les avaries que pourraient leur occasionner le tassement des
terres, le contact des corps durs et le choc des outils métalliques a
main.

§ 2. Tout cable ou ensemble de cables enterré doit étre signalé par
un dispositif avertisseur conforme aux normes et placé, autant que
possible, au moins a 0,20 metre au-dessus de lui. Lorsque des cables
ou des ensembles de cables appartenant a des domaines de tension
différents sont superposés, un dispositif avertisseur doit étre placé au-
dessus de chacun d’eux.

Le dispositif avertisseur n’est pas exigé si le cable est placé dans un
fourreau posé en sous-ceuvre.

§ 3. Pour éviter d’endommager les cables ou canalisations voisins
lors d’interventions, une distance minimale de 0,20 métre doit étre res-
pectée au croisement de deux canalisations électriques enterrées et
au croisement d’une canalisation électrique enterrée et d’un cable de
télécommunications.

Au voisinage, sans croisement, d’une canalisation électrique enter-
rée, doit étre respectée une distance de :

0,50 métre par rapport a un cable de télécommunications enterré direc-
tement dans le sol ;

0,20 métre par rapport a un cable de télécommunications sous four-
reau.

Au voisinage, avec ou sans croisement, d’une canalisation électrique
enterrée et d’'une conduite d’eau, d’hydrocarbure, de gaz, d’air com-
primé ou de vapeur, une distance minimale de 0,20 métre doit étre
respectée.

Ces distances peuvent étre réduites a condition que les installations
soient séparées par un dispositif donnant une protection suffisante
contre le choc des outils métalliques a main.

Art. 38. - Canalisations électriques souterraines placées dans un
ouvrage.

§ 1er. Les canalisations électriques souterraines ne peuvent étre pla-
cées dans des bordures de trottoirs ou des caniveaux de surface
que si elles sont du domaine BT.

§ 2. Les canalisations électriques souterraines placées dans des
caniveaux ou conduites non visitables doivent étre protégées par
ces ouvrages contre les avaries que pourraient leur occasionner le tas-
sement des terres, le contact des corps durs et le choc des outils
métalliques a main.

§ 8. Lorsque des canalisations électriques souterraines sont pla-
cées dans des galeries techniques visitables ou se trouvent également
des canalisations de gaz, les mesures nécessaires doivent étre prises
pour assurer une ventilation réguliere de ces ouvrages afin d’éviter une
accumulation de gaz.



§ 4. Lorsque des canalisations électriques sont placées dans des gale-
ries techniques visitables, mais non accessibles au public, les dis-
positions suivantes sont a respecter :

1° Les cables électriques et ceux de télécommunications doivent
étre placés sur des supports distincts ;

2° |es cables électriques de domaines de tension différents doivent
étre soit placés sur des supports distincts, soit séparés par une cloi-
son de résistance mécanique appropriée ;

3° Les cables ou ensembles de cables électriques doivent étre munis
d’un repérage permettant de les identifier sans ambiguité ;

4° Une distance minimale de 0,40 metre en parcours paralléle et de
0,20 metre en croisement doit étre maintenue entre les cables élec-
triques et ceux de télécommunications, a moins qu’ils ne soient pla-
cés sous fourreaux ou séparés par des tablettes ou cloisons résistant
au choc des outils métalliques a main ;

5° Les accessoires des cables électriques ne doivent pas engendrer
d’effet mécaniques nuisibles a I'extérieur en cas de défaut interne ;
6° Les chemins de céables métalliques, les conduites métalliques
nues et les autres masses doivent étre reliés a un méme conducteur
de terre.

Section lI
Canalisations électriques dans les batiments

Art. 42. — Généralités.

Les canalisations électriques situées dans les batiments autres que
ceux d’acces réservé aux électriciens doivent étre mises hors de por-
tée par interposition d’obstacles efficaces ou par isolation, confor-
mément aux articles 15 ou 16. Elles doivent étre protégées contre
les risques mécaniques qu’elles peuvent encourir. Elles doivent,
notamment, étre protégées contre le choc des outils métalliques a
main dans toutes leurs parties a moins de 2 metres de hauteur au-
dessus du sol.

Lorsqu’elles sont placées dans des gaines, celles-ci doivent étre
congues, ou des dispositions doivent étre prises, de fagon que les
incendies ne puissent se propager par ces gaines.

En outre, les prescriptions de 'article 38, paragraphe 4, relatives aux
cables en galeries techniques, doivent étre appliquées dans chacun
des batiments traversés ou desservis.

Le conducteur de terre, s’il y en a un, doit étre relié a la liaison équi-
potentielle principale du batiment.

Section IV
Postes

Art. 43. — Mise hors de portée.

§ 1. La mise des conducteurs et pieces nus sous tension hors de
portée du personnel doit étre réalisée par éloignement ou par inter-
position d’obstacles efficaces, dans les conditions prévues aux
paragraphes suivants.

§ 2. La mise hors de portée par éloignement des conducteurs et
pieces nus sous tension est réalisée par application de I'article 12,
en prenant une distance de base, au-dessus du sol ou du plancher,
égale a b = 2,30 metres, et une distance de tension égale a (3.
Cette distance au-dessus du sol est également a respecter lorsque
ces conducteurs ou pieces nus sous tension surplombent une cel-
lule et sont susceptibles de rester sous tension lorsque I'écran ou
le grillage de protection sont ouverts.

Les conducteurs ou pieces nus sous tension BT sont considérés
comme hors de portée par éloignement s'ils ne surplombent pas de
passages de service, sous réserve, lorsqu’ils bordent un tel passage,
de I'application du paragraphe 4 du présent article.

§ 3. Lamise hors de portée par interposition d’obstacles efficaces
doit étre réalisée par application de I'article 15 et en respectant les
conditions suivantes :

1° L’écran ou le grillage doit étre fixé a demeure, c’est-a-dire ne pas
étre démontable sans I'aide d’un outil, ou pouvoir étre fermé a clef ;
2° Les écrans ou grillages verticaux doivent s’élever du niveau du
sol ou du plancher jusqu’a 2 métres au-dessus de ce niveau, a
moins gu’ils ne se raccordent a d’autres écrans ou grillages hori-
zontaux ou a un plafond ;

3° Ladistance entre les conducteurs ou pieces nus sous tension et
les grillages ou écrans ne doit pas étre inférieure, en appliquant les
regles de I'article 12, a une distance égale (en métres) a 0,1 + t3;

4° Les écrans ou grillages horizontaux, s’ils ne se raccordent pas
a un écran ou grillage vertical ou a un plafond, doivent déborder d’une
distance au moins é€gale (en métres), en appliquant les régles de I'ar-
ticle 12 2 0,1 + t3, 'aplomb des conducteurs nus surplombant un
passage ;

5° En outre, siI'écran ou le grillage est prévu pour étre fermé a clef,
I’'une au moins des trois conditions suivantes doit étre remplie ;
a) Un systeme de verrouillage interdit I’'ouverture de la cellule tant
que les conducteurs HT sont sous tension ;

b) Le schéma d’ensemble du poste est affiché de facon tres visible ;
¢) Une inscription est apposée sur le grillage ou I’écran indiquant,
sans ambiguité, les appareils @ manceuvrer, dans le poste ou dans
les postes voisins, pour obtenir la mise hors tension des conduc-
teurs HT et précisant, s’il y a lieu, les pieces situées dans la cellule
et restant sous tension aprés la manceuvre desdits appareils.

§ 4. Al’exclusion des vides de toute dimension pouvant entourer
les appareils, les passages de service ménagés entre les grillages,
écrans, enveloppes, cuves eux-mémes ou pieces nues sous ten-
sion BT aussi bien qu’entre ceux-ci et les parois de la construction
doivent présenter une largeur minimale de 0,80 metre.

Cette largeur minimale doit étre portée a 1,2 metre lorsqu’ils sont
bordés de deux cbtés opposés par des conducteurs ou pieces
nues sous tension BT.

Les issues ou dégagements nécessaires doivent étre établis afin de
permettre une évacuation rapide en cas de nécessité.

Art. 44. - Fermeture ou cléture des postes.

§ 1e. Les batiments ou parties de batiments non gardés dans les-
quels sont installés des transformateurs ou des disjoncteurs doivent
pouvoir étre fermés a clef ; lorsque les portes de fermeture sont a
rabattement, elles doivent pouvoir s’ouvrir vers I'extérieur ; si elles
s’ouvrent sur une voie publique ou sur les dépendances du domaine
public fluvial ou maritime, elles doivent pouvoir se rabattre et étre
fixées sur le mur de fagade de fagon a réduire la saillie au mini-
mum.

Des écriteaux tres apparents doivent étre apposés partout ou il est
nécessaire pour prévenir le public du danger d’y pénétrer.

§ 2. Les postes extérieurs doivent étre entourés d’une cléture
d’une hauteur de 2 metres au minimum, munie d’une porte pouvant
étre fermée a clef ou donc I'acces est surveillé. Des écriteaux tres
apparents doivent étre apposés partout ou il est nécessaire pour aver-
tir le public du danger.

Dans les agglomérations ou dans les zones voisines de celles-ci et
lorsque la couche de neige une fois tassée atteint ou dépasse habi-
tuellement 1 métre de hauteur, la cléture doit étre surélevée pour que
sa hauteur par rapport au niveau de la neige tassée ne soit pas infé-
rieure a 2 metres dans les conditions climatiques habituelles de la
zone considérée.

TITRE IV
MODALITES D’APPLICATION DE LARRETE

Art. 100. - Application aux installations existantes.

§ 1er. Les installations existantes devront étre rendues conformes
aux dispositions du présent arrété au fur et a mesure des travaux
de renouvellement ou des modifications importantes ainsi qu’en
cas de nécessité de caractere urgent ou de modifications interve-
nues dans le voisinage des ouvrages ou installations et qui aggra-
vent significativement les risques pour la sécurité des services
publics et des personnes.

§ 2. Les dérogations accordées en application des arrétés précé-
dents aux dispositions desdits arrétés conservent leur validité dans
les conditions et avec les délais éventuels qui avaient été fixés lors-
qu’elles avaient été accordées.

Art. 101. - Date d’entrée en vigueur. — Texte abrogé.

Le présent arrété entrera en vigueur dix-huit mois apres sa publi-
cation au Journal officiel. |l abrogera et remplacera a cette méme date
I’arrété du 2 avril 1991.

Il s’appliquera aux ouvrages :

1° Construits dans le cadre d’'un marché d’entreprise dont le mar-
ché aura été conclu postérieurement a la date d’entrée en vigueur ;
2° Non construits dans le cadre d’un tel marché et dont le début
des travaux sera postérieur a la date précitée.

Dans les autres circonstances, I'arrété du 2 avril 1991 s’appliquera.
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6. Utilisation des PCB

— Décret n° 87-59 du 2 février 1987 modifié (ministéres de
’Equipement, de I'Industrie, des Finances et du Travail).

— Arrété du 13 février 2001 (ministere de ’Aménagement du
Territoire et de ’Environnement).

— Circulaire du 21 février 2001 relative a I’application du décret
n° 87-59 du 2 février 1987, modifié par le décret n° 2001-63
du 18 janvier 2001 (ministére de ’Environnement) (non repro-
duite).

— Arrété type n° 355-A joint a la circulaire du 11 mars 1986
(ministere de ’Environnement) (*).

(*) La rubrique n° 355 est devenue la rubrique n° 1180 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement (décret du 7 juillet
1992 publié au J.O. du 17 juillet 1992).



Décret n° 87-59 du 2 février 1987 modifié par décrets n° 92-1014 du 2 octobre 1992, n° 97-503 du 21 mai 1997
et n° 2001-63 du 18 janvier 2001 relatif a la mise sur le marché, a I'utilisation
et a I’élimination des polychlorobiphényles et polychloroterphényles

(J.O. du 4 février 1987, J.O. du 4 octobre 1992, J.O. du 22 mai 1997, J.O. du 25 janvier 2001)

Art. 1¢7. — Sont soumis aux dispositions du présent décret les
polychlorobiphényles, les polychloroterphényles, le mono-méthyl-
tétrachloro-diphényl méthane, le monométhyl-dichloro-diphényl
méthane, le monométhyl-dibromo-diphényl méthane, ainsi que
tout mélange dont la teneur cumulée en ces substances est
supérieure a 50 ppm en masse.

Par abréviation, les substances précitées ainsi que tout mélange
dont la teneur cumulée en ces substances est supérieure a
50 ppm en masse sont appelés PCB dans le présent décret.

Art. 3. — |l est interdit d’acquérir, détenir en vue de la vente, céder
a titre onéreux ou gratuit, louer ou employer des PCB ou des appa-
reils contenant des PCB, a I’exception des cas prévus a I'article 4
ci-dessous.

Art. 4. — Jusqu’a I'entrée en vigueur des dispositions du plan natio-
nal de décontamination et d’élimination mentionné a I'article 7-8 ci-
apreés, l'interdiction de I'article 3 ci-dessus ne concerne pas : 1° La
location ou I'emploi des appareils contenant des PCB et désignés ci-
apres, a condition qu’ils aient été en service avant le 4 février 1987 :

&) appareils électriques en sysléme clos, tels que transforma-
teurs, résistances et inductances,

b) condensatews de poids total supérieur ou égal & 1 kg,

) condensateurs de poids total inférisur 4 1 kg, & condition que
les FCB contenus aiant une 'eneur moyenne en chiore inférisure
a 43 % et renferment moins de 3.5 3 de pentachloromphényles oy
de biphényles plus faement chlorés,

dl systémes caloporigurs, sauf dans les installabons destinées au
trailement des denrées pour 'alimentalicn humaine ou animale ou
& la preparation de produits pharmaceutiquas ou vaterinaires,
e}l systémes hydrauliques pour I'éguipement souterrain des
mines;

2° La location ou I’'emploi des appareils contenant du (dichlorophé-
nyl) (dichlorotolyl) méthane, mélange d’isoméres dont le numéro du
registre CAS est 76253-60-6, a condition qu’ils aient été mis en ser-
vice avant le 18 juin 1994 ;

3° Les polychlorobiphényles et les polychloroterphényles destinés
exclusivement, dans des conditions normales d’entretien du matériel,
a compléter les niveaux de fluide dans des appareils en service avant
le 4 février 1987 ;

Le (dichlorophényl) (dichlorotolyl) méthane destiné exclusivement,
dans des conditions normales d’entretien du matériel, a compléter les
niveaux de fluide dans des appareils en service avant le 18 juin 1994.
L'entretien des appareils contenant ces fluides ne peut continuer, en
attendant leur décontamination, leur mise hors service ou leur élimi-
nation, que si I'objectif est d’assurer que les fluides gqu’ils contiennent
sont conformes aux normes ou spécifications techniques relatives a
la qualité diélectrique et a condition que les appareils soient en bon
état de fonctionnement et ne présentent pas de fuite.

49 Les FCB deslings aux installations €1 aux usages de |z
rechercha scienfilique el technique.

Art. 5. ~ La mise sur le marché de l'occasion des appareds
mentionnés a l'article 4 {19} ci-dessus est interdite

Art. 6. — Dans le cas de vente d’'un immeuble dans lequel se trouve un
appareil réputé contenir plus de 5 dm? de PCB et quel qu’en soit I'usage
public ou privatif, professionnel ou d’habitation, le vendeur est tenu
d’en informer I'acheteur. En cas de doute sur la présence de PCB, le ven-
deur est tenu de faire procéder a une analyse de la teneur en PCB de
I'appareil, et d’informer I’acheteur des résultats de cette analyse.

En application de I'article 34-1 du décret du 21 septembre 1977 sus-
visé, en cas de mise a I'arrét définitif d’une installation classée dont
seule I'alimentation électrique justifiait I'utilisation d’un appareil conte-
nant des PCB, le détenteur est tenu de faire éliminer cet appareil dans
les conditions fixées a I'article 10 ci-apres.

Préalablement a la démolition de tout ou partie d’un batiment, tout
appareil contenant des PCB doit étre éliminé dans les conditions fixées
al'article 10 ci-apres.

Art. 7. - |l est interdit de séparer des PCB d’autres substances aux fins
de réutilisation des PCB. Il est interdit de remplir des transfor-
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mateurs avec des PCB, a I'exception des compléments de niveau
mentionnés au 3° de I'article 4 ci-dessus.

TITRE I BIS

Inventaire et plan national

Art. 7-1. — Les détenteurs d’un appareil contenant un volume supé-
rieur a 5 dm?® de PCB sont tenus d’en faire la déclaration au préfet
du département ou se trouve I'appareil, ou au ministre de la défense
pour les installations mentionnées dans la liste annexée au décret du
15 octobre 1980 susvisé, dans un délai de trois mois a compter de
la publication du décret n° 2001-63 du 18 janvier 2001. Dans le cas
des condensateurs électriques, le seuil de 5 dm? est relatif a la somme
des volumes contenus par les différents éléments d’une unité com-
pléte. La déclaration doit contenir les indications suivantes :

— nom et adresse du détenteur ;

— emplacement et description de I'appareil ;

— quantité de PCB contenue dans I'appareil ;

— date et type de traitement ou de substitution effectué ou envisagé ;
— date de la déclaration.

Lorsqu’un récépissé de déclaration ou une autorisation contenant
des informations équivalentes doit étre délivré, en application du
décret du 21 septembre 1977 ou du décret du 15 octobre 1980 sus-
visés, cette déclaration ou cette autorisation vaut déclaration au titre
du présent décret.

Art. 7-2. — Les préfets, sur la base des déclarations prévues a I’article 7-
1 ci-dessus, établissent des inventaires départementaux des appa-
reils répertoriés qui sont adressés, dans un délai de six mois a compter
de la publication du décret n° 2001-63 du 18 janvier 2001, a I’Agence
de I'environnement et de la maitrise de I'énergie (ADEME) aux fins de
constituer un inventaire national.

Le ministre de la défense transmet également dans le méme délai a
cette derniére I'inventaire qu’il a dressé.

L’inventaire doit comprendre les indications suivantes :

— nom et adresse des détenteurs ;

— emplacement et description des appareils ;

— quantité de PCB contenue dans les appareils ;

- date et type de traitement ou de substitution effectué ou envisagé ;
— date de la déclaration.

L’inventaire national est tenu a jour par ’ADEME, de fagon que I'évo-
lution du parc des appareils contenant des PCB puisse faire I'objet
d’un suivi régulier, conformément aux dispositions du plan prévu a I'ar-
ticle 7-8 ci-apres.

Art. 7-3. — Les appareils répertoriés a I'occasion des inventaires pré-
vus a l'article 7-2 ci-dessus sont étiquetés, par leur détenteur, confor-
mément aux dispositions de I'annexe au présent décret. Un étiquetage
similaire doit figurer sur les portes des locaux ou I'appareil se trouve.

Art. 7-4. — Par dérogation aux dispositions des articles 7-1 et 7-3 ci-
dessus, et pour les appareils contenant entre 500 ppm et 50 ppm en
masse de liquide de substances mentionnées a I’article 1, la décla-
ration comporte les seules indications suivantes :

— nom et adresse du détenteur ;

— emplacement et description de I'appareil ;

— date de la déclaration.

Les appareils portent en étiquetage la mention « contamination en
PCB < 500 ppm ».

Art. 7-5. — Sur la base de l'inventaire national mentionné a I'article 7-2
ci-dessus, le ministre chargé de I’environnement élabore un projet de
plan national de décontamination et délimination des appareils inven-
toriés, dans un délai de douze mois a compter de la publication du
décret n° 2001-63 du 18 janvier 2001.

Ce projet de plan prévoit un calendrier de décontamination ou d’éli-
mination des appareils inventoriés contenant des PCB qui garantisse
leur décontamination ou leur élimination au plus tard pour le
31 décembre 2010, a I'exception des transformateurs dont les liquides
contiennent entre 500 ppm et 50 ppm en masse de
substances mentionnées a I'article 1" qui sont éliminés a la fin de leur
terme d’utilisation.

Il prévoit les moyens de contréle du respect du calendrier.

Il prévoit également les mesures de collecte et d’élimination des
autres appareils contenant des PCB, non inventoriés, arrivant en fin
de vie, notamment des appareils détenus par les ménages.



Art. 7-6. — Le ministre chargé de I’environnement est assisté pour
I’élaboration du projet de plan mentionné a I'article 7-5 ci-dessus,
I’'examen des informations relatives a sa mise en ceuvre et, éven-
tuellement, sa révision, d’'une commission composée :

a) De représentants des ministres chargés de I’environnement, de
I'industrie, de I'intérieur, de la défense, des transports, de la santé,
du commerce et de I'artisanat, proposés par ces derniers ;

b) Des représentants de collectivités territoriales proposés par les
présidents de I’Association des maires de France, de I’Association
des présidents des conseils généraux et de I’Association des
régions de France;

c) D’un représentant de I’Agence de I’environnement et de la
maitrise de I’énergie ;

d) D’un représentant de I’Agence frangaise de la sécurité sanitaire
des aliments ;

e) De représentants d’entreprises concourant a I’exploitation et
a I’élimination des appareils contenant des PCB ;

f) De représentants d’associations de protection de I’environne-
ment agréées.

Le ministre chargé de I’environnement fixe la composition de la
commission, nomme ses membres et désigne le service chargé
de son secrétariat.

Art. 7-7. — Le projet de plan est mis a la disposition du public
dans les préfectures ainsi qu’au siége du ministére chargé de
I’environnement pour étre consulté pendant un délai de deux
mois ; I'avis au public faisant connaitre I'ouverture de cette consul-
tation est publié quinze jours au moins avant I'ouverture de la
consultation dans deux journaux a diffusion nationale.

Art. 7-8. — Le projet de plan est soumis pour avis au Conseil supé-
rieur des installations classées. Le plan est approuvé par arrété
du ministre chargé de I’environnement, apres avis des ministres
intéressés.

Le plan peut étre consulté au ministére chargé de I’environne-
ment et dans les préfectures.

TITRE Il

Décontamination et traitement des PCB

Art. 8. — Sont considérés comme déchets contenant des PCB
les PCB et les appareils en contenant qui sont hors d’usage ou
dont le détenteur n’a plus d’usage du fait des dispositions du
titre ler du présent décret, ainsi que les autres objets et les maté-
riaux contaminés a plus de 50 ppm en masse de substances
mentionnées a l'article 1e.

Art. 9. — Est considérée comme activité de traitement de déchets
contenant des PCB toute activité de destruction des molécules
des substances mentionnées a Iarticle 1¢.

Est considérée comme activité de décontamination toute opé-
ration ou ensemble d’opérations qui permettent que des appa-
reils objets, matiéres, sols ou substances liquides contaminés
par des PCB soient réutilisés ou recyclés ou traités de maniére
a abaisser leur taux de substances mentionnées a I’article 1¢.
Ces opérations peuvent comprendre la substitution, c’est-a-
dire toutes les opérations par lesquelles les PCB sont rempla-
cés par des liquides appropriés ne contenant pas de substances
mentionnées a I'article 1¢". S’agissant des transformateurs, I'ob-
jectif de la décontamination est de ramener le niveau de sub-
stances mentionnées a I'article 1¢ a moins de 500 ppm en masse
et si possible a moins de 50 ppm en masse ; le liquide de rem-
placement ne contenant pas de substances mentionnées a I'ar-
ticle 1¢r doit présenter sensiblement moins de risque pour
I’environnement et la santé et le remplacement du liquide ne doit
pas compromettre I’élimination ultérieure de ces substances.
Les appareils décontaminés, ayant contenu des PCB, sont éti-
quetés par leur détenteur, conformément aux dispositions de I'an-
nexe du présent décret.

Art. 10. — Tout détenteur, a quelgue ttre que ce soit, de dechets
conlenant des PCB, & l'exclusion des condensateurs définis §
Farticle 4 {19, &), esl lenu de |&s faire traiter soit par une entreprise
agréee dans les conddions définies au titre )l du présent décred
soil dans une installation gui a2 obtenu une aulorisation dans ur
aulre Elat membre de la communaule suropéenne.

Le melange de dechets contenam des PCE avec d'autres déchet:
cu toute autre substance préalalblement 4 13 remise & I'ertreprise
agreée esl interdil,

TITRE I

Conditions de délivrance des agréments

Art. 11. — Tout exploitant d’une installation fixe ou mobile de trai-
tement ou de décontamination de déchets contenant des PCB
doit avoir regu un agrément.

L’agrément est délivré, suspendu ou retiré par arrété du préfet
selon les modalités prévues a I'article 43-2 du décret du 21 sep-
tembre 1977 susvisé.

Pour les exploitants des installations mobiles, I'agrément est déli-
vré par le préfet du département ou se situe le siége de I'entreprise
suivant les procédures fixées a I'article 12. Il est suspendu ou retiré
par arrété motivé du préfet en cas de manquement de I’'exploitant
a ses obligations. Lintéressé doit recevoir préalablement une mise
en demeure et étre mis @ méme de présenter ses observations.
L’agrément est assorti d’un cahier des charges qui définit les droits
et obligations du titulaire et qui comporte notamment les disposi-
tions prévues a I'article 17 ci-apres.

Art. 12. — |. — Pour les installations fixes, le dossier de demande
d’agrément que doit constituer le pétitionnaire comprend :

‘0 Les npom, prercm, demicile e qualité du pétitionnaire ou, sl
sagl dune sociéle, §a raison sociale. sa forme juridique el 12
composihon de son caoital; les nom, prenom et gualié gu
signataire de la demande d'agrément &1 la justification de ses
powoirs; les nom, prénom et qualité du responsable de
"exploitaton;

2¢ Une notice technique déarivant l'installation, sa localisalion el
les moyens mis en ceuvre et indiguant notamment :

a) le type d’activité de traitement ou de décontamination,

b) les capacités de traitement de décontamination et le cas
échéant de stockage,

c) les procédés de traitement et leurs caractéristiques techniques,
d) les modalités d’élimination des résidus issus des installations
de traitement et de décontamination ;

d2 Un descriptif des moyens en personnel et en matériel de
I'entreprise, v compris ceux dispombles pour proceder aus
conlrdles et aux vérficalions préalablerent au traitement des
dechets:

40 Une lisle indiguant la nalure des dechels contenant des PCE
qui peuvent &tre recus dang linstallation ainsi qu'une liste des
autres calénones de déchels non couverts par le présent décre
pour lesquels un traitement asl egalemert effectud dans
Iingtallalion;

50 Une jusilication des capacités financiéres de tenireprise &
faire lace aux risques qQue son aclivilg, el eventuellament |z
cegsalion de cele-ci, pourraienl présenter pour l'environnemeant
6° Les colts prévisionnels de traitement ou de décontamination
des déchets pour lesquels I'agrément est demandé et un projet
de tarification des services rendus ;

7° [abrogé par décret n° 97-503 du 21 mai 1997].

8¢ Un projet de cahier des charges.

Il. = Pour les installations mobiles, le dossier de demande com-
prend :

1° Les nom, prénom, domicile et qualité du pétitionnaire, ou, s’il
s’agit d’une société, sa raison sociale, sa forme juridique et la
composition de son capital ; les nom, prénom et qualité du signa-
taire de la demande d’agrément et la justification de ses pou-
voirs ; les nom, prénom et qualité du responsable d’exploitation ;
2° Un descriptif de l'installation et les modalités d’élimination des
résidus issus de I'installation ;

3¢ L’engagement du pétitionnaire a effectuer la décontamination
et a faire traiter les PCB qu’il détient dans les conditions fixées aux
articles 9 et 10.

Art. 134 16. —[anrogé par déoret n” 97-503 du 21 rmai 1997).

TTHE 1V
Droit el obligations du titulaire de I'agrément

Art. 17. — Le cahier des charges prévu a I'article 11 comporte
ceux des éléments suivants qui ne figurent pas dans 'arrété d’au-
torisation délivré au titre de I'article L. 512-1 du code de I’envi-
ronnement susvisé :

12 La description ae I'activité de traitement pour lequel I'agrément
&gt delwré en distinguarn: -

aj la description des maolégules de FCEB,

b} la decontaminalicn des appareils contenant des PCB,

¢} la substitution du fluide PCB des apparels.

ot la décontamination des aulres objels et maténaux contenant
des PCE,

2/ la décontamination des Huides conlenanl Ges PCB.

f] 1a régénération des lluides 4 base de FCB:
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29 La liste des déchets contenant des PCB admissibles dans
['enstallation:

3v L'énuméralion des moyens en matérel el en parsonnel
nécessaires pour procécar de lacon satistaisanls au contréle des
déchets raceptionnés:

49 Lindication de l'efficacité mimimale requise du traitement
affectud:

89 La destinaton ulténeure des fluides, objets, matériaux ou
appareils décontamings et I'obhgation de aélvrer un certilicat
attestant la décontamination;

69 L'engagament daflicher 1a tanfication ges services rendus ainsi
que ses modifications;

7° L'engagement d’accepter, dans la limite des capacités de trai-
tement et de stockage de I'entreprise, tout déchet contaminé par des
PCB produit sur le territoire national, remis conformément aux pres-
criptions fixées pour I'acceptation des déchets aux conditions finan-
ciéres annoncées et sans discrimination de provenance ni de qualité
dans la mesure des capacités techniques de I'installation ;

82 L'cbligation d'accepler en cas d'urgence tout lot de déchels
contenant des PCE désigné par le minisire charge de 'environng.
ment;

85 |interdiction de faire elfeciuer par une entreprise tierce un
ratemen pour lequel I'enlreprise est elle-méme agréés, sauf en
s de force majeurs;

10 L'obligalion de remettre tes dechets contenant des PCB issus
aes opérabons liées au lraitement pour leque! 'enlreprse esl
agréée a une entreprise agrége pour elfeciuer le Iraitemsan
nécessalre a leur eliminatior ou autonsés dans un autre Etat
merrbre de la Communauté &conamique aurcpeenneg;

11e L'obligation dafficher er parmanence et de lagor wsible dans
‘es locaux de linstallation l'arréle dagrément.

Art. 18. - §i le tilulaire de Fagrément désise assurer une publicite
commerciale en excipant de la qualté d'entreprise agréée, celte
publicité deit mentonner la dale de 'agrément, le type d'activité
de traiterent pour -equel l'agrement est délivié a1, au cas oo
Jactivile g'exerce dans une installalion de traitement, la liste des
dechels cormenant des PCE adm:ssibles dans cette installalion.

Art. 19. - [abrogé pas déc-et ~7 97-503 do 2° mai 1087]

TIRE W

Dispositions diverses et finales

Art. 20. - |abroge nar dacret n® 37.503 du 21 mai 19977

Art. 21. —Des andtés conoinls du mimstre charge de l'environne-
ment et des aulres ministtes interesses fixent en lant que de
hesoin les modaltes d'application du présent décret.

Art. 21-1. — Est punie de 'amende prévue pour les contraventions
de la 5¢ classe toute personne qui :

— démolira tout ou partie d’un batiment sans éliminer préalablement
les appareils contenant des PCB, en méconnaissance du troisieme
alinéa de I'article 6 ;

— ne procédera pas a la décontamination ou a I’élimination d’un
appareil contenant un volume supérieur a 5 dm? de PCB, en mécon-
naissance du plan mentionné a I'article 7-8.

Les personnes morales peuvent étre déclarées responsables, dans
les conditions prévues a I'article 121-2 du code pénal, des infrac-
tions définies a I’alinéa précédent. Elles encourent la peine d’amende
selon les modalités prévues a I'article 131-41 du méme code.

Art. 22. - e minisire d'tai. ministre de 'Economig, des Finances

et de la Prnvatisation, le minisire de I'Equipément, du Logarnent,
de I'Aménagemant du 1erritoire el des Transports, le ministre des
Affaires sociales et de 'Emplgi. le ministre ae 'Induslrie, des PTT
et du Towisme. le mirisire délégué auprés du mimstre de
I'Equipement, du Logement, de I'Amenagement du teriteire et des
Transporls, chargé de lenvironnemant, el le ministre déléqué
auprés du ministre des Affaires sociales et ge 'Emplan, chargé de
la sanié el de I3 famille, sont charges, chacun en ce qu s
coneerne, de l'apphication du présen’ dacret qui era publié au
Journat officied de |a Republigue francaise.

ANNEXE

Les appareils contenant des PCB et ayant fait I'objet d’'une décla-
ration ou d’un acte valant déclaration en application de I'article 7-
1 du présent décret doivent porter un marquage indélébile reprenant
les indications suivantes :

Appareil contenant des PCB

Concentration mesurée ou supposée (en ppm de la masse) :
— date de la mesure (éventuelle) ;

— date de la déclaration.

Les appareils décontaminés ayant contenu des PCB doivent por-
ter le marquage indélébile suivant :

Appareil décontaminé ayant contenu des PCB

Le liquide contenant des PCB a été remplacé :
— par (nom du substitut) ;

— le (date) ;

— par (nom de I’entreprise).

Concentration en PCB :

— de I'ancien liquide (ppm en masse) ;

— du nouveau liquide (ppm en masse).

Arrété du 13 février 2001 relatif a la déclaration de détention d’appareil
contenant des polychlorobiphényles et des polychloroterphényles

(J.O. du 6 mars 2001)

Art. 1er, — |es détenteurs d’appareil de capacité supérieure a 5 dm?
contenant du PCB a plus de 50 ppm sont tenus d’effectuer une
déclaration de détention en préfecture selon le modéle fixé a I'annexe 1.
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Art. 2. — Les détenteurs d’appareil de capacité supérieure a 5 dm?
contenant des fluides diélectriques, caloporteurs, hydrauliques ou
isolants, contaminé ou susceptible d’étre contaminé a plus de 50 ppm
de PCB, font une déclaration en préfecture selon le modele fixé a
I'annexe 2.
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Arrété type n° 355-A joint a la circulaire du 11 mars 1986
relative aux polychlorobiphényles et aux polychloroterphényles (1)

Installations soumises a déclaration

A — Composants, appareils et matériels imprégnés en exploitation
et dépdts de produit neuf contenant plus de 30 I de produit.

TITRE |

Prescriptions générales

1° Linstallation sera construite, équipée et exploitée de facon que
son fonctionnement ne puisse étre a I'origine de bruits aériens ou
vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou
la sécurité du voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillité.
Les prescriptions de I'arrété ministériel du 20 ao(t 1985 relatif aux
bruits aériens émis dans I’environnement par les installations clas-
sées lui sont applicables notamment en ce qui concerne les normes
d’émission sonore en limite de propriété aux différentes périodes de
la journée, la méthodologie d’évaluation des effets sur I’environne-
ment des bruits émis par une ou plusieurs sources appartenant a
ces installations et les points de contréle qui permettront la vérifi-
cation de la conformité de I'installation.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique
(sirenes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.) génants pour le voisi-
nage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a
la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

2° |l est interdit d’émettre dans I’'atmosphére des fumées épaisses,
des buées, des suies, des poussiéres ou des gaz odorants, toxiques
ou corrosifs, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire a la
santé ou a la sécurité publique, a la production agricole, a la bonne
conservation des monuments et a la beauté des sites.

3° Les déchets provenant de I’exploitation normale, non souillés de
PCB ou PCT, seront stockés puis éliminés dans des conditions
compatibles avec la protection de I'environnement et en tout état
de cause dans des installations autorisées a cet effet, et I’'exploitant
sera en mesure d’en justifier a tout moment.

4° ’exploitant définit sous sa responsabilité les zones dans
lesquelles peuvent apparaitre des atmospheéres explosives aux-
quelles s’applique I'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant régle-
mentation des installations électriques des établissements
réglementés au titre de la législation sur les installations classées et
susceptibles de présenter des risques d’explosion.

5° Tout produit, substance ou appareil contenant des PCB ou
PCT est soumis aux dispositions ci-aprés dés lors que la teneur
en PCB ou PCT dépasse 100 mg/kg (ou ppm = partie par million).

6° Est considérée comme installation existante, toute installation
dont la mise en service est antérieure au 8 février 1986 date de
parution au Journal Officiel du décret modifiant la nomenclature
des Installations Classées afin d’y introduire la nouvelle rubrique
355.

Tout transfert d’une installation sur un autre emplacement néces-
site une nouvelle déclaration. Elle sera alors considérée comme
une installation nouvelle.

7° En cas de modifications notables apportées a I'installation, le
déclarant se conformera aux obligations prévues par I'article 31
du décret du 21 septembre 1977.

TITRE I

Prescriptions particuliéres aux composants,
appareils et matériels imprégnés en exploitation
(ou en rechange) et dépbts de produit neuf
contenant plus de 30 litres de PCB ou PCT

8° Sont notamment visés par le titre Il :

— les stocks de f(its ou bidons ;

- les appareils électriques tels que condensateurs, transformateurs
en service ou de rechange, en dépot et leur entretien ou réparation
sur place (n'impliquant pas de décuvage de I'appareil);

— les composants imprégnés de PCB ou PCT, que le matériel soit
en service ou pas ;

— les appareils utilisant des PCB ou PCT comme fluide hydraulique
ou caloporteur.

(1) La rubrique ne 355 est devenue la rubrique n° 1180 de la nomenclature
des installations classées pour la protection de I'environnement (décret du
7 juillet 1992 paru au J.O. du 17 juillet 1992).

9° Le matériel ou le dépdt sera situé et installé conformément au plan
joint a la déclaration de I'installation nouvelle.

10° Tous les dépbts de produits polluants et appareils imprégnés
de PCB ou PCT doivent étre pourvus de dispositifs étanches de
rétention des écoulements, dont la capacité sera supérieure ou
égale a la plus grande des valeurs suivantes :

— 100 % de la capacité du plus gros contenant,

— 50 % du volume total stocké.

Pour les installations existantes ne faisant pas I’'objet de modifica-
tion, le systeme de rétention existant (au sens de I'article 6) peut étre
maintenu s'il est étanche et que son débordement n’est pas sus-
ceptible de rejoindre directement le milieu naturel ou un réseau col-
lectif d’assainissement.

Cette prescription ne s’applique pas aux condensateurs imprégnés
de PCB non susceptibles de s’écouler en cas de rupture de 'en-
veloppe.

11° Les stocks seront conditionnés dans des récipients résistants
et seront identifiés.

12° Tout appareil contenant des PCB ou PCT devra étre signalé par
étiquetage tel que défini par I'article 8 de I'arrété du 8 juillet 1975.

183° Une vérification périodique visuelle tous les 3 ans de I'étan-
chéité ou de I'absence de fuite sera effectuée par I'exploitant sur les
appareils et dispositifs de rétention.

14° Lexploitant s’assure que I'intérieur de la cellule contenant le
matériel imprégné de PCB ou PCT ne comporte pas de potentiel
calorifique susceptible d’alimenter un incendie important et que la
prévention et la protection incendie sont appropriées.

Il vérifie également que dans son installation, a proximité de matériel
classé PCB ou PCT, il n’y a pas d’accumulation de matiere inflam-
mable sans moyens appropriés de prévention ou de protection.
En cas de difficultés particulieres notamment pour les installations
existantes nécessitant une telle accumulation, une paroi coupe-feu
de degré 2 heures doit étre interposée (planchers hauts, parois ver-
ticales...) ; les dispositifs de communications éventuels avec d’autres
locaux doivent étre coupe-feu de degré 1 heure.

L'ouverture se faisant vers la sortie, les portes seront munies de
ferme-porte.

15° Des mesures préventives doivent étre prises afin de limiter la pro-
babilité et les conséquences d’accidents conduisant a la diffusion
des substances toxiques (une des principales causes de tels acci-
dents est un défaut de protection électrique individuelle en amont
ou en aval de 'appareil. Ainsi, une surpression interne au matériel,
provoquée notamment par un défaut électrique, peut produire une
bréche favorisant une dispersion de PCB : il faut alors éviter la for-
mation d’un arc déclenchant un feu).

Les matériels électriques contenant du PCB ou PCT devront étre
conformes aux normes en vigueur au moment de leur installation.
Les dispositifs de protection individuelle devront aussi étre tels
qu’aucun réenclenchement automatique ne soit possible. Des
consignes devront étre données pour éviter tout réenclenchement
manuel avant analyse du défaut de ce matériel.

a) Cas des installations nouvelles.

L'exploitant prendra toutes dispositions constructives du local
pour que des vapeurs, accidentellement émises par le diélectrique
ne puissent pas pénétrer dans des locaux d’habitation ou de
bureau. En particulier, elles ne doivent pas atteindre des conduits
de vide-ordures ou d’aération et des gaines techniques, qui ne
seraient pas utilisés exclusivement pour ce local technique.

Les gaines techniques propres au local doivent étre équipées, a
I’entrée des liaisons, d’un tampon étanche et résistant a la sur-
pression, lorsqu’elles donnent acces vers d’autres locaux, tels
que cités ci-dessus.

En particulier, lorsque le local est accessible a partir d’un espace pri-
vatif clos, donnant lui-méme sur les endroits ou conduits cités plus
haut, la porte correspondante devra étre étanche et résister a cette
surpression.

b) Cas des installations existantes au sens de I'article 6.

Les dispositions prévues a l'article 14 étant respectées, s’il existe
un systeme de protection individuelle sur le matériel aux PCB inter-
disant tout réenclenchement automatique a la suite d’un défaut, les
dispositions constructives du local indiquées au paragraphe « a» ne
s’appliquent pas.
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Si tel n’est pas le cas, la modification du dispositif de protection de
I'appareil est nécessaire.

A titre d’illustration, pour les transformateurs classés PCB, on consi-
dére que la protection est assurée notamment par la mise en ceuvre
d’une des dispositions suivantes :

— protection primaire par fusibles calibrés en fonction de la puis-
sance;

— mise hors tension immédiate en cas de surpression, de détection
de bulles gazeuses ou de baisse de niveau de diélectrique.
L'exploitant disposera d’un délai de 9 mois pour effectuer les
investigations nécessaires aux vérifications de son matériel et d’un
délai de deux ans a partir du 8 février 1986 ( date de parution au
J.O. du décret nomenclature) pour réaliser les travaux de mise en
conformité de son matériel tels que définis ci-dessus.

16° Les déchets provenant de I’exploitation (entretien, remplissage,
nettoyage...) souillés de PCB ou PCT seront stockés puis éliminés
dans des conditions compatibles avec la protection de I'environ-
nement et en tout état de cause, dans des installations réguliere-
ment autorisées a cet effet. Lexploitant sera en mesure d’en justifier
a tout moment.

Les déchets souillés a plus de 100 ppm seront éliminés dans une
installation autorisée assurant la destruction des molécules PCB
et PCT.

Pour les déchets présentant une teneur comprise entre 10 et
100 ppm I'exploitant justifiera les filieres d’élimination envisa-
gées (transfert vers une décharge pour déchets industriels, confi-
nement...).

17° En cas de travaux d’entretien courants ou de réparation sur
place, tels que la manipulation d’appareils contenant des PCB, la
remise a niveau ou I’épuration du diélectrique aux PCB, I'exploitant
prendra les dispositions nécessaires a la prévention des risques
de pollutions ou de nuisances liés a ces opérations.

Il devra notamment éviter :

— les écoulements de PCB ou PCT (débordements, rupture de
flexible);

— une surchauffe du matériel ou du diélectrique ;

— le contact du PCB ou PCT avec une flamme.

Ces opérations seront réalisées sur surface étanche, au besoin en
rajoutant une bache.

Une signalisation adéquate sera mise en place pendant la durée des
opérations.
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L’exploitant s’assurera également que le matériel utilisé pour ces tra-
vaux est adapté (compatibilité avec les PCB-PCT) et n’est pas sus-
ceptible de provoquer un accident (camion non protégé
électriquement, choc pendant une manceuvre, flexible en mauvais
état...). Les déchets souillés de PCB ou PCT éventuellement engen-
drés par ces opérations seront éliminés dans les conditions fixées
a l'article 16.

18° En cas de travaux de démantelement, de mise au rebut,
I’exploitant préviendra l'inspecteur des installations classées, lui
précisera, le cas échéant la destination finale des PCB ou PCT et
des substances souillées. L'exploitant demandera et archivera les
justificatifs de leur élimination ou de leur régénération, dans une
installation régulierement autorisée et agréée a cet effet.

19° Tout matériel imprégné de PCB ou PCT ne peut étre destiné au
ferraillage qu’aprées avoir été décontaminé par un procédé permet-
tant d’obtenir une décontamination durable a moins de 100 ppm en
masse de 'objet. De méme, la réutilisation d’'un matériel usagée aux
PCB pour gqu’il ne soit plus considéré au PCB (par changement de
diélectrique par exemple) ne peut étre effectuée qu’apres une
décontamination durable a moins de 100 ppm en masse de I'ob-
jet.

La mise en décharge ou le brllage simple sont notamment inter-
dits.

20° En cas d’accident (rupture, éclatement, incendie...) I'exploitant
informera immédiatement I'inspection des installations classés. |l
lui indiquera les dispositions prises a titre conservatoire telles que,
notamment, les mesures ou travaux immédiats susceptibles de
réduire les conséquences de I'accident.

L’inspecteur pourra demander ensuite a ce qu'il soit procédé aux
analyses jugées nécessaires pour caractériser la contamination de
l'installation et de I'environnement en PCB ou PCT et, le cas échéant,
en produits de décomposition.

Au vu des résultats de ces analyses, l'inspection des installations
classées pourra demander a I'exploitant la réalisation des travaux
nécessaires a la décontamination des lieux concernés.

Ces analyses et travaux seront précisés par un arrété préfectoral dans
le cas ou leur ampleur le justifierait.

Lexploitant informera I'inspection de I'achévement des mesures et
travaux demandés.

Les gravats, sols ou matériaux contaminés seront éliminés dans
les conditions prévues a I'article 16.



7. Prévention des risques
électriques

dans les établissements
d’enseignhement technique
et professionnel

— Formation a la prévention des risques électriques.
Note de service n° 97-018 du 15 janvier 1997 (ministére de
’Education nationale).

— Prévention des risques d’origine électrique dans le cadre des
formations dispensées par les établissements scolaires.

— Circulaire du 12 décembre 1997 (ministere de 'Emploi et
de la Solidarité) et circulaire n° 98-031 du 23 février 1998
(ministere de I’Education nationale).



Note de service n° 97-018 du 15 janvier 1997
Formation a la prévention des risques électriques

(B.O. de I'Education nationale ne 4 du 23 janvier 1997)

La formation a la prévention des risques électriques a pour objet
de permettre aux éléves qui relevent des champs professionnels
concernés par les risques électriques, d’étre habilités par leur futur
employeur pour 'exercice de leur profession, conformément au
décret n° 88-1056 du 14 novembre 1988 relatif a la protection des
travailleurs dans les établissements qui mettent en ceuvre les cou-
rants électriques et a la norme UTE 18510 qui prévoit cette habili-
tation.

Je vous précise que cette habilitation est également nécessaire
pour tout éléve ayant a intervenir sur certaines installations élec-
triques au cours de son stage, dans le cadre de sa formation.
Cette disposition figure dans larticle 9 de la convention type sur
« la formation en milieu professionnel des éléves de lycées pro-
fessionnels » (B.O. n° 38 du 24 octobre 1996). Elle est également
applicable aux étudiants de BTS.

N.B. : I'article 9 de la convention-type indique que les éleves en
stage doivent étre habilités « par I'employeur » : il s’agit ici du repré-
sentant de I'entreprise ou I'éleve effectue son stage.

Un document complétant la présente note a été élaboré par un
groupe de travail issu des commissions professionnelles consulta-
tives, en concertation avec la profession, sous I'égide de I'inspec-
tion générale des sciences et techniques industrielles. Il est diffusé
dans les académies.

Il concerne la filiere électrotechnique qui correspond aux diplémes
suivants :

— BTS électrotechnique,

— baccalauréat professionnel équipement et installation électrique,
— brevet professionnel électrotechnique équipement et installation,
— brevet professionnel électrotechnique distribution,

— brevet professionnel électrotechnique production,

— baccalauréat des sciences et technologie industrielles génie élec-
trotechnique,

— BEP électrotechnique,

— CAP électrotechnique,

— CAP électrobobinage,

— CAP installation en équipement électrique.

La formation a pour but de donner a I’éléve, en plus des compé-
tences professionnelles déja acquises, la connaissance des
risques inhérents a I’exécution des opérations au voisinage ou sur
les ouvrages électriques et de les prévenir. Les programmes de
formation comprennent deux parties :

1) formation théorique sur les risques électriques et leur préven-
tion ;

2) formation pratique assurant une bonne connaissance des ins-
tallations et une étude des prescriptions de sécurité relatives aux
opérations qui peuvent étre confiées a I'éleve en fonction du niveau
d’habilitation visé.

Un livret individuel a également été établi, dans le but de certifier,
pour les niveaux d’habilitation mentionnés, que la formation cor-
respondante a été suivie avec succes par I'éleve :

— d’une part, par la réussite aux tests validant la formation théo-
rique. Les tests utilisés sont conformes a ceux pratiqués par les
organismes de formation agréés ;

— d’autre part, par I'exécution correcte sur des équipements
adéquats, des taches définies, pour chacun des niveaux d’habi-
litation, en concertation avec les représentants de la profes-
sion dans le cadre des commissions professionnelles consulta-
tives.

La certification de la formation de I’éleve a un niveau donné
d’habilitation implique a la fois la réussite aux tests théoriques et
la bonne exécution de toutes les taches correspondantes.

Cette formation doit entrer en application a la rentrée 1997 dans
toutes les académies.

Circulaire du 12 décembre 1997 (B.O. du ministere de I'Emploi et de la Solidarité, n° 98/2)
Circulaire n° 98-031 du 23 février 1998 (B.O. de I'Education nationale n° 10 du 5 mars 1998)
Prévention des risques d’origine électrique dans le cadre des formations dispensées par les établissements scolaires

La mise en ceuvre, dans les établissements scolaires, des regles
de protection contre les risques d’origine électrique, est essentiel-
le tant pour la prévention que pour la formation des éléves. Elle
doit étre I'occasion d’une réelle appréhension de ces risques de la
part des éléves et des personnels qui participent aux missions
éducatives de I’établissement : personnels enseignants et person-
nels administratifs, techniques, ouvriers, sociaux, de santé et de
service (ATOSS). Elle sera aussi I’'occasion d’un travail permanent
sur la conformité des équipements, mené sous I'impulsion conjoin-
te du recteur d’académie et des collectivités territoriales, qui en
assument la responsabilité.

La présente circulaire a pour objet de fournir un document de réfé-
rence a 'ensemble des personnes concernées. Les chefs d’éta-
blissement et les gestionnaires y trouveront I’ensemble des
instructions qui leur sont nécessaires pour exercer la mission de
surveillance qui est la leur. Les enseignants spécialement concer-
nés y trouveront les principes généraux d’application des régles
de sécurité. Ceux-ci auront évidemment a se reporter a I’ensemble
des régles de protection des travailleurs dans les établissements qui
mettent en ceuvre des courants électriques. Les ATOSS qui accom-
plissent des fonctions diversifiées y trouveront précisément les
conditions et les limites dans lesquelles celles-ci doivent s’exercer.
Le décret n° 88-1056 du 14 novembre 1988 et les textes pris pour
son application, ainsi que le recueil de prescriptions de sécurité
UTE C 18-510, comportent une majorité de regles a propos des-
quelles aucune adaptation n’est nécessaire. Le présent texte se
limite donc a traiter des aspects spécifiques aux formations des
établissements scolaires du second degré.

I. — Les enseignants et les formations

L'application des regles de protection concerne tant les formations
spécifiguement consacrées a la technologie des installations élec-
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triques que toutes celles qui nécessitent I'apprentissage de I'utili-
sation de matériels alimentés en énergie électrique. Pour les unes
et les autres, I'acquisition d’'une compétence technique doit, en
effet, étre intégrée dans une démarche de prévention fondée sur la
capacité d’analyser les risques et d’adopter le comportement qui
s’'impose face a ces risques.

La formation a cette démarche de prévention fait partie de la mis-
sion éducative : les enseignants doivent donc sensibiliser les éleves
a ces enjeux et les former a une compétence professionnelle
qui integre cette démarche de prévention.

Les enseignants et chefs de travaux ont aussi I'obligation de
signaler au chef d’établissement, dans les meilleurs délais, les
défectuosités et anomalies qu’ils pourraient constater, de fagon
telle que soient prises le plus rapidement possible les mesures
garantissant la conformité des matériels et installations.

'Etat assure donc aux personnels enseignants concernés une for-
mation adaptée leur permettant de connaitre, de mettre en appli-
cation et de transmettre les prescriptions de sécurité a respecter
pour prévenir les risques d’origine électrique, en référence au
recueil de prescriptions de sécurité UTE C 18-510. lIs possedent
ainsi la qualification requise, au sens du décret du 14 novembre
1988, pour effectuer et faire effectuer par leurs éléves les travaux
électriques prévus par les programmes d’enseignement, des lors
qu’ils ont suivi un stage de formation sur la prévention du risque
électrique. Actuellement, c’est la note de service n° 97-018 du
15 janvier 1997, publiée au B.O. n° 4 du 23 janvier 1997, qui défi-
nit le champ des diplémes dont le référentiel de formation a la
sécurité a été achevé.

Les enseignants affectés sur des postes a profil donnant lieu notam-
ment a I'apprentissage de travaux sous tension, tels que la forma-
tion des monteurs techniciens en réseaux électriques, recevront
une formation particuliere propre a ce type d’activités.



Il. = Le chef d’établissement

Le chef d’établissement, en tant que responsable de I'ordre et de
la sécurité dans I'établissement, doit prendre toutes les mesures
nécessaires pour assurer la prévention des risques d’origine élec-
trique. Il assure cette mission avec le concours du gestionnaire, du
chef de travaux et éventuellement d’un enseignant spécialement
compétent en ce domaine ; ce dernier le conseille sur I’'application
des régles de sécurité décrites par le décret du 14 novembre 1988
et les textes pris pour son application, ainsi que le recueil de pres-
criptions de sécurité UTE C 18-510. Le chef d’établissement assu-
re ainsi, sous le contréle de la commission d’hygiene et de sécurité,
les missions suivantes, dont il tient informé une fois par an le conseil
d’administration :

1° Vérification des installations

A cette fin, il doit faire assurer par un organisme agréé la vérifica-
tion des installations électriques lors de leur mise en service ou
aprés une modification de structure, puis ultérieurement, tous les
ans, conformément aux regles définies par I'arrété du 20 décem-
bre 1988 cité en annexe.

Entre deux vérifications, il lui appartient d’organiser la surveillance
des installations électriques ; celle-ci concerne notamment le bon
état ou le bon fonctionnement des conducteurs, fusibles, disjonc-
teurs et dispositifs intervenant contre les contacts indirects. Il doit
particulierement veiller a ce que les installations électriques de sécu-
rité soient établies, alimentées, exploitées et maintenues en bon
état de fonctionnement. Toutefois, le personnel ATOSS, qui est
chargé de I'entretien courant de I'installation électrique du batiment
ne peut intervenir sur l'installation électrique interne des machines
ou des équipements pédagogiques dans les ateliers.

2° Constitution et mise a jour d’un dossier de prévention des
risques d’origine électrique qui réunit :

— un plan schématique indiquant la situation des locaux ou empla-
cements de travail soumis a des prescriptions spéciales, c’est-a-
dire des locaux et emplacements de travail dits « a risques parti-
culiers de chocs électriques » ;

— le plan des canalisations électriques enterrées ;

— un registre ou sont consignés par ordre chronologique les dates
et la nature des différentes vérifications ou controles ainsi que les
noms et qualités des personnes qui les ont effectués ;

— les rapports de vérification ;

— le cas échéant, les justifications des travaux et modifications
effectués pour porter remede aux défectuosités constatées dans
ces rapports.

3° Surveillance des locaux a risques particuliers de choc élec-
trique

Le chef d’établissement doit assurer la signalisation des locaux
et emplacements de travail dits « a risques particuliers de choc
électrique », c’est-a-dire de ceux qui contiennent des installa-
tions ou des équipements présentant des parties actives acces-
sibles.

L'accés de ces locaux doit étre réservé aux personnels ensei-
gnants des disciplines concernées, et a leurs éléves ou stagiaires.
Il convient d’étre particulierement vigilant sur le fait que des éléves
ne puissent avoir acces seuls a ces locaux.

4° Le rble des personnels ATOSS

Le chef d’établissement doit adopter une démarche de prévention
aI’égard des personnels ATOSS qui, dans I'exercice de leurs fonc-
tions, sont amenés a intervenir sur des installations électriques ou
a utiliser des matériels alimentés en énergie électrique. Il s’agit
d’assurer la protection des éleves, mais aussi celle des person-
nels. En effet, les installations électriques font I'objet de normes
strictement définies qui doivent étre mises en ceuvre par des per-
sonnes qualifiées.

La mission des ouvriers professionnels et des maitres-ouvriers
spécialisés dans la branche électrique est d’assurer le maintien en
bon état de I'installation électrique dans I’ensemble des batiments
en effectuant des travaux d’entretien courant de I'appareillage et
de Iinstallation. A cette fin, ils doivent suivre une formation adap-
tée a leurs fonctions. En aucun cas, ils ne peuvent étre chargés de
la conception ou de la vérification réglementaire d’une installation
électrique.

En outre, les personnels ATOSS, pouvant étre appelés a utiliser
des appareils électriques, bénéficient d’une information générale
sur I'ensemble des installations électriques de I'établissement, afin
d’en connaitre les caractéristiques, notamment leur articulation
éventuelle, les risques inhérents ainsi que les précautions a prendre.
5° Vérifications a I’égard des enseignants et des personnels
ATOSS

Le chef d’établissement vérifie I'existence d’une attestation de for-
mation a la sécurité électrique pour chacun des enseignants défi-
nis au 4¢ alinéa du | ci-dessus et pour les ATOSS définis au 2¢ alinéa
du 4° ci-dessus. Il veille, a chaque nouvelle affectation ou en cas
de modification des installations, a ce que chacun d’eux dispose de
tous les éléments nécessaires pour prendre connaissance de ces
installations.

lIl. — Application aux éléves des regles de protection

Les éleves des formations en relation avec les installations ou les
matériels électriques sont dans une situation originale : en effet,
pour acquérir I'intégralité des connaissances et des compétences
nécessaires pour exercer une activité professionnelle avec les
meilleures garanties de sécurité, ils doivent s’exercer a un certain
nombre de taches dans des conditions réelles de travail, afin que
la composante prévention du risque, qui inclut la formation, soit
pergue dans toute son importance.

Il est donc nécessaire de prendre toutes les précautions adaptées
aux différentes situations envisageables en appliquant I’'ensemble
des regles de protection prévues pour les travailleurs sous réserve
des adaptations imposées par le contexte scolaire. Pour définir
celles-ci, il importe au préalable de déterminer les situations dans
lesquelles est susceptible de se trouver I'éleve, apres avoir rappe-
| certaines définitions de base concernant les types de travaux
réalisés sur les installations électriques en milieu de travail.

1° Rappel de la définition des travaux sur les installations

Dans les établissements scolaires, on distinguera quatre types de
travaux dont la définition procede de la réglementation générale
applicable aux établissements qui mettent en ceuvre les courants
électriques :

a) les travaux « hors tension » sont exécutés sur des installations
séparées de leur source d’énergie et consignées de facon qu’une
remise sous tension accidentelle soit impossible ;

b) les travaux « au voisinage » sont exécutés a proximité de pieces
nues sous tension :

— soit sur des installations électriques mises hors tension (exemple :
remplacement d’un disjoncteur mis hors tension dans une armoire
électrique industrielle restée sous tension) ;

— soit sur des installations non électriques (exemple: travaux de
peinture dans un local électrique) ;

c) les travaux « sous tension » sont exécutés sur des installations
électrigues maintenues volontairement sous tension et a aucun
moment mises hors tension pendant la durée de l'intervention. De
telles interventions ne sont autorisées que si les conditions d’ex-
ploitation rendent dangereuse ou impossible ta mise hors tension
ou si la nature du travail requiert la présence de la tension (exemple :
remplacement d’un disjoncteur sur un départ primordial dans une
armoire industrielle).

Toutefois, il convient d’exclure de cette définition le cas des inter-
ventions qui, pour certaines opérations, nécessitent la présence
d’une tension limitée aux domaines trés basse tension (TBT) et
basse tension A (8TA).

2° |dentification des situations des éléeves

Situation |

L'éléve est dans un laboratoire ou dans un atelier de formation
professionnelle, dans le cadre d’une formation qui le prépare a
exercer une profession qui n'impliquera pas de travaux et des inter-
ventions sur des installations ou des équipements électriques. I
utilise les installations électriques dans des conditions comparables
a un travailleur dans un atelier industriel ou artisanal ; sa situation
est assimilable a celle des travailleurs qui utilisent exclusivement
des installations électriques ne comportant pas de parties nues
accessibles.

Situation Il

[éleve est dans un laboratoire ou dans un atelier de formation pro-
fessionnelle, dans le cadre d’une formation qui le prépare a exer-
cer une activité professionnelle qui implique des travaux ou des
interventions sur des installations ou des équipements électriques.
Situation Il

L’éleve est dans un atelier de formation professionnelle ou il
apprend a travailler sous tension, au sens défini ci-dessus au
1° ¢ ). Cette situation est exceptionnelle et ne devrait concerner
que des formations tres particulieres comme celles des monteurs
techniciens en réseaux électriques.

3° Regles de protection

a) Lorsque les éleves ne sont que les utilisateurs d’équipements
ou d’installations électriques réalisées, surveillées, vérifices et
entretenues conformément aux dispositions réglementaires (situa-
tion |), il suffit d’'une formation préalable tres limitée, qui comprend
essentiellement une présentation des consignes de sécurité.

b) Lorsque les éleves doivent effectuer des travaux ou des inter-
ventions (situation l), les travaux doivent normalement étre réa-
lisés hors tension, apres séparation des installations de leur source
d’énergie. Pour ce faire, I'installation ou I’équipement doit avoir été
consigné par le professeur. Dans I'hypothése ou la tension est
rétablie sur des parties actives non protégées, le type de montage
rendant la protection impossible, toutes mesures doivent étre
prises pour que les éleves ne se trouvent pas « au voisinage » ; en
effet, dés lors que la déconsignation a été réalisée et que le type
de montage impose la présence de parties actives non protégées,
le local ou 'emplacement concerné est qualifié « a risques parti-
culiers de choc électrique » .

c) Dans le cadre de cette méme situation Il, il convient d’examiner
le cas particulier ou sont nécessaires des travaux effectués « au voi-
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sinage » ou des interventions « en présence de tension » (forma-
tion aux habilitations BXV et BR définies par les instructions géné-
rales de sécurité UTE C 18-510). Il ne peut s’agir que de tres
basse tension ou de basse tension A.

En pareille situation, les éleves sont alors assimilés a des per-
sonnes non averties au sens de 'article 25 du décret du 14 novem-
bre 1988. lls doivent donc avoir été instruits des consignes a
respecter et étre placés sous le contréle permanent du professeur.
La surveillance pouvant étre rendue difficile par I’existence dans
un méme local de plusieurs postes de travail, il est indispen-
sable d’adapter le nombre maximal d’éléves sous la surveillance
directe d’'une méme personne.

a) A propos de la situation lll, on se limitera a rappeler que, pour
les mineurs non titulaires d’un CAP, le travail sous tension est inter-
dit. Les dérogations sont soumises a une procédure trés rigoureu-
se, impliquant des aménagements spécifiques des installations,
des conditions d’encadrement précises dans le cadre d’un pro-
gramme de formation approuvé par le comité des travaux sous
tension.

IV. — Réle de 'inspection du travail

Les vérifications que I'inspection du travail peut étre amenée a
opérer sur la prévention des risques d’origine électrique s’effec-
tuent dans les conditions prévues par le décret n° 91-1162 du
7 novembre 1991. Dans ce cadre, le chef d’établissement doit
tenir a la disposition de I'inspecteur du travail le dossier afférent a
la prévention des risques d’origine électrique défini ci-dessus.

Il est rappelé que les inspecteurs du travail ne disposent pas a
I’égard des établissements publics d’enseignement de leurs
prérogatives habituelles leur permettant de mettre en demeure
les chefs d’entreprise de respecter les prescriptions du Code du
travail et de dresser proces-verbal des éventuelles infractions consta-
tées, en raison du fait que, aux termes de I'article L. 263-7 du Code
du travail, les infractions spécifiques prévues par ce code ne sont
pas applicables aux « ateliers des établissements publics dispen-
sant un enseignement technique ou professionnel ».

En application du décret du 7 novembre 1991 précité, une procé-
dure purement amiable a cependant été organisée. Elle permet,
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néanmoins, a l'inspecteur qui constate que toutes les dispositions
adéquates pour remédier aux manquements constatés ne sont
pas prises, de saisir le directeur régional du travail, I'autorité aca-
démique, la collectivité de rattachement et, le cas échéant, le
préfet.

Pour le ministre de I'éducation nationale,

de la recherche et de la technologie et par délégation,

Le directeur de I’enseignement scolaire

Alain Boissinot

Pour le ministre de I'emploi et de la solidarité et par délégation,
Le directeur des relations du travail

Jean Marimbert

ANNEXE

Liste des arrétés d’application
du décret n° 88-1056 du 14 novembre 1988

— 7 décembre 1988 : matériels électriques portatifs a main a I'inté-
rieur des enceintes conductrices exigués.

— 8 décembre 1988 : mise hors de portée des parties actives au
moyen d’obstacles.

— 9 décembre 1988 : locaux ou emplacements de travail réservés
a la production, la conversion ou la distribution électrique.

— 12 décembre 1988 : galvanoplastie et électrophorese, cellules
d’électrolyse et fours électriques a arc.

— 18 décembre 1988 : laboratoires, plates-formes d’essais et ate-
liers pilotes.

— 14 décembre 1988 : soudage électrique a I'arc.

— 15 décembre 1988 : protection contre les contacts indirects.
— 16 décembre 1988 : protection contre les effets thermiques.
— 19 décembre 1988 : emplacements présentant des risques d’ex-
plosion.

— 20 décembre 1988 : vérification des installations électriques.
— 21 décembre 1988 : agrément des personnes ou organismes
pour la vérification des installations électriques.

— 17 janvier 1989 : diélectriques liquides inflammables.



8. Textes divers

— Utilisation des canalisations d’eau pour la mise a la terre des
installations électriques dans les immeubles existants.
Circulaire n° 86-92 du 23 décembre 1986 (ministére de la
Santé).

— Prévention des dangers de I’électricité statique.

Circulaire Tr. 22/49 du 15 aolt 1949 (ministéere du Travail).

— Circuits et installations de sécurité.

Circulaire DRT n° 07 du 2 avril 2003 (ministéere du Travail).

— Conditions d’installation des matériels électriques
en atmosphere explosive.

Arrété du 28 juillet 2003 (ministére du Travail).

— Conditions d’installation des matériels électriques
en atmospheére explosive.

Circulaire DRT n° 11 du 6 aout 2003 (ministére du Travail).



Circulalre n= 86-92 du 23 décembre 1986
relatlve aux caonditions d'utllisation des canalisations de distribution d'eau pour ta mise 4 |a tarre
das Installationg électriques dang les immeubles existants

{non parue au SO

La norme NF C 15-100 relative aux installations électiques basse
fznsion aulonise, dans son anicle 542-2-2, l'utilisation des canali-
sations métaliques de distribution d'eau comme prises de 1ere,
La méme norme autorise également, lorsquiil n'est pas possible
de réaliser économigusment un conducteur de terre {an. 543-2 de
la norme), 'utilisation & cet effet de la conduite d'sau intérieure 4
l'immeuble; cette conduite as1 alors reliée a une prise de terre
spécialemant dlablie, et séparée alectriquernent de la conduite
d'gau extérisurs & I'immeubde au mayen d'un joint isofant placé a
I'aval du compteur.

L'aricle 5-4 du réglement sanitaire départemantal type difusé par
la circulaire du ministre charge de la santé du 9 anit 1878 interdit
futilisalion des canalisations d'eau pour la mise a la tere
d'appargils électriques, La rédaction de cette disposition ne
precise pas s'il s'agit des canalisations de distribution inléreures
ou de celles du réseau enterrd, siluées respaclivement en aval et
an amant du compteur.

Enfin 'aricle 5t de ce méma réglemeant type impose la conlormité
des installations dleciriques des locaux d'habitation aux régles de
la norme NF C 15-100, torsque des modificalions conduisent au
remplacemenl au au renforcement des circuits dlalimentation
glactrique.

Four permetlire de lever tes ambiguités de ces diférents régle-
mants, il n'est pas possible denvisager une modilication dans sa
larms actuelle du réglemant sanitaire départemental type, du lait
des nouvelles dispositions Iegislatives en viguaur délinies par les
aticles L ! el L. 2 du code de la santé publique modiliés par la
i n@ 86-17 du & janvier 1986. Dans ces conditions, la présente
circulaire vous prapose un mode d'interprétation da cs réglement
qui intégre les dispositions de 1a norme NF C 15100 En
applization de ladicle 5-4 du réglemenl sanitaire, nous vous
dermandons de considérer ¢

— que l'utilisation des canalisaliens enterrées de 13 distribution

publique pour congtiluer des prises de terre ast interdite;

- fgue, dans tous les immeubles neufs, I'utilisation des canalisa-
tions d'sau intérisures pour la mise a la terre des appareils
électriques est inlerdite,

Dans leg immeubles existants ne compartant pas de canalisalion
de tarre, 'etablissement d'un conductieur spécial peut soulever
des dilicultés d'exécution ot entrainer des depenses lelles
gu'elles conduisent & renoncer a tout projet au detriment de la
securité des occupants,

Dans ces conditions, il est préférablte d'utiliser 1a conduite d'sau
inténeure pour mettre & la terre |25 appareils &lectriques &
condilion que soient respectées les conditions suivantes établies
& partir de la norme NF C 15100 -

- la conduile d'eau inlérisura dait lre relige 3 une prise de terre
realisée dans ie 50l sous-jacen! a l'immeuble;

-~ la conlinuile élecirique de catte canalisation doil éire assurée
sur sen cheminement,

- un manchon isalant da deux matras de langueur drante dotl etre
insére & l'aval du cornpteur d'eau et en amont de la partie de la
conduite reliée 2 13 terre; lorsque cette longueur ne peut élre
realisee, le manchon isolant est complété par un dispositil
permetan! d'éviter ke contact simultand antre 8 corps humain &t
les paries de canalisation séparées par ledil manchan isolant;
- la canalisalion intérisurs doit faire 'objet d'un repérage parti-
cuber; une plague apparente et placée prés du compteur d'eau
signale que la canalisation est ohlisée comme conducteur,

Les principes de catte instruction ol regu un avis favorablg du
congeil supérieur d’hygidgne publique de France.

Wous woudrez Rien communiquer 4 la direction générale de la
santé, sous-direction de la prévention générale el de Fenvironne-
ment, les dificultés rencontrées pour la mise en application de
cette instruction.

Circulaire Tr. 22/49 du 15 nrovembre 1949 reletive & la prévention des dangers
de P'électricité statlque
(non parue au J.O}

La circulairs ministarialle ci-dassous reproduite concarne les
dangers gui peuvent résulter de I'éleciricité statique produite par
certains travaux industriels.

La Commission d'expers qui a pour tche d'étudier a modifica-
tion du Décret du 4 aodt 1835 n'a pu propaser aucune disposition
légale ou réglemeniaire concernanl les dangers de ['électricité
statigue. |l apparail, en effel, que ces phénomenes, ainsi que les
dangers qu'ils peuvenl présenter sont encors mal connus; Mars
les services du Ministére ont publie, dans la circulaire ¢i-dessous
reproduite, des prindipas genéraux proposés par la méme
Commigsion, ainsi gu'un commeriaire de ces pringipes qui
doivenl permeitre de diminuer les risques dus 3 electricitg
starique.

Mon attention a & appelée sur une explosion, suivie d'incandie,
gui est survenue dans Yatelier d'une ieinturerie ol g'sffectuait ke
dégraissage de vatements et de lourrures au moyen d'un
dissoleant inllammabls,

Cetle expiosion a causé 1a mart d'un ouvrier, des blessures plus
¢|3u rlnoins graves a cing autres cuvriers et a délruil une partie de
"atelier.

Les enguétes ont été eflectuées sur lss causes de cette explosion,
onl fail apparaitre que celle-ci est imputable & l'accumulation
d'electricité statigue provenanl du (rottemenl des vdlaments contre
le reveétemnent intérieur en bois de la machine dile « batteuse »
dans laguelle étaient placés les vaterments aprés barbotage et
essorage, dans un milisy saturé de vapews inflammables.

En effet, les ouvriers oCoupés a la survedllance de la batteuse
avaient remargué, au cours de leur Iravail, que parfois de pelilas
etincelles jaillssaient & inléneur de cette maching,

A la suite de celte explosion. i m'a paru nécessairs d'examinsr
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il 'y aurait pas a prendre des mesures de prévention conite les
dangers dus & l'éleclricile slatique gui peuven! menacer les
Irgvallleurs.

J'ai porté catte question devant |la Commigsion de lechnigiens,
chargés de la révision du décrat du 4 ao0t 1935 relatif aux mesures
de sécurité a prendre dans les élablissernents que metient en
ceuvrs des couranmts électriquss.

L'examen auquel cetle Commission a procedé sur co point a fait
appargitre que les phéneménes d'électricité statiqus ainsi que les
dangers qu'ils peuvent présenter sont encore mal connus el que,
dans ces conditions, il n'est pas possible de prescrire actuslie-
menl des mesures réglementaires de prévention.

La Commission a exprimé le veeu que des recherches soient
effectuées auparavant en 1a matiére.

Toutefois, en sinspirant des Iravaux d'un Comité d'Experts
désignés par e Bureau International du Travail et réunis & Genéve
au mois de février 1949, la Commission a estimé qu'un certain
nombre de principes devaiernt étre, d'ores et déja, pris en
considération pour prévenir les dangers dus & 'slectncité statigus.
Apres avoir delerming ces principes, lle a eslimé, an outre. devoir
préciger dans un commentaire la manidre dont peut atre réalisge,
an pratique, la prévention de ces dangers.

Je vous adresse ciqjoint cas deux documerts.

Je comple particuligrament sur votre concours pour racueills una
docurnenlation plus alendue en la maligre. A cet elst, au cours
des visites de contrdla dans les &tablissements ol des phéna-
meénes d'électricité statique sonl susceptibles de se produire, il
conviendrait de rechercher comment ils apparaissenl, les diffé-
rents dangers guils peuvent présenier et la maniére de se
preserver contre ces dangers.



Je waus invils @ me faire part, au fur et A mesure que vous |es aurez
rassemples, des renseignements que vous pourrez recusillir ou
des constatations que vous serez amsnés a faire, afin qu'un
réglemant de prévention puisse &lre dlaboré ulkérieurament 4 la
lumiérs da vos observations.

Principes & prendre en considéralion pour fa prévantion
des dangers de N'dleciricité statique

Partout ¢l il existe Une leneur &n gaz, vapeurs ou un fransvase-
ment — ou de réooulement de ligquides inflammables — on doit
prendre contre les dangers résullant de décharges d'électricité
statique, les precagiions suivantes ;

1o Rendre air conducteur par humidification (pour éure eflicace
la teneur en humidité doit dépasser 50 %) ou dyiter {'accumuiation
de charges statiqgues sur les objots métalliqgues en assurant
i'ecoulement de ces charges & ia terre,

Cet écoulement peut éire assuré .

Soit par mise & la lere directs,

Soit par une liaison Elecirique avec la terre présenlant ung
résistance électnigue comvenable [on peul. dans ce but, utiliser du
caoulchouc semi-conducteur).

2¢ Lorsque des charges slatiques prennent naissance dans une
transmission par coutroies ou du fait de ka translation de bandes
plus ou moins isclantes, on doit ;

a) Mettre 4 |a terre efficacement les poulies et les arbres;

b} Placer des peignes collecteurs métalliques relies 4 la terre en
contact avec les courrcias, ceci prés de I'endroit ol elles guittent
les poulies et s1 ngcessaire sur tes deux Taces de la courraie. On
peut egalement tendre un réseay de fils metalliques mis 4 la terrs
au woisinage immediat des deux brins de la courrgie.

Le palinage des courrdies doit ére évite mais il faul se garder
d'employer 1a résing dans ce but.

3o Lorsque des charges statiques provisnnenl du fransvaseament
ou de l'écoglement de liquidss inflammables, on doit réurf antre
gux et 4 la lerre les objsts métalligues gui se trouvent au conlact
du liquide. En pariculier, ces mesuras doivent dtre prisas lors du
transvasement des hydracarbures d'un réservair dans un camion
citerne ou réciproquernent. Les masses métalliques des deux
appareils doivent atre retiges 'une a Fautre st, de plus, étre mises
ala erre.

4¢ |orsque des poudres métalliques lines sont transportéss par
des convoyeurs pneumatiques comportant des élémenis métalli-
ques, ceux-ci doivenl étre reliés entre eux sur tout le parcours des
poudres,

L& ou des poudres fines d'aluminium sant manipuldes, il doit &lre
prevy des détecteurs (électroscopes ou aulres Moyens appro-
priés) pour deceler les endroits ou les charges délectricité
saccurmulent.

50 Quand les mesuraes ci-dessus indiquéess sonl inefficaces ou
impraticables, on peut utihser des éliminatzurs de charges
statiques, des dispositifs de neutralisation, des dispositifs radio-
actifs ou tout autre procédé éwtant efficacemant la production
d'étincelles incendiaires.

Parmi ces procédes, on peut citer l'ionisation de 'air abtenus sait
par eflluves, soit par ermanalion de substances radio-actives, soit
par une flamme lorsqu’il n'y a pas de dangers d'explosion. Les
dispositifs radic-acli's, ulilisés pour ces fing, doivent 8lre disposés
de fagon & proteger les travailleurs contre tes radiations.

62 Conforrmément aux prescriptions de l'ar. 11 du décret no 47
1618 du 23 aolt 1947, les appareils d'application des peintures
QL wernis par pulvdrisation, ainsi que les objels métalligues a
peindre ou & vernic et les parties métalliques des cabines, cages,
atuves an systeme Jaspiration, doivent étre mis électriquement
& la terra,

Commantaire des principes refalits 4 la prévention
des dangers de I'dlectricité statique

Les mesures particulidres de protection doivent élre envisagées
dans les locaux ol des décharges statiques sont susceplibles de
provoquer des incandias el des explosions.

Eventuellament. il y a également jicu de prendre des mesures de
protection Iorsgue les décharges staligues, par 1a surprise qu'elles
provaguent, peuvent causer des accidents {en particulier des
chutes) &t aussl parfois provogquer des troubles nerveux (notam-
ment cnez les femmes), 1eul en restam par elles-meémes inoifensi-
ves étant donné |g trés faible guantité d'énergie ou d'électricité
mise en ey par elles.

A l'origine des phenoménes dus & 'dleqiricité statique, on trouve
une accurnulalion de gquantités d'glectricite déveioppées par e
mouvernerd Jde substances isclantes &lectrisdes, Ceci & notam-
ment ligy lors de l'ecaulement de gaz ou de Hguides ainsi que lors
du deplacement de solides qui peuvent étre soit des poussiéres

ou de petites particules, soit aussi des bandes conlinues de
toutes especes,

En voici quelgues exemples ;

La décomposition des gaz, par exemple, |a peainture au pistolet;
La manutention de combusiibles liquides cu de solvants:; I'Sther,
l'essence, les benzols sont parmi |85 plus dangeraux. L'atomesa-
fion des meélanges liquides est également a relenir;

Les poussitres de farine, sucre, métaur 18gers fatuminium et
magnesium), & I'état collgidat:

Les courraies, lissus enduits ou cirés, bandes de caautchous, de
nitrocelulose, bandes de papier ou de canon sur machines a
Imprimet, calendres, oo,

Les précautions 4 prendre ont pour but d'agsurer Mécoulement des
charges statiques avamt qu'elles re s'accumuient
dangereusemeant,

Les moyens & employer pour collecter les charges sont varigs et
diftérent selon les circonstances.

Dans le cas des courroies, qui se chargen! sur las deux faces, les
peignes constifués par des fils métalliques ou dispositits analo-
gues {pailleties) sont & recammander pour la face externe, Pour
de trés longues courroies, il esl nécessaire d'installer deux
semblables systémes de peignes au voisinage de chague arbre
a l'endroit ou la courroie quitte |a poulie.

0On peut dgatement placer des nappes de fils métalliques & snviron
2 centiméires de la courroie.

It coavient d'enduire la lace interme de colle de poisson, do
glycéring, d'eau ammoeniacale a 2 % ou de noir de fumée qui
empéchent 'accumulation des charges sur les courrcigs gn ouir.
Far comre, la résine a un effet favorable & la produclion des
charges et s'oppose & leur collecta.

Les deux faces des leuilles en mouvernent doivent passer sur des
peignes ou piéces métalliques.

Hwva sans dire que tous les organes collecteurs de charges doivent
Btre raliés 4 la lerre. Il faut, de plus, noter que 'huile des paliers
&t plus encore celle des roulements, s'oppose 4 la continuité das
circuits de terre. Des jeux de balais porant eflicacement sur les
arbres (A laurs exlrémités ou & leur périphéne) permelient d'obvier
a cel incanvénient,

En ce gui cancerne les poussiéres et les poudres, 1l ne faut pas
compter wmguement sur les conduites melalligues pour assurer
ia collacte ot l'ecoulement des charges. Dans le cas de trémies
ou de chaines a godets il faut veiller 4 la mise a la lerre effective
de |z trémie ou des godets ainsi gu'a 1a continuité &lactrique des
chaines.

Pour assurer 'ecoulemenl des charges statigues, trois procédés
sont a retenir :

&) Rendre l'atmosphere conductnee.

B} Rendre canducieurs les liguides isolants.

Gy Assurer I'gécoulement dasg charges vers la lerre a I'aide d'un
conducteur approprié.

10 L'atmosphére peut gtre rendue conductrice soit par humidilica-
tian, sait par ignigation,

L'humidification se realise par vaparisation d'eau ou par fuite de
vapeur: il conviert de ne pas dépasser 50 4 6C % de la saluration.
Cette leneur crée déja des condensations génantes pour les vitres
simples, au-deld, il en résulte une géne appréciabe pour les
travailleurs. A noter que dans les tissages ou l'atmosphére est
maintenue humide, il n'y a pratiquemart pas de manifeslations
d'électricité statique. La leneur en hurmidité peut &tre contrilée par
des détecteurs avec alarme.

On peut icniser l'air scit par effluves, soit au moyan de substances
radic-actives ou dune lamme lorsqu'il n'y a pas de danger
d'explosion.

Les eMluves ne peuvent Btre smploydes qu'en des endroi's
judicieusement chaisis et pour des cas spéciaux.

En cas d'emplel de substances radio-actves il esl nécessaire que
les émanalions m'atteignent pas le seuil de danger paur Thomme.
2° Le procéde qui consiste a rendre conduclews lgs liquides
isolants est employe notamment dans les enlreprises de
nettoyage,

On melange aux soivants une trés laible proporion d'oléate de
magnesie cu d'un mélange de savons. Og procéde, qui denne de
bons résultats nécessile, a cavse de fajaible sclubilité des cleates
dans les solvants, guelques précautions. | est d'un emploi assez
délical

30 Four agsurer |'écoulermnent de charges vers la terre a 'aide o'un
conducteur approprié I'essentiel est gue la conbnité du circuit de
\efre ne CESSe pas d'ebre assures. Une resistance électrigue faible
a mginsg dimportance que la conservation de g continuité du
cirguit, 51 une mise & la terre directe est impraticable ren
mempéche d'employer une résistance méme élevée a cet effet.
Cl'est ainsi gqu'en Grange-Bretagne on a utilise, pour des mises a
la terre, des caoutchougs semi-conductadrs, mais alors il @st bon
que la résistivite en soit assez aleves afin que I'écouiemant de
charges siatiques ne provogue pas déchauffemant appréciable,
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Circulaire DRT n° 07 du 2 avril 2003 concernant I’application de I’arrété du 26 février 2003
relative aux circuits et installations de sécurité
(B.O. du Travail, de 'Emploi et de la Formation Professionnelle, n° 2003/9 du 20 mai 2003)

L’'arrété du 26 février 2003 paru au Journal Officiel du 18 mars
2003 abroge et remplace I'arrété du 10 novembre 1976.

La présente circulaire qui contient un commentaire technique de I'ar-
rété du 26 février 2003 et de ses annexes, abroge la circulaire DRT
n° 7/77 du 27 juin 1977 concernant I'application de I'arrété du 10
novembre 1976 relatif aux circuits et installations de sécurité ainsi
que la note technique SEC/EL n° 1 du 18 septembre 1979 relative
aux solutions techniques pouvant étre mises en ceuvre en vue de
I’application de I'arrété du 10 novembre 1976 sur les circuits et
installations de sécurité.

COMMENTAIRE TECHNIQUE

Art. 1er. — Larrété vise les installations de sécurité des immeubles
par nature ou par destination. Sont par conséquent concernés non
seulement les batiments clos et couverts, mais également des
emplacements de travail extérieurs tels qu’il en existe dans cer-
taines industries.

L'éclairage de sécurité des chantiers des batiments et des travaux
publics fait I'objet de recommandations dans la fiche G1F02 de
'OPPBTP.

Art. 2. - Les installations de sécurité ne doivent pas étre confondues
avec les installations dites de remplacement, qui sont constituées
par tout ou partie de I'installation normale, alimentée, en cas de
défaillance de la source normale, par une source de remplacement.

Certains textes internationaux, notamment ceux concernant I'éclai-
rage de sécurité, regroupent sous I'expression « installations de
secours », les installations de remplacement et les installations de
sécurité.

Les installations dites de remplacement, et la source de remplace-
ment, doivent répondre aux mémes prescriptions que celles appli-
cables a l'installation électrique normale.

alinéa b) Parmi les installations dont la fonction essentielle est d’as-
surer la sécurité des travailleurs, en cas de sinistre, on peut citer :
— les équipements d’alarme ;

— le désenfumage ;

— les télécommunications relatives a la sécurité ;

— les surpresseurs d’incendie ;

— les compresseurs d’air des systéemes d’extinction automatique a
eau ;

— les ascenseurs accessibles aux handicapés, etc.

Il convient de remarquer qu’il n’y a pas lieu d’exiger la réalimenta-
tion, par une source autonome d’énergie électrique, de certains
dispositifs ayant pour objet essentiel la protection de matériels
contre I'incendie, par exemple dans des locaux de stockage ou le
nombre de personnes employées est trés réduit.

Les ascenseurs ne sont pas comptés parmi les moyens normaux
d’évacuation en cas d’incendie (en dehors du cas des immeubles
de grande hauteur au sens de la réglementation du ministere de
I’Intérieur). La réalimentation des ascenseurs mus électriquement,
en cas d’interruption accidentelle de I'alimentation normale, n’est
donc pas a envisager sauf dans des cas particuliers, tels que les
ascenseurs accessibles aux handicapés.

alinéa c) Parmi les installations dont I'arrét inopiné ou le maintien a
I’arrét entrainerait des risques pour le personnel, on peut citer, par
exemple, celles assurant la ventilation forcée d’un local a danger d’ex-
plosion ou d’intoxication.

Art. 3. - Tous les établissements, quel que soit leur effectif, doivent
disposer d’un éclairage de sécurité.

L’existence dans certains établissements ou locaux d’un éclairage
naturel suffisant aux heures normales de travail ne dispense pas pour

autant les établissements ou les locaux considérés d’étre dotés
d’un éclairage de sécurité.

Art. 4 et 5. — Les caractéristiques de puissance, les modalités de
mise en service (automatique ou non) des sources et la réserve
d’énergie permettant le maintien du fonctionnement desdites ins-
tallations pendant un temps déterminé, ne peuvent étre fixées a
priori dans un texte de caractere général puisqu’il s’agit toujours de
cas d’espéces ; c’est la raison pour laquelle aucune annexe ne
vient préciser les dispositions techniques applicables aux équipe-
ments visés par les articles 4 et 5 de 'arrété.

Par exemple, dans le cours de certains processus de fabrication dont
I’arrét brutal et définitif ferait courir un danger au personnel, il suf-
fit quelquefois que les équipements de sécurité permettent d’assurer
la mise a I'arrét en sécurité ; dans d’autres cas, au contraire, un
apport d’énergie calorifique minimal est nécessaire pendant tout le
temps de l'interruption du processus normal. Enfin, lorsque la
défaillance du matériel mécanique lui-méme est a envisager, les
équipements électriques de sécurité doivent alimenter un matériel
mécanique distinct assurant les mémes fonctions que le matériel prin-
cipal (ou du moins une fonction minimale assurant la sécurité).

Enfin, il y a lieu de noter que la source de sécurité dont il est fait état
peut étre une source d’énergie mécanique, telle qu’un moteur ther-
mique entrainant directement le matériel considéré.

Art. 6. — §1 — Dans certains établissements étendus, il peut étre envi-
sagé en cas de disparition de la source normale que le ou les
groupes électrogenes réalimentent, par I'intermédiaire de transfor-
mateurs élévateurs, l'installation de distribution a haute tension
comprenant plusieurs postes de transformation HT/BT, avec déles-
tage des installations autres que celles de sécurité de chacun de ces
postes. Dans ce cas, il est nécessaire que chaque poste de trans-
formation soit alimenté par deux cables HT (soit en double dériva-
tion, soit en « coupure d’artere ») afin de pouvoir pallier rapidement
la défaillance éventuelle de 'un de ces cables.

Art. 7. — La mise en service des sources de sécurité provoquée
soit par la défaillance de la source normale, soit par la défaillance
de la source de remplacement éventuelle déja substituée a la source
normale, ne doit plus permettre de poursuivre I'exploitation. Cette
mise en service est destinée exclusivement a assurer la sécurité du
personnel de I'établissement, avec évacuation des membres de ce
personnel non indispensables aux manceuvres de sécurité.

Art. 10. — Le présent arrété est applicable aux installations nou-
velles.

Pour établir si une installation ou une partie d’installation est nou-
velle, il convient de prendre comme date de référence, le jour de
signature du marché par les parties contractantes, ou bien la date
de I'accusé de réception de la commande si les travaux ne font pas
I’objet d’'un marché au sens juridique du terme.

En cas de modification importante d’une installation existante, telle
que :

— sa rénovation totale,

— son extension,

— un changement de destination de locaux,

le présent arrété s’applique pour I'installation, ou la partie d’instal-
lation, concernée.

'article 9 de I'arrété et les articles 8 et 9 de son annexe sont appli-
cables a toutes les installations, car ils concernent I'exploitation et
la maintenance des installations et, de ce fait, leur application ne pré-
sente pas de difficultés.

ANNEXE

Eclairage de sécurité

Cette annexe fixe les dispositions techniques applicables a I'éclai-
rage de sécurité et reprend les regles essentielles applicables a
I’éclairage de sécurité défini par le reglement de sécurité contre les
risques d’incendie et de panique dans les établissements recevant
du public, pour les établissements du premier groupe.

Article 1

La possibilité de réaliser, dans certains cas, I'éclairage de sécurité
par des appareils d’éclairage portatifs, est abandonnée pour les
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installations nouvelles, sauf pour les batiments contenant des locaux
pyrotechniques.

Cet abandon est notamment justifié par les deux constatations sui-
vantes :

— dans les installations nouvelles réalisées ces derniéres années, ce
mode d’éclairage de sécurité a été abandonné de fait ;

— dans les installations existantes ou ce mode d’éclairage de sécu-
rité a été retenu, les vérifications périodiques ont montré que, dans



un grand nombre de cas, les appareils portatifs étaient, soit absents,
soit hors d’état de fonctionnement.

Article 2

2.1. Larticle R 232-12-1 du code de travail indique que I'effectif théo-
rique des personnes susceptibles d’étre présentes a prendre en
compte comprend I'effectif du personnel, majoré, le cas échéant,
de I'effectif du public susceptible d’étre admis et calculé suivant les
regles précisées par la réglementation relative a la protection du public
contre les risques d’incendie et de panique pour les établissements
recevant du public.

2.2. Lorsque dans un immeuble d’habitation, autre qu’un immeuble
de grande hauteur au sens de la réglementation du ministere de
IIntérieur, il existe un ou plusieurs établissements soumis au code
du travail, un éclairage de sécurité doit &tre aménagé pour les issues
et dégagements communs utilisés par le personnel de ces établis-
sements.

Il en est de méme pour les parkings de ces immeubles a usage mixte,
lorsqu’ils sont utilisés par le personnel de ces établissements.

2.3. Cette disposition a pour but d’éviter que, dans certains éta-
blissements recevant du public, I'application des dispositions de I'an-
nexe a l'arrété ne conduise pour I’éclairage de sécurité, a des
prescriptions plus séveres que celles résultant du respect des seules
dispositions du reglement de sécurité dans les établissements rece-
vant du public.

Article 3

3.1. Il est rappelé que la signalisation de sérurité visible avec I'éclai-
rage d’évacuation doit respecter I'arrété du 4 novembre 1993.

3.2. Un local recevant régulierement, méme pendant de courtes
périodes, un effectif supérieur a 100 personnes (un vestiaire par
exemple) et dont la densité d’occupation est supérieure a 1 personne
par 10 m2, doit &tre équipé d’un éclairage d’ambiance.

3.3. Les ensembles de locaux visés au dernier alinéa peuvent étre,
notamment, des « plateaux » de bureaux, des ensembles de labo-
ratoires.

Article 4

L’exigence de cet article s’explique par le fait que les locaux d’un
établissement tels que cantines, restaurants, salles de conférences,
salles de réunions, recoivent fréquemment, en nombre important,
des personnes extérieures a I'établissement.

Article 5

5.2. Dans les établissements comportant des halls de grande hau-
teur ou la reconnaissance des obstacles par un éclairage ponctuel
d’évacuation n’est pas aisée, en particulier en raison du fait que ces

obstacles (tel le matériel stocké) sont fréquemment déplacés, la
solution suivante peut étre mise en ceuvre.

Un éclairage d’ambiance est installé, dont la répartition quasi uni-
forme évite le phénomene d’ombres portées, a condition que les
fonctions de I’éclairage d’évacuation soient efficacement remplies ;
dans ce cas, la regle des cing lumens par metre carré de surface,
précisée en 5.3., peut ne pas étre suivie, sous réserve bien entendu
que le local ne soit pas visé par le point 3.2. de I'annexe. Dans le
cas de source centralisée, les foyers d’éclairage correspondants doi-
vent étre alimentés par deux circuits distincts et ils doivent étre dis-
posés en alternance de maniere a éviter qu’une partie du local ne
soit plongée dans I'obscurité en cas de défaillance de I'un des cir-
cuits.

Article 6

6.1. On appelle source normal/remplacement I'ensemble qui ali-
mente en énergie électrique I'établissement, durant la période d’ex-
ploitation, soit a partir de la source normale, soit, si elle existe, de
la source de remplacement.

6.9. La subdivision des circuits de I’éclairage de sécurité concerne
les circuits terminaux ; dans le cas d’existence de tableaux divi-
sionnaires, il n’est donc pas nécessaire de doubler toutes les liai-
sons entre tableaux divisionnaires et tableau général de sécurité.

Lorsqu’un local comporte deux issues, il est indispensable que les
foyers lumineux signalant chacune d’elles soient alimentés par des
circuits distincts.

6.10. Les cables résistants au feu sont les cables de catégorie
CR1 telle que définie dans I'arrété du 21 juillet 1994 du Ministére de
I'Intérieur.

Article 7

7.1. Dans les zones a risques d’explosion, les blocs autonomes
sont :

— soit raccordés, tant au circuit d’alimentation qu’a celui de mise
a I'état de repos, par une canalisation mobile et une prise de cou-
rant spécialement congue et certifiée, ou par un systeme de
connexion également certifié,

— soit d’un type « maintenable en zone » certifié, avec possibilité de
changer les composants en zone aprés avoir coupé I'alimentation
normale (blocs identifiés par I'indication « maintenance en zone ».

7.3. Le schéma de distribution de l'installation normale doit étre
congu pour permettre la coupure générale ou divisionnaire des cir-
cuits alimentant I’éclairage normal des dégagements et des locaux
nécessitant un éclairage de sécurité.

Il est admis d’asservir la mise a I'état de repos a I'ouverture du dis-
positif de commande général ou divisionnaire de I'éclairage normal.
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ANNEXE

Conditions de travail.
Bilan 1990

Chapitre 6.
Les risques électriques

Ce chapitre est extrait du Bilan des conditions de travail, &iahii par le Consed superieur de ia
prévenlion des risques professionnels pour Marnnde 1930,

H fait te point sur l'action du ministére du Travail en matigre de prévenlion des risgues
glacirgues au cours ges wing! dernigres années.

Four préciser certaing passages, MNRS & rédige des commentaires qui sont ingerds en italigue
dans le corps Jdu {exte.



Chapitre 6. Les risques électriques (extraits)
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IH.
Situation gu décret du 14 novembre 1988
dans le dispositif réglementaire
et normatif frangais relatif & la prévention
des accidents d’'origine électrigue

Le décret du 14 novembre 1388 contient les principes de préven-
tian des dittérents dangers ayant pour arigine d'one part I'utilisa-
fion des appareils 1 des installations &eclriquas. d'avtre part es
travaux de maintenance et d'entretien de ces installatons: il
canstitue donc un ensembls homogéne de dispositions & respec-
ter, ensemble qu'il convient Jde situer exactemean! au mileu ges
rombreux textes, {ant réglermentaires. et émanant du méme
ministére ol d'autres ministéres, que rormatifs [(normes de
construclions de matériels, normes dinstaliztions. recueils de
prescriplions de travaux)

A} Champ d'application régiementaire du décret du 14 novem-
bre 1988

Fris en apofication de i'article L. 231-2 du Code du travail, e décret
du 14 novernbre 1898 cosigné par ke munistre chargé de I'Agrcul-
ture limite bien entendu son champ d'application a celui spécifié
dars larticle L 231-1 cest-3-dire assentiellement aux etablisse-
ments industriels. commerciaux et agricolas.

Cependant les exlensions prévyes au paragraphe Il de cetl artiche,
CoNCernans fes oflices pubhcs ou ministéries, tes professions
libérzles, les socétés civles, les syndicats professionnels. les
associalions 1 groupement de quelgue maniére que ce soif, et
ont permis de ‘e considérar comme applicatie & un grard nombre
de petits stablistements employant des salariés et nolamment aux
partigs Ccommunes et aux seMvices gQéngraux des Immeubies
ecilechfs o'habnation, iorsque la gestion de ces immeubles ast
placee sous la responsabilité d'une personne morale, seciélé cvile
immobilére gu syndical de co-proprietaires, pour autant bien
entendu gue cette SCI ou ce syndicat de co proprigtaires ulilise
directement las services d'un persornel salaneé.

B) Extensions directes ou indirectes du champ d'application du
décret du 14 novembre 1988

11 L'article L. 231-1 exclul les mines el carriéres et leurs depsn-
dances aingi gue les antreprises de transporis par far, par route,
par gau et par ar dont les institutions particulires ont &té fivées
par voie statutaire.

Cependant il ¥ a lieu de signaler a ce suiet quad point de vue
technique, les lexles en vigueur dans ces orofessions sont large-
ment inspirgs des exles issus du code du travall

- Ermce qui concerne las mines &t carridres le déoret ne 3{-986 du
23 septembre 1981 (LO. du 27 seplembre 18%1) adicid par te
mimsiere charge de Mndusine mirodwt Lo titre inlitulé - Efectri-
oié » dans le réglement géneéral Ges indusiiies exiractives qui s est
fortement inspird du décret du 14 novembre 1988

— En ce qui concerne las entreprises de transport par ler, oar
roule par eau et par ain, un cerfain namhre de decrets specifigues,
pris par le mimstére chargd des trangports, rendent pratiquemeant
applicatles les dispositions de aricte L. 231-1 & Ia quasi-iolatitd
des enlreprises refevam! de ce seclaur.

2) L'article 1 du décret du 14 novembre 1988 intituld « champ
d'application - exciut d'autre part de ce champ dapplication 'es
distributions c'energie #ectigue, c'es!-a-dife les Ouwrages pro-
agrement dits de distribulsan &lectrique et les installations de
traclion Electriiques, régis par la 0i du 15 juin 1908 sur les
distriblihens dénergse electrique, ainsi que leurs annexes &1 les
chantiers d'axtension, de transiormation et dentretien des disiri-
butigns d'énergie électrque en axploitation.

Cependant ces ouvrages de distribution publique gui sont placés
depuis 1906 sous ta tutslle du ministére chargé de l'ndustne ne
sont pas paur autant exclus du charmp d'applcalion du cods du
travall . la plupart des accidenls survenant sur ces ouvrages a
I'cocasion de travaux, le ministére du Travail a publié le dé-
cret 32-167 du 16 féwrier 1882, décrel cosigné par le ministére
chargé de I''ndustrie. et qui fixe les mesures particulidgres destinées
4 assurer la sécunté des travailleurs contre les dangers d'onigine
glectrique «Ors de fravaux de construction, dexploitation et d'er-
tretier. des ouvrages de distribution d'énergie électrigue. Ces
dispositions forment le pendant gux articles de 1a section ¥ des
décrets du 14 novembre 1988 consacrés aux measures de préven-
lion apphicables aux travaur effectués sur les installanons des
&labtissemerls soumis au décret du 14 novambre 1985,

3} Par ailleurs, une collaboration S&troite entre les services

techniques des ministéres chargés du travail et de lindustrie &
permis de ‘are introduire dans les dispostions de |'arrété techri-
que elaborg, ef remis partodiquernent & jour, par le Comité techni-
gua de Celectricilé du minisiere de I'Industrie, arrété qui fixe las
condilions de construction des guvrages de dislribution réqis par
la 10i de 1906, les mémes pringipes de seécurtd, notamment la
protechon contre tes contacts indrects, gue ceux rendus obliga-
loires par les décrels de 1962 el Jde 1988 par le ministére du
Travail | cet arréte tachnigue constitue ains:. pour 'gs auvrages de
diglribution publique. le pendant das sections | 4 ¥ du decret du
14 novermnbre 1888 relaif aux installalions des établissements
CONSOMMEIRUIS,

4} Enfin, iusqu'a ces detriéres années une trachien impartante
des salanés lrancais ne bénédficiaient pas des mesures de prévens
tion prévues par le livre | du Code du travail, & savoir les
personnels du secteur public.

Celle omission est réparée pour les personnels de la fonglion
publique de I'Etat aepuis & publication du decret interministéris!
du 28 mai 1982 et pour les personnels de la fanction publique
tarritonale {communes, départements, régions) depuis la publica-
don, le 10 juin 1985, de cewi préparé par ia Direction des
collectivites ocales du ministére de Inténewr.

Celte dernigre gxiension « indirecle » tu domaine d'appiication
¢u Code du travaii et plus parmculierement du dacret du 4 fo-
vembre 19688, ne manquera pas d'avair des répercussions impor-
lantes sur le plan technique sur les installahons o'éclairage pubke,
installattions don! la quasi-totalité avaent &té réalisées jusque-a
sans tenir comple des mesures de protection con're |es risques
dus gux cantacts indirects.

Il corvient enfin de signaler que les mesures de prévention &
metire en guvre contre es risques specifiques encourus par les
personnels chargés des bravaux de balimen! et de lravaus publics,
& savoir les risgues résultant de CoNtacts ou d'amorcages avec
des lignes aérisnnes ou des canalisations souterraines &lestri-
ques, tort 'objet du titve Xl du décre: gu Bianvisr 1865, relatfs aLix
mesures de protection et de salubnté applicables dans les chan-
tars du baliment et des travaux publics.

Aulres decrats du ministére du Travaill reiatifs aux risques &lectri-
ques ;

Laricle B 233-94 du Code du Travail infrodwit par le décret
07 80-543 du 15 juiilet 1580, relatif aux régies genéraies o' hygqiene
el de sécurlé applicables aux machines el apparefls, renvoie pour
la prévention générale des risques Sleclviques aux drsposilons du
decrat né B2-1454 Ju 14 novembre 1962 (abroge et remplacéd
depuid par e decrel no 88-1056 du 14 novembre 1958) (11

# en est de meme pour e décret n? 79-846 du 28 semlembre 1875
relatit aux risques présentes par les erablissements pyratechni-
QUEE qu/ consacre sa sechon V aux risques d'origine électrique ou
Slectrostatioue.

C) Textes réglemantaires émanant d'autres ministéres

La Derection de la sécurité civile du minisigre de I'ntériewr fad
oblgaltion aux concepteurs e aux exploilants des élablissements
recevant du pubhc (ERP) d'une part, des immeubles de grande
hacteur (IGH) d'autre part, de respecter les normes francaises
relatives 4 la réalisation des installations &lectriques en vigueur A
I'tpoque du dépd du permis de construire | eile ajoute & ces régles
generales des dispositions speciligues relatives & certaines instai-
lations utihsant l'énergie lectrique féclairage de securité, instalta-
tions d’alarmes, installabons de désenfumage. elo ).

DOe z0n cdté ta Direction de fa construelion du ministére charge de
FEquipement impose Papplication des normes NE G 14-100 et
NFE C 15-100 en vigueur 1es de Ia construction das immeubles
dhabitahar.

Ces disposiions son! promulgUéss par Ges deux miristéres par
vaig d'arrdlés pris en application du Code de la construction.

Par ailleurs, pour fa proteclion de 'envirgnoement, le ministére
chargé de cetie protection fixe des dispositions particulieres
applicables aux diftérenls types d'établissements classés « in-
commodes, insalubres ou dangereux ». Cerlaines de ces dispos-
tions concernert les installations ou materigls électrigues de ces
stablissements.

(1) De nouvelles dispositions du Code du travail relatives a la conception des
machines et concernant en particulier les risques dus a I'énergie électrique,
seront applicables a partir du 1e" janvier 1993 (décret n° 92-767 du 29 juillet
1992, paru au JO du 7 ao(t 1992). Ce texte renvoie aux normes harmonisées
et notamment en ce qui concerne I'équipement électrique des machines a
la norme EN 60-204-1 (NF C 79-130).
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Compte tenu du fail que la plupart des chefs d'etabissement
recevant du public emploient des salariés el sont soumes de ce fait
au Code du iravail. 8t qu'il en est de méme de la quasi-totalite des
chefs détavlissermenis dits «classés - au sens du miaistére
chargé de [a Protection de l'environnemeant, il est &vident que les
textes reglemenlares refatils & la proleclion des travailleurs, du
public et d& fenvironnement doivent étre complémenlaires ou du
mans ne doiven' pas contenir de dispositions contradictoires.

D) Textas normatifs

En France le soin delaborer les normes en matiera &lectrique a
&té confié & I'Union lechnique de Métectrigue (UTE). assogiation
sans but lucratif (ki de 19013, dont tes principaux membres
fondateurs sont les distributeurs et nelammeant CEDF, les construe-
teurs de mateériel (FEE] &1 les installateurs (SERCE et FNEE).

Les reprézentants quaiifigs des ministéres ‘midressés {Industne,
Travail, Intérieur, Equipamant ). ainsi que des organismes offoiels
IQPPETP, IMAS), des différentes branches de Vindusthie (avto
mobile, métallurgie, chimie) el des crganismes geg vérificalion ont
3 faculté de participer aux travaux des nombrayses commissions
aui élaborent des textes qull est possible de classer en Irois
grandes calégaries.

11 Les normes de construction des matériels éleciriques et élec-
tronigues. depuis les machines tournartes. les trans!ormateurs,
‘g5 appareillages de commarde et de protechan de tous domaines
te tensier, jUsQLgux apoateils g utibsatior: industrigls et domast-
©ues en passant par les cab'es at conrductsurs de toutes natures,
2 _es normas de @alisation des mnslallatons giegiriques. essen-
tieliement 13 NF C 15-100 pour e irstallations du domaine basss
tension et les normes de ta sarie 13 pour la haute tension.

3] _es publications ou recueis de prescriotions concernant les
procédures 4 melire en celvre Qour assurer |a sécurité du
personhe’ travaillamt sur des installanons électrigues, ou au
voisinage de piéces nues sous tension.

Les normes des aeux premieres catdgories ort le siatut de normes
frangases (NF) et sont mainterant homalogueées par le directeur
de 'AFNOR.

Les publicalions de la 3° catégore, notamaent les dernigres
wersions, la G 18-510, el sa dérivée & ‘usage au personngl
dexgeution [a C18-530, son® de simoles publications UTE aux-
Guelles peut cependant s& r&férer tef ou tel texte réglemrertaire il
en ast ains: par exempie de Farrété du 17 jarmver 1989 conjointe-
ment signe par & Mimstre chargg du Trava’l et celui charge de
lindustrie, arrété pris en appleaton de lartcle 4 du décret
ne 82-167 du 16 févsier 1987 refatd aux mesures parlculieres
destinées & asgurer la sécuntéd des travaileurs contre les dangers
d'origine électngue lors des travaux de construction, g'expicstation
et d'ertretien des auvrages de distribution d'énerge éiectrique.
dusguaux arnées 1980, 1a plupart des normes de constructionr et
d'ingla ation pub-ess gar 'GTE étaient d'essence purement fran-
Lase.

Depuis -a muse en application elfective des disposingns de arti-
cle “00 du Traite de Rome, &1 'gvancement des travaLyx de :a CE,
puis du CENELEC. 'a situaton a radicalemean! été madifige et leg
rorres francaises existantes sont, @3 unes aprés 'es autres,
systématiquament remplacees par la reproduction des mormes
europgennes (ENL. au la quasi-reproduciion des documenis dits
d’harmornizat'on tHD).

Le rdie des commissions de 'UTE, qui pre~d paur la circonstance
le mom de CEF {Comrdé &ectrotechrigue francas), est d'examiner
les orojets emanant de 'a CEI (Commission électratechnique
Irternationalg], de delégaer eventueliemant des experts aux grou-
pes de travail. et aux réunio~s pleniéres des comité CEl corres-
pondants, pour défandre las positions francaises 1 participer aux
voles visart & faire apprauver le proet concerné. © a orocédure la
plus couranta est gue. lorsqu'une norre GEl a &té publige aprés
approbaticn par une Mmajori'e de pavs, cetle norme est soumise au
Zomité CENELEC, correspondant, compose de représertants ces
pays de la Communaulé eurgpdenne auxgdels se st 2550065
les pays de ia zong de liore échange | aores axarmen par ur
groupe d'experts qualifés, ies déviations éventuelias par rapport
au texe CEl tort I'okjet d'une nouvelle orocédure de consgtation
aupres ges comites nationaux ; 'approbanion de ce nouveau lexle,
une tois acguis 4 la « majonié qualifide », abouti* 8 'a pubkcation
d'une EN ou d'un BD que es pays du Marché commur sont tenus
d'intradaire dans leur rormalisation natiorale dars un déiai
donna.

Ladoptior de la prozecure die de « nouvelle approche - (of. |a
résolutior du Conseil de la CEE du 7 ma 1983) 2 acceigrg Ia
fransforsaat.on des nermes frangaises | ne subsislert pralique-
meAt, comme normes pureraent francaises, gue les nermes qui ne
fant pas encore objet d'une harmonisation inlernationaie; or
cele-Ci s'aceroit sars cesse car il n'est guére de semaines oo
certans pays de \a CEE qui possédent une plus farte struciure
industrielle et ur. arsenal Irés important de mormes nabicnales, ne
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yienne proposer a ia GEIL u de preférencs au CEMELED, a mise
en chantier d'une nouvele norme européenne, toot naturellemant
basee sur leur norme nationzle correspondants. L& procédure
prévig par les accords eurgpéens contérent un avaniage certain
au pays qui a pris cetta initiative at se propose le plus sguvent
d'assurer la présidence eifou le secrétariat de cette ouvelle
commission. || reste seulement aux autres pays la possiplté de
déléguer des représeniants aux réunions de celte nouvele come-
mission peour eszayer de défendre eur position techinique, liee
souvEnt & leurs intéréts econamiques,

E} Lea deécret du 14/11/88 reste la base de ta préavention des
risques dorigine électrique

Les 1extes réglermentaires du mirisiére du Travail et plus particu-
ligrement l'ensemble cohérent formeé par le décret du 14 novembre
1988 et zes 13 arré'és d'application, cornstituent une véritable
« bible » gqui regroupe Censemble Ses dispositions destindes a
assurer .a securilé des travailleurs des établissemenis soumis au
Code du travall contre Tous les nsques ayan! pour arigine rélectri-
cite dynzmigque {par opposition a 'electricité statigue) mise en jeu
dans « ies inslallations électriques » <'un établissement. Cette
derniére expression regroupe 'ensemble des matériels électriques
1:tilisés dans cet établissement usque &ty CoOmMPrs Fequipemant
électrique d'un crhanot avtoroteur alimenlé par une battere
d'accumuiateurs,

Par contrg, les normes dinstallatan, et particuligremant 13 norme
MF C 15100, voignt leur domaine limité ern aval aux soclaes de
prises de courant el aux bornes d'ertrée des apparcils ou aguil
pemenis d utiiisatior.

e plus 'e decrel cortient egalement .

@ les mesures 4 metire en euvre QoL assurer |a sécurite des
personnels, qu'ii s'agisse des personnels employés & l'exploitation
narrsale de Vétablissement ou des personne's spécialisés des
servicas dentretien dlectrigue chargés des travaux sous tensior,
hers tersion ou au vossinage de parties actives nues soUs 1enson |
# un cerlain nombre d'obligatons 4 -a charge du chef d'établis-
sgment re.ativas natammenrt & ‘a surveillance des installators, aux
véritications iritales et périodiouas et aux dispositons & prerdre
aorés un incidert

Le décret et zes arrétés d'appl catier sapplquent deng & un
domaine beaucaus plus vaste que amui constiug par l'ensemble
des normes d'insia’ aticn NF C 15100, NF £ 13-100, NF C 13-200 ;
paur essayer de cowvir @ mame domaine. i canvierarait o'y
ajouter d'urne part Loutes s Nnormes de construction des matériels
de production. de transiormation, d'utiisation, et toutes les nor-
mes d'dapparsillzge et de canalisations (conducleurs, cabes,
condiits, ele.) haute et besse tengon, d'autre part 123 recueils, oL
publicalions relatifs aux precedures a ~especier oour l'execulior
des travaux bors tersion, SouUs \ension, ou au vosinage.

Cet sesembie Lo-méme re serat oas complet puisque ne sy
trouverat oas Incluses les obigatiors seecif'gues 4 12 charge du
chel d'élablissement : surveilance des insta latiors obligation des
vérifications inizles et périogdiques, cossier 3 tenir a disposition de
I"nspecleur du travail. dispcsition a prendre a la suite d'un
accicdem,

V.
Mesures de prévention a mettre en euvre
lors de |a réalisation des installations

A) Contacts directs ot contacts indirects :

Alin de suivre '&tude rapide des principales mesares de prévestian
conire igs accidents résultant de chacs slectgues cu de brilures,
ncendies ou explosions. | corvient tout d'abard dexoliquer
comment les chocs électriques peuvent pravenir de canlacts
quaiifas de « directs » ou « dindirects «.

Bien que lgg effals du passage du courant & fravers le corps
human stient es mémes, quils §agissent de contacts drestls ou
de comiacts indirects. & partir du momentl ou la difféerence de
petentiel entre 1es points d'entrée et de sarlie, aingr que le temps
de passage du courant, sont identiques, 'andlyse des accidenis
dus & des chocs éeclrigues a conduil depuis une trentaine
d'armees a c asser en deux catégories I'ongine des chocs électri-
guas. essenlisllement parce gque les mesures de prévention a
melire an ceuvre pour les eviter sont d'ordres totalement differents.
Happelons simplenent gue l'er apeoelle « contact direct » le
contact d'une personne avec une parie dite - active » g'un
matériel destriqgue, c'est-a-dire avec toute pigce conductnce
destinée a Etre mise sous teasion en servge normal | ca contact
peut se faire soit par une partic du corps lui-méme, soit par
lintermédiare d'un objet manipuld par |a parsonne,



A linversa est qualifié de contact « indirect » le conlact d'une
PArSONre avec ung « masse », c'est-a-dire avec une partie
conductrice accessible, partie qui n'est pas normalement 30us
tengton, mais qu- peul le deverir en cas de défaul disclement ces
parties actives de ce maténel. Comme pour les conlacts directs, la
parsenng peut foucher cette masse soil aveo une parlie de son
corps, soit par l'intermediaire &'un obyet conductedr maniputé
Les measures prescrites par les textes réglementaires pour la
prévention contre les contacts directs {sechon Nl di décret du
14 novembre 1988) sort essentigllement des mesuras - pAssives »
ou préventives, c'est-d-dire |a « mise hors de portée » de ces
partes actives.

Cette mise hors de porlée peul &ire réalisée de 3 manidres
differentes

1) Soit par éloigremenl, mesure essentiellemert mise en ceuvre
darsle cas de lignes aérignnes nues extérigurss ; catte dispasition
se Irpuve maintenant de meoins en moirs utilisée dans les etablis-
sements soumis au Code du travall notamment depuis 2 nouvelle
presoriphon du decret relalive aux hgnes de contact ¢es ponts-
raulants; en effel les acguis de la techmgue as cours des
20 dernidgres années permellent maintenant 4 utiliser non plus des
trofleys mais, ou bien des ¢aAb ez souples disposes en gurlande,
ou bien des ignes de contact préfabnquées sous enveloppes
isolées.

Cette mise hors de porlée par élpigrement est essentellement
réservae @ la construction des ignes aériennes de distkbotion
publigue d'énergie & ectrique. Cependart, 14 encore le domaine
des conductedrs nus va se trouver trés notablemesnt rédu t puis-
que dans le nouvel aBé technigus en instance de promulgation
par le m nistére de 'industrie, les lg-es aériennes en conducteurs
ISEs Faronl prescrites Syslemaliquement en bBasse lension et
fartemen recommandées er haute lension {20 000 volts) dans les
zones industrelles - ce résulldal n'a pu &trg obtenu que par une
achor comuguée auprés du Comife technin.ig de {électricité, des
repraseniants du minstere du Travail et de I'NRS gui a &tabli une
étude Irds pOUSSEE SuUT la prévention des contacts directs avec des
lignes élostnigues aérnennes dans des zones 4 actwitdés imdustrel-
legs ou artisandles.

Ce poent trés imporlant en raison cu nombre d'accidents encore
provogqués par des contacls aceidentels releve du reste pluidt du
décre! du § janver 1965 que du décret du 14 novembre 1988

2] Sod par obstacles : ke terme « obstacle » désigne aussi bien les
erveloopes de coffrets ou d'armorres contenant des pigces nues
SOUS 1EMSION, QU les partes mattenues fermées a clé de iocaux
cortgnant de telles pigces, locaux dont l'acees est bien entendu
réserve aux électriciens avertis des rnsg.es élecliques

3 Soit par solation; cette techmgue est essentizllement em-
ployée gans ke cas des canalisalions électriques. conducteurs et
cAbles revélls d'une ou de plusieurs couches d'isolants dont les
caracteristiques diglectriques doiveni &lre en rapport avec 3
tension mise &npau dans fes conducteurs actfs | I solation n'esten
réalté quun obstacke entigrement solidaire de la parlie actve a
Eroléger,

Dans le texte lui-méme du décrel de 1988, aucune mesure active
n'est prescnte contre les contacts directs, Cependant. Tarréts
d'application de la ssctior IV du décret, par e renvon & 'article 483
de la norme WF C 15100, wmplicue gue sur les chantiers, |a
proteciion des pnges de coarant almentan: les appareils mobiles
doat &tre assurée par des dispositils de coupure avtomatique
sensibles aux courants de delaut supdrieurs & 30 miliampéres, ce
cui constitue Lne mesure de profection dile « achve », puisqu'elle
mar an elvre le tonctiornement d'un disposilf de coupure 3
‘instant méme olU lg courant s'eccule A 1a terre en traversan: le
corps d'ung personng en conlact avec un conductedr actif
génude.

Zast un lype de proteclion aclive qui est la plus sourammeant
utilizé pour la prévenhion das risques présenlés par les contacts
indirgets, cest-a-cire avec des masses Mises accidents temant
s0us tensict, et ce en application de la secticn v du ddcret de
1888 ; il s'aqit a2 & mize 4 |3 tetre des masses ass0c.8e & un, ou
des dispositits de ceupure mettant hors tensicn avtamatiquement
la partie d'installaben af'actée par le defaut, dés que les masses
de cette partie d'installation sont susceptibles de présenler par
rapport & & terre une tensior de contacl supérieure A la tension
lirmite comventionnelle de sécun'e (50 voits pour les locaux ordinai-
res ou 25 wolts pour les lecauy mou les),

Les apparels de coupure auvtomatigue pouvant 2tre utilisés
dependent du schéma des Naisons 4 la lerre de Cnstalfation (TN,
TT qu 1T}, dans cerlains cas. fschéma TN ou schéma T au
derxigme defaul], les dispositifs de prolection contre les surirtfen-
sitds {dhsionctalrs, fuaibles) peovent 8ve suffisants, alarg que dans
d'autres circonstances la disjoncleur différantel peut &tre neces-
saire, el gue gdans fe schéma TT foas des instaltations alimentées
directerment par les résegux de disinbution pubtitiquie tasse ten-

son). ains/ gque dans carlaines parties Jdinstallation TN, ou IT au
deuxiéme défaut. lorsque Vimpéaance de la boucle de défaul est
trap importanie. # convient de rappeter que les lextes réglementai-
res prévoient, dans les insrattalions en schéma 1T, que la coupure
automatiqua paul étre reportée 4 P'apparition du second défaut
psque, par définiion méme, linstatiation est réansée da tele
mamiére quun premigr defaut entre un congucteur de phase et la
masse ne provogue pas fappantkon d'une tension de cantact
Suparieure a 1a tension tmite conventionnelts de séaurié,

En dehors de cette mesure active de protection par mise & la terre
des masses avec dispositils de coupure autoratique associés, 12
sectian IV du décrel admet la possibilité de melre en euvre
certaines mesures dites « passives - c'ast-a-dire d'ordre CoNstruc-
tif, qui ne sont gn prat que apphcabhes que localement soit 4 ces
appareils d utilisation grace & leurs caraciéristigues spéciales de
gonstruciion, s 1A des parties déterdue rés réduite des installa-
tigns alectriges d'un atablissement.

Lz pius couramment utilisée de ces mesures est :a classe |l par
constructior applicable nitiaement 4 certaing lypes o'appareils
cutilisation.

Le principe de celle mesure esl d'accroitre tres sensiblerment les
caractéristiques diglectr ques de lisolation princ’pale ces parties
ackves d'un matériel. cest-a-dire ce 'solation gu suffit 8 assurer
la orotection des appareils en fanctionnement noral, au point de
pouwoir négliger 1a prebabil te de dé'arlance de ces isolations.

Cet accroissement peut Slre obteny soit par un renforcement
(iscdation renforcée) de lsclation pringipale, en augmentant par
gxemple san epaisseur. Sait do préférence par un doublement, 3
'arde d'une isalation supplgmertaire, de cette isolation arinaigale,
Le but est d'augmenter 18§ caracténstiquas distectriguas de isola-
tton (nplamment les ignes de fuite 81 les distancas dans 'ar) entre
les parties actives el les parties accessibies, de manigre a réduirg
la probabiite g'apparition de défauts disolement au poin! de
pouvor & considérar comme négligeable el de dispenser &n
conséquence de metlre en euvre 1a mesure de protection par
raupure gulormakaue de lahmantaion.

Bien entenau pour que ce prircipe reste applicable 1l convient
d'exiger que es matenels concernes ne soient pas utilisés dans
des gonditions d'inf vances gxlerngs pour lesguealles i1s n'ont pas
#1& concus: G'esl ainsi Qu'un outd portatt 8 main de classe |l
devrait &tre prolégé contre les projections d eay ([P X4) dés quiil
ast unlizd sur un chantier exposé aux ntempéries  u- tel malarial
r'existant pas actuellerment sur le marche, le minstere du Travall
a exigé j(arl 38 du décret) la mise en muvre d'ung protection
complémentaire, a savair Uutilisation d'un d.sionctaur ditférentiel &
haule sensibilité.

Une nouvelle dizposition d'ordre conslructif spécifique & cerains
ralenels a @& infroduite dans la reglemenialion par t'arlicle 37 du
décret du 14 novernbre 1988, i s'agil de 'impédance de protec-
ficer - Gomple fenu gu faill gue seule la vaieur de linlensite du
colrant rraversant fe corps est susceplible de rendre dangeraux
un cotact avec Une pece sous lension, 'avancement de 'élec-
orique A permis de constraire des apparells compertant un
gnsemble de composants donl fa valeur de 'impédance at la
fiatnitité san! tefles quils assurent une proteciion contra les chocs
glteciriques au moins égale & celle procurée par une couble
isalation, on limitant le courant pormancnt. ou de déchargs,
susceptible de lraverser Je corps humain. Par conlre, afin de
mainfenir une frabilite satisfarsanie, fe ministére du Travail g exgé
qug cette fechvigque ne sapphque qu'a des agpareis ou 4 des
maiérizis conformes & Jes nwmes de construction specifiques
fixant les caraclérisiques de catle Impddance de pratection, tais
(e certams malengds de Iraiternant de Cirnformation, inlerruptedrs
eleclronigues & commande par effleurement, stc.

E) Disjoncteurs différentiels 2 moyenne et & haute sensibilité

Au cours des chapires précédents, il a &t lait mention, &
ditférentes repises, de 'ulibsaton de digjoncteurs différentiels et
dans certains cas de disjoncteurs différeqtiels @ haute sensibilité,
Ces appareils 501t aotamment couramme-t utilisés dars 1a mise
en euvre des mesures acltives de prolection contre les contacts
indirects.

Sans renfrer dans les détails de lechnoiogie frop poussds, I
convient de rappeler que ol appared, instale a i'origing d'un
circunt d'une mstallation, effectue en permanence a semme ges
couranis parcourant les differents conducleurs constiluant ce
circunt

Dans wn cireuil sain. c'est-A-dire ne presenlant aucun daéfaut
d'isenent par rapport & la lerre, cette somme est nule | par
gxempe dans G Circult Menophass ¢'est-4-dire comporiant dex
condusteurs. habitualermnen! une phase et te neutre, intensité du
courdnt enfrant dang un appared d'ullisation par un congducteur
esl, a4 chague instan!, 8gale 4 celle du courant sartant de cet
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appared par 'awire conductewr. Cependant si, dans une instalta-
tion TT, un défaut disclement enlre un conducteur de phase et fa
masse agparail dans un appareil du circuit, Lne partie du courant
sara dérvé vers Ja terre. puisgue celle rmasse dolt éire reliée 3 Ia
lerre par un conducteur de profechion ; celle parte du courant
reviendra direclement par fa terre au point neutre du géndrateur
c'est e courant de defaut Le disioncleur différentie! inctalle &
'ongine du carcuit e verra donc passer dans le conducieur neutre
qu'une partie du courant parcourant le condurieur de phase. La
somme des courants des 2 conducteurs ne sera plus nulle et
l'appareil déclenchera a partic du moment ol g couran! gérive
(couwrant de défaul) atteindra le seuil de fonctionrement nominal
fixeé par te cansiructeur de "apparaif,

Dans ies appareils les plus couramment utilisés, ¢'est-a-dire les
digjioncieurs de branchement instals par les distrbuteurs, et
notamment 'EQF, & linterface ; réseal public-instalation privée
basse tension, e seuil de déclenchement est actuellement fixe a
0.5 ampére, c'est-a-dire gue ces appareils doivent. suivant les
lolérances de fabrication admises, ouvnr laurs contacts pour une
valeur du courant de cefaut comprise entre la motie du seuil
nominal et le seuil nominal, cesl-a-dire entre 0,25 &t 0.5 ampére.
Ces appareils sont inskallés suivant 'es régles de protection contre
les cortacts indirects iorsque 1 valeur de la résistance da la prise
de terre & laguelle les masses de I'installalion sont raccordées ne
dépasse pas 50 chms si linstallation comprend des focaux
mouiligs, prisgue 13 tenson de défaut. & partir de tagualle I'appa-
reil declenchera automratiquement, est alors de 50 ohms =05 am-
pére = 25 volts, vaieur de la tension mile conventionnells de
sécurité dans les locaux mowtés

L'association « mige & la lerre — dispositit de coupure avtomati-
que = e8] loms correctemsant réalisés.

C} Disjonctaurs différentiels A haute sensibilité

Cependant i’ comisnt de sonstater que si la ligison entre la masse
d'un apparer d'utilization et la prise de terre assaciee se trouve
malencontreusement inlerrompue par la rupture accidentelle du
condustaur de protection, et gu'un défaut d'isolement survient
ultériesrement enlre un conducteur actif de cet apparei st sa
masse, Cetle masse s& trouverd portee au méme patenticl que ie
conducteur actif concerng ; une persenne venant alors en contast
sera exposée physiologiguement aux mémes risques gue si elle
avait teuché directement le conducteur acnf. autrement dit &1 elte
avail eté en « gontact diregl ».

Si cetle personne n'a pas les pieds su- un 500 solant, o & ele
touche avac une autre partie de son corps un &ément conducteur
e trouvant Qe faill au potentel de la terre [par exemple |a
charpente métailique d'ur balirment), elle sera zlors traversée par
Lun caurant de défaut dont i valeur dépendra de g tension de
contact et de la résistance interne du corps humain, par exemmple
230 voltsf2 300 chms = 100 milliampéres. valeur trop faible pour
provoguar e décenchement des disioncteurs & moyenne sensibi-
litg wilises pour la protecticn contre les contacts indirects.

Far exemple, $'il §'agit d'uvne installation alimentée direclament par
le réseau tasse tension EDF, e disioncteur différentiel de bran-
chement sera bian lraversé par ce courant de défaut de 100 -
frampéres | mais du fait que 1a norme NF C 62-411 de consireciion
de ces appareils dits & - moyenne sensibilitd » fixe leur seul! de
fonctionnement entre 250 et 500 milllampeéres, en atcun cas ce
digioneteur re pourra assurer 1g protection des parsonnes conlre
les contacts dirscls ni contre les conlacts indirects avec des
massas qui Ne 800t Pas. ou gui ne sont plus, religes & 1a terre,

C'est 13 rgison pour laguele la construstian électrioue. dés les
anness 1865, a estimé qu'il était possible d'accrottre 12 s&curité,
darg ce cas délectrisation. en zugmentant la sensibilite des
disjoncteurs différantiels, ¢'ast-a-dire en diminuant la valeur de
leur seuil de tonctionnemant jusqu'a la vaicur de courant répuiée
comme ne pouvant declencher la {ibrllation ventriculaire, c'est-
&-dire 30 milliampéres,

C'esl Ainsi qu'a &td ¢réé un type de disjoncteur (ou d'inlerrupteur’
a courant différemtiel résiduel dit « & haute sensibilité », cette
expression désignant taus les appareds dont le seuil de sensibilité
est au plus égal 4 30 millampéres ) qui ne ot pas tempansés.
A l'prigire ces appareils étaient encombrants, trés onéreux et
Telativenent peu ables | les progras des teshnologies dectrome-
canigues &t surtout Secironiques ont permis daugmentar tres
notablement 13 fiabililé de ces apparsils et d'en réduire considéra-
plernent I'encambrament,

D) Prescrigtions d'utilisation des dispositifs de coupure 4 haute
gensibilité

Sur 'e plan de laur prise en considération par les textes réglemen-
taires et normatils, 1a situation &sl actuellemert |2 suivante -
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1} COPPETF qui es! habilité & jouer le rale de CHSCT pour les
entreprses relevant du batment et des fravaux publics &, dés |a
pramigre publication de 1a tiche de sécurité n® G1 en 1968, relative
aux « schémas type d'une installation électrigue da chantiar =,
procomse 'utilsation de 1a protection différentielle 4 haule sensibi-
e dans les zones oU elawenl ulilisés des apparails mobilas
alimentés par cables souples.

D& méme la fiche de séourité G4 décrivant les armoires et coffrets
de chantier prévoil un dispositif différentiel & haule sensibitité en
amont des prises de courant destings 4 alimenter cerlaing appa-
relis mobiles,

2) Le minigtare du Travail, par rarvon dans larticle 3 de 'srréld du
15 decembre 1888, 4 I'article 483 de la norme NF  15-100 a rendu
celte uttlisation obligatoire sur les chantfers A dater du 1% janviar
1989,

Y plus, dans ['article 38 du décret, cette utilisation est également
prescrte 1orsque les appareils d'uMisaton employant la doubile
iBolation ou Wne impédance de protecton son! scumis A des
conditions d'influences axternes plus sdveres que celles prévues
par le constructeur.

3 La nowvelle norme NF C15-100 dont I'entrée en vigueur est
prévue gn avril 1991 prévoit, dans son article 532-2-6-1, que les
installations devront &tre réalisées de talle maniére que se trouvent
protéges par digjoncteur différentiel 4 haule senzinilité tous les
gocles des prises de courant d'ung inlenstd nominale au plus
egale a 32 A, quelles que soient les caracrenstigues des Jocaux ol
115 s trouwvent inslaties, ans que les socles de orises de courant
d'une intensité supéreure, ingtallés dans les locaux ou sut les
emplacements mouillgs.

Il est certain gue cette disposition est de nature 4 améliorer 1a
seécurile dans I'stilisation des apparells mobiles, puisque seront
ainsi prévenus non seulement les chocs éledtrigues eux-mémes,
mas au modns les risques de declenchement de |a fibrillation
ventriculaire en cas de contacl direct avec fes parties actives des
apparails d'utiisation mobiles et de leer canalisations d'alimenta-
tian, ainsi gu'en cas de contact indirecl avec des matériels de
classe | présentant un detaut disclement et dant |a liaison 4 la
terre a €18 makencontreuserment itarrompue. Cu reste, [& ministare
du Traval avait dejd adopté la méme position dans les cas
SXDOSES Ci-(ess0s.

Cependanr 1a géréralisation d'une telle disposition 4 toutes les
prises e caurant n'est concevable dccrnomiquemeant qu'd partir
du moment ou les sncles de ces prises sont regroupes sur des
circuits spectigues permatiant de limiter ie nombre de dispositifs
de coupure 4 courant différentiel résidusl & haute sengbilité,
apparells donl le colr reste 2evd ; il le restera vraisamblablement
malgre iz réalisaticn de series plus importantes d'apparels du fan
que ceux-ci mettent en ceuvre une technotogie d'autant plus
poussée gue la fiabilite de fonclionnement doit étre assurés au
plus haut degré, puisque c'est le courant mérme traversant le corps
qui provoque le déclenchement de 'appareil.

Catte structure parliculiere des circuits est faciement réalisabie
dans les installations nouvelles que vise ta future rarme
MF C 15-100. Cependant, si le ministére gu Travaih dans 'arrété
appeld i comp'éter ou a remplacer 'arréte du 15 décembre 1988,
s bornait & renvoyer & article 537-2-6 1 de la NF C 15-100, celte
nouvelle disposition se trouverait, dés 1a pubkcaton de cal arrété,
apphcable a toutes les tnslaflations existantes.

Sans vouloir prejuger des décisions prises aprés consiltation du
Conseil supérieur de la préventon des risques professionnals, i
parall vraisemblable que 'arété concernd mentiornera que cet
articte 532-2-8-1 de la nouvelle NF € 15-100 £ aoplique 4 toutes les
installations, ou parlies d'installation visées, compte teru de leur
dale de réansalon, par tes dispositiors de cette nouvelle norme,
les installalions existantes restant spumises aux dispositions re-
glementaires préalablement en vigueur.

En fait, it est mentionné dans 'arrété du 8 janvier 1992 que cel
aricle 532-2-6-1 de la NF C 15- 100 es! applicable aux instatiations
réalisées a partir du 17 avril 1992 On peu! noter gu' est agmis
dans cel arrdfé que cetie disposition ne soif pas respeslée pour
o los prises de courant alimentan! spécifiquement des malérials de
classe I fixes cu semi fixes, Insialiés sur des emplacements autres
qQue céux visés au H de l'article B du décrat du 14 novembre 1988,
farsgite fa coupure, non provoques par un défaut disolement, de
Fatmemiation de ces matérisls gst incompatitle avec les exigencas
de fa continuité de service ».

Cette dérogation permel par exemple de ne pas inslafier des
disposiifs chfférentiets 30 mA sur 185 CIrcUis de prise de courant
atimentant plusieurs ordinaleurs, sl s'avere que !a somme des
cowrants de luite de ces appareils est supérieure au sewil de
declenchemant de ce dispositif différentel

Par gillaurs, il convient de noter gue le dispositif 4 haute sensibilisé
n'est pas ure panacée, puisau'il ne protége dQue contre les
congéguences d'eectrizalicn entre un conductsur achf of la terre,
Dars le cas, beaucoup plus rare heureusement, o0 une personne



wient en contact avec deux sondocteurs actifs de polentiets
différants 1out en restanl 1solée de la terre, | dispositif difiérennel,
guehie qu'en soit ta sensibdité, ne peut étre apped & tonctionner
puisque le courant traversant 4 personne ne passe pas par la
terre, e carps de 1a viclma s& compartan! simplemen! comme un
appareil d'uliisalion supplémentaire.

£} Prévention des briilures, incendies et explosions d'origine
slectrigque

Dans les chapitras précédents a &t &tudide la prévention des
risques de choc dleclrique résuvltant de conlacis direc!s et indi-
rects.

La section VI du décret fixe les régles genérales, de da prévantion
des briures. incendies et explosons d'origine électrique. |l s'agit
assenfizllerment de prevenir les echeuffements anarmaux pouvant
survenir soit sur des canalsations. soit sur des appareils, el
suscaplibles d'initier un incendie ou damarcer uNg explOsion.

L'arrélé du 16 décembre 1988 ranvole, powr 125 madalités prab-
ques dapplication des principes gnoncés dans te décrel, aux
chapilras correspondants des normes d'instaliation et nolammeny,
powr leg instalahons Gasse lension, & la NF C 15-100

Les achauffements anormaux des canalisations sont ergendrés
par des « surintensités », terme qui recouvre & la fois deyx
phenomenres bien dislincts, les surcharges et les counts-cirguits.
Les surcharges electriques peuvent avair plusieurs origines

— les gurcharges mecaniques des appareis enfraings par un
moteur &lectrique,

- s surcharges electriques proprement dites des canalisations,
c'est-a-dire {'zugmentation, par adionclion incontralée d'apnareils
J'UlRsaton, das intensites parcourant les canalisations.

I est &4 noter que les « Intensités admissibles = fixdes par les
normas dépendent d'un nombre importan! de paramétres ;| ces
imlensités admissibles ne somt pas déterminées, pour fes conduc-
teurs el cAbles isolés, par la modification du compartement du
metal conducteur de 'ame a4 pariir d'une lempérature détermines,
mais umnguament par celui du comparlement de la couche
disolant en contact avac ce conductour | or, ce comportemeant, en
fonction de la température de l'interface, est irés différent suivan!
la nature du Maténau isolant utitisé - une lempéarature netigmen!
plus élevée peut élre adnkse par exemple pour e polyéthyiene
réhcuté (PR-00 °C), que pour fe PYC (70¢C0) ouw pour le cacul-
choug (60 °C), Ceci a donc conduit les mstances normatives 2
fiser des « intensités agmissibles » variant en fanction de la nalure
du matériau Selant mis en |euvee.

De plus ces valeurs dépendent, et du mode de pose permeltant un
refroidissement par convechion plus ou maing important, ef du
nambre de conducteurs chargéds sdchauffani mulueliement en
raison de leur rapprochement. O une maniére générale. les valeurs
des iniensites admissibles en permanance dang les conauateurs
ol Sfablies pour assurer une « durée de we s normale 3 Ia
canafisation &l 'on considére gue §f lgs valeurs des femperatures
correspondantes des isolants excédent de 10K an permanencs
ces valeurs de base, cetle durée e vie serail réduite de moike.

Les appareils de coupure protégeant les canalisations contre les
surcharges sont équipés de dispositifs de détection de surintensilé
dits « & lemps inverse », c'est-a-dire agissanl <'autlant plus rapi-
dement que la surcharge st importante ; c'est le cas des relais
thermique basee sur 'a déformation par échauffernent d'une
hilame,

La protection contre tes courts-circuils est au conlraire assurde
par des disposibfs dits « 4 tempes constant » qui agissent toujours
avec la méme rapidité des que leur seuil de fonctionnement est
aligint ; c'est lg cas des refais magnétiques bases sur Mattraction
d'une palette par un noyau magnétigue entouré d'un soléncids
parcouru directermenl par le courant du cirguit, ou par un courant
de mesure propottionnel au courant du circuit.

Les courts-circuits, comme I nom Findique, se produisent fors-
qu'un défaut diisolement entra condiscteurs actifs d'un circult de
distribulion ou G'un Circuit terming! racoourcit le circlit en « shun-
tant» les appareils d'uhlisation, Lintensilé gui parcour! les
conductalrs almentant le point de defaut n'es! plus alors limité
que par Pimpédance amom des canalisations et de la source. Les
surinlensilés mises en jeu sont en conséquence d'avtant plus
Jmpartantes gue fe cotrl-circuit $& produit plus pras de fa source,
Gue Iz purssance de celte source esl grande ef que son mpé-
dange interne est faible, On congoll Tintérét gue présente 1a
coupure rapide du cireud en défzut compte teny de Ménergic
dissipée au point de courl-Circui! dés que ce painl ast prochs
da'ung source de forle puissance,

L 'expdrience monire ;

— que 85 surcharges anctmales pravoquent rarement ges incen-

dies | elles accdlérant lg weithssoment des isolants, ce gur paul bien
entendu finalemen! aboutir & un courl-circUi, Mais saulement aut
Bout de periodes de trés longue duree | le fonctionnenent des
protachons contra les surcharges doil normalement alerter 'ex-
ploitant bien avant d'er arriver 4 &g phénomang |

— que es Couris-Cirswls suUr des canalisations fixes na sg prodii-
sen! pratguement jamais sponianament, s sont par confre
relativernent fraquents sur des canalisations souples pour issquel-
les nont pas élé respeclées les disposihons de larficle 19 du
décrel qui specifient que les appareds mobiles et leurs organes de
connexions doivent dire congus de telle manisre que les contrain-
tes mecamiques auxguelies sont exposdes les canalisahans sou-
ples doient exercer sur la gaine de protection et non sur les Ames
des conducleurs. Dans fe cas o0 ces dispasilions ne soni pas
respectées. le court-circuit se produt! au moment méme ol Fopé-
raleur. pour géconnecter ure fiche de son socle, exerce une
fractior sur le cdble fui-méme au lisuw de prendre en marnt 1@ corps
de la fiche Les fiches de prises de courant se frouvant lg pius
fréequernment au baut de lignes assez longues et de section
relativermnent faible, la puwssance de court-cireuit reste asses imilés
el g dispositif de protection sifué a orging de (a ligne agit guant
qu'ur incendie fe &'amarce,

Les courts-cirguits les plus dangereux. sail parce quiils peuvent
&tre A |'ovigine d'incendies géréralisees, soit plus fréquemment
parce quils provoquent des brilures graves & Fopérateur, sont
CeUX Ui surviennent ay cours Jde travaux Bur un 1ableau sous
tension notamment lorsqu'il s'agit du tableau général basse
tension situé a proximité immédiate du transformateur.

LorsqUE mest pag possible aux experts de delerminer exacterrent
Poriging d'un incendie, notamment lorsgue son iniliation n'a pas
eu de w@emon survivant, les medias ont I'mabitude de 'attribuer &
Jn colrt-circuit. |l serait plus exact de I'atfribuer & une délectuosité
des inslablations &eciriques. Les analyses poussses par des
gxparts spacialisés ont démontré en effet gue tes incendies résul-
‘ent le plus souvent non pas de courts-circuits qui mettent en jeu
raprdament lag protections, mais gar un phénoméne beaucoup
phes ingidueux, & savalr un echaufferment 'ocal d'une connexion
mal serrée traversee par un ccurant guelquelois trés faible | en
ellet, & partir de (.25 ampere environ, deux pigces metalbgues en
cantast ponctuef peuvent provoguer linflammation d'une matiere
combustible avoisinants.

Aucune mesuve active de protecticn ne peut agir contre un 1@l
défaut ; seul 'emplgi d'equivements non propagatedrs de Hamme
peut en limiter les conséguences,

La seule mesure prévenlive consisie en un bon entretien des
ingtaltations, visant notamment a vérifier périodiquermean) le ser-
rage des connexions et & les dépoussigrer. C'est & celie tin que
l'article 41 & préve que |85 connexions doiven! resler accassibles,
Gien entendu seulement aprés demontage de 'obstacle assurant
lsur protection contre les confacts directs.

C'est Agalenent dans 'e méme objectif que le ministére du Travail
a demandé. et abtenu, dés 1976, de I'UTE. gue figurent dans les
regles de lart, & savoir dans la NF C 15100, I'tnterdiction des
« épigsures » trop souvent & I'origing d'incendies.

Les mesures de prévention des risques d'incendie présentés par
l'épandage et l'inflammeztion de diélectrigues liguides inflamsana-
bles utilhsés dans les malériels élsclriques foni 'objet de I'arrété du
17 janvier 1983 dont les dispositions tignnent compls

— delg nature des maténels elgéctrigues concernas,

- des caractéristiques physiques du diglectrique,

- des caractéristiques des ocaux ou emplacements ol sont
instaliés ces malérels et notamment de leur voisinage avec des
IDCAaUx OCoUPes par les personnels.

L'artcle 43 du decret raite des dispositons supplémentaires &
prendre pour |a réalisation des imstalations &lectrigues dans les
locaux présentant des dangers dincendie. ¢'est-a-dire des locaux
o4 sony brailees, fabriguées, manpulées gu enireposées des
matitres suscebtibles de prendre leu presque instantanément au
comact d'une flamme ou d'une atincelle of de propager rapide-
mant l'incendie.

La premiere de ces dispositions es1 d'exclure de ces locaux les
matéricls ot les canalisations autres que ceux nécessaires au
fonctionnement du matériet d'ulilisation wstaké dans lesdits lo-
caux, sauf 4 les protéger de lelle maniére qu'ils ne puissent &tre en
aucun ¢as & 'origwse d'un incendie.

Les installations electriques des zones présentant des risques
d'explosion, gue ce nsgue all pour origine une aimosphére
explosive gazeuse [gaz, vapeurs ou broulliards) ou |3 présence de
poussigres ol fibres facilement inflammables (bois, sucre, char-
Lon, elc), font labjet de l'article 44 comolélé par l'arrété du
79 decembre 1988, Ces dispositions prévoient

- Qu bien Putilisation de matériels reconnus par le ministére de
I'lndustria comme atilisables en atmosphéres explosives,

- ou bien des mesuras visant 4 faire disparaitre le fisque d'explo-
310N ielles que la surpression interme ou local contenani s matérel
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electrique, la dilution continue (solulion couramment mise en
couvre dans les l0Caux de batteries d'accu-nulateurs), I'aspiration
4 1a source des vapeurs ob des poussitres inflammables Toule-
fois ces deux derniéres mesures ne pedvenl 2rg mises en ceuure
que lorsgue ke debit maxmal du dégagemrent de matiére ir flam-
mable est connu aves certitude.

La mise au pownt de todtes ces disposihons m'a pu &tre réalisée
Gue par la participation eflective du mimstére du Travait aussi bien
aux travaux des autres minisléres intéressds (Industre notam-
ment) que des organismes de normaksation concerngs.

[-]
V.
Lonclusions

A. Bilan de F'action des vingt derniéres années

Le ministers du Travail a contrbué A cette régression du nomore
d'accidents graves d'ongine électrique par un effort soulenu dans
toules les directions o3 il paraissant que son action puisse &tre la
plus efficace, ¢'est-a-dire par un suivi corstant et une particioation
achve, d'une part aux travaux des organismes de normalisation
tant frangais guinternationaux, d'ayte pad aux bavaux des
autrés ministéres inléresses par les problémes de securilé @esin-
Gues.

| - Aux organismes de normalisation frangais, e ministére du
Travail apporte 'expérience que lu procure analyse des causes
précises des accidents du travail ¢'origine &teclrique dont il a a
caonnailre

A ce sujet deux exemples maritent d'atre cités parmi bien d'autres :

) A la suite d'un incendie survenu en 8985 dans une Jsine de
textile du nord de la France, dont Finstallation intaleren! prévue
paur fonctionaer en régime TT, avart & transtormée en installa-
tion IT, il avarn pu &tre déterming que 'orgine de cel incendie
resultail de l'existence simultanée de deux défauls d'isolement
dont I'un affectait un conducteur neutre de faible section non
Drotégé contre |&s sunn'ensilés, ce gul était praligue couranle en
régime TT.

Dars la circularre §6/32 du 7 aout 1966 rotative a la création des
prises de lerre iype « cerrturage & fond de fouille ». I ministére du
Travail avait attirg I'allention sur le fail que, 3 linterconnexion
gengrale de toutes les masses, dans | cas du choix du régime 1T,
pouvart &ire considerée comme assurant 1E profeciinn au second
défaui, bien entendu resta enl appicabies les disposiions de la
seclion V re‘atives 4 la prévention des brilures, incendies et
explosions, ce qui notamment « conduisail & la nécessilé de la
surveclance dge |intensité parcourant 1ows les conducteurs actis,
¥ campris ke newire 8'il est distibué, et ceci 4 toutes les étapes de
la distribution «,

A celie époque aucun docLment normalf n'&voquait ce prabkieéme
bl fallul attendre 13 publ calion de la NF C 15-100 nomologuae
en 1877 pour voir appara’tre, dans la normalisation, 'obl gation
dans les installations réaliséas en sehéma IT, de la protection de
conducleur newtre conire les surintensités, 51 &tail distribusé.

b) L'analyse de glusieurs accidents mortels OTOVDIUES  paEf
fusage de cordons prolorgateurs enroulds sur tambour a fait
dpparaitre en 1982 au ministére ¢u Travail. que I'rigine de
chague accident étail toujours la transmission, aux fiazques
metalliques du tambour, d'un potentiel dangergux provoque par
un défact d'isolement phase-masse survenant 2 lintérisur do
moyeu de e tambaour.

Le ministéra a donc gemandé & FUTE de mettre & 'étude une
norme de - Cordons prolongateurs enroulés sur tambour = QU
Pusage de ilasques mélaliques serail proscrt: cefte norme est
parue en décembre 1983 sous 1a rélérence MF (G 61-720.

Par alleurs, sur 18 plan géréral de Iz protection gantre les f50Ues
da caniacts indirects, la doctrine du minstere du Travail visant &
la séctusite wntegrée, vient enfin d'&ire cormplétement reconnue
puisque  la  nouvelle norme  dinstallation  basse  tensmon
NF C 13-100, parue a1 avnl 1990 et qui dgit &tre homaloguée le
4 awril 1991, ganéralisera 2 toules €5 installations électriquas. y
compris 2 celles des parmes privativas des immreubles d'habitation,
la mise & la terre des masses. mesure demandes par le minislere
du Travail dés le 1G mars 1971 par la nete technigue SECEL ne 14,
dans les gtablissements souris au Code du travail.

Sur lg plan des procédures a suivre peur Mexéculion des fravaux
sur ou au voisinage des installations électriques, I'UTE publiat
jusqu'a ces derniéres années deux catégories de recueits ou de
carnets de prescriptions. la © 18-513 relative aux travaux sur les
ouvrages de dislribution publigue et & C 18575 concernanl
lexéout:on des travaux sur les installztions glectriques des etabis-
semanils sourris au décret du 14 novembre 1962 | les procedures
elles-mémes étaient év demment trés prochas les unes des autres.
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mais les vocabularres elaenl nolablement différents. ce qui posait
de serieux problémes pour les personnels dges antreprizes d'equi-
penent dectique travadlant lantdt sur des covrages oe distnbu-
tion publigue, 1antdl sur des installations privées : le méme chef
d'equipe elat dénomme, ou Dien « chef de travaux » oy hien
« responsable de fravauy - d'un cfté ia « consigration » ¢om-
prenait la « venfication de i absence de tension » d un sutre elle
lexcluail . uneé tension nominale de 5 & 20 KV s'appelail mayenng
tension dans la © 168-513 et haute tension dans 1a C 18-515.

Grace aux eflo”’s corjugués du minstére du Travail et du
ministére de I'Industrie, et a cing années de travalux, LN coNSeENsUS
put enfin &tre dégagé cn 1988 entre lgs représentants des distriby-
teurs @l ceux des secteurs indusltiels les plug concernés, pour
acoulir 4 la publication d'un - recueil ¢'instructions géneralas ge
secunla d'ordre dlectr que », rélé~encé UTE © 18-510, qui unife les
domaines de tensiens tels gulils somi dehmnis dans l'aricle 3 du
décret du 14 rovembre 1388 et le geront dans le prochain anéts
lechnigue du ministére de lncustrie et qui s'appligue aussi bien
aux installations du domaine public qu'a celles du domaineg privé
Cele publication UTEC 18-510 g &g approuvée par arrée du
17 janver 1988 sgne conjentement par le ministére charge du
Travail et le ministére chargé de ndusirie.

II- Cette aciion en commun avec les services correspondants des
awres ministéres qui traitent, chacun dans leur domaire de
compatence. de la prévention des risques éleci-iques, ne s'est pas
bornge & ‘unihcation des carmels de prescriplons. avec s
ministére charge de I'lndustrie, elle 3'est poursuivie depuis plus de
25 ans. au sein du Comité tecrnigue de I'électncild qui @ pour
mission de fixer les rég.es de consiruction des réseaux de distrigu-
tian pabligque d'energie electrigus visés par la to de 1206 ; grace
a cette action. dinsi qu'i' a ete wu plus haat. il a &té possible de faire
introduire. das 1973 dans les régles de construction des réseaux
de distribution puoiigue des dispositions idenlqgLes 4 celes de |a
gection IV du décret du 14 novembre 1962 relatives & |1a prévention
contre les nsgues de contact indirect.

La réwsion de l'arréle techngue de 1978, entreprize deguis 1988
et dont les fravaux viennent de se clore le 12 octobre 990, 3
permis de faire fgurer. dars les commentaires officiels de cet
amété, de nouvelles dispositions, telle 'ulibaation, dans les zones
d'attwile andustriclle ou artsanale, de lignes aénennes haute
tension 130lees. ainsi que la sgnalisation des lignes nues existant
dans les memes zones aux lraversées des voies, visant & réguire
le nembre d'accidents. encare trop nombreux, provoGués par le
contact d'engins de levage. de mautent:on ou de transport, avec
des lignes nues haule tension de districution publigue,

H - Sur le plan international laction du ministére du Travail a al¥}
&tre menée & travers 'activit® des organismes de normalisation, en
partcipant, au miliey des autres représentants frangas, aux
ravaux de commssions intarmalionzles Skl CENELCOM pus
CENELEC, qui wigent 4 I'harmorisation des régles de réaisaton
des installatons électrigues,

Malgre les parlicularismes nangnaux résultant d'habitudes nhé-
rentes le plus souvent au choix du schéma des lisisons & la terre
des réseaux de distribution publigue basee 1ension, ains qu'a des
organisations différentes de la proless:on d'glectricien. il a pu étre
abtenu gue les principales dispositipns rangaises. notamment en
matiere de werilication de I'efficacité des mesures de protection,
dispositions qui avaient [gil 'eurs prauves en France depuis 1972,
liguranl ¢ans les documenls d'harmonisaion de la CFl e gu
CENELEC comme égquivalentes aux mesures en usage dans les
rays angla-saxons.

B. Perspectives d'avenir

Le gispositf reglemeniaire du ministare du Travail, par Fargarisa-
tion du décret du 14 novembre 1988, 2 é1é rendu plus soupe grace
& un renvoi plus important & des arrétés d'applicalion qui pecvant
eventueliement inlraduire dans ce d sgpositd réglementaire telle ou
telle parle aes normes francaises on vigueur, normes de plus en
plus alignées sur les narmes SENELEC ou GEL

Cepandant le ministére n'a pas voulu abandonner totalemant ses
pouvoits réglernentdires en maidiére de sécuritd des installations
electriques dans les mains des grganismes de normalisation
electrique en faisant une rétérence générale 3 telle ou tele norme
frangaise dinstallation, recopiée en loul en partie des normes
interrationales, sans en préciser |4 date dhomolagation selon la
procédure de référence « glssants », <'est-a-dire suivan” autg-
matiquemeant chague moadilication de la norme.

fi n'ert es! pas de méme pour tes taxtes d'avlres minisléres. tef le
mintafére de inlérielr fréglement des ERF ef des IGH) ou i
rinistére chargd de la construction flocaux d'habitation),

En effet .

— d'une part une telle procédure élait difficlement apphicatle 4 |8
réglementation du mistére du Travail puisgue, saul s le texie
réglementare promulgué par ce minestére e spécifie expressa-



ment, les nouvetles dispositions iniroduites par ce texte sonl
applicables aux installations existantes, ce qui n'est pas lg cag
pour la normalisation elle-méme ;

= d'autrs part, "article 118 A du Traité de Rome. qui wise 13 sécurité
des travailleurs, spécilie que les directives prises en son apphca-
ticn doivart lixer ies prescriptions minknales permettant d'assurer
cette sécurité | ceciimplique que, notamment en matiére diinstalla-
tions, qui, 2 'encontre des materieis, ne iraversert pas les frontig-
res, el ne peuvent done pas constitLer d'ertraves gux échanges,
chague pays de ia CEE consarve i@ droit de maintenir en vigueur
certaines dispositions spécitiques qui lw paraissent assurer une
medleure securité pour zes travailleurs que 25 dispositions plus
lawisies g'une norme wternaticrale élaborée par des instances
regraupant en majcrité des distnbuteurs d'énergie éiectrigque, des
canstructeurs dé maténe:s, des installateurs, mais rarement des
utilisateurs el encare moing des organismeas représentatifs des
salarigs.

Cetle position ne signifie pas que le ministére du Travall entend
rester en dehors de I'évoluton des normes nterrationgles, puis
naticnales, en matigre d"nsla.tatigns &lectrigues, mais ken qu'ii
entend en contréler leg conditions d'application aux installations
&lectrigues des étaplissements frangais spumis au Code gu travai!
afin, au minimum, de préserver 1e dagré de séourité auque. oes
instaliat ons sont A1Fivess KrsgQue sont respecteas es dISpoSItons
réglementaires er vigueur.

A ngique noks lavons vu 4 1a fin du chagitre V Ci-dessus & prepos
des prescriptions d'utilisation des dispositife de coupure dites « a
haute sens:Rilité », lorsque le ministére sera conduit & revoir en
awril T89%, & 13 suite de "romologation de la nouveite NF C 15-100,
le texta des arrétés d'aoplication parus en décembre 1988 gui fort
référence & certains arlicles de la NF C 15-100 homologuée en
1977 et er 1981, 1l est vraisemblabwe que 'artic’e 532-6-1 de cetle

nouvelle NF C 15-100, refatil 4 1a généralisation de |a proection
des prises de courant par dispositifs différentiels & haute sensipi-
litg, sera rendu obligatoire pour les installations, ou parties
dinsla.iations, viséss, compte tenu de leur date de réalisation, par
cette nouvelle norme, 185 installatons axistantas restant soumises
aux dispositicns réglementaires préailablement en vigueur.

Cette protection des prises de courant par dispositils différentisis
a haule sensibilé esf rendue obligatoirs par l'arrdie du 8 janvier
1982 pour les instaliations réalisées & partir du 1% avnil 1892,

Cet exemple monire de gquells maniére courra &ire mainte~u le
systeme condrent qua g minislere du Travail 3 contribud & mettre
suf pied, 2u cours des deus dernigres décennies, entre es textes
reglementaires © decrel du 14 novernocre 1988 et Ses arrdles
d'appication d'une part, gt 185 diverses publcations d'ordre
normatif, nerees dingtallations, normes de construclion des
matériels, recueils dinstruction géendérales de sécurité d'ordre
glactrigue (C 18-510) d'avtre part.

Le dispositi! régiementairg en piace parah sztisfaisant st il sembie
ditticile de Yameéliorer davantage du momns en I'état actuel des
techmgues,

Pour diminuer encore e nombre d'accidents eleclrigues, gui
résultent esgeniisllemant mairtgnant, ainsi que NoUs I'avons v &
propos de Yanalyse des statistgues d'accidents giectniques, G'une
netle insultisance dans i3 formation des perscrnels, il reste & taire
prendre miesx conscience aux chefs d'entreprise, de |a nécessité
ran seulement d'uneg ioimaticn inilae, mgis d'uhe survedlance
plus efficace :

= de I'étal de ieurs installatons électriquas d'une part,

—- et d'autre part, du maintien du respec! C&s procedures aujour-
d'hui bien définies. pour 'exécution des travaux sur cu & proximité
des installabors alectriques.
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Pour commander les films (en prét), les brochures et les affiches de I'INRS,

adressez-vous au service prévention de votre CRAM ou CGSS.

Services prévention des CRAM

ALSACE-MOSELLE

(67 Bas-Rhin)

14 rue Adolphe-Seyboth
BP 10392

67010 Strasbourg cedex
tél. 03881433 00

fax 03 88235413

www.cram-alsace-moselle.fr

(57 Moselle)

3 place du Roi-George
BP 31062

57036 Metz cedex 1
tél. 03 87 66 86 22
fax 03 875598 65

www.cram-alsace-moselle.fr

(68 Haut-Rhin)

11 avenue De-Lattre-de-Tassigny
BP 70488

68018 Colmar cedex

tél. 0389 216220

fax 03 89 2162 21

www.cram-alsace-moselle.fr

AQUITAINE

(24 Dordogne, 33 Gironde,

40 Landes, 47 Lot-et-Garonne,
64 Pyrénées-Atlantiques)

80 avenue de la Jallere
33053 Bordeaux cedex
tél. 0556 11 64 00

fax 055639 55 93

documentation.prevention@cramaquitaine.fr

AUVERGNE

(03 Allier, 15 Cantal, 43 Haute-Loire,

63 Puy-de-Déme)

48-50 boulevard Lafayette
63058 Clermont-Ferrand cedex 1
tél. 04 73 42 70 22

fax 0473 427015
preven.cram@wanadoo.fr

BOURGOGNE et FRANCHE-COMTE
(21 Cote-d’Or, 25 Doubs, 39 Jura,
58 Niévre, 70 Haute-Sadne,

71 Sadne-et-Loire, 89 Yonne,

90 Territoire de Belfort)

ZAE Cap-Nord

38 rue de Cracovie

21044 Dijon cedex

tél. 03 80 70 5122

fax 03 8070 5173
prevention@cram-bfc.fr

Services prévention des CGSS

GUADELOUPE
Immeuble CGRR
Rue Paul-Lacavé
97110 Pointe-a-Pitre
tél. o5 90 2146 00
fax 0590 214613

lina.palmont@cgss-guadeloupe.fr

GUYANE

Espace Turenne Radamonthe
Route de Raban, BP 7015
97307 Cayenne cedex

tél. 0594 29 83 04

fax 0594 29 83 01

BRETAGNE

(22 Cotes-d’Armor, 29 Finistere,
35 llle-et-Vilaine, 56 Morbihan)
236 rue de Chateaugiron
35030 Rennes cedex

tél. 02 99 26 74 63

fax 02 99 26 70 48

www.cram-bretagne.fr

CENTRE

(18 Cher, 28 Eure-et-Loir, 36 Indre,

37 Indre-et-Loire, 41 Loir-et-Cher, 45 Loiret)
36 rue Xaintrailles

45033 Orléans cedex 1

tél. 0238 79 70 00O

fax 0238 79 70 30
prev@cram-centre.fr

CENTRE-OUEST

(16 Charente, 17 Charente-Maritime,
19 Correze, 23 Creuse, 79 Deux-Sévres,
86 Vienne, 87 Haute-Vienne)

4 rue de la Reynie

87048 Limoges cedex

tél. 05 55 45 39 04

fax 055579 00 64
doc.tapr@cram-centreouest.fr

ILE-DE-FRANCE

(75 Paris, 77 Seine-et-Marne,

78 Yvelines, 91 Essonne,

92 Hauts-de-Seine, 93 Seine-Saint-Denis,
94 Val-de-Marne, 95 Val-d’'Oise)

17-19 place de I'Argonne

75019 Paris

tél. 0140 0532 64

fax 0140 0538 84

prevention.atmp@cramif.cnamts.fr

LANGUEDOC-ROUSSILLON
(11 Aude, 30 Gard, 34 Hérault,

48 Lozere, 66 Pyrénées-Orientales)
29 cours Gambetta

34068 Montpellier cedex 2
tél. 04 6712 9555

fax 04 6712 9556
prevdoc@cram-Ir.fr

MIDI-PYRENEES

(09 Ariége, 12 Aveyron, 31 Haute-Garonne,
32 Gers, 46 Lot, 65 Hautes-Pyrénées,
81Tarn, 82 Tarn-et-Garonne)

2 rue Georges-Vivent

31065 Toulouse cedex 9

tél. 05 6214 29 30

fax 05 6214 26 92
doc.prev@cram-mp.fr

LA REUNION

4 boulevard Doret
97405 Saint-Denis cedex
tél. 02 62 90 47 00O

fax 02 62 90 47 01
prevention@cgss-reunion.fr

NORD-EST

(08 Ardennes, 10 Aube, 51 Marne,

52 Haute-Marne, 54 Meurthe-et-Moselle,
55 Meuse, 88 Vosges)

812 85 rue de Metz

54073 Nancy cedex

tél. 03 833449 02

fax 03 8334 48 70
service.prevention@cram-nordest.fr

NORD-PICARDIE

(02 Aisne, 59 Nord, 60 Oise,

62 Pas-de-Calais, 80 Somme)

11 allée Vauban

59662 Villeneuve-d’Ascq cedex
tél. 03 20 05 60 28

fax 0320 05 63 40

www.cram-nordpicardie.fr

NORMANDIE

(14 Calvados, 27 Eure, 50 Manche,

610rne, 76 Seine-Maritime)

Avenue du Grand-Cours, 2022 X
76028 Rouen cedex

tél. 02350358 21

fax 0235 03 58 29
catherine.lefebvre@cram-normandie.fr
dominique.morice@cram-normandie.fr

PAYS DE LA LOIRE

(44 Loire-Atlantique, 49 Maine-et-Loire,
53 Mayenne, 72 Sarthe, 85 Vendée)

2 place de Bretagne

BP 93405, 44034 Nantes cedex 1
tél. 02 5172 84 00

fax 02 51823162
prevention@cram-pl.fr

RHONE-ALPES

(o1 Ain, 07 Ardéche, 26 Drome,
38 Isére, 42 Loire, 69 Rhone,
73 Savoie, 74 Haute-Savoie)
26 rue d’Aubigny

69436 Lyon cedex 3

tél. 04729196 96

fax 04729197 09
preventionrp@cramra.fr

SUD-EST

(04 Alpes-de-Haute-Provence,

o5 Hautes-Alpes, 06 Alpes-Maritimes,
13 Bouches-du-Rhone, 2A Corse Sud,
2B Haute-Corse, 83 Var, 84 Vaucluse)
35 rue George

13386 Marseille cedex g

tél. 04 91 85 8536

fax 04 91 85 75 66

documentation.prevention@cram-sudest.fr

MARTINIQUE
Quartier Place-d’Armes
97210 Le Lamentin cedex 2
tél. 0596 66 51 31

0596 66 5132
fax 0596 518154

prevention@cgss-martinique.fr



Ce document présente les principaux textes
relatifs a la prévention des accidents
d’origine électrique dans les établissements
employant du personnel soumis au code du travail
et dans les établissements publics de I'Etat
et des collectivités territoriales :
- décret du 14 novembre 1988, commentaires

et arrétés correspondant ;
- textes réglementaires relatifs :

« aux obligations des maitres d’ouvrage
et des chefs d’établissement,

« aux premiers soins a donner aux victimes
d’accidents électriques,

. aux installations de sécurité,

« alaconception des matériels électriques,

« aux travaux effectués au voisinage
d’installations électriques,

. auxdispositions applicables aux ouvrages
de production et de distribution publique
d’énergie électrique,

. al'utilisation des PCB,

. alamise aterre des canalisations d’eau,

. al'électricité statique.
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